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A  LUCHD  DUTHCHA  AR  CRIDHE  AGUS  AR  GAOIL. 


Le  deagh  dhurachd  ar  cridh- 
eachan  chuireamaid  a  nisfailte 
oirbh. 
BuiDHF.ACHAs  do  Dliia,  is  mòr, 
agus  is  sòlasach,  an  t-atharrachadh 
a  thainig  n  ar  latha,  's  nar  linn 
fern,  air  Gaeltachd  agus  air 
Eileana  na  h-Alba  a  thaobh 
sochairean  spioradail,  agus  meadh- 
ona  eolais.  'Sann  da  rireadh 
air  an  dùthaich  a  dh'  eirich 
an  latha  grianacb.  Acli  ged  a  tha 
e  againn  a  nis,  ann  an  tomhas  mòr 
na  àird  a  mlieadlion-là,  cha'n  fhad 
o  na  chaochail  iad,  a  chunnaic  iir- 
mhaduinn  an  la  so  a'  bristeadh  os 
ceann  nam  beann  ;  latlia'n  aigb, 
trid  a'  bheil  lionmhoireachd  nan 
eileana  ait,  agus  luchd-àiteaclia 
na'n  creag  a'  seinn  gu  ceolmhor. 

Is  fada,  gu  dearbh,  o  shearmon- 
aicheadh  Soisgeul  Chriosd  ann  an 
Gaeltachd  na  h-Alba.  Is  cian 
T>  bha  I  Chalum  Chille  na  àrd 
lòchrann,  cha'n  e  mhain,  do  'n 
rioghachd  so,  ach  do  iomad  ceama 
eile  de'n  Roinn-eorpa;  b'fhionnar 
an  tobar  do  uisge  beo  a  dh'  f  hos- 
gladh  'san  eilean  uaigneach  sin ; 
agus  b'  iocshlaint  do  ioma  dùth- 
aich  tbioram  thartmhor  na  sruth- 
ain  fhallain  a  bha  sgaoileadh  uaithe 
gu  fada  farsuing.  Ach  air  I  thainig 
an  da  latha ;  dhruideadh  suas  an 
tobar  aghmhor  so,  chinn  an  droigh- 
inn  agus  an  dris  far  an  robh  an 
giubhas  agus  am  miortal  air  a 
Vol.  I.  A 


shuidheachadh  ;  sgaoil  ceo  agus 
aineolas  air  na  beanntaibh  agus 
air  na  h-eileineabh  sin  air  an  d- 
eirich  Grian  na  fireantachd  le 
leigheas  fo  a  sgeith.  Dh'  f  has  an 
diithaich  gu  luath  mar  fhàsach 
dhorcha ;  bha  ar,  mortadh  agus 
foirneart  a  mach  air  feadh  na  tire  ; 
agus  na  thainig  a  nuas  do  eachd- 
ruidh  na  linne  sin  cha'n'eil  e 
comasach  eisdeachd  ris  gun  sgreimh 
gun  uabhas.  Fad  an  deigh  do'n 
Chreidinih  ath-leasaichte  bhi  air 
a  shocrachadh  's  na  ceaniaibh  sin, 
cha  robh  ar  sinnsir  ach  ann  an  cor 
muladach  a  thaobh  sochairean 
spioradail — 'nuair  a  thòisich  a 
chuideachd  urramach  ann  an  Dun- 
eidinn,  chum  eolas  Chriosd  a 
sgaoileadh  feadh  Gael'tachd  na 
h-Alba,  o  cheann  sea  fichead 
bliadhna,  's  gann  a  bha  sgoil  san 
dùthaich.  A  dh'aon  chuid  cha 
robh  leabhar  Gaelic  ann,  air  chor 
's  gun  robh  'n  sluagh  anabarach 
aineolach  air  Dia,  agus  air  an  t- 
Slanuigh'ear.  Cha  robh  Biobuill 
aca  Cha'n'eil  os  ceann  seachd 
bliadhna  fichead  o  chriochnaich- 
eadh  eadar-theangachadh  an  leabh- 
air  naomh ;  Cha  luaithe  thach- 
air  so,  na  thog  Dia  suas  Coraunn 
a  Bhiobuill  ann  an  Lunnainn, 
chum  am  focal  a  chraobh-sgaoil- 
eadh  feadh  an  t-saoghail,  ann  an 
cainnt  gach  dùthcha.  'S  gu  firin- 
neach  cha  d'  rìnn  iad  dearmad  air 


Mel 


a  Ghaeltachd.  Acli  b'ainnearah 
iad  fhathast,  a  b'linainn  feum  a 
dheanamli  do'n  BhiobuU,  ann  an 
coinieas  ris  an  àireamh  mhòi  (I'an 
robh  e  mar  leabhar  glaiste.  Cha 
robh  did  on'  ach  so  a  chluinntinn 
sa  Ghalltachd,  agus  dh'eirich 
Buidheann  na'n  Sgoileau  Gaelic 
suas ;  Shoiibhich  Dia  leo  so,  air 
mhodh  comharaichte  ;  bha  iad 
nam  meadlion  gu  comas  a  thoirt 
do  mliilltean  air  an  fhocal  naomb 
a  leughadb  na'n  cainnt  fein.  Rinn 
iad  nioran ;  acli  bha'n  t-anbharra 
fhathast  r'a  dheanamh.  Fadheoidh 
dhiiisgeadh  Eagluis  na  h-Alba,  gu 
cuideachadh  leo  san  t-saothair 
bheannuichte.  -I'hug  an  duine 
cneasta,  teo-chridheach  sin  G.  H. 
Baird,  D.  D.  Priomh-cheannard 
ard  Oil-tigh  Dhun-eidinn,  a 
chùis  fa  chomhair  Ard-sheanadh 
na  h- Eagluis ;  Sheas  cuid  de 
Mhinistirean  na  Gaeltachd  air  an 
am  sin  ri  ghuaillnibh  ;  choisinn  iad 
gean-math  na  h-Eagluis,  agus  na 
rioghachd;  agus  a  nis,  tlia  na 
miltean  air  am  foghlum  anns  na 
sgoilibh  a  thcà  iad  o  am  gu  h-àm 
a'  suidheachadh. 

A  bharrachd  air  na  rinneadh 
arson  na  Gaeltachd  ann  an  sgoilean 
a  thoirt  doibh,  bha  Eagluis- 
ean  ùr  anns  a  bhliadhn'  a  dh'- 
fhalbh,  air  an  suidheachadh  air 
cosdas  na  rioghachd,  anns  na 
cearnaibh  is  iomallaich,  far  an  robh 
an  sluagh  co  fad  air  falbh  o  Eag- 
luis na  sgircachd,  's  nach  robh  co- 
mas ac'  (ach  ainneamh)  air  an 
fhocal  eisdeachd.  Tha  mu  leth- 
cheud  Diadhair  og  dealasach  a'- 
saothaireachadh  anns  na  h-Eag- 
luisibh  ùra  sin  ; — Dia  a  shoir- 
bheachadh  leo.  Agus  thusa,  I 
nan  Deùraidh  !  no  mar  thuirt  do 
naomh  ainmeil  fein,  I  mo  clnidh, 
I  mo  ghràidh,  thus'  a  cho-pairtich 
solus  an  t-soisgeil,  do  dhiithchaibh 
eile,  b'fhada  's  bu  chian  a  bha  thu 


fein  gun  fhear-teagaisg  agus  gun 
ioaad  aoraidh — bu  shàmhach  do 
shabaidean,  agus  bu  chianail  an 
latha  naomha,  gun  aoradh  no 
cruinneachadh  sluaigh ;  na  h- 
Eileinich  bhochd'  a'tarruing  fogh- 
lum mar  a  b'fhearr  a  dh'fheudadh 
iad,  o  leachdaibh-lighe  nam  raarbh ; 
ach  is  ait  a  nis  ri  eisdeaclid  do  hir- 
aichean  briste  a'  co'-fhreagairt 
fonn  nan  salm, — 's  boidheach  air 
an  reidhlean  dlu  do  iomaire  nati 
righ,  do  thigli  aoraidh  ùr ;  agus 
is  aoiblmeach  an  guth  a  tha  'g 
ràdh,  "  Thigibh,  rachamaid  suas 
mar  bu  nòs,  a  dheanamh  aoraidh 
do  Dhia. 

'S  grianach  da  rireadh  a  luchd- 
diithchadh  ionmhuinn,  an  la  a 
dh'eirich  air  tir  nam  beann,  fàil- 
ticheamaid  e  le  dealas  naomha, 
agus  do  Dhia  thugamaid  an  taing. 
Anns  a  bhothan  is  isle  than  leabh- 
ar naomh  r'a  fhaotainn,  agus  trid 
nam  meadhonan  a  tha  air  an 
cleachdadh,  cha  bhi  le  beannachd 
Dhe  'nan  lorg,  an  leanabh  is  bochda 
'nar  dùthaich  gun  bhi  na  urrainu 
a  leughadh.  Tha  dochas  againu 
gun  d'thainig  a  nis  an  t-àm,  anns 
am  feudar  feum  ni's  coitchionta 
a  dheanamh  do'n  Ghaelic  mar 
chànmhuinn  sgriobhta,  na  rinneadh 
fhathast,  arson  math  na  muinntir 
aig  nach  'eil  cainnt  ach  i ;  agus 
arson  riarachas  inntinn  gach  aon 
leis  an  ionmhuinn  i,  mar  chainnt 
bhlasda  an  òige.  Dealaichte  mal- 
tha Gaedheil  o  cheile  le  monaidhean 
farsuing,  no  le  caoiltibh  leathann, 
cuid  diubh  ag  àiteachadh  tir-mòr 
na  dùthcha,  cuid  diubh  a  mach  air 
eileineabli  a  chuain,  mòran  's  na 
bailtibh  margaidh,  agus  a'r  feadh 
mhachraichean  na'n  Gall,  's  am 
barrachd  mor  fad  o  thir  an  eolais, 
fo  ghrein  loisgich  nan  Innaean,  no 
fo  dhubhar  choiltean  fasail  A- 
merica,  gidheadh  thainig  (nar  bai-- 
ailne)  an  t-àm,  anns  am  feud  iad 
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comhnaltra  taitneach  a  chumall  ri 
rlièile  anri  an  cainnt  an  dùthclia 
fpin.  Tliainig,  air  leinn,  an  t-àm, 
anns  am  feudar  gach  gne  fhiosraclia 
feumail  a  blia  clmige  so  glaiste 
o  Ghaeclheil  ann  an  leabhraichibli 
beurla,  a  chraobli-sgaoilcadh  air 
ftìadh  gach  gleann  is  tìoraile,  ag-us 
gach  Eilean  is  uaigniche.  Ged  a 
tlia  bheurla  air  a  labhaiit  le  mòr- 
an  sna  ceaniaibh  sin,  agus  ged  is 
ro  iomchuidh  gum  buadhaicheadh 
i  ni's  mò  agus  ni's  mò,  gidheadh  's  i 
Ghaelic  fhathast  cainnt  na  dùth- 
cba,  tbèid  linne  seachad  m'an 
caochail  i  ; — aosda  's  mar  tba  i, 
bithidh  i  fhatbast  ni's  aosmboire, 
agus  fliad  's  a  tlia  i  air  a  labhairt 
leis  an  t-sluagh,  fhads  a  tba  i 
ionmhuinn  toitheach  leo, — fhad 
's  as  ann  leatba  mhàin  is  urrainnear 
an  cinn  a  sholleireachadh,  an 
cridheachan  a  bhlàiteachadh,  's 
ann  innt  a  dh'fheumar  eolas  a 
thairgse  dhoibb  ;  agus  d'a  rìreadb, 
bu  neo-shuairce,  mi-cbeanalta 
dhoibhsan  aig  a  bheil  an  comas  so 
a  dheanamh,  nach  d'tbugadb  an 
oidheirp.  'Sann  a  cbum  an  d'- 
fheuchainn  so  a  thoirt,  a  tba'n 
leabhar  ur  so  an  Teachdaire 
Gae'lach  a  nis  air  a  chur  a  mach, 
cha'n  ann  io  ainm  no  fo  sgeitb 
Mòr-f hear  no  aid  Thriath  dùthcha, 
ach  fo  thearmunn  agus  chiil-taic 
gach  fìor-Ghàidheil,  anns  gach 
cearna  do'n  t-saoghal  anns  am 
faighear  iad. 

Is  furasd  a  thuigsinn  nach  ann 
gun  mhòran  smaointean  a  ghabh- 
adh  an  t-saothair  so  os  laimh, 
agus  d'a  rireadh  cha'n  ann  gun 
mhòran  iomaguin  a  tha  sinn  a  nis 
a  dol  a  chur  ar  guala  ris.  Tha  e 
soilleir  mar  gabh  sibhse  r'ar  teach- 
daireachd,  nach  fad  is  diigh 
dhuinne  saoithreachadh ;  ma  dh'- 
fliaillnicheas  an  oidheirp  le  di 
luchd-leughaidh,  cha'n'eil  àrach 
air,    ged    nach    d'thugamaid    aon 


bhliadhn'  a  mach,  fhad  's  nach 
ann  againn  a  tha  choire  cha  bhi 
aon  chuid  aithreachas  oirn  gun 
do  tliòisich  sinn,  ni  mo  bhios  ar 
8ÙÌ1  'an  deigh  ar  saotliaireach, 
Bithidh  de  thoileaclias  inntinn 
againn  a  smaointeaclia  gur  e  math 
ar  dùlhchadh  a  bha  nar  beachd. 
Ach  c'arson  a  chuireamaid  a  chiiis 
an  teagamh,  ma  ghabhas  sibhse 
ris  na  tha  sinne  'tairgse  leis  an 
aon  deagh  run,  agus  an  diirachd 
leis  a  bbeil  e  air  a  chur  a  mach, 
cha  dealaich  sinn,  m'as  beo  sinn, 
an  da  la  so.  Ma  chi  Dia  gu  bheil 
ar  saothair  arson  leas  ar  luchd- 
diithcha,  soirbhichidh  e  leinn.  Na 
ainm-san  tha  sinn  a'  tòiseachadh, 
ag  guidhe  gu  diirachdach  air  sgàth 
Chriosd  gun  deonaicheadh  e  a 
bheannachd  dhuinne  agus  dhuibh- 
se. — Slàn  libh  air  an  am,  a  luchd- 
diithchadh  gràdhach. 

Is  sinne  ur  càirdean  dileas, 
Luchd-deasachaidh    agus    sgriobh- 
aidh  an 
TEACHDAIRE  GHAELAICH. 
T O 


COMHRADH  NA'N  CNOCHD, 

Lachlann  na'n  Ceistean  agus  Eoghann 
Brocair. 

EoGH.  Tha  thus'  an  sin  a 
Lachlainn  mar  bu  mhiann  leis  na 
scan  daoine,  a  leige  do  sgios,  aiv 
chùl  gaoithe,  's  ri  aodann  greine, 
a'  leughadh  mar  a  b'àbhuist. 

Lach,  An  tu  so  Eoghainn,  le 
d'thoulair  breac,  is  le  d'abhagan 
beaga  ruadha,  a'feadaireachd  'sa 
a'  gabhail  an  rathaid,  le  crònan 
dhuanag  a'd'  bheul  ?  Dean  suidhe, 
'smar  'eil  naigheachd  agad  dhomh, 
theagamh  gun  d'thoir  mi  naigh- 
eachd dhuit. 

EoGH.  Fhir  mo  chridhe,  's  mis 
a  ni  sin  gu  toileach  ;  b'fhearr  gu'n 
vobh  'n  cothrom  agam  ni  bu  bhith- 
eanta.     Is  ioniad  la  airsneulach  a 
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tha  mi  cuii'  seachad,  a'  siubhal 
na'n  cnoclid  so  fein,  gun  duine  ris 
am  fosgail  mi  nio  bheul.  Mar 
biodh  òraiu  Dhonnachai  Bhàin, 
cha'n'eil  f  hios  agam  ciod  a  dhean- 
ainn.  'Sann  ag  aithi-is  òran  an  t- 
samhruidh  a  bha  mi  'nuair  thug 
mi  'n  aire  dhuit. 

Lach.  Cha  saoil  mi  gu  bheil 
an  saoghal  a'  cur'mòr  chiiram  ort ; 
tha  thu  am  bitheantas  'am  fonn 
òrain,  mar  gum  biodh  do  chridhe 
a'mire  riut. 

EoGH.  Tha  thu  fad  ann  am 
niearachd ;  fuedaidh  an  cridhe  a 
bhi  trom  agus  guth  an  òrain  a  bhi 
sa  bheul.  Mar  thuirt  a  ghruag- 
ach  a  bha  caoidh  a  leannain, 
Is  minic  a  bha  mo  chridhe  a'  caoin- 
eadh  gad  isfaoin  a  rin?i  mi'n 
gàire. 

Lach.  Feudaidh  sin  tachairt 
air  uairibh,  ach  far  am  I)i  togradh 
òrain  agus  dhuanagan  cha'n  fheud 
mòran  sprochd  no  imcheist  a  bhi 
na  thaic. 

EoGH.  Am  b'àiU  leat  mi  bhi  'gearan 
ris  pa  cnoichd  ?  Cha  chomharadh 
air  anabharra  cridhealais  cuid  do 
òrain  bhòidheach  Dhonnachaidh 
Bhàin  aithris.  Amhairc  mu  d' 
thimchioll  o'n  lagan  fhasgach  so, 
agus  nach  àillidh  an  saoghal? 
Nach  e'n  diugh  latha  buidhe  Beall- 
tuinn?  Bu  toigh  leam  e  riamh. 
Nach  bòidheach  na  sòbhraichean 
le'n  snuadh  òir  !  nach  binn  a  chois- 
ridh  cheolmhor,  am  bun  nam 
preas,  's  am  barr  nan  dos !  A' 
bheil  e  ni's  ceadaichte  dhuinn  amh- 
arc  a  mach  air  na  nithibh  so,  no 
leughadh  mu'n  deimhin,  aim  an 
cainnt  ghlan  thaitneach  nam  baid  ? 
Cha  chiiis  fhaimaid  leam  fhin 
cridhe  an  duine  sin,  a  tha  co  trom 
an-togarrach,  an  tùs  a  Cheitein, 
8  a  tha  e  ann  an  dùdlachd  a 
Gheamhruidh  ;  tha  gach  doire 
agus  gleaon  an  diugh  a'  seinn 
òran  an   t-sàmhruidh,    's    am    bac 


thu  mis  ?  Falbh,  tog  dheth  a 
Lachlainn ! 

Lach.  Air  t-athais  Eoghainn — 
cha'n'eil  mis  a'  di-moladh  òran 
an  t-sàmhruidh,  b'f  hearr  gun  robh 
gach  òran  'nar  cainnt  cosmhuil 
ris  ;  ach  is  rud  a  tha  doilgheadas 
orm  a'  smuainteachadh,  thus'  aig 
a'bheil  cridhe  co  blàth,  agus 
mothachadh  co  beo,  air  àilleachd 
oibribh  an  t-saoghail,  nach  'eil 
thu  ag  eiridh  ni  's  bitheanta  a' 
d'  inntinn,  os  ceann  an  t-saoghail 
so,  a  dh'  iomisuidh  an  Ti 
ghlormhor  a  chruthaich  e.  Tha 
da  rireadh  an  saoghal  an  diugh 
àillidh ;  s  bòidheach,  mar  thuirt 
thu,  na  lusan  maoth,  le'n  còmh- 
dach  òir — is  bòidheach  na  preasan 
a'fosgladh  a  mach  an  duilleach  òg 
— an  snothach  urar  a'  direadh  ri 
fiuran  na'n  craobh,  agus  eoin  na'n 
geug  a'seinn  gu  sùrdail ;  ach  co  a 
sgaoil  àilleachd  a  Cheitein  mu 
choinneamh  ar  sul  ?  Co  chòmdaich 
na  cluaintean  le  culaidh  uaine  ?  Co 
dhiiisg  an  saoghal  a'  codal  marbh- 
ant  a  gheamhruidh,  agus  a  tha 
toirt  air  guth  an  aoibhneis  eiridh 
suas  as  gach  ceamaidh  ?  Nach 
glormhor  a  ghrian  ud  shuas  a' 
direadh  gu  àird  nan  speur  gu 
buadhàr  a'cur  feait  anns  gach  ni, 
agus  a'sgaoileadh  neart  agus  bias 
o'n  ear  gu  n-iar.  Gu  deimhin  cha 
b'iad  òrain  Dhonnachai  Bhàin  a 
chuireadh  'an  ceill  smuainte  mo 
chridhe,  f  had  'sa  tha  do  leabhars 
air  mo  shiubhal,  a  Bhaird  naomha, 
a  Shalmadair  bhinn  Israeli  ? 

EoGH.  Tha  sin  uile  fior,  ach  na 
smuainich  gu  bheil  mise  neo- 
thiirail  mu  na  nithibh  sin  ;  nach  do 
gheall  thu  naigheachd  dhomh  ? 
Ciod  a  bha  thu  leughadh  co  dùr- 
achdach  'nuair  a  dhluthaich  mi 
riut  ? 

Lach.  Innsidh  mi  sin  duit,  Tha 
litir  a  chuir  am  Ministeir  an  diugh 
am  laimh,  a  thaing  dhachaidh  on 
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Ghalldachil,  mu  leabhar  ùr  a  tha 
ri  teachd  a  raach  uair  sa  mhios, 
d'an  ainra  an  Teachdaire 
Gae'lach. 

EoGH.  Cò  e  am  fleasgach  ùr  so  ? 
agus  cò  as  a  tha  esan  a  teacbd 
oirn  ? 

Lach.     A'  Glaschu. 

EoGH,  Ciod  e  nach  d'thig  a' 
Glaschu?  Ach  innis  so  dhomh, 
Ciod  e  an  teaclidaiieachd  air  a'- 
bheil  an  Gille-niidh  ùr  so  a'teachd  ? 

Lach.  a  thovrt  eolais  do  na 
Gae'dheil,  agus  a  dhùsgadh  dèigh 
agus  togradh  annta  gu  leughadh. 

EoGH.  Obh,  Obh  !  'Sann  oiTa 
tha'm  bàinidh  man  Ghaeltachd 
an  dràsta,  le'n  càirdeas  mun 
sgoilean  's  mu'n  leughadh  ;  ach 
gabh  air  t-adhart,  cluinueamaid 
oiod  an  seors'  eolais  a  tha  iad 
a'tairgse. 

Lach.  Tha  iad  ri  fiosrachadh  a 
thoirt  duinn  mu  na  h-uile  ni  a 
shaoileas  iad  a  bhios  taitneach 
no  tarbhach,  fieaganach  do  staid 
na  Gaeltachd,  no  foghainteach 
chum  togradh  a  dhùsgadh  annta 
gu  leughadh  ;  is  chan'eil  e  daor, 
ach  se  sgillinn  sa  mhios.  An  cuir 
mi  SÌOS  t'ainm,  Eoghainn  ? 

EoGH.  Air  t-athais,  a  Lachluinn. 
Innis  dhomh  'sa  cheud  dol  a  mach, 
gu  h-athaiseach  ponncail,  ciod  na 
nithe  tha  iad  a'  gealltuinn,  chum 
gun  tuiginn  an  cunnradh  tha  iad 
a'  tairgse. 

Lach.  Ni  mise  sin  na'n  cainnt 
fein.  Anns  a  cheud  àite,  ma  ta, 
Tha  iad  a'  gealltuinn  mòran  do 
eachdruidh  na  Gaeltachd  sna  linn- 
ibh  a  chaidh  seachad.  A'  bheil  sin 
a'còrdadh  riut? 

EoGH.  Tha  gu  math  ;  ach  c'àit 
am  faigh  iad  e?  Na'n  cuireadh 
iad  fios  air  lain-dubh-mac-Iain- 
'ic  Ailein,  gheibheadh  iad  barrachd 
uaithe  de'n  t-seorsa  sin,  na  tha  ac' 
air  a  Ghalldachd  ;  agus  mas  aithne 
dhuit  CO  iad,  leig    ios  'dan   ionu- 


suidh,  ma  thòisicheas  iad  air 
smàdadh  Thearlaich,  'sna  dh' 
eirich  leis,  nach  ruig  iad  a  leas 
tighinn  an  taobhsa  le'n  teachdair- 
eachd  ;  ach  gabh  air  t-adhart. 

Lach.  Tha  iad  ri  mòran  a  thoirt 
dhuinn  rau  eachdruidh  an  t-saoghail, 
— mu  na  tha  dol  air  aghaidh  anus 
gach  cearnaidh  dheth, — mu  na 
speuran,  mu'n  ghrein,  mu'n  gheal- 
aich,  lionmhoireachd  nan  rionnag 
's  nan  reull,  mu'n  chuan  'ana  bheil 
ann,  mu  eachdruidh  na'n  eun,  na'n 
iasg,  agus  bheathaichean. 

EoGH.  Air  nàile  1  's  iad  fein  na 
gillean,  cha  chreid  mi  nach  ana 
ac'  a  tha  na  cinn.  Ach  na'n 
gabhadh  iad  mo  chomhairle-sa 
dh'fhanadh  iad  air  an  talamh  a 
bhos,  gxm  bhi  streap  ri  grèin  no  ri 
gealaich.  Ann  am  bharail  fein, 
tha  mòran  spleadhachais  sna  bheil 
daoin  a  nis  a'  cur  am  fiachaibh 
oim  mu  na  nithe  sin — cha  chreid 
mi  gu  bheil  iad  ni's  mo  eolas  air  a 
ghealaich  na  tha  sinn  fhin  ;  ach 
a  thaobh  eachdruidh  bheathaich- 
ean, an  nàdur  agus  an  cleachd- 
ainneau,  cha'n'eil  teagamh  agam 
nach  faod  iad  mòran  innseadh 
a  tha  taitneach ;  agus  is  mi  tha 
cinnteach,  gum  bi  mo  charaid 
an  sionnach  'nam  broilleach  le 
chuilbheartaibh  seolta. 

Lach.  Agus  a  thuilleadh  air 
so,  tha  iad  a'gealltuinn  dhuinn 
naigheachd  nam  bailtean  mora, 
agus  cunntas  mu  na  marguidhean, 
Nach  'eil  sin  a  còrdadh  riut  ? 

EoGH.  Ma  ta,  a  ghoistidh,  cha'- 
n'eil mi  fhin  ro  chinnteach  ;  cha 
teichd  na  tha  de  naigheachd  's 
de  chleachdadh  nam  bailtean  mòr 
a'tighinn  oirn  mar  tha  ;  agus  do 
thaobh  cunntas  nam  marguidhean 
cha  b'iongantach  leam  gad  a 
bhiodh  e  coltach  ri  naigheachd  nan 
Dròbhairean,  as  nach  feudar 
mòran  earbs'  a  chuir ;  Ciod  tuil- 
Icadb  ? 
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Lach.  Tlia  iad  ri  sgeulachdan 
beaga  bòidheach  agus  dàin  thait- 
neach  a  shnìorah  as  an  cinn  fein, 
nithe  a  dhùisgeas  fearas-chuid- 
eachd  thùrail,  thuigseach,  agus  a 
bliios  na  roglia  caitheamh-aimsir 
air  an  fheasgar  gheamhruidh. 

EoGH.  Na  daoine  ceanalta,  cha 
clueid  mi  nach  Gaidheil  a  th' 
annta  ;  ach  clia  b'uilear  dhoibh 
cinn  thomadach  a  bhi  aca,  m'an 
sniomhadh  iad  gach  eididh  air  a'- 
bheil  thus  a'labhairt,  cha  b'iad  an 
fhearsaid  no  chuigeal  a  dh'fbeum- 
adh  iad  a  chur  r'a  chèile  gach 
co'-thlamadh  a  tha  nam  beachd. 

Lach.  a  thuilleadh  air  so  uile, 
Tha  iad  ri  searmoinean  Ghaelic  a 
chur  a  mach  uair  sa  mhios,  nach 
cosg  ach  da  sgillinn,  An  cord  sin 
riut. 

EoGH.  Cha'n'eil  fhios  agam  f hin 
— nan  tuiteadh  dhoibh  searmoin- 
ean a  chur  a  mach,  a  b'urrainn 
daoine  bochd  a  thuigsinn,  gun 
teagamh  bhiodh  iad  feumail.  Ach 
air  mo  shon  fhein,  cha  do  thachair 
searmoin  Gliaelic  orm,  ach  ain- 
neamh,  ann  an  leabhraichibh,  as 
an  d'thugainn  mòran  math,  tha 
Ghaelic  tuille's  domhain  air  mo 
shon,  agus  na  smuaintean  air  an 
leige  ris  air  uairibh  air  dhoigh  nach 
eil  mi  gan  tuigsinn. 

Lach.  Thoir  thusa  fainear,  nach 
'eil  searmoin  againn  ach  na  dh' 
eadar-theangaicheadh  as  a  bheurla, 
agus  gum  bu  dCigh  dhoibh  beagan 
do  bhlas  na  beurl'  a  bhi  orra,  ach 
na  searmoinean  ura  so,  tha  iad  air 
an  cur  ri  cheile  air  tùs  anns  a 
Ghaelic,  agus  uaith  sin  tha  dòchas 
agam  gum  bi  iad  freagan-ach  do 
etaid  na  dùthcha. 

EoGH.  Chi  sinn.  Ach  airleam 
nan  deanadh  daoine  feum  math 
do  na  tha  iad  ag  eisdeachd  gach 
la  sàbaìd  nan  sgireachdau  fein, 
nach  b'ion  doibh  bhi  cur  an  airgid 
do    Ghlaschu    a  cheannach  shear- 


moine,  agus  na  bheil  de  nithe  eil' 
a  dhi  orra.  Nach  bu  bhlasd  an 
t-searmoin  a  chuala  sinn  air  an  t- 
sàbaid  sa  chaidh  ? 

Lach.  Bha  i  mar  sin  da  rireadh, 
ach  an  ròbh  e  a'd'  chomas  a  h- 
aithris  do  d'theaghlach  an  deigh 
dhuit  dol  dachaidh  ?  Am  bu  mhist 
thu  i  bhi  agad  am  fasgadh  an  tuim  ? 
An  d'thugadli  tu  da  sgillinn  oirre  ? 

EoGH.  'Smi  gun  d'thugadli, 
agus  am  barrachd.  Bu  taitneach 
leam  i  r'a  h-eisdeachd,  ach'  s  nàr 
learn  aideachadh  gur  ro  bheag  a 
thug  mi  dhachaidh  dhi,  agus  b'i 
a  cheilidh  tliaitneach  leam,  bhi 
falbh  o  thigh  gu  tigh  ga  leughadh 
dhoibhsan  nach  d'fhuair  colhrom 
air  a  h-eisdeachd. 

Lach.  'Sin  thu  Eoghainn,  tha 
thu  nis  a  labhairt_  mar  bu  choir 
dhuit,  agus  cha'n'eil  e  ea-cosmhuil 
gum  bi  cuid  de  na  searmoinean  sin 
a  tha  CO  taitneach  leatsa  air  an  cur 
a  mach  ann  an  cuideachd  an 
Teachdaire  Ghaelich,  agus 
bu  choir  dhuinn  a  thoirt  fainear 
ged  tha  deagh  shearmoinean  ag- 
ainn, gu  bheil  iomad  cearnadh 
anns  a  Ghaeltachd  far  nach  'eil 
cothrom  aig  an  t-sluagh  air  sear- 
moin sam  bith  a  chluinntinn  :  agus 
air  an  son-san  nach  bu  choir 
dhuinn  misneach  a  thoirt  do 
shaothair  nan  daoine  sin? 

EoGH.  Tha  sin  fior,  Ach  innis 
so,  an  aithne  dhuit  cò  tha  cuir  a 
mach  an  leabhair  iiir  so  ? 

Lach.  Cha'n'eil  mi  fhin  ro- 
chinnteach,  ach  tha  iad  ag  ràdh, 
gur  e'n  seann  duine  mòr  liath  a 
bha'n  so  o  cheann  da  bhliadhna 
mu  na  sgoilean  ura,  bu  chionfath 
air, 

EoGH.  Gu  dearbh  's  mi  a 
chreideadh,  an  duine  beannuichte. 
Thàlaidh  mo  chridhe  fein  ris  a 
cheud  sealladh  a  f  huair  mi  air  ;  ach 
a  bheil  Gaelic  aige  ? 

Lach.  Cha'n'eil  facalna  cheann ; 
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ach  gheibh  e  daoine  aig  a'blieil  i, 
's  cha'n'eil  teagamh  agam  nach 
d'  thoir  iadsan  a  tbòisich  leis,  sar 
oidheirp  air  a  chùis.  Tha  iad,  sa 
cheud  dol  a  mach,  a'  gealltuinn  gu 
math. 

EoGH,  Cha'n'eil  dl  gheallaine 
air  na  daoine,  ach  blia  mi  riamh 
fiamhach  mu  luchd  nan  geallaine 
mòr.  Is  suairce  dhoibh,  aon  chuid, 
f  heuchainn  ;  agus  bu  neo-shuairce 
dhuinne  gun  cho'-aontacha  le'n 
saothair.  Ciod  a  thuirt  thu  a 
chosdas  e  ? 

Lach.  Sè  sgillinn  arson  an 
Teachdaire  Ghaelich  uair  sa 
mhios,  agus  da  sgillinn  arson  na 
searmoin. 

EoGH.  Sè  sgillinn  sa  mhios, 
agus  da  sgillin  sa  mhios,  agus  da- 
mhios-dheug  sa  bhliadhna,  thig 
sin  a  Lachluinn  gu  mòran  airgid. 

Lach.  Thig,  ach  ma  gheibh 
thusa  cuid  do  na  daoine  tha  anns 
a  choinihearsnachd  gu  dol  an  co'- 
pairt  riut,  cha  bhi  e  ach  suarach 
eadaruibh. 

EoGH.  Tha  sin  fior,  a  sios  m'- 
ainm,  Gabhaidh  mi  e  le  m'  uile 
chridhe,  agus  se  dùracbd  m'anama 
gun  soirbhicheadh  leo-san  a  tha 
ga  chuir  a  mach.  Mo  bheannachd 
leat  air  an  am,  a  Lachluinn. 
Fcumaidh  mis  a  chreag  mhòr  a 
thoirt  orm  air  tòir  an  t-sionnaich. 


LITIR  A  MHINISTEIR  GHALLDA  DH'- 

lONNSUIDH        AN       TEACHDAIRE 

GHAELICH. 

A  Teachdaire  Ghaelich, 
CiiUALA  mi  gun  robh  thu  teachd 
a  mach,  agus  le  dealas  fear-diith- 
cha  chuirinn  a  nis  fàilte  ort.  Gad 
is  ministeir  Gallda  mise,  rugadh 
mi  sa  Ghaeltachd,  agus  tha  baigli 
agam  ri  tir  nam  beann,  nach 
tuaraich  an  fheadh  is  beo  mi. 

Tha   mi   raothachadh   gu  bheil 


thu  toirt  cuireadh  do  na  ministeir- 
ibh  Gaedhlach  cuideachadh  leat 
anns  an  t-saothair  a  tha  'na  d' 
bheachd  ;  S  cha'n'eil  teagamh  ag- 
am nach  dean  iad  sin  ;  nam  biodh 
searmoin  agam  fhin  a  shaoilinn 
a  fhreagradh  dhuit,  gu  deaibh 
gheibheadh  tu  i  ;  ach  chaidh  mi  a 
cleachdadh  searaioinean  Gaelic  a 
chur  an  ceill ;  Tha  aon  seors'  aim, 
is  minic  a  smuaintich  mi  a  dheau- 
adh  mòran  feum  nam  biodh  iad 
air  an  cur  sios,  mar  tha  iad  air  an 
labhairt,  anns  a  cheart  chainnt 
aon-fhilte  chàirdeil  tha  air  a 
cleachdadh  san  am.  'S  iad  sin 
na  searmoinean  aithghearr.  a  tha 
h  uile  ministeir  a'  toirt  seachad,  na 
chuairt  air  feadh  a  sgireachd,  ami 
an  conaltradh  eadar  e  fein  agus  a 
luchd-eisdeachd,  mar  dh'eireaa 
dhoibh  tachairt.  Cha'n'eil  coth- 
rom  is  pnseile  th'aig  ministeir  gu 
math  a  dheanamh  na  so  ;  cha'n'- 
eil ceum  a  shiubhlas  e  air  feadh  na 
sgireachd,  nach  coinnich  neach 
eigimi  e  ris  am  feud  e  focal 
càirdeil  a'labhairt  a  bhios,  le  còmh- 
nadh  Dhe,  chum  math  anama. 

Feudaidh  e  mar  so  daoine 
thàladh  ris,  air  nach  drùigh  a 
theagasg  san  Eagluis,  agus  an 
cuibhrionn  fein  a  roinn  air  a  bheag 
agus  air  a  mliòr,  air  a  bhochd 
agus  air  a  bheartach,  air  dhoigh 
a  bhios  freagarrach  do  staid  gach 
neach  fa  leith.  'S  eiginn  da,  gu 
dearbh,  ann  an  tomhas  mòr,  nàire 
agus  eagal  an  t.saoghail  a  chur 
ann  an  suarachas  ;  oir  ni  cuid  do 
dhaoinibh  fochaid  air  ;  ach  fhad 
's  a  tha  esan  Ian  chinnteach,  gu 
bheil  e  ann  an  slighe  a  dbleasnais, 
cha'n  fheud  e  leige  le  tarcuis  an 
t-saoghail  so  a  thionndadh  gu 
taobh.  Tha  anama  dhaoine  pris- 
eil  ;  tha  latha  na'n  gràs  neo- 
chinnteach ;  tha'm  bàs  a  tan-uing 
dliith ;     tha    mhòidean   fein   cud- 
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tliromach  ;  agus  tlia  siorruidheachd 
tiarahasacli.  Tha  amaniia  ann, 
anns  nach  dean  modh  a  reir  nòs 
an  t-saoghail  so  feum.  Nam  faic- 
inn  tigh  mo  dioimhearsnaich  r'a 
theine,  cha  b'i  cheisd  ciod  an  doigh 
bu  fhreagaraich  air  an  teaglilach  a 
dhùsgadh  as  an  codal,  ach  ciod  an 
doigh  a  b'  eifeachdaich  chum  an 
tearnadh  o'n  chunnart.  Aidichidh 
mi  gu  dearbh,  gu  bheil  gliocas, 
toinisg,  agus  eolas  air  nadur  dhaoin- 
ibh,  iomchuidh  dha-san  a  shaoith- 
richeadh  mar  so  ;  ach  'se'n  aon  ni 
gum  biodh  fior  ghràdh  aige  ga 
dhaoine  ;  oir  tuigidh  iad  so  gu 
luath,  agus  an  uair  a  thuigeas, 
feudaidh  e  danadas  caraid  an  ana- 
ma  a  ghabhuil,  agus  an  sin,  sann 
ainneamh  gu  dearbh  a  thachras  an 
duine  sin  air  a  ghabhas  gu  h-o!c 
na  their  e. 

Gad  a.  tha  mis  a'measg  na'n 
Gall,  gidheadh,  mar  pheacaich,  air 
an  turas  gu  siorruidheachd,  cha'n- 
eil  eadar-dhealachadh  eadar  iad 
fein  agus  na  Gaidheil ;  na  fhuaras 
tarbhach  do'n  dara  h-aon  cha'n 
fheud  e  bhi  mi-fhreagarach  do'n 
aon  eile.  Tairgidh  mi  dhuibh, 
uime  sin,  o  am  gu  h-àm,  cunntas 
mu  chuid  de  na  seanachais  a  bhios 
agam  ri  cuid  de  m'  luchd-eisd- 
eachd.  Agus  a  chionn  gu  bheil  so 
a'tachairt  ann  an  sgireachd  far 
nach  tuigeadh  iad  do  leabhar-sa 
gad  a  thigeadh  e  nan  ratliad,  feud- 
aidh mi,  uime  sin,  labhairt  gu 
neo-sgàthach.  Tha  e  soirbh  r'a 
thuigsinn  nach  biodh  e  iomchuidh 
dhomh  m'  ainm  a  dheanamh  fol- 
laiseach  air  an  am,  ach  a  dh'  aon 
chuid  gum  feud  mi  ràdh  le  smior 
na  firinn  agus  gun  chealg 

Gur  mi  do  charaid  dlleas, 

agus 
t-Fhear  diithcha  gradhach, 
Am  MinisteirGallda. 

T.  M*M.  T — 


CUAIRT  A  MHINISTEIR  GHALLDA. 

Smaointich  mi'n  diughgu'n  gabh- 
ainn  ceum  a  nunn  rathad  na 
ceardach,  a'  dh'fhaicinn  duine 
bochd  euslainteach  a  bha  sa 
choimhearsnachd  sin.  Leis  an 
rim  so  dh'fhalbh  mi  a'  coiseachd 
mar  is  gnà  leam  an  deigh  dhomh 
guidhe  gum  bithinn  air  mo  chuid- 
eacha  gu  bhi  dileas  mar  gheibh- 
inn  an  cothrom.  Cha  b'fhada 
chaidh  mi  air  m'  agliaidh  'nuair 
choiunich  duine  mi  air  an  robh  mi 
mion-eolach,  a  bha  fo  dheagh 
theist  san  sgireachd  ;  thill  e  ceum 
leam  a  reir  cleachda  na  diithcha. 
Bha  mi  siubhal  tre  gldeann  bòidh- 
each  tiòrail,  far  an  robli  frith 
choille  Challtuin  agus  Bheithe, 
alltan  beag  a  ruith  na'n  lùbaibh 
roimhe,  ro-chosmhuil  gu  leir  ri  tir 
m  òige.  Nach  àillidh,  ars'  esan, 
a  mhinisteir  an  la  so  fein  a  thoirt 
a  mach  feur  agus  fochainn  ;  nach 
bòidheach  an  gleann  so.  Tha  e 
da  rireadh  mar  sin,  fhreagair  mi  ; 
is  fad  o  nach  cuala  mi  ceilearan 
nan  eun  air  feadh  na'n  geug  co 
bhinn  cheolmhor.  'S  beag  so 
dhcth,  ars'  esan,  seach  mar  tha 
iad  shuas  am  bràiglie  ghlinnc,  far 
a'  bheil  mis  a  chòmhnuidh.  Tha 
iad  an  impis  mo  bhòradh  gach 
maduinn  le'n  ceol.  Tha  iadsan,  a 
deir  mise,  a'  freagradh  crioch 
àraidh  an  cruthachaidh  ;  b'f  hearr 
gu'n  robh  sinn  uile  co  cuimh- 
neach  air  ar  co'-sheirm  thaing- 
ealachd  a  thogail  'sa  tha  iad- 
san. 'S  iomadh  aon  air  an  d' 
eirich  grian  an  la'n  diugh  d'an  d' 
thug  Dia  tuigs'  agus  eolas  nach 
d'fhosgail  am  beul  chum  a  mho- 
ladh  -  thoir  thusa  fainear,  Iain, 
nach  ann  dhiubh  sin  tbusa.  'Nuair 
a  dh'fheoraich  mi  dhiot  cionnas  a 
bha  a  bhean  's  do  theaghlach, 
fhreagair  thu,  taing  do  Dhia,  gu'n 
robh    iad    gun    di    gun    deireas. 
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Innis  dhomh  an  fhirinn,  an  d'thug 
thu  taing  agus  an  d'  rinn  thu 
iirnuigh  an  diugh  ?  Cha'n'eil  mi 
feòraicli,  an  dubhaiit  thu  'nuair  a 
bha  thu  'g  eiridh,  Dia  bhi  maille 
riuni,  no  focal  luar  sin  air  aithris 
ann  an  caoin-shuarachas  ?  Ach 
'se  tha  mi  feòraich,  an  d'rinn  thu 
ùrnuigh  gu  stòlda,  socrach,  maille 
ri  d'theaghlach,  le  fiamh  diadhaidh 
air  t-anara,  mothachail  air  do 
chainnt,  a'toirt  fainear  cò  ris  a  bha 
thu  labhairt  ?  Ma  ta,  a  mhinisteir 
ghaolaich,  ars'  Iain,  cha'n  an- 
tromaich  mi  mo  chionta  le  breug 
innseadh,  aidichidh  mi  nach 
d'rinn. 

A'bheil  dùil  agads,  Iain,  a'bheil 
sin  iomchuidh,  gun  taing  a  thoirt 
do  Dhia  ai'son  ciiram  agus  suaimh- 
neas  na  h-oi'che,  no  a  chaoimhneas 
agus  a  shuil-choimhead  iamiidh 
san  la  tha  romhad.  Dhi-chuimh- 
nieh  thusa  Dia  an  diugh,  agus  bu 
cheart-bhreitheach  dha-san  thus' 
a  dhi-chuimhneachadh.  'S  beag  a 
tha  fhios  agad  ciod  a  thachras  duit 
m'an  d'thig  an  oi'che  ;  no  cò  'n 
lànih  a  chuireas  dhiot  an  t-aodach 
a  chuir  thu  fein  umad.  Cha  do 
thairgeadh  taingealachd  an  diugh 
o  d'  fhardaich,  agus  is  ann  do 
thròcair  an  Tighearna  nach  bi  bas- 
bhualadh  ann  ra'an  d'theid  sibh  a 
luidhe.  Slàn  leat,  Iain,  air  an 
am ;  mu'n  chùis  so  bithidh  barrachd 
seanchais  eadaruinn  san  ath-cho'- 
dhail.  Dhealaich  Iain  rium,  agus 
bha  e  do  reir  coltais  fo  iomaguin  ; 
gu'n  deonaicheadh  am  Freasdal 
dha  aire  ghabhail. 

Tamull  beag  an  deigh  dhomh 
dealachadh  ri  Iain,  choinnich  duine 
mi  o  iomall  na  sgireachd,  a  bha 
I'o-riaghailteach  ann  an  tighinn 
do'n  eagluis  air  la  na  sàbaid. 
Chuir  sinn  an  fhàilte  ghnàthaicht 
air  a  cheile.  Tha  mi  ro-thoilicht, 
Eoghain,  arsa  mis,  t-fhaicinn  a' 
tighinn    CO    trie    am'     eisdeachd, 
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thu  fein  agus  do  'tjeaghlach; 
agus  tha  mi  mothachadh  le 
tlachd,  gu  bheil  am  biobull  agus 
leabhar  nan  salm,  'na'r  cuideachd 
gach  la  ;  cleachdadh  a  tha  ciatach, 
agus  tha  mi  ro-dheigheil  air  a 
chleachda  so  a  thoirt  m'an  cuairt 
san  sgireachd.  Ma  ta,  thuirt  e, 
tha  sin  gun  teagamh  ceart,  agus 
cha'n  uallach  do  dhuine  sam  bith 
biobull  a  ghiulan,  Tha  aon 
aig  gach  duine  de  m'  theaghlach, 
agus  cha'n'eil  leith-sgeul  aca  gun 
iad  a  bhi  na'n  cuideachd.  'S  mòr, 
a  deir  mis,  am  beannachadli  am 
biobull ;  ach  innis  so  dhomh,  an 
cleachda  leat  a  bhi  ga  leughadh 
aig  an  tigh,  arson  do  mhath  fein 
agus  leas  do  theaghlaich  ?  An 
do  leugh  thu  earrann  deth  an 
diugh?  No  an  robh  e  ann  ad 
laimh  o  thaisg  thu  seachad  e  le  d' 
aodach  Dòmhnuich  air  feasgai'  na 
Sàbaid  ?  Cha'n  f  heud  mi  a  ràdh 
nach  'eil  mi  anns  a  chùis  so  cion- 
tach,  fhreagair  e  ;  ach  tha  mi'n 
dòchas  g-u'n  gabhar  mo  leith-sgeul ; 
tha  mi  air  mo  chlaideait  ri  obair 
ghoirt,  o  mhoch  maduinn  di-luain 
gu  anmoch  di-sathairne ;  'nuair  a 
thig  mi  dhachaidh,  tlia  mi  co  sgith 
's  gur  buidhe  learn  mo  shineadh 
air  mo  leabaidh.  Cha  luaithe  thig 
an  t-soilleireachd  na's  eiginn  a  bhi 
mach. 

Thuirt  mi,  tha  sin  da  rireadli 
trom  ;  ach  a  bheil  e  ceart  duit 
t'ùin  uil'  a  bhuileachadh  air  nithibh 
aimsireil  ?  Cha'n'eil  thu  mar  bu 
choir  dhuit' ;  nam  biodh  iomaguin 
ort  mu  d'anam,  agus  speis  do'n 
leabhar  naomha,  cha  b'eagal  nach 
faigheadh  tu  cothrom  air  a  leugh- 
adh, ged  a  b'ann  'nuair  bu  choir 
dhuit  a  bhi  d'chodal.  Nan  tairg- 
innse  dhuit  air  an  am  litir  o 
charaid  fad  air  falbh,  ag  innsi; 
dhuit  mu  dhileab  luachmhoir  a 
dh'fhàgadh  agad,  's  beag  mo  chùr- 
am    gu'n   abradh    tu    rium    nach 
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robh  ùin  agad  air  a  leughadh  ; 
no  gu'ii  glaiseadli  tu  seachad  i  gu 
maduinn  nasàbaid.  Thoir  fainear, 
a  charaid,  gur  cunnartach  an  ni 
coslas  na  diadhachd  a  ghiulan, 
agus  a  bhi  aineolach  air  a  cumh- 
achd.  Is  iomad  neach  a  dliitear 
arson  am  biobull  a  bhi  aca,  's  gun 
am  feura  iomchuidh  a  dheanamh 
dheth.  Soraidh  leat  air  an  am, 
agus  tha  dùchas  agam  an  ath-uair 
a  chi  mi  san  eagluis  tliu  le  d' 
leabbar  a'  d'  laimh,  nach  eiginn 
domh  amharc  ort  mar  neach  a  tha 
deanamh  sin  chum  gum  faicear  le 
daoinibh  e. 

Mar  ghabh  mi  air  ra'aghaidh 
rainig  mi  cnochd  bòidheach  far  an 
d'fhuair  mi  seann  diol-deirc  a 
blmineadh  do'n  Sgireachd,  a'  cur 
a  sgios  deth,  agus  shuidh  mi  làmh 
ris.  A'  bheil  thu  beo  Eachainn, 
thuirt  mi  ris,  Ma  ta,  deir  esan,  se 
sin  uile  e,  tha  mi'n  so  fhathast  ag 
oirpeachadh  mi  f  hein  a  tlioirt  tre 
'n  t-saoghal  mar  is  fearr  a  dli'l'heud- 
as  mi,  ach  tha  mi  fas  lag 
anfhann,  's  cha  'n  fhad  is  diigh 
dliomh  a  bhi'm  uallach  air  an 
Dùthaich.  Tha  mi  aois  mhòr  a 
nis,  rugadh  mi  bliadhn'  an  f  heachd, 
an  uair  a  bha  na  Gaedheil  ag 
oirpeachadh  an  righ  pàpanach  a 
chur  thairis  oim,  cunntaibh  fein  sin, 
a  Mhinisteir.  Tha  sin  gad  dhean- 
amh ceithir  fichead  bliadhna  'sa 
ceithir.  Ciod  an  ùine  o  tha  thu 
'g  iarruidh  na  deirce  ?  Tha  uaithe 
sin  cuig  bliadhna  fichead,  agus  's 
aithne  dhuibh  fein  an  eiginn  a 
chuir  ann  mi.  Fhreagair  mi  gum 
b'aithne;  ach  innis  so  dliomh,  Cia 
mheud  de'n  ùine  sin  a  chuir  tliu 
seachad  ann  an  iarruidh  deirc 
spioradail,  ann  an  asluchadh  bean- 
riachdan  siorruidh,  o  Dhia?  Dh'- 
amhairc  e  orm  le  càileiginn 
de  ioghnadh,  agus  thuirt  e,  Gu 
cinnteach  gur  ro-bheag  da  iiin  a 
chosd  e  'g  iarruidh  nan  nithe  sin, 
seach  na  chuir  e  seachad  anu  an 


aslucha  nithe  aimsireil  o  dhaoinibh. 
Agus  ciod  an  cunntas  is  urrainn 
duits'  a  thoirt  do  Dhia  arson  thu 
bhi  CO  dian  dhùrachdach  arson  Ion 
do  d'  chorp  truaillidh,  's  a  bhi  co 
dearmadach  mu  easbhuidh  t-ana- 
ma  ?  Thuirt  e  gun  robh  e  dich- 
iollach  chum  uireasbhuidh  a  riar- 
achadh  ;  Tha  a  deir  mise,  ach 
thoir  fainear  mar  'eil  thu  co  dich- 
iollach  iarratach  aig  cathair  na'n 
gràs  arson  maitheanas  peacaidh  air 
sgàth  Chriosd,  agus  còmhnadh  an 
Spioraid  chum  d'  uidheamachadh  fa 
chonihair  bàis  agus  siorruidh- 
eachd,  tha  thu  da  rireadh  a'  d' 
dhuine  bocbd  ;  agus  a'  d'  chulai- 
tliruais,  a'  seasamh  air  stairsnich 
a  bhais,  ann  an  cunnart  a  bhi  gach 
la  air  do  ghairm  air  falbh.  Falbh- 
aidh  an  òigridh,  ach  cha'n'eil  dol 
as  aig  na  h-aosmhoir.  Ann  am 
bliadhna  na  dha  bithidh  gu  cinn- 
teach dhuitsa  crioch  air  am  uidh- 
eamachaidh :  iarr,  uime  sin,  aran 
na  beatha  maireannaich.  A  mhi- 
nisteir, thuirt  e,  Thugaibh  so  libh, 
nach  d'fhuair  mise  cothrom  a'  m 
òige,  cha'n'eil  sgoil,  no  meoghair 
agam  gu  ùrnuigh  fhogiilum.  Stad, 
Stad,  a  deir  mise,  Ciod  an  Sgoil 
aig  an  d'ionnsuicli  thu'n  deirc 
iarruidh  ?  Co  is  pòncaile  a  dh'- 
innseas  t- uireasbhuidh  na  thu,  no 
chuireas  a  laigsinn  agus  anmh- 
uinneachd  ma  choinneamh  gach 
neach  a  shaoileas  tu  a  chòbhras 
ort  ?  Co  dh'  ionnsuich  so  dhuit  ? 
Cionnas  a  tha  do  mheoghair  co 
math  anns  a  chùis  so,  agns  thu  fein 
CO  deas-chainnteach  dian  iarrat- 
ach sa  tha  thu?  A  dhuine 
bhochd  nam  biodh  mothachadh 
agad  air  uireasbhuidh  t-anama, 
mar  tha  agad  air  uireasbhuidh  do 
chuirp,  cha  b'eagal  nach  deon- 
aichte  cainnt  duit.  Thogadh  tii 
t-ùrnuigh  mar  rinn  Bartimeus  ? 
bha  'g  iarruidh  na  deirc  ri  taobh  na 
slighe,  losA,  Mhic  Dhaibiiidh 
DEAN   TRÒCAIR   ORM.     Falbh  air 
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an  am,  ach  cuir  seachad  an  oi'che 
iiochd  ann  am  thigh,  's  ma  dheon- 
sicheas  Dia  dhomh  pilleadh, 
bithidh     am     bariachd     seaachais 


MU  THEACHD  A  STIGH  AN 
T-SAMHRUIDH. 

"  Tha'n  geamhradh  seachad,  tha'n  t- 
uisge  thairis,  dh'  imich  e  rolinhe. 
Chithear  na  blathan  air  an  talamh,  tha 
am  seinn  nan  eun  air  teachd. — Tha'n 
crann-fige  a'  cur  a  tnach  'fhige  glasa, 
agus  tha  dearcan  maoth  a'  chroinn- 
fhiona'toirt  fàile  cùbhraidh  uatha  ;" 
Solamh. 

An  diugh  tha'n  Samhradh  a' 
tòiseachadh !  'S  iomad  aobhar 
toileachas-inntinn  a  tha  e  toirt 
duinn  air  caoimhneas  agus  cairdeas 
neo-chiiochnach  an  Uile-chumh- 
achdaich.  'Se  so  an  ràidhe  sona 
sin,  anns  a  bheil  Dia  a'  taomadh  a 
mach  saibhreas  a  mhaitheisanns  an 
tomhas  is  pailte  air  gach  ni  agus 
neach.  Is  sunndach  càil  gach  beo- 
chreutair.  Tha  reite  agus  ciùin- 
eachd  air  dùilibh  an  domhain, 
Tha  bias  agus  aoibhneas  a  mach 
air  feadh  an  t-saoghail,  agus  cha- 
'n'eil  obair  eile  aig  an  t-Samhradh, 
ach  ag  uidheamachadh  air  arson 
gach  ni  tha  feumail  agus  tait- 
neach  do  mhac  an  duine  ;  agus 
freagarrach  gu  ard  thaingealachd  a 
dhùsgadh  na  chridhe.  Tha'm  pòr 
a  chuireadh  sa  mhart  a'  teachd  a 
nis  a  mach  na  fhochann  bòidh- 
each  :  tre  chumhachdaibh  diomhair 
nàduir,  le  feart  na  greine,  tha  meas 
de  gach  seors'  a'  fas  anns  na  lios- 
aibh.  Fo  mhile  suaicheantas 
riomhach  chithear  lusan  na  mach- 
rach  a  fas  gu  dosrach  ur'ar,  cha 
robh  Righ  Solamh  riamh  air  eideadh 
CO  àillidh  riu.  Nach  lionmhor  an 
àireamh  agus  nach  maiseach  an 
snuadh  !  Nach  dealaichte  o  cheile 
na'n  gne    agus    na'n    coslas,   gach 


feòirnein  agus  lus,  gach  preas  agus 
crann  a  tha  nis  a'  fosgladh  a  mach 
an  duillich,  on  chòinnich  iosail 
uaine,  gu  ruig  an  darach  laidir, 
righ  na'n  craobh  !  Siubhlamaid 
far  an  aill  leinn,  gu  mullach  an 
fhirich  is  àirde,  gu  uaigneas  a 
ghlinne  is  isle,  tachraidh  oirn  anns 
gach  àite  àilleachd  ùr.  Ma  shuidh- 
eas  sinn  air  l)ruaich  na  h-aibhnt; 
nach  binn  tornian  ciiiin  an  t-srutli 
a'  siubhal  seachad  oirn  gu  reidh 
samhach  do'n  chuan  mhòr.  Nach 
bòidheach  na  blathan  maoth  a 
tha  fas  mu  bhruachan  nan  allt, — an 
t-sòbhrach,  a  bharra-gheal,  's  an 
neònain,  a  bhiolair'  uaine,  ròs  nam 
bad  bòidheach,  is  mile  lus  nach 
f  heudar  àireamh  san  àite  so,  Amh- 
airc  OS  do  cheann,  nach  glormhor 
dreach  nan  speur, — amhairc  air 
an  lar  agus  faic  an  truscan  uaine 
leis  a  bheil  na  cluaintean  air  an 
còmhdachadh.  Eisd  ris  a  cheol  a 
tha  m'  ad  thimchoill,  tha  chòisridh 
cheolmhor  a  mach  air  gach  preas, 
tha  chuthag  o  chnochd  gu  cnochd, 
gacli  doir'  agus  gleann  a'  co'- 
freagradh  da  fàilte.  Cluinnear  fad 
as,  fuaim  nam  feadan  uisge,  tura- 
raicli  chianail  nan  eas,  agus  on- 
fhadh  trom  a  chuain.  Chithear 
caoirich  le'n  uain  bheaga  gheala  a 
muigh  air  an  raon.  Tha  buaile 
chruidh  ghuaill-f  hinn  air  an  todhar, 
tha  na  laoigh  ghuanach  a'mireag 
air  an  àilein.  Chuir  fiadh  nan  stiichd 
suas  a  shuaicheantas  sanihruidh, 
is  ard  a  langan  san  f  hridh  I  Ann 
an  aon  fhocal,  tlia  mile  ni  ri  fhaic- 
inn  agus  ri  chluinntinn  ann  an  òg 
mhios  an  t-samhruidh,  bu  choir  ar 
taingealachd  a  dhiisgadh  do'n  Ti 
ard  agus  ghlormlior,  a  cliàirich 
gach  ni  do'n  t-seorsa  so  mu  choin- 
neamh  ar  sùl,  a  thug  tuigse 
dhuinne  gu  eolas  a  ghabhail  orra, 
agus  riarachas  inntinn  a  tharruing 
uatha.  Ach,  àillidh  mar  tha 
tùs  an  t-samhruidh,  cha  mhair  o 


Fàilte  na  Cnthaige. 
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fada ;  latha  na  dlia  seachad,  agus 
fàiUnichidh  a  dhreach.  Agadsa,  mar 
an  ceudna,  a  dhuin'  òig,  tha  do 
shamhradh  fein,  's  taitneach  e,  ach 
O  !  cha'n'eil  e  ach  gearr !  Ann 
an  ùine  ghoirid,  caillidh  an  saoghal 
duìtse  mòran  de  àilleachd,  faill- 
nichidh  na  nithe  sin  a  thug  dlmitse 
sonas  a'  d'  òige.  Ma  shìnear  do 
làithe,  lionaidh  cùram  an  t-saoghail 
80  do  chridhe,  agus  canaidh  tu  m'an 
aimsir  a  tha  dol  seachad,  "  Cha'n- 
'eil tlachd  aig  in'anan  innte."  Do 
d'ionnsuidlis'  O  mo  Dhia !  thog- 
ainn  suas  mo  cridhe  ;  gabh  thusa, 
m'anam  tlachd  ann  an  Dia,  is 
bheir  e  dhuit  gach  math  na  thrà. 
Dhàsan  gun  robh  Samhradh  mo 
làithean  air  a  choisrigeadh.  Gun 
deonaicheadh  e  dhomhsa  bhi  beo 
air  an  t-samhradh  so,  mar  nach 
faicinn  a  h-aon  eile. 

Is  iomad  caraid  agus  bana-char- 
aid  a  bha  ann  an  òg  rahios  a 
chètein  a  dli'fhalbh,  a'deanamh 
gairdeachas  maiUe  riumsa  ann  an 
àilleachd  an  t-saoghail,  nach  'eil 
ni's  faide  ri'm  faotainn ;  thainig 
samhradh  eile  ni'an  cuairt  le  bhlàs 
agu9  le  shòlas,  ach  'sann  gu  deal- 
radh  air  an  fhòid  ghuirra  a  tha 
thairis  orra.  Cò  dha  a  thachras 
so  air  an  ath-bhliadhn',  agads'  a 
Dhe  amhàin  tha  fios.  Cuidich 
leamsa,  uime  sin,  gu  thus'  a  ghlòr- 
achadh  leis  na  h-uiread  dhùrachd 
'sged  a  bhithinn  cinnteach  gum 
(ju  mhis  an  t-aon  ;  a  chum  'nuair 
a  theid  an  saoghal  caochlaideach 
so  seachad,  gum  bi  m'anams',  trid 
iobairt-reitich  mo  Slanuighear, 
air  a  ghabhail  a  steach  do'n  t- 
saoghal  àghmhor  sin  far  am  bi  la 
gun  oi'che,  agus  samhradh  gun 
gheamhradh,  far  an  siabar  gach  deur 
o'n  t-suil,  'snach  sgarar  caraid  o 
charaid  a  chaoidh. 


FAILTE  NA  CUTHAIGE 

Fàilt  ort,  eil-thirich  ghlas  nam  bruach, 

Teachdair  an  Earraich  ait ; 
Tha  t-aitreabh-shamhruidh  uile  deas, 

Tha  choill'  a  'seinn  duit  fàilt. 

Cha  luaithe  thig  an  neònain  maoth, 

Na  thogas  tus'  am  fonn ; 
Bheil  agadsa  reuU-iuil  gu  h-àrd, 

Gad  threorachadh  do'n  f  honn  ? 

Leat  fein  a  chuairteir  aoibhnich  ait, 
Dh'f  hàiltichinn  am  nam  blàth  ; 

An  t-àm  sam  bi  a  choisridh  bhinn 
A  seinn  gu  gxinn  gach  tràth. 

Am  balachan  beag,  'se  trusadh  bhlàth, 

Gu  h-àrd  air  uohd  nan  torn, 
Le  aighear  eisdidh  e  do  ghuth 

'S  co'-fhreagraidh  e  am  fonn. 

Fo  bhlàth  'nuair  thig  a  pheasair  ghlas, 

Fàgaidh  tu  choill'  gu  luath  ; 
Aoigheachd  iarraidh  tuandùthcbaibhcein 

Chuir  fàilt  air  earrach  nuadh. 


Do  choillse !  coin  nam  buadh  tha  gorm, 
Do  speer  do  ghnà  tha  blàth, 

Mulad  cha'n'eil  a  chaoidh  a'd'  dhàn 
No  geamhradh  ann  ad  thrà. 

O  !  nam  bu  leamsa  sgiath  an  eoin, 
Gu'n  siubhlainn  leat  gach  ait, 

Air  cheilidh  feadh  an  t-saoghail  mhoir, 
Còmhlain  an  Earraich  ait, 

Ead.  le  t— o— 


Mu  bhds  a  cheannaird  ainmeil 
Sir  Iain  Moore. 

Tha  nise  fichead  bliadhna  o'n 
a  thuit  an  Curaidh  treun  Albann- 
ach  so,  ail'  blàr  fuilteach  Chortmna. 
Mar  bha  e  a'brosnachadh  a  chath- 
bhuithian  rioghail,  an  seann 
f  hreiceadan  dubh,  a'cur  nan  cuimh- 
ne  meud  an  euchd  san  Eiphid, 
agus  ga'm  moladh  gu  mòr,  bhuail 
peileir  e  sa  ghualainn,  a  thilg  gu 
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làr  e  bharr  an  steud  eich  air  an  robh 
e  marcachd.  Cha  chualas  osna 
iiaith  's  ni  mo  a  rinn  e  gearan. 
Togaibh  suas  mi,  thuirt  e,  's  gum 
faicinn  aon  sealladh  do  ghaisgich 
nam  boineid  's  nam  breacan.  Bha 
fhuil  chraobhach  a'ruith  gu  bras 
gun  seol  air  a  casgadh.  'Nuair 
thainig  an  leigh  thuirt  e  ris,  freasd- 
ail  dhoibhsan  d'am  feud  thu  feum 
a  dheanamh,  tha  mise  seachad. 
'Nuair  a  dh'-fheuch  iad  ri  chrios- 
claidheamh  fhuasgladh,  thuirt  e 
riu,  Leigibh  leis,  cha  dealaich  mi 
ris  an  f  headh  bhios  an  deo  annam. 
Ghiulaineadh  air  falbh  e,  agus 
chaochail  e  ann  an  trein  a  rahor- 
achd.  .  Chualas  e  gu  trie  ag  ràdh, 
nan  tuiteadh  e  san  àraich,  gur 
ann  an  sin  bu  mhiann  leis  luidhe. 
Do  reir  sin,  cha  d'thugadh  dhach- 
aidh  a  chorp,  ach  air  mheadhon 
oi'che  bha  uaigh  air  a  cladhach, 
cha  robh  ùin  air  caisil-chrò,  no 
mar  theirear,  ciste-mhairbh,  f  haot- 
ainn.  Ma  chamhanaich  nan  trà 
ghiulaineadh  e  chum  na  h-uaighe 
le  solas  lochraian  ;  bha'n  ùrnuigh 
bhàìs  air  a  h-aithris  gu  cabhagach, 
agus  gun  ollanachadh  sam  bith, 
bha'm  Flath  ainmeil  air  a  chàramh 
fo'n  iiir  na  eideadh-chogaidh  ;  agus 
man  gann  a  bha'n  tòrradh  mul- 
adach  criochnaichte,  chualas  fuaim 
chatha  an  nàmhuid  a'tarruing  dlù. 
T — o — 


Dan  mu  thorradh  Shir  Iain  Moore, 

Cha  chualas  fonn   teise,  no  bròn   air  a 
Mhùr, 
Mar  thog  sinn  a  chorp  air  ar  guaillnibh ; 
Cha  do  loisgeadh  urchair  le   saigh'dear 
man  ùir ; 
Druma  cha  chualas  a'bualadh. 


Thiodhlaiceadh  esan  an  uaigneas  na  h- 
oi'ch', 

Airm  chatha  a'cladhach  na  h-ùrach, 
A  ghealach  gu  fann  roi  neulaibh  a'soills', 

Leus  soluis  gar  seoladh  gu  tùrsach. 


Cha  robh  feura  aig  an  laoch  air  cist  a 

bhiodh  buan, 

No  ollanachd  anairt  ga  chuairteach  ; 

Ach  luidh  e  mar  ghaisgeach  a'gabhail  a 

shuaiu, 

Le  thruscnn  cogaidh  m'an  cuairt  da. 

B'aithgheaiT,   's  bu    tearc    an    ùmuigh 
chaidh  suas, 
Is  shil  sinn  ar  deoir  gu  sàmhach, 
Ag  araharc  air  creubh  an  Trein  a  thug 
buaidh, 
Is  buairte  mu  theachd  an  la  màireach. 


Oir  thug  sinn  fainear  a'cladhach  na  h- 
uaighe, 
'S  mar  bha  sinn  gu  truagh  ga  dealbhadh, 
Gu'n  deanadh  colgrich  saltairt  oiri'e  le 
fuath 
Agus  sinn'  air  a  chuan  a'seoladh. 

Le  tàir  air  a  spiorad  gun  deanadh  a  nàimh. 
Air  an  uaigh  so  suidhe  ga  chàineadh  ; 

Ach  's  suarach  sin  dhasan  a'  gabhail  a 
shàimh 
Far  an  d'  rinn  a  luchd-daimh'a  chàramh. 


Ghairmeadh    air    falbh  sinn   o  obair  a 
bhròin, 
Is    cian    m'an    robh    crioch    air     an 
tòrradh, 
Chuala  sinn  toirm  a  chogaidh  teachd  oirn, 
Is  gaoir  nan  gunnacha  mora. 

Ach  leig  sinn  e  sios  gu  h-athaiseach  ciùin, 
Mar  thuit  e  an  trein  a  mhòrachd, 

Gun  leachd-lighe  r'a  cheann,  gun  cham 
OS  a  cheann, 
Ach  sinnte  le  ghlòir  na  ònrachd. 


£ad,  le  t- 


AM  FOCALAIR  GAELIC. 

Thainig  an  giar  mòr  so  a  mach 
fa  dheireadh,  's  bu  mhithich  dha. 
Is  fada  o'n  a  luidheadh  air,  agua 
is  iomad  Ceòsanach  trom  clùth- 
mhor  a  shuidh  air.  Ach  ged  a  bha 
sinne  gabhail  fadail,  cha'n'eil  ag, 
nach   robh   'n  obair  a'dol  air  a  h- 


14 


Am  Focalair  Gaelic. 


May, 


aghaidh  co  math  's  a  dh'faoidte, 
leis  na  daoinibh  measail  fogh- 
luimte  ris  an  robh  i  'n  earbsa. 
Cha'n  ann  sa  h-uile  duthaich,  no 
sna  h-uile  linn,  a  gheibhear  duine 
cosmhuil  lis  an  Sgoileir  ainmeil 
ud,  an  t-Olladh  Sasunnach,  a'- 
thuir  ri  cheile  ara  Focalair  raor 
beurla  leis  fein,  ann  an  ùine  chuig 
bliadhna,  gun  chuideachadh  na 
comhaadh  o  Righ  no  rioghachd. 
'Nuair  a  bha'n  obair  cheudna  aig 
na  Frangaich  ri  dheanamb,  shon- 
raich  iad  a  mach  da  fhichead  de 
na  daoin'  a  b'  fhoghluimte  bha 
san  rioghachd  air  a  son,  agus 
ghabh  iad  leth-cheud  bliadhna 
m'an  do  chuir  iad  crioch  air  :  air 
chors  nach  'eil  cionfath  talaich 
againne.  Thainig  e  nis,  agus  's 
ann  le  taitneachas  cridhe  a  tha 
sinn  d'a  rireadh  a  cur  failt  air. 
Tha'n  leabhar  mar  bu  dììgh  dlia, 
o  na  daoinibh  fiosrach  a  bha  nia 
thimchioll,  luachmhor  agus  aith- 
ridh  air  moran  cliu.  Bha  sinn  do 
ghnà  earbsach  asda,  na  dh'eug  's 
na  tha  lathair,  's  cha  d'rinn  iad  ar 
mealladh.  'S  ioraa  saotliair  a 
bhiodh  air  a  caomhnadh  nam 
biodh  an  leabhar  so  nar  taic  o'n 
cheud  la  a  theann  sinn  ri  sgriobh- 
adh  Gaelic ;  ach  iomlan  's  mar 
tha  e,  o'n  a  ghabh  sinn  mar 
dhreuchd  a  bhi  'nar  breitheamh 
air  leabhruichibh  ùra  Gaelic,  feum- 
aidh  sinn  ar  geur-chuis  a  leig' 
fhaicinn,  a  reir  giià  nan  tiolpad- 
airean*  Gallda.  Tiia  e  soilleir,  ma 
ta,  gun  do  chuir  iadsan  a  chuir  ri 
cheile  am  Focalair  mòr,  lion-sgrìob- 
aidh  mu  chììl  cinn  na  Gaelic,  agus 
gun  do  tharruing  iad  gu  tir  gach 
aeors  eisg  a  thainig  'na'n  caramh, 
eadar  mhath  agus  olc.  Cha'n 
fhaodadh  so  gun  bhi  deuch- 
ainneach  air  an  Hon,  air  chors 
gu'n  do  bhris  cind  de  no  moguil, 
leis    an    d'    fhuair    ioma    Gealag 


bhòidheach,  a  thogadh  mu  na 
cladaichean  againn  fhein,  as.  A- 
gus  gu'n  d'thugadh  ioma  slaod 
gallda  gu  tir  a  thainig  a  chur 
seachad  an  t-samhruidh  'nar  measg, 
's  nach  d'f  huair  an  rathad  air  an  ais. 

Theagamh  nach  rol)h  so  furasd 
a  sheachnadh,  ach  's  cinnteach  mi 
gu  bheil  ioma  focal  a  fhuair  a  stigh 
do'n  leabhar  so,  ann  am  brollach 
na  Gaelic  nach  urrainn  leis  an  t- 
sloinntireachd  is  feaiT,  dàimh  a 
dheanamb  suas  ri  aon  fhocal  a 
bhuineas  do'n  chainnt  sin,  mar  tha 
i  air  a  labhairt  mu  thuath  de  na 
Caoir  Bhòidich.  Tha  fios  againn 
sa  choimhearsnachd  sin,  gu  bheil 
a  bheurla  'sa  ghaelic  air  an  co'- 
thlamadh  feadh  a  cheile.  Feòraich 
de  fhear  san  àite  sin,  Ciod  an  t-àm 
de  'n  latha  tha  e,  is  cosmhuil  gur 
e'n  fhreagairt  a  gheibh  thu,  Well, 
ma  ta,  cha'neil  certainty  agam 
air  A  PHARTicuLAR  sin  ;  arson 
mar  ghoireas  do  na  daoinibh  sin, 
agus  muinntir  eile  a  tha  choir 
na  Galldachd,  theagamh  gu'n  robli 
e  feumail  cuid  de  na  focail  sin  air 
a  bheil  sinne  gearan  a  chur  san 
leabhair  so. 

Thuigeadh  Sasannaich  fein  an 
seorsa  Gaelic  a  dh'fheudamaid  a 
chur  r'a  cheile  le  leithid  so  do 
f  hocail,  mar  tha,  Maidseir,  adbhans, 
coc,  piosdal,  Maighstir,  sgealp 
sgoilcar,  Procadair,  Adbhocail, 
Crèubh,  Prothaid,  a  Ptlidse, 
Probhaisd,  S^c.  Cha'n'eil  gu 
deaibh,  moran  de'n  choigrich  so 
ann  ;  's  cinnteach  mi  nach  ann  s  na 
h-Earadh  no  idir  'an  Lochabar  a 
f huaradh  iad.  'Sen  ni  a  tha  sinn 
gu  h-àraidh  ag  gearan  air,  an  t-an- 
abharr  airgid  a  chosdas  e  r'a 
cheannach  ;  ge  nach  ann  acasan 
a  chuir  an  leabhar  r'a  cheile,  a 
tha  choire  so.  Bu  chliuiteach  do 
Ard  Chomunn  Gaidhealach  na  h- 
Alba,  a  leithid  de  leabhar  a  chur  a 
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mach ;  ach  dhoibhsan  is  mo  feum 
air,  's  eigiiin  gum  bi  e  dhoibh  ann 
an  tomhas  mòr,  mar  leabliar  glaiste. 
Tha  e  fior  eireachdail  ri  fhaicinn 
ann  an  Leabhar-lann  an  duine 
shaibhir,  ach  clia  bhi  e  gu  bràth 
na  leabhar  coitchionn  am  measg 
na  Gaeltachd.  Bu  choir  dhoibh 
a  dheanamh,  mar  rinn  fear 
mu  bheil  sinn  a'  leughadh,  a 
dh'fhàgadh  air  Eilean  fàsail,  air  an 
robh  sinn  uile  eolach  nar  n-oige, 
Robinson  Crusoe,  an  deigh  dha 
mòran  ùin  agus  saothair  a  chaith- 
eamh  ann  an  togail  soithicli  chum 
a  thoirt  air  falbh,  san  deigh  dhi 
bhi  deas,  fhuair  e  mach  gun  robh 
i  CO  mòr  'snach  robh  e  na  chomas 
a  cur  air  sàile.  Thòisich  e'n  sin 
air  eithear  bu  lughadh  a  thogail, 
agus  shoirbhich  leis.  Anis,  nam 
fàgadh  an  Comunn  Gaidh'lach  an 
long  mhor  so  air  achdair  ri  taobli 
gach  luing  eile  da  seorsa,  luchd- 
aichte  mar  tha  i,  le  Laidinn, 
Greigis,  Eabhra,  agus  gach 
cànmhuinn  eile  a  tha'n  dàimh  ris 
a  Ghaelic,  agus  uan  d'thugadh  iad 
dhuinne  sea-ràmhach  eatrom  thap- 
uidh,  a  thigeadh  gu  lamruig,  no 
taobh  craige,  far  am  faigheadh 
daoine  bochd  a  stigh  innte,  ghealla- 
maid  gur  i  bhiodh  taitneach 
agus  feumail ;  agus  cha'n'eil  so 
doirbli  r'a  dheanamh,  nan  gnàth- 
aicheadh  iad  na  ceart  dhaoine  nnn 
an  te  mhor,  am  fad  'sa  tha'n  ac- 
fhuinn  gun  mheirgeadh.  Cha'n'eil 
seachd  gineachan  òir,  soirbh 
ri'm  faotainn  leosan  aig  a'bheil 
am  barrachd  feum  air  an  loabhar 
so.  Is  fearr  le  ministeir  bochd  a 
tha  ga  mhothachadh  fein  fàillneach 
ea  ghaelic,  is  leis  am  bu  mhiann  a 
leasachadh,  dol  air  adhart  ga  cag- 
nadh  mar  is  fearr  a  dh'fheudas  e,  no 
uiread  a  chuir  a  mach  a  clieannach 
leabhair,  'sa  chuireadh  casag  air 
fein,  gun  sioda  air  a  mhnaoi,  deise 
bhreacain    air    na    balachain,    agus 


còta  clòdh  air  Dorahnull  Cleireach. 
Is  iomad  maighstir-sgoile  measail, 
air  bheag  tighinn  a  stigh,  a  tha  g 
oirpeachadh  eolas  air  a  ghaelic  a 
ndieudachadh,  leis  am  bu  phriseil 
an  leabhar  sin,  agus  nach  deanadh 
an  t-aon  mhart  maol  a  th'aig  air 
an  teadhair  a  cheannach.  Ma'n  co'- 
dhuin  sinn,  cha'  n  fhaod  sinn  gun 
a  thoirt  fainear,  anns  an  iarrtas  a 
bh'aig  na  daoin'  uaisle  sin  a  chuir 
a  mach  am  focalair  mor,  gu  urram 
a  chur  air  an  duine  mheasail  sin 
Dr.  Ross,  le  ahmi  a  thoirt  a  stigh 
CO  trie  mar  ùghdar  nam  facail  a  tha 
iad  a  toirt  as  na  Sailm,  gun  d'rinn 
iad  dearmad  air  an  aon  duine  is 
mo  d'an  robh  Ghaeltachd  agus  a 
Ghaelic  fo  chomain  de  na  bha  ann 
r'a  linn,  'se  sin  Mr.  Alastoir  Mac- 
Pharlain  Ministeir  a  bh'  ann  an 
Cill-an-inbhir,  agus'  se  ar  barail  gun 
d'rinn  iad  an  dearmad  ceudna,  air 
duine  nach  robh  air  deireadh  air  a 
h-aon  diubh,  esan  a  rinn  Sailm 
Mhic  Pharlain  atharrachadh 
chum  an  dreach  anns  a  bheil  iad 
againn  a  nis,  fo  ughdarras  Eag- 
luis  na  h-Alba ;  'se  sin  Dr. 
Iain  Smith  a  bh'  ann  an  Ceann- 
loch-Cill-a-Chiarain.  Fhad  'sa 
bha  na  ceart  fhocail  a  tha  iad 
a'toirt  duinn  a  leabhar  shalm  Dr. 
Ross,  ri'm  faotainn  a  chuid  is  mo 
dhiu  ann  an  leabhraichibh  nan 
daoine  ainmeil  a  shaothraich 
loimhe,  cha'n'eil  sinn  a'tuigsinn 
cionnas  nach  lobh  iadsan  co  math 
nan  aithridh  a  bhi  air  an  ainmeach- 
adh  ris-san  a  thainig  nan  deigh, 
foghluimte  agus  measail  mar  gun 
teagamh,  a  tha  e. 


MU  NA  H.INNLEACHDAIBH. 
I. 

Mu  C/ilo-bhualacIh  leabhruicheun. 

Se    Clo'-bhualadh    an    t-innleachd 
is  feumaile,  agus  is  cudthromaich 
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a  thùiadli  liamh  le  duine.  Tha 
aobliar  a  bliaralacbadh  gu'n  d'- 
fliuaradh  an  t-innleaclid  so  a  mach 
anns  a  bliliadhna  1430,  le  duine  dam 
b'ainm  Laurentius  Coster,  a 
bha  cliòmbnuidh  ann  am  baile  beag 
san  Olaind.  Mar  bha  e'g  imeachd 
troimh  choillidh  dlii  do'n  bbaile, 
theann  e  ri  cuid  de  litrichean  a 
ghearradh  air  cairt  craoibhe,  agus 
mar  thoileachadh  dha  fein,  chàirich 
e  chairt  so  gu  teann  air  paipeir  fo 
clmdthrom  trom,  leis  an  robh 
dreach  nan  litrichean  air  an  comb- 
arachach  macb  air  a  phaipeir,  agus 
mar  so  chlo'-bhuail  e  beagan  fhocal 
a  chàirich  e  fa  chomhair  na  h-òigiidh 
bha  e  fòghlum, 

'Nuair  a  shoirbhich  an  oidheirp 
so  leis,  smuaintich  e  deuchainn  bu 
chudthromaich  a  thoirt ;  chum  na 
criche  so  f  huair  e  mach  dath  freag- 
arach,  a  chuir  e  air  clàraibh  fiodha, 
agus  an  dèigh  sin  air  luaidhe,  leis 
an  do  chlo'-bhuail  e  a  cheud  leabh- 
ar.  'Sann  ann  am  Paris  ceann- 
bhaile  mor  na  Frainge  thainig  a 
cheud  leabhar  amacli.  Cha  chreid- 
eadh  daoine  nach  ann  le  drùidh- 
eachd  no  le  buitseachas  a  bha  obair 
CO  innleachdach  air  a  deanamh, 
Dh'  fbeuch  iad  ris  an  duin'  fliiach- 
ail  SO  a  chuir  an  laimh,  a'  smuaint- 
eachadh  gun  robh  e  an  dhi  dhaimh 
ris  an  droch-spiorad ;  agus  mar 
teicheadh  e  as  a  bhaile,  tha  aobhar 
bhi  smuainteachadh  gu'n  clachadh 
iad  gu  bàs  e. 

A  cheud  BhiobuU  a  bh'air  a 
chlo'-bhualadh,  chostadh  e  san  am 
sin  ciiig  puinnd  deug  shasannach, 
a  bha  co'-ionann  ri  ceud  gu  leth 
punnd  sasannach  san  am  so  ;  agus 
'nuair  a  chuimhnicheas  sinn,  nach 
faigheadh  am  fear  cosnaidh  a  b'- 
fhearr  ach  da  sgillinn  odhar  san 
làtha,  is  soirbh  ri  fhaicinn  cia  co 
neo-chomasach  'sa  bha  e  do 
dhaoinibh  bochda  ruigheachd  air. 
Cha  d'fhuaradh    rianih   a  mach 


innleachd  a  chuir  sinn  fo  na  h-uir- 
ead  chomain  arson  sochairean  agus 
beannachdan  co  luachmhor.  'S 
ann  trid  na  h-innleachd  bo,  a 
fhuair  sinn  saorsa  o  aineolas, 
saobh-chràbhadh,  agus  dorchadaa  ; 
agus  a  tha  sinn  a'  sealbhachadh 
eolais  agus  fiosrachaidh,  leis  a  bheil 
an  linn  so  co  comharaichte  os  ceann 
gach  linn  a  chaidh  seachad. 

As  eug'ais  innleachd  a  chlo- 
bhualaidb,  clia  bhiodh  e  comasach 
do  cheud  luchd  ath-leasachaidh  a 
Chreidimh  Chriosduidh,  buadh- 
achadh  mar  rinn  iad  san  obair 
chudthromaich  ud  ;  oir  nam  biodh 
an  leabhruichean  lionmhor  air  aa 
sgriobhadh  uile  leis  a  pheann, 
ghabhadh  e  anabarr'  ùine  m'an 
rachadh  an  craobh-sgaoileadh 
feadh  an  t-saoghail  ;  ach  leis  an 
innleachd  luachmhoir  so,  thainig  na 
miltean  diubh  a  mach  san  aon  am. 
Sgaoil  iad  air  feadh  na  Roinn- 
eòrpa  ann  an  ùine  ghoirid,  le 
luathas  agus  cumhachd  nach  b- 
urrainn  sagart  no  Easpuig,  no 
Prionnsa^  no  eadhon  am  Pap 
fein,  a  cheannsuchadh  no  bhacadb. 
'Sann  do'n  innleachd  so  a  tha 
sinn  a  nis  fo  chomain  arson  na 
miltean  Biobull  a  th'air  an  cur  a 
mach,  agus  co  saor  's  gum  feud  an 
duin'  is  bochda  san  dùthaich  ruigh- 
eachd air  focal  na  slainte.  Trid 
na  h-innleachd  so  tha  solus  priseil 
neamh  a  soilleireachadh  cearnaidh 
iomallach  an  domhain,  a  dol  a 
mach  gu  buadhar,  a  fògradh  roimhe 
gach  aineolas  agus  doille  a  bha  gus 
a  so  ag  iadhadh  m'an  t-saoghal. 
Trid  so  tha  'n  dithreabh  ait,  agus 
lionmhoireachd  nan  eilean  a'dean- 
amh  gairdeachais. 

A  dh'  aon  fhocal,  cha'n'eil 
meadhon  is  cumhachdaich  a  bhuil- 
ich  am  freasdal  chum  eolas  air  a 
nàdur  agus  air  a  thoil  fein,  agus 
air  dòigh  na  slainte  trid  Chriosd,  a 
chraobh-sgaoileadh  feadh  an  donih- 
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ain,  na  leis  an  innleachd  àigh  so" 
mu  bheil  sinn  a'labhaiit. 

Tha  na  nitlie  so  a'teagasg 
(ihuinn  niar  tha  innleachdan  mhic 
an  duine  air  an  riaghladh  le  Dia, 
chum  rùnaibh  àid  a  fhreasdail  fein 
a  clio'-lionadh.  Tha  sinn  a'fògli- 
lum  mar  an  ceudna,  uaitlie  so,  cia 
cudtliiomach  agus  feumail  na  nitlie 
tha  'g  èii'idh  o  thoiseach  beag ; 
agus  mar  tha  Dia  a'  gnàthachadh 
nan  gnothaichean  a  tha  sinne  meas 
faoin,  a  chum  criochan  àraidh  a 
chur  air  aghaidh. 

Co  b'  urrainn  a  smuainteachadh 
gum  bioilh  ni  co  suarach  ri  duine 
blii  gabhail  sràid  feadh  choiliidh, 
agus  a'  gearradh  litir  no  dha  air  riisg 
craoibhe,  fuaighte  ri  soilleireach- 
adh  an  t-saoghail,  agus  gum  biodh 
an  t-eolas  a  fhuaradh  mar  so,  mar 
gu'n  abradh  tu  air  thuiteamas,  air 
a  bheannachadh  le  Dia,  chum 
Fineachan  a  dhùsgadh  o  aineolas, 
agus  slainte  ar  Dia-ne  a  chuir  a 
mach  gu  cearnaidh  iomallach  gacli 
tin  Ach  mar  so  thachair  e,  gu 
bheil  esan  a  tha  riaghladh  a  measg 
armailtean  neamh  agus  luchd  àit- 
eachaidh  na  talmhuinn,  agus  d'an 
leur  gach  ni  o  thus  gu  deireadh,  a' 
riaghladh  uile  dheanadas  mhic  an 
duine,  agus  gan  tarruing  gu  co'- 
aontachadh  chum  a  run  agus  a 
thoil  mhòr  ghràsmhor  fein  a  thoirt 
m'an  cuairt  ;  agus  na  lorg  so  a' 
taisbeanadh  mar  anna  gach  cùis 
eile,  gu  bheil  e  iongantach  ann  an 
comhairle,  agus  oirdheirc  na  uile 
dheanadais. 


CAIRT  NO  INNEAL.IUIL  A 
MHARAICHE. 

S  i  so  innleachd  eile  co  luach- 
mhor  'sa  fhuaradh  riamh  a  mach. 
Man  deachaidh  so  a  thuigsinn  cha 
robh  dòigh  aig  maraichean  air 
loingeas  a  stiùradh  o  dhùthaich 
gu    diithaich,    troimh    chuantaibh 

Vol.  I. 


farsuing,  ach  trid  na  greine  san  la, 
agus  na  reultan  san  oidhche. 
Nuair  a  tharladh  gum  biodh  na 
speuran  gu  dubharach  dorcha,  bha 
e  anabarach  cunnartach  a  bhi  air 
fairge  ;  agus  cha  diiraigeadh  seol- 
adairean  dol  fad  a  mach  air  muir, 
air  eagal  gun  rachadh  iad  air 
seacharan  o'n  t-slighe  bu  mhiann 
leo,  no  gun  tuiteadh  iad  air  sgeir* 
ibh,  no  air  cladaichibh  cunnartach 
air  nach  robh  iad  eolach.  'Se'n 
fhior  eiginn  a  bheireadh  orra,  uair 
airbith,  dol  a'fradharc  ati  fhearuinn. 
Ann  an  sean  eachdruidh  tha  sinn 
a'leughadh,  gu'n  do  chuir  e  iong- 
antas  air  gach  diithaich,  'nuair  a 
chualas  gu'n  deachaidh  laoicli  Ho- 
mer ceud  gu  leth  mile  a'  sealladh 
an  Ihearuinn;  agus  ann  an  Leabh- 
ar  gniomhara  nan  Abstol,  tha  sinn 
a'mothachadh  an  staid  chunnart- 
ach  san  robh  Pol  agus  na  bha  mail- 
le  ris,  air  a  thuras  o  Chesarea  chum 
na  Ròimhe.  Gniomh.  xxvii.  20. 
"  'Nuair  nach  robh  a'  ghrian  no  na 
reulta  r'am  faicinn  re  mòran  do 
làithibh,  agus  a  luidh  doinionn 
nach  bu  bheag  oirn,  thugadh  an 
sin  uainn  gach  uile  dhòchas  gu'.ii 
teasairgteadh  sinn."  Uaithe  so  tha 
e  soilleir  nach  dùraigeadh  iad  turas 
fada  cuain  a  ghabhail,  ach  gus  an 
d'fhuaradh  a  mach  cairt-iùil  a 
mharaiche ;  cha  b'urrainn  daoine 
dol  o  riogharhd  gu  rioghachd  air 
fairge,  agus  bha  an  dara  cuid  do'n 
t-saoghail  aineolach  air  a  chuid 
eile. 

Cha'n'eil  e  ro  shoilleir  c'uin  a 
fhuaradh  a  mach  an  t-innleachd 
so  ;  agus  tha  h-uile  rioghachd  a- 
tagradh  an  urram  sin  di  fein.  Bha 
daoine  anns  gach  linn  eolach  air  an 
Tarrang  art,  no  a  chloch-iuil ;  cloch 
àraidh  aig  a  bheil  mar  bhuaidh  iar- 
ann  a  thàladh  rithe  ;  ach  bha  fada 
m'an  d'fhuaradh  a  mach  a  bhuaidh 
iongantach  a  th'  aice  air  an  àirde- 
Tuath  a  chomharachadh  a  mach, 
C 
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no'n  cumhachd  dioinbair  so  a  bh'- 
aice  fein  a  blmileachadh  air  iarrunn 
a  racbadh  a  shuatbadb  ritbe.  'Nuair 
cliaidli  so  a  thuigsinn,  db'fbeuch 
daoine  geur-chuiseach  an  t-eolas 
so  a  cliur  gu  feum.  Riiin  iad 
snàtbadan  caol  ianuinn  a  sbuatb 
iad  lis  a  cbloicb-iuil,  agus  db' 
fhastaidb  iad  so  air  mir  eatrom 
fiodba,  a  cliuir  iad  air  snàmh,  agus 
'nuair  a  mbotbaich  iad  gun  do 
tbionndaidb  an  t-iarunn  ris  an  àirde- 
Tuatb,  sbocraich  iad  air  a  Cbairt- 
iilil. 

Thacbair  so  anns  a  bbliadbna 
1430,  m'an  aon  am  san  d'fbuaradh 
a  macb  innleacbd  a  cblò'-bbualaidh. 
Do  tbaobb  na  h-innleacbd  so  dh'- 
fhosgladh  a  macb  eolas  eadar 
riogbacbdan  iomallach  an  t-saogh- 
ail.  Mar  b'e  so,  cba  cbluinneam- 
aid  iomradb  air  America,  air  Inn- 
sibb  na  h-Aird-an-Ear  no'n  lar,  no 
lionmboireacbd  nan  Eileana,  cbura 
a  bheil  Cabhluicbean  Bbreatunn  a 
nis  a'seoladb.  Ged  a  bba  inn- 
leacbd a  Chio'-bbualaidb  air  fbaot- 
ainn  a  macb  ;  ged  a  bba  muilleine 
do  Bbiobuill  air  an  ullachadb,  eadb- 
on  a  mbeud  'sa  db'fbògbnadb  do 
uile  Cbinnich  an  dombain,  ged 
bbiodb  loingeas  gun  àireamb  deas 
fa  cbombair  an  turuis,  iniltean  do 
lucbd-teagaisg  an  t-soisgeil  ullamh 
gu  dol  a  macb  cbum  a  shearmon- 
acbadb — bu  bbeag  a  dbiongadh  so 
uile,  cba  bbiodb  slaint'  ar  Dia-ne 
gu  bràth  air  a  leigeadb  ris  do 
cbriocbaibh  iomallacb  an  t-saogb- 
ail,  mar  biodh  Cairt-iùil  a  mbaraicb' 
aca  cbum  an  seoladb. 

Anns  an  innleacbd  so  chi  sinn 
dearbhadh  air  freasdal  an  Uile- 
cbumbacbdaicb,  ann  an  dusgadb 
dbaoine  cbum  na  nitbe  sin  fbaot- 
ainn  a  macb,  a  tba  freagaracb  cbum 
ruin  dliiombair  a  gbliocais  agus  a 
mhaitheis  fein  a  cbur  air  an  agb- 
aidh. 


Ddn  ;    Tha  nCathair  air  an 
Stiidr. 
Cba'n'eil  sinn  ro  cbinnteach   co 
a  sgriobb  an  dan  so  anns  a  bbeur 
la,  acb  tha  e  nis  air  eadar-tbeang 
acbadb  gu  Gaelic,  ann  an  dòcbas 
gum  bi  e  taitneacb  le  cuid-eiginn 
d'ar    lucbd-leugbaidh  ;     Bu    cbòir 
do'n   òg   is    do'n  aosmhor,  ann  an 
creideamb  an  t'soisgeil,  an   earbsa 
cbuir  ann  an  Dia,  Atbair  ar  Tigb- 
earn    losa    Criosd,    le     muingbinn 
laidir.     Cba'n    urrainn    locbd    sam 
bitb     èiridb     dboibbsan    a    tba    g' 
earbsadb    a'   freasdal    Athaireil    an 
Ti  naoimb  sin,  aig  a'bbeil  stiùir  an 
dombain  m'an  iadb  gbrian  na  làimh, 
's  a  tba  'g   àitbne   gach   ni   a  reir 
combairl'  a  tboile. 


Dh'eirich  an  f  hairge,  's  sheid  a  ghaoth. 

Is  b'aobhar  oillt  an  f  huaim, 
Do  na  h-uile  h-aon  san  eithear  f  haoin 

Ail-  faontradh  feadh  a  cbuain. 

Ach  mac  an  Sgiobair,  balachan  maoth, 
Chual'  e  gun  gheilt  an  toirm.. 

Fiamh  aiteis  àrd  gun  robh  na  ghnuis, 
Gun  smuairean  air  roi'n  stoirm. 

Dh'fheòraich  a  haon  do'n  sgioba  dheth. 

Cionnas  bba  e  co  ciùin? 
"  Cba'n  eagal  domhsa,"  f  hreagair  e 

"  Tha  m'athair  air  an  stiùir.  " 


Mar  so  'nuair  dbiobras  solas  sinn, 

'San  cridh'  le  dòlas  làn, 
Tha  acair  dhaingean  ann  nach  treig, 

'Se  Dia— is  Dia  amhàin. 

R'ar  n-ùrnuigh  tromaidh  Dia  a  chluas 
Is  fuasgladh  luath  bheir  dhuinn, 

Ar  deoir  gu  aiteas  tionndaidh  e, 
Gu  aoibhneas  fàth  ar  teinn. 

'Measg    àmhghairibb      an    t-saoghail 
thruaigh, 
Earbaibh  a  Dia  nan  dùl 


1829 


MìCn  mhurfear,  Uilleam  Burke. 


19 


Ag  ràdh  an  là  na  gaillinn  cfaruaidh, 
Tha  m'athair  air  an  Stiùir. 


Laoidh.      Taish.  xiv.   13. 

Tha  guth  a'teachd  a  nuas  o  neamh, 

O's  ait  e  'n  àm  a  bhàis, 
Tha  teachdaireachd  an  àidh  a'  toirt 

Saors'  o  ua  h-uile  cràdh. 

Sgriobh  !  mar  so  deir  an  Spiorad  Naomh, 
'Sgriobh  !  oir  deir  Dia  n'an  gi-às, 

'S  Beannuicbt  o  so  a  macL  na  raairbh 
A  gheibh  'an  losa  bàs. 

Tha  fois  o  shaothair  ac  a  choidhch, 
Tha'n  suaimhneas  buan  gu  bràth  ; 

Leanaidh  an  oibribh  iad  air  fad, 
An  creidimh  is  an  gràdli. 


MU'X    MHURT'EAR  UILLEAM 
BURKE. 

Cha'n'eil  cunntas  againn  ann  an 
eachflruidh  sam  bilh  air  murtadh 
is  gràineile,  na  iadsan  dan  rolih  'n 
uile-bheist  so  ciontach  ;  agus  arson 
an  d'fhuiling  e  bàs  na  cioiche. 
Cha'n'eil  einn  a'dol  a  thoiit  nriion- 
chunndas  mu  gach  gnothach 
sgreimheil  d'an  robh  an  duine 
truagh  so  ciontach.  Tha  gacli 
cearna  de'n  duthaich  eolach  mu 
chluinntinn  uime,  agus  tha  iad 
sgith  a  nis  ga  eisdeachd. 

Rugadh  an  slaoightire  so  ann 
an  Eirinn  anns  a  bhliadhna  1792. 
Bha  phàrandan  na'n  cioiteiiean 
dichiollach  onarach,  agus  ge  nach 
robh  iad  ach  bochd,  thug  iad 
deagh  fhogblum  dha.  Bu  phàpan- 
aich  iad,  agus  's  ann  san  aidmheil  so 
chaidh  esan  gu  has.  Bha  e  eolach 
air  a  Bhiobull,  agus  bu  mhinic  leis 
e  bhi  air  a  shiubhal.  'Nuair  bha 
e  naoi  bliadhna-deug  aois  ghabh 
e  san  arm,  agus  am  feadh  a  bha 
e  'n  sin  ghiulain  se  e  fein  gu 
measail.  Phòs  e  ban-Eirionnach, 
ris  an  robh  aige  seacbdnar  chloinne 


a  chaochail  nan  òige.  Thainig  e 
do'n  tir  so  o  chionn  da  bhliadhn'- 
deug  an  tòir  air  cosnadh,  'nuair  a 
choinnich  a  bhaobh  bhoirionnaich 
ud,  a  bhàn-Dùghallach  e,  a  bha 
thàmh  leis  gu  deireadh,  agus  a 
cho'-aontaich  leis  na  dhroch-bheirt. 

Ghiulain  an  duine  so  e  fein  gu 
cubhaidh  gu  tri  bliadhna  roi  a 
bhàs  ;  bha  e  fo  ainm  a  bhi  diadh- 
aidh  sa  choimhearsnachd  ;  agus, 
'se  cheud  doigli  chomharaichte  san 
deachaidh  e  air  seacharan,  a  bhi 
gleidheadh  tigh  mi-riaghailteach 
o  fheasgar  di-sathairne  gu  mad- 
uinn  di-dòmhnuich  :  's  a  measg  na 
droch  cuideachd  a  bha  tadhall  an 
tighe  bha'n  duine  malluichte  sin, 
Hare,  a  chuir  impidh  air  a  thigh 
fein  fhàgail,  agus  dol  a  chòmh- 
nuidh  leis-san,  far  an  deach- 
aidh e  fein  agus  a  bhean-chora- 
uinn.  B'e  so  an  tigh  gràineil,  far 
an  do  choinnich  gach  neach  bu 
mheasa  na  cheile,  agus  far  an  robh 
gach  gràineileachd  oillteil  air  a 
chleachdadh  ;  gu  h-àraidh  air  la  an 
Tighearna. 

Ma  bha  iarmad  air  bith  do 
dheagh-bheus  a  làthair  ann  an 
Burke  gus  a  so,  dh'fhalbh  e  gu 
grad  san  àite  so  ;  agus  rainig  e  uidh 
air  uidh  an  cruas  cridhe  sin,  trid 
an  robh  e  deas  chum  na  gniomh- 
aradh  eagallach  sin  a  thug  e  fa- 
dheoidh  chum  na  croiche.  Cha 
dean  sinn  a  bheag  a  ràdh  mu  gach 
murt  a  rinn  e,  ach  a  mhain  gu'n 
robh  se  deug  ann  diubh,  arson  an 
d'fhuair  e  suim  mhòr  airgid  ;  acli 
bha  mallachd  Dhe  na  chuideachd. 

Fhad  'sa  bha  e  sa  phriosun  bha 
da  shagart  a'  frithealadh  air,  d'an 
d'aidich  e  a  lochdan.  Bha  mcaau 
air  a  ràdh  mu  iompachadh,  agus 
mu  aithreachas  an  duine  so ;  ag|B6 
b'fhearr  leinn  gum  b'aithreachan 
treibh-dhireach  e ;  ach  se  so  ni 
nach  'eil  'n  ar  comas.  Bha  mulad 
air    's    cha    b'ioghnadh    dha^ — bha 
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eagal  air,  agus  cia  mar  dh'fheud- 
adh  e  bhi  air  atliarrachadh  ?  Tha 
iad  ag  ràdh  gu'ii  robli  e  striòchdta 
da  bliinne,  ach  's  dòcba  gur  aim 
a  dh'eirich  so  o'n  dearbh  chinnt' 
a  bh'aige  nach  robh  dòigb  aig  air 
dol  as.  An  la  m'an  do  cbuireadh 
seaci.ad  e,  ghabh  en  comunacii  a 
reir  riaghailt  Eagluis  na  Ròimbe, 
agus  air  an  oi'che  sin  cboidil  e 
cuig  uairean  gun  dùsgadli.  Air 
an  la  màireach,  an  la  fa  deireadh 
a  bha  gu  soillseachadh  air  sa 
bheatha  so,  bha  fadal  mòr  air  gus 
an  d'thigeadh  an  uair  san  robh  e 
ri  fulang.  Cha  do  dhealaich  na 
Sagairt  ris  gus  a  mhionaid  mu 
dheireadh ;  Chuir  iad  suas  iomad 
iirnuigh  leis  an  d'aontaich  esan,  a 
reir  coslais,  le  mòr  dhùrachd.  Feum- 
aidh  tu  t-earbs'  a  chur  ann  an 
tròcair  Dhe,  a  deir  fear  aca,  Chrath 
e  cheann,  agus  tharruing  e  osna 
fhada  throm.  Thairg  iad  gloin' 
fhiona  dha,  agus  m'an  do  chuir  e 
r'a  bheul  e,  dh'òl  e  orra,  ag  ràdh, 
Slàn  libhse,  agus  le  ni'  chàirdibh  air 
fad.  Aig  ochd  uairean  sa  mhad- 
uinn,  dhirich  e  suas  gu  bun  na 
croiche,  ann  am  fianuis  an  àir- 
eamh  shluaigh  bu  lionmhoire  a 
chruiiinich  san  Diithaich  so  a 
dh'fhaicinn  a  leithid  do  shealladh. 
Tha  iad  ag  radh  gu'n  robh  dpich 
mile  ficliead  ann,  agus  cha  robh  ri 
fhaicinn  air  gach  gnùis  ach  fiamh 
aiteis,  agus  toileachas  inntinn,  a 
chionn  e  dh'  fhulang.  Thog  iad 
an  aon  iolach  a  b'oillteile  chualas 
riamh ;  agu?  'an  àite  bhi  duilich 
air  a  shon,  's  ann  a  bha  iad  a'- 
guidhe  mhalluchdan  air ;  agus  dh'- 
f  hag  e'n  saoghal  so  a'measg  comh- 
ghàir  bhuaireasach  an  t-sluaigh, 
agus  bas-bhualadh  aoibhneach  na 
*l)ftòr  chuideachd,  nach  d'fhios- 
raicheadii  rianih  roimhe,  san  riogh- 
achd,  air  a  leithid  do  chòmhdhail. 
Cha'n  fhacas  deur  air  sùil — cha 
chualaa   osnadh  o   uchd,   ach   tha 


dòchas  againn  gun  robh  cuid  do 
dhaoin'  ann,  aig  an  robh  mothach- 
adh  a  b'fhearr,  a  thog  an  urnuigh 
as  a  loth,  ag  radii,  "  Dia  a  ghabh- 
uil  ri  anam. 

'Nuair  a  smuainticheas  sinn  air 
an  duine  so,  nach  robh  e  gun  eolas, 
agus  gu'n  robh  e  fo  dheagh  ainm  a 
cliuid  bu  mho  da  bheatha,  gu'n 
robli  e  air  a  mheas  dichiollach, 
neo-lochdach,  is  dùgh  dhuinn 
fheòraich  cionnas  a  bha  e  air  a 
tharruing  gu  bhi  ciontach  do 
ghiiiomharaibh  nach  urrainn  duinn 
ainmeachadh  gun  sgreamh  agus 
gun  oillt.  Fhreagair  e  fein.  a 
cheist  so,  le  innseadh  gur  ann  le 
briseadli  na  Sàbaid,  le  tàir  air 
òrduighibh  an  t-soisgeil,  le  droch 
cuideachd  a  ghleidheadh,  le  òl, 
agus  gach  mile  ciont  a  tha  'na 
loig,  a  thugadh  air  aghaidh  e  uidh 
air  uidh,  gus  na  murtaidh  eagallach 
so  a  chur  'an  gniomh  ;  agus  's  i'n 
aidmheil  cheudna  tha  chuid  is  mo 
a'deanamh  aig  bun  na  croiche. 
Thugadh  luchd  an  oil  agus  bris- 
eadh  na  sàbaid  so  fainear 

MU  CHUID  DO  SHEAN  EACHD- 
RUIDH NA  GAELTACHD. 
Naigheachd    air     Cean-cinnidh     Chloinn 
Ghriogair  ! 

Feudaidh  e  bith  nach  cuala  sibh 
riamh  iomra  air  an  sgeul  a  leanas  ; 
mu  Cheann-cinnidh  Chloinn 
Ghriogair,  a  bha  san  am  a  chòmh- 
nuidh  air  fhearann  fein  ann  an 
Gleaiinstrea,  'n  Gleann-urchaidh. 
Chaidh  a  mhac  'an  am  an  eunaich, 
maille  ri  fleasgaich  òg  eile  do 
Ghual-an-liath-ghiubhais.  Thach- 
air  orra  duin  uasal  òg  a  Chloinn 
Laomainn,  o  lochdar  ChòdhaiU,  a 
bha  dol  do  lonar-lòchaidh,  agus 
gun  maille  ris  ach  aon  seirbhiseacb. 
Chaidh  iad  uile  gu  tigh  Lùb-nain- 
mart,  far  an  do  ghabh  iad  an  dinn- 
eir  cuideachd  ;  agus  an  dàil  an  an- 
amoich   chuir  Mac-laomainn  agu9 
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Mac  Griogair  a  mach  air  a  cheile. 
Tharruing  iad  am  biodagan,  agus 
thuit  Mac.  Griogair.  Theich  Mac- 
Laomainn,  agus  thar  e  as  o  luchd  a 
thòrachd,  a  chionn  gun  robli  dorclia 
nan  trà  ann,  agus  air  lorn  eiginn  rinu 
e  mach  tigli  athar  Mliic  Griogair, 
m'am  b'urrainn  doibh  teaclid  suas 
ris.  Bha  Mac  Griogair  gu  moch 
sa  mhaduinn  na  sheasamh  sau 
doras,  thainig  an  t-òganach,  agus 
dJi'asluich  e  air  "  a  bbeatha  a 
chaomhnadh,  a  chionn  gun  robh 
daoine  air  a  thòir  air  thi  a  mharbh- 
aidh." — "  Co  air  bith  thu,"  thuirt 
Mac  Griogair,  "  ann  an  so  tha  thu 
tearuinte." 

Cha  robh  ach  ùin'  aca  Mac- 
Laomainn  a  thoirt  a  steach  do 
sheomar,  far  an  robh  a  chuid  eile 
do'n  teaghlach,  'nuair  bha  collaid 
mhòr  ma'n  doras,  a'dian  fheòraich 
am  fac  iad  coigreach  a  thainig  a 
Kteach.  Chunnaic,  a  deir  Mac 
Griogair,  Ciod  e  ur  gnothach-sa 
ris  ? — Tha,  a  deir  iadsan,  ann  an 
tuasaid,  gun  do  mharbh  e  do  mhac  ; 
thoir  thairis  dhuinne  e  chum  gun 
diol  sinn  an  gniomh.  Chuala  ban- 
tighearna  Mhic  Griogair  agus  a  da 
nighinn  sgeul  a  bhròin,  agus  le 
àrd  bhas-bhualadh,  agus  trom- 
chumhadh  ghuidh  iad  sin  a  dhean- 
amh.  Acli  thuirt  an  Ceann-cinnidh 
iad  a  bhi  nan  tosd,  agus  a  shiiilean 
a  trom  shile  nan  deur,  na  gabhadh 
duin'  agaibh  do  dhànadas  na 
bheanas  ris  an  òganach  ;  oir  gheall 
Mac  Griogair  dha  gum  biodh  e 
tearuinte  ;  agus  mar  is  beo  mi 
bithidh  e  gu  slan  tearaint  am  feadh 
sa  dli'fhanas  e  ann  am  thighse  ! 

Tamull  beag  an  deigh  sin,  air 
do  Mhac  Laomuinn  an  aoigheachd 
agus  an  caoimhneas  bu  charthann- 
aich  f  liiosrach,  ghabh  Mac  Griog- 
air dà-fhear-dheug  fo'n  armaibh, 
agus  chaidh  e  le  Mac    Laomainu 


do  bhail  lonar-aoradh,  agus  chuir 
e  gu  sàbhailt  air  tir  e  ann  an  Còdh- 
all,  agus  a'gabhail  a  chead  deth, 
thuirt  e  ris  : — "  A  Mhic  Laomainu, 
tha  thu  nise  sàbhailt,  ann  ad  thir 
fein; — cha'n  urra  dliomhsa,  agua 
cha  dean  mi  ni  's  faide  do  dhion  ; 
fuiricJi  a  caramh  mo  chuid  daoine- 
sa. — Gu'n  d'thugadh  Dia  maiih- 
eanas  duit,  agus  do  bheannuchadli !" 

'S  ann  a  thachair  so  beagan  ma'n 
d'thainig  an  reachd  cruaidh  mi- 
chneasta  sin  a  mach  an  aghaidh 
Chloinn  Ghriogair,  anns  a  bhiadhna 
1638,  a  chuir  cinneach  mor  ainm- 
eil  air  fògradh  agus  fo'n  choillidh, 
arson  mearachdan  àireamh  bheag. 
Chaidh  oighreachd  mhòr  Mhic 
Griogair  arphuntachadli,*  agus  bha 
iad  air  a  thoir  gu  chur  gu  bàs  a 
thoradh  an  reachd  mhalluichte 
sin.  Ghabh  e  dion  ann  an  tigh  a 
cheart  Mhic  Laomainn  ud. — a  bha 
ro  chomharaichte  arson  a  shuairc- 
eis  agus  a  dhuilichinn  arson 
gniomh  rai-shealbhar  òige ;  agus 
a  thug  aoidheachd  agus  fasgadh 
do  Mhac  Griogair  agus  da  theagh- 
lach,  air  gach  doigh  bu  shuilbhear- 
adh,  agus  bu  chàirdeile  a  b'urrainn 
da;  agus  thug  e  moladh  do  Dhia 
a  chuir  na  chomas  caoimhneas 
anabarrach  an  teaghlaich  so  a 
dhioladh,  agus  caileiginn  de  cho'- 
leasachadh  iocadh  dhoibh  arson 
na  doscainn  ghoirt  a  thuit  gu  mi- 
shealbhar  na  laimh,  le  bàs  sgiorrail 
am  mic. 

Bha'n  dream  rioghail  so  gu  mi- 
chotliromach  air  an  dian  ruagadh  fo 
ùghdarras  reachd  righ  agus  riogh- 
achd,  na'n  cobhartach  laghail  do 
gach  neach  a  bheireadh  ionnsuidh 
orra  ;  agus  sin  ag  eiridh  o  ghamh- 
las  agus  mi-run  cuid  d'an  coimh- 
earsnaich  chumhachdach,  a  ghabh 
brath  air  laigsinn  an  righ.  Bha 
iad  na'n  culaidh-fhògraidh  co  mor 
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's  nach  bu  leoir  na  dh'  flieudadh 
daoin'  a  dheanamh,  acli  gun  d'f  huair 
iad  coin-luirg,  a  dh'fhògblum  iad 
gu  dol  air  an  tòir,  lis  an  abradli 
iad  na  coin-dubha:  Chaidh  an 
ainm,  am  feaiann,  agus  an  diithchas 
a  bhuntainn  uatha ;  agus  a  dh'- 
aindeoin  gach  ana-cotbiom  a 
fhuair  iad  bhuanaich  iad  dileas 
d'an  righ,  agus  d'an  dùtbaich.  B'e'm 
fothaintichead  a  bhrosnuicli  dhoibh 
a  choilion  nàmhuid,  an  co'-loig  ri 
mi-ghniomh  aon  no  dha  do'n  thin- 
eadh. 

Chaidh  an  dithis  ma  dheire  do 
na  coin-dubha  a  mhaibhadh, 
fear  dhiubh  aig  a  Chrion-kraich, 
agus  am  fear  eile  air  leachduinn  fa 
chorahair  Aodan-ampuill  ;  agus 
tha'n  guuna  leis  an  do  mharbhadh 
am  fear  nia  dheire  dhiubh  fhatli- 
ast  ann  am  measg  armachd  Mhic- 
an  Ab'-oighre. 
■    p.  m'f. 


Mu  na  Cuideachdan  Cràbhach 
a  tha  'nar  Duthaich. 

Cha'n  fheud  e  gun  mlior  thòil- 
eachadh  a  thoirt  do  dhuine  sam 
bith  aig  a'bheil  math  a  thire,  agus 
leas  anama  na  bheachd,  a  srnuain- 
teachadh  air  a  liugha  Cuideachd 
urramach  a  tha  nis  a  saothaii-each- 
adh  chum  eolas  slainteil  a  chraobh- 
sgaoileadh  feadh  gach  eeamadh 
do'n  t-saoghal.  Agus  iad  uile  ag 
co'-oil)reachadh  mar  thigeadh 
dhoibh-san  aig  a'bheil  an  aon  obair 
mhòr  'nam  beachd,  ann  an  deagh 
rim,  agus  'an  caoimhneas  chum  an 


la  glòrmhor  so  a  thoirt  m'an  cuairt 
a  tha  air  a  ghealladh  le  Dia,  anns 
an  comhdaich  eolas  an  Tighearn 
an  talamh,  mar  tha  na  h-uisgeach- 
an  a'còmhdachadh  na  fairge.  Dia  a 
shoirbheachadh  leo. 

Bheir  sinn  oidheirp  o  am  gu 
h-àm  air  cunntas  a  thoirt  ona  fa 
leth.  Nar  n-ath-Theachdaire  oidh- 
eirpichidh  sinn  fiosrachadh  a  thoirt 
air  a  chomunn  a  tha'n  Glaschu, 
chum  leas  spioradail  ar  luchd-dììth- 
chadh,  ann  an  America  mu  thuath 
chur  air  aghaidh. 

Gearr-sgeida. 
Thachair  do  mhinisteir  dol  aon 
uair  do  thigh  anns  an  robh  giullan 
beag  tapaidh.  Leigeadh  fhaiciun 
an  giullan  da.  Ars'  am  ministeir 
ris,  "  Nis,  bheir  mi  dhuit  ubhall,  mo 
ghiullan  laghach,  as  innis  domh 
c'àit  am  bheil  Dia  ?"  "  Bheir  mise 
dhuibh  fein  a  dha,  ars'  am  balach- 
an,  agus  innsibh  dhomh  c'àit  anns 
nach  eU  e  ?" 

G.  B. 

Chaidh  oifigeach  airra  aon  iiair 
a  dh'amharc  mèin  an  airgid  do 
Cliormvall.  Fhad'sa  bha  e'n  iochd- 
ar  an  t-sluic,  cha  mhòr  gu'n  abradh 
e  focal  gun  mhionnan.  'N  uair  bha 
e  direadh  as  an  t-sloc,  ars  esan  ris 
an  duine  'bha  leis,  "  INIa  tha  iochd- 
ar  an  t  sluic  so  co  fad  as,  saoil 
mi  cia  CO  fada  's  a  tha  ifrinn 
as  ?"  "  Cha'n'urrainn  mi  fein 
innse  gu  dearbh,"  ars'  an  duine, 
ach  's  i  mo  bharail  nam  briseadh 
an  cord  gu'n  ruigeadh  sibh  ann  am 
mionaid  e." 

G.  B. 


NAIGHEACHDAN. 


O'n  a  shuidh  Ard-chomhairle 
na  rioghachd  air  a  bhliadhna  so, 
cha  mhòr  do  ghnothach  cudthrom- 


ach  a  thainig  air  am  beulaobh,  ach 
staid  na  h-Eirinn,  agus  caochladh 
nan  reaclid  mu  na  Pàpanaich.    Air 
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a  cheist  chudttiromaich  so  bha  ead- 
ar-dhealachadh  mòr  ann  am  bar- 
ailibb  dhaoine.  Cuid  do  dhaoine 
CO  diadhuidh  fiosrach  sa  bha  san 
rioghachd,  arson  na  saorsadh  a 
fhuair  iad,  ach  am  bariacbd  mòr 
anns  gach  cearnaidh  do'n  diithaich 
na  aghaidh.  Ann  an  àid-clionih- 
aiile  na  lioghachd  bha  'n  eanann 
bu  mho  air  an  son,  air  chor,  's  gun 
deachaidh  a  chùis  thuige  so  leo. 
Chitear  co  dhiubh  bhios  no  nach 
bi  iad  toilichte,  agus  an  socraich  so 
sith  na  h-Eiiionn.  Is  eanann  a 
nis"  do  lagh  na  lioghachd  an  t-ath- 
arachadh  a  rinneadlj.  Cha  bhuin 
e  dhuinne  mòran  a  ràdh  mu 
thimchioll.  Gu'n  deonaicheadh 
Dia  gur  ann  chum  leas  agus  math 
seasmhach  na  rioghachd  a  bhith- 
eas  e. 

Tha  sith  san  am  so,  eadar  riogh- 
achdan  mòr  an  t-saoghail,  ach 
amhàÌQ  eadar  Russia  agus  na 
TuRCAicH.  Bha'n  cogadh  so  gu 
fuilteach,  sgriosach  air  a  bhliadhn' 
a  dh'fhalbh,  gun  mhòran  buann- 
achd  air  taobh  seach  taobh,  'uuair 
chuir  dùdlaclid  a  gheamluuidh  stad 
air.  Tha  deasachadh  anabarrach 
ga  dheanamh  leo  araon,  air  muir 
agus  air  tir,  chum  a  cho'-strigh 
ath-iirachadh  air  a  cheart  am  so. 
Tha  seanachas  againn,  gu  bheil  co 
math  ri  cùig  ceud  mile  fear-cogaidh 
air  gach  taobh.  Is  doirbh  a  ràdh 
cò  leis  a  bhios  a  bhuaidh.  Tha 
dòchas  againn  nach  d'theid  na 
•ioghachdan  so  san  eadargainn, 
oir  's  minic  a  fhuair  fear  na  h- 
eadargainn  dorn. 

An  cor  sa  bheil  ceaird  agus 
cosnadh  air  a  Gha^Itachd. 
'S  duilich  leinn  a  ràdh  nach  'eil 
moran  a  tha  ro  thaitneach  againn 
r'a  innseadh  ma'n  chuis  so.  Is 
ainmig  a  bha  cosnadh  do  gach 
seorsa  ann  an  staid  is  isle  na  anns 


a  bheil  e  san  am  ;  gu  h-araidh  an 
fhigheadaireachd.  Cha  choisinn 
am  fearr  is  fearr  air  an  ealdhain  sin, 
thairis  air  tastan  san  latha  ;  tha  mo- 
ran diubh  nach  unrainn  a  bheag 
fhaotainn  r'a  dheanamh,  air  chor 
sgu  bheil  iad  fein  agus  an  teagh- 
luichean  ann  am  fior  bhochduinn. 
Tha  gach  gne  oibre  eile  anabarr- 
acli  iosal  mar  an  ceudna ;  ionnas 
gur  faoin  do  chpigreach  tighinn  a 
mach  a  dh'  iarruidh  cosnaidh.  Am 
beagan  a  th'  ann,  tha  na  h-Eirionn- 
aich  'an  sàs  ann,  air  tuarasdal  co 
beag  's  gur  iongantach  mar  tha  e 
'ga'n  cumail  suas.  Tha  dòchas 
againn  m'am  falbh  an  samhradh 
gun  d'theid  a  chuis  ni  's  fearr. 

Do  thaobh  margaidhean  chruidh, 
is  chaorach,  's  doirbh  ri  ràdh  f  hath- 
ast  cionnas  a  bhios  iad,  ach  mar 
d'theid  cosnadh  ni's  feaiT,  cha 
dùgh  dhoibh  a  bhi  co  math  's  bu 
mhiann  leis  na  Gaidheil. 

Cha  d'fhuair  an  siol  riamh  leab- 
adh  a  b'fiiearr  na  fhuair  e  air  an 
earrach  so,  agus  tha'n  cruithneachd 
ag  amharc  gu  ciatach. 


Cuairt  Earraich  nam  Mor- 

earan  dearga. 
Ge  mòr  an  t-saothair  a  th'air 
a  gnàthachadh  chum  eolas  agus 
fiosrachadh  a  thoirt  do'n  nihuinn- 
tir  is  isle  staid  anas  an  diithaich, 
is  culaidh  bhròin  r'a  smuainteach- 
adh  mar  tha  droch-bheirt  a'  dol  an 
lionmhoireachd.  Is  gann  a  chum- 
adli  an  leabhar  so  an  eachdruidh 
a  b'  aithghearr  a  b'  unainn  duiiin 
a  thoirt  air  a  choilion  ciont  air  an 
deachaidh  deuchainn  air  a  bhliadhn' 
a  dh'fhalbh  ann  an  Albainn  a 
mhàin;  agus  a  chuid  is  ro-sgreiml)- 
eile  do  gach  cionta  dhiubh  ag  eividh 
o  anabarradh  oil,  o  ruiteireachd, 
agus  o  bhriseadh  na  sàbaid.  Ann 
an    Glaschu    cha    d'thainig   binnu 
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bàisamach,  achaìrah-aon;b'eciont 
an  duine  so  a  bhean  a  mhort. 
Dh'fhalbh  e  fein  agus  ise  air  mad- 
uiiin  la  na  sàbaid  maille  ri  cuid  eile 
d'an  càirdibh,  air  cbeilidh  pheacach, 
ag  Ò1  o  thigh  gu  tigh ;  agus  an 
deigh  dhoibh  dol  dachaidh  san 
anmoch,  cha'n  fhoghnadh  leis  na 
f  huair  e,  ach  thog  e  air  a  mach  gus 
am  banachd  fhaotainn.  Rinn  a 
bhean  bhochd  na  dh'fheud  i  chum 
a  bhacadh,  's  an  uair  a  dh'fhart- 
luich  sin  oirre,  dh'fhalbh  i  mach 
na  dheigh,  a  leanabh  air  a  gualainn, 
agus  i  fein  air  an  am  trom  le  aon 
eil'  air  a  giulan.  Bha'n  droch 
dhuine  so  co  mòr  air  a  bhuaireadh 
's  nach  d'fhoghainn  a  dhoinleis, 
ach  thanuing  e'n  sgian  leis,  an  do 
lot  e  gu  has  i.  Tha  e  r'a  chroch- 
adh  air  20nih  la  do'n  mhios  so. 

Smuainlicheadh  iadsan  nach  iarr 
Dia  air  maduinn  na  sàbaide,  a  tha 
seachnadh  a  thighean  aoruidh,  ag- 
us a'caitheamh  an  la  ann  an  droch 
cuideachd,  ag  òl  's  a'  ceilidh,  air 
mar  a  thachair  don  duine  thruagh 
so,  agus  bitheadh  iad  glic. 


Shuidh  na  Moreatan  ann  an 
lonar-aoradh  air  an  &mh  la 
don  mhios  so  dh'fhalbh. 

Chaidh  deuchainn  air  iomad  aon 
arson  braid  agus  meirle.  Tha 
cuid  ri  bhi  air  am  fògradh  thar 
fairge,  agus  cuid  eile  a  fhuair  as, 
le  cion  fhianuisean.  Bha  dithis 
ann  an  sgireachd  Shrath-lachainn  a 
fhuaradh  ciontacli  ann  an  cur  an 
companaich  gu  has.  B'ann  do'n 
chinne  Chamshronach  an  duine 
chaidh  a  mhilleadh  :  ach  a  chionu 
nach  robh  Ian  dearbhadh  mar 
thachair  a  chùis,  'se  'm  peanas,  a 
shonraicheadh  dhoibh  a  bhi  da 
bhliadhn  ann  am  priosun.  Tha 
dòchas  againn  gum  faic  iad  so  mear- 
achd  an  deanadais,  gum  bi  iad  air 
an  diisgadh  chum  aithreachais ; 
agus  gu'n  gabh  muinntir  eile  sanus 
0  mhi-shealbh  nan  daoine  so,  le 
bhi  seachantach  air  an  òl  ghraineil 
a  thug  iadsan  chum  na  h-inbhe  so, 
agus  a  tha  toirt  na  miltean  gu 
masladh,  gu  bochduinn,  agus  gu 
bàs. 


SORAIDH  LE  DURACHD. 


Soraidh  chum  ar  Cairdean  air  Ghalldachd  agus  air  Ghae'ltachd  ;  tha  aobhar  dòch- 
ais  againn  gu  bheil  iad  lionmhor,  agus  ni  sinn  ar  dicheall  chum  'an  cur  'an  lionmhoir- 
eachd.  Cha  d'thainig  f  hathast  an  còmhnadh  sin  uatha  ris  an  robh  fiuthair  againn  ; 
ach  'nuair  a  thig',  s  dearbh  leinn  gum  bi  an  Teachdaire  Gae'lach  ni's  miaghaile 
agas  ni's  mo  aithrigh  air  a  leughadh  na  tha  cheud  oidheirp  ;  ach  mar  thuirt  an  sean 
fhocal,  Is  ÒG  an  nollaig  a  cheud  oi'che. 

Do'n  Ghaedhal  anns  a  Bhaile,  tha  sinn  fo  chomain  arson  a  chaoimhneis,  agus  chi 
egun  dean  sinn  feum  do  na  sgeulachdan  a  chuir  e  'dar  n-ionnsuidh. 


CLO-BHUAILTK  LE  E.    KHULL  AGUS  MHAC,  GLASCHU. 


TEACHDAIRE  GAE'LACH. 

MIOS  MEADHON  AN  T-SAMHRUIDH. 

AIREAMH  II.   1829. 


CUAIRT  A  MHINISTEIR  GHALLDA. 


An  deigli  dhomh  a  blii  seachduin 
no  dha  air  falbh  o'm  sgiieachd, 
shocraich  mi  la  gu  bhi  seanachas 
riu-san  aig  au  robh  clann  r'am  baist- 
eadh.  Tha  aobhar  agam  a  bhi 
taingeil  gur  iomadh  aon  anns  an 
àireamh  lionmhor  a  tha  ga  m'  eisd- 
eachd,  o'n  d'thuair  mi  mòr  thoil- 
eachadli  o  leithid  so  do  chonaltiadh. 
Ach  air  an  lainih  eile,  's  lionmhor 
iad  a  tha  teachd  air  an  aghaidh  o 
am  gu  h-àm  aig  a  bheil  barailean 
fior  mhearachdach  m'au  òrdugh 
so.  Bheir  mi  nis  brigh  an  t-sean- 
achais  a  bh'  agam  ri  cuid  diub'.i 
so,  aun  an  dòchas  nach  bi  e  neo- 
fheumail. 

Bba  mi  mion-eolach  air  a  theud 
fhear  ris  an  do  labhair  mi,  duine 
smiorail,  tapaidh,  gun  a  bheag  ri 
ràdh  'na  aghaidh  san  sgireachd,  ge 
nach  do  mheas  mi  e  mar  dhuine 
diadhuidh.  An  deigh  dhuinn  fo- 
cal no  dha  a  ràdh  mu  naigheachd 
na  dùthcha,  dli'  innis  e  dhomh  gu'n 
robh  leanabh  òg  aige,  agus  gur 
ann  a  thainig  e  a  chainnt  rium, 
agus  a  dh'fheòraich  c'uin  a  bhiodh 
e  goireasach  dhomh  ainm  a  thoirt 
air.  Thuirt  mi  ris  gur  ann  aige 
fein  a  bha  sin  ri  shocrachadh,  s 
nach  b'ann  agamsa.  'S  duilich 
learn,  a  deir  mi,  a  leithid  sin  do 
chainnt  a  chliiinntinn  uait ;  oir 
shaoil  mi,  gu  deimhin  gu'n  robh 
thu  ni  bu  ghlice,  agus  ni  b'eolaich 
air  do  BhiobuU,  na  smuaiuteachadh 
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gur  ann  a  dh'aon  chuid  a  thoirt 
ainm  air  leanabh,  a  dh'òrduich 
Criosd  sacramaid  naomh  a  bhaist- 
idh  ;  no  gur  ann  arson  ni  co  faoia 
a  tha  smn  a'  dol  m'an  cuairt  air,  co 
stòlda  agus  co  steigheil.  An  do 
mhothaich  thu  riamh  am  mhinisteir 
ag  ràdh  an  am  a  bhaistidh,  Tha 
mise  ga  d'  ainmeachadh  air  a 
leitliid  so  do  charaid  no  bhana- 
charaid,  ach  an  àite  sin  nach  i 
chainnt,  Tha  mi  gad'  bhaisteadh 
do'n  AtJjair,  do'n  Mhac,  agus  do'n 
Spiorad  Naomh  ?  Anns  gach 
cuuntas  a  th'againn  mu  bhaisteadh 
san  Tiomna  Nuadli,  an  robh  ainm 
ùr  air  a  thoirt  doibh  ann  an  am 
baistidh  ?  Tha  f  hios  agad  nach 
robh.  Agus  tha  fios  agad  gu'n 
do  shocraich  thu  cheana  aim  ad  inn- 
tinn  fein  ainm  do  leinibh ;  agus 
gu  bheil  e,  math  a  dh'fhaoidte, 
sgriobhta  ann  an  leabhar  na  sgir- 
eachd. 

Fhreagair  e  mi,  nach  robh  'an 
sud  ach  dòigh  chainnte,  gu'n  robh 
dòchas  aige  gu'n  gabhainn  a  leith- 
sgeul,  agus  nach  nàraichiun  e  le 
baisteadh  a  dhiiilta  dha.  An  deigh 
mòran  seanachais  agus  comh- 
naltraidh,  thuig  mi  nach  robh  na 
h-uiread  fhiosrachaidh  aige  mu'n 
òrdugh  naomh  so  's  a  bha  feumail. 
Thuirt  mi  ris  nach  bu  mhath  learn 
a  nàrachadb,  agus  gu'n  rachainn 
fada,  ged  a  b'ann  air  mheadhou 
oidhche,  nam  b'eiginn  e,  a  dheau- 
D 
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amh  sochair  da  theaglilach  ;  ach  is 
gnothach  cudthromach  so,  a  deir 
mise,  dhuitse  agus  dhomlisa. 
Feumaidh  sinn  taobli  air  thaobh  a 
bhi  faicilleach,  an  earalas  nach 
truaill  sinn  an  t-òrdugh  beann- 
uichte  so  ;  mu'n  toir  sinn  oilbheuni 
do  Dhia,  no  mu'n  taiTuing  sinn 
sgrios  oirn  fein.  Bhithinnse  dear- 
madach  air  mo  dlileasnas,  mi-dliileas 
do  Dhia,  agus  do  d'anamsa,  mar 
innsinn  duit  gu  bheil  thu  goirid  air 
eolas  mu  fhirinnibh  an  t-Soisgeil, 
agus  nàdur  an  òrdugh  so,  a  thig- 
eadh  dhuit  a  bhi  agad.  Tha  eolas 
feumail  ;  tha  cothrom  agad  ruigh- 
eachd  air  ;  tha  thu  gun  leith-sgeul 
e  bhi  dhi  ort.  Mhlnich  mi  dhuit 
an  diugh,  ann  an  cainnt  co  soilleir 
'sa  b'urrainn  domh,  na  firinne  mora 
cudthromach  a  tha  air  an  leige  ris 
duinn  leis  a  bhaisteadh.  Gabh 
uam  an  diugh  leabhar  beag  mu 
ghne  an  òrduigh  so ;  leugh  e  le 
faicill,  guidh  air  Dia  e  ga  d'  stiiir- 
adh  a  dh'ionnsuidh  na  firinn.  Gabh 
ann  an  càirdeas,  na  thuirt  mi  riut ; 
agus  mar  dhearbhadh  air  mo  chàir- 
deas  do  d'  anam.  Thig  a  ris  'nuair 
is  àill  leat,  agus  bithidh  am  barr- 
acbd  seanachais  againn  mu'n  chuis 
so.      Slàn  leat  air  an  am. 

Mo  bheannachd  libh,  a  deir 
esan,  Cha  ghabh  mise  gu  h-olc  na 
chuala  mi.      Nior  leigeadh  Dia. 

An  deigh  dha-san  m'fliiigail 
thainig  fear  eile  far  an  robh  mi,  air 
an  turas  cheudna  ag  iarruidh  baist- 
idh.  Cha  robh  an  duine  so  gun 
eolas,  bha  na  ceisdean  aige  gu 
neo-mhearachdach  air  mheoghair, 
agus  bha  e  co  uallach  as.  An 
dt'igh  greis  sheanachais  thuirt  mi 
ris,  Tha  mi  niothachadh  nach  'eil 
di  eolais  ort ;  tha  na  ceisdean  agad 
gu  math,  agus  is  eiginn  domh  aid- 
eachadh  gu  bheil  tuigse  cheart 
agad  m'am  bladh.  'Smòr  a  deir 
esan,  a  bhiodh  agam  ri  freagradh 
air    a    shon  mar  bitheadh  ;  f  huair 


mi  cothrom  math  an  am  m'òige, 
agus  bha  mòran  tlachd  agam  a  bhi 
leughadh.  Tha  sin  uile  ro  mhath, 
fhreagair  mi,  agus  ro  iomchuidh  ; 
ach  tha  fhios  agadsa  gu  bheil 
barrachd  air  eolas  feumail.  Eisd 
rium  tamull  beag  ;  tha  sinn  ann  an 
so  an  làthair  Dhe,  tha  sinn  a'labh- 
aiit  mu  ghnothach  cudthromach, 
bi  uime  sin  treibh-dhireach  neo- 
chealgach  anns  a  chuis  a  tha  mi 
cur  fa  d'  chomhair.  Eadar  do  Dhia 
agus  do  choguis  fein  biodh  a  chuis. 
Tha  mi,  mata,  Ian  toilichte  le  d' 
eolas  cinn,  agus  le  d'  fhiosrachadh, 
agus  cha'n'eil  a  bheag  agam  ri 
ràdh  an  aghaidh  do  ghiulain  o'n 
leth  a  muigh  :  ach  do  chridhe  cha 
leur  dhomh,  no  idir  staid  t-anama. 
Innis  domh,  uime  sin,  a  bheil 
aobhar  agad  a  smuainteachadh  gu 
bheil  creidimh  slainteil  agad  ann 
an  Criosd  ?  As  eug'ais  so  's  beag 
tairbhe  tha  ann  am  fiosrachadh,  no 
ann  an  deagh  theist  a  measg 
dhaoinibh.  Innis  domh  a  bheil 
thu  le  d'  uile  chridhe  gu  toileach, 
taingeil,  a'toirt  Ian  chreideas  do 
uile  fhirinnibh  an  t-soisgeil,  mu 
thimchioll  Chriosd  ?  A'bheil  fios- 
rachadh agad  ann  ad  chridhe  gur 
peacaeh  thu,  fo  bhinn  bàis,  agus 
gu  tur  ea-comasach  air  thu  fein  a 
thearnadh  o'n  staid  chaillte  sa  bheil 
thu  a  thaobh  nàduir?  An  e 
teachdaireachd  an  àigh  dhuitse  gu'n 
d'thainig  Criosd  a  shàbhaladh 
pheacach,  agus  an  d'asluich  thu 
air  gu  dùrachdach  gum  biodh  e  na 
Shlanuighear  dhuitse  ?  A'  bheil  thu 
socrachadh  t-uile  dhòchais  air  eif- 
eachd  a  bhais  agus  fhulangais,  ag 
iarruidh  gach  la  stiùradh  a  spioraid, 
agus  a  chòmhuadb  gu  cuideachadh 
leat  feobhas  do  chreidinih  a  dhearbh- 
adh feobhas  do  ghiulain  ?  M'as 
urrainn  duit,  mar  ann  am  fianuis 
De,  a  ràdh  gur  ann  mar  so  a  tha 
chuis,  tha  coir  agad  air  baisteadh 
iarruidh  do  d'  naoidhein  •  ach  m'as 
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ann  a'  d'  eolas  a  tlia  t-eaibsa,  no  a  d' 
dheagh  chliu  a'measg  dhaoinibh, 
ge  iiach  urrainn  domhsa  gu  ro 
mliath  do  dhiultadh,  b'  fhearr 
leatn  gu  mòr  nach  cuiieadh  tu 
111 'am  choinneamh  e,  gus  am  biodh 
e  ad  chomas  dearbhadh  ni's  soilleire 
a  thoirt  domb  gu'n  d'tbainig  athaiT- 
achadh  slainteil  ort,  's  gu  bheil  thu 
da  riieadh  a'd'  Chriosduidh ;  ach 
cluinneam  na  bheil  agad  fein  ri 
(àdh  ?  Thuirt  e,  Nach  lobh  mòr- 
an ;  gu'n  rachadh  e  dhachaidh  air 
in  am,  gu'n  smuainticheadh  e  air 
na  chual  e,  agus  nan  d'  thugadh 
Dia  an  comas  da,  gum  faiceadh  e 
a  lis  an  ùine  ghearr  mi. 

Tamull  beag  na  dheigh  so, 
thainig  duin'  àraidh  ann  an  deifir 
mhòir  a'm'  ionnsuidh,  mar  gu'n 
d'thigeadh  e  o  obair,  gun  e  fein  a 
ghlanadh  no  uidheamachadh.  Ciod, 
a  charaid,  a  tha  dhi  òrts'  an  diugh? 
oir  cha  trie  leat  tighinn  an  caramh 
a  mhinisteir.  Fhreagair  e  gu'n 
robh  naoidhein  òg  aige  bha  ro  lag, 
do  reir  coltais  nach  robh  mòran 
uine  aige  gu  bhi  san  t-saoghal  so, 
agus  gum  bu  mhath  leis  Criosd- 
uidh  a  dheanamh  dheth  m'am 
làgadh  se  e.  An  e  so  fàth  do 
cliabhaig,  deir  mise  ?  Cha'n'eil 
mi  dol  a  dh'f  heòraich  air  an  am  am 
breug  no  firinn  a  labhair  tliu  m'an 
naoidhein,  ach  's  eiginn  domh  a 
ràdh  gur  minic  a  chunnaic  mi  a 
chabhag  cheudna  far  nach  robh 
cionfatli  air  bith  air,  ach  abair  gu 
bheil  coslas  bàis  air  an  leanabh, 
ciod  so  thuirt  thu  bha  dhi  ort  ? 
Tha  mhàthair  's  mi  fhein  ro  iom- 
aguineach  chum  gu'n  dean  sibh, 
le'r  cead,  Criosduidh  dheth ;  oir 
da  nreadh  tha  coslas  bàis  air.  An 
robh  thu  fein  riamli  air  do  bhaist- 
eadh,  dh'f  heòraich  mi  dheth  ?  An 
robh  gach  neach  a  tha  sa  bhaile 
bheil  thu  air  am  baisteadh  ?  Seadh, 
an  do  bhaisteadh  gach  neach  a 
th'  aims  an   sgireachd  so  a  tha  os 


ccann  bliadhn'  a  dh'aois  ?  Thuirt 
e  rium,  gu'n  robh  e  smuainteachadh 
gu'n  do  bhaisteadh.  Innis  domh, 
mata,  a  deir  mise,  An  Criosduidh 
thu  fein?  An  Criosdui'  a  h- 
uile  misgear,  meairleach,  fear- 
mhionnan,  agus  fear-neo-ghloine 
a  th'anns  an  sgireachd  ?  Chaidh 
an  t-iomlan  duibh  a  bhaisteadh ; 
ach  an  saoil  thu  nam  b'e  toil  De 
an  gairm  air  falbh  air  an  oi'che 
nochd,  an  rachadh  tus'  agus 
iadsan  do  fhlaitheanas,  a  chionn 
gu'n  deachaidh  ur  baisteadh  ?  An 
saoil  thu  bheil  eifeachd  san  òrdugh 
so,  gu  ath-nuadhachadh  anama  a 
thoirt  m'an  cuairt?  An  saoil  thu 
bheil  slainte  a'dol  nalorg?  air  chor's 
gu  bheil  am  baisteadh  a'tearnadh 
gach  neach  da  bheil  e  air  a  fhrith- 
ealadh.  B'e  sin  gu  dearbh  a  bhi 
deanamh  Slanuighear  do  bhaist- 
eadh, agus  ga  chuir  ann  an  riochd 
Chriosd.  B'e  sin  a  bhi  'g  earbs 
adh  as  an  fhaileas,  an  ionad  a 
bhi  'g  amharc  air  an  Ti  ghlòrmhor 
a  tha  air  a  shamhlachadh  le  'uile 
shochairibh  anns  an  òrdugh. 

Feudaidh  tu  falbh  air  an  am, 
theid  mi  ceum  a  nunn  air  an 
f  heasgar  a  dh'aniharc  do  nihnatha, 
chum  a  h-inntinn  a  shocrachadh 
m'an  chùis  so.  Air  do  shonsa,  tha 
fhios  agad  fein  gu'n  do  bhrist  thu 
na  bòidean  baistidh  fo'n  d'tbainig 
thu  roimhe  so,  le  bhi  dearmadacb 
air  iomad  dleasnas  a  tha  fiachaicht 
air  athair  agus  air  Criosduidh  : 
uime  sin  feumaidh  an  tuille  sean- 
achais  a  bhi  agam  riut,  m'am 
fritheil  mi  dhuit  òrdugh  a  bhaist- 
idh. 

An  ath-dhuine  thainig  a  chainnt 
rium,  bha  mi  Ian  riaruichte  le  'eol- 
as, le  ghiulan,  agus  air  iomadh 
doigh  bha  barail  mhath  agam  da 
thaobh.  Dh'fheòraich  mi  dheth 
ciod  an  teaghlach  a  bh'  aige.  'Se 
so  a  deir  e,  an  treas  aon ;  bhaist 
sibh     fein     a     dhà     dhiu.       Cha 
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chuimhne  learn  gii'n  do  ghabh 
thu'n  Comunach  riamh.  Cha'n'eil 
thu  ann  an  co'-chomunn  na  h- 
Eagluis  ;  cha  bhall  thu  do'n  eagluis 
f  haicinnich,  agus  an  lorg  so  cha'n 
fhaic  mi  gu  bheil  coir  agad  air 
baisteadh  iarruidh ;  oir  ged  a  tha 
thu  gnàthaichte  ri  dol  do'n  eagluis 
air  la  na  sàbaid,  ged  a  tha  eolas 
agus  giulan  math  agad,  gidheadh, 
ann  a  mheud  's  gu  bheil  thu 
dearmadach  air  teachd  gu  bòrd  an 
Tighearna,  gu  cuimhne  chumail 
air  a  bhàs  agus  air  fhulangas,  cha'n 
fhaic  mi  ciod  a  choir  a  th'  agad 
amharc  ort  fein  mar  Chriosduidh, 
no  c'àit  a  bheil  do  bharantas,  onoir 
a  chuir  air  an  dàra  òrdugh,  agus 
dearmad  a  dheanamh  air  an  aon 
ei!e.  Fhreagair  e  mi,  gu'n  robh  e 
smuainteachadh  gum  feudadh  e  a 
leanabh  a  chumail  ri  baisteadh,  ge 
nach  robh  e  ga  mhothachadh  fein 
CO  Ian  deas  's  bu  mhath  leis  arson 
fiuidhe  aig  a  bhòrd. 

An  e  sin,  a  deir  mise,  do  bba'-- 
ail  f  hathast  ?  Nach  'eil  fios  agad, 
mar  is  trie  a  dh'innis  mi  dliuit,  gur 
e'n  t-aon  iighdarras  a  shocraich  an 
la  shàcramaid.  Gu  bheil  iad  nan 
nasgadh  air  an  aon  chiimhnant, 
gur  iad  na  h-aon  blieannachdan  a 
th'air  an  leige  ris  leo,  gu  bheil  iad 
le  cheile  a'  soilleireachadh  a  mach 
dhuinn  eifeachd  fola  an  t-Slan- 
uigheir,  gu  bheil  iad  le  cheile 
neartacliadh  creidimh  agus  dòchais 
clann  De ;  agus  gu  bheil  a  mar 
fhiachaibh  air-san  a  dh'iarras  baist- 
eadh air  a  shon  fein,  no  arson  a 
leinibb,  a  bhi  na  Chriosduidh  fir- 
inneach,  co  deas  arson  bòrd  co- 
rn unaich  'sa  tha  e  arson  baistidh. 
Esan  a  tha  mi-iomchuidh  arson  an 
dàra  h-aoin,  tha  e  mi-iomchuidh 
arson  an  aoin  eile.  Innsidh  mise 
dhuit  mar  tha  chùis,  tha  dhi  ort 
ainm  a  thoirt  air  do  leanabh,  tha 
nùir  ort  e  bhi  gun  bhaisteadb,  oir 
is   e  sin    cleachdadh    na    dùthcha, 


ach  tha  thu  leigeil  seachad  gach 
cothrom  air  àithne  dheireannach 
do  Shlanuigheir  a  choimhead, 
Dean  so  mar  chuimkneachcm  orm- 
sa,  Tha  so  a'dearbhadh  dhomhsa 
nach  'eil  gràdh  Dhe,  no  taingeal- 
achd  do  d'  Shlanuighear  anu  ad 
chridhe,  anns  an  tomhas,  mar  bu 
choir  dha.  Ged  a  tha  mòran 
a'teachd  gu  h-an-dàna,  air  an  agh- 
aidh  gun  choir  ac'  air  tigliinn  ann, 
cha'n  fhuÌTÌch  a  h-aon  air  an  ais 
a  tha  iomchuidh  air  teachd.  Nior 
leigeadh  Dia  gu'n  gabhainnes  brath 
air  an  toil  dhian  a  th'  aig  daoine 
air  baisteadh  fhaighinn  d'an  cloinn, 
chum  an  eigneachadh  gu  bòrd  an 
Tighearna,  mar  chùmhnant  air  am 
faigheadh  iad  e.  Tha  gu  leoir  do 
luchd-comanaich  mi-iomchuidh 
againn  mar  tha,  gu  truagh  !  tuille 
'sa  choir:  Ach  a  deir  mi  riut, 
an  ti  a  tha  deanamh  tàir  air  an 
dara  òrchagh,  a  tha  dearmadach 
uime,  agus  mi-uidheamaichte  air  a 
shon,  nach  eil  e  anns  an  t-suidh- 
eachadh  iomchuidh  chum  an  t-aon 
eil,  a  dheonachadh  dha. 

Ma  tha  mulad  no  mi-ghean  ortsa 
gu'n  d'rinn  thu  dearmad  an  fheadh 
so  air  sàcramaid  na  Suipearach, 
ma's  e  rim  t-anama,  ma  chaomhnas 
Dia  thu  gu8  an  ath-chothrom,  gu'n 
smuainich  thu  le  dùrachd  air  a 
chùis ;  cha'n  ann  gum  b'  f  husadh 
dhuit  baisteadh  fhaotainn  do  d' 
leanabh,  ach  mar  dhearbhadh  air 
do  ghràdh  do'n  t-Slanuighear ;  ma 
tha  chilis  mar  so,  cha  chumainn  ni 
b'  fhaide  air  t-ais  thu,  ach  eadar 
thu  fein  agus  do  choguis,  mar  aun 
am  fianuis  De  fàgaidh  mi  chùis. 

Air  an  duine  fa  dheireadh  a 
thainig  air  an  la  so  a'm'  ionnsuidli 
bha  mi  tuill'  is  eolach.  Duine 
amaideach,  gòrach,  gun  suim  do 
gach  dleasnas  fiachaicht.  Bha'n 
duine  cothromach  a  thaobh  nithibh 
aimsircil ;  agus  bha  e  ga  mheas 
fein  caileiginn  os  ceann  a  cimmaiida 
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Thainig  mis,  a  mhiuisteir,  d'ar  n- 
ionnsuidh  aon  uair  eile,  a  dh'iarruidh 
baistidh  arson  naoidhean  a  thainig 
orm  o  cheann  ghoirid ;  agus  tha 
dòchas  agam  gum  bi  sibh  co  math 
's  gu'n  d'theid  sibh  chum  mo  thighe 
ga  dheanamh.  Tha  fioH  agaibh 
fein  gu  bheil  a  leithid  so  do  dhuine 
san  diithaich  air  an  am,  agus  'se 
ainm  a  tha  mhianu  orm  a  bhi  air 
an  leanabh,  agus  gheall  nighean 
an  uachdrain  urrad  onoir  a  chur 
oim  's  gu'n  d'thigeadh  i  mar  bhana- 
ghoistidh ;  agus  tha  dòchas  agam 
gum  builich  sibh  oirn  'ur  cuideachd 
an  deigh  a  bhaistidb,  mar  rinn  sibh 
an  uair  ma  dheireadh  a  bba  leithid 
agam. 

Thug  thu  da  nreadh  am  chuimli- 
ne,  deir  mise,  ni  a  leigiun  air  di- 
chuimhn',  nam  b'  urrainn  domh, 
gu'n  do  bhaist  mi  an  leanamh  ma 
dheireadh ;  ach  tha  cuimhn'  agad 
feixi  air  a  choimhlion  gealladh  math 
a  rinn  thu,  's  mar  mhcall  thu  mi. 
Ghainn  thu  cuideachd  do  d'  chair- 
dean  amaideach  a  dh'ionnsuidh  do 
thighe,  agus  chuir  sibh  seachad  am 
feasgar  ann  am  baoth-shugradh 
agus  'an  gòraich.  Ged  nach  biodh 
a  bheag  agam  ri  ràdh  a'd'  aghaidh 
cha  rachainn  a  dh'  ionnsuidh  do 
thighe,  fhad  'sa  bhiodh  e  comasach 
an  naoidhean  a  thoirt  a  mach : 
uiread  sa  rinn  mi  dheth  sin,  cha 
dean  tuille.  Ach  do  d'  thaobhsa, 
mar  tha  thu,  cha  dean  mi  e  'an 
uaigneas  no  'm  follais. 

Chan  fheud  e  bhith,  deir  esan, 
gun  tàmailtich  sibh  mi  'am  fianuis 
na  sgireachd,  an  deigh  dhomh  mo 
chàirdean  iarruidh,  agus  an  la  a 
shocrachadh.  Mu  thimchioll  sin 
cha  bhuin  e  dhomhsa;  is  fearr  leam 
gu  mòr  do  chonuichs,  a  ghiulan, 
na  oilbheum  a  thoirt  do  m'  choguis 
fein,  no  do  m'  Dhia.  Bha  mo 
shùil  ort  air  a  bhliadhn'  a  dh'f  halbh, 
agus  is  aithne  dhomh  gu  math  do 
ghiulan;     chuala     mi      thu,     mar 


tha,  a'  deanamh  breige  do  Dhia, 
eeadh,  gu  follaiseach  'an  lathair 
mòran  fhianuisean.  'Nuair  a  thain- 
ig thu  fo  cheangluichibh  a  bhaistidh 
roimhe  so,  dh'aidich,  thu  gum  b'iad 
teagasgan  a  Bhiobuill  riaghailt  do 
chreidimh  agus  do  ghiulain.  Gheall 
thu  a  leughadh  ann  ad  theaghlach, 
le  dùrachd  agus  le  iirnuigh.  Thuirt 
thu  gu'n  do  ghabh  thu  ri  Criosd  le 
d'  uile  chridhe,  agus  gu'n  leanadh 
tu  a  shamhladh.  Gheall  thu  gu'n 
oileanuicheadh  tu  do  chlann  ann 
an  eolas  agus  'an  eagal  an  Tigh- 
earna;  agus  eisimpleir  chneasta 
dhiadhaidh  a  chur  fa'n  comhair ; 
so  uile  gheall  thu  dheanamh,  agus 
air  so  uile  rinn  thu  dearmad.  A 
nis  ged  bhiodh  de  dhànadas  agadsa 
an  ni  ceudn'  a  dheanamh  a  rithist, 
cha'n  fheud  mis  a  dheanamh ; 
feumaidh  mi  mi  fein  a  chumail  saor 
o  chionta  sa  chùis  so.  Dh'  eisd  e 
rium  gu  deireadh,  agus  air  dha  bhi 
tamull  na  thosd,  thuirt  e,  Cha'n'eil 
mise  mai-  bu  choir  dhomh,  agus  co 
a  tha  ?  A'  bheil  e  ceart  an  naoidh- 
ean neo-chiontach  a  pheanasach- 
adh  air  mo  sgàthsa?  nach  'eil  coir 
aig  an  leanabh  air  baisteadh  ge  b'e 
dòigh  air  a  bheil  mise  ? 

Thuirt  mi  ris  nach  robh  aon 
choir  aig  an  naoidhean  ach  a  choir 
a  bha  'g  eiridh  o  phdrandaibh,  le 
iad  a  bhi  ann  an  ciimhnanta  ri 
Dia,  agus  cha'n'eil  barantas  agam 
gum  feudar  sin  a  ràdh  do  d' 
thaobhsa.  Ach  tha  solas  orm  a 
radh,  gu  bheil  a  bharail  is  àirde 
agam  air  creidimh  agus  air  giulan 
do  mhnà ;  tha  mi  eolach  air  a 
tuigse,  a  foighidinn,  agus  an  dich- 
eall  a  tha  i  deanamh  chuiii  a  teagh- 
lach  a  thogail  'an  eagal  De.  Taogh- 
laidh  mi  'an  ceann  la  no  dha  a 
sheanachas  rithe,  agus  m'as  toil 
leathsa  e,  baistidh  mi'n  leanabh, 
ach  ise  ga  chumail  suas ;  agus 
socraichidh  sinn  an  sin  an  t-àm  san 
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Air  an  fheasgar  so  cò  thainig 
a'm'  ionnsuidh  ach  fear  do  iia 
Foirftch  le  mulad  na  ghnùis, 
cliaochail,  a  deir  e,  banntrach  an 
(luine  chneasta  a  chuir  sinn  fo'n 
fhòid  o  chionn  glioirid,  agus  is 
brònach  an  gnothach  an  naoidhean 
maoth  gun  athair  gun  mhàthair, 
gun  neach  ann  an  dàimh  ris  a 
chumas  ri  baisteadh  e.  Ciod  a 
dh'  f  heudar  a  dheanamh  ?  Ciod 
a  nitear,  a  deir  mise,  an  saoil  thu 
gu'n  do  bhàsaich  cùmhnanta  na 
tròcair,  ann  ara  bàs  phrandan  an 
leinibli,  an  cùmhnanta  sin  a 
nibaireas  a  cbaoidh  ?  Is  leanabh 
Criosduidb  an  leanabh  so,'  se  baist- 
eadh a  choir ;  a  h-uile  blàth  a  th' 
air  gach  geig  do'n  deagh  chrann- 
ola,  buinidh  e  do'n  chraoibh  co 
math  ris  a  gheig  air  a  bheil  e  fas. 
rhig  leanisa,  aonaranach  lag  's  mar 
tha'n  naoidhean  so,  gun  charaid 
gun  dàitnhich  a  reir  na  feola,  theid 
mi  stigh,  agus  gun  teagamh  no 
sgàth,  togaidh  mi  e  a'm'  ghairdean- 
aibh,  a  reir  samhladh  mo  Shlan- 
uighir,  agus  their  mi,  an  làthair 
fhianuiseaii,  a'  creidsinn  gu'n  do 
ghineadh  an  leanabh  so  o  pharand- 
aibh  Criosduidh,  Tha  mise  gad 
bhaisteadh  an  ainm  an  Athar,  a 
Mhic,  agus  an  Spioraid  Naoimh. 

T.  M'M.  T. 


COMHRADH  NAN  CNOCHD. 

Lachlann  na'n  Ceistean  agus  Donnachadh 

Lach.  Tha  thus'  an  sin  a'  cur 
sgios  an  latha  dhiot,  ann  am  fasgadh 
chreag  nam  meann. 

DoNN.  Tha  mi  'n  so  fein,  a 
Ghoistidh,  a  bheil  thu  gu  sunndach 
an  nochd  ? 

Lach.  Cha'n'eil  fath  gearain 
agam  ;  o'n  is  tusa  's  fearr  fradharc 
na  mise,  am  faic  thu  bheil  Soitheach- 
na-smuide  a  tighinu  ? 


DoNN.  Mata  tha  i  fein  no  atha- 
cheilpe  a'  cur  na  smùid  di  aig  cùl 
Chearara.  'Si  fhein  gun  teagamh 
a  th'ann ;  tha  i  togail  gu  fuaradh 
a  nunn  gu  Muile,  's  ge  nach  ruig- 
eadh  i  'n  rughadh  am  feasd,  'siad 
na  Portairean  nach  biodh  dium- 
bach. 

Lach.  An  saoil  thu  fein  an 
iarradh  iad  an  t-aon  ghoireas  is  mo 
a  thainig  riamh  a'  measg  dhaoine 
a  mhilleadh,  arson  aon  bhristeadh 
a  rinn  i  air  a  chosnadh  aca-san  ? 

DoNN.  Is  furasda  dhuitse  bhi 
labhairt ;  ach  ge  foighidneach 
thu  fein,  cha  chòrdadh  e  riut 
leabhar  na'n  ceisdean  a  thoiit  uait 
agus  do  chur  a  ruamhar  na'n 
cnochd  'n  ad'  shean  aois.  Ach 
innis  domh,  fhir  mo  chridhe,  ciod 
an  goireas  mòr  a  tha  i  'deanamh  ? 

Lach.     Goireas ! 

DoNN.  Seadh  direach,  goireas, 
no  sochair  m'as  e  is  fearr  a  thuigeas 
tu? 

Lach.  Tha  mi  ga  d'  thuigsinn 
gu  math,  ciod  an  goireas  nach  'eil 
i  deanamh  ?  Nach  'eil  nithe  a' 
gabhail  reic  nach  d'  fhuair  ruith 
riamh  roimhe,  agus  an  lorg  so 
mòran  airgid  a'teachd  a'  measp' 
dhaoine. 

DoNN.  Air  t-athais  a  Lachlainn, 
mar  gabhadh  iad  reic  ghabhadh 
iad  itheadh  ;  cha  d'thoir  do  bhean 
fiu  an  uibhe  dhuit,  no  do  mhac 
mogull  as  a  choillidh  chno,  mas 
iad  na  cudainnean  fein,  feumar  an 
tiormachadh  arson  na  Galldachd; 
agus  ni  nach  cualas  riamh  roimhe 
a'  measg  dhaoine,  maorach  a  chlad- 
aich,  duileasg  na'n  creag,  's  a  h-uile 
ni  air  an  dearg  fiacaill  ga  chuir  a 
mach.  Bha  co  math  dhuit  ceith 
reamh  muilt  iarruidh  air  do  mhnaoi 
ri  spòg  coilich,  cha  luaith  ghoireas 
e  air  an  dùnan  na  dh'fheuraar  a 
reic.  An  e  so  an  goireas  mòr  air 
a'  bheil  thu  a'  labhairt  ? 

Lack.      Nach   mòr   an  goireas 
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na  tha  do  bliathar  ùr  a'  tighinn  air 
ais  'nan  àite  ? 

DoNN.  Bathar  na  bochduinn, 
Tea,  siùcar,  aran  cruithneachd 
agus  luideagan  faoine  guanach  air 
bheag  feum.  Tha  niis  ag  ràdh 
riut  gur  h-e  'n  rìomhadh  Gallda  so 
a  tha  tighinn  oirn  milleadh  na 
dùthcha.  Roimhe  so  rachadh 
mnathan  còire  tlachdmhor  do'n 
eagluis  le  tonnag  blireacain,  cas- 
bheirt  dùthcha,  agus  currachd 
ciallach,  grunndail  mu'n  ceann  ;  ach 
a  nis  o'n  a  thainig  an  goireas  niòr 
so,  soitheach  na  smiiide,  'sann  a 
tha  h-uile  bean  a'  strigh  cò  is  mo 
a  reiceas,  agus  cò  is  mo  a  chuireas 
suas  do  spleadliraich  riomhach  air 
la  na  Sàbaid,  air  chor's  gu  bheil 
nàir  air  mnathan  coire  eile  suidhe 
làmh  riu ;  's  an  am  dol  dachaidh 
cha  chluinn  thu  uatha,  ach  am  faca 
tu  sud,  agus  am  faca  tu  so,  'an  àite 
bhi  cnuasachd  m'an  teagasg  a 
chual  iad. 

Lach.  Tha  sin  uile  fior,  ach 
nach  niòr  an  goireas  gum  faigh 
daoine  bochd  a  mach  agus  dachaidh 
CO  saor,  aig  a  bheil  gnothach  as  an 
dùthaich  ? 

DoNN.  Arson  socair  cha  b'ann 
innt  a  rachainn  ga  iarruidh,  agus 
comas  nan  cas  agam ;  is  do  na 
h-uile  àite  san  robh  mi  riamh  'si 
soitheach  na  smùide  is  deuchainn- 
ich  air  mo  sporan  ;  tha  do  othail 
's  do  ùbraid,  do  phiobaireachd  's  do 
ghleadhraich  innte,  's  gu  bheil 
ceann  duine  'na  bhreislich,  fear- 
eolais  a'  teachd  oit  as  gach  port, 
an  stop  ri  d'  shròin,  shios  a's  shuas, 
thall  'sa  bhos,  air  chor's  nach  biodh 
e  furasda  dhuit  fein,  ge  raòr  do 
stuamachd  a  sheachnadh  ?  Cion- 
nas  a  dh'  fheudas  duine  fuireach 
uaithe,  's  e  fad  na  slighe  ann  an 
tigh-òsda. 

Lach.  Tha  buaireadh  anns  gach 
aite.  Cha  ruig  thu  leas  61  innte-se 
ni  's  mo  na  ni  thu  ad  thigh  fein. 


DoNN.  Mar  biodh  an  dris  san 
rathad  cha  rachadh  a  chaor'  innte. 
Cha  bu  mhist  an  diithaich  ge  nach 
biodh  an  cothrom  air  a  fàgail  co 
minic ;  cha'n  fhoghainn  leis  gach 
aon,  ga  nach  bi  ach  cairteal  tombac 
a  dhi  air,  ach  falbh  air  soitlieach 
na  smùid  a  dh  'iarruidh  cùnnraidb. 
Bha  e  co  math  dhoibh  DomhnuU 
a  bhùth  fein  a  ruigheachd,  daor  's 
mar  tha  e.  An  ann  air  tòir  buil- 
eann  chruithneachd  a  tha  thus  a' 
dol a  nochd  ? 

Lach.  Cha'n  ann,  gabh  ceum 
sios  learn,  agus  innsidh  mi  dhuit. 
Tha  mi  dol  an  còmhdhail  an  duine 
tha  dol  a  dh'  fhosgladh  na  Sgoile 
Gaelic,  air  an  do  labhair  am  minist- 
eir  air  an  Dòmhnach  so  chaidh. 

DoNN.  Nach  b'e  sin  a  bhi  cur 
giubhais  do  Lochabar,  a  bhi  cur 
sgoilean  do'n  duthaich  so  a  dh' 
ionnsachadh  Gaelic  dhuinn  ?  Nach 
b'fhearr  a  Bheurla  a  sparradh  a 
dh'  aon  bheum  ann  an  daoinibh  ; 
o'n  is  i  a  nis  a  chuidicheas  troi  'n 
t-saoghal  iad ;  agus  gu  bheil  i  nis 
mar  an  t-airgiod,  nach  bi  meas  air 
an  f  hear  aig  nach  bi  i  ? 

Lach.  'Si  bheurla,  gu  dearbh, 
cainnt  na  rioghachd,  agus  tha  i  ro 
fheumail  a'  fòghlum  ;  ach  cha'n 
urrainnear  a  Ghaelic  a  spadadh 
'an  ciil  a  chinn,  no  bheurl'  a  sparr- 
adh air  daoinibh  ann  an  tiota,  mar 
gu'n  d'thugadh  tu  'n  t'  f  heile  beag 
sam  breacan  diubh,  agus  casag 
agus  brigis  a  chàramh  orra.  Tha 
doigh  r'a  ghabhail,  agus  gabhaidh 
an  doigh  sin  iiine. 

DoNN.  Ud  !  ud  !  a  Lachlaiun  ! 
a  Ghaelic  a  spadadh  'an  cùl  a  chinn. 
An  i  mo  shean-mhàthair  liath, 
mheasail ;  cha  b'  ann  ann  am 
chuideachd  a  bhuailt'  an  dorn  ? 
Ach  nach  aidich  thu  fein  gum 
b'fhearr  do  dhaoin'  air  a  bheil  a 
bheurl'  a  dhi,  bualadh  orr'  'an 
clàr  an  aodainn  sa  cheud  dol 
a    mach,     na     bhi     fòghlum     na 
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Gaelic  air  a  bheil  iad  cheana  co 
eolach  ? 

Lach.  An  cualadh  tu  na  thuirt 
am  ministeir  man  cbùis  so,  'an  àite 
iounsachadh  na  Gaelic  a  bhi  na 
chulaidh-bhacaidh  air  ionnsacliadh 
na  beurla,  gur  e  sin  an  dòigh  chum 
niigheachd  oirre  ? 

DoNN.  Chualadb  mi  e  'g  ràdh 
sin,  acb  tha  fhios  agadsa  gur  iomad 
ni  a  labhras  na  ministeirean  air 
uairibb  nacb  amuis  daoine  bocbd 
air  a  tbuigsinn,  agus  b'ann  detli  sin 
a  cheart  cbainnt  sin ;  oir  gu  cinn- 
teacb  'nuair  a  tha  daoine  'g  ionn- 
suchadh  Gaelic,  tha  e  doirbh  tboirt 
ormsa  thuigsinn  cionnas  a  tha  iad 
ag  ionnsachadh  na  beurla.  Nan 
tachradh  am  ministeir  orm,  ghabh- 
ainn  do  dhànadas  fheòraicb  dheth 
cionnas  a  b'urrainn  sin  tachairt  ? 

Lach.  Bha  thus'  iomadh  bliadbna 
san  sgoil,  a  Dhonnachaidb,  is  coi- 
dheas  leat  Beurla  no  Gaelic  a 
leugbadh. 

DoNN.  'Ne  mise?  Cha  do 
leugh  mise  focal  Gaelic  riamb  ; 
agus  do  thaobb  na  beurla,  dh'- 
fheudadh  i  bhi  agam,  bha  eàr- 
chothrom  agam  oirre,  nam  bithinn 
math  air  a  togail ;  ach  am  beagan 
a  bh'agam  tha  i  air  meirgeadh  gu 
cùl  an  droma  le  cion  cleachdaidh. 
Tha  cuimhn'  agam,  'nuair  a  dh'- 
Ibàg  mi'n  sgoil,  gu'n  rachainn 
troimh  aon  rhaibdeil  do'n  BhiobuU 
am  dheann-ruith  co  luath  ri  duiu' 
'9  dùthaich,  gun  tuisleadh  no  stad 
aig  an  fhocal  is  faide  th'ann  ;  ach 
thaidh  mi  a  cleachdadh. 

Lach.  An  e  nach  'eil  thu 
cleachdta  bhi  leughadh  a  bhiobuill  ? 

DoNN.  Am  b'àiU  leat  mi  bhi 
leughadh  ni  nach  tuigiun  ?  Gad  a 
bha  mi  teoma  ni  's  leoir  air  leugh- 
adh, dh'fhaitlaich  orm  mòran  tùir 
a  tboirt  a  leabhar  sam  bith.  Is 
iomad  la  trom  a  thug  mi  thairis 
oirre  air  bheag  tlachd,  am 
maighstir-sgoile,  an  duiue  cneasta, 


ga  dinneadh  annam  mar  a  dh'- 
fheudadh  e,  agus  m'  athair  gam' 
chumail  a'  leughadh  moch  agus 
anamoch ;  ga  nach  tuigeadh  e 
focal  do  na  leughainn. 

Lach.  Ciod  an  tairbhe  tha 
dhuit  an  lorg  do  shaothaireach  an 
fheadh  's  a  bha  thu  'g  ionnsachadh 
leughaidh  ?  Cha'n'eil  mi  'g  ràdh 
a  bheag  mu  sgriobhadh. 

DoNN.  Cha  mho  a  niigeas  tu 
leas,  cha  dean  mi  ach  ni'ainm  a 
sgriobhadh  ;  'nuair  a  tha  litir  agam 
ri  chuir  uam,  cha'n'eil  agam  ach 
dol  sgriob  sios  a  dh'ionnsuidh  a 
mhaighstir-sgoile,  an  duine  cean- 
alta,  agus  leige  leis  a  chuir  sios 
mar  is  àiU  leis,  ged  is  tàmailteach 
do  dhuine  a  theangadh  mar  so  a 
bhi  '  m  pluichd  neach  eile.  Agus 
nach  ioghnadh  leatsa  gu  bheil  an 
aon  ghràin  aig  mo  mhac  air  bhi 
leughadh  na  beurla  'sa  bha  agam- 
sa,  ged  a  fhuair  mi'n  siochair  ri 
taobh  an  tuim  a'  leughadh  leabhar 
Gaelic,  a  thug  mac  a  Ghobhainn 
dha,  ge  nach  d'fhuair  e  fòghlum 
riamb  sa  chainnt  sin. 

Lach.  Tha  sin  direach  mar  a 
shaoilinn:  nach  b'fhearr  leat  fein 
suidhe  sios  ri  taobh  an  tuim  le 
fear-dùthcha  a  dheanadh  sean- 
achas  riut  a  thuigeadh  tu,  na  le 
bleideire  Sasannach  a  sgioladh  sios 
a  chainnt,  's  gun  thu  tuigsinn  fo- 
cail  di.  Cha'n'eil  cearna  do'n  t- 
saoghal  air  an  cuala  sinn  iom- 
radh,  san  ionnsaich  iad  cànmhuinn 
choimheach  m'am  foghlum  iad 
cainnt  am  màthar,  ach  a  mhàin  sa 
Ghaeltachd.  Amach  air  a  Ghall- 
dachd  nam  feuchadh  daoine  ri 
Laduinn  no  Fraingis  a  thoirt  d'an 
cloinn  gus  am  biodh  iad  comasach 
air  an  cainnt  fein  a  leughadh  an 
toiseach,  agus  feum  a  dheanamh 
dhi  mar  mheadhon  gu  ruigheachd 
ah-  each,  shaoileadh  iad  gun  robh 
am  fear  a  dh'fheuchadh  ris  air 
bhainidh.     'S  fhad  o  theannadh  ris 
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an  doigh  amaidich  so  sa  Ghaeltachd, 
agus  Ì8  beag  buannachd  a  thainig 
na  lorg.  C'uin  a  thòisich  daoine 
am  bitheantas  air  tlaclid  a  gliabh- 
ail  aiin  an  leughadh  a  BhiobuiU 
agus  leabhraichean  math  eile,  nach 
ann  o  thòisich  foghlum  leughadh 
na  Gaelic  ?  Co  iad  is  dìirachd- 
aich  a  ni  feum  do'n  leabhar  naomh  ? 
Nach  'eil  iadsan  a  tba  comasach 
air  a  leughadh  ann  an  cainnt  am 
matliar.  Tha  iomad  aon  a  nis  air 
feadh  na  Gaeltachd  aig  a  'bheil 
Beurla  gu  leoir  arson  malaiit  no 
gnothaichean  saoghalta,  ach  cha'n 
i  sin  a  chainnt  a  ruigeas  au  cridhe, 
na  leis  an  dùisgear  e  gu  diadhachd. 
Feudaidh  iad  caileiginn  a  dh'fbeum 
a  dheanamh  do  leabhraichean  eile 
anns  a  bheurla,  ge  nach  tuig  iad 
an  t-iomlan,  ach  ann  an  leiighadh 
a  Bhiobuill  tha  suim  mhòr  agus 
cudthrom  fuaighte  ris  an  fhocal  is 
luglmdh ;  agus  'se  dleasnas  gacli 
duine  air  aghaidh  an  t-saoghail  a 
gheibh  an  leabhar  naorah  so,  oidh- 
oirpeachadh  a  leughadh  na  chainnt 
fein.  Agus  nach  taitneach  ra 
smuainteachadh  a  liughad  paran- 
da  lag,  aosda,  dall,  a  tha  nis  a' 
faighinn  eolas  air  slighe  na  slainte, 
trid  a  chothrom  a  th'  aig  am  pàist- 
ean  chum  a  Ghaelic  a  leughadh. 
Agus  a  Dhonnachaidh,  thoir  thus' 
an  aire,  tha  Biobull  Gaelic  a'  d' 
thigh  ;  tha  cothrom  agad  fein  agus 
aig  do  chloinn  air  ionnsachadh  a 
leughadh,  tha  sean  aois  a  tarr- 
uing  ort,  leis  gach  iargainn  agus 
laigsinn  a  tha  na  taic.  'S  bochd 
an  leith-sgeul  arson  t-aineolas  mu 
thimchioU  leas  t-anama,  'nam  an 
saoghals'  fhàgail,  gu'n  d'rinn  thu 
dearmad  air,  's  gu'n  do  cheadaich 
thu  do  d'  chloinn  dearmad  a  dhean- 
amh air,  air  eagal  gum  bacadh  e 
iad  ann  am  foghlum  na  beurla. 

DoNN.  Cha'n 'eil  teagamh  agam 
nach  'eil  mòran  do'n  fhirinn  agad, 
ach  innis  so  dhomb,   Nach  feudar 

Vol.  I.  E 


an  da  clmid  fhòghlum  san  aon 
am  ? 

Lach.  Gun  teagamh  feudar, 
ach  tha  do  anabhana  deigh  aig 
Gaedheil  air  an  cloinn  a  dh'  ionns- 
achadh na  beurla,  's  gum  feum  na 
maighstirean-sgoile  bhi  furachair 
nach  geill  iad  gu  h-ionnlan  do 
thoil  am  parandan  anns  a  chùis 
so  ;  gu  h-àraidh  far  an  i  Ghaelic 
cainnt  na  sgireachd.  Tha  dearbh- 
adh  againn  co  ullamh  'sa  dh'ionns- 
aicheas  muinntir  an  cainnt  mhàth- 
aireil  a  leughadh.  Ge  sean  thu 
fein  a  Dhonnachaidh,  dh'ionns- 
aicheadh  tu  ann  an  ràidhe  dh'ùine, 
gach  leabhar  a  th'anns  a  Ghaelic 
a  leughadh. 

DoNX.  'N-e  raise  ?  Mata,  nan 
saoilinn  sin  chitheadh  tu  mi  ann  an 
cuideachd  nam  pàisdean,  le  m' 
fhòid  mbòine  fo  m'  achlais  a'  dol 
do'n  sgoil,  ged  a  theireadh  an 
dùthaich  gu'n  robh  Donnachadh 
mòr  air  bàinidh.  Cuiridh  mi  mo 
chlann  do'n  sgoil  Ghaelic  Di-luain. 
Air  mo  shon  fein,  cha'n  fhiach 
dhomh  'n  t-saothair. 

Lach.  Ciod  e  so  a  thuirt  thu  ? 
Eisd  rium,  Xan  iarruiun  ort  an 
cnochd  ud  thall  a  chladhach, 
a  bhi  saothaireachadh  ris  le  fallas 
do  ghnùis,  o  mhoch-thra  gu  feasg- 
ar,  agus  nan  deanainn  Ian  chinnt- 
each  thu  ann  an  ceann  bliadhna, 
le  thu  bhi  adhartach,  gum  faigheadh 
tu  ulaidh  phriseil  òir,  an  saoil  thu 
an  abradh  tu  rium  nach  b'fhiach 
dhuit  tòiseachadh  air. 

DoNN.  'S  mi  nach  abradh.  Dean 
thusa  cinnteach  mi  as  an  ulaidh, 
agus  m'an  eirich  a  ghrian  a'  màir- 
each  bithidh  mi  mach  le  m'  chaibe. 

Lach.  Aon  fhocal  m'an  deal- 
aich  sinn.  Chuir  Dia  Mac  a 
ghràidh  a  dh'  ionnsuidh  an  t-saogh- 
ail so  a  theamadh  d'  anama. 
Bhàsaich  e  air  do  shon;  cheannaich 
e  le  fhuil  oighreachd  ghlòrmhor 
dhuitse  ma  chreideas  tu  ann.  Rinn 
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e  tiomnadh  as  do  leth,  agus  anus 
an  tiomnadh  sin  tha  nithe  is  priseile 
na  or  an  t-saoghail.  Is  beannuichte 
iadsan  a  shaothairicheas  trid  gràis 
air  an  son  ;  oir  mar  ihuirt  Criosd, 
Mat.  xiii.  44.  Is  cosmhuil  rioghachd 
neimh  ri  ionmhas  air  fholach  am 
^earann.  Gu  la  bhràth  Ì8  beann- 
uicht  iadsan  a  chladhaicheas  gu 
dùrachdacli  air  a  shon,  agus  d'am 
bheil  an  saothair  air  a  bheannuch- 
adh  le  Dia,  air  cbors  gu  bheil  iad 
ag  amus  air. 

"  Is  feaiT  a  stòr  na'n  t-ionmhas  faoin 

ata  san  t-saogh'I  gu  leir  ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  mòr 

oa  or  a  chruinne-che." 

Smuainich  air  so,  a  Dhonnachaidh, 
Slàn  leat  air  an  am. 

DoNN.  Mo  mhile  beannachd 
leat  fein  a  dhuine  ghaolaich,  thug 
thu  dhomhsa  na  chuireas  gu 
smuaintean  mi  an  nochd  ;  's  gu  n 
deonaich  am  freasdal  domh  suim 
a  ghabhuil  deth. 


Buaa  shonas  cha'n'eil  againn  duit, 
chualas  gach  guth  ag  ràdh. 

'An  sin  dh'fheòraich  mi  do  Ghaol  nam 
buadh 

'N  robh  solas  buan  fo'n  ghrein  ? 
Cha'n  f  hiosrach  mi,  deir  e,  fo  bhròn, 

'S  na  deòir  'na  sbùiUibh  fein. 


Dh'fheòraich    mi    cheist    do   Chàirdeas 
blàth, 

Fhreagair  e  mi  gu  luath  ; 
Thadàimh  mo  ghràidh  nach  diobradhmi 

Nan  sineadh  anns  an  uaigh. 


Làn  shonas  thairg  dhomh  baobh  an  uilc. 

Nan  d'tbugainn  dise  geill, 
Dh'  at  i  le  uaill — is  chunnaic  mi, 

Gur  breug  a  bha  na  beul. 


Ghuidh  mi'n  sin  air  Caoimhneas  caomh. 

Mo  bheannuchadh  le  sith ; 
Ach  fhuair  mi  ise  brònach  fann, 

Mu  diiàimh  bha  einn  an  di. 


Gu  Deagh-bheus  aillidh  chaidh  mi'n  sin, 

Chuala  mi  cnead  'na  com ; 
'Se  's  ainm  dhomh  nise  fhreagair  i, 

Aithreachas  tiomhaidh,  trom. 


DAN. 

C  ait  a'  hheil  Sonas  9 

Dh'fhalbh  m'  gu  moch  sa  Cheitean  chiùin 
Air  chuairt  ri  uchd  nan  torn; 

Bha'n  saogbal  aillidh,  aoibhinn,  att. 
Mo  chridhe,  'mhàin,  bha  trom. 

A'  bheil  gach  àite,  smuaintich  mi, 

Le  maitheas  De  co  Ian  ? 
S  na  dhiult  e  sonas  seasmhach,  buan, 

Do  m'  chridhe  trom  a  mhàin  ? 

Labhradh  a  Ahoill — O  !  's  binn  a  h-eoin  ; 

Labhradh  gach  glac,  's  gach  cluan. 
A'  bheil  ait  air  bith  san  t  saoghal  rahòr. 

Am  faigh  mi  sonas  buan? 

Ach  sheinn  na  h-eoin  os  ceann  mo  cbinn, 
A's  shèid  a  gbaoth  gu  tlà ; 


Rainig  mi  righ  nam  fiamh  am  Bàs ; 

Ach  labhair  e  gu  cueasd, 
Is  mise  sonas  nach  meall  gu  bràth, 

Na  thig  am'  dhàil  'an  Criosd. 
Ead.  le  t — o — 


MU  NA  H-INNLEACHDAN. 

Mu'n    Ghloin'-amhairc,   no    Fhad-sheall- 
aich. 

'S  mòr  an  soilleireachadh  a 
f  huaradh  leis  an  innleachd  so,  air 
lionrahoireachd  agus  farsaingeachd 
oibre  an  Tighearna. 

Thachair  do  bhalachan  beag  a 
bha  san  Olaind,  mac  do  fheai" 
dheananih  speuclairean,  mar  chul- 
aidh-chleasachd  dha  fein,  bhi 
cumail  da  ghloine  bheag  na  laimh 
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mu  choinneamn  a  clieile,  agus  air 
dha  amharc  air  Coileach-gaoithe 
na  h-Eagluis,  a  bha  fa  chomhair, 
mhothaich  e  gun  robh  e  ga  fhaic- 
inn  ni  bu  mho  agus  ni  bu  dlùithe 
dha,  na  chitheadh  e  le  shiiil,  agus 
air  leis  gu'n  robh  gach  ni  a  bha  e 
e  faicinn  bun  os  ceann.  Dh'innis 
e  so  ga  athair,  a  ghabh  ioghnadh 
ris ;  agus  thòisìch  e  ri  gloineachan 
a  chàramh  an  taic  a  cheile,  air 
iomad  doigh  gus  an  d'fhuair  e 
mach  a  cheud  ghloin-amhairc. 
Bha  Feallsanach  ainmeil  san  am 
sin  dam  b'ainm  Galileo,  a  chuala 
iomradh  air  an  innleachd  ùr  so ;  a 
chuir  e  fein  gu  dhùlan  chum  a 
thoirt  gus  am  barrachd  foirfeachd. 
Fhuair  esan  feadan  fada,  farsuing, 
anns  an  do  chuir  e  gloineachan 
freagarrach  ga  cheile,  agus  leis  an 
do  thòisich  e  air  iongantais  nan 
speuran  a  rannsachadh. 

Mhothaich  e  gu'n  robh  cuid  do 
na  reultan  gluasadach  aig  an  robh 
gealaichean  a'  siubhal  m'an  cuairt 
doibh.  Mhothaich  e  buill  dhorch 
air  aghaidh  na  greine ;  agus  mile 
rionnag  far  nach  b'urrainn  da  le 
shùil  luim  a  h-aon  fhaicinn. 
Chunnaic  e  gu  soilleir  coltas 
ghleann  agus  bheami  anns  a 
Ghealaich.  Thachair  so  anns  a 
bhliadhna  1610.  O'n  am  so  rinn- 
eadh  iomad  atharrachadh  air  an 
innleachd  so,  air  chor  's  gu  bheil 
iongantasan  iir'  air  am  faotainn  a 
mach  o  bhliadhna  gu  bliadhna  anns 
an  iarmailt,  a  bh'  air  an  cleth,  o 
chruthaicheadh  an  saoghal,  o 
shealladh  mhic  an  duine. 

Trid  na  h-innleachd  thaitnich  so 
cha'n'eil  ar  n-eolas  air  oibribh  an 
Uile-chumhachdaich,  ni's  faide 
ceanguilte  ris  an  t-saoghal  so  air 
a'  bheil  ar  còmhnuidh : — 's  leur 
dhuinn  a  uis  gu  soilleir  gu  bheil 
rioghachd  Dhe,  cha'n  e  mhàin  na 
h-uachdranachd    bhith-bhuan,    ach 


gu  bheil  i  ruigheachd  trid  uidhe 
neo-chriochnach  ;  agus  gu  bheil 
anns  a  chuairt  anabarraich  so 
mile  grian,  agus  deich  mile  saogh- 
al, gach  aon  diubh  air  an  suidh- 
eachadh  ann  an  riaghailt  dhreach- 
mhoir,  asdar  do-thuigsinn  o  cheile, 
agus  an  t-iomlan  air  an  cumail 
suas,  agus  air  an  sdiùradh  'nan 
ceumannaibh  àrda  Leis-san  a  tha 
marcachd  air  sgiathaibh  na  gaoithe. 
a  tha  do-rannsachaidh  na  mhòr- 
alachd,  agus  neo-chriochnach  na 
eolas. 

Tha  ghloin-amhairc  so  a'  dearbh- 
adh  dhuinn  firinn  nan  sgriobtuire, 
a  tha  'g  innse  dhuinn  gu  bheil  na 
reultan  do-àireamh.  Man  d'f  huar- 
adh  a  mach  an  t-innleachd  so,  cha 
b'  urrainnear  anns  an  oi'che  bu 
shoilleire,  agus  leis  an  t-sùil  bu 
gheire,  os  ceann  aon  mhile  reull 
fhaicinn;  ach  a  nis  leis  na  gloia- 
eachan  is  cumhachdaiche  feudar, 
cha'n  e  mhàin,  mìltean  fhaicinn, 
ach  ceudan  do  mhiltean,  seadli 
muilleanan.  Agus  feudaidh  sinn  a 
bhi  cinnteach  gu  bheil  os  barr  air 
na  tha  f  hathast  aithnichte  cunntas 
do-àireamh  nach  urrainn  do  na 
gloineachan  is  cumhachdaiche  f  haic- 
cinn,  a  tha  amhàin  aithnichte  dha- 
san  a  tha  'g  àireamh  nan  reultan, 
's  ga'n  gairni  air  an  ainm. 

Ann  an  aon  fhocal,  feudaidh 
sinn  beachdachadh  air  a  Ghloin- 
amhairc  mar  ni  a  tha  gar  giulan, 
mar  gum  b'ann,  do  shaoghal  eile 
's  a  tha  toirt  duinn  soilleireachadl 
air  oibribh  Dhe,  bu  choir  am 
mothachadh  a  b'  àirde  a  dhùsgadh 
'nar  cridheachaibh,  mu  ghliocas, 
agus  cumhacbd,  an  Ti  ghlòrmhor 
a  chruthaich  uil'  iad.  x— o- 


MUN       GHLOINE-MHEUDACH- 
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ceudna  a'  fosgladh  suas  duinn 
sealladh  taitneach  air  oibribh  lion- 
mhor  Dhe.  'S  ann  leis  a  ghloine  so 
a  tba  sinn  a'  faicinn  uithe  a  tha  co 
inheanbh,  fhaoin,  's  nach  bu  cliom- 
asach  do  shùil  air  bith  a  gblacadh. 
Leis  an  Innleachd  so  tha  iongan- 
tais  iir  r'am  faicinn  anns  gach  ait 
air  am  feud  sinn  beachdachadh. 
Chi  sinn  leis  a  ghloine  so  nach  'eil 
an  ni  is  faoine  air  aghaidh  an  t- 
saoghail  nach  eil  na  àite  fein,  agus 
do  reir  a  ghne  fein,  àillidh  agus  ion- 
gantach.  Mas  e  lannan  an  eisg  is 
cumannta,  gu  bheil  iad  air  an  cur 
r'a  cheile  air  dhòigh  nach  'eil  do 
innleachd  aig  daoin'  an  t-saoghail 
a  b'  urradh  a  dheanamh.  Gu  bheil 
na  h-uile  fuiltein  a  tha  'nar  ceann 
na  fheadan  fosgailte,  air  a  dhean- 
amh suas  do  mhile  teud  agus 
snàthain  meanbn ;  gu  bheil  gach 
fosgladh  caol  a  th'  air  ar  craicioim, 
trid  'a  bheil  am  fallas  a'  teachd  a 
mach,  CO  lionmhor  agus  co  beag, 
'ggun  dean  an  gaineamhuin  is 
lughadh  còrr  agus  sea  fichead  mile 
dhiu  a  chòmhdacliadh.  Tha  sinn 
leis  a  ghloine  so  a'  faicinn  beo 
mheanbh  bhiastan  ann  an  cuid  do 
nithibh  CO  ro  bheag,  agus  nach 
biodh  leth-cheud  mile  uiread  ri 
fineag  càise  ;  's  gidheadh  tha  gach 
aon  diubh  air  an  dealbh  gu  snas- 
mhor,  le  beul,  sùilean,  agus  cuis- 
lean,  freagarrach  d'an  gne.  Tha 
sinn  mar  so  a'  tuigsinn  gliocas  agus 
cumhachd  glòrmhor  Dhe ;  agus 
gu  bheil  an  t-aon  chùram  's  an  aon 
mhaitheas  ah-  a  thalsbeanadh  'sna 
nithibli  is  meanbha  co  math  agus 
annta-san  is  mo :  agus  tha  'n 
dearbhadh  is  soilleire  againn  gu 
bheil  Dia  le  chumhachd  agus  le 
mhaitheas  a  làthair  anns  gach  àite, 
a'  beothachadh  agus  a'  cumail  suas 
gach  ni.  O  na  lochrain  a  tha 
soillseachadh  nan  epeur,  o'n  aingeal 
is  àirde  a  tha  frithealadh  na  làthair, 
gU8   an    creutair    is    meinbhe   air 


talamh,  eadhon  an  smùirnean  a  tha 
CO  beag  'snach  dean  an  gloine 
meudachaidh  is  cumhachdaich  air 
thalamh  a  thogail.  O  Thighearna  ? 
is  iongantach  t-oibribh,  ann  an 
gliocas  rinn  thu  iad  air  fad ! 
T — o — 


UR-SGEUL    FIRINNEACH. 

Tha  eachdruidh  againn  air  duin' 
àraid  ann  an  rioghachdan  na  h- 
àirde  'n  ear,  a  b'  eiginn  a  dhach- 
aidh  fhàgail,  an  lorg  geur-lean- 
mhuinn  a  rinneadh  air,  agus 
imeachd  na  aonar  gu  h-allabanach 
troimh  fhàsaichean  fiadhaich,  agus 
dhùthachanan  air  air  nach  robh  e 
eolach.  Cha  robh  aige  do  stòr 
no  ghoireas  saoghalta,  ach  loch- 
rann  beag  a  b'  àbhuist  da  a'  lasadh 
san  oi'che,  chum  an  lagh  a 
leughadh;  coileach  an  ait  uair- 
eadoir,  chum  a  dhùsgadh  sa  mhad- 
uinn,  agus  asail  air  an  do  raharc- 
aich  e  o  àite  gu  àite.  Air  oi'ch' 
àraidh  thainig  an  t-anmoch  air 
gun  fhios  aige  c'àit  an  d'thugadh 
e  cheann,  no'n  leagadh  e  thaobh. 
Bha  e  air  a  chlaoidh  le  sgios,  agus 
an  impis  toirt  thairis,  'nuair  a 
thainig  e  gu  àite  far  an  robh  baile 
beag,  agus  cuid  do  thighean 
comhnuidh  as  an  robh  smùid. 
Smuaintich  e  fai  an  robh  daoine 
gum  faigheadh  e  aoidheachd,  agus 
fasgadh  tighe  gu  maduinn,  ach 
mhealladh  e ;  dh'iarr  e  cairtealan, 
ach  dhiiiltadh  e,  ionnas  gum 
b'eiginn  da  dol  do  choillidh  bha 
dlù  do  laimh,  agus  fo  fhasgadh 
craige  leig  se  e  fein  sios  gu  tànih. 

'S  bochd  da  rireadh,  a  deir  esan, 
nach  urradh  dhomh  aoidheachd 
aon  oi'ch  fhaighinn,  no  fasgadh  fo 
dhmim  tighe;  ach  tha  Dia  gun 
teagamh  ceart,  's  esan  a  thug  so 
m'an  cuairt;  cha'n  ann  gun  fhios 
da  a  tha  aon  ni  a'  tachairt ;  agus 
ga  nach  leur  dhomhs    air  an  am, 


1829. 


Laoidh. 


37 


c'arson  a  tha  mi  mar  so ;  tha  mi 
beachdta  gur  ann  chum  mo 
mhath  tha  so  a'  tachairt. 

Las  e  an  lochiann  chum,  a  reir 
a  chleachdaidh,  gu'n  leughadh  e 
beagan  do'n  lagh  man  coidleadh 
e ;  ach  's  gann  a  thoisich  e,  'nuair 
a  thainig  iom-ghaoth  a  chuir  as  a 
sholus.  Nach  truagh,  a  deir  e, 
nach  'eil  e  air  a  cheadacbadh 
dhomh  an  solas  so  fein  a  sheal- 
bhachadh,  an  leabhar  naomh  a 
leughadh  ma'n  tuitinn  am  chadul ; 
ach,  a  deir  esan,  tha  Dia  coth- 
romach,  agus  cha  bhi  mi  'gearan. 
Thilg  se  6  fein  na  shineadh  air  an 
talamh  gu  tàmh  a  ghabhail ;  ach 
cha  luaithe  dhùin  e  shiiil  na  thain- 
ig mada-alluidh  as  a  choille  a 
mharbh  an  coileach.  Ciod  a  nis 
a  thainig  orra,  a  deir  e,  an  do 
mliilleadh  mo  chombanach  dileaa 
furachair.  Co  nis  a  dhùisgeas 
mi  sa  mhaduinn  a  leughadh  an 
lagha;  ach  cha'n  fheudar  a  bhi 
gearan ;  cha'n'eil  ni  air  bith  a' 
tachairt  air  thuiteamas  do  mhac 
an  duine.  'S  gann  a  bha  'm  focal 
as  a  bheul,  'nuair  a  thaining  leorah- 
ann  garg  fiadhaich  as  a  choill 
a  chuir  as  do'n  asail  a  bha  na 
luidhe  r'a  thaobh.  Ciod  so  a  nis, 
a  deir  e,  a  thachair  ?  Dh'  f  halbh 
mo  iochrann,  mo  choileach,  agus 
m'asail  bhochd.  Dh'  fhalbh  iad 
uile,  ach  cha  bhi  mi  'gearan,  ge 
b'e  ni  a  thig  a'm'  charamh,  'se 
Dia  tha  ga  cheadacbadh,  agus 
feumaidh  e  bhith  chum  math. 
Chaidh  an  oi'che  thairis  gun  chod- 
al.  Anns  a  mhaduinn  thug  e  'm 
baile  beag  air  a  dheuchainn  am 
faigheadh  e  doigh  gu  dol  air 
aghaidh  air  a  thurus,  ach  fhuair  e 
le  iorigantas  agus  uamhas  nach 
robh  duine  beo  ann.  Thainig 
buidheann  chreachadairean  orra 
san  oi'ch'  a  chuir  as  do  gach  aon 
diubh,  agus  a  thug  leo  gach  ni  a 
bhuineadh  dhoibh. 


'Nuair  a  chunnaic  e  so,  thuirt  e, 
Thus'  a  Dhe  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  Jacoib,  a  nis  tha  mis  a'  tuig- 
sinn  gu  bheil  clann  nan  daoine 
gearr-f  hradharcach,  agus  dall ;  gu 
trie  a  smuainteachadh  gur  bochd- 
uinn  agus  culaidh  bhròin  nithe 
tha  air  an  cur  nar  rathad  chum  ar 
math ;  ach  thusa,  tha  thu  ceart, 
caoimhneil  agus  tròcaireach.  Mai- 
biodh  na  daoine  an-iochdmhor  sin 
air  mis  a  chur  o'n  bhaile,  agus 
aoidheachd  a  dhiultadh  dhomh, 
bha  mi  'n  diugh  mar  a  ta  iadsan. 
Mar  biodh  a  ghaoth  air  mo  Ioch- 
rann a  chur  as,  chitheadh  na 
creachadairean  far  an  robh  mi, 
agus  mhurtadh  iad  mi ;  agus  's 
ann  an  caoimhneas  a  mhilleadh  an 
coileach  agus  an  asail,  man  dean- 
adh  iad  le'n  eughaich  bràth  a 
thoirt  far  an  robh  mi.  Moladh 
do'n  fhreasdal  a  ghabh  cùram 
dhiom. 

Ead.  le  t — o — 


LAOIDH.     Mat.  vi.  25 

C'arson  tha'n  t-ionracan  fo  spiochd, 
A'  triall  roi'  ghleann  nan  deur ; 

An  diobair  Dia  e  'n  am  na  h-airc, 
Nach  dean  e  taic  na  f  heum  ? 

Feuch  coin  nan  speur  tha  sinn  gu  binn, 
Cha  chuir  lad  siol,  's  cha  bhuain, 

Gidheadh  tha  Dia  a'  freasdal  doibh, 
Le  chaoimhneas  càirdeil  buan. 


Feuch  blàithean  maoth  na'n  cluaintean 
ùr, 

Cha  saoth'raich  iad,  's  cha  sniomh; 
Gidheadh  air  Solamh  fein  cha  robh, 

Deise  CO  àillidh  riamh. 

An  Dia  a  dh  eisdeas  gairm  nan  eun, 
'Sa  chòmhdaicheas  gach  blàth. 

Nach  solair  e  do'n  Chriosduidli  chaomh, 
A  mhaoin  o  la  gu  la. 
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larraibh  riogbachd  na'n  gràs  air  tùs, 
Is  flreantachd  Dhe  gu  grad, 

Is  gach  uile  ni  tha  dligheach  dhuibh, 
Builicheai'  oirbh  air  fad. 

C'arsoa  tha'n  t-ionracan  fo  sprochd, 
A'  triall  roi'  gbleann  nan  deur, 

An  diobair  Dia  e  'n  am  na  h-airc, 
'Snach  dean  e  taic  'na  f  heum  ? 


RAIDHEAN  NA  BLIADHNA. 

Anl-Eartach. 

Co  i  a  mhaighdeann  àiUidh  tha 
tigliinn  oiin  air  a  h-eididh  aim  an 
deise  ùir  air  shnuadh  uaine  ? 
Tha  fleasg  do  na  blàithibh  òg  mu 
ceann,  agus  anns  gach  ait  an  leag 
i  cas,  tha  lusan  maoth  a'  fas.  Tha 
fuachd  a'  teicheadh  roimpe,  leagh- 
aidh  an  sneachda  o  fhiieach  nam 
beaim,  agus  an  teann  reodha  o 
gach  linnidh,  'nuair  a  mhothaich- 
eas  iad  ga  h-anail  clmbhraidh : 
sgaoilidh  gach  blàr  a  chòmhdach 
àluinn  roimpe.  Fosgailidh  na  cuil- 
eagan  beaga  fein  a  mach  an 
sgiathan  sioda,  air  an  diisgadh  le 
caoimhneas  a  blàis.  Tha  'n  snoth- 
ach  a'  direadh  na'n  craobh  a  chuir 
fàilt'  oirre.  Tha  na  h-uain  bheaga 
CO  geal  ris  a  chanach  ri  mireag 
ma'n  cuairt  di.  Tlia  eoin  bhach- 
uUach  na'n  craobh  ga  fàilteachadh 
le  n  co'-sheirm  cheolmhor.  Tà- 
laidh  na  leannain  bheaga  r'  a  cheile, 
agus  togaidh  iad  an  nid  chh'ith- 
mhor. 

A  fhleasgaiche  òga,  agus  a 
mhaighdeanna,  chunnaic  sibhse  an 
òigh  àiUidh  so,  nia  chunnaic  innis- 
ibh  dhomh  cò  i,  agus  ciod  e  a 
h-ainm  ? 


AN  SAMHRADH. 

CO  so  tha  tighinn  o'n  àirde  deas, 
air  a  h-eididh  co  riomhach  ann  an 


truscan  eatrom  ?  Tha  h-anail 
teith — tha  i  'g  iarruidh  fasgaidh 
fo  sgàile  na'n  craobh.  Tha  i  air 
tòir  nam  fuaran  fionnar — ag  iar- 
ruidh na'n  caoclian  fallain  chum  i 
fein  fhailce,  's  i  air  a  claoidh.  Tha 
na  fuarain  agus  na  caochain  a' 
teicheadh  roimpe,  air  an  tioramach- 
adh  suas  le  teas.  Tha  i  cosgadh 
a  tart  le  dearcaibh  sùghmhor  nan 
tòm — leis  na  sùidheagaibh  is 
boidhiche  snuadh,  's  le  badain 
bhachullach  na'n  caoran  dearg. 
Tha  luchd-caoineachaidh  an  fheoir, 
agus  luchd-lomaidh  nan  rùsg,  a' 
cur  failte  oirre  le  solas.  Tha 
choille  'sna  glinn  Ian  do  aoibhneas. 
'Nuair  a  thig  ise,  a  mhaighdeann 
aoibhinn  so ;  leigibh  dliomhsa 
luidhe  fo  sgàile  dhubharach  na'n 
craobh.  Leigibh  a  mach  mi  na 
cuideachda  gu  mocli,  sa  mhaduinn 
clmbhraidh,  fhad  'sa  tha  'n  dealt 
air  a  choill.  Leigibh  dhomh 
imeachd  leatha  mu  eadar-sholus  an 
anamoich,  'nuair  tha  'm  buachaille 
'saodachadh  na  spreidhe  gu  cùl 
nan  tòm,  agus  tha  ciar-imeachd  an 
fheasgair  a'  diinadh  mu  'n  t- 
saoghal, 

Co  ise  tha  tighinn  mar  so  o'n 
àirde-deas  ?  A  fhleasgaiche  agus 
a  mhaighdeanna  òga,  innsibh 
dhomh  CO  i,  agus  ciod  e  a  h-ainm  ? 


AN  FOGHAIIADH. 

CO  esan  a  tha  tighinn  le  cheum 
ciallach  stòlda?  a'  dlùthachadh 
oirn  uidh  air  uidh,  gun  fhaireach- 
adh  gun  fhios.  Tha  sùgh  nam 
fion-dhearc  air  aodach,  agus  mu 
cheann  tha  coran  do'n  chruith- 
neachd  choimhleanach  bhuidhe. 
Tha  fuilteana  a  chinn  air  tuiteam 
— tha  'n  dubh  's  an  liath  ag  ama- 
ladh  na  cheile  na'n  cualainibh 
tiomhaidh.  Tha  adharc  sheilge 
na  laimh,  tha  e  ga  seideadh,  agus 
air  ball  tha  na  sealgairean  a  mach. 
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Chuala  mi  'n  urchair — clii  mi  'n 
coileacli  ruadh  le  mhaluidhean 
dearg  a'  tuiteam  san  fhraocli,  agus 
an  liath-chearc  bhòidheach  air  tuit- 
eam sa  ghleann.  Tha  farpais  bhuan- 
aicliean  a  muigh  air  an  raon ;  an 
òigridh  mlieanmacb  a'  ceangal  nau 
sguab.  Tha  na  mulain  gu  tomul- 
dach  ag  eiridh,  tha'n  seann  duine 
a'  deanamh  nan  sioman,  le  gille 
/ia"n  car  baoth,  a  tha  sgith  do'n 
cborra-shiomain,  is  e  air  ti  fhàgail. 
Tlia  chlann  bheag  a'  dol  a  mach 
do'n  choillidh  cbnù.  Ach  so  esan 
a'  tighiun  le  ùbblaibh  abuich  na 
laimh  a'  tàladh  na  cloinne  d'a 
ionnsuidh.  Co  e  ?  Chi  mi  e  le 
sguaib  bhuidbe  abuich  na  laimh, 
a  mhaighdeann-bhuanadh  a'  lean- 
tuinn  'na  dheigh.  A  fhleasgaiche 
agus  a  mhaighdeanna  òga,  an 
aithne  dhuibh  cò  e  ?  agus  ciod  is 
ainm  bl;a  ? 


AN  GEAMHRA0H. 

Co  esan  a  tha  tighinn  o'n  àirde 
Tuath,  air  eideadh  le  bein  clilùth- 
mhor  mholach.  Tha  e  pasgadh  a 
thruscain  gu  teann  uime.  Tha 
cheann  maol  gun  fhalt.  Tha 
boinne  reodhta  an  crochadh  r'a 
smig,  agus  a  dh'  aindeoin  a  chòmh- 
daich  iba  e  air  clnith  leis  an 
fhuachd.  Is  caomh  leis  a  bhi  n 
taic  an  teallaich,  cruach  do  chon- 
nadh  caoin  a  bhi  dlùth  air.  Is 
fuar  sgaiteach  anail.  Theich  coin 
na'n  geug  uaithe,  sguir  iad  d'an 
ceileiribh,  agus  phaisg  gach  aon 
diubh  a  riobhaid.  Fhad  'sa  tha 
esan  a  mach,  cha  tog  aon  lus 
maoth  a  cheann,  agus  cha  dtheid 
an  seillein  a  mach  o'n  choinneag 
a  chruinneachadh  a  mhàil.  Teich- 
idh  an  t-iasg  gu  aigeann  na  fairge 
roi  ghniiis  iargalt',  beucaidh  an 
cuan  le  greann,  agus  o'n  diidlachd 
teichidh  gach  cabhlach   gu  caladb. 


Dh'  fhalbh  am  bainne,  tha  na 
leanaba  ri  ciùcharan  bochd.  Tha 
'n  dealanach  a'  baoisge  mu  cheann, 
— tha  tairneanach  m'  an  cuairt 
da, — tha  ghailionn  's  a  ghlibh  air  a 
shiubhal, — an  sneachd,  an  reodha, 
agus  na  siantan  a  mach  na  cbuid- 
eachd.  Tha  anail  reodhta,  a  cur 
crith  air  gach  càileachd,  tha  greann 
dubh  air  an  t-saoghal,  na  ghlaic 
tha  fuachd  marbhanta,  agus  'na 
bhuille  tha  'm  bàs. 

A  fhleasgaiche  òga,  's  a  dhaoine 
air  fad,  an  leur  dhuibh  e.  Tha  e 
tighinn  oirbh  gu  luath,  bithidh 
e'u  tiota.  Innisibh  dhomh  cò  e, 
agus  ciod  is  ainm  dha  ? 

Ead.  le  t — o — 


GNA  FHOCAIL  GHAE'LACH. 

Ged  a  shàraichear  an  Sean- 
fhocal  cha  bhreugaichear  e. 

An  ni  a  gheall  Dia,  cha  mheall 
duine. 

Thig  Dia  'an  am  aire,  's  cha'n 
aire  'nuair  thig. 

Am  fear  a  ghleidheas  a  theang- 
adh,  gleidliidh  e  charaid. 

Am  fear  nach  seall  roimlie, 
seallaidh  e  'na  dheigh. 

Am  fear  nach  cuir  ri  fuachd, 
cha  bhuain  ri  teas. 

Am  fear  nach  guth  a  ghuth,  cha 
rath  a  rath. 

'Nuair  a  sguireas  an  lamb  a 
shileadh,  sguiridh  am  beul  do 
mholadh. 

Bithidh  dùil  ri  fear  feachd,  ach 
cl)a  bhi  ri  fear  lichd. 
Bior  a'  d'  dhearn  fein  na  fàisg ; 
Ri  d'  nàmhuid  t'easbhuidh  na  rùisg; 
Roinn  sgeine  ri  t-fheoil  na  eisd ; 
Beisd  nimhe  ri  d*  bheo  na  diiisg. 

Cha'n'eil  foill  ann  is  mo,  na 
gealladh  gun  a  cho'-ghealladh. 

Cha'n'eil  tuil  air  nach  d'  thig^ 
traoghadh. 
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Cha'n'eil  ach  rabhadh  gun 
fhuasgladh  ann  am  bruadar  na 
h-oi'che. 

Cha  dean  am  Bodach  brèug, 
'sa  chlann  a  stigb. 

Cba'n  e  gogadh  na'n  ceann  a 
ni  'n  t-iomram. 

Ceannaich  mar  t-fheum,  is  reic 
mar  t-àiUeas. 

Cha'n'eil  uaill  'an  aghaidh 
na  tairbhe. 

Cha'n'eil  aire  ann  gu  aire  na 
b-ainnis. 

Cha  bhi  torn  no  tulach, 

No  cnocan  buidhe,  feuracb  ; 

Naeh  bi  seal  gu  subhach, 

Agiis  seal  gu  dubhach,  deurach. 

Coidlidh  duin'  air  gach  cneadh, 
ach  a  chneadh  fein, 

Cha  d'òrduich  Dia  do'n  duino 
bhochd  an  da  la  cbo  olc. 

Cha  bhi  'm  bochd  sògh'ar 
saibhir. 

Cha'n'eil  cleth  air  an  olc,  ach 
gun  a  dheanamh. 

Mar  thuirt  elag  Sgàin,  &n  ni 
nach  buin  duit  na  buin  da. 


$geulachd  mu  righ  Raibeard  de 
Bruce. 

Air  do'n  Laoch  ainmeil  so,  a 
sheas  eo  duineil  arson  a  dhùthcha 
an  aghaidh  ainneart  nan  Sasann- 
ach,  bhi  mach  air  la  araidh  a' 
gabhail  seallaidh  air  an  fheachd 
choimheach  a  bha  teaehd  na  agh- 
aidh, ghabh  e  mu  thàmh  an  oi'che 
sin  ann  an  sabhal  beag  a  bhuin- 
eadh  do  dhuine  bochd  a  bhuan- 
aich  dileas  da.  Anns  a  mhaduinn 
'nuair  a  dhùisg  e,  'se  na  shineadh 
air  a  leabuidh  chonnlaich,  mhoth- 
aich  e  OS  a  cheann  damhan-alluidh 
a'  streap  gu  mullach  a  bhothain. 
Thuit  e  gu  làr,  ach  gun  dail  thug 
c'n  ath-oidheirp.  Chunnaie  an  righ 
so  agus  bu  duilich  leis  f  haicinn  a' 
tuitcam    an     dara     h-uair.       Dh' 


f  heuch  e  ris  an  treas  uair,  ach  ma 
dh'  fheucli  cha  b'ann  a  b'fhearr  a 
shoirbhich  leis.  Dhùisg  e  iom- 
aguin  agus  truas  an  righ  fhaic- 
inn  a'  tuiteam  sea  uairean,  ach 
air  an  t-seachdamh  uair  bliuadh- 
aich  e,  agus  rainig  e  mullach  an 
t-sabhail.  'Nuair  chunnaie  an 
Righ  so  dh'  eigh  e  le  deòthas, 
Theagaisg  am  beathach  faoin  so 
dhomhsa  bhi  adliartach,  agus  gun 
gheilleadh.  Leanaidh  mi  a  shamh- 
ladh.  Nach  do  bhuadhaich  an 
nàmhuid  sea  uairean  a'  m'  agh- 
aidhse,  agus  math  a  dh'  fhaoidte 
gur  ann  ri  aon  d'fheuchainn  eile  a 
tha  saorsadh  mo  dhùthcha  an 
earbsadh.  Chrioslaich  se  e  fein, 
agus  beagan  làitliean  an  deigh  sin 
chuir  e  'n  cath  buadhar  air  blàr 
Bhanocburn,  a  bha  co  cliùiteach 
do'n  rioghachd,  agus  co  dosguinn- 
each  do'n  fheachd  anabarrach  air 
an  do  cbuireadh  an  ruaig, 

Foghlumadh  an  Criosduidh  o'n 
fhaoin  bheathach,  agus  o'n  Laoch 
ainmeil  so,  a  bhi  gu  h-adhartach 
seasmhach  ann  an  cur  cath  a 
chreidimh,  chum  gum  faigh  e  coron 
na  glòire.  "  Uime  sin,  bithibhse 
daingean,  neo-ghluasadach,  a'  sior- 
mheudachadh  ann  an  obair  an 
Tighearn,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  nach  'eil  ur  saothair  diomh- 
an  anns  an  Tighearna."  1  Cor. 
XV.  58. 

X — o — 


Sgeul  beag  is  Jiach  aithris. 

An  uair  a  bha  phlàigh  mhòr 
ann  an  Lunnain  is  na  miltean  gach 
la  a'  bàsuchadh,  smaointich  larla 
mòr  àraidh  am  Baile  fhàgail  rè 
seal,  chum  an  galar  gabhaltach  so 
a  sheachnadh,  agus  anns  a  bheachd 
so  chuir  e  roimhe  dol  do  thigh 
mòr  a  bh'aig  air  an  dùthaich. 
Bha  charbad  's  a  shea  eich  riòmh- 
ach  aig  an  dorus,  gach  goireaa  a 
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blia  feumail  air  a  chuir  air  leitb, 
a^us  gach  ni  deas  arson  an  turais. 
Mar  bha  e  gabhail  chum  an  dorais 
na  Ian  uidheam,  a  bhata  na  laimh 
gii  do!  a  stigh  do'n  cbarbad,  chual 
e  Giir  òg  dubh  a  tbainig  as  na  h- 
Innsibh,  a  bh'aige  na  sheirbhiseach, 
ag  ràdh  ri  fear  ga  cho'-luchd 
muinntir,  'Si  mo  bbarail  gur  ann 
air  an  dùtbaich  a  tha  Dia  an  larla, 
's  nach  anns  a  Bhaile,  'nuair  a  tha 
e  mar  so  a'teicheadh  da  ionnsuidh 
o'n  phlàigh.  Thuirt  an  t-Inns- 
eanach  bochd  so  ann  an  neo- 
chiontas  a  chridhe ;  oir  bha  esan 
aineolach  air  an  aon  Dia  bheo, 
air  dha  teachd  as  an  earrainn  sin 
do'n  t-saoghal  far  a  bheil  iad  a' 
creidsinn  ann  an  diathaibh  breige. 
Gidheadh  cliual  an  t-Iarl  e,  agus 
dhrùigh  a  bhriathran  air;  sheas 
e  gu  grad,  agus  smaointich  e 
ris  fein,  Tha  mo  Dhia-sa  anns 
gach  àite,  agus  tha  e  co  reidh  dha 
mo  dhion  sa  Bliaile  mhòr  's  a  tha 
e  dha  san  dùthaich :  Fuirghidh 
mi  gu  deimhin  far  a  bheil  mi. 
O  aineolas  an  Innseanaich  bhochd 
tharruing  niise  teagasg  feumail. 
A  Thighearna  maith  dhomh  am 
mi-chreidimh  agus  an  cion  earbsa 
sin  a'd  Fhreasdal,  a  chuir  am 
cliridhe  teicheadh  o  d'laimh. 
*'  Dh'òrduich  e  na  h-eich  as  a 
charbad,  agus  an  goireas  a  bha  e 
toirt  leis  a  chuir  a  stigh.  Dh'fhan 
e  ann  an  Lunnuin,  agus  le  bheartas, 
le  ghliocas,  agus  le  iochd  bha  e 
anabarrach  feumail  san  am  dheuch- 
ainnich  sin,  a  saothaireacha  gun 
sgios  arson  math  nam  feumach. 
Cha  d'thainig  a  phlàigh  ga  choir ; 
agus  mar  so  bheannaich  Dia  focal 
on  Innseanaich  bhochd  chum  leas 
nam  miltean. 
Ead.  T.  o. 

Sgeul  mu  mhnaoi  uasail  chrahh- 
aich. 

Arsa  bean-uasal  dhiadhaidh, 
nuair  a  fhuair  i  fios  gu'n  do  bhàth- 

VuL.  I. 


adh  dithis  de  cloinn.  "  Tha  mi 
faicinn  nach  bi  Dia  toileach  mar 
bi  muile  chridh'  aige,  agus  'se  fein 
is  airidh  air."  'S  ann  mar  so  tha 
uile  phobuU  De,  bheir  iad  mil  as 
gacli  meas  a  chruthaich  Dia,  se 
sin,  chi  iad  a  ghairdein  ann  an  uile 
oibribh  a  f  hreasdail. 

G.  B. 


LEABHRUICHEAN  GAELIC, 

Ciimhnadh  arson  aoradh  Teagldaich,  agus 
ùrnuighean  diomhair,  §-c.  Xe  P.  Mac- 
Pharlain, 

'S  gann  a  ruigear  a  leas  a  dhearbh" 
adh  gur  i  ùmuigh  a  dheanamh 
dleasnas  an  duine ;  tha  solus  nàd- 
uir  fein  a'  teagasg  so  ;  tha'n  dleas- 
nas so  air  a  dheargadh  air  clar 
cridhe  mhic  an  duine,  le  meur 
diomliair  an  Uile-chumhachdaich, 
air  chor  's  gur  doirbfi  a  dhubhadh 
a  mach.  Mas  iad  na  Cinnich  a 
tha  aineolach  air  an  Dia  bheo, 
ni'as  iad  na  h-Innseanaich  fliiadh- 
aich  a  tha  siubhal  gu  lòm  rùisgte 
tre  choiUtibh  fas,  tcichidh  iadsan 
'an  am  gabhuidh  a  dh'  ionnsuidh 
an  diathaibh  breige.  Tha  sinn  aim 
ambarail  nach  deachaidh  aon  neach 
riamh  tre'n  t-saoghal  so,  go  b'e  air 
bith  CO  dall  an-diadhaidh  'sa  bha 
e,  nach  do  choinnich  ni-eiginn  e 
uair  na  uair-eiginn  a  thug  air  ùrn- 
uigh  a  chuir  suas.  Tha'n  dleasnas 
so  air  àithne  dhuinn  anns  a  chainnt 
is  soilleire  tha'm  focal  De.  Bu 
diomhain  a  chomharachadh  a  mach 
gach  earrann  anns  a'  bheil  so  air 
àithne.  "  larruibh,"  a  deir  Criosd, 
"agus  bheirear  dhuil)h,  siribh, 
agus  gheibh  sibh,  buailibh  an  dor- 
us  agus  fosgailear  dhuibh  c." 
"  Deanuibh  iirnuigh,"  a  deir  an  t- 
Abstol  Pol,  "  anns  gach  aite,  a 
togail  suas  làmha  uaomha,  gun 
fbeirg  gun  amharus." 

Ach  ged  is  i  ùrnuigh  an  t-soch- 

air  is  airde  is  uiTaiiin  do'n  Chriosd- 

uidh   a  shealbhachadh ;  ged  is  i   a 

chuibhrionn    is    airde    ga    shonas, 

F 
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gidheadh  is  iomadli  aon  a  tha  fo 
aidmheil  a  Chreidimh  Chiiosduidh, 
a  tha  aineolach  air  an  t-sòlas  so, 
agus  deainiadach  air  an  dleasnas 
anns  a  clmis  so.  Tha  daoine,  gu 
h-àraidh,  dearmadach  air  ùrnuigh 
teaghlnich,  agus  is  lionmhor  leth- 
sgeul  a  th'air  a  thairgse  arson  an 
neo-chùrara  so.  Is  aobhar  eagail 
leinn  gur  e  aobhar  an  dearmaid  so 
aig  mòran,  cion  tograidh  agus  neo- 
shuim.  Cluinnear  cuid  ag  ràdh 
nach  un-ainn  iad  ùrnuigh  a  dhean- 
amh ;  gu  bheil  iad  aineolach  air 
an  dòigh  bu  choir  a  ghnàthachadh. 
Ri  cuid  diubh  theireamaid,  nam 
biodh  mothachadh  ceart  ac'  air  an 
uireasbhuidh,  agus  bias  air  an  t- 
sòlas  a  tlia  'g  eiridh  o  ùrnuigh, 
gheibheadh  iad  an  doigh  air  urn- 
nigh  chuir  suas.  Ach  am  feadh 
a  dh'f  heudar  so  a  ràdh  mu  mhòran, 
's  eiginn  aideachadh  gu  bheil  cuid 
do  mhuinntir  òg  ann,  agus  do 
dhaoine  diadhuidh  cràbhach,  a  tha 
fior  dheigheil  air  dol  m'an  cuairt 
an  dleasnais  so  am  follais  no  ann 
an  làthair  an  teaghluichean,  ach 
a  tha  gam  mothachadh  fein  faill- 
neach  nan  labhairt,  agus  a  tha  uime 
sin  fiamhacli  air  an  cainnt  fein  a 
chleachdadh. 

'S  minic  a  mhiannaich  sinn,  ar- 
son math  nan  daoine  sin,  gum 
biodh  ùrnuighean  air  an  cur  a 
mach  a  bhiodh  freagarach  chum 
còmhnadh  leo  anns  an  dleasnas 
mhòr  so.  Rinneadh  so  sa  bheurla, 
le  Diadhairibh  co  urramach  'sa 
bha  san  Eagluis,  agus  bha'n  saoth- 
air  air  a  beannachadh  chum  leas 
anama  mhòrain. 

'S  ann  le  solas  a  tha  sinn  a' 
mothachadh  gun  d'rinneadh  so  a 
nis  anns  a  Ghaelic,  agus  gu'n 
deachaidh  a  dheanamh  air  dhoigh 
leis  a'  bheil  sinn  Ian  toilichte. 
Tha  chuid  is  pailte  do  na  h-iini- 
uighean  so  air  an  eadar-theang- 
achadh  o  na  h-iirnuighibh  is  tait- 
nich    agus    is    brighmhoire    a    th' 


againn  sa  bheurla.  Chaidh  so 
a  dheanamh  le  duine  da'm  bheil  a 
Ghaeltachd  fo  nihòr  chomain  arson 
a  cho  liugha  leabhar  math,  feum- 
ail  a  dh'  eadar-theangaich  e.  Bha 
barail  àrd  againn  do  gach  saothaii 
eile  do'n  t-seorsa  so  a  ghabh  e  os 
laimh,  ach  's  eiginn  duinn  a  radh 
nach  do  leugh  sinn  a  h-aon  diubh 
le  barrachd  tlachd  na  na  h-ùr 
nuighean  so.  Tha  chainnt  so 
thuigsinn,  fallain,  agus  fior  fhreag- 
arach  arson  ùrnuigh. 

Anns  an  leabhar  so  tha  cuid  do 
ùrnuighean  leis  an  duine  ainmeil 
sin  Dr.  Iain  Smith  na  chaini.t 
bhlasda  fein. 

Le  durachd  air  cridhe  mholam- 
aid  an  leabhar  so,  agus  si  ar  n- 
iirnuigh  gum  biodh  e  air  a  bheann- 
achadh  le  Dia  chum  math  ar  luchd- 
diithcha  gràdhach.  t — o — 


Leahhruichean  beaga  Gaelic. 

Thachair  cuid  diubh  so  oirn,  a 
chaidh  a  chuir  a  mach  o  chionn 
ghoirid,  le  Comunn  crabhach  ann 
an  Glaschu.  Le  dithis  diubh,  gu 
h-araidh,  a  chunnaic  sinn  o  chionn 
latha  na  dlià,  bha  sinn  Ian  thoilich' 
te,  's  iad  sin,  Luathas  Aimsir, 
agus  La  a  Bhreitheanais. 
Bha  na  smuaintean  a  reir  Sgriob- 
tuir,  agus  a  chainnt  snasmhor. 


DAN  DO'N  BHOGIIA  FHROIS. 

A  bhogha  àluinn,  gràsmhoir,  òrbhuidh, 
Urrais  aird  air  slaint  is  còinhnadh ; 

Biodh  d'fliiamh  ghàir  oit  an  còmhnuidh  j 
Seall  'an  gràdh  orm  ri  uchd  dòruinn. 

'  Nuair  a  reubas  stoirm  an  t-athar, 
'Cuir  nan  dùil'  air  mhire-chatha, 

'Luidheas  oi'ch  air  uchd  an  latha, 
Faiceam  soillse  do  ghnùis  fhlathai 

Cuir  an  ceill  dhomh  theachdair  dhileis, 
Gealladh  aoibhneach  Dhe  na  fìrinn ; 
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Innis  dhomli  'am  briathraibh  mine, 
Chaoidh  nach  sgriosar  siun  le  dile. 

Seallam  ort  a  choioln  sgiamhaich, 

Mar  roi'-earlais  air  Mac  Dhia  dhuinn, 

Chleth  san  f  heòil  àrd  gliloir  a  Dliiadh- 
athd, 
Ri'n  sior-sheallam  li  am  diachuiiin. 

Seallam  ort  a  sheud  ro  àluìnn, 
Mar  air  teachdair  Righ  na  slaiiite, 

Mheasar  leamsa  fad  mo  làithean, 
Mar  an  rod  gu  glòir  is  phàras. 

Nuair  bha  mi  m'  leanabh  eatrom  gòr- 

ach, 

'Dearc'  le  ioghnadh  air  do  bhòichead, 

Dh'    innseadh    dhomh    mar    sgeul    gun 

bhòilich 

Na'n  glacainn  thu  gum  mealainn  stòras. 

O  raon  gu  raon  'stric  chuir  mi'n  ruaig 
ort, 
Le  dòchas  baof  b  gu'n  d'thugalnn  buaidh 
ort, 
Ach  cbar,  is  mheall  thu  mi  'gam  bhuair- 
eadh, 
Mar  iomad  failcas  faoia  o'n  uair  sin. 

Ach  gad  a  mheall  thu  mi  'am  bharail, 
'S  nach  do  chum  thu  rium  do  gheall- 
adh; 

Gad  a  chaochail  glòir  do  dhathan 
•S  gad  a  sgaoil  iad  feadh  an  athair, 

Dearcam  ort,  'sna  ceileam  uam  e, 
'N  ti  nach  trcig  mi  ri  h-uchd  cruadail ; 

.N  ti  bheir  slainte  dhomh  is  solas, 

'S  leis   nach    meaUar   chaoidh   mi   m' 
dhòchas. 

'Nuair  bhitheas  tuilte  trom  air  m'  anam, 
'S  tonnan  buaireis  a'  dol  tharam ; 

Le  sùil  creidimh  riut  'an  còmhnuidh  ; 
los'  !    bi  dhomhs'  ad  bhogha  dòchais. 

FioR  Ghael. 


MU  CHATH  DHRUIMCLOG. 
Is    beannuichte    an    saoraadh   o 
gbeur-leanmhuinn,    air     sgàth    an 


creidimh  a  tha  h-uile  seòrsa 
Chriosdui'ean,  anns  na  linnibh 
sona  so  a'  mealtuinn.  Air  an 
diou  le  reachdaibh  cothromach  na 
rioghachd,  feudaidh  gach  neach 
seirbliis  a  thoirt  do  Dhia  a  reir  a 
choguis  fein,  agus  suidhe  gun  sgàth 
fo'  chrann  fige  fein,  gun  neach  ann 
gu  eagal  a  chuir  air.  Ach  cha 
b'  ann  mar  so  a  bha  chilis  ri  linn 
ar  sinnsir ;  anns  an  am  san  robh 
iad  a'feiichainn  ris  an  Eagluis 
Shasunnaich  a  shocrachadh  san 
rioghachd  so.  Cha  robh  cead  aig 
ar  n-aithriche  ci-uinneachadh  'nan 
tighibh  aoraidh  mar  bu  ghnà  leo ; 
ach  'sann  a  bha  iad  air  an  dian- 
ruagadh  co  mòr  's  gum  b'eiginn 
doibh  an  tighean  fhàgail  air  a 
mheadhon  oi'che,  agus  uaigneas 
nam  raonaidhnean,  garbhlach  n'an 
creag,  agus  àirde  nam  beann  a 
thadhall,  far  am  feudadh  iad  an 
luchd-teagaisg  gradhach  fein  eisd- 
eachd,  gun  sgàth  gun  chùram- 
'S  ann  air  a  h-aon  do  na  h-àmaibh 
sinn  a  choinnich  co'-thional  do  na 
daoine  sin  a  cho'-aontaich  sa  cho'- 
cheangal  naomha,  gu  aoradh  a 
dhcanamh  do  Dhia,  air  sliabh 
Dhruimclog,  agus  a  chuireadh  an 
Cath,  air  a'bheil  sinn  a  nis  a'  dol 
a  thoirt  cunntais ;  ann  an  cainnt 
a  h-aon  diubhsan  a  bha  làthaìr. 

Bu  ghrianach  àiUidh  maduinn 
la  an  Tighearna,  air  an  do  chruinn- 
ich  sinn  air  sliabh  Dhruimclog; 
cha'n  ann  gu  cath  no  comhrag,  ach 
a  dheanamh  aoraidh  do  Dhia.  Bha 
sinn  fada  o  othail  agus  o  bhuairea-s 
nam  bailtean  mora;  shuidh  sinn 
air  an  f  hraoch  bhadanach  ùr ;  cha 
do  chuir  sinn  sgàth  air  beo  chreut- 
air,  ach  air  an  fheadaig  ghuanaich 
agus  air  coileach  an  fhraoich. 
Thug  sinn  leinn,  mar  bu  ghnàth 
leinn,  ar  n-airm  chatha,  gun  fhios 
ciod  a  thachradh  ;  oir  bha  buidh- 
nean  an-iochd'ar  do  shaighdearan 
garg  a*  siubhal   na'n   crioch,   agus 
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fo  choslas  bin  cumail  fodha  nainih- 
dean  an  ligh,  's  aim  a  bha  iad  a' 
cogadh  'an  agbaidh  creidimh  ua 
dùthcha,  agus  a'  saltairt  fo'n 
casaibh  gach  ni  a  bha  taitneach 
agus  measail  a'measg  dhaoinibh ; 
ionnas  gu'n  do  sgaoil  iad  dosguinn 
agus  leir-sgiios  o  thaobh  gu  taobh 
do  Albuinn. 

Thòisich  an  Dùghlasach  diadh- 
aidh  air  aoradh  an  la.  B'àrd  an 
dealas  naomh  a  bha  na  shiiil. 
Cbuir  e  far  comhair  àmhghairibh 
w  dùtlicha,  agus  labhair  e  air  a 
bhruid  thruagh  fo'n  d-tliainig  sinn. 
Ann  an  smuaineachadh  air  cor 
bochd  ar  dùthcha  '»  ar  n-Eagluis, 
las  ar  n-anama,  agus  bha  sinn, 
mar  gum  b'ann,  air  ar  togail.  Air 
a  cheart  am  so,  thilgeadh  urchair 
leis  an  f  hear  a  bh'aguinn  air  freic- 
Hadan,  agus  tliainig  e  'na  dheann- 
ruitli  far  an  robh  sinn,  a'toirt  sanuis 
gu'n  robh  an  nàmhuid  a'tarruing 
dlu  dhuinn.  Dh'amhairc  gach 
aon  rJr  a  mhinisteir.  Cha  robh 
giorag  na  uamhas  na  ghnùis,  Cha 
'u'eil  tuille,  air  an  am,  agamsa  ri 
ràdh,  a  deir  esan.  Is  aithne 
dhuibh  ar  dleasnas.  Tba  e  do 
ghnà  laghail  do  dhaoinibh  iad  fein 
a  dhion.  Seasaibh  gacJi  aon  as 
leth  a  chreidimh  agus  a  dhiithcha, 
cha'neil  tearuinteachd  ri  fhaotainn 
an  lorg  striochdaidh.  Tha  mi  faic- 
inn,  a  deir  e,  gu  bheil  iad  a'tighinn. 
Thog  e'n  sin  a  shùile  gu  neamh, 
agus  ann  an  urnuigh  ghearr  bhrigh- 
'or,  dh'asluich  e,  "  A  Thighearna, 
m'as  eiginn  gu'n  tuit  cuid  againn, 
caomhainn  an  t-an-abuich,  is  tlioir 
do  d'  ionnsiiidh  na  tha  deas." 

Thàimoadh  a  mach  na  daoine, 
gach  buidheann  fo'n  uachdran  fein, 
is  an  Ruidir  ainmeil  Sir  Raibeart 
Hamilton,  na  cheann-feachd  air  an 
iomlan.  Dh'  iarradh  air  na  seann 
daoine,  air  na  runathan  agus  air  a 
chloinn,  iad  a  dhol  as  an  t-sealladh, 
acb  cha  b'ann  gan   deòin   a  cho'- 


aontaich  iad.     Bha  àrd  mliisneach 
agus    cridheachan    cruadalach    aig 
na  mnathan  agus  aig  na  pàìsdean 
fein  san  am  sin,  is  gann  is  urrainn 
(luinn  a  chreidsinn  auns  na  liunidh 
siothchail    so.       Bha    dosguinn    sn 
dùtbcha,   agus  foirueart  na  h-eag- 
luis,  a'dùsgadh  suas  barrachd  iom- 
aguin     na'n      cridheachaibh,     na'n 
cunnart  san  robh   iad    fein  no  an 
càirdean.     Mar  theirinu  an  nàmh- 
uid  a  nuas   am   bruthacb,   b'eiginn 
do  na  seann  daoine  falbh.     Gliluais 
iad  le  cinn  ruisgte,  an  ciabhan  fada 
glasaaluasgadhleis  aghaoith.  'Nuair 
a  dh'   iniich   iad,   thog    iad    ealm ; 
acb   bu  shalm   bhuadhar  a  bh'ann, 
air   fomi    tiomhaidh   nam    Mairtir- 
each — fonn  a  thogadh  o'n  chridhe, 
agus  a  dhiiisg  dòchas.     Chualas  an 
ceol  naomh   leis  gach  aon,  thainig 
e  nuas  orrasan  a  bha  fo'n  armaibh, 
air  oiteig  na  gaoithe.     Bha  dùbhlan 
san    fhonn;     thog     na     fir-chatha 
caithream    'nuair   a    chual'    iad  e ; 
agus  sheas  iad  a  mach  ri  guaillnibh 
a  cheile  a'feitheamh  a   chomhraig. 
Cha'n    fhaca    mi    riamh    misneach 
cho    àrd    a'lasadh    ami    an    gnùis 
dhaoine.       Bha    mo    bliean    agus 
mo  chlann  bheag  air  mo  chùl  air  a 
bheinn;    bha    tigh   m'    athar,   anns 
an    d'rugadh    mi,    agus    an    gleann 
bòidheach    anns    an    d'fhuair    mi 
m'àrach,        calg-dhìreach        m'am 
choinneamh.         Chuala      mi,     air 
learn,     mo    dhiithaich     a'togail    a 
guth,  agus  an  eagluis  a'caoidh  gu 
trom :  agus  an  iad  sud,  deir  mise, 
naimhdean  mo  dhùthcha  Clèabhars' 
's  a  chuid  feachd,  a'tearnadh  slinn- 
ein    dorcha    na   beinne    ud    thall  ? 
Chuala    sinn    diidach    an   nàmhuid 
agus  druma  a  chian-umha  a'bual- 
adh    gu    caithreamach     chum    na 
tuasaid.  Sheas  iad  c'ar  tamuill,  agus 
chuir    iad  teachdair    fo    bhrataich 
d'ar  n-ionnsuidh,  ag  iarruidh  oirn 
striochda  agus  ar  ceannardan  agus 
ar  n-airm  a  liutliairt   thairis  doibh. 
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Pill  air  t-ais,  ai'sa,  Hamilton 
agus  abair  ri  d'  Cheannai'd,  nach 
'eil  bai-andas  aige  tighinn  'an 
ceann-còrdaidh  ruinn ;  gu  bbeil 
sinn  eolach  air  fhoill  agus  air  a 
cbuilbheartaibh,  fuirgbeadh  esan 
uaiiine,  agus  fuirghidh  sinne 
uaithsan.  Leigeadh  e  leinn  aoradh 
a  dheanamh  do  Dliia  a  reir  ar 
coguis  agus  gnà  ar  dùthchadh ; 
cuireadh  e  a  chlaidheamh  na 
thruaill,  agus  seachnadh  e  sinne ; 
ach  mar  dean  e  so,  tacliraidh  ni's 
measa. 

'Nuair  a  chuala  sinn  am  fios 
a  chuir  ar  Ceannard  air  ais,  thog 
sinn  iolach  àrd,  agus  na  dheigh 
sin,  air  dlminn  a  bhi  tamuU  'nar 
tosd,  sheinn  sinn  air  fad  salm 
buadhar  a  thog  ar  misneach. 

'Nuair  a  thuig  Clèabhars  am  fios 
a  clmireadh  air  ais,  am  fuil,  a  deir 
osan,  biodh  air  an  cinn  fein.  'Se 
focal  catha  air  ar  taobh-ne,  Bàs 
gun  iochd.  Cho'-fhreagair  gach 
saighdear  a  bha  fodha,  nar  sin 
bitheadh  e.  Agus  mar  sin  bith- 
eadh  e  cuideachd,  dhuitse  agus 
dhoibh-san,  arsa  Burley  treun 
againne,  agus  nan  d-thugadh  am 
freasdal,  thus'  aig  a  bheil  an  dos 
geal  ibhtean  a'  d'  cheann,  an  diugh 
fo  m'  laimhse,  's  i  mo  dhuthaich 
a  chumadh  cuimhn'  air  m'  ainm. 

Thainig  iad  air  an  adhart,  agus 
gblaodh  an  Ceannard  againne, 
'Se  focal  an  la  air  ar  taobh-ne, 
Dia  agus  ar  duthaich.  Chaidh 
sinn  an  sin  'an  sàs  na  cheile,  agu-s 
thòisich  a  cho'-strigh.  Bu  diomh- 
ain  aithris  na  tliachair,  mar  chuir 
sinn  an  catli  uchd  ri  uchd  air  an 
la  sin.  Fa  dheireadh  chuireadh  an 
ruaig  air  Clèabhars  agus  air  a  chuid 
feachd.  Bha  e  fein  air  a  reubadh 
gu  trom,  ghiulaineadh  air  falbh  e 
le  chuid  daoine,  agus  chàirich  iad 
air  muin  eich  e,  gun  chlaidheamh 
gun  cheanna-bheairt,  thug  e  Glas- 
chu   air,    agus    na   bha   làthair    ga 


chuid  daoine  ga  leanailt  mar  b'- 
fhearr  a  dh'  fheudadh  iad.  Lean 
sinn  an  niaig  fad  da  mhile,  agus 
ghlac  sinn  ioma  priosunach. 

Air  an  la  màireach  chaidh  mi  a 
dh'  fhaicinn  na  h-àraich,  agus  b' 
oillteil  an  sealladha  bha  ri  fhaicinn: 
daoine  agus  eich  nan  sineadh  feadh 
a  cheile,  ann  an  gaor  agus  ann  am 
fuil.  ThionncKidh  mi  air  falbh 
o'n  t-sealladli  ghraineil. 

Mar  so  b'eiginn  d'ar  sinnsir  sna 
linnibh  a  dh'  vhalbh,  seasamh  arson 
an  creidimh  agus  an  saorsuinn ; 
am  Biobidl  san  dara  laimh,  agus 
an  claidheamh  san  laimh  eile.  Cia 
taingeil  bu  choir  dhuinne  bhith 
arson  gach  sochair  spioradail  a  tha 
sinn  a'  sealbhachadh.  Gu'n  d' 
thugadh  Dia  dhuinn  nach  eirich 
gach  mi-fheum  a  tha  sinn  a'  dean- 
amh  dhiubh  mar  fhianuis  'nar 
n-aghaidh.  T — o — 


MU  CHUID  DO  SHEANN  EACHDRUIDH 

NA  GAE'LTACHD. 

Mu  Mhac  lonmhuinn,  agus    Chloinn-Ill- 

eathain. 

Chuala  sinn  an  sgeula  beag 
a  leanas  o  sheana  Ghael,  agus  ge 
nach  'eil  sinn  cinnteach  cò  'n  linn 
sna  thachair  e,  tha  sinn  a'  creidsinn 
gu  bheil  e  fior,  agus  gur  aithrigh 
e  air  ait  fhaotainn  san  Teachdaire 
Gha'elach.  Bhuineadh  earrann 
mhòr  do  leth-iochdrach  Mhuile  do 
Mhac  lonmhuinn  an  t-Sratha,  agus 
bha  Clann-Illeathain,  aig  an  robh 
a  chuid  bu  mho  do'n  Eilean,  ro 
dheònach  air  fhaotuinn.  Leis  an 
riin  so  ghabh  iad  brath  air  òige 
Mhic  lonmhuinn  e  bhi  as  an 
duthaich,  agus  Mhac  Dhomhnuill, 
Shleibhte,  d'an  robh  e  càirdeach 
a  thaobh  a  mhàthar,  a  bhi  neo- 
choniasach  le  laigsinn  agus  le  sean 
aois,  air  còmhnadh  a  dheanamh  ris. 
Uime  sin  roinn  Teaghlach  Dhuairt, 
agus  Lochabui  oighreachd  Mhic 
loumhuiun  am  measg  an  càirdean, 
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agus  dh'  fhògair  iad  a  luclid-lean- 
rahuinn  air  feadh  na  diithcha. 
Tamull  na  dheigli  sin,  chuir  Mac 
lonmhuinn  roimhe  oidheirp  a  thoirt 
air  fearann  a  shinnsir  f  haotainn  air 
ais.  Chum  na  criche  so,  chaidh  e 
dh'  Eirinn  a  dh'asluchadh  còmh- 
nadh  o  larl  Antrom,  a  bha  na 
charaid  da.  Thill  e  le  da  fhichead 
òganach  uasal,  agus  smuainich  e, 
gu'n  tadhladh  e  ann  am  Muile  a 
dh'  fhaighinn  naigheachd  mar  bha 
gnothaichean  a'  dol,  m'an  rachadh 
e  do'n  Eilean  Sgiathanach  a  thog- 
ail  dhaoine. 

Thainig  e  gu  tir,  air  oi'che 
dhorch,  aig  Camus  na  fola,  agus 
dhirich  e  leis  fein  chum  bothain 
bhig,  a  bha  'n  gleann  uaigneach, 
dlù  ga  thigh  sari  Eirdhe,  am 
bràighe  Thobarmhuire.  Bha  sean 
bhean  a  Chloiun  lonmhuinn  a 
chòmhnuidh  sa  bhothan  sin,  agus 
a  chionn  gu'n  robh  ainm  dhi  bhi  na 
buitsich,  cha  d'  fhògair  Clann-Ill- 
eathain  i,  mar  rinn  iad  air  a  chuid 
eile  do'n  Chinneadh.  Chaidh  e 
stigh,  agus  leig  e  a  run  rithe,  ag 
iaiTuidh  a  comhairle.  Dh'  fheòr- 
aich  i  dheth,  cia  lion  fear  a  tha 
maille  riut  ?  Cha'n'eil  a  deir  esan, 
ach  da  fhichead.  Fhreagair  i  gu'n 
robh  gu  leòir  aige,  agus  na'n 
gabhadh  e  a  comhairle-se,  ma'n 
eireadh  grian  air  athar,  gum  biodli 
a  shàth  dioghaltais  aig  air  Cloinn- 
Illeathain.  Tha  Duairt  agus 
Lochabui  an  nochd  ann  an  tigh  na 
Leideig,  gun  amharus  gun  fhreic- 
eadan,  agus  an  cuid  daoine,  an 
deigli  àbhachdais  agus  mòran  oil, 
nan  suain  chodail  nam  birlinnibh. 
M'as  daoine  do  dhaoine,  agus  mas 
mac  mar  an  t-athair  thusa,  tha  'n 
gnothach  soirbh  r'a  dheanamh. 
Phill  e  chum  a  dhaoinibh,  agus  dh' 
iarr  e  orra  iad  ga  leantuinn  do'n 
choille.  Gearradh  gach  fear  agaibh 
cabar  dha  fein,  sgathaibh  dheth 
gach  meur,  agus  taghaibh  dhomhsa 


cabar  fada  direach,  ach  fàgaibh  na 
meoir  air.  Rinn  iad  mar  sin,  agus 
dh'iarr  e  ona  iad  ga  leantuiim. 
Rainig  e  tigh  na  Leideig,  a  chuair- 
tich  e  le  dhaoinibh,  agus  chuir 
gach  fear  dhiu  a  chabar  an  sàs  san 
talamh  mu  thimchioU  an  tighe, 
agus  chuireadh  a  chabar  fein,  le 
mheoir,  mu  choinneamh  an  doruis. 
Chaidh  Mac  lonmhuinn  a  stigh, 
agus  an  deigh  dha  a  chlaidheamh 
rùisgte  a  chrochadh  os  ceann 
dorus  an  t-seomair  san  robh  Duairt 
agus  Lochabui  na'n  codal,  dh' 
fhalbh  e.fein  agus  a  dhaoine.  'Sa 
mhaduinn  'nuair  a  chuala  Lochabui 
mar  thachair,  agus  gach  neach 
m'an  cuairt  da  fo  mhòr  ìoghnadh, 
thuirt  e,  Tha  mi  Ian  thuigsinn  mar 
tha  a  chilis.  Bha  Mac  lonmhuinn 
'an  so,  air  a'  bheil  an  cabar  sin  le 
gheugaibh  mar  shamhladh ;  le  dha 
fhichead  fear,  agus  tha  chlaidh- 
eamh a  tha  'n  crochadh  os  ceann 
an  doruis  san  robh  sinne  nar  luidhe, 
a'  dearbhadh  gum  bu  rèidh  dlia 
ai-  beatha  a  ghabhail.  Fhuaradh 
gu  fiachail  fiughantach  e ;  Cuiribh 
fios  air,  biodh  fhearann  agus 
oighreachd  air  a  thoirt  air  ais  da, 
agus  biodh  sith-rèite  air  a  socrach- 
adh  eadar-ruinn.  Agus  is  amhuil 
a  bha.  Mar  so  choisinn  Mac  lon- 
mhuinn le  shuairceas  agus  le 
ghliocas,  ni,  math  a  dh'  fheudta, 
nach  b'urrainn  e  bhuannachd  le 
chlaidheamh.  t — o — 


Mun  Chomunn  a  tha  'n  Glaschu, 

chum  leas  spioradail  ar  luchd- 

dùthchadh^  aim   an   America 

mu  thuath,  chuir  air  aghaidh. 

Cha'n'eil  e  comasach  do  neach  a 

dh'    fhairich     cumhachd     Soisgeul 

Chriosd    na    chridhe    fein,    aig    a 

bheil      beo-mhothachadh      air     na 

sochairibh    glòrmhor   a   tha   sruth- 

adh   o  chreidimh    slainteil    ann  an 

losa  Criosd,  gun  iarruidh  gu  diir- 
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achdach  gum  hi  gach  neach  air 
aomadli  gu  bhi  fo  chumhachd 
an  aon  chieidimh  sin  o  bheil  e 
tein  a'  mothachadh  na  h-uiread 
shòlais.  'Si  iirnuigh  gach  fior 
Cluiosduidh  as  leth  gach  neach 
air  aghaidh  an  t-saoghail,  gum 
bi  iad  air  an  sàbhaladb ;  'se  ghuidhe 
gach  la  aig  cathair  na'n  gràs, 
A  Thigiiearna,  gun  cV  thigeadh  do 
rioghachd ;  agus  fo  chumhachd  an 
Spioraid  sin,  iarruidh  e  ni  eiginn  a 
dheanamh,  arson  De,  agus  chum 
glòir  an  Fhir-shaoruidh  chur  air 
aghaidh. 

Is  iomad  Comunn  cràbhach  a 
tha  nis  air  an  suidheachadli  san 
dùthaich,  chum  eolas  Chriosd  a 
chraobh-sgaoileadh  feadh  a  chruin- 
ne-che.  Gu'n  soirbhicheadh  Dia  leo 
air  fad,  agus  gu'n  greasadh  e  an 
la  anns  am  bi  buaidh  iomlan  an 
lorg  an  saothaireach.  'S  mòr  a 
rinneadh  o  cheann  ghoirid  arson 
Gealtachd,  agus  Eileana  na  h- 
Alba ;  agus  is  mòr  a  tha  ga  dhean- 
amh air  a  cheart  am  so,  ach  mar 
nach  fòghnadh  le  daoine  cneast 
air  a  Ghalldachd,  fiosrachadh,  agus 
eolas  a  thoirt  doibh  nan  dùthaich 
fain,  tha  iad  an  deigh  Comunn 
beannuicht  a  chur  air  bonn,  chum 
an  leas  spioradail  a  chur  air  agh- 
aidh, ann  an  dùthchaibh  cèin,  an 
deigh  dhoibh  an  Rioghachds' 
fhàgail. 

Cha'n'eil  e  iomchuidh  no  feumail 
duinn  san  àite  so  fheoraich,  Ciod 
is  cionfàth  air  na  h-uiread  do  na 
Ga'eil  a  bhi  fàgail  an  dùthcha  fein  a 
dhol  do  America ;  ach  's  cinnteach 
nam  biodh  iad  ann  an  cor  cothrom- 
ach  aig  an  tigh,  nach  iarradh  iad 
dol  ann  ?  A  Measg  gach  ana- 
cothrom  a  tha  iad  a'  fulang  anns 
an  tir  ùr  sin,  cha'n  e  easbhuidh 
òrduighean  an  t-soisgeil  agus  di 
meadhonan  na'n  gràs,  an  t-aon  is 
lugha  air  a  bheil  iad  a'gearan. 
"  Tha  sinn  an  so,"  a  deir  cuid  aca 


fein,  "  mar  chaoraich  gun  bhuach- 
aille ;  agus  ciod  e  dhuinne  bhi  air 
ar  saoradh  o  gach  cruaidh-chas  a 
bha  sinn  a'fulang  nar  dùthaich  fein 
ma  theid  sinn  a  dlii  le  cion  eolais, 
agus  mas  iad  pianta  siorraidh  ar 
cuibhrionn !  Tlia  cùrani  oirn  air 
arson  fein  agus  arson  ar  sliochd. 
Tha  iomaguin  oirn  an  deigh  an 
cuairt  tre'n  bheatha  so,  gu'n  sealbh- 
aich  iad  deadh-ghean  De,  agus  a 
bheatha  mhaireannach.  'Se  ar 
dùrachd  gum  biodh  againn  soch- 
airean  an  t-soisgeil  mar  bu  ghnàth 
leinn — an  t-sàbaid  a  choimhead 
— ciiram  an  t-saoghail  a  leige 
dhinn — agus  a  bhi  air  ar  togail 
OS  ceann  nithe  airasireil,  chum 
aire  ghabhail  do'n  aon  ni  fheum- 
ail,  cùram  ar  n-anama  neo-bhàs- 
mhor." 

Tha  fear  eil'  a  dh'fhàg  a 
Ghaeltachd,  ann  an  litir  a  chuir  e 
nail  gu  caraid  san  dùthaich  so,  ag 
ràdh,  "  Is  cianail  d'a  rireadh  ar  cor 
a  thaobh  sochairean  spioradail,  tha 
ar  clann  a'fàs  gach  la  ni's  aineol- 
aiche  mu  Dhia.  Tha  la  na  sàbaid 
a'pilleadh,  ach  cha'n'eil  an  solas 
bu  ghnàth  na  lorg.  Cha'n'eil 
fuaim  clag  na  h-eagluis,  no  guth 
teachdaire  na  slainte,  no  laoidhean 
Shioin  air  an  cluinntinn  air  a 
mhaduinn  naomh  so.  Tha  fead 
na  gaoithe  r'a  cluinntinn  am  measg 
ar  coilltichean  farsuing,  ach  cha 
chluinnear  fuaim  ar  n-aoruidh. 
Cha'n'eil  ar  clann  air  am  baisteadh, 
ach  le  deuraibh  goirt  am  màthar." 
'S  ann  chunn  còmhnadh  leis  na 
daoine  so,  a  shocraicheadh,  an 
Comunn  mu  bheil  sinn  san  am  a- 
labhairt,  chum  cuideachadh  leo 
ann  an  luchd-teagaisg  a  chur  d'an 
ionnsuidh.  Cha'n'eil  ach  ciiig 
bliadhna  o'n  a  shocraicheadh  iad, 
agus  anns  an  'iiine  sin  rinn  iad 
mòran  feum.  Cha  luaithe  chuala 
ar  luchd  dùthcha  ann  an  Ame- 
rica, gu'n  robh  a  leithid  do  chom- 
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unn  aim,  na  tliainig  iomad  iaiTtas 
diiiachdach  uatlia,  churn  minist- 
eirean  a  clmir  a  mach.  "  O  !"  ars 
iadsan,  "  thigibh  a  nail  gur  còmh- 
nadh."  Ann  an  Cape  Breton 
na  aonar,  clia  lugha  na  seachd 
ministeireaa  Gaelach  a  tha  dhi 
orra  ;  agus  tha  iad  co  bochd,  's  gur 
beag  is  urrainn  doibh  a  dheanamh 
aim  an  toirt  beathachadh  dhoibh. 
Gu  deimhin  "  tha'm  fogharadh 
pailt,  acli  tha  'n  luclid  saotliair- 
each  gann."  "  Togaibh  suas 
'ur  sùilean,  agus  seallaibh  air  na 
h-achaibh,  oir  tha  iad  cheana  geal 
chum  an  fhogharaidh."  Tha 
aobhar  taing  aguinn  gu'n  robh  an 
Comunn  so  nan  urrainn  ministeir- 
ean  a  chur  cheana  a  mach,  agus 
tha  dòchas  againn  gum  hi  iad  com- 
asach  air  a  bharrachd  a  dheanamh. 
Ma  tha  aon  Chomimn  aig  a  bheil 
coir  air  comhnadh  na  tire,  os  cionn 
gach  aon  eile,  cha'n  fheud  sinn  a 
radii,  uach  i  ar  barail,  gur  e  so  an 


t-aon.  Dh'  earalaicheamaid  air 
ministeirean  òga,  aig  a'blieil  Gael- 
ic, agus  a  tha  gun  àite  nan  dùth- 
aich  feiu,  smuainteachadh  air  staid 
an  luchd-diithcha  ann  an  Amer- 
ica mu  thuath,  agus  an  comhairl 
a  chuir  ris  a  Chomunn  so,  a  bheir 
dhoibh  gach  misneach  a  dh'fheud- 
as  iad ;  agus  ge  nach  bi  an  duals 
CO  mòr  san  t-saoghal  so,  tha  luigh- 
eachd  is  àird'  a'feitheamh  orra, 
eadhon  beaniiachd  nam  miltean  a 
tha  ullamh  gu  dol  am  raugha. 
Sibhs',  a  Ghaeil  ar  gràidh,  a  tha 
fhathast  'nar  dùthaich  fein,  agus  a 
tha  sealbhachadh  uile  mheadhona 
na'n  giàs,  O !  deanaibh  feum 
dhiu,  a'  guidhe  air  Dia  am 
beannachadh  chum  ur  maith,  gun 
fhios  c'uin  a  bhioa  cuid  agaibh 
mar  ata  iadsan  ann  an  coilllichibh 
fàsail  America,  ag  ràdh,  O  I  c'uin 
a  tlieid  sinne  suas  mar  a  b'àbhuist, 
a  dheanamh  aoradh  do  Dhia ! 


NAIGHEACHDAN. 


Cha'n'eil  mòran  naigheachdan 
againn  is  fiu  aithris.  Cha'n'eil 
cunntas  fhathast  againn  cionnas 
a  tha'n  cogadh  a'dol  air  aghaidh 
eadar  na  Turcaich  agus  na  Rusian- 
aich.     Cha'n'eil  mòran  feobhais  air 


ceaird  no  cosnadh.  Tlia  barrachd 
feòraich  air  crodh  agus  caoraich : 
Ach  ann  an  la  no  dhà  cuiridh  mon- 
adli  Dhiiubreatuin  sin  as  an  teag- 
amh.  Tha  feur  is  fochann  ag  amh- 
arc  gu  math. 


FOCAL  SAN  DEALACHAUH, 


Tha  sinn  niiiran  an  comain  ar  càirdean  Uoiimhor  arson  na  misnich  agus  a  chbmhnaidh 
a  tlia  iad  a'toirt  duinn  'nar  saothair ;  DUc/hear  ar  taing  do'n  "  Fhior  Ghael,"  a 
tha  ihùmh,  ni'as  math  ar  hurail,  ann  am  Muile,  arson  na  chuir  e  d'ar  n-ionnsaidh. 
Fhuair  sinn  litir  "  Eogiiain  oig"  a  Eilean  Chola ;  agus  bheir  sinn  àite  dhi 'an  ùine 
ghoirid,  agus  ar  comhairle  co  tairis  's  is  urrainn  duinn  sa  chùis  a  tha  e  cur  far  comhair. 


TEACHDAIRE  GAE'LACH. 

MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHRUIDH. 
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TORR  NA  nUGHAIR. 


Cha'n'eil  sinn  a'  dol  a  ràdh  co 
dliiu  's  ann  san  la  no  san  oidhche, 
iiai'  faireachadh,  no  nar  suain,  a 
chunnaic  sinn  an  aisling  so  a 
leanas,  ach  tlia  dòchas  gum  meas 
sibh  i  airidh  air  àite  san  Teachd- 
aireGhae'lach.  Air  leam  gun 
do  thachair  dliomh  bhi  air  turas 
fada,  ann  an  dùtliaicli  aineoil,  gun 
d'  rainig  mi  beinn  àrd,  aig  an  robh 
a  mullach  air  f  liolach  ann  an  Jeaba 
nan  neul.  Mhothaich  mi  sluagh 
mòr  a'  direadh  ri  taobh  na  beinne 
air  rathad  a  bha  cas  corrach.  Air 
dhomh  blii  air  mo  bhrosnucliadh 
le  ioghnadfi,  chuir  mi  romham  an 
leantuinn ;  agus  an  deigh  saothair 
mhor  rainig  mi  fior  mhullach  na 
beinne,  far  am  faca  mi  tigh  mor, 
eireachdail,  le  baideal  àrd,  no  tur- 
aid,  na  mheadlion.  Bha'n  luchd- 
turais  uile  a'gabhail  air  an  aghaidh 
le  dcifir  a  dir  ionnsuidh  an  tighe 
so,  ach  amhàin  dithis  a  bha 
'g  amharc  air  an  ais  air  an  dùtli- 
aich  a  bha  as  an  deigh  ;  bha'n 
dara  fear  dliiu  aosmhor,  Hath,  le 
gniiis  f  hlathail  stòlda^  agus  an  t- 
aon  eile  ann  an  trein  a  neirt. 
Mhothaich  mi  an  seann  duine,  'an 
deigh  beagan  comlmaltraidh  bhi 
aige  le  chompanach,  agus  an  deigh 
dhci  deajrh  chomhairl"  a  thoirt  air, 


m'an  turas  air  an  robli  iad  a'  dol, 
a'gabhuil  a  chead  deth,  agus  bha  e 
dol  a  thearnadh  a  bhruthaich  ;  ach 
lean  mi  e,  agus  dh'asluich  mi  aire 
thabhairt  dhomh  uiread  fhiosrach- 
aidh  'sa  dh'fheudadh  c  mu  thim- 
chioll  na  beinne,  's  na  dùthcha 
m'an  cuairt  di.  Dh'  innis  e  dhomh 
gum  b'Flih-inn  a  b'ainm  dha,  gun 
do  chuireadh  an  sud  e  le  Righ  na 
dùthcha,  a  threorachadh  gach 
neach  a  tha  gu  treibh-dhireach  dil- 
eas  ag  iarruidh  chum  slighe  a 
ghliocais.  Bha  aoibhneas  orm 
tachairt  air,  agus  ghuidh  mi  air 
gun  seòladh  e  mi  chum  na  h-ait- 
reabh  eireachdail  a  bh'air  mullach 
na  beinne.  Na  biodh  an  t-ana- 
bhara  cabhaig  ort,  a  deir  e,  tha 
uait  fuireach  re  tamuill  bhig  air  an 
uchd  so  fein,  air  cnochd  an  ath- 
sheallaidhf ,  as  am  feud  thu  beaclul 
a  ghabhail  air  an  th-  a  dh'f  hag  thu 
as  do  dheigh,  agus  le  smuain- 
teachadh  ni's  dlùithe  air  na  chaidli 
seachad,  feudaidh  tu  bhi  deas  fa 
chomhair  na  tha  romhad.  Lean 
mi  a  chomhairle  ghlic,  gcd  a  bha 
mor  chabhag  orm  gu  triall,  agus 
nach  do  gliabli  mi  ach  beachd  faoin 
air  na  chunnaic  mi  o  clmochd  an 
ath-shcallaidh. 
Mar  a  bha  sinn  ag  imeachdchum 
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na  h-aitieabh  a  blia  romhainn,  dh'- 
innis  e  dhomh  gur  e  b'ainm  dha 
Torr  na  fiughair,  agus  gun  robh 
sinn  "san  am  air  Beinn  nafaire.*  Air 
dhomh  fhaicinn  gun  robh  'n  diith- 
aich  air  an  taobh  a  b'f  haide  uam, 
air  a  folach  le  ceo  dùmhail,  am 
feadh  a  bha  e  gu  glan  soilleir  air 
mo  chul ;  dh'f  heòraich  mi  cionnas 
athachairso,  agus  dh'innis  e  dhomh 
gur  i  bh'ann  th-  dhorch  an  am  ui 
TEAciiD,  a  bha  do  ghnà  doilleir 
dorch,  ach  a  mhàin  dhoibhsan  a 
dhirich  ri  Torr  na  Fiughair,  aig  an 
robh  gloineachan  amhairc  a  chith- 
eadh  cuspairean  fada  uatha. 

'Nuair  a  rainig  sinn  an  tigh, 
thuig  mi  gun  robh  e  air  a  ghleidh- 
eadh  le  neach  da  m  b'ainm  Dò- 
chas,  a  dh'fhàiltich  ar  beatha  le 
suilbhearachd  agus  tlachd.  Dhi- 
rich sinn  suas  gu  mullach  a  bhaid- 
eil,  far  an  d'f  huair  sinn  àireamh 
mhòr  shluaigh,  do  gach  seòrsa,  le 
gloineachaibh  fad-sheallach,  a' 
beachdachadh  air  an  tir  cheothaich, 
le  anabhara  deothais.  Air  mo 
shon  fein  cha  robh  gloin'  agam, 
agus  dh'iarr  am  feur-iùil  orm  gun 
a  h-aon  a  cheannach  o  dhuine 
bleideil,  meachranach,  gam  b'ainm 
Faoin-bheachd,  a  bha  gan  tairgse 
dhomh,  ionnas  nach  bu  leir  dhomh 
mòran  fhaicinn  do'ndùthaich  air  an 
robh  an  ceo. 

O  nach  robh  gloin'  agam  fein 
dh'  iarr  mi  eolas  uatha-san  a  bha 
'g  amharc  co  dian,  dh'  oidheirpich 
mi  eisdeachd  ris  na  bha  iad  ag 
ràdh,  agus  mar  so  beachd  f  haot- 
ainn  air  an  dùthaich  a  bha  rompa. 

B'e  cheud  neach  do  na  mhoth- 
aich  mi,  òganach  uasal,  eireachd- 
ail,  aig  an  robh  gloin-amhairc 
riorahach  na  laimh,  leis  an  robh  e, 
do  reir  coslais,  a'  faotuinn  sealladh 
farsuino;   air  an  tir  a  bha  roimhe. 


Chuala  mi  e'n  dràst  agus  a  rithist 
ag  èigheach  a  mach,  O  !  cia  àill- 
idh  an  sealladh  a  tha  romham ! 
Tir  an  àigh  !  Cia  sonadh  a  bhios 
mis  an  uair  a  ruigeas  mi  'n  t-àit 
ud,  agus  a  shealbhaicheas  mi  gach 
ni  is  urrainnear  a  mhiannachadh  ? 
,  'Nuair  a  chunnaic  e  ni  sam  bith 
nach  do  thaitinn  ris  thionndaidh  e 
ghloin  air  falbh,  agus  sheachain  e 
mar  so  sealladh  a  ghabhail  air  ni 
air  bith  nach  robh  taitneach.  Fa 
dheireadh  ghlaodh  e  a  mach,  Cha'n 
f  ban  mi  ni's  faide  san  àite  so,gabh- 
aidh  mi  air  m'  aghaidh,  na  h-uile 
ceum  a  theid  mi  air  mo  thuras 
bheir  e  mi  ni's  dluithe  air  iomlain- 
eachd  sonais. 

An  ath  dhuin'  air  an  ào 
bheachdaich  mi,  b'e  seann  duine 
diblidh,  neo-fhiachail  na  chòslas, 
a  bha  'g  amharc  troighloine  fliad- 
sheallaich  òir,  agus  thuig  mi  gun 
robh  e  dian  smuainteachadh  air 
nithibh  cudthromach  a  bha  e  'g 
àireamh,  agus  a'  cunndas  suas  'na 
inntinn.  Uhlùthaich  mi  ris,  agus 
chualadh  mi  e  ag  aireamh  cheudan, 
agus  mhiltean  co  luath  's  a  b'  urr- 
ainn  da.  Ghlaodh  e  mach,  mar 
neach*  a  dhùisgeadh  as  a  shuain, 
'Nuair  thig  an  t-àm  sin,  a  deir  e, 
bithidh  mise  ni's  beartaich  na  aon 
duine  san  dùthaich,  agus  an  sin  is 
mi  gu  cinnteach  a  bhios  sonadh. 
Cha  bhi  cùnun  na  iomaguin  orm 
tuille,  sealbhaichidh  mi  gach  gne 
shòlais,  ach  tha  'n  t-àm  prìseil,  agus 
cha'n  f  heud  mi  bheag  do  ùine  a 
chall,  ann  an  ruigheachd  air  an 
ionmhas  luachmhor  sin.  Bha'n 
treas  aon  a  chunnaic  mi  ann  an 
trein  a  neart,  agus  ann  an  àird  a 
làithean;bha  gloin-amhairc  aige-san 
a  bha  anabarrach  riomhach,  agus 
bha  fcin-spèis  agus  uaill  air  an 
deargadh  gu  domhain  na   aogas. 


*  IMount  of  Oliservriiioi). 
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Am  feadh  a  blia  esan  a'  beachd- 
ychadli  air  an  t-sealladh  a  bha 
roimhe,  Ghlaodh  e  mach,  seadh, 
gun  teagamh  bithidh  mi  a'm 
dhuine  ainmeil,  urramach,  a'm 
chulaidh-  uaill  do  m'  dhùthaich, 
agus  a'm  chuspair-molaidh  do'n 
t-saoglial.  O  !  cia  taitneach  an 
scalladh  so  a  tlia  romham !  cia 
glòrmhor  na  nithe  a  tha  ann  am 
bheachd  !  bithidh  m'  ainm  cian- 
iomraiteach,  agus  luaidhidh  gach 
teangadh  mo  chliu ;  ach  greasam 
as  a  so,  tha  na  h-uile  la  a'  cur  dàil 
ann  am  shonas,  agus  a'  cumail  air 
ais  uam  onoir  agus  toileachas  inn- 
tinn,  agus  chu  nach  diobair. 

Ann  an  ait  air  leth  o  chach, 
chunnaic  mi  aon  duine  bha  air  a 
stiùradh  le  firinn,  agus  ghabli  mi 
da  ionnsuidh.  Do  reir  coslais 
thachair  an  duine  so  ri  pinoran 
friobluid,  agus  mi-thoileachadh  san 
am  a  dh'fhalbh;  ach  a  nis  bha 
sith  shuidhichte,  agus  àrd  shòlas 
na  inntinn.  Chunnaic  mi  nach  do 
ghabh  esan  ach  sealladh  aithghearr 
air  na  nithibh  air  an  robh  each  a' 
beachdachadh.  Dh'àrdaich  esan  a 
ghloine  gu  amharc  air  nithibh  a  bha 
OS  ceann  na  tir  air  an  robh  an  ceo. 
Blia  na  nithe  air  am  bu  mhiann- 
ach  leis-san  beachdachadh,  co  àrd 
as  an  t-sealladh,  agus  gum  b'eiginn 
dha  dol  air  a  ghlùinibh  m'ara  b'urr- 
ainn  dha  sealladh  co  àrd  fkaotuinn 
le  ghloine.  Am  feadh  sa  bha  e 
mar  so  air  a  ghlùinibh,  's  a  shùil 
ri  neamh,  chualadh  mi  e  'g  ràdh 
OS  iosal  ris  fein,  Tha  mi  deanarah 
gairdeachas  ann  an  dòchas  gloir 
Dhe,  Cha'n'eil  annam  ach  coig- 
reach  agus  fear-cuairt  air  talamh  ; 
tha  mi  'g  iarruidh  dùthaich  is  feaiT, 
eadhon  baile  neamhaidh.  Dh'- 
eirich  e'n  sin,  agus  le  dealas  naomh- 
a,  dh'amhairc  e  mar  gum  biodh 
e  air  ath-bheothachadh  gu  dol  air 
aghaidli  na  thuras  le  cull  ùr. 

Bha  iomad  aon  eile  ag  amharc 


air  tir  a  cheo,  ach  cha  do  ghabh 
mi  beachd  suidliichte  ach  orrasan 
a  dh'ainmich  mi.  M'an  d'f  hag  mi 
Torr  na  fiughair  bha  mi  ro-dheigh- 
eil  air  sealladh  fhaotuinn  air  an 
AiM-ri-teachd,  air  an  robh  each  ag 
amharc,  agus  dh'fheòraich  mi  do 
Fhhinn,  am  b'urrainn  da,  chum  na 
criche  so,  gloine  a  thoirt  dhomh. 
Fhreagair  e  mi  gun  d'thugadh  e 
dhomh  gloine  chreidimii  a  bh'- 
aige  do  ghnà  air  a  shiubhal ;  ach 
dh'iniiis  e  dhomh  gun  robh  a 
buaidh  ann  an  tomhas  mòr  a  reir 
sealladh  na  muinntir  a  bha  ga 
cleachdadh,  agus  a  reir  na  dòigh 
air  an  deanadh  iad  f'eum  dhith. 
Ghabh  migloin  a  Chreidimh,  agus 
thuig  mi  nach  b'urrainn  dhomh 
faicinn  ach  mar  "  tre  ghloine  gu 
dorcha,"  a  thug  orm  fadal  a  ghabh- 
ail  arson  an  am  achithinn  "aghaidh 
ri  aghaidh.'' 

Thainig  a  nis  an  t-àm  sam  b'iom- 
chuidh  dhomh  tearnadh  a  thriall 
air  mo  thurus,  ghabh  m'  fhear- 
iùil  achead  dhiom,  agusgheall  e  an 
ath-uair  a  choinnicheamaid  gum 
minicheadh  e  dhomh  na  chunnaic 
mi. 

Ann  an  aisling  na  h-oi'che 
theid  gniomharan  bhliadhnaichean 
seachad  anns  an  inntinn,  mar  gum 
b'ann  ann  am  prioba  na  sùl.  Mar 
so  dh'  eirich  dhomhsa  air  an  am  so. 
Air  leam  gun  deachaidh  mi  air  m' 
adhart  uidhe  mhòr  air  an  turns  do 
dhCithaich  a  cheo,  a  bha  a'fòs  ni 
bu  shoilleire  romham.  Air  latha 
àraidh  'nuair  a  bha  mi  cur  seachad 
mo  sgios  to  dhubhar  craoiblie,  agus 
a'  beachdachadh  air  dealbh  na 
dCithcha,  bha  aiteas  agus  ioghnadh 
orm  'nuair  a  chunnaic  mi  mo 
sheana  charaid  agus  m'fhear-iiiil 
a' tighinn  a'm' chòdhail.  Andeigh 
dhuinn  f  ailte  chridheil  a  chuir  air 
a  cheile,  dh'iarr  e  orm  dol  leis, 
agus  gu  nochdadh  e  dhomh  mar 
dh'eirich  do'n    cheathrar  dhaoine 
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chunnaic  mi   aig  Torr  na  Fiugh- 
air. 

Air  dhuinn  bhi  'g  imeachd  air 
ar  n-aghaidh  thainig  sinn  gu  tigh 
mòr  rìomhach,  eireachdail  a  bha 
Ian  maise  man  cuairt  da.  'Se  so, 
arsa  m'fhear-iùil,  "  àite  còmhnuidh 
an  òganaich  uasail  a  chunnaic  thu 
air  Torr  na  f  iughair.  Fhuair  e  an 
oighreachd  mhòr  ris  an  robh  fiu- 
ghair  aige  ge  nach  'eil  a  mliiann  air 
a  sàsuchadh.  Dh'  iarr  e  solas  agus 
riarachas  inntinn  ann  an  giulan 
peacach,  ach  cha  do  mhothaich  e 
na  lorg  ach  truaighe,  agus  dubh- 
achas.  Mhealladh  e  na  uile 
dhòchais,  agus  cha'n'eil  ach  mi- 
ghean  agus  mi-thoil-inntinn  far 
an  robh  dCiil  aige  ri  aoibhneas  àrd. 
Chuireadh  mar  ashaoil  c,  cupan  Ian 
na  laimh,  ach  cha  d'fhuair  e  ann 
ach  searbhadas  agus  dòmblas. 
Foghlum  thus  a  mliic,  uaithe  so 
nach  'eil  uile  sliòlais  an  t~saoghail 
nan  urrainn  iarratais  àrd  an  anama 
neo-bhàsmhoir  a  riarachadh ;  gum 
bu  choir dhuit  do  dhleasnas  a  dhean- 
amh,  agus  gun  fhiughair  a  bhi 
agad  ri  Ian  thoil-inntinn  an  taobh 
so  do'n  uaigh. 

Chaidh  sinn  air  ar  n-adhart,  agus 
chunnaic  sinn  cuideachd  mhòr 
dhaoine  a'  leantuinn  carbad  san 
robh  ciste-mhairbh,  agus  thuig 
sinn  Icis  an  riomhadh  a  bha  mu 
thimchioll  a  ghiulain,  gur  duine 
mòr  agus  saibhir  a  bha  iad  mar 
so  a  giulan]  chum  na  h-uaighe. 
So  agad,  ars  am  fear-iùil  a  bha 
maille  rium,  an  dara  aon  a  mhoth- 
aich sinn  air  Dun  na  Fiughair. 
Chaochail  e,  agus  tha  iad  a  nis  ga 
ghiulain  do'n  tigh  chaol  chumh- 
ann.  Shaoithrich  e  a  la  agus  a 
dh'  oi'che  an  tòir  air  saibhreas, 
agus  is  trie  a  ghnàthaich  e  meadh- 
onan  nach  robh  ro-iomchuidh 
chum  a  bheartas  a  mheudachadh. 
An  dèigh  dha  a  laithean  a  chaith- 
eamh  ann  an  carnadh  suas  airgid, 


le  aniibhara  iomaguin  agus  spioc- 
aireachd  shuarach,  chuir  e  roimhe 
ann  am  bliadhna  no  dha  sgur  o 
othail  ghnothaichibh,  agus  riar- 
achd  inntinn  iarruidh  anns  a 
mhaoin  mhòr  a  chruinnich  e.  Ach 
ann  am  meadhon  an  dòchais  so, 
'nuair  bu  lugha  bha  dùil  aige  ris, 
thainig  euslainte  na  charamh,  agus 
ghlac  galar  a  bhàis  e.  Mhothaich 
e'n  sin  nach  b'urrainn  a  bheartas 
fuasgladh  a  thoirt  da,  fois  a  bhuil- 
eachadh  air  anam,no  righ  nam  fiamh 
a  chumail  air  ais.  'Nuair  a  smuain- 
tich  e  air  a  choimhlion  car  agus 
cealg  a  ghnathaich  e  gu  stòras  a 
chruinneachadh,  dhùisg  a  choguis, 
agus  dhit  i  e  mar  dhuine  eacorach, 
cealgach,  amaideach,  sanntach. 
Mhothaich  e  gun  robh  am  bas  a' 
tarruing  dlù,  siorruidheachd  a' 
fosgladli  air  anam,  agus  an  sin 
bheireadh  e  saibhreas  an  domhaiu 
mar  iomlaid  arson  Dia  a  bhi  rciclh 
ris,  Cheannachadh  e  fuasgladh 
o'n  bhàs,  no  dàil  aon  bhliadhna  le 
saibhreas  an  t-saoghail  ga  bu  Icis 
e.  Ach  so  cha  robh  na  chomas — 
rinn  righ  nan  uamhas  greim  air, — 
ghlac  spàirn  a  bhais  e,  chaochail  c 
ann  an  dòrainn  anama,  agus  ann 
an  an-dòchas  spioraid.  Cha  do 
shile  deur  os  a  cheann, — cha  robh 
beannachd  nam  bochd,  no  nam 
banntrach,  no  nan  dilleachdan  na 
chuideachd.  Thilg  e'n  deo,  le  aon 
osnadh  thruagh  dh'f  hag  an  t-anam 
an  corp,  cha  robh  caraid  no  bana- 
charaid  ri  taobh  na  leapach,  agus 
cha  chualas  aon  ag  radh,  Dia  a 
ghabhail  ri  anam. 

Tha  so  a'  theagasg  dhuits',  a 
mhic,  nach  ann  an  am  beartas  a 
mhàin  a  tha  toileachas-inntinn 
seasmhach  ri  f haotainn ;  gu  bheil 
beartas  gu  trie  na  bhuaireadh  gu 
olc,  agus  na  mhàthair-aobhair  air 
iomad  truaighe.  'S  doirbh  nioran 
saibhreis  a  chur  ri  chèile  le  deagh 
choguis;  's  deacair  a  shealbhachadh 
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gun  droch  t'hcum  a  dheanamh 
dheth  ;  agus  is  cacomasach  gràdli 
anabarach  a  thoirt  da,  gun  dearm- 
ad  a  dheanamh  air  a  blieartas 
bhuan  sin,  nach  meall,  agus  ris 
nach  deahiichear  a  chaoidh. 

An  treas  fear  a  mhothaich  thu, 
ars'  am  fear-iuil,  ma  tha  cuimhn' 
agad,  bha  fiughair  aige  ri  cliu  agus 
urram  mòr  a  chosnadh  o  dhaoin- 
ibh :  ach  theich  am  faileas  faoin 
roimhe,  mar  theine-sith  nach  b' 
urrainnear  a  ghlacadh.  Mhealladh 
e  na  uile  dhòchais,  agus  tha  e  nis 
a'  seargadh  as  fo  fharmad  agus 
ann-tlachd.  Dh'iarr  e  cliu  an  t- 
saoghail,  agus  moladh  o  dhaoinibh, 
an  àite  cliu  agus  moladh  o  Dhia ; 
agus  mar  a  thachair  do  gach  neach 
a  dh'fheuch  ri  so  a  deanamh,  's  e 
is  cainnt  a  nise  dha,  A  shaoghail 
charaich,bhreugaich,  's  iomadhaon 
a  mheall  thu,  agus  gu  dearbh  tha 
mi  fein  san  àireamh. 

Dh'fheòraich  mi  do'n  f hear-iuil, 
ciod  a  dheirich  do'n  duin'  iriosal  a 
chunnaic  mi  air  Tòrr  na  Fiughair, 
a  bha  *g  amharc  thar  th-  an  dorch- 
adais,  agus  a  bha  air  a  ghlùinibh 
chum  sealladh  a  b'airde  f  haotainn. 
Sin,  ars'  esan,  am  fior  Chriosduidh 
a  dh'fhàsas  ni's  iriosaile,  agus  ni's 
sonadh,  mar  is  mo  is  leur  dha  do 
ghloir  Dhe,  agus  do  shòlais 
neamha.  'S  ioma  ceum  trom, 
airsneulach  a  ghabh  an  duine  sin 
tre  fhàsach  an  t-saoghail  so,  ach 
cha  d'rinn  e  bròn  mar  neach  gun 
dòchas.  Cha  robh  a  dhiiil  ann  an 
sonas  an  t-saoghail  so,  uime  sin 
bha  shùil  ri  neamh  ;  's  ann  an  sin 
a  bha  'n  oighreachd  ris  an  robh  a 
dhochas-san,  agus  cha  mheallar  e. 
Chunnaic  mi  eo  cheann  ghoirid,tha 
e  fo  thriobluid  agus'an  iargain  throm, 
ach  tha  e  Ian  striochdta ;  is  aithne 
dhalàmhan  Atharathabuntainnris, 
agus  tha  e  tuigsinn  gu  bheil  na 
nithe  sin  air  an  leigeadh  na  char- 
amh  chum  leas  anama  ;  agus  uime 


gin  tha  c  deanamh  gairdeachas  ann- 
ta.  Do  rcir  coslais,tha  eair  a  cheart 
am  so  air  leabuidh  a  bhàis,  ach  cha'- 
n'eil  fiamh  air  anam  ;  chunnaic  mi 
e  gun  sgàth  a'togail  aghaidh  ri 
neamh,  agus  chuahi  mi  e  ag  rtklh, 
"  O  bhàis,  c'àit'  a'  bheil  do  ghath  ? 
O  uaigh,  c'àit'  a'bheil  do  bhuaidh  ? 
Tha  solas,  a  deir  esan,  ag  eiridh 
'a'm  chridhe,  gad  a  shaoileas  mi  air 
uairibh  gu  bheil  am  fradharc  a' 
treigsinn  mo  shùl.  Gad  tha  pian 
air  mo  cholainn  cha'n'eil  sachd 
air  m'inntinn  :  tha  mo  dhòchas  air 
clach-chinn  na  h-oisinn  ;  cha 
mheall  Criosd  mi,  f  àgaidh  mi  *na 
himhaibh-san  an  ceann  criche. 
Gad  a  tha  mi  dealachadh  ri  luchd 
mo  ghaoil,  tha  aingil  ghlòrmhor 
na  soillse  m'an  cuairt  domh;  ann  an 
ùine  ghoirid  dealaichidh  mo  chorp 
ri  pein,agus  sealbhaichidh  m'anani 
mòr  shòlas." 

'Nuair  a  chriochnaich  m'f  hear- 
iuil  na  briathra  so,  dh'amhairc  mi 
OS  mo  cheann,  agus  air  leam  gu'm 
faca  mi  buidheann  de  ainglibh 
glormhor,  iadsan  a  ta  frithealadh 
do  oighrichibh  na'n  geallaidhean. 
Bha  na  spiorada  àluinn  sin  a'giulan 
anam  an  naoimh  a  chaochail  gu 
rioghachd  nam  flath.  Dh'amhairc 
e  na  dheigh,  le  fiamh  ghciire  air  an 
t-saoghal  mlieanbh  bhochd  a  dh' 
f  hag  e,  agus  mar  bha  chuidcachd 
c\rd  spioradail  a'  dlùthachadh  air 
tir  naglòire,  thainig  anco'-ainglean 
a  mach  'nan  cò'-dhail,  a  cliur  fàilt 
air  an  anam  a  bha  iad  a'giulan, 
agus  a  dh'fhosgladh  air  an  cionn 
na  dorsan  siorruidh.  Rainig  iad 
doras  an  àigh,  a  dh'fhosgail  rompa 
gu  farsuing,  fial  ;  agus  gun  dàil 
liuthair  iad  seachad  na  bha'n 
earbsa  riu,  fa  chomhair  cathair 
Dhe  agus  an  Uain.  Ach  a  nis 
thainig  dearsadh  co  glormhor  oim 
o'n  t-saoghal  neamhuidh,  's  gun 
do  dhall  6  mo  leirsinn,  gun  do 
bhuadhaich  e  thairis  air  m'inntinn. 
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agus  gu'n  d"f  huair  e  a  chuid  a  b' 
fheaiT  do  m'aiiam,  ionnas  gun  do 
dhùisg  mi  a'deanamh  gairdeaclias, 
nach  cuala  cluas,  nach  faca  sùil, 
agus  nach  dinndrlnn  ann  an 
cridhe  duine,  a  thuigsinn  na  nithe 
a  tha  air  an  tasguidh  suas  le  Dia 
fa  chomhair  na  droing  a  bheir 
gràdh  dhà. 
Ead.  Ic  T — o. 

COMHRADH  NA'n  CNOCHD. 

Fwnnlath   Piobaire,  Iain  vg,  agus  Lach- 
lann  nan  Ceistean. 

FioNN.  Tha  thus'  an  sin  Iain 
òig,  a'  deanamh  na'n  diabh  a 
thoirt  dachaidh  na  mòine,  obair  a 
tha  nis'  a'  dol  a  cleachda,  C'àit' 
an  d'thuair  thu  na  slatan  bòidh- 
each  caoil  so  ? 

Iain.  C'àit'  an  faighinn  iad  ach 
anns  an  doir'  ud  thall,  o'n  duin' 
uasal  cheanalt',  nach  do  dhiult 
riamh  slatag  do  dhuine  bochd  a 
dheanadh  cHabh  no  croidhleag  ; 
agus  tha  bhuil,  's  bòidheach,  dos- 
racha  tha  choill'  aige-san  a'  fas,  o 
lain  gu  linn,  mar  dh'fhàs  a  choill' 
o'n  d'thainig  i.  Cha'n  ionann  'san 
giubhas  riobach  gallda,  a  tha  iad 
a  nis  a'cur  air  gach  cnochd  mu  na 
tighean  ùra,  air  an  cumadh  mar 
gun  d'thigeadh  iad  o  laimh  tàilleir, 
agus  a'  seasamh  nan  sreathaibh 
dòigheil,  guala  ri  gualainn,  mar 
b'àbhuìstdhuinn  a  dheanamh  an  am 
nam  Volunteers  air  an  f  haiche.  A' 
bheil  cleibh-mhòin'  aguibhse  ann 
an  ceann  shios  na  dùthchadh  ? 

FiONN.  Cha'n'eil,  cha'n'eil.  Cha'n 
fhoghainn  ach  cuibhlichean  air 
muir  agus  air  tir.  'S  ann  air 
muinntir  an  t-saoghail  a  nis  a  tha 
chabhag,  'n  saoil  mi  f  hin  cia  mar 
f  huair  na  daoine  còire  dh'f  halbh, 
roi'n  t-saoghal  le'n  dòighibh  aith- 
easach,  ciallach.  Na'n  creideani- 
aid  an  t-àl  so,  cba  robh  annt'  ach 
baoghaire.in,ann  an  coimeas  riu  fcin. 


Iain.  Is  soirbh  r'a  thuigsinn  cò 
iad  na  baoghairean  ;  mar  bitheadh 
a  Ghalltachd,  cha'n  aithne  dhomh 
ciod  a  dheanadh  iad.  Cha'n  f  haic 
thu  fear  san  f  hichead  dhiu  a  laimh- 
sicheas  tàl  na  toradli ;  no  is  urrainn 
breaban  no  fraochan  a  chur  air  a 
bhròig,  ach  acfhuinn  ghallda  air 
eich  agus  air  daoinibh,  nàile  's  iad- 
san  na  baoghairean,  's  cha  b'iad 
na  daoine  còire  bha  ronipa. 

FiONN.  Coma  cò  dhiubh,  cha 
chluinn  thu  ach  mar  tha'n  dùthaich 
a'  teachd  air  a  h-aghaidh,  agus  an 
neul  bòidheach  a  tha  tighinn 
oirre. 

Iain,  B'e  sin  an  t-ainm  gun  an 
tairbhe.  Neul  na  bochduinn — 
cha'n  fhaca  mi  mòran  rath  air  an 
dùthaich,  no  criodhalas  no  sùg- 
radh,  o'n  a  thòisich  an  neul  Gail- 
da  so  fein  ri  tighinn  oirre.  Ciod  i 
do  bharails',  a  Ghoistidh  ? 

FioNN.  Air  m' f  hocal,  tha'n 
fhirinn  agad,  o'n  a  sguir  na 
ninathan  uaisle  do  labhuirt  na 
Gaelic,  o'n  a  thòisich  iad  ris  na 
tighearnan  òga  chuir  do  Shasunn 
a  dh'fhaighinn  an  ionnsuich;  o'n 
a  f  huair  iad  na  gillean  gallda  le'n 
deiseichibh  riomhach,  agus  o'n  a 
rinn  iad  na  rathaidean  hVoach  Cir  a 
dh'ionnsuidh  an  tighean  chaill  mi 
mo  thlachd  dhiubh  ;  cha'n  aithnich 
iad  mi,  's  cha'n'eil  meas  air  mo 
phiob  ;  tha  i  co  mòr  a  cleachda  's 
a  tha  na  cleibh  mhòinidh  fein. 

Iain.  Gad  a  tha  na  cleibh  a' 
meas,  's  math  is  cuimhne  leams'  a 
cheud  chairt  a  thainig  riamh  do'n 
dùthaich,  cha  robh  duin'  againn  a 
chuireadh  na  h-uidheara  i,  ach  fear 
a  bhaile  ;  is  cha  robh  gearran  san 
àite  rachadh  innte,  ach  sean  each 
ban  nan  clach ;  cha  luaithe 
chluinneadh  each  a  diosgan  na 
bheireadh  iad  muUach  a  mhonaidh 
orra ;  ach  ni'as  iad  na  h-eich  fcin 
tha  iad  a  nis  air  fas  cialluch. 
Agus  a  thaobh  nan  daoine  cha'n 
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'eil  suim  aca  do  mhireadli,  do 
cheòl,  no  do  shùgradh,,  acli  a  bhi 
leughadh,  'sa  streup  ri  uaisle. 

l'ioNN.  'S  ann  again  a  tha  fios ; 
cha  chniinnich  a  nis  cuideachd 
nach  d'thoirear  làmh  air  leabhar, 
is  coma  c'àite;  m'as  ann  ri  tìre  no 
cruadhachadh  san  àthaidh,  m'as 
anna'bleith  sa  mhuileann,  m'a  sann 
an  deigh  na  cabhruicli  àir  a  blilàr- 
mhòine,  m'as  ann  air  oi'che  choinn- 
le,  no  oi'che  na  collainn,  cha'n 
fhaicear  fearas-chuideachd  ach 
leughadh.  Cha  chluinnear  sgeuU 
achd  na  duanag.  Cha  teichd  na 
bha  dheth  so  'nar  measg  roimhe 
so.  ach  chuir  an  Teachdaire  Gael- 
ach  cinn  daoine  gu  tur  air  aimh- 
reidh.  Tubaist  air  fein  agiis  air  a 
theachaireachd,  mhìll  e  nio  cheird. 
Cha  chuirear  ni's  faide  fios  air 
Fionnlath  pìobaire,  no  air  Galium 
fìdhleir,  no  air  Donnacha  nan 
aoirean,  no  bodach  nan  dan,  an 
duine  truagh ;  cha'n  fhaicear 
dannsa,  's  cha  chluinnear  òran  ;  air 
mo  shon  fein,  ieudaidh  mi  balg- 
seididh  a  dheanamh  do'n  phiob  ; 
cha  d'thug  mi  ran  aisde  o'n  oi'che 
phòs  Iain  eatrom,  is  Annag  an 
dannsaidh.  Cha  bu  ghearan  m'ar 
d'thigeadh  e  ach  air  cuairt  Shamh- 
ruidh,  mar  ni  bhana-charaid,  a 
Chuthag,  's  na  Gaiil  eile,  ach  a 
bhi  maoitheadh  tighinn  oirn  co 
trie  ris  a  ghealaich  ùir,  tha  so 
leamh.  An  saoi)  thu  an  suidh 
buachaille  ri  taobh  tuim  le  feadan 
na  laimh  mar  b'àbhuist  da,  ach  a 
h-uile  siochaire  dhiubh  le  leabhar 
na  laimh,  gun  suim  do  f  hochann 
no  do  f  heur,  ach  a'  leughadli,  a' 
leughadh  mar  gum  b'ann  arson  so 
a  bhiodh  iad  a'faighinn  an  tuarasd- 
ail.  Nach  iongantach  leats'  an 
Siorram,  duine  grunndail,  tuig- 
seach  mar  tha  e,  bhi  co  deigheil 
air  sgoilean  agus  airleabhruichean 
a  sgaoileadh  feadh  na  dCithcha. 


Iaiv.  Air  t-athais  Fhionnlaitli, 
mar  'eil  mise  mcallta,  tha'n  JSiorr- 
am  CO  sgith  dhiubh  's  a  tha  thu 
fein  na  Calum  f  idhleir.  An  cuala 
tu  mar  dh'eirich  dha  air  di-luain  so 
chaidh,  'nuair  bha  e  dol  a  chumaii 
moid  an  iochdar  Mhuile,  thachair 
dha  tadhall  air  an  rathad,  gus  am 
pilleadh  air  an  t-sruth  ;  cha  luaithe 
thionndaidh  e  clml  ris  na  gillean, 
na  mach  a  ghabli  a  ghraisg  a 
leughadh  taoibh  na  craige,  agus 
thràigh  am  bdta  gu  tioram  glan. 
Nam  biodh  an  Teachdaire  Gael- 
ach,  CO  air  bith  e,  mar  f  had  a  bhata 
bhuidhe  dha,  'nuair  a  thuig  e  mar 
bha  chùis,  cha  d'thigeadh  e'n  da 
la  so  a  rithist  air  a  theachdaireachd. 
Ach  CO  so  a  tha  teachd  a  nail  air  a 
chlacharan  ? 

FioNN.  Mar  'eil  mi  meallta, 
tha  Lachlann  na'n  ceistean,  an 
duine  cneasda,  ga  nach  taitneadh 
ar  cainnt  ris.  Be  sin  bhi  teachd 
eadar  a  chraobh  sa  rùsg,  a  bhi  cur 
eadar  Lachlann  agus  na  leabh- 
ruichean. 

Lach.  A'bheil  sibh  gu  sunn- 
dach,  fheara?  'Se  so  a  chòrdadh 
riutsa,  Iain,  a  bhi  deanamh  nan 
cliabh,  agus  am  Piobair  a"cumail 
seanachais  riut.  A'bheil  Màiri  's 
na  pàisdean  gu  math  ? 

Iain'.  Cha  mhiste  leatha  sibhs' 
f  haicinn  san  dol  seachad,  gabh- 
amaid  ceum  suas  chum  an  tighe  ; 
thig  leinn  Fhionnlaidli,  gad  a  tha 
thu  gearan  gu  bheil  Lachlann  's  a 
chuid  leabhruichean  a'  milleadh  do 
cheird,  tha  f  hios  agam  nach  miste 
leat  a  bhi  greis  na  chuideachd. 

FioNN.  Cha  mhist  gu  dearbh, 
ach  's  minic  a  b'f  heaird. 

Lach.  On  tha'n  cliabh  gu  h- 
inbh  bhig  reidh,  cuir  thus'  Iain, 
crioch  air  agus  gabhaidh  mis  agu» 
am  Piobaire  ceum  suas  mu 
chnochd  nam  meann,  a  sheanach- 
as  mu  na  gnothaicliibh  sin. 
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FiONN.  Tha  mi  Ian  tlioileach, 
nia  gheallas  sibh  gun  mo  cheas- 
nachadli. 

Lach.  Ciod  a  tha  thu  nis  ag 
ràdh  niu  na  sgoilibh  ?  agus  mu 
leugliadh? 

FioNN.  Chan'eil  a bheag.  Tha 
sgoilean  feumail,  agus  tha  leugh- 
adh  math  gu  leoir  na  am  's  na  àite 
fein ;  ach  feudaidh  daoine  dol  air 
muin  an  eich  gun  dol  thairis, 
Feudaidh  duine  bhi  matli  ni's 
leoir  gun  fhuath  a  ghabhuil  air 
gach  mire  agus  siigradh,  agus 
fealadhà ;  bha  leithid  ann  agus 
bithidh — agus  cha'n'eil  ait  an  cuir- 
car  fios  orm  nach  seinn  mi  dhoibh 
gun  da  sgillinn,  a  dh'  aindeoin  cò 
thcireadh  e. 

Lach.  A'bheil  thu  reidh, 
Fhionnlaith  ? 

FioNN.  Cha'n'eil  mis'  ag  ràdha 
bheag,  is  cha  robh  e  m  bheachd 
an  uiread  ud  fein  a  radii. 

Lacii.  Eisd  riumsa  nis  tiota 
beag,  agus  na  chanainn  riut  dhean- 
ainn  e  gu  stòlda,  suidhichte,  mar 
neach  a  tha  'g  iarruidh  na  firinn  a 
chuir  an  ceil!,  agus  math  t-anama 
chuir  air  aghaidh.  Tha  f  hios  agam 
Fhionnlaith  gur  duine  bla-chridh- 
each,  caoimhneil  thu,  nach  dean- 
adh  lochd  le  d'fhiosrachadh,  air 
duine  beo.  Tha  fhios  agam  gu 
bheil  thu  fo  dheagh  theist  san 
dùthaich,  agus  gu  bheil  thu  ann 
ad  dheagh  choimhearsnach;  ach 
Fhionnlaith,  tha  aon  ni  ùiimai/, 
agus  o  nach  'eil  an  so  ach  sinn 
fhin,  's  eiginn  a  ràdh  gu  bheil  thu 
dearmadach  air  an  ?ii  sin ;  tha  thu 
ro-dheigheil  air  cuideachd,  air  òl 
agus  air  cridhealas  saoghalta.  air 
siigradh  amaideach ;  agus  tha  thu 
ann  ad  impidh  air  daoin'  eile  a 
thoirt,  agus  an  cumail,  ann,  air 
àmaibh  mi-iomchuidh,  o  bheil  an- 
abharadh  uilc  ag  eiridh. 

FioNN.  Cha'n'eil  mis'  a  Lach- 
ainn,  tha  dòchas  agam  a'm'  mhissr- 


ear,  no  a'm'  shruthaire;  agus  gad 
a  tha  mi,  math  a  dh'  fhaoidte,  ni's 
trice  na  bu  choir  dhomh  ann  an 
cuideachda,  cha  chualas  m'  fhacal 
àrd,  no  mo  thuasaid,  agus  a  bheil 
thu  fein  a'  diomoladh  gach  gne 
shùgraidh,  agus  fhearas-chuid- 
eachd. 

Lach.  Cha'n'eil  idir;  ach  tha 
mi  gu  deimhin  a'  diteadh  am  baoth- 
shùgradh  a  tha  tachairt  air  na 
còmhdhailibh  sin,  far  a  bheil 
òigridh  gliòrach  a'  coinneachadh, 
ann  an  tighibh  òsda,  agus  far  a 
bheil  ioma  peacadh  nach  'eil  sinn 
ag  ainmeachadh,  ga  chur  "an 
gniomh,  a  tha  taiTuing  masladh 
agus  bròn  na  lorg,  do  mhòran 
dhiubhsan  a  tha  gan  tadhall. 
Cha'n'eil  mis  Fhionnlaith  a'  dol 
gad  cheasnachadh,  ach  is  aithne 
dhuit  a  cheud  cheist,  Ciod  is  crioch 
araid  do'n  thiinc  ?  agus  a'  bheil  e 
comasach  dhuit  a  smuainteachadh 
gu  bheil  thus  a  freagairt  na  criche 
so,  no  a'  glòrachadh  Dhe  air  na 
còmhdhailibh  amaideach  sin  air  a' 
bheil  thu  co  deigheil  ?  Am  feud- 
ar  cridhealas  a  chantuinn  ri  ni 
sam  bith  nach  d'thoir  solas  le 
amharc  air  ais  air.  Na  nihothaich 
thu  t-anam  riamh  air  ghleus  gu 
moladh  a  thoirt  do  Dhia,  no  do 
thaingealachd  a  chuir  an  cèill  da, 
air  na  h-amannaibh  mu  bheil  sinn 
a'labhairt  ?  Far  a  bheil  buaireas 
na  dibhe,  agus  gleadhraich  nam 
mionnan,  a'fuadach  gach  deagh 
smuain  o'n  anam.  An  d'  thainig 
thu  riamh  air  t-ais  uatha  ann 
am  fonn  ùrnuigh!  Co  liugha  h- 
aon  leis  an  do  shuidh  thu  air  na 
còmhdhailibh  sin  tlia  nis  ann  an 
siorruidheachd  ?  An  saoil  thu  an 
dthug  a  h-aon  diubh  riamh  buidh- 
eachas  do  Dhia,  air  leabuidh  am 
bais,  arson  uiread  's  a  fhuair  iad 
do  shòlas  on  chridhealas  air  a 
bheil  thus'  a  labhairt  ?  Agus  a 
bheil  e  ea-comasach  nach  'eil  cuid 
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diubh  an  ionad  na  dòruinn  a  tha 
caoidh  uiread  's  a  chaill  iad  <lan 
ùine  san  dòigh  sin.  Fliionnlaith 
bi  <ilic',  tlia'ni  bàs  a  teanniidh  ort, 
tha'n  t-àm  a'  tarruing  dlù,  agus 
aig  Dia  tha  bràth  cia  dlù  's  a  tha 
p,  anns  am  niothaich  thu  an  saogh- 
al  so  a'sleumhnachadh  uait,  agus 
siorruidheachd  a'  fosgladh  l'a  d' 
cliomhair.  'Nuair  thig  an  t-àm 
sin,  ciod  an  sòJas  a  bheir  e  dhuit, 
aniharc  air  t'ais,  air  gach  sùgradh 
faoin  anns  an  d'iarrthu  toileachas- 
inntinn?  Tha  mi  rithist  gad 
earlachadh,  bi  glic,  agus  thoir 
taincar :  gabliamaid  ceum  suas  a 
clium  an  tighe,  's  na  cluinneam 
tuiUe  an  aghaidh  leabhruichean 
no  leughaidl),  air  an  f  beasgar  so. 
FioNN.  Gabh  nio  leithsgeul,  a 
dhuine  ghaolaich,  gad  a  bha  mis 
a'seanachas  mar  bha  mi,  cha'n'eil 
tbcal  a  thainig  uait  leis  nach  d'aom 
mo  chridhe.  Gun  d'thugadh  am 
freasdal  duinn  smuainteachadh  air 
a  c'hùis  sin  ni's  mo  na  a  rinn  sinn 
san  iiine  dli'fhalbh. 

T — O 

Dan  vm  chraobh-sgaoileadh  eohiis  air 
ffudh  na  Gaeliachd. 
I»!)a  na  Gùidlicil  ro  aineolach,  dljall, 
15ba  ionnsacliadli  gaan  'nam  Tnea>g : 
Blia  'n  eolas  co  tana,  's  co  mall, 
'S  nach  b'  aithne  dboibh  'n  call  a  niheas. 
Cba  chieideadh  iad  buannar.bd,  no  stàtb 
Bhi  'n  sgoileireaclid  àrd  d'an  cloinn, 
Ged  f  heudadb  iad  f  haicinn  gacli  la, 
Gur  i  thog  o'n  làr  na  Goill. 

j\cb  b'annsa  leo  'n  airgiod,  's  an  or 
A  chaitbeamb  gu  gòracb  truagh, 
Hi  amaidearbd,  òranaibh,  's  òl, 
Ri  lainnsildi,  's  ri  c#òl  d'  an  iluais. 
f  ha-n  ioghnadh  ged  bba  iad  gun  chàil, 
Do  fliocal  na  slaint  aig  Dia, 
("eJ  clioisinn  an  nàmbaid  an  gi-hdli, 
8  ged  bhu  iad  tuirt  da  a  mbiaiin. 
VOL.    I. 


Arh  theid  aineolas  nis  as  an  tir, 

'S  gach  cleaeluladb  neo-dlnreach,  crom, 

A's  mealaidh  sinn  sonas,  is  s'ltb 

Gun  f  barmarl  no  stri  'n  ar  fonn. 

Theid  sgoilean  chuv  suas  anns  gach  ccafn, 

Bitbidh  loabbruicbean  Gaelic  pailt, 

Bithidh  eolas,  is  diadhacbd  ag  fas 

Tliig  gach  duine  gu  stàth,  's  gu  rath. 

Nis  "  toiraidli  na  Gaidbril  an  ceann, 
'S  cba  bhi  iad  am  fang  ni  's  mo :" 
Bitbidh  aca  ard  f  bòghlum  na'n  Gall, 
Is  tuigseneo  mhall  'na  choir  : 
Tlieid  innleachdan  's  oibrean  air  bon!i, 
Cbuireas  saibhreas  'n  ar  fonn  gu  pailt, 
Bitbidh  'n  d'lblidh  co  laidir  ri  sonn, 
'S  am  bocbd  cba  bhi  lorn  le  h-airc 


EACHDUUIDH     MU    BHLIADHNA 
THEARLUICH. 

"  Thainig  mo  Riyh  air  tir  d'm  3Iicidcari." 

Cha'n'eil  an  tarn  fad  air  dol 
seachad  'nuair  nach  biodh  e  cead- 
aichte  dhuinn  acli  labhairt  gu  faic- 
ilieach  m'an  chùis  so.  Dh'fhalbh 
PrionnsTearhich,  agus  cha  d'  fhàg 
e  oighre  na  dheigh  a  tha  tagradh 
na  rioghachd  o'n  teaglilach  ard  a 
tha  nise  thairis  oirn.  Tha  righ 
Deors'  a  nis  air  aideacliadh,  agus 
air  a  ghràdhachadh  leis  gach  duine 
san  eilean  Bhreatunnach.  Agus 
nam  measg  so  gu  leir,  cha'n'eil 
daoine  is  toighich  uime,  agus  si 
disle  dha  na  Clann  na'n  (}ael, 
seadh,  eadhon  shochd  na'n  ceart 
daoin'  a  dh'  eirich  le  Tearlach. 
Is  ioniad  blar  garg  san  do  dhearbii 
iad  so  :  agus  tha  iad  agràdh,  nach 
'eil  duine  san  rioghachd  is  deigheil 
air  naiglieachd  mu  bhliadhnaTÌ:ear- 
hu'cli,  na'n  righ  fein,  no  ni  s  togarr- 
aich  daanagan  an  àma  sin  a 
rhkiinntinn.  Chualas  e  gu  trie  a' 
molnlh  na'n  Ga'el,  a  ch'onu  nach 
II 
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(V  fhuaradh  duine  nam  measg  a 
bha  CO  diblidh  thruagh  's  a  dhean- 
adh  brath  air  Tearlach,  gabu  mhòr 
an  t-airgiod  cinn  a  chaidh  a  thairg- 
se.  Feudaidb  sinn  a  nis  labhairt 
agus  sgriobhadh  gu  neo-sgàthach 
mu  bhliadhna  Thearluich ;  agus 
is  cinnte  leinn  nach  miste  le  òig- 
ridh  na  Gealtachd  an  eachdrtiidb 
so  eisdeachd.  Dh'  fhalbh  na 
seann  laoicli  a  b'àbhuist  a  h-aith- 
ris  air  an  f  heasgar  gheamhruidh, 
agus  tha  i  na  b-uile  bliadhna  a' 
dol  ni's  mo  air  di-chuimhn. 

'S  ann  air  an  20bh  la  do  Mhios 
meadhon  an  t-samhruidh,  anns  a 
bhliadhna  iT'tSja  dh'f  hag  Prionns' 
Tearlach  an  Fhraing,  ann  an  Soith- 
each  cogaidh,  agus  a  rinn  e  arson 
Gaeltachd  na  h-Alba,  chum  oidh- 
eirp  athoirtair  rioghachd  athair,  'sa 
shean-athair,  agus  an  teaghlach 
rioghail  a  ghairmeadh  a  stigh  nan 
àite,  f  hogradh  air  an  ais  do  Hano- 
bher  o'n  d'thainig  iad.  Cha  d'thug 
e  leis  ach  da  mhile  gunna,  agus 
cùig  no  sè  ceud  claidheamh  Frang- 
ach.  Cha  robhsaighdear  ainmeil  'na 
chuideachd;  agus  charobhaige  ach 
tri  'no  ceithir  do  mhilte  punnd  Sas- 
annach  do  airgiod.  Bha  uile  earbsa 
as  na  cairdean  a  bh'  air  thoiseach 
air,  agus  chuir  e  roimhe  e  fein  a 
thilgeadh  nan  uchd.  Rainig  e  'n 
t-eilean  fada,  agus  thilg  e  acair 
anns  a  chaolas  eadar  Uist  agus 
Eirisca.  Chuir  e'n  oi'che  seachad 
air  tir,  chuir  e  fios  air  Fear- 
Bhoisdail,  bràthair  do  Mhac  'Ic 
Ailean,  ach  dhiult  an  duine  so 
eiridh  leis ;  agus  rinn  e  na  dh' 
f  lieud  e  chum  a  thoirt  air  Tear- 
lach dol  air  ais  mar  thainig  e  ;  ag 
asluchadh  gun  chogadh  a  dhùsg- 
adh  san  am,  ni  nach  teudadh  gun 
mhilleadh  a  tharruing  air  fein  agus 
airna  dh'eireadh  leis.  'Nuair  mhoth- 
aich  am  PrionnsanachdrCiigheadh 
e  air,  thug  e  Arasaig  air,  agus  air 
an  aon-là-deug  do  mhios  deireapn- 


ach  an  t-samhruidh,  thainig  e  gu 
acair     ann      an     Loch-na'n-gall. 
Chuir  e  fios  air  Mac'Ic' Ailean  òg, 
fiuran  co  flathail   'sa  sheas  riamh 
air    bait    bròige.        Thainig    am 
Mùideartach  òg  so  na  làthair  air 
an  la  maireach,  le  Fear-Ghlinneal- 
adail    agus    fear    Dhail-eilealadh. 
Rinn  iad  na  dh'fheud  iadga  chomh- 
iarleachadh  gun  an  oidheirp  athoirt; 
bha  e  fein   agus  iadsan  a    spaid- 
searachd  'an  deireadh  na  luinge,  es- 
an  ag  asluchadh  orrasan  eiridh,  ag- 
us iadsan   co  dian  ga    dhiultadh. 
'Nuair  nach  mòr  nach  d'fhartluich 
iad  air,  mhothaich  e  Ga'el  eireachd- 
ail  na  Ian  èididh,  bràthair  do  Fhear 
Cheann-Locha-mCiideart,    a    seas- 
amh    an    ceann   eile    na    Luinge. 
Thuig  an  Ga'el  co  a  bh'ann,  agus 
chualadh  e  le  iongantas  agus  corr- 
uich,    a    cheann-cinnidh    agus   a 
chàirdean  a   diùltadh  eiridh  leis. 
Thainig  rughadh  air  a  ghruaidh, 
ghlac  e   chlaidheamh  gu  gramail 
na  laimh,   thug  e  ceum  goirid  air 
ais  agus  air  aghaidh,  air  clàr  na 
luinge,    le   colg   buaireasach    'na 
shùil.      Mhothaich    am   Prionnsa 
dha    so,    thionndaidh  e    ris,  agus 
thuirt    e.   An   eirich  thusa  leam  ? 
Eiridh    mi,    a    deir     RaonuU    òg 
Cheann-locha-mùideart,    agus    ga 
nach  biodh  duin  eile  an   Albuinn 
a    dheanadh  e  seasaidh  mi  le  m' 
Phrionnsa  gu  bàs.  Thainig  na  deoir 
an  sùilibh  aPhrionnsa,  A  Fhleasg- 
aich  fhoghaintich,  a  deir  e,  nam 
biodh    mile    do    d'leithid    agam, 
ghearrainnamachslighe  chum  righ- 
chaithir  mo  shinnsir.     Cha  luaithe 
chualaMac-'Ic-Ailean'sachàirdean 
so  na  gheill  iad  da,  agus  dh'eigh  iad 
a    raach,   eiridh  sinn   uile  leat,   a 
Thearluich    Stiubhairt,    Prionnsa, 
agus  oighre  Bhreatuinn. 

Latha  no  dha  an  deigh  so, 
chuireadh  am  Mùideartach  òg  air 
theachdaireaclid  a  dh'  ionnsuidh 
Mhic-Leoid,  Dhunbheagain,  agus 
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M4iic  Dhòmhnuill  Shlèite,  a  dh' 
f'hiach  an  cireadli  iad  leis  a 
Phrionnsa.  Dliiult  iad  e  gu  tur, 
a'  tairgse  mar  leith-sgeul,  nacli 
d'thug  e  leis  am  feachd  agheall  e; 
agus  nach  biodh  iad  co  amaideach 
agus  sgrios  a  thoirt  orra  fein  agus 
air  an  daoine,  'n  uair  nach  robh  e, 
do  reir  coslas,  gu  buadhacbadh. 
Bha  so  na  chulaidh  mhòr  mhulaid 
do  Thearlach,  oir  b'urrainnna  Cinn- 
fheadhna  sin,  nan  eireadh  iad  leis, 
sluagh  mor  a  thogail. 

"S  ann  o  thigh  Fir-Bhoradail,  flir 
an  robh  'm  Prionnsa  chòmhnuidh, 
a  chuir  e  teachdairean  a  mach  air 
feadh  na  Gaeltachd  air  fad,  a 
thogail  a  chàirdean.  'S  e  cheud 
aon  a  thainig  ga  f  haicinn  Domh- 
null  Camshron,  mac  Mhic  Dho'- 
nuill  duibh,  duine  co  measail,  ag- 
us gaisgeach  co  curanda  's  a  bha 
'an  Gaeltachd  Alba.  Cha  robh 
Lochiall  og  na  bu  togarraich  air 
eiridh  leis  na  bha  each,  a  thaobh 
gum'  fac  e  gun  robh  e  gun 
daoine,  gun  airm,  gun  airgiod. 
Ach  cha  luaithe  a  thainig  e  na 
sheanachas,  na  chaidh  gach  cunn- 
art  air  di-chuinihn',  agus  chuir  e 
roimhe  eiridh  leis  ge  b'e  mar 
thigeadh  a  dheireadh.  Phill  e  gu 
grad  do  Lochaber  a  thogail  a 
dhaoine  mar  rinn  gach  Ceann- 
cinnidh  eile  air  an  do  chuir  e 
impidh  eiridh  leis. 

Chaidh  a  nis  a  shocrachadh  gu'n 
togta  bhratach  ann  an  (Tleann- 
fionan,  air  an  naothamh  la  deug 
do"n  ath-mhios,  agus  chuireadh  a 
mach  litrichean  chum  gu'n  coinn- 
icheadh  a  chtiirdean  uile  e  air  an 
hi  sin  san  ionad  sin.  Dh'  f  hag 
am  Prionnsa  tigh  Fir-Bhoradail, 
agus  chaidh  e  do  Cheann-loch- 
muideart,  agus  as  a  sin  do  thigh 
Ghlinnealadail  ri  taobh  Lochseile. 
'Nuair  a  thainig  an  la  san  robh  i 
li  bhi  air  a  togail,  rainig  e  Gleann- 

onan,  beagan  roi  mheadhon  la, 


far  an  robh  dùil  aige  gu'n  coinn- 
icheadh  na  Fineachan  Gaelach  e 
'nam  miltean,  Ach,  'nuair  a  rainig 
e,  bha'n  Gleann  co  ciùin  shàmh- 
acli  's  a  bha  e  aon  latha  riamh. 
Cha  robh  daoine  na  feachd  ann. 
Smuainich  e  gun  d'thainig  sgior- 
radh  eiginn  air  na  daoinibh  ris  an 
robh  fiuthair  aige,  agus  chaidh  e 
stigh  do  bhothan  bochd  a  bha  dlu 
do  laimh,  an  dòchas  gun  d'thig- 
eadh  cuid  diubh.  Fadheoidh 
chualas  nuallan  pioba  o  ghualadh 
beinne  a  bha  fa  chomhair,  agus  gu 
grad  chunnaic  Prionns'  Tearlach 
buidheann  lionmhor  a  tearnadh. 
B'e  Mac-Dhò'nuill-duibh  's  a 
chinneadh  a  bh'ann,  fo  bhreacan- 
an  fheile,  's  fo'n  Ian  armaibh. 
Air  a  thogail  leis  an  t-sealladh  so, 
agus  leis  a  chunntas  a  f  huair  e  mu 
chath  a  chuir  iad  fein  agus  Clann 
DòmhnuiU  na  Ceapaich,  agus 
Ghlinne-garadh,  'an  aghaidh  nan 
Saighdairean  dearga,  cha  do  chuir 
e  tuille  dàil  ann  an  cogadh  a  ghairm 
ann  an  aghaidh  righ  Deòrsa. 
Chaidh  iad  an  sin  gu  mullach  tuim 
'am  meadlion  a  ghlinne,  far  an  do 
thog  iad  a  bhratach  sin  a  bha  co 
dòineach  na  dhiaigh  sin  do  Alb- 
uinn.  Cha  luaithe  chunnacas  a 
a  bhratach  na  ghleusadh  gach  piob 
ga  fdilteachadh,  agus  thogadh  a 
bhuaidh  chaithream  leis  jxw  àir- 
eamh  lionmhor  a  bha  mu  timchioll. 
TamuU  beag  na  dhiaigh  so,  thain- 
ig Mac-mhic-Raonuill  na  Ceapach 
le  tri  cheud  do  cheathairnich 
f hoghainteach ;  agus  an  dail  an 
anamoich,  thainig  daoin'  uaisle  do 
Shiol  Leoid  as  an  Eilean  Sgiath- 
nach,  a'  tairgse  eiridh  leis,  a  dh' 
aindeoin  mar  rinn  an  ceann-cinn- 
idh. 

Champaich  am  feachd  so,  a 
bha  mu  thimchioll  da-cheud-deug 
an  àireamh,  air  an  oi'che  sin  anns 
a  Ghleann ;  agus  mar  so  thòisich 
an  iomairt,  air  a  bheil  a  mhiann 
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oirn    beagan  a  labhairt  o  am  gu 

h-am. 

T — o — 

DAN    DO    CHAISTEAL     DHUAIRT. 

Chunnaic  sinn  o  cheann  ghoirid 
dan  a  rinneadh  ann  am  Beurla,  do 
bhrataich  a  chunnacas  a'  snàmh 
air  a  Chaisteal  so  air  maduinn  la 
na  sàbaid,  mar  chomharadli  do'n 
Dùthaich  gum  biodh  searmoin  air 
an  la  sin  sa  choimhearsnachd. 
Dh'fheuch  sinn  'sna  rannaibh  a 
a  leanas  suim  an  Dàin  sin  a  chur 
'an  ceill. 

Air  do  bhallachaibh  aosda  a  Dhuairt  nan 

saoi, 
Gur  h-aluinn  do  bhratacli  a'  snàmli  arms 

a  gbaoith ; 
Air  a  bhaideal  m'an  iadh  an  eidheann  gu 

h-àrd, 
Tha'n  sanus  rl  f  haicinn  air  maduinn  aa 

àigh. 

Tha  m'anani  a  lasadb  le  aiteas,  's  le  faoilt, 
Ann  leirsinn  do  bhrataicb,  a  Dhuairt  a 

chaoU  ; 
An  ur  bhratach,   hluinn  gu  h-àrd  ris  a 

chrann, 
Tha  lionadh  le  solas  luclid-àiteach'  nam 

beann. 

Cha  sanus  a  dhusga  na  dùthcha  gu  blur, 
Cha  sanus  gu  eiridh  lu  ch(?ile  gu  h-;ir, 
Cha  sanus  gu  còmhrag,  gucreach,  no  gu 

strigh, 
Ach  sanus  tha  tàladh  gu  àros  na  sith. 

Fàilt  air  a  bhrataich, — O  !  's  taitneach 

aw  sgeul, 
Tha  i  sgaoileadh  an  diugh  mu  eirthira 

chaoil, 
Air  moch-thra  na  sàbaid  chaidh  a  luasga 

sa  ghaoith, 
A  dhùsgadh  ca  duthcha  gu  lùth-chuirt 

nan  laoidh. 


Cha'n'eil  fiamh  air  an  òlgh  roi'  bhratach 

an  àigh, 
Cu'n  gairmear  air  falbh  uaipe  leaniian  a 

graidh ; 
Tha  màthair  nam  fleasgach  gun   eagiU, 

gun  f  huath, 
A'  faicinn  an  t-saniiis  air   Caisteal  na'u 

stuadh. 

'Deir  an  t-aosda,  'se  'g  eiridh  le  faoilt  air 

a  ghruaidh, 
O  !  chi  mi  an  sanus  tha  tional  an  t-sluaigh. 
Mo  cheum  ged  is  auf  hann,  's  mo  chiul)h 

ged  is  Hath, 
Theid  mi  le  solas  thabhairt  aoradh   do 

in'  Dhia. 

O  !  nacli  rdbh  bratach  gach  dathcha,   's 

gach  tir, 
Air  an  sgaoileadh  mar  so  air  maduinn  na 

sith, 
A'  toirt  caispamachd  àrd  a  thuigeadh  na 

sloigh, 
lad  a  dh'aoradh  do'n  Ti  gan   dligheach 

gach  gloir. 


MORT  GHLINNE  COMHANN. 

'S  gann  gu  bheil  cunntas  againn, 
air  gniomh  co  duaichnidh  agus  co 
bruideilri  Mort  Ghlinne  comhann. 

Anns  a  bhliadhna  1691,  thainig 
lagh  a  machgach  aon  de  na  Gael, 
nach  mionnaicheadh  a  bhi  dileas 
do  High  Uilleam  roimh'n  cheud  la 
de'n  bhliadhn'  ùir,  gun  rachadh  a' 
meas  mar  reubalaich,  agus  gum 
buinte  riu  da  reir. 

Chaidh  Mac'ic  Iain  Ghlinne 
comhann,  meur  àrd  do'n  fhine 
Dhomhnullach,  agus  maille  ris  na 
daoine  bu  mheasaile  d'a  chinneadh, 
gu  CoiRNEAL  Hill,  a  bha  os  ceann 
Daighneach  lonarlochai,  chum  a' 
mionnan  a  thoirt.  Rinn  an  Coirn- 
EAL  am  beatha,  ach  ma  thimchioll 
na'  mionn  chuir  e'  chuis  a'  null  's 
a  nail,  a  leigeadh  air  nach  buineadh 
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(Ih'asan  a*  mionnan  a  ghabhail ;  giir 
li-ann  a  bhuineaclh  e  do  Shiorrum- 
aibli,  do  Bliaillinibh,  agus  an  leith- 
ide  sin.  Thuirt  Mac'ic  Iain  ris 
o"n  blia'n  t-arn  cho  dlù  gun  robh 
eagal  air  gun  ruitheadh  e'  mach 
m'ani  biodh  e  'na  clionias  siorram 
na  Baillidh  t'haicinn  :  air  'so  thug 
an  CoiRNEAL  dh'a  litir-dhidein, 
agus  rinn  e  cinnteach  e  nach 
deanadh  an  riglino  duine  bhafodha 
dochann  air  gun  bhrath  a  thoirt 
dh'a  roimh  lainih,  agus  ùine  labh- 
airt  air  a  shon  fein. 

Leis  a  so  chaidh  Mac'ic  Iain 
dhachaidhlànthoihchte,  ach,  chum 
a  chuis  a  chur  a'teagamh,  thug  e 
lonaraora  air  gu  Sir  Cailein  Cainib- 
eul,  siorram  na  Siorramachd  agus, 
ghuidh  e  air  a  Mhionnan  a  ghabh- 
ail. 'Sa  cheud  dol  a  mach  cha 
robh  Sir  Cailean  toiieach  a  chionn 
gu'n  robh  e  la  an  deigh  an  am',  ach 
thiiirt  Mac'ic  Iain  ris  nachb'e  choir- 
e-san  a  bh'ann,  gun  deach'  e  tràth 
gu  leoir  gu  CoiRNEAL  Hill,  neach 
a  shaoil  e  'dheanadh  a  ghnothach, 
's  gum  biodh  e  tràth  gu  leoir  an 
lonaraora  cuideachd  mar  biodh 
gun  do  chum  an  droch  shid'  air  ais 
e,  agus  mar  bha  nach  robh  e  ach 
aon  la  'n  deigh  laimhe.  Ma  dheir- 
eadh  ghabh  Sir  Cailein  a  mhionn- 
an agus  mionnan  na'n  uaislean  a 
bha  maille  ris,  agus  phill  iad  dhach- 
aidh. 

Anns  a  cheud  mhios  don 
bhliadhna  1692,  thainig  cuideachd 
de  reiseaniaid  larl'  Earraghael  do 
lonarlochai.  B'e  barail  dliaoine 
'm  bitheantas  gum  b'ann  a  chur  eag- 
ail  air  muinntir  a  bha  seasamh  a 
mach  a  thainig  iad,  ach  thug  iad 
fein  a  mach  gur  ann  a  thainig  iad 
a  thogail  airgid  teallaich.  O  bha 
freiceadan  lonarlochai  dòmhail 
chuireadh  na  saighd'earan  air 
chairtealan  do  Ghleanna  Comhann, 
ach  bha  Mac'ic  Iain  anamharasach 
umpa,  agus  'nuair  chunnaic  e  iad 


a'  tigliinn  am  fradharc  chaidh  e 
na'n  coineamli,  agus  dh'flieòraich 
e  dhiu  an  robh  iad  a'  tighinn  mar 
chàirdean  no  mar  naimhdean  ? 
"  Mar  chàirdean"  arsa  na  h-oifig- 
ich,  "  is  tha  sinn  a'  gealltainn  air 
ar  n'  onoir  nach  dean  sinn  beud 
dhuit  fein  no  do  neach  a  bhuineas 
dhuit."  Kinn  Mac'ic  Iain  ambeatha, 
's  cha  robh  ach  caoimhneas  agus 
f  ialachd  air  gach  taobh  tad  cheithir 
la  deug,  no  mu'n  tuairm'  sin.  Bha 
CO  beag  amharais  aig  Mac'ic  Iain 
gun  robh  droch  ni  sam  bith  am 
beachd  nan  saighd'eara  'sgun  robh 
e  'g  ionuiirt  chairtean  leis  acheann- 
ard,  Caiptein  Caimbeul  Ghlinn- 
liobhann  gu  seachd  uairean  an 
oi'che  roimh'n  mhort. 

Uaireiginn  air  an  la  sin  fein  fhuair 
an  Caiptein  litir  o  MhaidsirDimcan- 
son  anns  na  briathi'aibh  a  leanas. 
"  Gu  Caiptein  Raibeart  Caimbeul," 
"  Tha  e  air  àithne  dhuit  leis  an 
litir  solàmha  chur  anns  na.)-euùal- 
aich  Clann  Domhnuill  Ghlinne 
Comhann,  agus  a  huile  h-anam 
dhiu,  fuidh  thri  fichead  bliadhna 
'sa  deich  a  sgrios.  Tha  thu  ri 
geur  aire  thoirt  nach  teid  an  seann 
sionnach,  no  chuid  mhac  as.  Tòisich 
idh  tu  orr'  air  a  shùil  air  chuig 
uairean  sa  mhaduinn  a'  maireach, 
agus  feuchaidh  niise  ri  bhi  agad 
le  buidhinn  laidir  mu'n  am  sin. 
Mar  ruig  mi  direach  air  an  uair  na 
fuirich  mionaid,  ach  tòisich  orra. 
'Si  so  àithne  shonraicluan  High ; 
feuch  gun  geill  thu  dh'i,  no  measar 
thu  mi-dhileas  dhà,  agus  neo-airidh 
air  a  bhi  'na  sheirbhis. 

Raibeart  Duncanson.'' 

Bnilechaolais,  An  dara  IVlios,  lG9i\ 
Chi  sinn  a  nis  an  t-ordugh  a  fluiair 
Maidseir     Duncanson     e    lein    o 
Choirneal  Hamilton. 

''  Gu  Maidseir  Raibeart  Duncan- 
son. 
Tha   thu  fein,  agus  a  chuid  dc 
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reiseamaid  larl'  Eari'gliael  a  tha  fo' 
d'  riaghladli  ri  gnothach  Ghlinne 
Comhann  a  dheanamli.  Feumaidh 
tu  uime  sin  a  bhi  deas,  gach  beal- 
ach  a  dheanamh  teaiuinte,  agus 
teannadh  ri  h-obair  air  chuig  uair- 
eana'  màireach,di-sathairn.  Feuch- 
aidh  mis  agus  mo  ghillean  ri  bhi 
air  a  cheart  uair  anns  na  h-àiteach- 
aibh  eile.  Cuiridh  tu  freiceadan 
air  na  bealaich  taobh  deas  a 
Ghlinne,  agus  ni  thu'n  t-aiseag 
tearuinte  man  teid  an  seann  sionn- 
ach,  no  aon  de  chuileinean  as. 
Cha  n'eil  thu  ri  h-aon  a  chaomh- 
nadh  fo  thri  fichead  bliadhna  's  a 
deich,  no  ri  trioblaid  na  cosdas  a 
chur  air  an  rioghachd  le  priosan- 
aich.         'S  mise  &c. 

Seumas  Hamilton." 

Bailechaolais,  An  dara  mios,  1692. 

Blia  na  saighdearan  air  an  sgap- 
adh  an  sud  's  an  so,  triuir  no  mar 
sin  anns  gach  tigh  :  Thug  na  h- 
oifigichordugh  dhoibh  an  diomhair, 
agus  air  chuig  uairean  an  la'r-na- 
mhaireach  'nuair  bha  gach  teagh- 
lach  gun  f  hianih  gu'n  umliail  nan 
suain  air  an  leapaichibh  thòisich 
obair  a  bhais  !  'S  ann  an  sin  a 
bha  an  casgradh !  leapaichean 
a'  snamh  le  fuil, — a'  mac  's  an  t- 
athair  a'  rodhadh  na'n  gaor — lean- 
aba  agus  màthraiche  ri  eigh  chian- 
ail  mar  eigh  na  h-Eiphit,  ach  cha 
robh  tròcair  ri  f  haotainn,  cha  robh 
tiota  gu  ùrnuigh  chur  suas  !  chaidh 
duine  coir  a  bha  os  ceann  ceithir 
fichead  bliadhna  a  mhort :  bha 
guillan  mu  ochd  bliadhna  dh'aois, 
's  nuairachuale'n  greadan  cruaidh, 
's  a  chunnaic  e"n  casgradh,  ruith  e 
mach  as  an  tigh  dearg  ruisgte, 
agus,  air  dha  an  Caiptein  Caimbeul 
fhaicinn,  air  an  robh  e  mion-eol- 
ach,  ghlac  e  air  chasaibh  e,  'g  eigh- 
eachtròcairtròcair,  rainiga  ghlaodh 
Mac-talla,  agus  ruith  "  trocair, 
tròcair"  o  chnoc  gu  cnoc :  bha'n 
Caiptein  air  a  chur  thuige  cho  mhor 


'snach  b'urrainn  e  dochann  a  dhean- 
amh air,  ach  nuair  chunnaic  ofig- 
each  d'am  b'ainm  Drummond  so, 
ruith  e  s  chuir  e  bhiodag  an 
cridhe  a  ghiullain  H!  Thuit  Mac 
Tc  Iain  fein  Ian  fola  ann  an  uchd 
na  ban-tighearna,  'se  cur  aodaich 
uime  !  mhortadh  gu  leir  mu  thim- 
chioll  ochd  pearsa  deug  'ar  fhich- 
ead  !  Ach  bu  bheag  so  de  na  bha 
mhiann  oir'  a  mhort :  bha  ceithir 
cheud  saighdear  ri  tòiseachadh 
air  an  obair  cheudna,  aig  ceann  eile 
'ghlinne  air  an  uair  shuidhichte, 
ach  chunnaic  Dia  iomchuidh  gu'n 
robh  an  oi"che  cho  doirbh  's  nach 
robh  e  na'n  comas  ruigheachd  ann 
an  am.  Thug  so  cothrom  do 
mhòran  dol  as  :  theich  a  chuid  bu 
mho  do  na  mnathan  a  chum  nam 
beannta  leth-ruisgte ;  cuid  dhiu 
ie'n  ciochrain  mhaoth  na'n  gaird- 
einibh,!cuid  dhiu  Ian  thorrach,bhàs- 
aich  a  chuid  bu  mho  dhiu  le 
fuachd  's  le  ocras  I  Chaidh  an 
tighean  a  chur  ri  theine, — dh'iom- 
aineadh  an  spreidh,  naoi  ceud  bo; 
da  cheud  each,  le  caoraich  a  's 
gabhair  gun  àireamh  gu  lonarlochi, 
's  roinneadh  air  na  h-oit'igich  iad  ! 
A  dhaindeoin  na  rin'n  iad  chaidh 
dithis  mhac  Mhic'ic  Iain  as.  Bha'm 
fear  a  b'oige  dhiu  fad  na  h-ùine  an- 
amharasach  mu  Chaiptein  Caimb- 
eul agus  'n  uair  a  rachadh  each 
a  luidhe  rachadh  esan  do  chùil, 
ach  bha  gach  neach  a  fochaid 
air.  Air  an  oi'che  dhuibh  so  chunn- 
aic e  tuille  shaighdearan  a'  tigh- 
inn  do'n  tigh-fhreiceadain.  Mheud- 
aich  so  an-amharas:  chaidh  e 
agus  thug  e  faireachadh  d'a  bhràth- 
air,  agus  d'a  athair,  ach  cha  creid- 
eadh  athair  gun  robh  droch  ni  air 
bith  nam  beachd.  Dh'  fhalbh  an 
dithis  bhràithrean,  's  dheàlaidh  iad 
gu  failidh  dill  don  tigh  fhreacead- 
ain  feuch  ciod  a  chitheadh  na 
chluinneadh  iad,  's  an  àite,  aon 
saighd'ear  chunnt  iad  deichnear ! 
Cluud'    iad   fear  dhiu  'g  radh  r'a 
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chompanach.  "  'S  beag  orm 
fhin  so  fein  ;  nam  biodh  f hios  ag- 
ain gum  b'i  so  an  obair  a  bh'aca 
dhuinn  cha  d'thainig  mi;  cha'n'eil 
ach  ceithreamh  na  li-uaire  o  na 
dli'innseadh  dhomh  e,  bhithinn  toil- 
each  gu  leoir  blàr  a  tlioirt  dhoibh, 
ach  cha'n'eil  ann  ach  gnothach 
bruideil  a'  mort  air  an  leapaich- 
ibh."  Ars'  a  chompanach,  "cha'n 
ann  againne  tha  choire,  's  eiginn 
dhuinn  geilleadh  d'ar  n*  òrdugh." 

Cha  d'fhan  an  dithis  bhràith- 
rean  ri  tuilleadh  a  chluinntinn,  dh' 
fhalbh  iad  chum  na  chual'  iad 
innse  d'an  athair,  ach  'nuair  a 
rainig  iad  an  tigh  bha  e  air  a 
chuartachadh, — chual*  iad  tairn- 
eanach  na  musgaidh  air  marbh 
na  h-oi'che,  chual'  iad  lasan,  is 
bas-bhualadh,  is  osna  chianail  a 
bhàis  air  gach  taobh  ;  smaonaich 
iad  air  ball  mar  bha  chuis  's  thug 
iad  as  an  casan,  Cha  b'ioghnadh 
da  rireadh  ged'  bha'n  oi'che  doirbh; 
cha  b'ioghnadh  ged  chuir  a  gheal- 
ach  neul  eadar  i  'san  sealladh ;  's 
ann  is  aobhar  ioghnaidh  nach  robh 
crith-thalrahainn  agus  uamhann 
ann.  'Nis  a  Theachdaire  ghaolaich 
dh'innis  mi  dhuit  mo  sgeul.  Rach 
agus  faic  an  gleann  ;  's  fiach  e'n  t- 
saothair.  Chi  thu  beannta  mòr- 
alach  le  currachd  ciar  de  cheò  m'a 
cheann  gach  te, — an  eilid  s'an 
damh  donn  le  chròic-cheann  mar 
choiir  aig  imeachd, — an  iolair 
shuas  a'measg  nan  neul, — na  h- 
uain  a  meulaich  le  fiamh, — na  h- 
easan  ri  monmhor  trom  ag  inn- 
seadh,  mar  gum  b'  fheadh  do'n 
f  hear  rathaid  na  thachair  ann. 

MACTALLA. 

EltEAN   ChOLA,  } 

An  cuigeamh  mios,  1829.  ^ 

ma'n  SGADAN. 
O'n  is  ann  ma'n  am  so  bhliadhn' 
is  gnàth  leis  na  Sgadain  eirtheir  na 
li-àird  an  lar,  a'His  Tuath  a  thadh- 


all,  tha  sinn  'am  barail  gum  bi  e 
taitneach  d'ar  luchd-duthcha  beag- 
an  do  eachdruidh  an  Sgadain  a 
chluinntinn.  ■• 

'S  anns  'sna  cearnaibh  is  fhaide 
mu  thuath  a  tha  lionmhoireachd 
na'n  Sgadan.  'S  ann  mu  mheadh- 
on  a  gheamhruidh  is  trie  leo  na 
cuainte  tuathach  sin  fhàgail,  nam 
buidhnibh  ni's  lionmhoire  na's 
urrainnear  aireamh,  no  eadhon  a 
smuainteachadh.  Cha  luaithe  dh' 
fhàgas  iad  an  cairtealan  geamh- 
ruidh  a  bha  aca  fo'n  eidh,  na  tha 
miltean  de  naimhdean  air  an  tòir, 
iasgan  agus  eunlaith  sgriosach  de 
gach  seorsa  gu  cur  as  doibh.  'Nuair 
a  dh'eireas  na  sgadain  suas  gu 
uachdar  an  t-sàile  ri  hi  greine,  tha 
iad  a'  dealradh  cosmhuil  ri  neamh- 
nuidibh  soillseach  ;  agus  air  feadli 
na  h-oidhche  tha  iad  cosmhuil  ri 
meall  teine  air  aghaidh  na  fairge. 
"  Air  do'n  tachdar  mhòr  èisg  so  àit 
àraidh  anns  a  chuan  mhòr  a' 
ruigheachd,  tha  iad  an  sin  a'  deal- 
achadh  ri  cheile,  cuid  diu  a'  gabh- 
ail  an  lar,  chum  America,  agus 
aireamh  mhòr  eile  a'  deanamh  ar- 
son rioghachdan  na  Roinn-Eorpa. 
'Nuair  a  ruigeas  iad  so  taobh  tuath 
Alba,  tha  iad  an  sin  a  sgaradh  o 
cheile  ;  cuid  diu  a'  dol  gu  tràigh 
na  h-iiirde  'n  iar ;  cuid  diu  gu 
tràigh  na  h-àirde  deas  do  Bhreat- 
ann,  agus  do  Eirinn  ;  agus  cuid 
eile  dhiu  a'  dol  gus  na  tràighibh 
mu  thuath  do'n  Roinn-Eorpa. 
Stadaidb  iad  sna  h-àitibh  sin  gus 
an  tig  am  na  claidhe,  agus  air 
dhoibh  an  iuchragan,  no  na  sgad- 
ain òga  fhàgail,  tha  iad  a'  tionn- 
dadh  gu  tuath  do  na  h-ionadaibh 
is  doimhne  de'n  chuan,  far  a'bheil 
iad  a'  fantuinn  gus  an  òrduich  an 
'  Cruithf  hear  uile  ghlic  dhoibh, 
tre  lagh  nàduir,  gluasad  a  ris  a 
dh'ionnsuidh  na  h-àirde  deas." 

'Nuair  dh'f  hàgas  an  sgadan  an 
cuan    tuathach,  tha   iad  co   lion- 
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mhor  's  gu  bheil  daoine  fòghluimte 
'g  innse  dhuinn,  ged  bhiodh  na 
tha  de  dh'  eich  air  aghaidh  an  t- 
saoghail  air  an  luchdachadh  leo, 
nach  giulaineadh  iad  am  mile  cuid 
din.  Agus  'nuair  a  dhlùthaicheas 
am  meall  mòr  dhiu  chum  a  chlad- 
aich,  tha  iad  air  an  roinn  nam 
buidhnibh  air  leth,  agus  tha  gach 
buidhinn  diu  so  cuig  no  sea  mile 
air  fad,  agus  tri  no  ceithir  air 
leud. 

"  'S  iad  na  sgadain  a  ghlacar 
sna  h-uisgeachaibh  donihain  isfearr 
a  thaobh  meud  agus  bias.  'Se  so 
is  aobhargu  bheil  sgadan  na  h-àird 
an  lar  ni's  priseile  na  sgadan  na  h- 
àird  an  Ear  de  Albuinn.  Tre 
thoirbheartas  an  Tighearna  is  mòr 
an  Ion  a  tha'n  duine  'tarruing  as  a 
mhuir.  Tha  tachdar  mòr  sgadain 
air  an  glacadh  gach  bliadhna,  agus 
air  an  sailleadh  arson  a  mhargaidh. 
Tha  mòran  a  dh'àitibh  iasgaich 
'nar  tir,  agus  tha  na  h-iasgairean 
'nam  maraichibh  cruadalach  ta- 
puidli.  Tha  iad  a'  lionadh  a 
chàbhlaich  Bhreatannaich  le  deadh 
mharaichibh,  agus  o  so  feudar  a 
làdh  gu  bheil  iad  nam  balladh- 
dionaidh  do'n  rioghachd.  Treun 
ri  h-àm  cruaidh-chais,  agus  fogh- 
ainteach  ri  h-uchd  feuma,  theid 
iad  gu  sunntach  suilbheir  'an  dàil 
gach  tuiteamais  a  thig  fan  comh- 
air ;  agus  an  uair  a  bhios  riogh- 
achdan  eile  "g  ar  bagradh  le  cog- 
adh,  seasaidh  iad  gu  dileas  duin- 
eil  air  ar  son." 

Agus  a  nis  nach  iomchuidh  an 
ni  dhuinn  beachdachadh  le  ard  ur- 
ram  agus  taingealachd,  air  caoimh- 
neas  agus  gliocas  an  Ti  glilormhor 
sin,  a  tha  anns  am  is  freagaraiche 
a"  stiùradh  an  eisg  flieuinail  so  gu 
eirthir  ar  dùthcha;  oir  's  esan  a 
tha  gan  aomadii  gu  tighinn,  agus 


an  uair  a  thig  an  t-àm  'se  tha  ga'n 
gairm  air  falbh.  A'  bheil  sinn- 
e  taingeil  do  Dhia  arson  a  throe- 
air  sa  chùis  so  ?  A'bheil  sinn 
ag  aideachadh  a  lamb  fhialuidh 
anns  an  tachdar  luachmhor  mhara 
so,  a  tha  e  cur  o  bldiadhna  gu 
bliadhna  'nar  caramh  ?  A'  bheil, 
na  h-iasgairean  fein  ag  iarruidh 
soirbheachadh  o  Dhia?  A'bheil 
iad  a'  dol  gu  fdirge,  's  a'  tilgeadh 
an  lin  ann  an  Ian  earbsa  ri  caoimh- 
neas  a  f  hreasdail  ?  Is  ioniad  cunn- 
art  agus  dosguinn  ga  bheil  iad 
buailteach  ;  agus  nach  uamhasach 
r'a  smuainteachadh  na  tha  de 
mhisg,  is  de  ghòraich,  de  an- 
diadhachd  agus  de  mhalluchadh 
a'  dol  air  adhart  a  measg  iasgairean 
an  sgadain.  Cha  b'ann  mar  so  a 
bha  ann  an  cuid  de  chearnai  nar 
dùthaich  anns  na  Ihinibh  a  dh'- 
fhalbh,  'nuair  a  chluinnte  fuaim 
na'n  salm  o  gach  bàta,  'sa  clnte 
gach  iasgair  le  cheann  rùisgte,  is 
le  shtiil  gu  neamh,  ag  asluchadh 
o  Dhia  beannacliadh  air  an  saoth- 
air.  T.  o 


MU    INNEAL    NA     DEATHACHA.'" 

Ann  an  lionmhoireachd  inn- 
leachdan  Mhic  an  duine,  cha'n'eil, 
math  a  dh'fhaoidhte,  a  h-aon  is 
feumaile  no  an  t-Inneal  so.  Feudar 
gu  dearbh,  a  caramh  a'  measg  ion- 
gantais  an  t-saoghail. 

Cha'n'eil  e  soirbh,  agus  cha  mho 
a  dh'  f heuchas  sinn  ris  'an  acfhuinn 
innleachdaich  so  a  mhineachadh  ; 
ach  feudaidh  sinn  beagan  a  chur 
sios  uimpe.  Tha  fios  aig  gach 
neach  a  chunnaic  coire,  no  soitli- 
ach  sam  bith  eile,  Ian  uisge  air 
an  teine,  an  uair  a  thig  an  t-uisge 
gu  goir  gun  eirich  deathach  a 
macli,  agus  ma  ghleidhear  an  coire 
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fad  air  an  teine  gum  falbh  an  t- 
uisge  air  fad  'na  dheathaich. 
Faodar  an  deathach  so  a  ghleidh- 
eadh  gu  teann  ann  an  soitheach 
far  nach  bi  dol  as  aice,  acli  feum- 
aidh  an  soitheach  a  bhi  diong- 
mhalta,  laidir,  no  sgàinidh  e  le 
neart  na  deathaich.  i\Ia  thiigear, 
uisge  fuar  air  an  deathaich  so 
caillidh  i  a  cumhachd,  agus  tionn- 
dadhar  air  a  h-ais  gu  uisge  i. 
Anis  so  an  doigh  air  a'bheil  an  t- 
inneal  iongantach  so,  air  a'blieil 
sinn  a'labhairt  ag  oibreachadli. 

Tha  coire  anabarrach  mòr  air  a 
dheananih  do  iarunn  no  dh'umha, 
air  a  lionadh  le  uisge,  agus  air  a 
thoirt  gu  goil.  Anns  an  doigh  so, 
tha  mòran  deathach  ag  eiridh  a 
tha  dol  roi  f  headan  mor  farsuing, 
cosmluiil  ri  barai/le  fada  iaruinn, 
a  tha  g  eiridh  o  mhullach  a  choire 
so.  Anns  an  f  headan  so,  tha  slat 
iaruinn  air  a  cumadh  co  dlii  theann 
agus  nach  faigh  an  deathach  suas 
eadar  i  agus  am  feadan,  ceart  mar 
chithear  slat  gunna-sgailc.  'Nuair 
a  leigear  an  deathach  a  stigh  do'n 
fheadan  ann  an  ioclidar  na  slaite 
so,  sparraidh  i  suas  i  le  anabbarr 
cumhachd;  cha  luaithe  ruigeas  i  gu 
h-àrd,  na  dh'fhosglas  àite  àraidh 
a  leigeas  a  stigh  steall  uisge,  a 
dh'fhionnaraicheas  an  deathach  a 
chuir  suas  e,  agus  anns  an  am 
cheudna  tha  ait  eile  fosgladh  gu  h- 
àrd  a  tha  leigeadh  deathach  ùr  a 
nuas  OS  a  cheann,  agus  mar  so  ga 
sparradh  air  ais  leis  a  chumhachd 
cheudna  leis  an  d'eirich  e.  Anns 
an  doigh  so  tha'n  t-slat  so  a  tha 
cur  na  h-acfhuinn  air  fad  fo  gluas- 
ad  a'  direadh  's  a'  tearnadh  le 
neart  do  reir  cumhachd  na  death- 
acha tha  air  a  chàramh  rithe. 

Tha  ùine  mhòr  o  fhuaradh  a 
mach  cumhachd  deathacha  chum 
acfhuinn  a  ghluasad;  ach  bha 
greis  m'an  do  chuireadh  gu  feum 
tinnleachd  so.  "S  ann  chum 
VOL.  I. 


uisg'  a  thaosgadh  a  sluichd  ghuail, 
a  chuireadh  an  t-inneal  so  air  tùs 
gu  fòghnadh;  na  dheigh  sin  chum 
gual  a  tharruing  air  rathad  còmh- 
nard.  Tha  feunain  ghuail  ann 
an  Sasunn  air  an  gluasad  le  death- 
aich, a  ghiulaineas  sea  fichead 
tunna  còmhlath,  agus  a  ni 
ceithir  mile  san  uair.  Tha  daoin' 
innleachdach  a'  feuchainn  a  nis  ri 
carbadan  a  chuir  air  ghluasad  le 
neart  na  deathacha,  ach  tha  iad 
anabarrach  cunnartach,  agus  nan 
rachadh  a  bheag  air  aimhreidh, 
speaigadh  na  cuibhleachun,  agus 
thàirn^adh  iad  sgrios  air  gach 
neach  a  bhiodh  sa  charbad. 

Ann  am  Portsmouth  tha  bheairt- 
dheathaich  is  innleachdaich  san 
t-saoghal;  beairt  a  tha  deanamh 
ulagan,  agus  roithleanan,  arson 
cabhluichean  Bhreatuinn.  Tàir- 
nidh  a  bheairt  so  an  t-sail  is  mo 
a  stigh  air  an  t-slochd-shàbhuidh, 
gearraidh  agus  snaithidh  i  e  mar 
dh'fheumas  e.  Uimichidh  i  gach 
roth  agus  ulag,  agus  gach  gne 
oibre  a  dh"ioniaireas  iad,  agus  le 
saothair  deichnear  dhaoine,  ni  i 
seachd  fichead  mile  ulag  dheas 
choi'leant  ann  am  bhliadhna. 
Anns  an  àite  cheudna  tha  na  h- 
achdairean  is  mo  air  an  cumadh 
leis  a  bheairt  so  ;  agus  an  t-umha 
a  bhios  iad  a'  fuaigheal  air  ioclidar 
nan  loingeas  air  fhuineadh  a  mach 
leatha,  co  soirbh  's  ge  b'e  taois  a 
bhiodh  foidhpe.  'S  ann  leis  a 
chumhachd  cheudna  a  tha  iad  a' 
sniomh  a  chanaich  agus  an  t-sioda, 
agus  arson  pailteachd  agus  saoir- 
ead  a  ghuail  ann  am  Breatunn  tha 
iad  na'n  urrainn  am  bathar  so  a 
reic  ni's  saoire  na  aon  rioghachd 
eile.  Tha  uiread  oibre  air  a 
dheanamh  le  beartan  deataich  ann 
am  Breatunn  sa  dheanadh  ceud 
mile  each,  agus  ma  bheir  sinn 
fainear  co  trie  'sa  dhTheumar  na 
h-eicb  a  mhùghadii,  chosdadh  iad 
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dà  mhuillein  airgid  sa  bhliaclhna. 
•S  ann  sabhliadhna  1807,  a  chaidh 
a  cheud  shoitheach  smùid  a  chiir 
air  sàile.  'S  ann  an  America  a 
chaidh  so  a  dheanamh,  agus  air 
Cluaidh  cùig  bhadhna  an  deigh  so. 
Tha  iad  a  nis  ro-Honmhor,  agus 
gach  la  a'dol  an  Honmhoireachd. 
Tha  iad  a'  smuainteachadh  tè  dhiu 
a  chur  eadar  Sasunn  agus  Innsean 
na  h-aird  an  Ear,  agus  tha  fiughair 
aca,  an  turas  a  b'àbhuist  sea  mios- 
an  a  ghabhail,  gun  dean  is'  e  ann 
an  sea  seachduinean.  Thainig  te 
dhiubh  o  cheann  deich  bliadhna 
o  America,  asdar  ceithir  mile  de 
mhiltean,  turas  a  rinn  i  ann  an  la 
thar  fhichead,  a  deanamh  mar  so 
da  cheud  mile  san  latha. 

'S  gann  gu  bheil  e  comasach 
innse  na  sochairean  a  tha  'g  eiridh 
o'n  innleachd  iongantaich  so,  nach 
'eil  do  reir  coltais  ach  na  toiseach. 
Is  urrainn  doibh  le  so  an  achdair 
is  truime  a  dhealbh,  agus  cro  a 
chuir  anns  an  t-snàthaid  is  caoile ; 
— is  urrainn  doibh  an  càbull  is 
gairbhe  a  thoinneamh  na  cheile, 
agus  an  snàthainn  is  grinne  a 
tharruing  a  mach;  is  urrainn  di  obair 
ghreis  a  chur  air  an  anart  is 
caoile  ;  gearraidh  i  dealbhan  air  a 
ghloin  is  finealta,  gun  a  bristeadh  ; 
—  fuinidh  i  mach  na  dhuilleagaibh 
tana  an  t-iarunn  is  cruaidhe  ; — 
ni  i  am  paipeir  is  snasnihoire,  clò- 
bhuailidh  i  leabhruichean,  agus 
cuiridh  i  'n  soitheach  is  truime 
luchd,  an  aghaidh  sruth  agus  soir- 
bheis. 

Tha  aobhar  againn  gu  chreid- 
sinn  'nuair  a  thig  an  t-inn- 
leachd  so  gu  barrachd  foir- 
feachd,  gu'n  gnatluiichear  soith- 
ichean  na  smùide  ma'r  an  t-inneal 
i's  luaithe,  agus  is  goireasaiche 
eadar  na  rioghachdan  is  fhaide 
o  cheile  ;  agus  mar  so  gum  bi  ait- 
theachdaireachd  na  slainte  air  a 
craobh-sgaoileadh  gu    criochaibh 


iomallach  an  domhain.  Tlia 
muinntir  na  Criosdachd  a  nis  air 
an  dùsgadh  o'n  neo-shunnt,  agus 
ag  iarruidh  am  Biobull  a  cluiir  a 
dh'ionnsuidh  gach  neach  aig 
nach  'eil  e.  Tha  teachdairean 
an  Fhir-shaoruidh,  le  teisteas  De 
nan  làmhaibh,  agus  focal  na 
slainte  nam  beul,  ullamh  gu  dol  a 
mach  a  shearmonachadh  do  gach 
rioghachd,  agus  sluagh,  agus  nach 
ion  duinn  an  dòchas  àrachj  'nuair 
a  reitichear  mar  so  an  rathad 
rompa,  agus  a  ghiulainear  iad  le 
leithid  do  luaths,  gun  d'theid 
rioghachd  an  dorchadais,  an  grad- 
aig,  gu  lar,  agus  gu'n  còmhdaich 
eolas  an  Tighearna  an  saoghal 
mar  tha  na  h-uisgeachan  a'  còmh- 
dachadh  na  fairge. 


Dan,  mu  chraohh-syaoileudli  an  t-Soiscjcil. 

Tlieid  an  Soisgeul  le  sholus  mar  ghrian> 
A  dh'ionnsuidh  an  lar  mu'n  cuairt  j 
America,  's  Innseanaich  f  hiat, 
Is  Eileanaich  cian  a  chuain  ; 
Tha  iad  aineolach,  alluidh,  gu'n  chiall. 
Tha'd  buaireasach,  fiadhaich,  coirbt, 
Tha'd  diorrasach,  dioghaltacli,  dian, 
Bras,  àrdanach,  iargalt,  borb. 

Bi'dh  gach  aidmheil  is  creidimh  nan  aon. 
Gun  seachran,  gun  aomadh  cIj  ; 
Thig  na  Pàpanaich  thugainn  gu  saor, 
An  ccanghiichibh  gaoil,  is  sith. 
Thig  Arabaich,  's  Turcaich  le  chcil, 
Is  eighear  Maliomet  a  sios  ; 
Thig  na  h-Iudhaich  le  dùrachd  nan  di5igb, 
Thoirt  ùinlilachd,  is  gcill  do  Chriosd. 

Cha   bhi    duthaich,    no   rioghachd    fo'n 

ghrein, 
No  fine,  no  treubh,  no  claim, 
Air  nach  soillsich  an  soisgeul  gu  rt'idh, 
Man  diobair  an  f  heill  a  th'  ann. 
Nach  aoibhinn  an  obair  do  dhaoin', 
Am  biobull  a  sgaoileadh  'an  ccin  ? 
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Bhi  gnàthach'  an  dlcLill  's  am  maoin, 
Chiir  innleaclidan  gaoil  'an  cuill.        m'cj. 


A  GIIEUG  15HUISTE. 

An  naothamh  lù  de'n  Mhàigli. 
Air  an  la  cliiatach  so,  tus  a  clitiit- 
ein  da  rireadh,  thachair  dhomh  bhi 
dol  seachad  air  lios  bùidlieach,  anns 
an  robh  niòran  de  chraobhan  a  bha 
nis  a'  fosgladh  a  mach  fo  bhlàth 
ùr'or.  Bheachdaich  mi  gu  h-àr- 
aidh  air  craoibh  dhreachmhoir  fo' 
dioslas  CO  àillidh  'sa  chunnaic  mi 
riamh.  Crochta  ris  a  chraoibh  so 
bha  meanglan  briste,  cha  robh  e 
uile  gu  leir  dealaichte  o'n  a  chrao- 
ibh, bha  fior  bheagan  fiodha  agus 
caileiginn  dhe'n  rùsg  ga'n  cumail 
ri  cheile.  Ach  'se'n  ni  chuir  iong- 
antas  orm  gun  robh  blàth  air  a 
gheig  so  CO  ùrmhor  àluinn  ri  aon 
gkeig  a  bhuineadh  do'n  chraoibh. 
Cionnas  a  thachair  so,  a  deir  mise 
rium  fein,  nach  blàth  so  nach  bi 
toradh  'na  iorg?  Ach  an  d'thig  e 
dhomhsa  labhairt  mar  so  ?  Mise 
tha  ann  am  gheig  bhristemi  fhin, 
air  mo  sgaradh,  gu  inbh  bhig,  o'n 
f hineamhuin  f hior  ?  A'bheil  a 
gheug  bhriste  na  culaidh-iongant- 
ais  ni's  mo  na  mise  ?  Tha  i  da  rir- 
eadh hig,  ach  tha  dàimh  bheo  ead- 
ar  i  fein  agus  a  chraobh  o  bheil  i 
a  tarruing  a  sùgh  agus  a  brigh : 
is  earrann  ifhathast  de'n  chraoibh; 
uimo  sin  tha  i  fo  bhUUh.  Bi  taing- 
eil,  01  m'anam,  tha  thu  da  ri- 
readh a  d'  mheanghan  lag,  ach  f  had 
'sa  tha  aobhar  dòchais  agad  nach 
'eil  thu  air  do  sgaradh  gu  tur  o'n 
chraoibh,  na  tuit  gu  diobhail  mis- 
nich.  Anns  a  bhlàth  a  tha  thu 
a'  nochda  tha  dearbhadh  agad  gu 
bheil  thu  fhathast  ann  an  dlù 
dhàimh  ris  a  chraoibh.  Ach  O  ! 
an  d'thig  am  blàtli  so  gu  bhi  na 
niheas  ?     Is  earrann  da  rireadh  mi 


de'n  chraoibh,  ach  is  earrann 
chearbach  leth-oireach  ;  cha'n  aon- 
aich  mi  gu  bràth  ris  a  chraoibh  ; 
leagaidh  a  cheud  d'fheuchainn 
mi,  agus  is  iomad  oiteag  laidir 
a  sheideas  m'an  d"thig  am  fogh- 
aradh.  'Nuair  a  thig  fear  coimh- 
id  a  ghàraidh,  a  dh'iarruidh  meas 
abuich  o  na  geugaibh  eile, 
gum  bi  mise,  tha  aobhar  eagail 
orm,  cosmhuil  ris  a  mheanglan  lag 
bhriste  chunnaic  mi'n  diugh,  air 
m'fhaotainn  gun  mheas  gun  tor- 
adh. 

Chaidh  mi  air  m'aghaidh  le 
cridhe  trom.  Air  an  oi'che  sin  fein 
sheid  a  ghaoth,  agus  thuit  na  tuilt- 
ean  ;  a'  measg  smuainte  na  h-oi  - 
che,  's  mi  'm  aireachadh  air  mo 
leabuidh,  thainig  am  meanglan 
briste  'am  aire.  Mo  thruaighe  !  a' 
deir  mise,  Tha  thus  an  nochd  air 
làr,  do  bhlàth  air  seargadh,  agus 
do  dhaimh  ris  a  chraoibh 
dhreachmhoir  air  criochnachadh. 

Air  an  latha  màireach,  'nuair 
bha  mi  dol  seachad  air  an  lios, 
thug  mi  sùil  air  a  mheanglan 
bhriste.  Bha  e  'g  amharc  co 
bòidheach  ri  a  h-aon  a  bh'air  a 
chraoibh,  a  bhlàth  co  ùrmhor  ri 
h-aon  diu,  agus  e  fein  air  àrd- 
achadh  gu  mòr.  Bha  fear-coimhid 
a  ghàraidh  a'  beachdachadh  air  le 
aiteas  àrd.  Shaoil  mi,  a'  deir  mise, 
nach  seasadh  am  meanglan  briste 
sin  doinionn  na  h-oi'che  chaidh 
seachad;  nach  'eil  e  co  math  a 
ghearradh  air  falbh,  agus  a  thilg- 
eadh  a  mach  as  a  ghàradh?  Cha'n 
eagal  da,  a'  deir  esan,  Tha  mi 
eolach  air  a  leithid ;  chunnaic  mi 
'n  stoirm  atighinn,  agus  chuir  mi 
ciil-taice  fodha  :  nach  faic  thu  le 
cheann  a  bhi  co  iosal  gu'n  do 
ghleidh  e  a  bhlath  ni's  fearr  na 
iadsan  is  àirdc.  Cheangail  mi  suas 
e,  ged  is  fann  an  daimh  a  tha  eadai- 
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a  gheug  sin  'sa  chraobh,  gidheadh 
tha  dàimh  bheo  ann,  trid  a'bheil 
snothach  na  craoiblie  air  a  shùth- 
adh  leis  a  gheig.  Aonaichear  iad 
f  hathast  ri  cheile.  Tha  mo  shùil 
air  a  gheig  sin,  air  dhi  bhi  co 
breòite.  Thig  i  f  hathast  roimhe, 
agus  m'as  beo  sinn  gu  fogharadh, 
chi  thu  toradh  pailt  air  a  ghiulan 
uaipe. 

Dhealaich  mi  ris, — Dhuits"  a 
Thighearna  gu'n  robh  cHu  arson  a 
cho'-f  hurtachd  a  f  huair  mi  o'n  t- 
sealladh  so.  C'àite,  deir  mise, 
bheil  mo  chreidimh ;  C'àite  bheil 
m'  earbsa  a  geallaine  Dhe  ?  Am 
faca  fear-coimhid  a  gharaidh  so  an 
doinionn  ag  èirigh,  agus  an  do 
smuaintich  e  air  a  gheig  bhriste, 
an  do  chuir  e  taice  foidhpe — an  do 
cheangail  e  suas  i — bheil  a  shùil 
oirre  do  ghnà— a'bheil  diiil  aige  ri 
meas  uaipe  ?  A  Thighearna,  thoir 
maitheanas  domh.  Ciodh  do 
shùilsa  do  ghnà  ormsa,  aonaich 
thusa  mise  ni's  mo  ris  an  fhin- 
eamhuin  fhior,  na  leig  le  oiteig 
nimheil  mo  bhlàithean  bochd  a 
sheargadh,  braon  a  nuas  orm  frasa 
ciùine  do  ghràis,  thoir  air  Grian 
na  fireantachd  dealradh  orm  le 
gathaibh  grasmhor,  agus  'nuair  a 
thig  la  an  f  hogharaidh  mhòir,  gu'n 
robh  meas  agamsa  r'a  f  heuchainn 
chum  glòir  t-ainme.  Fhir-choimhid 
a  gharaidh  guidh  as  mo  leth  I 
Seumas. 

-    Caol-shràid  ùr  Ghlaschu. 


CEOL. 
'S   binn   caoirean  na'n  caochan  ann  an 

aonach  nam  beann 
'Nuair  tha'n  latha  sgaoileadh  air  awlan 

na'n  gleann, 
'S  binn  osna  na  gaoithe,  's  gur  aobhach  a 

toirm 
Airciùineach  do'n  doininn,  'saircodal  do'n 

stoirm. 


'S  binn  co'-slieirm  na  coille,  na'n  tloire  's 

nan  Btùchd 
S  ro  bhlasda  an  ceol  e  san  òg-mliaduiun 

dhrùchd 
O !    's    taitneach    r'a  chluiiintinn    gcum 

laoigh  tigliinn  o'n  chrò, 
'S  biun  gàrthaich  na  tuinne,  is  bàivicli 

nam  bo. 

'S  binn  naigheacbd  air  caraid  chaidb  fada 
air  chuairt, 

'S  cha  seirbhe  guth  leannaiii  dh'f  bàs  ban- 
ail  is  suaii'c', 

'S  ro  bblasda  guth  mktliar  l;in  blais,  agus 
gaoil, 

Mar  cheol  iad  nach  kluinn,  nach  cairdeil, 
nach  caoiii  ? 

Ach  tha  ceol  ann  is  uaislc  na  bliiialdhibh 

gu  mòr, 
Is  fuaim  ann  is  binnp,  's   is  griun'  air 

gach  doigh, 
Tha  poncan    is  mils'  aim  nach  diobair 

gu  sior, 
Gach  ceol  rinn  thu  sòlasach  'n  oir  no  an 


Nach  milis  mar  cheol  e,  nach  bòidheach, 

nach  binn  ? 
Guth  chlag  mhaduinn  dhòmhnach,  nach 

sonraichte  grinn  ? 
Na  fuinn  tha  ro  àluinn  thafàiltcach  an  lò 
A    bheannuich    an    t-Ard     Righ    chum 

slainte  nan  slògh. 

Nach  binn  a  chruit  chiuil  ud,  nach  rùn- 

ach  gach  ial, 
An  cridhe  trom  brùite  ag  iirnuigli  ri  Dia? 
Nach  taitneach  mar  cheol,  nach  bòidh- 

each,  is  caoin  ? 
Guth  mholaidh,  a  shòlais,  a  dhòchais,  a 

ghaoil? 

FIOR  GHa'eL. 
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Fhir-ullachaidh  an  Tcachdaire 
GhacUch. 

Uasail  Urramaicli, 

Bha  mi  ann  an  comunn  an  oi'clie 
roimhe  far  an  cuala  mi  iad  ag  ràdh 
gur  a  h-OUadh  ainmeil  sibh, — gu 
bheii  ceann  anabarrach  maith 
agaibh,  agus  nach  'eil  galar,  mar 
h-e'm  bàs  fein  e,  nach  leighis  sibh. 
Cha'n  urrainn  niise  ainm  a  chur  air 
mo  ghalar,  ach  nuair  dh"innseas 
mi  mar  tha  mi  faireachdain  cha'n 
eagal  nach  tuig  sibh  e. 

Tha  caileag  bheag  bhòidheach 
anns  an  sgoil  maille  rium,  's  cha'n- 
'eil  uair  a  sheaHas  i  orm  nach  tig 
teas  ann  a  m'  aodunn,  agus  nach 
fairich  mi  mar  gu'n  rachadh  gath 
"nam  chridhe.  Shaoileadh  neach 
gu  bheil  i  tuigsinn  gu'n  d'rinn  i  mo 
choire,  oir  ma  thachras  gu'n  coinn- 
ich  ar  sùilean  a  cheiie,  lasaidh  a 
gruaidhean  a  thiotadh,  agus  seall- 
aidh  i  air  an  làr.  Ach,  's  e  f  àth 
mo  ghearain  nach  'eil  i,  do  reir 
coslais,  deigheil  air  mo  chomunn, 
agus  nach  'eil  agamsa  sonus,  na 
socair,  na  sith  ach  'nuair  tha  mi 
'na  cuideachd-se.  Ilachain  deich 
mile  thar  raonaidh  ri  re-dorcha  a 
dheanamh  a  riar  ; — 'ar  leam  gum 
fàgadh  e  ait  mi  car  mios  na'n 
gabhadh  i  sràid  uaigneach  leam, 
agus  O  !  bu  mhise  an  duine  sona, 
ged  nach  eil  ni  no  earras  aig  a  h- 
aon  againn,  na'n  abradh  tus'  a 
Mharsali,  gum  pòsadh  tu  Eoghan  ! 
Cha'n'eil  f hios  am  ciod  is  coir- 
each  rithe,  tha  mi  'am  òganach 
sgiolta  tapaidh ;  tha  mi  o  cheann 
ghoirid  air  fas  stòlda,  ciuin,  agus 
tha  mi  'nis  a  tòiseachadh  ri  duana- 
gan  òran  a  dheanamh  feuch  an 
cluinn  i  gur  bard  mi.  Cha'n'eil 
oi'che  nach  h-i  mo  smuain  dheirion- 
nach,  cha'n'eil  maduinn  nach  h-i 
ceud  chuspair  mo  breathnachaidh, 
s'e  bhi  cluinntinn  a  h-ainme  agus 
daoine  a  bruidhinn  uimpe  ceol  is 


binne  am'  chluasaibh,  ach  ma 
thachras  gun  abair  iad  gu  bheil 
gaol  aice  air  an  f  hear  ud,  no  air 
an  fhear  ud  eiie,  thig  mar  gum 
biodh  laigse  ma  'm  chridhe.  Gliabh 
mi  leth-sgeul  an  la  roimhe  gu  dol 
do  thigh  a  h-athar ;  thainig  iad  uile 
far  an  robh  mi  ach  ise.  Cha  do 
leig  mi  'bheag  orm,  ach  thubhairt 
mi  rium  fein  gum  fac'  i  mi  tighinn, 
agus  gu'n  d'fholaich  si  i  fein;  air 
a  shon  so  cha  do  ghabh  mi  greim 
bidh  fad  da  latha;  ach  dh'f  hoghlum 
mi  ris  nach  robh  i  aig  an  tigh. 
Chunnaic  mi  la  eile  i  a'  sraid- 
imeachd  le  òganach,  thuirt  mi  rium 
fein  se  so  Iain  Dubh;  las  m'anam 
le  eud,  ach  chum  mi  'm  folach  e ; 
chaidh  mi  dhachaidh  is  ghabh  mi 
mo  Jeaba,  ach  chuala  mi  ris  gur 
h-e  bh'ann  a  bràthair. 

Mar  so,  air  mo  riasladh,  cha'n'eil 
biadh  na  deoch  a  gabhail  orm.  Am 
fear  a  b'àbhaist  a  bhi  bòidheach 
ruiteach,  's  ann  tha  e  air  fas  tana 
glas-neulach.  Duine  their  gun  d' 
rinneadh  buitseachd  dhomh,  's 
duine  their  nach  eil  orm  ach  dath- 
agan.  Cha'n'eil  ni  shaoileadh  mo 
mhathair  a  dheanadh  feum  nach 
d'fheuch  i,  eadar  sùgh  ghilleacha- 
geala,  's  bainne  blà  na  buaile,  's  an 
leithidesin.  Cha'n'eil  agamsuim  de 
chomunn  na  chòmhradh ;  cha'n'eil 
ann  uair  is  fearr  a  ta  mi  na  'nuair  a 
ghabhas  mi  sràid  aonaranach  a 
beachd  smuaineachadh,  's  ag  osn- 
aich :  no  theagamh  gun  toir  mi  fein 
agus  Mactalla  greis  air  seinn, 

Bu    mhaiseach  Eden  le  chuid  gheug  is 

chrann, 
Ach  's  beag  de  dh'aighear  f  hiiair  ar  n' 

athair  ann  , 
Bu  diomhain  do  na  h-aingil  mhaith  bhi'n 

dùil 
Gun  cuireadh  iad  air  aiteas  le'n  crui'- 

chiuil ; 
Bu  diomhain  do  na  h-eoin,  air  ob  's  air 

gbeig, 
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Bhi  CUV  ri  ceol  san  f  l.easgar  bhùidheach  o  am  gu  am  focal  a  chur'ad  bheul 

.  ,.   .  a  dh'innseastu  dhoibhsan  acliuireas 

Ba  diomliaiii  do'n  t-sruth  mliòr  bbi  crÒn'-  ceist  ort.      Tlia  moran  de  d'  luclld 

aieh  dha,  dùthclia  naclid'fbàg  riamhaGhael- 

'S  do  bheachan  bhreac    bl.i    srannraich  tacbd,  agUS  nacb  urrainn,  uimesin, 

■measg  na-m  blà ;  gun  a  bhi  aineolach  air  staid  agus 

Cha  robh  na'n   ceol   aclx   glòramas  gun  suidlieacbadb       dhùcbanna       eile. 

^"      "    .  B'aithne  dhomb  fein  ditbis  i)han  a 

Cha  robran  Garadb  ach  mar  fhàsach  mbuinntir  Mbuile  a  bba  aon   latba 

^•"^  '^""'^  tigbmn    air  na  nitbe    so,  ars    aon 

S^"*^ '                  ^          r'   V.      •  dhiu "  Saoil  mi  cò  ac  is  mo  Erinn 

Bha  AcU,amb  coir  na  Onaran  fo  ghruaim  ^^^  ^^.^  ^^„      ^^  ,^^^^  ^iseacb"  ars'  a 

Gus  'n  d'l-huair  e  Eubh'.  a  bbea»i  a  b  ban-cboimbearsnacb  "    's  mo  Er- 

eibhin  snuadh.  ji^  ^.^  Aoiii-bbò  agus  Arin  !"'     Da 

Fuirghidb    mi     gu    Feill-leatbain  i^j^^ji^  bbeag  'an  iochdar  Mbuile. 

teucb    ciod    a   cbombairl  a  bbeir  ^   tbuilleadb  air  gur  measaiX   an 

sibb  orm,  no  feucb  ciod  an  doigb  ^.  ^^j.^^  ^  ^^j^j  ^gainn  air  staid  an 

air  an  f  hearr  dbomb  deanamh  suas  j.ggogiiail, cuidichidb eleinnbeachd 

ri  Marsab,    O  feartan  na  b-igbmn  j^^j^^ii^^i^Hi  a  bbi  againn  air  an  Dia 

so!  dball  i   mi  le  sCiibbb— tbug  i  ^briitbaicb  e,  agus  a  ta  ga  chum- 

buaidb  orm  gun  bbuille  bbualadh  ^^.j  ^^.^^^  j^j^  g^^,j^  „j  ^^^  ^  tb'ann. 

— cbeangail  i  mi  gun  slabbruidb—  ^j^,^  ^^  m'àVA,  air  a  mbeas  gu  bbeil 

cbuir  a  feitb-gbaire  fo'  bunn-dubb  ^^    lucbdàitiche  air  an   t-saogbal 

mi!              Tba  mi  le  mor  spèis,  ^^^^  ^^^.j^  y^^^^  air  a  cbar  is  lugha, 

Bbur  seirbbiseacb  umbail,  q^j^^  ^^^^j^  muillein.       Tba    mu 

EoGHAN  Og.  ebui"-  ceud  muillein  dbiu  so  ami 

EiLEAN  CiioLA,         I  an  Asia;  Ceitbir  fichead  muillehi 

An  cuigeadh  mios,  1829.  J  ann  an  Africa;  Tri  ficbead  muillein 

sa  deicb  'an  America,  agus  seacbd 

Tba   e   fior  gur  Ollaidb  sinne,  ficbead  muillein   'sa  deicb  'sa  'n 

acb  's  duilicb  leinn  arson  Eoghain  Koinn-Eorpa  1 

Oig  nacb  OUaidb-leigbis  Sinn.  Acb  j^^^    tbaobh   an  creidimb,    no'n 

bbeireamaid  a  cbombairl'  air  tuille  aidmbeil,  cba  teid  sinn  fada  mear- 

meas  a  bbi  aig'  air  fein  na  bbi  na  jj^^^jj  j^-^a  roinneas  sinn  iad  mar  a 

tbràiU  do  nigliinn  air  bitb.     Tba  i^anas. 

e  ro  pbeacach  an  sealladb  Dbe  an  ,     ■    ■  a 

c-n<//i  tboirt   doni    no    do    neacb,  AK.v-cu.i.rc„    sesm.ad.an 

acb    dba  fein.     Leigeadb  Eogban  a  tha  g  aoradh  do  dhec 

0<-    air    o-u    bbeil    e    suaracb    mu  I'hrcige  mar  tha  gbnan,  a 

Mlwralir  agus  matb  db'fbaoidte  ghealach,  .c 4900000 

nacb    bi    i    cbo    mbor   aisde  fein.  Mahometanakh, 130,000,000 

Fàsadb  Eogban  slàn,  agus  is  docba  Papanaich, 100,000,000 

tru'm  fas  Marsali  tinn.  Pkotestanaich,  no'n  creid- 

^ imh  athleasHichte 43,000,000 

Sluagh  an  t-SaOghail,    S^X.  Gkeugaich  agus  Armenian-^ 

A  Theacbdaire  Gbaelicb,  ^"^" 70000,10 

O  nacb-eil  tbu  fatbast  acb  og,     I-«— • ;;•••;•••;•.    ^'^^^^*''!'"' 

agus   mise,    tba   fbios    agad,  cbo  Tba  so  a  leigeadb  t  baicmn  dbuinn 

scan  ris  na  cnocaibb,  fulling  dbomb  gu  bbeil  corr  is  ceithir  ana-crcidicb 
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ann  mu  choinneanih  a  h-aon  a  ta 
creidsinn  ann  an  Dia,  agus  nach 
'eil  dhiu  so  t'ein  ach  aon  duine  'san 
ochd-deug  de'n  chreidimh  atli- 
leasaichte: — Ged'  b'fhior  chrios- 
duidh  gacli  duine  tha  'g  aidniheil  a 
chreidimh  phapanaich,  a  chreidiuih 
Ghreugaich,  agus  a  chreidimh 
ath-leasaichte,  dh"f'hagadh  e 
se  ceud  agus  Jichead  muillein, 
a  tha  tur  aineolach  air  an  Dia 
bheo,  agus  nach  cuala  riamh  ioni- 
radh  air  Slanui'ear!! 

Abradlniiaid  a  nis  gu'n  robh  ochd 
ceud  muiJlem  air  an  t-saoghal  anns 
gach  hnn  a  reir  a  cheile,  agus 
iua'saicheamaid  da  bhJiadhn' 
dheug'  ar  fhichead  de  gach  linn,  ni 
sinn  a  mach  gun  robh  seachd  fichead 
mile  muillein  'sa  cuig  air  an  talanih 
o  hnn  Adhaimh ! 

Do  reir  so  tha  cuig  muilleine 
fichead  a  faghail  a  bhais  a  h-uilc 
bhadhna, — da  mhile  ochd  ceud  da 
fhichead  'sa  tri  deug  a  h-uile  uair, 
— da  fhichead  'sa  seachd  a  h-uile 
mionaid;  agus  an  t-àireamh  ccud- 
na  ga'm  breith ! 

MAC-TALLA. 
EltEAN    CnoLA,     1829. 


SAOBH-CHRABHADH    INNSEAN 
NA  H-AIRD  AN  EAR. 

Ma  losgadh  nam  hantraichean. 
Is  cianail  ri  smuaineachadh  an 
staid  anns  a  bheil  earrann  mhòr 
do'n  t-saoghal  a  thaobh  aineohis 
mu  nithibh  spioradail.  'S  e  beo 
iobairt  bhan  aon  de'n  t-saobh- 
chràbhadh  is  gràineile  's  na  h-lnn- 
sibh.  Ann  an  earrann  mhòr  de 
na  rioghachdaibh  farsuinge  sin,  tha 
e  na  chleachda  na  hantraichean  a 
losgadh  maille  ri  corpaibh  an  cuid 
fear.  Tha  cunntas  againn  o 
dhuine  as  am  feud  sinn  earbsa, 
gun  deachaidh  eadar  ceud-gu-leth 
agus  da  cheud  bantrach  a  losgadh 
gach  bhliadhna,  mar  astar  deich 


mile  fichead  do  Chalcutla,  jird 
bhaile  na  th'  againn  anns  na  h- 
Innsibh,  fhad  's  a  bha  esan  a 
chònihnuidh  san  diithaich  sin. 
Chunnaic  mi,  a  deir  e,  aon  de  na 
Sagairt  a  b'àirde  a'measg  nan 
daoinibh  dubha  air  a  ghiulan  an 
deigh  a  bhais  chum  ait  àraidh,  far 
an  deachaidh  meall  mòr  connaidh 
a  chruinneachadh,  air  an  do 
chaireadh  esan  le  mòr  ghreadh- 
nachas,  agus  ghiulain  na  Sagairt 
air  an  guaillnibh  triùir  ga  chiiid 
ban,  a  dh'  asluich  a  bhi  air  an 
losgadh  maille  ris.  Leig  siad  iad 
fein  nan  sineadh  ri  taobh  a  chuirp, 
agus  chuir  a  mhac  lasair  ris  a 
chruaich  chonnaidh,  a  bha'n  tiota 
na  caoiribh  dearga.  Chuireadh 
crioch  air  an  iobairt  ghràineil  ud, 
'measg  fuaim  agus  gleadhraich 
dhruraachan,  agus  iolach  shagart- 
an. 

Bheir  sinn  sgeul  eile  marchaidh 
ochdnar  bhan  a  losgadh  maille  ri 
Righ  a  bha  sa  na  h-Innsibh,  a  dh' 
innse  le  oifigeach  a  bh'ann  san 
arm,  's  a  bha  làthair  san  am. 

Mu  eirigh  na  greine  chaidh 
corp  an  righ  a  ghiulan  a  mach  as 
an  lùth-chuirt  air  carbad  lo  riomh- 
ach.  Bha  e  air  a  sgeudachadh 
leis  gach  usgar  agus  send  riomh- 
ach  a  bh'aige,  direach  mar 
gum  biodh  e  beo,  agus  bha  ochd- 
nar de  chuid  mhnathan,  air  an 
sgeudachadh  gu  h-aluinn,  còmh- 
daichte  leis  na  seudan  bu  luach- 
mhoire,  a'  marcachd  air  steud  eich 
eireachdail,  air  thoiseach  air  a 
ghiulan ;  bha  asdar  thri  mile  aca 
ri  dhol  chum  an  ionad-adhlacaidh. 
Bha  na  boirionnaich  a  sgapadh 
anabharra  airgid  a  measg  an  t- 
sluaigh.  'Nuair  a  rainig  iad, 
chaidh  corp  an  Righ  a  chuir  na 
shuidhe  sa  chruaich-thòrraidh. 
Bha  taobh  a  stigh  na  cruaiche  air 
a  lionadh  le  canach,  le  geir  agus 
le  ròiseid  ;  agus  sgaoilte  air  uach- 
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dar  sin  uile  blia  brat  dearg  sioda, 
Je  iomall  òir  ro-kuichnihor.  Chaidh 
iia  mathan  a  dh'  ionnsuidh  sruth- 
ain  bhig,  dh'ionnluid  iad  iad  fein, 
agus  chuir  iad  suas  ùrnuigh 
ghearr;  choisicb  iad  an  sin  mu 
thimchiòU  a  chonnaidh,  agus 
chaidh  iad  a- stigh  ann,  a  lion  te 
agus  te  a'  suidhe  did  air  a  chorp, 
a  reir  an  inbh  ;  'nuair  chaidh  iad 
uile  a  stigh,  chaidh  am  beahich  a 
dhruideadh.  Sheinn  an  t-àrd 
shagart  an  sin  tri  ran  nan  de 
Laoidh,  agus  thug  e  àithne  gabh- 
ail  a  chuir  ris  a  chonnadh.  Ann 
am  prioba  na  sùl,  bha  e  uile  na 
dhearg  lasair,  agus  an  teas 
CO  niòr,  's  gun  do  ruidh  gach 
neach  uaithe  mar  a  b'thearr  a  dh' 
f  lieud  iad.  Cha  robh  tliaim  air 
bith  ann,  cha  robh  uiread  is 
glaodh  !  O!  gairisinn  dheistinn- 
each  !     Tha  e  sa  cheart  am  so  a' 


toirt  air  m'fhuil  ragadh  ann  am 
chuislibh,  bhi  cuimhneachadh  air 
a  chilis  sgreitidh.  Chaidh  na 
mnathan  a  losgadh  leis  gach  send 
riomhach  a  bhuineadh  dhoibh 
umpa — bha  mòran  diubh  anabar- 
ach  luachmhhor!  Thug  te  dhiubh 
car  neamhnuidean  do  shagart  a 
bfhiach  moran  airgid.  Chaidh 
an  teine  chumail  suas  re  thri 
làithean,  's  an  sin  chuir  iad  as  e 
le  bainne  ;  chaidh  an  luaithre  a 
chruinneachadh  gu  cùramach, 
chum  gun  rachadh  a  cuir  san 
abhuinn  Gcmges.  Co  is  urrainn 
smuainteach  air  a  ghràinealachd 
so  gun  ùrnuigh  a  thogail  suas  ri 
Dia,  gu'n  soirbhicheadli  e  leis  gach 
comunn  a  tha  saothaireachadh 
ann  an  oidheirpeachadh  soisgeiil 
Chriosd  a  chraobh-sgaoileadh  nam 
measg. 
p.  m'f. 


NAIGHEACHDAN. 


Thaobh  naighcachdan  an  t- 
saogliail,  feudar  a  ràdh,  Gur  math 
an  naigheachd  a  bhi  gun  naigh- 
eachd,  Tha  sith  choitchionn 
feadh  an  t-saoghail,  ach  eadar  na 
Kusianaich  agus  na  Turcaich;  agus 
cha'n'eil  moran  cunntais  againn 
san  am    man  timchioll. 

Rinn  an  t-uisge  trom  a  bh'ann 
o  cheann  ghoirid  moran  feum  do'n 
dùthaich,  agus  tha  fiughair  aig 
daoine  gum  bi  feòraich  mhaith  air 


crodh  agus  caoirich.  Bha  Monadh 
Dhunbreatuinn  ro  f  hreagarach  do 
na  Gaedheil,  bha  farraid  mhath 
air  an  sprèidh,  agus  reic  iad  am 
bitheantas  mu  dheich  tastain  an 
ceann  os  ceann  na  tharruing  iad  a 
bhliadhna  na  taic'  so. 

'S  duilich  leinn  a  ràdh  nach  eil' 
a  bheag  de  àrdachadh  air  olainn 
no  air  Ceilp.  Tha  cosnadh  beag- 
an  ni's  fearr,  agus  tha  fiughair  ag- 
ainn <run  d'theid  e  am  feothas. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

77/0  aohhar  againn  a  hhi  taimjeil  arson  gach  cvmimacUi  a  tha  .tinn  afaotuinn  o'r 
càìrJìbh  lionmhar,  ar/vs  tha  dùchas  againn  gun  d'theid  iad  anlionmhoireachd.  Fliuair 
sinn  an  litir  a  chuir  Fionnlath  P'whaire  gar  n-ionnsuidh,  agus  tha  sinn  a'  gealltuin  fios- 
freagradh  a  chuir  d'u  ionnsuidh  san  ath-  Theachdaire.  Tha  simi  fo  chomain  do  5. 
C  ann  an  Sgireachd  Chill-Bhrcanuinn,  agus  do  O.  T.  ann  am  Muchd-carn,  do 
Sheumas  agus  do  jMhactalla.  Cha  bu  tiihiste  Icinn  litir  eile  J  haotaiitn  o'n  Fhiob 
Ghael. 


TEACHDAIRE  GAE'LACH. 

A  CHEUD  MHIOS  DE'N  FHOGH'RADH. 
AIREAMH  IV.   1829. 


Cuairt  a  Mhinisteir  Ghallda. 


B'aillidh  an  la  air  fior  dheireadh 
an  t-sàmhruidh  so  dh'fhalbh, 
'nuair  ghabh  mi  sgriob  do  bhail' 
araidh  a  bh'anns  an  sgireachd,  a 
dh'fhaicinn  tuathanach  diadhaidh 
coir,  a  bha  gu  h-iarguineach  lag, 
air  a  leabuidh,  as  nach  robh  cos- 
las  gu'n  eireadh  e.  Bha  'n  duine 
so,  air  a  mheas  san  sgireachd, 
agus  gu  ceart-bhreitheach,  'na 
chreid'each  neo-chealgaoh ;  bha 
e  teisteil,  ionraic,  a  dheagh  oibre 
soilleir  'an  làthair  dhaoinibh,  agus 
a  taisbeanadh  feabhas  a  chreidimh, 
'ann  na  dheagh  chaithe-beatha, 
agus  ghiulan.  'Nuair  chaidh  mis 
a  stigh  bha  e  na  shuidh  air  taobh 
na  leapach  a'  seanachas  ri  cuid  d'a 
choimhearsnaich,  a  thainig  ga 
f  haicinn. 

Bha'n  co'-naltradh  m'an  deagh 
choslas  a  bh'air  aghaidh  an  t- 
saoghail,  agus  an  f  hiuthair  a  bh' 
aca  ri  deagh  fhoghar',  agus  ri 
bàrr  tarbhach.  Is  dreachmhor,  a 
deir  mise,  an  t-achadh  cruith- 
neachd  a  chunnaic  mi  dlù  do'n 
tigh,  is  ciatach  a  choslas,  agus 
ma  fhreagras  an  t-sid,  cha'n'eil 
ag  nach  bi  toradh  pailt  uaithe. 
Ma  ta,  a  Mhinisteir,  ars'  an  tuath- 
anach, dh'f  heumadh  e  sin  ;  cha'n 
ann  gun  saothair,  agus  gun  chosl- 
as a  tha  e  san  inbh  sin.  Bu 
fhliuch  fuar  an  la  a  chuir  mi  e; 
tha  cuimhn'  agara  gu'n  robh  sibh 
VOL.    I. 


fein  a  dòl  seachd  sa  cheart  am 
agus  frasan  sneachdaidh  ann ;  ach 
bha  nihiann  orm  a  chur  mu'n 
caillinn  an  t-àm  ;  agus  ged  is  mòr 
a  dh'fhuiling  e  le  fuachd,  's  le 
reodhadh,  gidheadh,  buidheachas 
do'n  f  hreasdal,  is  àluinn  an  diugh 
a  choslas.  Flireagair  mi  e,  Nach 
ann  mar  sin  a  tha  'n  t-abstol  ag 
innse  dhuinn,  "  gur  ann  an  dòchas 
is  coir  do'n  treabhaiche  treabh- 
adh."  Agus  's  cuimhne  leat  mar 
thuirt  an  Salraadair,  "  ladsan  a 
chuireas  gu  deurach  siol,  buainidh 
iad  le  gairdeachas.  Esan  a  theid 
a  mach,  agus  a  ghuileas,  ag  iom- 
char  roghadh  sil,  gu  cinnteach 
thig  e  a  ris  le  gairdeachas,  ag 
iomchar  a  sguab,"  Tha'n  geall- 
adh  gràsmhor  so  air  f  hirinneach- 
adh  dhuitse  ann  ad  ghnothaichibh 
aimsireil,  agus  tha  dochas  agam 
gu'm  firinnichear  dliuit  mar  an 
ceudna  e  air  dhòigh  spioradail. 
Cha'n'eil  mi  gun  steigh  dòchais 
gu'm  bi  e  mar  sin,  ars  esan.  Is 
iomad  latha  deurach,  iomaguin- 
each  a  bha  mi,  gun  soilleireachd 
air  bith  gu'n  robh  Dia  ann  an  shh 
rium,  no  gun  robh  mo  choir  air 
Criosd  air  a  nasgadh ;  ach  buidh- 
eachas d'a  ainm  'mar  is  laige  tha 
mo  cholann  a'  fas,  is  ann  is  laid- 
ire  tha  dochas  m'  anama 'cinntinn. 
Dh'f  hiosraich  mise  gur  firinn  a 
labhair  an  Spiorad  Naomh,  'nuair 
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a  thuirt  e,  "  Gu'n  cuirear  mar 
phòr  gu  frasacli  pailt  solas  do'n 
f  hirean;"  agus  co  e  am  f  irean  ach 
esan  a  tha  air  f  liirinneachadh  le 
Criosd?  Tha  Dia  a'dùsgadh 
dòchais  àrd  ann  am  anam,  agus 
c'arson  a  cheilinn  e.  Tha  fadal 
orm  arson  an  f  hogharaidh  mhòir, 
ach  dh'iarrainn  a  bhi  foighidneach. 
'Se  sin,  a  deir  mise,  do  dhleas- 
nas,  nach  cuimhne  leat  comhairle 
an  abstoil^  A  bhràithre,  bithibh 
foighidneach  gu  teachd  an  Tigh- 
earna.  "  Feuch,  feithidh  an 
treabhaiche  ri  toradh  luachmhor 
an  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigli  e 
an  ceud  uisge  agus  an  t-uisge 
deireannach.'  Ann  an  am  iom- 
chuidh  buainidh  sinn  ;  agus  is  e'n 
t-àm  iomchuidh  am  Dhe.  Ged 
is  bòidheach  an  cruithneachd 
ud  a  mach  fo  diieis,  cha  smuain- 
ticheadh  tu  sguab  dheth  a  ghearr- 
adh,  gus  am  biodh  e  Ian  ab- 
uich  agus  ged  a  tha  do  shabh- 
al  reidh,  cha  chruinnicheadh  tu 
e  gus  am  biodh  e  deas.  Tha 
neamh  reidh,  ach  cha'n'eil  thus' 
ullamh ;  nam  bitheadh,  chku'nn- 
eadh  tu  gu  luath  guth  mar  anns 
an  Fhoillseachadh  ag  ràdh,  xi. 
12.  Thig  a  nios  'an  so.  Is 
fearr  Ian  an  dùirn  de'n  chruith- 
neachd  abuich,  na  sguab  a  tha 
gorm ;  agus  bithidh  neamh  ni  's 
milse  do  na  naoimh  'nuair  a  tha 
iad  Ian  uidheamaichte,  trid  creid- 
imh  agus  gràs,  air  a  son.  Cha 
bhuin  e  do  dhaoinibh  a  fhuair 
earlais  san  t-saoghal  so  air  mòr 
shubhachas  nan  naomh,  a  bhi  do 
ghnà  a'g  eigheach  a  mach,  O 
nach  robh  agam  sgiath  a  chalm- 
ain,  dh'itealaichinn  air  falbh,  agus 
bhithinn  aig  fois.  Aig  Dia  tha 
brath  co  tha  deas,  agus  c'uin  a  tha 
iad  deas ;  ach  buinidh  e  dhuinne 
co'-ghairdeachas  a  dheanamh 
maiile  riutsa,  anns  an  steigh  dò- 


chais  a  tha  agad,  gu  bheil  thu  'g 
abuchadh  gu  luath  arson  aoibh- 
neas  nèimh.  Bha  fear  de  na 
coimhearsnaich  a  bha  na  shuidhe 
san  t-seòmar,  'sa  bha  gu  so  'na 
thosd,  a  mhothaich  mi  ro  f  hurach- 
air  m'an  t-seanachas  a  bh'- 
againn.  Is  bochd,  ars'  esan,  is 
6  dlùthachadh  oirnn,  nach  robh 
gach  neach  ag  abachadh  arson  an 
fhoghair'  nihòir,  Nach  'eil  iad 
mar  sin,  a  charaid,  a  deir  mise  ? 
Co  esan  nach  'eil  ag  abachadh 
arson  siorruidheachd  de  shonas 
no  de  thruaighe?  Amhairc  mu 
d'  thimchioll  an  diugh  air  aghaidh 
an  t-saoghail,  agus  am  faic  thu 
pòr  no  luibhnach  'eil  ag  abachadh 
arson  an  f  hogharaidh  ;  agus  tha'n 
t-àm  sin  gach  mionaid  a'  tarruing 
ni 's  dlùithe  dhoibh,  anns  an  cuir- 
ear a  mach  na  buanaichean,  a 
chruinneachadh  an  dara  h-aoin  gu 
bhi  air  an  losgadh,  agus  an  t-aon 
eile  do'n  t-sabhal.  Tha  iad  le 
cheile  ag  abachadh,  agus  tha  na 
luibhean  is  suaraich,  eadhon  iad- 
san  a  ta  cronail,  ag  amharc  co 
riomhacli,  àillidh  ris  an  deis  is 
priseile  de'n  chruithneachd.  'Si 
'n  aon  ghrian,  an  t-aon  drùchd, 
agus  an  t-aon  chùram  a  thug  air 
an  aghaidh  iad  air  fad.  Agus  's 
ann  mar  so  tha  e  tachairt  anns  an 
t-saoghal ;  tha  Dia  a'  toirt  air  a 
ghrèin  èiridh  air  a  mhaith  agus  air 
an  olc,  tha  a  chaoimhneas  gradh- 
ach  thairis  air  uil  oibre  a  làimhe. 
Chi  thu  a  mhuinntir  aingidh  gu 
h-ard,  uallach,  aighearach,  a' 
sealbhachadh  miann  an  cridhe, 
gach  ni  a'  soirbheachadh  leo  mar 
bu  mhaith  leo,  agus  do  reir  nòs  an 
t-saoghail  so,  cha'n'eil  Dia  a'dean- 
amh  eadar-dhealachadh  eadar 
iadsan  agus  na  h-ionracain ;  ach 
's  i  a  chainnt  fein  d'an  taobh  so, 
"  Leig  leo,  tha'm  foghar'  a'  tigh- 
inn."  Mhothaich  mi  mar  bha  nii 
teachd  a  dh'  ionnsuidh  an  tiglie  so 
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an  diugh  anns  an  achadh  bhòidh- 
each  chruithneachd  ud,  cuid  de 
luibhean  na  mheasg;  ach  thuig 
mi  gu'n  deanadh  e  barrachd  doch- 
air  do'n  chruithneachd  dol  a  nis 
ga'n  gart-ghlanadh  as,  na  am 
fàgail  mar  tha  iad  gus  an  d'thig 
am  fogharadh.  Is  ann  de  throe- 
air  Dhe  gu  bheil  e  'caomhnadh 
nan  aingidh  sa  bheatha  so,  agus 
nach  'eil  sgrios  obann  a'  teachd 
orra  an  lorg  am  peacaidh.  Mar 
tha  an  cruithneachd  agus  na  luibh- 
ean air  an  amaladh  'na  cheile,  is 
amhuil  sin  a  tha  càirdeas  dlù  eadar 
na  h-aingidh  agus  a  mhuinntir 
ionraic,  air  chor  's  nach  feudar 
sgrios  a  thoirt  air  an  dara  muinn- 
tir  gun  dochair  shònraicht  a 
dheanamh  air  an  aon  eile.  Is  trie 
a  tha  deagh  leanabh  an  Ian  earb- 
sa  ri  droch  athair  ;  agus  a  tha  uile 
shòlais  shaoghalt'  a  Chriosduidh 
choir  gu  trie  ann  an  leanabh  mi- 
dhleasnach,  a  bheireadh  a  cheann 
liath  le  bròn  a  dh'  ionnsuidh  na  h- 
uaighe,  f  haicinn  a'  bàsachadh  ann 
an  staid  neo-iompaichte.  Tha 
deagh  bhean,  gu  minic,  le  muir- 
ichinn  mhaoth,  an  earbsa  ri  droch 
chompanach  peacach.  Anns  an 
aon  luing  air  a  chuan,  anns  an 
aon  charbad  air  tir-mor,  tha'n  t- 
olc  's  am  maith  a'  triall  tre'n  t- 
saoghal  so ;  ionnas  nach  feud 
breitheanas  ruigheachd  air  an  da- 
ra dream  gun  dochair  a  dheanamh 
air  an  dream  eile.  'S  eiginn  duinn, 
uirae  sin,  fuireach  ri  la  mòr  an 
f  hogharaidh,  'nuair  a  chruinnich- 
ear  an  cogul  gu  bhi  air  a  losgadh, 
agus  an  cruithneachd  gu  tigh-tas- 
guidh  neamhuidh  an  De. 

A  Mhinisteir  ghaolaich,  ars'an 
duine  cneast  a  bha  'na  leabuidh, 
nach  'eil  aobhar  tròcaireach  eil' 
ann  arson  a'  bheil  Dia  a  caomh- 
nadh na'n  aingidh.  Ciod  a  dh'- 
eireadh  dhomhsa,  ciod  a  dh'eireadh 
dhuinn  air  fad,  nan  sgaradh  Dia 


air  falbh  peacaich  m'an  do  dhùisg- 
eadh  iad  gu  mothachadh  ?  Nach 
'eil  fad-f  hulangas  De  a'g  aomadh 
gu  aithreachas.  'S  ann  agams' 
tha  'n  t-aobhar  Dia  a  ghlòrachadh 
arson  f  had-f  hulangais  do  m'thaobh. 

Tha  thu  ceart,  a  deir  mise,  Is 
trie  a  tha  Dia  ag  ardachadh  saibh- 
reas  a  thròcair,  ann  an  cloinn  na  h- 
easùmhlachd  iompachadh  gu  bhi 
na'n  cloinn  d'a  fein  ;  oir  ge  nach 
'eil  e  comasach  do'n  tuathanach 
is  eolaich  air  talamh,  aon  lus  fiadh- 
aich  iompachadh  gu  bhina  chruith- 
neachd, gidheadh  trid  gràs  De, 
feudar  an  t-aingidh  iompachadh 
gu  bhi  na  naomh,  agus  trid  full  a 
chùn)hnainte  shiorruidh,  feudar 
naimhdean  a  dheanamh  na'n  càird- 
ean  agus  'na'n  cloinn  do  Dhia. 

Gu'n  deonaicheadh  Dia  dhuinn 
gur  ann  mar  sin  a  dh'eireas  duinne, 
ars'an  coimhearsnach  a  bha  maille 
ruinn.  Mar  sin,  a  deir  mise  ;  ach 
is  iomchuidh  dhuinne,  an  f  headh 
6  a  tha  sinn  a'  guidhe  mar  sin  ri 
Dia,  arson  comhnadh  a  ghrais, 
an  aire  shònraicht  a  thoirt  gu  bheil 
sinn  a'  gnàthachadh  nam  raeadhon 
a  tha  Dia  a'buileachadh  oirnn. 
Anns  an  t-saoghal  so,  is  ann  mar 
chuirear  a  bhuainear,  agus  gu  trie 
a  reir  na  saothair  's  ann  a  tha'n 
toradh.  Is  tuathanach  thu  fein, 
agus  cha  bhi  fiuthair  agad  ri  barr 
far  nach  cuir  thu  ;  tha  f  hios  agad 
gu  dearbh  gur  ann  o  Dhia  a  tha'm 
fas;  agus  na'n  cumadh  esan  air 
falbh  trasan  ciùin  a  mhàirt,  teas  na 
greine,  agus  an  drùchd  tlà,  gum  bu 
diomhain  duit  gach  saothair.  Ged 
a  tha  sin  mar  so,  tha  f  hios  agad 
gur  ann  an  cleachda  nam  meadh- 
ona,  's  nach  ann  an  deanamh 
dearmad  oirre,  a  bheannaicheas 
Dia  do  shaothair.  Tuigear  co  e 
'n  deagh  thuathanach  air  a  dhich- 
eall,  agus  leis  an  f  hoghar'  a  bhi 
do  ghnà  na  bheachd ;  agus  mar 
so  an  deagh  Chriosduidh,  chi  thu 
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e  do  ghnà  a'  deanamh  deas  fa 
chomhair  neamh.  Beachdaich  air 
o  la  gu  la,  agus  cha'n  fheud 
thu  gun  a  thuigsinn  gur  e  siorr- 
uidheachd  a  tha  dùsgadh  a 
chùram.  Tha  fhios  agam  gu 
bheil  thus'  ann  ad  dhuine 
saothaireachail,  dichiollach,  agus 
tha  bhuil  ;  is  bòidheach  do 
bhàrr  ;  ach  an  saoil  thu  nan 
d'  thigeadh  coimhearsnach  faoin, 
diomhanach,  agus  nan  abradh  e 
riut,  is  amaideach  thu  a  bhi  co 
tròm  ort  fein  's  a  tha  thu ;  amhairc 
ormsa,  tha  fearann  agam,  is  cha'- 
n'eil  mi  saothaireachadh  no  'g 
obair;  agus  an  uair  a  thig  am 
foghar'  thèid  mi  co  maith  as,riutsa. 
Nach  saoileadh  tu  gu'n  robh  a 
leithid  sin  de  dhuine  as  a  bheachd? 
Ach,  0 1  's  lionmhor  iad  a  tha  mar 
sin  ann  an  gnothaichibh  spioradail; 
dearmadach  air  uile  mheadhona 
na'n  gràs,  agus  gidheadh  g'am 
mealladh  fein  le  d-òchas  gu'n  eirich 
gu  maith  dhoibh.  G'un  dùisgeadh 
Dia  suas  iad. 

Ghairmeadh  a  stigh  an  teagh- 
lach,  leugh  sinn  an  treas  caibdeil 
deug  de  n  t-soisgeul  do  rèir  Mhata, 
agus  dh'  asluich  sinn  beannachd 
Dhe.  Ghabh  mi  nunn  gu  taobh 
na  leapach,  a  ghabhail  mo  chead 
de'n  duine  mhaith,  Dh'iarrainn 
deir  mi,  gairdeachas  a  dheanamh 
maille  riut  anns  an  deagh  dhòchas 
a  tha  Dia  a  nis  a  deonachadh 
dhuit.  Buidheachas,  ars'  esan, 
d'a  ainm  gu  bheil.  Tha  m'anam 
'an  geall  air  Dia.  O !  c'uin  a 
nochdar  mi  'na  làthair  ?  Tha  'n 
tuath  a  nis  a'  feitheamh  ris  an 
fhogharadh.  Ach  ciod  e  am 
foghar'  acasan  ann  an  coimeas  ris 
na  tha  feitheamh  air  sluagh  Dhe. 
Chuir  mi  le  deuraibh,  ach  tha  mo 
dhòchas  gum  buain  mi  le  gaird- 
eachas. Tha  mo  Ian  earbs'  air 
cloch-chinn  na  h-oisinn,  agus  cha 


chuir  Dia  gu   naire  an    aitim  a 
thogas  oirre. 


Fios-freagradh  do  Fhionnlath 
Piobaire,  arson  na  litir  a 
chuir  e  d'  ar  n-ionnsuidh. 

Fhionnlaith, 

Fhuair  mi  do  litir,  agus  ge  nach 
do  mheas  mi  iomchuidh  a  cur  san 
Teachdaire  Ghae'lach,  freag- 
raidh  mi  gu  saor,  soilleir,  gach  ceist 
a  tha  innte,  mar  is  fearr  a  dh' 
f  heudas  mi. 

Anns  a  cheud  àite,  tha  thu  ann 
am  mearachd  a'  smuainteachadh 
gur  Gall  mi.  Rugadh  mis,  agus 
na  daoine  o'n  d'  thainig  mi,  ann  an 
tir  nam  beann.  'S  ann  an  sin  a 
fhuair  mi  mo  thogail,  agus  m' 
arach ;  agus  is  Gael  na  h-uile  òir- 
leach  dhiom,  co  f  irinneach  ri  aon 
duine  a  sheas  riamh  air  bait 
bròige.  Cha'n'eil  cridhe  fo  bhreac- 
an  aig  a'  bheil  barrachd  graidh 
d'a  dhiJthaich  na  th'  agam  ;  agus 
cha  ghèill  mi  do  dhuine  beo  anns 
an  dùrachd  leis  an  iarrainn  am 
maith  a  chur  air  aghaidh.  Is 
bòidhiche  learn  gu  mòr  am  mon- 
aidhnean  liath-ghorm  àrd,  na 
machruichean  na'n  Gall — is  tait- 
niche  le  m'  shùil  am  fraoch  badan- 
ach  ùr,  na'n  cruitheanachd  fo 
dheis,  ged  is  priseil  e.  B'  aoibh- 
inne  leam  a  bhi  siubhal  a  garbh- 
chriocha  farsuing,  no  suidhe  ann 
an  uaigneas  a  glinn  le  co'-sheise 
mo  ghaoil,  na  bhi  spaisdearachd 
leis  na  maithibh  is  àirde  air  a  chaus- 
air  reidh.  Mar  is  fhaide  thàirn- 
eas  mi  air  falbh  o  thh-  m'  òige,  is 
ann  is  mo  mo  speis  d'  i ;  agus 
cha'n'eil  am  beachd  mo  Theachd- 
aireachd  air  a'  bheil  thus'  a'  gearan, 
ach  maith  mo  Dhùthcha  chur  air 
aghaidh.  Ach  ge  bu  Ghall  mi, 
c'arson  a  thigeadh  sin  eadaruinn ; 
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is  mor  a  chomain  fo  bheil  ar  dùth- 
aich  do  na  Gaill.  Bu  bhochd  ar 
cor  mar  bhitheadh  iad ;  is  ainn- 
eamh  a  h-aon  a  leughadh  an 
Teachdaire  Gae'lach,  mar 
biodli  iadsan  air  rèiteachadh  na 
slighe  roimhe  ;  mar  bhitheadh  iad 
bha'm  Biobuli  fein  mar  leabhar 
glaiste,  agus  ceo  an  aineolais 
fhathast  thairis  air  ar  dùthaich. 
Na  cluinneam  focal  tuille  'an  agh- 
aidh  na'n  Gall.  Tha  thu  fo 
mhearachd  eile  ann  an  srauaint- 
eachadh  gu  bheil  mis  a'  dol  a  dhi- 
moladh  gach  seana  chleachdadh  a 
bh'  aig  na  daoin'  o'n  d'thainig  sinn; 
gu  bheil  mi  fuathach  air  gach  gne 
chridhealais,  agus  fearas-chuid- 
eachd  ;  cha'n'eil  idir.  Is  iomadh 
cleachda  maith  Gae'lach  a  tha  dol 
air  di-chuimhn,  agus  is  iomad 
droch-cleachda  iir  Gallda  tha 
teachd  a  stigh  'nan  àite.  Tha 
cridhealas  ann  nach  'eil  peacach  ; 
bu  mhiann  learn  ur  stiiiradh  da 
ionnsuidh ;  tha  fearas-chuideachd 
ann  as  nach  ruigear  a  leas  aith-- 
reachas  a  ghabhail,  agus  dh'  iarr- 
ainn  a  chuimeasachadh  a  mach. 
Tha  cuid  de  sheann-dhàna  'n  ur 
measg  fein,  is  aithrigh  air  an  cum- 
ail  air  chuimhne,  mheoghairich  mi 
iad  a'm'  òige,  agus  is  bitheanta 
learn  an  aithris  a'm'  shean  aois, 
"Is  taitneach  learn  focal  nam  fonn, 
Mar  thubhairt  Cuchuluiiin  nan  sonn  deas. " 

Tha  dàna  eile  air  nach  'eil  sibh 
eolach,  a  dh'  oirpichinn  a  chur 
d'ur  n-ionnsuidh.  Tha  orain  'n 
ur  measg  a  tha  salach,  draosda, 
agus  b'e  m'  iarrtas  dùrachdach  ur 
tarruing  gu  fuath  a  ghabhail  diu; 
agus  tha  orain  naomh  ann  nach 
'eil  air  an  seinn  n'ur  measg  mar 
bu  choir  dhoibh,  agus  dh'iarrainn 
ur  dùsgadh  gus  am  fonn  naomh  a 
thogail  le  cheile. 

Cha  dubhairt  mise  gu'n  robh  na 
h-uile  seòrsa   ciùil  peacach,   agus 


na  smuaintich  gur  duine  mi  air 
nach  drùigh  ceòl.  Cha'n  f  huath- 
ach  learn  a  phiob,  agus  cha  b' 
fhuathach  riamh.  Tha  a  ceòl 
nuallanach  fuaighte  ann  am 
chuimhne  ri  iomad  còmhdhail,agus 
iomad  latha  air  nach  urrainn  mi 
smuainteachadh  gun  seòrsa  do 
àrd-thoileachas-inntinn  a  tha  turs- 
ach,  gidheadh,  taitneach  do  m*- 
anam.  Is  minic,  air  learn,  a  tha 
fonn  tiomhaidh  a'  teachd  orm,  air 
oiteag  an  anmoich,  's  mi  m'  shuidh 
a'm'  aonar  air  uchd  an  tuim,  mo 
smuaintean  a  mach  air  na  làithibh 
a  dh'  f  halbh,  cruth  na  muinntir  leis 
an  do  chaith  mi  m'  òige,  a'  dol 
seachad  orm  ann  am  faileas  faoin, 
agus  na  deòir  a'  ruidh  o'  m'  shùil- 
ibh.  Tha  àmanna  ann  anns  a' 
bheil  ceòl  taitneach,  ach  tha  ceòl 
gu  trie,  mar  a  dh'  innis  mi  dhuit 
san  teachdaireachd  air  a'  bheil  thu 
gearan,  na  mheadhon  gu  gòraich 
agus  ann-diadhachd  a  dhùsgadh,  le 
òigridh  chruinneachadh  far  nach 
bu  choir  dhoibh  a  bhi,  ann  an 
tighibh  òsda  far  a'  bheil  mòran  de 
ann-diadhachd  air  a  chleachdadh. 
Na  smuaintich  gur  Cùilteach, 
bochd,  gearanach  mise  :  bha  mi 
ann  am  latha  fein  co  deigheil  air 
cridhealas  ri  aon  Ghael  a'  d'  dhu- 
thaich ;  bha  mi  gu  meamnach, 
sunntach,  ard-thogarrach ;  cha  do 
chuireadh  riamh  sprochd,  no  dubh- 
achas  as  mo  leith  ;  ach  tha  mi  nis 
air  fas  scan  ;  tha  mo  chiabhan  air 
glasadh,  agus  ge  nach  feudar  a 
ràdh,  gur  seann  duine  mi,  cha'n 
ann  a'  direadh  na  beinne  a  tha  mi. 
Tha  beachd  ur  agam  ga  f  haotainn 
gach  la  air  an  t-saoghal  chaoch- 
laideach,  bhochd  so.  Tha  cridh- 
ealas m'òige  fuaighte  a'm'  chuimh- 
ne ri  còmpanaich  m'òige,  agus 
iadsan  cha'n'eil  ann.  Is  iomad  tir 
anns  a  bheil  iad  'nan  luidhe,  agus 
is  fad  o  cheile  gach  uaigh  anns  a' 
bheil  iad  air  an  càramh.     Tha  mo 
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dliùthaich  ri  faotainn,  ach  cha' n'- 
eil  mo  dhaoine.  larram  iad,  ach 
's  e'm  fòid  gorm  a  chomharaicheas 
a  mach  iad.  Dh'  fhalbh  iadsan, 
agus  falbhaidh  sinne  ann  an  là  no 
dhà.  Cha'n  àm  gu  cridhealas 
saoghalta,  agus  an  saoghal  a' 
sleumlinacliadh  as  ;  cha'n  fhearas- 
chuideachd  bhi  seasamh  air  stairs- 
nich  a  bhàis.  Nan  saoilinn  gu'm 
biodh  tusa,agus  mo  luchd-dùthcha 
gu  lèir  tearuinte,  agus  Dia  ann  an 
rèlte  ribh,  'an  sin  ghairminn  oirbh 
gu  cridhealas  agus  aighear  ;  ach 
f'hads  a  tha  mòran  agaibh  co  fad 
o  thobar  nan  uisge  beo,  c'arson  a 
threòraichinn  sibh  gu  soithichean 
ea-dìonach  nach  cum  uisge.  Am 
feadh  a  tha  cuid  d'ar  luchd-dùth- 
cha  a'  triall  do'n  ionad  anns  a' 
bheil  gui  agus  giosgan  fhiacall,  an 
e  nach  feuch  sinnri'n  aire  aomadh 
o  bhaoth-shùgradh  an  t-saoghail, 
gu  nithibh  cudthromach  ris  a'  bheil 
an  sonus  siorruidh  'an  earbsa. 
Tha  'm  biobull  a  mach  'n  ar  measg, 
tha  sgoilean  a  mach  mar  an  ceudna, 
tiia  meadhona  nan  gras  agaibh  'g 
an  sealbhachadh ;  moghuthtogam, 
's  ni  'm  bi  mi  a'm'  thosd  !  than  la 
a'  dol  seachad,tha  n  oi'ch  a"  teachd 
anns  nach  feudar  obair  sam  bith  a 
dheanamh.  Smuaintich  air  so, 
Fhionnlaith,  agus  cha  sgriobh  thu 
rithist  CO  geur-chuiseach,  m'an 
duine  choir  am  Ministeir  Gallda, 
no  mu  d'  charaid  dlleas,  agus 
t-t'hear-dùthcha  fìrinneach  an 
Teachdaire  Gae'lach. 


REULL  BHETLEHEIM. 
'Nuair  tha  reullta  àrd  na'ii  speur, 

A'  dealradh  lecheile  san  iarmailt  shuas; 
>Nain  measg  gu  leir  tha  lochrann  itiil, 

A  thairneas  siiil  a  pheacaich  thruaigh. 

Eisd,  eisdjdo  Dliia  thacho'-sheirmhhuiii) 
O  reullta  giimi  a  ghuinn  bhrait  àird  > 


Tha   h-aon    a   mhàln    'tolrt   Bgeul    mu 
Chriosd, 
Ileull  Bhetlelieim,  O  reull  an  àigh ! 

Thuit  dhomh  uair  bhi  mach  air  chuan, 
Bha'n    oi'che     duaichnidh — shèid     a 
ghaoth  ; 
Dh'  at  an  cuan,  's  bha  siopan  fairg', 
A  'g  iadhadh  gu   garbh  m'an  eithear 
fhaoin. 

Ghlac  uamhann  eagail  m'  anam  bochd, 
'S  mi  mach  air  faontra  fad  o  thràigh> 

'Nuair  dh'  eirich  reull  rinn  dhomhsaiùl, 
Reull  Bhetlebeim,  O  reull  raoghràidh  ! 

Mo  sholus  ait,  mo  lochrann  gaoil, 
An  sealladh  faoilt  dom'  chridhe  sg'ith, 

O  ghàbhadh  cuain,  's  o  ghlaic  a  bhàis, 
'S  tu  thalaidh  mi  gu  caladh  slth. 

'S  a  chaladh  ait  so  ni  mi  tàmh, 

Gun  sgios,  gu'u  phràmh  gu'n  seinn  mi 
cliu 

O'n  am  so  mach  gu  siorruidh  buau, 
Do  reuU  nam  buadli,  a  rinn  domh  iiil. 

E<id.  T. — o. — 


COMHRADH  NA  N  CNOCHD. 
Fionnlath  Piobaire,  agus  Muiri,  a  bhean^ 

Mairi,  Cha  b'  ioghnadh  learn 
fhein,  Fhionnlaith,  a  ghràidh, 
ged  bhiodh  am  fogharadh  gu  math 
tràthail  am  bliadhna.  Tlia'n 
Teachdaire  Gae'lach  ag  ràdh, 
gu'm  bi'n  cruithneachd  abuich  'an 
ceann  fichead  latha.  Cha'n  fheud 
e  bhith  nach  d'theid  thu  mach  am 
bliadhna  ;  b'fheaird  thu  f'ein, 
flieudail,  sgriob  athoirt  a  dh'fhaic- 
inn  an  t-saoghail,  is  tha  'm  figh- 
eadair,  ma  dh'  f  heudar  earbs'  as, 
a  gealltuinn  gum  bi  an  clòdh 
dhachaidh  an  ceann  latha  no  dhà. 

FioNN.  An  do  thòisich  thu, 
Mhàiri  ?  'S  e  'm  fogharadh  so 
fein  a  chaidh  eadar  thu  's  codal  na 
h-oidhche ;  f  had  'sa  gheibh  mise 


1829. 


Cùmfnadh  nci'ìi  Cnochd. 


(9 


cosnadh  maith  san  dùthaich,  c'- 
arson  a  rachainn  a  mach  gii  Gall- 
dachd  air  a  thòir  ? 

Mairi.  C'àit  am  faigh  thusa 
cosnadlì  dùthcha  is  fiach  a  gliabh- 
ail? 

FioNX.  Gheibh  mi,  agus  gu 
leoir  dheth.  Nach  'eil  Fear-a- 
bhaile  dol  a  chur  suas  gàradh- 
droma  air  a  bhliadhna  so,  far  am 
faigh  mi  obair  mhaith  a'  buithinn 
chlach,  agus  cothrom  agam  air  bhi 
a'm'  thigh  fein  gach  oidhche  ? 

INlAiia.  An  e  gu'n  rachadh  d'- 
thus'  a  bhuithinn  chhich,  a  dh'- 
f  haotainn  do  shùilean  a  smùideadh 
asad  le  fudar,  mar  thachair  do  dh' 
Eoghann  mòr  clachair,  ge  b' 
eòlach  e  ;  agus  a  thuilleadh  air  sin, 
a  mhilleadh  do  mheoir  ?  Co  an 
sin,  Fhionnlath  a  gheibheadh  urr- 
am  an  latha  a'm'  measg  nam  Piob- 
airean,  agus  do  mheòir-sa,  ghràidh, 
CO  cruaidh  ris  na  h-adhaircean. 

FioNN.  Nach  'eil  Ceilp  ri 
dheanamh  ;  cha'n  olc  an  obair  sin, 
ged  a  tha  mòran  de'n  t-sàmhradli 
seachad  ? 

Mairi.  Ceilp!  Cha  b'e  m' 
Fhionnlath  fein  a  leiginn  g'a  dean- 
amh  ;  diù  gach  cosnaidh.  Thus' 
a'  d"  Cheilpeir,  Fhionnlaith  ;  cha 
bhi  gu  dearbh  ;  is  cuimhne  leam 
duineachan  beag  prabach  o  iochd- 
ar  Mhuile  a  bha  san  dùthaich  a' 
deanamh  Ceilpe  o  cheann  bhadhna 
no  dhà  :  cha  luaithe  thigeadh  e 
stigh  do  chuideachd,  na  bhiodh  na 
h-uile  h-adharc  shnaoisein  a  niach. 

FioxN.  Cha  chualadh  mi  thu 
riamh  a  Mhàiri  a'  labhairt  co  a- 
maideach.  Cha  dubhairt  thu  focal 
a'm  aghaidh  mu  dheireadh  an 
fhoghair  a  dh'  fhalbh  'an  am  a 
bhi  smiuradh  nan  òisgean,  ga  bu 
shalach  an  obair  i,  seach  a  bhi 
deanamh  na  Ceilpe. 

Mairi.  Chan  ionann,  gu 
dearbh,  do'n  da  chuid.  Ni'n  teàrr 
ghlan,  's  an  t-im  agus  fallas  chaor- 


ach,  ga  'n  cur  'an  coimeas  ri  Ceilp 
shalaich. 

FioNN.  Nach  maith  an  cosnadh 
a  fhuair  mi  an  uraidh  a'  rùsgadh 
na  coille ;  nach  do  phàigh  mi  mo 
mhàl,  nach  do  chuir  mi  stigh  min 
ant-sàmhruidh,agusbloidh  sheiche 
leathair,  le  dlighe  do  leathar-iall  ? 
Cha'n'eil  f  hios  am  feud  Para  mor, 
le  bhuain  Ghallda,  an  ni  ceudn'  a 
rdh:  Tha  cunntas  maith  air  an 
sgadan,  mu  thuath,  agus  b'  fhearr 
leam  dol  ga  iasgach,  na  Ghall- 
dachda  thoirt  orm,  gun  smid  bheurl' 
a'm'  cheann,  ni's  mo  na  tha  ann 
an  sionnsair  mo  phioba. 

Mairi.  A  dh' iasgach  sgadain  ! 
Mata  's  tu  a  dh'  amuis  air  a  chos- 
nadh,  fa  dheireadh,  is  olc  a  chòrd- 
adh  e  riut.  Gabh  thusa  mo 
chomhairle-sa,  agus  thoir  a  bhuain 
ort  'am  bliadhna,  a  mach  gu  Gall- 
dachd,  le  Para  mor. 

FiONN.  A'  bheil  thu  cinnteach 
an  do  shocraich  Para  mor  a  mhùl 
an  uraidh,  an  deigh  gach  cosnadli 
mor  a  rinn  e  ? 

Mairi.  Cha'n  aithne  dhomh 
cia  mar  tha  sin  ;  ach  tha  bhuil  gu 
bheil  Para  mor  a'  dol  gu  foghar- 
adh;  is  riomhach,  eireachdail  a 
bhean  aige  air  gach  còmhdhail ;  le 
cleòca  sgarlaid,  agus  le  boineid 
chonnlaich  ;  agus  mis  air  an  tonn- 
aig  ruaidh  bhreacain,  agus  boin- 
eid chonnlaich  cha  deachaidh  riamh 
air  mo  cheann. 

FioNN.  Cha  deachaidh,  a 
Mhàiri,  agus  ma  dh'  fheudas  mise, 
cha  d'theid.  Cha  leigeadh  mo 
naire  leam,  t-f  haicinn  ann  an  cuid- 
eachda,  le  sgùlan  mòr  connlaich 
air  do  cheann,  mar  a  th'  air  bean 
Phàruig.  Tha  curraichdean  maithe 
ni  's  leoir  agad,  gun  bhi  strigh  ri 
amaideachd. 

Mairi.  Cha  b'  ioghnadh  leam 
ach  thu  bhi  tighinn  thairis  orra. 
O  na  thuit  duit  labhairt  mu  na 
curraichdean,  'sann  an  uair  a  chuir 


80 


Còmhradh  na'n  Cnochd. 


August, 


mi  Lachlunn  beag  bhàr  na  cìche  a 
fhuair  mi  ruibein  buiclhe  air  mo 
churrachd  àrd,  agus  tha  uaithe  sin 
a  nis  tri  bliadhna.  Cha'n'eil  mise 
strìgh  ri  amaideachd,  ach  feumaidh 
daoine  bhi  cosmhuil  r'an  coimpir- 
ibh. 

FioNN.  Sin  thu  Mhàiri,  cum 
thusa  sin  suas.  Cha'n  imir,  agus 
cha'n  f  heud  iad  a  bhi  strigh  r'an 
coimpirean  amaideach;  nach  e 
cho'-f  harpuis  so  a  tha  milleadh  an 
t-saoghail.  Cha  b'  iongantach 
lem  ged  a  bhiodh  tu  'g  iarruidh 
sgàileagan,  no  mar  their  iad  fein, 
umbrella,  mar  tha  aig  luchd  nam 
boineidean  connlaich. 

Mairi.  Ged  a  dh'  iarrainn  sin 
fein,  bu  shuarach  an  gnothach  e ; 
ach  tha  f  hios  agad  f  hein  gu  bheil 
cleòca  dearg,  agus  ceanna-bheairt 
a  dhi  orm ;  agus  sud  da  ni  a  tha 
dhi  ort  fein,  ad,  agus  uaireadair. 

FioNN.  Cha  chreid  mi  nach 
'eil  a  bhean  'na  breislich ;  ad,  agus 
uaireadair  !  C  arson  nach  do 
chuir  thu  spuiragus  bòtainneanris? 
Cha  chuir  mis  ad  orm  am  fad  's 
a's  beo  mi;  agus  do  thaobh  uair- 
eadair, cha'n'eil  iunndrain  agam 
air.  Mar  thubhairt  Ahistair  dubh 
nan  damh,  Is  maith  an  t-uaireadair 
mo  shiiil,  mo  bhrù,  's  an  coileach. 
Fuireamaid  a  Mhàiri,  mar  tha  sinn, 
gu  sàmhach,  seasgair :  tha  na 
mnathan,  tha  mise  'g  ràdh  riut,  air 
bàinidh  le  riomhadh. 

Mairi.  Nach  iad  fein,  mo 
thruaighe,  tha  ga  chosnadh.  Nach 
nàdurra,  cliùiteach,  gu  h-àraidh, 
do  mhnaithibh  oga  bhi  eireachdail, 
thichdmhor  nan  eididh. 

FioNN.  Aidichidh  mi  gu  bheil 
e  nàdurra,  ach  'se  nach  'eil  cliùit- 
each.  Bu  mheasaile  gu  mòr 
dhoibh  beagan  d'an  tuarasdal  a 
chur  seachad  arson  la  an  fheuma. 
Is  cuimhne  leamsa'nuair  nachrobh 
bana-chosnaich  san  dùthaich  Jeis 
nach  bu  ghnà  caileiginn  d'a  tuar- 


asdal a  chur  seachad,  a'  feitheamh 
an  fheum  ri  teachd  ;  agus  bhiodh 
plaideachan  agus  eididhean  eile 
aca  a'  feitheamh  la  am  bainnse ; 
ach  a  nis  ged  a  tha  'm  barrachd 
mor  tuarasdail  aca,  gabhaidh  an 
druim,  's  an  ceann,  agus  na  casan 
air  fad  e.  Cha'n'eil  guanag  nam 
measg  a  nis,  a  chaomhnas  uiread 
'sa  chuireas  cist  is  anart  oirre  aig 
am  a  bais.     Coma  leam  iad. 

Mairi,  Obh!  Obh!  'Stu  leig 
ruith  do  d'  theangaidh  I  Ciod  a 
choire  rinn  iad  ortsa  ? 

FroNN.  Tha  mis  ag  radh  riut 
gur  h-anbharra  peacach  an  giulan. 
B'  urrainn  domh  an  ainmeachadh 
a  tha  dol  do'n  eagluis  fo  dheise 
shioda,  agus  gun  an  leine  air  an 
druim ;  agus  is  aithne  dhomh  ni  is 
gràineile  na  sin  uile,  feoghainn  a 
tha  dol  do'n  eagluis  le  riomhadh 
uails'  umpa,  agus  an  athair  agus 
am  màthair,  a  thog  agus  a  dh' 
àraich  iad,  a  shaothairich  iomadh 
la  air  an  son,  gu  tròm,  airsneulach 
le  fallus  an  gruaidh,  gun  aodach, 
gu'n  chaisbheart  leis  an  urrainn 
doibh  dol  do  thigh  an  Tighearna. 
An  saoil  thu  an  sin  iad  an  làmh  gu 
bonn-sea  a  chuir  'am  bocsa  nam 
bochd.  Tiia  iad  co  uaimhreach, 
's  gum  bu  nàr  leo  an  rathad  mor  a 
ghabhail  le  'm  pàrandaibh  air  la 
na  sàbaid.  Ni  maith  a  thoirt 
maitheanas  domh,  'nuair  a  chi  mi 
iad  CO  briagha,  agus  fios  agam  an 
dearmad  a  ta  iad  a'  deanamh  orr- 
asan  a  thug  a  dh'  ionnsuidh  an  t- 
saoghail  iad,  is  rud  a  dhùraiginn 
an  riomhadh  a  shrachda  bharr  an 
droma.  Is  ioghnadh  leam  nach 
'eil  am  ministeir  fein  a'  fosgladh 
oirre  as  a  chrannaig.  Nam  b'ann 
dill  thu  a  Mhàiri,  cha  dubhairt  iad 
riamh,  Sud  agad  leannan  Fhionn- 
laidh  Phiobaire.  Togamaid  de'n 
t-seanachas,  tha  'm  foghar  f  hathast 
fad  air  falbh. 

Mairi.     Cha'n   e   sin   a  tha'n 
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Teacmdaire  GAE'LACHag  ràdh ; 
agus  clmnnaic  mise  Marsali  mhòr 
o  cheann  là  no  dhà,  agus  tha 
togail  an  f  hoghair  na  sùil.  Aith- 
nichidh  Marsali  air  abachadh  na'n 
cnò  ann  an  Ard-ghealladh,  no  air 
dath  an  eòrna  san  Aoini-mhòr  c' 
uin  is  còir  dhi  a  Ghalldachd  a 
thoirt  oirre,  co  cinnteach  's  ged  a 
thigeadh  teaclidaire  ga  h-iarruidh. 
Mar  'eil  mi  meallta  tha  i  deanamh 
deas  gu  falbli.  Tha  'n  t-iomaire 
buntàta  air  Croit-an-fhraoich  air 
ùireadh — chuir  i  'cearcan  air  àire- 
achas — chunnaic  nii  'n  coileach 
eirionnach  air  dùnan  a  Ghobhainn 
— rinn  Eoghann  greusaich  na 
brògan — chuala  mi  gu'n  d'fhuair 
i  teisteannas  o'n  Mhinisteir,  agus 
tha  so  uile  na  chomhara  co  cinnt- 
each gu  bheil  a  bhuain  an  ùine 
bheag  ri  tòiseachadh  air  a  Ghall- 
tachd,  's  a  tha  sèide  na  muice- 
mara  ann  an  Loch-suaineart  air 
teachd  an  sgadain.  Faic  thusa 
MarsaH,  fheudail,  agus  cuir  do 
cliomhairle  rithe ;  oir  tha  iad  ag 
ràdh  gur  foghainteach  air  a  bheurl' 
i  'nuair  dh'  f  hàgas  i  'n  dùthaich. 
Fuirich  thusa  'na  taìc  fein  agus 
Phàra-mhòir,  agiis  cha'n  iunndrain 
tlui  'bheurla  ;  agus  ge  nach  bi  e 
goireasach  dhuit  an  cleòca  sgarlaid 
no  a  bhoineid  chonnlaich  a  thoirt 
dhachaidh,  feuchaidh  nii  ri  bUadhn' 
eile  thoirt  as  an  tonnaig  ruaidh, 
ged  a  tha  mi  cinnteach  Fhionnhiith 
nach  bu  mhaith  leat  mi  bhi  air 
deireadh  air  each. 

FioNN.  Chi  sinn  a  Mhàiri.  'S 
e  'm  màl  a  chur  ri  cheile  an  t-aon 
ghnothach  ;  'se  so  a  f  hreagairt  gu 
pòncail  a  chumas  na  maoir  o'n 
dorus,  agus  an  teaghlach  gun 
imirich.  Cha  cheannaich  mise 
aon  ni  dhuitse  no  dhomh  fhein, 
fhad  'sa  tha  uallach  mail  no  fiach- 
an  sam  bith  eile  thairis  orm.  Bith- 
eadh  iad  a'  bruithinn  mar  is  àill 
leo,  agus  a'  fochaid  oirnn  ;  ach  a 
VOL.  I. 


Mhàlri,  creid  thusa  mise,  gur  mea- 
saile  a  bhoineid  ghorms'  agamsa, 
an  tonnag  ruadh  agadsa,  leis  an 
da  bhò  bhainne,  am  badan  beag 
ghabhar  is  chaorach,  a  chroit 
bhòidheach  ri  taobh  an  uillt,  far  an 
d'  rugadh  ar  paistean,  anns  an  do 
chuir  sinn  a  choliugha  latha  sonadh 
seachad  le  cheile,  na  riomhadh 
gorach ;  na  maoir  gach  la  aig  ar 
sail,  's  a  bhàirlinn  crochta  ris  an 
àrd-dorus.  A  Mhàiri,  m'  fheudail 
do  mhnathan  an  domhain,  biomaid 
gu  sunndach  toilichte,  a'  fuireach 
gu  seasgair,  sAmhach,  mar  bha  na 
daoine  o'n  d'  thainig  sinn,  gun  bhi 
streap  ri  nithibh  nach  buin  duinn. 
Tha  na  leanaban  a'  tighinn  air  an 
adhart.  Gu'n  cumadh  am  Freas- 
dal  sinne  o  ana-caitheamh  a  chuir- 
eadh  as  ar  comas  a  bhi  'nar  dleas- 
nas  dhoibhsan. 


EACHDRUIDH     MU     BHLIADHNA 

THEARLAICH. 
"  Moch  sa  mhaduinn  's  mi  dusgadh, 

'S  mòr  mo  sliuiind,  's  mo  cheòl  gàire, 
O'n  a  chuala  mi  'm  Prionnsa 

Tighinn  do  dhùthaichCliloinn-RanuiII. " 

Dhealaich  sinn  ri  Prionns'  Tear- 
lach  ann  an  Gleannfionain,  aig 
ceann  Loch-seilcj  ann  am  bràighe 
Mliùideairt,  far  an  do  thog  Alastoir 
Domhnullach,  Triath  Ghlinncala- 
dail,  caraid  dileas  ar  n-òige,  Tùr 
rioghail,  mar  chuimhneachan  air  a 
ghnothach  ainmeil  so. 

Bha  Righ  Deorsa,  II.  ann  an 
Hanohher  san  am,  agus  bha  gnoth- 
aichean  na  rioghachd  'an  earbsa  ri 
riaghlairean  a  shònraicheadh  na 
àite.  Bha  'n  t-arm  dearg  an  Al- 
buinn  fo  'n  cheannard  sin,  air  an 
trie  a  chuala  sinn  iomradh  'nar 
n-òige,  Sir  Iain  Cope. 

Chaidh  mios  ùine  seachad  an 
dcigh    do    Thearlach   tcachd    do 
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Albuinn,  ni'an  d'  fhuaradh  fios 
cinnteach  uime  ann  an  Duneidinn. 
Air  a  cheart  la  air  an  do  thog 
Tearlach  a  bhratachann  anGleann- 
fionain,  chuir  Sir  Iain  Cope  e  fein 
air  ceann  na'n  Saighdeara  dearg 
ann  an  Sruileadh  ;  ugus  air  an  ath- 
là  ghluais  e  le  ccithir  cheud  deug 
fear  fo  'n  armaibh,  agus  ochd 
gunnachan  mora,  agusairm-chatha 
a  chuireadh  e  ann  an  lamhaibli  nan 
daoin'  a  shaoil  leis  a  dh'eireadh  leis 
mar  bha  e  'gabhail  air  aghaidh. 
Bha  e  cheud  oi'ch  ann  am  baile 
Chraoibh,  far  an  do  choinnich  e 
Diuchd  Adholl,  agus  Mor'ear 
Ghlinn.urchaidh,agusfl-uiairemach 
uatha-san  nach  robh  iad  fein  no  an 
daoine  ro-thoileach  eiridh.  Bha 
mile  leith-sgeul  aca  ;  air  chors  gun 
do  chuir  Sir  Iain  Cope  air  ais  na 
h-airni  a  thug  e  leis,  do  Shruileadh, 
far  am  bu  mhiann  leis  fein,  tilleadh 
nam  feudadh  e.  Mar  is  faide 
chaidh  'n  t-arm-dearg  air  an  agh- 
aidh an  coinneamh  Thearlaich,  's 
ann  is  mo  a  thuig  iad  nach  robh 
muinntir  na  dùthcha  air  an  taobh. 
Cha  robh  seol  a  shaoileadh  iad  gu 
campar  a  chur  orra  no  grabadh 
nach  do  ghnathaich  iad.  Ghoid 
iad  an  cuid  each  san  oi'che,  agus 
thug  iad  a  h-uile  sgeul  bu  bhreug- 
aiche  na  cheile  d'an  ionnsuidh 
chum  am  mealladh.  'Nuair  a 
ràinig  eCoirre  ghearaigfhuair  Cope 
fios  cinnteach  gun  robh  am  Prionn- 
sa  agus  na  Ga'eil  dlù  do  làimh ; 
agus  a'  feitheamh  gu  bhi  'n  sàs 
ann  'nuair  a  gheibheadh  iad  e  ann 
an  cas-bhruthach  a  Choire.  Cha 
robh  Cope  deònach  air  do!  'na'n 
caramh ;  chum  e  comhairle-cho- 
gaidh,  agus  cho'-aontaich  iad  am 
Prionns'  a  sheachnadh,  agus  thug 
iad  Inmhernis  orra. 

Bha  aig  a  Phrionnsa  fodha  air 
an  am  so,  ochd-ceud-deug  do 
dhaoine  curanda,  treun,  dian, 
togarrach, — gubhi  'n  sàs  sna  saigh- 


diribh  dearga,  agus  nam  biodh  iad 
air  tachairt  riu  air  a  cheart  la  sin, 
is  cinnteach  sinn,  mar  thuirt  an 
t-Oran, 

"  Gur  iad  a  luaidheadh  an   clodh   ruadh 
gu   daingean." 

Ghlac  Tearlach  fein  spiorad  na'n 
Gae'dhal.  Thòisich  e  air  an  càn- 
nihuinn  ionnsachadh,  thogadh  e'n 
Luinneag  leo  air  an  t-slighe  ;  chuir 
e  suas  breacan-an-f  heilidh,  leis  an 
làn-èididh  Ghae'lich  ;  agus  anns 
an  fheachd  air  fad  cha  robh  na  bu 
lùthmhoire  a  shiùbhladh  garbh- 
lach  nam  beann  na  e. 

Mu  ghlasadh  an  latha,  dhirich 
Tearlach  's  a  chuid  daoine  ri  uchd 
Coire-ghearaig,  agus  an  deigh  bhi 
dlù  do'n  mhullach,  leig  siad  iad 
fein  nan  sineadh  san  fhraoch,  'an 
dùil  gun  d'  thigeadh  Cope;  ach 
cha  b'  fhada  gus  an  d'  fhuair  iad 
brath  gun  do  thàr  e  as  do  Inmher- 
nis. Thog  iad  iolach  le  buaidh 
chaithream,  a'  dcanamh  uaill  a 
gealtaireachd  nan  saighidirean 
dearga ;  agus  dh'  òl  iad  an  deoch 
slainte. 

Thog  am  Prionnsa  's  a  chuid 
daoine  orra  a  stigh  tre  Bhàidean- 
ach,  agus  Adholl,  do  mhachraich- 
ibh  na'n  Gall.  Agus  marisfhaide 
chaidh  iad  air  an  aghaidh,  's  ann 
is  deigheile  a  chinn  na  daoine 
m'an  Phrionnsa.  Choisich  e  ri  'n 
taobh  guala  ri  guala,  a'  dol  o 
chuideachd  gu  cuideachd  a'  sean- 
chas  leo  mu  eachdruidh  gach  cin- 
neach  agus  teaghlaich,  ionnas  nach 
robh  duine  fodha  nach  dùraigeadh 
fuil  a  chridhe  a  dhòrtadh  air  a  shon  ; 
agus  is  cuimhne  leinn  gu  maith  'n 
ar  n-òige  cuid  do  na  seann  laoich 
a  bha  mai]leris,fhaicinn  a'silenan 
deur  ri  iomradh  air  ainm,  agus  ag 
aithris  na  thachair  san  am.  Mheud- 
aich  am  feachd  gu  mòr  mar  chaidh 
iad  air  an  adhart.  Mar  dh'  atas 
an  abhuinn  mhòr  ann  an  Tir  nam 
beann  o'n  d'  tluiiiiig  iad,  leis  gach 
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caochan  a  tha  sruthadh  innte  o  gach 
gleann  mar  tha  i  dol  seachad.  Air 
an  treas  là-deugde  mhìos  meadhoin 
an  f  hogharaidh  thainig  e  gu  Peairt. 
Cliuir  e  suas  air  an  là  so  deise 
rìomhach  do  bhreacan,  air  a  h- 
uidheamachadh  le  h-òr,  a  chomh- 
araich  amach  am  flatli  rioghail  sin 
am  measg  nam  mìltean.  Dh' 
f  hàiltich  sluagli  a  bhaile  mhòir  so 
e,  le  mòr  dhealas,  agus  chaidh  iad 
leis  mar  aon  duine  le  iolach  ghair- 
deachais  chum  an  tighe  san  robh 
e  gu  tàmh  a'  ghabhail.  Smuain- 
ticlì  iad  le  uaiU  air  greadhnachas 
nan  làithean  aoibhneach  a  dh' 
f  halbli,  'nuair  chum  sìnnsire  riogh- 
ail Thearlaich  am  moid  'nam  measg; 
agus  cha  b'  urrainn  doibh  beachd- 
achadh  air-san  a  thainig  a  dh' 
aiseag  air  ais  dhoibh,  mar  shaoil 
iad,  mòralachd  nan  àmanna  sin, 
gun  mhòr  thaitneachd. 

Cha  robh  san  am  so  sgillinn 
ruadh  na  sporan,  ach  thog  e  cis 
anns  na  bailtibh  mora  m'an  cuairt, 
agus  chuir  a  chàirdean  a  Duneid- 
ean  suim  mhòr  airgid  d'a  ionnsuidh. 
'S  ann  do  Pheairt  a  thainig  Mor'- 
ear  Deòrsa,  bràthair  Dhiùchd  Adh- 
oll,  an  toiseach  d'a  ionnsuidh : 
Saighd'ear  curanda  a  thogadh  ri 
cogadh  o  aois  òige,  agus  thug 
Tearlach  dha,  fodha  fein,  àrd 
riaghladh  an  airm.  An  deigh  dha 
bhi  ochd  làithean  'am  Peairt, 
ghabh  e  air  adhart  do  Dhuneidean. 
Cha'n  fhiach  aithris  an  t-uilach- 
adli  faoin  a  rinneadh  anns  a 
bhaile  mhòr  so  chum  na  Gae'dheil 
a  chumail  a  mach.  Chuireadh 
trupuircan  Ghardner  agus  Ham- 
ilton a  mach  na'n  còmhdhail  ;  ach 
cha  kiaithe  thainig  an  t-arm  Gae'- 
lach  san  fhradharc  na  theich 
iad.  Chuir  e  gairm  chum  a  bhaile 
iad  a  striochdadhj  agus  nach  deanta 
dochoir  air  ni  no  ncach  a  bh'  ann. 
Bha  luchd-riaghluidh  a  bhaile 
deonach  dail  a  chur  san  fluedii- 


radh  abheireadh  iad  da,  air  dhoibh 
a  chluinntinn  gun  d'  thainig  Cope 
agus  an  t-arm  dearg  air  tir  aig 
Dunbar.  Ach  cha  tug  Tearlach 
mòran  ùine  dhoibh  gu  smuaint- 
eachadh ;  chuir  e  Mac  Dhò'ill 
duibh,  Mac  'Ic  Ranuill  na  Ceap- 
ach,  Fear  Airdseile,  agus  O  Siiili' 
bhan,  le  naoi  ceud  fear  a  ghlacadh 
a  bhaile.  'Nuair  a  rainig  am 
feachd  so  am  baile  fhuair  iad  an 
geata  fosgailte,  agus  m'am  b'ur- 
rainnear  a  dhruideadh  bhrùchd  iad 
a  stigh,  agus  theich  gach  aon,  le 
maoidhm  rompa.  Ghabh  iad  suas 
an  t-sràid  mhòr,  chum  tigh  an 
f  hreiceadain ;  agus  am  Piobaire 
seinn  port  caithreamach  nan  Stiùbh- 
artach, 

"  Gabhaidh  sinne  'n  rathad  mììr 
Olc  air  mhath  le  each  e,  &c." 
Nuair    a    dh'  eirich    muinntir    a 
bhaile,  thuig  iad  gu'n  robh  mùgha 
uachdranachd  orra,  leis  nach  robh 
cuid  diu  ro-thoilichte. 

'Nuair  a  chual'  am  Prionnsa  gun 
robh  a  chàirdean  'an  seilbh  sa 
bhaile,  Gliluais  e  le  fheachd  gu 
Lùthchuirt  rioghail  a  shinnsir. 
'Nuair  a  fhuair  e  cheud  sealladh 
air  an  aitreabh  aosmhor  sin,  far  an 
do  rioghaich  iadsan  o'n  d'  thainig  e 
re  iomad  linn,  theirinn  e  o'n  steud- 
each  air  an  robh  e  marcachd,  agus 
sheas  e  c'ar  tamuU  na  thosd  a' 
beachdachadh  air  an  àite  le  geur 
dheòthas  anama.  Thainig  mor 
shluagh  a  mach  'na  chòmhdhail  ga 
fhàilteachadh  legairdeachas.  Sheas 
e  c'ar  tamuill  chum  gu'm  faiceadh 
an  sluagh  e.  Bha  e  san  am  sin  gu 
h-òg,  eireachdail,  an  treun  aneart. 
Bha  e  card  flathail ;  bha  fholt 
buidhe-ruadh  ;  bha  aghaidh  ruit- 
each,  le  beagan  do  bhreacadh- 
sianain ;  bha  mhaildhean  àrd, 
dreachmhor ;  bha  shiiil  ghorm  gu 
tlatli,  liontach.  Ann  an  aon  f hoc- 
al,  bha  e  ro-àiUidh,  gun  chron 
cumadh,  niu   shea    troighcan    air 
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àirde ;  gu  cruinn  dealbhach,  a' 
nochadh  gun  robh  e  gu  làidir, 
fulangach.  Andeighdhacothrom 
a  tlioirt  do'n  t-sluagh  air  beachd 
a  ghabhail  air,  ghluais  e  chum  na 
Lùthchuirt,  air  a  cheart  shlighe  air 
an  deachaidh  righ  Deòrs  IV.  chum 
an  ionaid  cheudna,  seachd-bhadh- 
na-deug  agus  tri  fichead  na  dheigh 
sin. 

Do  reir  coslais  bha'n  sluagh  mòr 
a  chaidh  a  mach  'an  còmhdhail 
Thearlaich,  ro  shòlasach  fhaicinn. 
Chunnaic  muinntir  Dhun-eidean, 
'nar  latha  's  n  ar  cuimhne  fein, 
High  Deors'  ag  imeachd  do'n  àite 
cheudna,  agus  dii'  fhàiltich  iad  e 
mar  bu  chubhaidh  dhoibh  le  deahis 
ard.  Air  an  la  san  d'  fhosgail 
Lììthchuirt  nan  righ,  a'  dorsan 
aosda  chum  esan  a  ghabhail  a  stigh, 
cha  robh  neach  a'  tagradh  a  chòr- 
ach  ;  agus  b'e  guidhe  gach  duine 
'an  Albuinn,  Dia  ga  bheannachadh. 
Bheachdaich  gach  sùil  le  urram 
agus  iongantas  air  an  righ  a  b' 
àirde,  agus  bu  chumhachdaich  air 
thalamh.  B'  esan  gun  teagamh  an 
righ  laghail,  agus  dh'  innis  an  cinn 
agus  an  tuigse  dhoibh  gur  ann  dhà- 
san  a  bhuineadh  an  righ-cholbh, 
agus  crùn  Bhreatuinn.  Ach  Tear- 
lach  òg  Stiubhart,  m'ar  d'  aidich 
an  cinn  gu'm  b'e  oighre  Bhreatuinn 
e,  dh'  aidich  an  cridheachan  e. 
Thainig  e  nise  nam  measg,  na 
ghaisgeach  curanda,  flathail,  le 
buithinn  do  laoich  fhoghaintich 
nach  striochdadh:  Mi-shealbhar  na 
òige,  chunnaic  iad  e  nise  toirt  oidh- 
eirp  ard,  chunnartach  chum  cath- 
air  a  shinnsir  a  chosnadh.  Sliochd 
na'n  righrean,  is  trie  a  threoraich 
Albuinn  gu  bUir,  's  gu  buaidh,  cha 
b'  ioghnadh  ged  a  lùb  a  liugha 
cridhe  leis,  agus  ged  a  tluurneadh 
a  cho  liugha  claidlieamh  as  a  leith. 
Ma  dh'  fhàiltich  muinntir  na  h- 
Alba  righ  Deòrsa  le  urram  agus 
meas  mar  bu  dligheach  dha,  dh' 


fhàiltich  iad  an  t-aon  fadheireadh 
de  na  Stiiibhartaich  mar  bu  dùgh 
dhoibh  le  bàigh  an  cridheachaibh. 
Dh'  f  hàiltich  iad  righ  Deorsa  na 
charbad  rioghail,  le  gàir  aoibhneis; 
ach  tha  e  air  innse  dhuinn  gun 
robh  breacan  Thearlaich  òig  Stiu- 
bhart air  a  thaiseachadh  ledeuraibh 
gràidh  na  li-aitim  a  bha  'g  iarruidh 
a  phògadh.  Bu  latha  sòlasach 
do'n  lùth  chuirt  aosda,  an  la  sin  san 
do  thilg  i  a  dorsan  gu  fialuidh  fos- 
gailte  do  dh'  ogha  an  righ  ma 
dheireadh  bha  chòmhnuidh  ann. 
Bha  cuid  do  dhaoine  fhathast  beo, 
a  chunnaic  mòr-chùis  righrean  san 
talla  sin,  a  bha  nis  o  cheann  f  hada 
gu  folarah  fas ;  agus  bha  mòran  a 
chuala  o  na  daoinibh  o'n  d'  thainig 
iad  mu  ghreadhnachas  nan  làith- 
ean  sin  ;  cha'n  ioghnadh,  uime  sin, 
ged  a  bha  iad  aoibhneach  'nuair  a 
chual'  iad  am  mac-talla  bha 
CO  fada  'na  thosd,  a  ris  air  a 
dhùsgadh  agus  a'  co'-fhreagradh 
air  feadh  nan  Lùth-chuirtibh  àrda, 
Fàilte  Phrionns'  oig. 
Ead.  le  x. — o. — 

Prosnachadh  na  'n  Gael,  le  Alas- 
toir  MacAonghais,  duin'  uasal  de 
Chloinn    Iain    Ghlinne-comhann, 
anns  a  bhliadhna  1745. 
A  Clilannaibh  na'n  Gael 
Dam  b'  abhaist  bhi  rioghail, 

HÒ  ro,  togaibh  an  aiid  ; 
A's  freasdailibh  an  trasa 
Do  Theailach  mar  dh'illsean, 
Ho  ro,  togaibh  an  àircl. 
Freasdailibh  dha  uile 
Gun  fhuireach  ri  righneas; 
Na  leughaibh  lu-  cunnart, 
Ach  bhi  gu  fulangach,  rioghail ; 
Gu  foinneil,  tartarach, 
Stoirmeil,  acfhuinneach, 
Siuuid  gu  astar  oirbh, 
'  S  colg  gu  tapadh  oii'bh, 

HÒ  ro,  togaibh  an  àii"d. 
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Ma  thi^id  sibh  a  baile, 
Thugalbli  aire  d'ur  n-e51as, 

HÒ  1Ò,  togaibh  an  aird  ; 
Thugaibh  thairis  d'  ur  mnaibh, 
C  ui'  tighean,  's  d'  iir  storas, 

HÒ  rò,  togaibh  an  aird. 
Blodh  gach  aou  f  hear  'na  dhithis, 
'Nam  tighinn  gu  comh'strigh. 
Gach  gàirdein  na  riiigheach, 
'Sgach  cridhe  'na  leomhann  ; 
Gu  dana,  drabasta, 
Lkmhach,  ladurna; 
Buaidh  gach  machair  libh, 
'Sgach  iiit  an  tachair  sibh, 

HÒ  rò,  togaibh  an  aird. 

Nis  siubhlaibh  le  m'  bheannachd, 
Gun  mhoille,  gun  ghruaman, 

Ho  1-6,  togaibh  an  aird. 
A's  nochdaibh  's  gach  Uite, 
Gur  Gae'dhil  tha  gluasad, 

Ho  ro,  togaibh  an  aird. 
Nochdaibh  iir  spionnadh, 
Ur  neart,  a's  lu-  cruadal ; 
Gach  aou  neach  a  chasas  ribh, 
Grad  thugaibh  buaidh  air  : 
Feuchaibh  dh'  f  hir  Shasunn, 
Nach  tais  auns  an  ruaig  sibh ; 
Fàgaibh  's  na  claisibh, 
Gach  fear  dhiu  a  bhuaileas. 

HÒ  ro  togaibh  an  aird,    &c. 


EACHDRUIDH    SGEIR    NA     BAN- 
TIGHEARNA. 

CO  chaidli  riamh  tre  Chaol- 
muile,  no  tre'n  Linne-sheilich,  do 
nach  do  chomharaicheadh  amach 
sgeir  na  Ban-tighearna.  Sgeir  a 
tha  dlù  do  Mhùstal,  ceann  mu 
dheas  Liosmòir,  agus  mu  thim- 
chioll  mile  dh'astar  san  airde-'n-ear 
do  Dhuaiit.  Be'n  Leth-so-eir 
a  b'  ainm  dhi  gus  an  do  thachair 
pn  eachdruidh  air  a  bheil  sinn  a  nis 
a  dol  a'labhuirt. 

Bha  aig  Gilleaspuig  ruagh,  (an 


dàra  larl'  a  bh'  air  Earraghael,  an 
t-ochdamh  Mac  Chailean  mhòir, 
agus  an  seatharah  triath  deug  do 
na  Guinich,)  ceathrar  mhac,  agus 
seisear  nighean.  Bha  Ealasaid 
an  nighean  a  b'òige  dhiubh,  pòs- 
da  ri  Lachlann  Catanach,  Triath 
Dhubhairt.  Thainig  connsachadh 
eadar  e  lein  'sa  bhan-tighearna. 
Cha  robh  chxnn  aca,  agu?  tha 
beul-aithris  ag  ràdh,  gun  robh  ise 
'g  eudach  ris,  agus  gu'n  robh  esan 
toileach  air  a  cur  uaithe,  'S  e'n 
ni  a  thachair  gu'n  d'f  hag  e  i  air 
an  sgeir  air  a'bheil  sinn  a'  labhairt, 
mu  dhorcha  nan  trà,  chums  gun 
rachadh  a  bcàthadh,  'nuair  a  thill- 
eadh  air  an  t-sruth.  Ach  mar 
bha'm  freasdal  càirdeil  d'ise  chuala 
sgioba  bàta  a  bha  do]  seachad  i 
a'bas-bhualadh  agus  a'glaodhaich ; 
agus  theasraig  iad  i  o'n  bhàs  eag- 
aUach  a  bha  dlù  oirre.  Tha  aobh- 
ar  againn  a  bharalachadh,  o'n 
eachdruidh  a  thainig  a  nuas  oirnn 
o'n  am  sin,  gum  b'  e  cuid  de 
Chloinn  Illeain  fein,  aig  an  robh 
amharus  mar  thachair,  a  shaor  o'n 
ghàbhadh  so  i,  agus  a  thug  i  ann 
an  cairdeas  gu  lonar-aoradh  tigh 
a  h-athar.  Fhuair  i  htir-dheala- 
chaidh  o  fear;  phòs  i  an  deigh 
sin,  Triath  Achnambreac,  agus 
phòs  Lachlann  Catanach  nighean 
fir  Tlireisirnis,  màthair  Eachainn 
mhòir,  agus  Ailein  nan  sop.  Fhu- 
air e  aois  mhòr,  agus  mhortadh  e 
ma  dheire  'na  leabuidh,  ann  an 
Dun-eidean,  le  Iain  Caimbeul, 
Tighearna  Chaladair,  bràthair  na 
ban-tighearn  a  dh'f  hag  e  air  an 
sgeir,  ann  an  dioghaltas  arson  a 
ghiulain  d'a  phiuthair,  agus  droch 
oidheirp  a  thug  e  air  mac  a  bhra- 
thar,  Iain  gorm,  ceud  thighearna 
Loch-nan-eala,  'nuair  bha  e  na 
leanamh  'S  ann  anns  a  bhliadh- 
na  H-90  a  dh'fhàgadh  Ealasaid 
nighean  Ghilieaspuig  ruaidh  air  an 
sgeir.     Ged  a  rinn  Lachlann  Cat- 
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anach  mar  sin,  cha  do  chuir  so 
stad  air  a  chàirdeas  a  bha  eadar 
a  chinne  fogliainteach  treun,  agus 
na  Caimbeulaich.  Phòs  oghadh 
a  cheart  duine  sin,  Seonaid  nigh- 
can  Ghilleaspuig  Oig,  an  ceath- 
ramh  larl  Aorach,  agus  b'i  so 
màthair  an  duine  urramaich  sin, 
Lachlann  niòr  Dhuairt,  a  thuit  air 
tràigli  Ghruinaird,  anns  a  bhliadh- 
na  1577. 

Cha'n'eil  teagamh  ann  an  eachd- 
ruidh  sgeir  na  ban-tighearna,  mar 
dh'aithris  sinn  san  am  i.  Ach  o 
cheann  bheagan  bhliadhnaichean, 
chaidh  iomad  seanachas  mearachd- 
aeh  aithris  m'an  chùis  so.  Mas 
fior,  gun  do  gbabh  Mac'Illeain  air 
gun  do  bhùsuich  a  bhean  ann  an 
Duairt ;  gu'n  deach  e  fein  agus  a 
dbaoine,  le  ciste-mhairbh  do  lonar- 
aoradh,  gun  do  cboinnich  athair- 
ceile  agus  a  dbaoine  e  ann  an 
bràigh  Gbbnn-aoraidb,  far  an 
d'fhosgladb  a  chaisil-chro,  agus 
an  do  nàraicbeadh  Mac  'Illeain 
arson  a  chealgoireacbd. 

Chuireadh  a  mach  Dan  ann  am 
beurla  le  bard  co  ainmeil  sa  tha 
san  linn  so,  mu  thimchioll  na  cùis 
so,  agus  ga  nach  'eil  an  sgeula  fior 
mar  tha  e  air  aithris  san  dan,  dh'- 
oidheirpich  sinn  a  chur  'an  Gaelic, 
mar  anns  an  dan  a  leanas. 


Phalsg  lad  am  breacain  m'am  broilleach 

gu  teann, 
Ghluais  iad  le  h-almheal,  gun  smld  as  an 

ceann. 

Ghluais  iad  gu  tosdach  rol'  mhonadh  an 

fhraoich, 
Gu  reidhlean  an  daraich  bh'air  crlonadh 

le  aois ; 
Fo  leachd-lighe  na  cbinnich,  'an  so  càir_ 

ibh  mo  luaidh  : 
Nach  labhair  mo  ghillean  ?  deir  Gleann- 

aoradh  fo  gliruaim. 

A  luchd-ciunidh  moch^ile,  ars'  an  Leath- 

anach  garg, 
C'ai-son  tha  gach  maladh  co  duaichnidh 

le  fearg? 
A'bheil  foill  air  a  chleth  fo  bhreacan  a 

dàimh  ? 
Thogadh  na  breacain,  's  bha  biodag  's  gach 

làimh. 

Bhruadair  mise  m'an  rlbhinn,  smu  eis- 

linn  nam  marbh, 
Ghlaodh  guth  an  f  hir-chinnidh  gu  tart- 

arach  searbh ; 
Bha  chaisil-chro  falamh,  an  t-anart  gu'n 

chreubh, 
'Mliic  Chailean,  'IVIhic  Chailean,  an  ais- 

ling  so  leugh. 


GLEANN-AORADH.  O  chinn  Mac'Illeathain  gu  glas-neulach 
O !  n    cuala    sibh    nuallan  na    ploba  sa  fann, 

ghaoith  ?  'Nuair  dh'f  hosgladh  a  chiste,  an  corp  cha 
Tha'm  bannal  a'  tighinn  le  tuire,  's  le  robh  ann ; 

caoidh  ;  'N  sin  ghlaodh  am  fear-cinnidh  ni  b'- 
Dh'eug  nighean  jNIhic  Chailean,  's  trom  airde  fo  cholg, 

acain  a  chleibh,  Am  flath  uasal  thug  gradh  do  Ealasaid 
Ag  imeachd  le  ghiUibh  'an  coiuneamh  a  oig. 

creubh. 

Ghluais  esan  roi'n  ghiulan,  luchd-broin  Chiumaic  mis  ann  am  aisling  ribhinn  mo 

air  gach  tJiobh,  ghaoD, 

A  chiuneadh  'ga  Icantuinn,  cha  chualas  S  an  t-ainneart  a  f  hualr  i  'an  Duairt  a 

an  glaodh  ;  '  chaoil ; 
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Air  carralg   a  cliuain  'sann  a  chuala  mi 

li-èigh 
Mhic  Chailean,  Mhic  Chailean,  an  aisling 
so  leugh. 

Thuit  an  cealgoir  le  geilt  air  a  ghliiinibh 

san  iiir, 
Is  dh'aidich  e'n  t-àite'n  robh  'n  tailleag- 

an  ùr ; 
O  cliarraig  a  chuain  thugadh  ainnir  nam 

buadb, 
'S   bha    chuirm   air  a  caramli  an    àros 

nan  stuadh. 
Ead.  le  t — o — 

LEABRUICHEAN  GAELIC. 

Seolaidhean  ddn  Oigridli;  amis 
am  hlieil  teagasgan  cnd- 
thromach  agus  sonruichte 
Focail  De  air  am  mineachadli 
gu  Ji-aithghcarr,  's  air  an 
comh-chur  ;  agus  cor  an  an- 
ama  d^an  taohh  air  a  leigeil 
ris.  Le  Uilleam  Lmis,  Min- 
isteir  an  t-soisgeid  an  Dun- 
cidean.  Eadar-tJieangaichte 
le  iarrtas  durachdach  arson 
maith  spioradail  Oigridh  na 
Gaeliaclidr 

Tha'n  clar-aimne  a  cur  an  ceill 
duinn  na  Cliche  cudromaich  arson 
an  deach  an  leabhar  beag  so  eadar- 
theangachadh  o'n  blieurla.  Tha 
e  gu  cinnteach  fior  fhreagarach 
arson  na  criche  so.  Agus  tha  sinne 
cur  ar  Ian  aonta  ris  a  chliu  a  ta  air 
a  thoirt  m'a  thinichioll,  anns  an 
Iloi-radh  thuigseach  a  ta  na  chois, 
leis  na  ministeiribh  cliiiiteach  sin 
's  an  Taobh  Tuath,  Mr.  Cleirach 
an  Inbhirnis,  Mr.  Mac-an-Toisich, 
am  Bailedhùthaich,  agus  Mr. 
Dòmhnullach  's  an  Toiseachd  ;  'n 
uair  tha  iad  ag  ràdh,  "  Tha  anns 
an  leabhar  bheag  so  teagasgan 
Dhe  air  an  dcananih  aithnichte, 
agus  cor  an  anama  air  a  leigeil  ris. 
ann  am  briathraibh  clio  aith^hearr, 


agus  cho  so-thuigsinn,  sgu'mfcud- 
ar  gu  cothromach  beachdachadh 
orra.  Tha  iad  air  an  cur  gu  son- 
ruichte a  dh'iunnsaidh  na  h-òig- 
ridh.  Tha  sinne  'gan  gairm  gu 
sonruichte  agus  gu  cudthromach 
ann  an  ainm  Dhe,  an  gabhail  gu 
cridhe.  'S  diomhain  dhuinne 
sgriobhadh,  agus  is  diomhain 
dhuitse  leughadh,  mur  gabhar  gu 
cridhe  na  nithe  a  leughar.  Leugh 
thusa  ma  ta,  agusbeachd-smuain- 
ich.  Eigh  ris  an  Tighearn  arson 
an  spioraid  Naoimh  a  tlieachd  a 
nuas  ort."  Is  Esan  amhain  is  ur- 
rainn  na  teagasgan  a  ta  's  an 
leabhar  so  a  dheanamh,  sgaiteach, 
drùiteach  agus  slàinteil  do  d'anam. 

Feudaidh  muinntir  a  ta  air 
tighinn  gu  lathachan  agus  aois, 
CO  math  ris  an  oigridh  buannachd 
fhaotuinn  o'n  leabhar  so;  agus 
uime-sin  dhuraigeamaid gu'm  bith- 
eadh  e  air  a  leughadh  agus  air  a 
chnuasachadh  le  lionmliorachd  de 
mhuinntir  ionmhuinn  ar  duthcha." 

Thug  sinn  an  aire  do  bheagan, 
mhearachdan  a  chlo-bhualaidh 
nach  deach  a  cheartachadh ;  Ach 
is  barail  leinn  nach  cuir  aon  diubh 
so  an  leughadair  am  mearachd  air 
an  t-seadh. 


Ido  clieannachd  agus  Jlcic  gun 
chls-dhioladh. 

Chum  's  nach  bitheadh  aon  sam 
bith  da'r  luchd  leughaidh  a  saoil- 
sin  nach  'eil  an  gnàthachadh  mas- 
lach  cronail  sin  ris  an  abrar  "snmg- 
leireachd'  na  pheacadh  an  aghaidh 
lagha  Dhe  co  math  's  an  aghaidh 
lagh  dhaoine,cuiridh  sinn  sios  an  so 
earrann  de  mhineachadh  air  an 
ochdamh  àitlme,  "  Na  dean  gad- 
achd."  O'n  leabhar  bhcag  a 
chaidh  o  cheann  glioirid  cadar- 
theangachadh    o'n   blieurla  arson 
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maith  òigridh  na  Gaclt'achd,  agus 
a  chaidh  a  roi-'ainmeachadh. 

Tha'n  t-ochdamh  àitline  air  a 
briseadh  'n  uair  a  tha  daoine  a 
toirt  oidheirp  dol  as  o  chìs 
sam  bith  ìocadh  tha  air  a  leagadh 
air  nithe  àraid  le  ughdarras  ar  n- 
uachdranan  talmhaidh,  agus  clium 
math  na  rioghachd.  Tha  fhios 
aig  gach  neach,  cia  mar  tha  so 
deanta,  gu  h-àraid  ann  an  iomadh 
earrann  do'n  Ghaelt'achd,  air  seol 
anns  am  bheil  an  àithne  so  gu 
soilleir  air  a  briseadh.  Tha  fèum 
aig  luchd  riaghlaidh  ar  rioghachd 
a  dhion,  agus  a  cosdasan  a  sheas- 
amh.  Tha  iad  a'  leagail  cise,  na 
cuspuinn  air  nithe  àraid  chum  an 
t-suim  so  bhi  aca  thaobh  sgu 
bheil  gach  sgillinn  de'n  airgiod 
air  a  comharrachadh  leo,  's  air  a 
gealltuinn  arson  feum  àraid  fa  leth. 
Nis  's  a  cheud  ait  ann  a  bhi  seach- 
nadh  na  cise  so  iocadli  air  aon  ni 
a  dh'ithcas  no  dh'òhis  sinn  air  am 
bheil  i  leagta  le  ughdarras,  tha 
sinn  dol  an  aghaidh  riaghailt 
focail  De.  Rom.  xiii.  1 — 7.  Tit. 
iii.  1 .  'S  an  dara  ait,  tha  sinn  dol 
an  aghaidh  àithne  agus  eisimpleir 
Chriosd.  Matt.  xxii.  21.  Matt, 
xvii.  24 — 27-  'S  an  treas  ait,  tha 
sinn  gu  sònruichte,  a  briseadh  na 
h-ochdamii  àithne.  1  Tha  sinn, 
a'  cur  bacaidh  gu  h-eucorach  air 
saibhreas  saoglialt  na  muinntir  a 
tha  deanamh  am  beòlaind  dhe  bhi 
a  reic  agus  a  ceannachd  na  nithe 
sin,  gu  laghail,  tha  sinne  mar  so  a 
reic,  a'  ceannach,  ag  itheadh,  agus 
àg  ol,  gu  mi-laghail.  II.  Tha  sinn 
a'deanamh  a  ni  ceudna,  niheud 
agus  an  t-suim  nach  iocar  leinne, 
mar  so,  gum  feum  sin  a  bhi  air  a 
tliogaii  o  ar  coinihearsnaich  eile 
air  feadh  na  rioghachd.  III.  Tha 
sinn  mealtuinn  sithe,  agus  dion, 
a<Tus  socair  shaoglialt,  o'n  leth 
muioh,  fuidh  ar  n  uachdaranaibh 
talmhaidh,  agus  le  bhi  seachnadh 


na  cise  iocadh,  a  tha  feumail 
dhoibhsan  a  thogail,  chum  's  gu'm 
bi  sinn  fein  air  ar  coimhead  anns  a 
chor  cheudna,  tha  sinn  a'cumail 
air  ais  an  coir  fein  uatha,  gu 
h-eucorach,  agus  mar  sin  a 
briseadh  na  h-àithne  so.  Agus  a 
thuilleadh  air  so  uile,  ann  a  bhi 
cur  ri  gnothaichibh  neo-laghail 
de'n  t-seòrsa  so,  tha  sinn  gu  soill- 
eir agus  dàna  an  ait  a  bhi  seach- 
nadh a  bhuairidh,  a  dol  na  choinn- 
eamh,  agus  a  toirt  fath-chothrom 
do  naimhdibh  ar  n-anama,  'nar 
'n  aghaidh  fein,  ar  treòrachadh  a 
chum  gach  uilc ;  a  chum  na  misge 
a  chum  brisidh  sàbaid,  a  chum 
mortadh  fein,  agus  gach  cleachd- 
adh  eucorach  agus  sgriosail. 
m'i.  m'k. 


FeÌ7i  chcasnachadh  durachdach^ 
arson  gach  viaduimi. 

1.  An  robliDiaann  am  smuain- 
tibh,  an  am  dhonih  luidhe  sios, 
agus  eirigh  suas  ?  agus  an  robh  a 
bhi  smuainteach  uime  sòlasach 
agus  taitneach  do  m'  anam  ? 

2.  Ciod  am  fonn  sa  bheil  mo 
chridhe  air  a  mliaduinn  so  ?  A' 
bheil  mothachadh  agam  air  maith- 
eas  De  ann  am  fois  na  h-oi'che, 
agus  arson  mo  bheatha  a  chaomh- 
nadh  ?  Arson  so  uile,  a'  bheil  mi 
taingeil  ? 

3.  An  urrainn  domh  le  m'  uile 
dheòin  mi  fein,  agus  gach  ni  a  th' 
agam  earbsa  ri  Dia,  air  an  la  an 
diugh,  chum  bhi  air  mo  riaghladh 
le  chomhairle,  air  mo  dhion  le  a 
chùram,  'sa  bhi  gu  h-iomlan  air 
mo  stiùradh  leis  ? 

4.  An  e  mo  run  labhairt  as  leth 
Dhe,  agus  arson  a  ghlòire  ?  Agus 
ann  an  neart  Chriosd  am  bi  aon 
chuid  eagal,  nàire,  no  sgios  orm 
ann  an  deanamh  maith  ? 

5.  An  leanamh  le  Dia  mi,  agus 
a'm'  oighre  air  glòir  ;  no  an  e  a  th' 
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annam  trail!  do'n  pheacadli,  agus 
aon  de  cliloinn  an  droch-spioraid  ? 
Mas  le  Dia  mi,  nach  iomchuidh 
dhomh  truscan  na  fireantachd  a 
chur  umam  ?  Mas  oighre  air 
neamh  mi,  nach  coir  dhomh  mi 
Tcin  a  chumail  saor  o  pheacadh  ? 
Nach  coir  dhomh  tuillc  dheanarah 
na  ni  daoin'  eile  ? 

6.  Co  e  am  mealltair  is  mo  ? 
Mas  e  sin  mo  chridhe,  nach  coir 
dliomh  a  bhi  cùramach  agus  fur- 
achair  uime  ?  C  àite  bheil  na 
cunnairt  is  mo,  agus  na  mearachd- 
an  is  milltich  ?  Alas  ann  ann  an 
gnothaichibh  an  anama,  nach  iom- 
chuidh dhomh  gach  ni  eile  a  chall, 
seach  m'anam  neo-bhasmhor  a  chall? 

7.  Co  iad  na  naimhdean  is  mi- 
rùnaich,  is  cumhachdaich,  agus  is 
mo  a  tha  air  ti  m'  anam  a  sgrios, 
ach  an  saoghal,  an  fheoil,  agus  an 
diabhol  ?  Agus  nach  bu  choir 
dhomh  bhi  air  m'  fhaicill,  sa  bhi 
measarra,  chum  nach  deanainn 
tuille  's  a  choir  do  ghràdh  a  thoirt 
do'n  t-saoghal,an  fheoil  a  shasach- 
adh,  no  geill  a  thoirt  do'n  droch- 
spiorad  ? 

8.  Co  e  mo  charaid  is  fearr,  ach 
Dia  ?  Nach  coir  dhomh  am  barr- 
achd  fiamh  a  bhi  agam  roimhe,  na 
roi'n  bhàs,  a  bhi  'n  tòir  air  a 
dheadh-ghean  thairis  air  beatha, 
agus  re  tad  an  la  so,  gràdh,  urram, 
agus  Cimhlachd  a  thoirt  da  ? 

9.  C  àite  bheil  an  diomhanas 
agus  am  buaireadh  is  mo,  ach  anns 
an  t-saoghal  ?  Agus  nach  bu  choir 
dhomh  mo  bheatha  a  chaitheamh 
OS  a  cheann  ?  Nach  e  diadhachd 
a  bhuannachd  is  mo  ;  agus  nach 
bu  choir  dhomh  priomh  obair  mo 
bheatha  a  dheanamh  dheth  ? 

10.  Ciod  e  m'  obair  neamhuidh, 
ach  rèis  a  ruidh,  cath  a  chur,  strigh 
agus  gleachd  a  dheanamh  ?  Agus 
am  feud  mi  iad  sin  uile  dheanamh, 
gun  chùranij  gun  dicheall;  agus 
gun  fhaicill  ? 

VOL.    I. 


i  1.  Co  'n  t-siiil  a  bhios  orm  fad 
an  la  so,  a  dh'  f  haicinn  mo  dhean- 
adais  agus  mo  smuainte,  ach  a 
shùil-san  a  tha  na  Bhreitheamh  air 
an  domhan  uile  ?  Am  bi  do  bhath- 
ais  agam  na  pheacaicheas  na  lath- 
air,  agus  masladh  follaiseach  a 
thoirt  da? 

1 2.  Ma  chaitheas  mi  'n  la  so 
am  faoineachd,  an  diomhanas,  agus 
am  peacadh,  nach  bochd  a  chul- 
aidh  smuainteach  e  air  cheann  na 
h-oidhche  ?  Ma  bhuilicheas  mi  e 
gu  naomha,  tarbhach,  nach  dean 
mi  urnuigh  leis  a  bharrachd  muin- 
ghinn,  luidhe  sios  ni 's  siothachaile, 
le  teisteas  deagh  choguis  a  thogail 
fianuis  learn  ? 

13.  Cionnas  a  bhithinn  an  diugh 
nam  b'e  la  a  Bhreitheanais  a 
bhiodh  ann  ?  Nach  bu  choir  do 
m'  chainnt,  agus  do  m'  ghniomh- 
ara,  a  bhi  san  am,  mar  bu  mhath 
leam  an  sin  a  bhitheadh  iad  ? 

14.  Cionnas  a  dh'  fheudas  mi 
air  an  hi  so  mo  ghnothaichean  a 
riaghladh  air  an  dòigh  is  glice,  agus 
is  tuigsiche,  is  ionraice,  agus  is 
trèibh-dhìriche,  agus  a  chum  m' 
f  hior  bhuannachd  ? 

15.  A'  bheil  mi  nis  ann  an  suidh- 
eachadh  iomchuidh  chum  dliith- 
acha  ri  Dia  ann  an  urnuigh  ;  agus 
an  urrainn  domh  air  tùs  rioghachd 
Dhe  agus  fhireantachd  iarruidh, 
mar  an  t-aon  ni  feumail  ? 

Ead.  le  p.  m'f. 


MU  BHEACHAN. 

Tha  iomadaidh  d'ar  càirdean  a'g 
iarruidh  colas  mar  ghnàthaichear 
Beachan,  no  Seilleinean,  agus  tha 
caraid  againn  a  tha  co  caoimhneil 
sa  ghealltuinn  gu'm  builicheadh  e 
oirnn  o  am  gu  h-àm,  mion-chunn- 
tas  mar  ghnàthaichear  iad ;  agus 
bheir  sinn  àite  dhoibh  sin  san 
Teachdaire,  a  reir  's  mar  thig 
iad  d'ar  n-ionnsuidh. 
M 
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Mu  Bhcach-lann. 
Mas  àiU  leat buannachd f haotainn 
o  bhi  deanamh  meala,  faigh  ait 
iomchuidh  arson  beach-lann.  Ann 
an  droch  àite  cha  soirbhich  iad  a 
dh'  aindeoin  aon  chùram  a  ghabhar 
dhiu.  Bitheadh  na  scenpaichean 
suidhichte  ri  grian  na  h-àird  an 
ear-dheas,  agus  far  nach  cuirear 
dubhar  orra  gu  feasgar,  air  a  dhion 
o'n  ghaoith,  agus  to  sgàile  na"n 
craobh.  Tha  a  ghaoth  millteach 
dhoibh.  Tha  gaoth  na  h-àird  an 
lar  laidir,  agus  gaoth  na  h-àird  an 
Ear  fuar ;  agus  nam  biodh  an  doras 
gu  tuath,  bheireadh  e  am  bàs  sa 
gheamhradh.  Tha  fasgadh  thar 
na  h-uile  ni  fenmail  doibh.  Is 
gann  a  dh'  fhòghnas  balladh  no 
gàradh  na  idir  sgitheach  dheth 
fein,  do  thaobh  gur  annsa  leis  na 
beachan,  a  theid  a  thional  meala 
air  a  mhachair,  stad  ri  obair,  far  a' 
bheil  a  ghaoth  th\,  aig  bun  nam 
preas,  no  dion  sgithicli,  far  am 
faigh  iad  gu  leòir  dheth,  no  ann  an 
àitibh  far  an  seid  a  ghaoth  gu 
buaireasach.  Sgithichear  iad  o 
bhlàth  gu  blàth,  ach  gu  mòr  ni  's 
mo  le  pilleadh  do'n  ionad-còmh- 
nuidh,  an  deigh  dhoibh  an  luchd 
beag  a  chruinneachadh. 

Chithear  iad,  agus  gu  minic  fad 
air  falbh,  a'  dol  direach  rompa, 
agus  air  uairibh  an  aghaidh  na 
gaoithe,  mar  shaighead  a'  bogha, 
gus  an  tig  iad  am  fagus  d'an  sceip- 
ibh:  an  sin  gluaisidh  iad  ni  's  soc- 
raiche,  a'g  itealaich  man  cuairt 
doibh,  gu  bhi  cinnteach  gu  bheil 
iad  ceart.  Nan  rachadh  iad  am 
mearachd  le  dol  do  sceip  nach 
buin  doibh,  chuirte  gu  bàs  iad  mar 
mhearlaich,  a  tha  ri  slad  air  ion- 
mhas  an  coimhearsnaich. 

San  ath-àite,  biodh  do  bheach- 
lann,  m'as  comasach  e,  dhi  air 
uisge.  Tha  uisge  domhain  mill- 
teach  dhoibh,  agus  ann  an  sruth 
bras    ruithteach,    bithidh    iad    an 


cunnart  am  bàthadh ;  gidheadh 
tearnar  mòran  diu  ma  thilgear 
geugan  cliraobh  ann  air  am  feud 
iad  seasamh.  Cha  soirbhich  iad 
gun  uisge.  Tha  e  feumail  doibh 
arson  a  bhrochain  thiugh,  no  na 
lite  taine,  a  ni  iad  suas  d'an  àl  òg, 
an  uair  a  tha  iad  na'n  cnuimhibh. 
Tha'n  lite  so  air  a  deanamh  suas 
le  uisge,beagan  meala,  agus  gràinn- 
ein  de  mhin  mhin  is  àbhuist  doibh 
a  chruinneachadh  o  bhlàthaibli 
agus  o  luiseinibh,  agus  a  giulan 
dachaidh  na  meallaibh  beagaair  an 
cosaibh.  Mar  'eil  tobair  no  caoch- 
ain  am  fagus  doibh,  ullaichear 
dhoibh  aniair  chlach,  no  soithich- 
ean  fiodha,  lionar  iad  le  coinnich, 
agus  biodh  iad  an  còmhnuidh  làn 
uisge.  Thig  na  seilleanan,  ach  gu 
h-àraidh  san  earrach,  gun  chunnart 
a  chasgadh  am  pathadh,  agus  a 
tharruing  uisge  do  na  seilleanaibh 
òga. 

San  treas  àite,  cha  choir  an 
tighean  a  shuidheachadh  ann  am 
fior  theas  na  greine ;  ach  cha 
chomhairlichinn  an  cur  air  ciil  na 
greine,  ach  a  mhàin  gun  rachadh 
an  gleidheadh  fo  sgàile  chraobh, 
no  fo  sgàile  rud  air  bith  eile,  far 
nach  buall  an  teas  iad,  no  fo 
chòmhdach  fodair,  a  dhionas  iad 
o  f  brasaibh  uisge.  Bheir  bias  na 
greine  beothalachd  agus  misneach 
dhoibh  an  am  ciuinneachadh  an 
ionmhais.  Is  ann  air  an  aobhar 
sin  is  gnàth  leinn  an  uair  a  luidh- 
eas  sgaoth  bheach  air  preas,  air 
craoibh,  no  air  aon  ait'  eile,  an 
còmhdachadh  air  ball,  a  chionn 
gun  toir  soillse  na  greine  orra  èir- 
idh,  am  feadh  a  blieir  an  dubhar 
orra  fuireach  mar  tha  iad.  Ma 
bhios  neach  deonach  air  badan 
sheillean  air  beulaobh  sceip  a 
sgaoileadh,  cuireadh  e  iad  ri  deal- 
radh  na  greine,  ann  an  àrd  theas 
an  latha,  grad  ruithidh  iad  foidhpe, 
no  air  a  cùlaobh,  no  do  àite  sam 
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bith  gu  dubliar  f  haotainn.  Is  trie 
leo  bhi  toigheach  air  dol  do  choill- 
tibh,  agus  an  ionad  taimh  a  thogail 
ann.  Is  minic  a  chithear  ri  aim- 
sir  dhian-theas  an  t-samhruidh 
agus  an  fhoghair  a  nihil  a  ruith 
sios,  agus  na  cire  meal'  air  leagh- 
adh  air  falbh,  agus  ann  an  ùine 
bheag  na  seilleanan  uile  air  an 
sgrios,  ann  am  beach-lann  grain- 
ed. Is  mearachd  a  smuainteach- 
adh  gun  d'thig  an  ceud  sgaoth, 
agus  na  sgaothan  is  treise  o  sgeip- 
ibh  'na  leithid  a  dh'aite.  Is  trice 
gu  mòr  a  tharlas  so  ann  am  beach- 
lann  air  bheag  greine.  Mar  'eil 
sgàile  agus  fasgadh  chraobh  agus 
plireas  aig  do  sgeipean,  faigh 
tlhoibh  uachdar  no  còmhdach  fod- 
air  no  fiodha,  no  seana  phlaide, 
no  aon  ni  eile  a  ghleidheas 
iad  o  àrd  theas  na  greine.  Is 
coir  na  sgeipean  a  chumail  ios- 
al,  gun  an  togail  ro  àrd,  oir  mar  is 
àirde  bhitheas  iad  is  ann  is 
buailtich  iad  gu  bhith  air  an  doch- 
ann  le  gaoith. 

D. 

AN  T-EUN,    AN  SBILLEIN,    AGUS 
AN  DEARABADAN-DE. 

Sgeidachd  a  d/i'iimse  le  Maigftstir  sgoile 
do  Cidoinn. 

Mhothaich  mi  o  cheann  ghoirid 
gne  mhùighteach,  iomlaideach, 
ann  an  cuid  diubhsan  a  tha  fo  m' 
chùratn,  a  chuir  mòr  dhuilichinn 
orm.  Tha  iad,  areircoslais,  deon- 
ach  air  mòran  fhòghlum,  agus  tha 
taoin-eolas  aca  air  iomadh  ni ;  ach 
le  cion  cùram  cha'n'eil  iad  mion- 
eolach  air  ni  air  bith.  Tha  an  ni 
man  robh  iad  toigheach o  cheann 
ùine  bheag,  a  nis  air  a  chur  o'r 
CÙ1,  agus  iad  a'teannadh  ri  ni  eile, 
a  dh'fheudas  anùine  ghearr  a  chuir 
mar  an  ceudna  a  thaoibh,  le  tòis- 
eacliadh  air  ni  eiie  na  àite.  Leis  a 
ghiulan  so  tha'n  inntinn  do  ghnà 
air  a  cumail  a'snumh  air  uuchdar 


na  cììise,  gun  an  danarachd  adh- 
artach  sin  gu  fuireach  bunailteach 
ri  aon  ni.  Air  dhomh  a  bhi  mar 
so  a  smuaintcachadh  m'an  chùis, 
ghabh  mi  an  dòigh  so  a  leanas  air 
mothachadh  a  thoirt  doibh  air  am 
mearachd — 'Nuair  a  bha  iad  uile 
cruinn,  dh'aithris  mi  faoin-sgeul 
doibh  ris  an  abrar,  "  An  t-Eun, 
an  Seillein,  agus  an  Dearabadan- 
de." — Air  latha  bòidheach  sàmh- 
ruidh,  an  uair  a  chuir  an  saoghal 
air  fad  uime  an  suaicheantas  is 
riomhaiche,  anns  na  dathaibh  is 
àillidh,  'sa  bha  gach  seorsa  bheo- 
thaichean  ri  sùgradh  air  gach  àil- 
ean,  thachair  a  bhi  a'measg  chàich, 
Eun, Seillein,  agus  Dearabadan-de. 
Bha  'n  t-Eun  gu  dichiollach  a' 
cur  a  nid  r'a  cheile,  'sa  chum  sin 
a  dheanamh  thug  e  iomad  sgriob 
o'n  chraoibh  san  robh  e  ri  bhith, 
chum  an  fhearainn  a  bha  mu 
thimchioll ;  agus  phill  e  do  ghnà 
le  iteag  no  le  sràbh  'na  ghob.  Ged 
a  shaoileadh  sibh  nach  robh  e 
teachd  ach  mall  air  aghaidh,  le  e 
bhi  dol  gu  trie  air  a  thuras,  gu  h- 
adhartach,  teòma,  chuir  e  an  ùine 
bheag  crioch  air  an  nead. 

Bha'n  Seillein  mar  an  ceudna 
gu  saothaireachail  a'deothal  meala 
o  gach  blàth  ;  agus  na  chuir  e  mar 
so  ri  cheile,  thaisg  se  e gu  cuanda 
anns  abheach-thighjchum  freasdal 
a  ris  d'a  f  heum. 

Bha'n  Dearabadan-de  a'leum  o 
bhlàth  gu  blàth,  agus  o  lus  gu 
lus,  ga  sluisachadh  fein  le'm  mills- 
eachd,  no  ga  thoileachadh 
le'm  bòidhichcad,  gun  aon  ghoir- 
eas  a  thasguidh  t'a  chomhair  an 
am  ri  teachd. 

Ach  ann  an  iiine  bheag  dh'- 
f  halbli  an  sàmhradh.  Rinn  an  t- 
Eun  a  nead,  dh'àraich  e  alach  òg, 
a  tha  nis  na'n  culaidh-shòlais  san 
dlù-dhoire  chcolmhor.  Dha'n 
Seillein  cuideachd  a'sealbhachadh 
toradh  a  shaothaireach  ;  am  feadli 


Chum  Fear-ullachaidh  an  Teachdairc  Ghaelaich.    August, 


a  bha'n  Dearabadan-de  gun  ionad 
còmhnuidh,  gun  Ion,  buailteach  do 
dh'airc  agus  do  ainnis. 

Bu  taitneach  ri  f  haicinn  fiamh 
gnuis  na  h-òigridh  leis  an  ur- 
sgeul  a  chluinntinn.  Mhol  cuid 
diu  an  t-Eun  arson  co  teoma  's  a 
rinn  e  an  nead,  s  a  dh'  àraich  e 
chuid  ail.  Bha'n  Seillein  air  a 
chliùthachadh  arson  a  dhichill  ann 
an  tasguidh  suas  loin  arson  a 
gheamhruidh  ;  agus  mhol  cuid  diu 
an  Dearabadan-de,  arson  co  bòidh- 
each,  àluinn  'sa  bha  e,  agus  co 
grad  'sa  leumadh  e. 

An  deigh  dhomh  an  cluinntinn 
fa  leth,  thuirt  mi  riu : — Ma  chàirde 
ionmhuinn,  anns  na  tri  beothaich- 
ibh  beaga  sin,  chi  sibh  samhladh 
firinneach  oirbh  lein.  Mhol  sibh 
an  t-Eun  ;  deanaibh  mar  rinn  esan. 
Ge  b'e  ni  a  chuireas  sibh  roimhibh 
f  hoghlum,  ionnsuichibh  e  gu  dur- 
achdach,  dicheallach.  Ge  nach 
ionnsuich  sibh  ach  beagan  ann  an 
uair,  le  shior  aithris  soirbhichidh 
libh.  Cosmhuil  ris  an  t-Seillein  nach 
cruinnich  ach  beagan  meala  cò'- 
lath,  ach  aig  ceann  na  h-airasir 
anns  nach  gabhadh  tuille  tional, 
tha  pailteas  aige  fa  chomhair  a 
gheamhruidh  :  air  an  dòigh  cheud- 
na  ma  chàrnas  sibhse  suas  eòlas 
'nar  meoghair,  ni  e  feum  mòr 
dhuibh  air  gach  am.  Tha  am  na 
h-òige  dhuibhse,  mar  tha  an  sàmh- 
radh  do'n  t- Seillein.  Ma  ni  sibh 
am  feum  ceudna  dheth,  biUiidh  e 
na  impidh  air  ur  beatha  a  dhean- 
amh  feumail,  agus  sonadh.  Ach, 
mar  rinn  an  dearbadan-de,  ma 
bhios  sibh  a  sior-leum  o  aon  ni  gu 
ni  eile,  's  beag  's  nach  bi  ur  n- 
eòlas  CO  faoin  ri  trusgan  riomhach 
a  bheothaichsin;  's  an  uair  a  thig 
deuchainn  agus  cruaidh-chas  oirbh 
cha'n  urrainn  duibh  an  giulan,  ni's 
mo  na  is  urrainn  do'n  Dearabadan- 
de  fuachd  a  gheamhruidh  fhulang ; 
agus  bithidh    sibh   an   cunnart  a 


chuid  eile  d'ur  beatha  a  chaith- 
eamh  ann  an  diomhaireachd  agus 
ann  an  teinn. 
Ead.  le  p.  m^f. 

ChumFear-ullachaidh  an  Teaclid- 
aire   Ghae'laich. 

A  Dhuine-uasail,  Urramaich, 

Is  mi  tha  toilichte  leis  a  chunn- 
tas  a  tha  sibh  a'  toirt  duinn  o 
mhios  gu  mios  air  nithibh  mu  bheil 
e  CO  taitneach  dhuinn  eolas  f  haot- 
ainn.  Mar  thuirt  Eoghann  Brocair 
e,  'S  ann  agaibh  a  tha'n  ceann. 
Tha  e  cur  iongantais  orm,  c'àit  a 
bheil  sibh  a'  faotainn  gach  eolas  a 
tha  agaibh.  Tha  dùil  agam  gu 
bheil  fhios  agaibh  air  na  h-uile  ni 
a  ta  ann,  agus  air  nithibh  nach 
'eil  idir  ann.  A'  bheil  taibhstear- 
achd  agaibh  ?  Cha'n'eil  dùil  agam 
f hein  gu  bheil  sibh  fad  air  deireadh 
air  Calum  Cliiile.  Bi'dh  mi  air 
uairibh  a'  caoineadh,  agus  san  ath- 
mhionaid  a'  gàireachdaich.  Tha 
sibh  ni's  eolaich  air  a  Ghael'tachd 
na  a  mhuinntir  a  tha  chòmhnuidh 
innte.  'Nuair  a  thòisicheas  sibh 
air  sean  eachdruidh,  saoilidh  mi 
gur  i  mo  shean-mhàthair  a  tha  a 
ns  air  tighinn  beo,  agus  na  suidhe 
air  a  mhataig  ri  taobh  an  teine  le 
cuigeil  's  le  fearsaid.  Tha  sibh  an 
darna  h-uair  sa  ghealaich,  agus  an 
uair  eile  taobh  thall  an  t-saoghail. 
'S  e'n  t-aobhar  air  son  am  bheil 
mi  cur  na  litireach  so  d'ur  'n- 
ionnsuidh  a  dh'  iarraidh  oirbh, 
nam  biodli  sibh  co  math  agus  gu 
'n  d'  thugadh  sibh  dhomh  sgeul 
agus  seòladh,  leis  am  bi  mi  comas- 
ach  air  toradh  mo  chruidh  aghleidh- 
eadh  o  na  buidsichean  ;  oir  tha 
'n  t-eilean  anns  am  bheil  mise  a 
chòmhnuidh  Ian  diu,  agus  feudaidh 
sibh  fein  a  thuigsinn  gu'm  bheil  e 
doirbh  do  dhuine  boclul,  gun  sgil 
gun   eolas,  mar  a   ta  mise,  a  bhi 
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beò  na  mcasg.  Ni  iad  long  mhor- 
thri-crann,  do  phlaosg  uiblie,  leis 
an  seol  iad  do'n  Fhraing,  ann  an 
tiota  do  dh'  ùine — ni  iad  steud 
liith-mhor  do'n  ghas-sguabaidh,  air 
am  marcaich  iad,  co  luatb  ris  a' 
ghaoith,  feadh  an  t-saoghail  uile — 
agiis  cbunnacas  iad,  gu  minig, 
roimh  eiridh  na  greine,  air  la-beal- 
tuinn,  a  ruidh  mar  mhaigheich,  o 
bhaile  gu  baile,  agus  o  bhuaile  gu 
buaile.  Feudaidh  sibh  a  bhi  cinn- 
teach  nach  ann  air  aon  turns  maith 
a  bhitheadh  iad.  Cha  'n  ann  fuar 
na  falamh  a  thigeadh  iad  dachaidh, 
agus  tha  f  hios  sin  agamsa  air  mo 
cbosd  fein.  Tha  se  mairt-laoigh 
agam,  agus  cha  mhòr  gu'm  bheil 
deur  bainne  aig  a  h-aon  aca,  agus, 
am  beagan  a  tha  aca,  cha  d'  thig 
mir  im  air,  ged  a  bheirinn  o  mha- 
duinn  gu  feasgar  air  a  mhaistireadh. 
Ged  a  tha  na  bà-hioigh  aig  daoine 
eile  gu  reamhar  laidir,  's  ann  a 
tha  mo  cliuid  cruidh-sa  (an  cead 
duiblise)  Ian  do'n  ghalar-tholl  agus 
do'n  chrùban ;  gus  an  ann  le  h- 
eigin  a  choisicheas  iad  air  a  bhlàr. 
Cha'n'eil  ni,  a  shaoileadh  duine  a 
dheanamh  feum  dhoibh,  nach  d' 
rinn  mi.  Chrath  mi  uisg  àraid  nach 
ainmich  mi  orra,  agus  chuir  mi 
teàrr  na'n  cluasan,  agus  chuir  mi 
caorann  sa'n  àrd-dhorus,  oi'che 
bhealtuinn ;  ach  cha  d'rinn  sin 
math  air  bith.  Thug  mi  iomadh 
peic  mhine  do'n  Dall,  agus  do'n 
Chripleach,  a  tha  dol  ma'n  cuairt 
air  feadh  na  duthcha  ;  acli  ged  a 
rinn  iad  leigheas,  agus  feum  do 
dhaoine  eile,  dh'  fhairtlich  orra  an 
toradh  a  thoirt-dhachaidh  dhomh- 
sa,  no  an  crodh  a  leigheas. 

Tha  amharus  agam  fein  co  rinn 
mo  chron.  Tha  fios  aig  an  t- 
saoghal  gu'm  bheil  comunn,  nach 
'eil  cneasd,  aig  Buitseach  Ruadh 
Eisenish  ris  a  Mhac-mhallachd. 
Tha  poca  mòr  aige,  fo'n  leabaidh, 
Ian  do  chrodhain  spreidh,  do  inean 


chat,  agus  do  spora-teine,  leis  an 
dean  e  do  dhruidheachd,  do  ghisr- 
eagan,  agus  do  dh'  ubagan,  na 
chuireadh  eagal  air  criosduidh. 
Tha  geilt  air  na  h-uile  dhaoine 
roimhe,  agus  tha  aobhar  aca ;  oir 
cha'n'eil  ach  dosguinn,  tubaist, 
agus  sgiorradh  a  tighinn  an  deigh 
a  cheile,  air  cuid  agus  cuideachd 
an  fhir  a  chuireas  corruich  air; 
ach  cha  dean  sith  no  saoghalta 
coire,  air  ni  no  neach  a  bhuineas 
do'n  f  heodhainn  as  toil  leis.  Ach 
cha'n  easan  (slan  far  an  ainmichear 
e)  rinn  mo  chuid  a  thoirt  uam-sa. 

'S  math  a  tha  fios  agam  gur  h-i 
a  Chailleach-shith  nighean  an  Làr- 
canaich,  bean  Dhrollair,  a  rinn  mo 
choire.  Throid  i  fein  agus  Ceit, 
mo  bhean,  gu  math  's  gu  ro-mhath, 
aig  faraire  a  Mhaoir-ghlais,  nach 
maireann  (a  chuid  do  throcairgu'n 
d'f  huair  e)  agus  mar  a  bha  Ceit  na 
gloichd  thilg  i  oirre,  anns  an  aodan, 
nach  robh  innte  ach  a  bhuitseach. 
B'  fhearr  dhomhsa  gu'n  robh  Ceit 
ann  an  lort,  o  cheann  iomadh  latha, 
ged  nach  eil  a  chridh'  agam  sin  a 
ràdh  ;  thafior  dhroch  theanga  aice, 
nuair  a  thogar  oirre.  Riamh  o  oidh- 
che  na  faraire  tha  naimhdeas  agus 
folachd  aig  a  Chailleich-shith 
dhomh,  agus  as  duilich  dhomhsa 
gur  fior ;  oir  tha  ise  agus  Drollan 
a'g  itheadh  mo  chuid  ime  gu  reamh- 
ar ròiceach  'nuair  a  tha  mi  fein 
agus  mo  phàisdean  gun  im  gun 
bhainne.  Na'm  bitheadh  sibhse  cho 
math  agus  gu'n  cuireadh  sibh  a 
Chailleach  shith  a  cnaimh  na  h- 
amhach,  an  ath~uair  a  theid  i  an 
riochd  maigheich,  agus  gu'nd'thug- 
adh  sibh  air  ais  dhomhsa  an  t-im  a 
dh'ith  Drollan,  cha'n'eil  mi  'g  iar- 
ruidh  ach  mo  chuid  fein,  bheirinn 
dhuibhclach  do'n  im,agus  mulach- 
ag  mhath  chaise.  Gu'm  faic  am 
fortan  gur  beag  sin  do  na  chosd 
na  gnothaichean  so  dhomhsa 
cheana,  air  bheag  feum.     B'eiginn 
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domh  siola  uisge-bheatha  thoirt  do 
Dhonull  Sgoilear  mu'n  sgriobhadh 
e  an  litir  so  dhomh.  Than  samh- 
radli  air  dol  seachad.  Bithidli 
fadal  orm  gus  am  faigh  mi  fios 
freagairt. 

Is  mi'ur  seirbhiseach  umhal, 

Iain  MacAlastoir. 
Ila  an  seachdamh  mios  1 829. 

FIOS  FREAGRADH. 
Iain  Tc  Alastoir, 

Cha'n'eil  aon  chuid  taibhstir- 
eachd  no  buitseachd  againne,  ni's 
mo  na  th'aig  aon  Cliaillich  ann  an 
He.  Ach  dh'flieuchamaid  ri  comh- 
airl  a  thoirt  dhuitse,  a  ni  feum 
dhuit  ma  leanas  tu  i ;  Agus  gheibh 
thu  i  gu  saor,  gun  chuach  ioma, 
gun  mhulachag  chaise.  Cum 
thusa  nis  ceithir  mairt  an  an  àite 
na  sea  a  b'àbhuist  duit,  beathaich 
gu  maith  iad,  agus  geallaidh  sin- 
ne  dhuit  nach  cluinn  sinn  tuille 
mu'n  ghalar-tholl  mu'n  chrùban, 
no    mu'n    bhuitseachd.       Biodh 


agadsa  crioman  beag  fearainn  dlù 
do'n  tigli,  agus  gàradh  grunndail 
mu  thimchioll,  's  an  deigh  dhuit 
uidheamachadh,  agus  a  dheagh 
leasuchadh,  cuir  beagan  deth  fo 
eòrna  agus  fo  f  hrasan  feòir  ;  agus 
cuir  iomaire  dheth  fo  pheasair- 
hich,  nithe  a  chuireas  air  aghaidh 
an  da  chuid  dàir  agus  bliochd. 
Thoir  dhoibh,  'nuair  bhios  iad  a 
stigh  ri  teas  an  la,  dorlach  dheth 
sin,  agus  mothaichidh  tu  gum  fas 
iad  gu  reamhar  laidir.  Glanadh 
Ceit  na  h-uile  latha  na  soithichean 
le  uisge  goileach,  anns  am  bi  i 
'gleidheadha  bhainne.  Nacuireadh 
i  fein  na  duin'  eile  an  corag  air  an 
uachdar,  a'  cuimhneach'  marthuirt 
an  sean-f  hocal,  "  Cha  dean  corag 
mhihs  im,  no  glutaire  càise."  Dean 
thusa  mar  so,  agus  leig  ieis  na 
buitsichean  a  bhi  feadaireachd. 
Is  duihch  leam  gu  bheil  duine  co 
aineolach  ann  an  He,  's  gun  d'- 
thoir  e  creideas  d'a  leithid  de  dh'- 
amaideachd :  ach  's  eagal  leam 
nach  ann  am  Bòid  uile  tha'n  t-olc. 


NAIGHEACHDAN. 


Mar  thuirt  an  sean-f  hocal,  Is 
math  an  naigheachd  a  bhi  gun 
naigheachd ;  agus  'sann  mar  so  a 
dh'  eirich  dhuiimc  air  an  am  so. 
Ged  a  dh'  eadar-theangaichcamaid 
o  cheann  gu  ceann,  gach  Paipeir- 
naigheachd  a  chuireadh  a  mach  o 
cheann  mhios,  cha  mhòr  a  b'urr- 
ainn  duinn  a  thoirt  asda  a  bhiodh 
taitneach,  no  feumail,  do'n  ear- 
rann  is  mo  dhiubhsan  a  tha  gabh- 
ail  an  Teachdaire  Ghae'laich. 
Do  thaobh  na'n  Turcach 
agus  na'n  Riisianach,  tha  iad 
fhathast  'am  badaibh  a  cheile, 
agus  catorra  fein  bitheadh  c. 


Tha  pilleadh  mor  air  na  marg- 
uidhean  o  cheann  ghoirid,  gu  h- 
àraidh  ann  an  Sasunn,  far  an  robli 
e  deacair  an  spreidh  ma  dheireadh 
a  chaidh  ann,  a  reic.  Cha'n  aith- 
ne  dhuinn  ciod  is  cionfath  air  so, 
ach  's  duilich  leinn  a  ràdh  gu 
bheil  e  fior. 

Cha  i-obh  barr  riamh  air  mach- 
raichibh  na'n  Gall  ni's  fearr  coltas 
na  th'  ann  am  bliadhna.  Cha  bhi 
am  foghar'  trà,  ach  nan  d'thigeadh 
turadh  agus  teas,  bhiodh  e  ana- 
barrach  tarbhach.  Tha  mhin  a 
tuiteam  gach  la  le  fiughair  gum  bi 
fogharadh  maith  ann.     Tha  ceaird 


1829. 


Focal  san  Dcalachadh. 


95 


agiis  cosnadli  bcagan  ni's  fearr,  ach 
tha  eagal  oirnn  'niiair  a  thòisicheas 
a  bhuain  gum  brùclid  na  h-Eir- 
ionnaich  a  nail  co  lionmhor  ris  na 
meanbh-cluiileagan,  is  nach  fliigh 
na  buanaichean  Gae'lach  an  cos- 
nadli a  b'  àbhuist  doibh. 

Thachair  sgiorradh  bochd,  o 
cheann  la  no  dha,  air  abliuinn 
Chluaidh,  aigPort-Glaschu.  Chaidh 
seisear  dhaoine  mach  a  dheuchainn 
Biorluinn  bhòidheach  m,  a  chuir- 
eadh  air  an  la  sin  fein  fo  uidheam, 
a  bluiineadh  do  dhuine  measail, 
Mr  Iain  Mac-an-t-saoir,  'an  Glas- 
clm,  agus  is  duilich  leinn  a  ràdh 
gun  deachaidh  e  fein  agus  ceathrar 


eile  blia  leis  a  chall.  Nacli  furach- 
air  faicilleach  bu  choir  dhuinn  uile 
a  bliitli,  is  iomad  sgiorradh  agus 
dosguinn  ga'  bheil  sinn  buailteach ; 
is  beag  a  tha  f  hios  againn  sa  mhad- 
uinn  ciod  a  dh'  eireas  duinn  m'an 
d'  thig  an  oi'che.  Bu  shunndach 
cridheil  a  chaidh  an  duine  tapuidh 
fiughantach  so  a  mach  a  dheuch- 
ainn a  bhàta,  o'n  robh  fiughair  aige 
mor  thoileachadh  fhaotainn;  ach 
ann  am  prioba  na  sid  bha  csan 
agus  na  bha  maille  ris,  ach  a  h- 
aon,  ann  an  siorruidheachd . 
Biomaid  uile,  uime  sin,  ri  faire,  oir 
cha'n  aithne  dhuinn  ciod  an  t-am 
san  rairmear  air  falbh  sinn. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Tliainig  moran  litrichean  d'ar  n-ionnsiiidh  sa  mhios  a  dh'  f  halbh  :  cuid  d'ar 
moladh,  agus  d'ar  di-moladh.  Cuid  a'  gealltuiun  gun  seas  iad  leinn  a  dheoin  no 
dh'  aindeoin,  agus  fear  no  dhà  eadar  feala-dha  agus  d'a  riroadh  a'  bagradh  cùl  a 
chur  vuinu,  mar  dean  sinn  sud,  agus  mar  dean  sinn  so.  Is  furasda  coire  f  haotuinn, 
agus  is  trie  a  shaoileas  am  fear  a  bhios  na  thàmh  gur  e  fein  is  fearr  air  an  stiùir. 
'Nuair  a  leughas  sinn  gach  comhairl'  agus  seoladh  a  tha  sinn  a'  faotuinn,  agus  a 
chuid  is  mo  dhiu  co  calg-dhireach  an  aghaiilh  a  che'ile,  cha  mhor  nach  'eil  ar  cinn 
nam  breislich.  Uime  sin,  o  nach  urrainn  duinn  gach  comhairl  a  ghabhail,  's  eiginn 
duinn  ar  doigli  fein  a  ghabhail;  m'an  tachradh  dhuinn  mar  dh'  èirich  do'n  duine 
bhochd  aig  an  robh  an  asail.  Bha  duine  àraidh  agus  a  mhac  a'  dol  le  asail  chum 
na  feille.  Bha  iad  a'  coiseachd  agus  an  asail  ac'  air  thaod.  "  Nach  tu  am  biirr- 
aidh,  ars'  an  ceud  neach  a  thacliair  orra,  nach  'eil  a  marcachd  na  h-asail ;  cha  luaithc 
chual  an  scann  duine  so  na  chuir  e  mhac  air  an  asail,  agus  dh'  f  halbh  e  fein  gu 
suundach  suilbhir  r'a  tliaol)h.  Thuirt  an  t-ath  fhear  a  thachair  orra  ris  an  ogan- 
ach,  "  A'  bheil  e  ceart  no  dligheach  gu'm  biodh  tus'  a'  marcachd  air  an  asail'nuair 
tha  t-athair  aosda  agus  lag  a'  siubhal  d'a  chois?"  Cha  bu  luaithe  chual  an  seann 
duine  so  na  thug  e  air  a  mhac  teachd  bhàr  na  h-asail,  agus  chaidh  e  fein  a  mhar- 
cachd  air.  "  A'  bheil  sibh  a'  faicinn,"  thuirt  an  treas  fear,  "  mar  tha  'n  duine 
laidir  leisg  so  a'  marcachd,  'nuair  a  tha  a  mhac  og,  sgith,  agus  crùpach,  ag  imeachd 
d'a  chois  !"  Cha  bu  luaithe  chaidh  so  a  ràdh  na  tliog  an  seann  duine  a  mhac  suas 
air  a  chiilaobh.  "  Guidheam  ort,"  thuirt  an  ceathramh  fear,  "  am  buin  an  asail 
so  dhuit  fein  ?"  "  Buinidh,"  thuirt  an  seann  duine.  "  Cha  smuaintioheadh  aon 
sin,"  thuirt  aon  eilc  ris,  "  do  bhrìgh  gxi  bheil  thu  ga  cur  thar  a  luchd ;  tha  thu 
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fein  agiis  do  mliac  ni's  eomasaicli  air  an  ninmhidh  a  shiulan,  na  tha  'n  tnininhidh 
air  sibhs'a  ghiiilan."  "  Ni  air  bith  g'ur  toileacliadh,''  thuirt  an  seannduine;  agus 
air  tearnadli  dha  fein  agus  d'a  mhac  bhàr  na  h-asail,  clieangail  iad  a  chosan,  agus 
thug  iad  oidlieirp  air  a  ghicilan  thar  an  drochaid  a  bha  stiuradh  chum  a'  bhaile. 

Chruinnich  an  sealladh  iongantach  so  mòran  sluaigh  cuideachd ;  agus  an  uair  a 
bha  iad  a'  focliaid  air  an  t-seann  duine  agus  air  a  mhac,  agus  a'  dlùthaehadh  riu  le 
iolaich  mhoir,  ghabh  an  asail  eagal, — rinn  e  stri  gu  faotuinn  airfalbh, — bhris  e'n 
gad  a  bha  ga  cheangal,  agus  na  chabhaig  gu  dol  as,  chaidh  e  thar  an  drochaid,  agus 
bhàthadh  e.  Mar  thachair  do'n  duine  shocharach  so,  le  bhi  feuchainn  ris  gach 
neach  a  thoileachadh,  's  ann  ceart  mar  sin  a  dh'  eireadh  dhuinne  's  do'n  Teachdaiie 
Ghae'lach,  nan  leanamaid  na  h-uile  comhairle  tha  sinn  a'  faotuinn. 

Tha  sinn  an  comaine  na  muinntir  a  tha  cur  comhnadh  d'ar  n-ionnsuidh  :  Na 
dealaicheadh  an  Gael  eudmhor  a  th'  anu  an  Sruileadh  ruinn  gus  an  cruinnichear  a 
mhil.  Is  ann  an  diugh  fein  a  f  huair  sinn  litir  an  Eileanaich,  agus  a  laoidhean 
boidheach.  Mile  taing  dha  ;  ach  chuireadh  e  comain  shonraicht  oirnn  nan  inuseadh 
e  cia  mar  gheibheadh  litir  ga  ionnsuidh. 

Tha  mòran  d'ai'  càirdean  ag  iarruidli  oirnn  beagan  do  Eachdruidh  nam  Fineachan 
Gae'lach  a  thoirt  doibh,  o  na  chaochail  na  seanachuidhean  a  b'  àbhuist  an  aithris. 
O  uach  'eil  ar  meoghair  fein  co  math,  chuir  sinn  fios  gu  Mac-talla,  a  tha  co  sean 
ris  na  cnochdaibh,  e  dh'  uidheamachadh  cuid  do  eachdruidh  mu  na  fineachan  is  sine  ; 
ach  's  ann  an  so  a  tha  'n  cruaidh-chas,  co  an  t-aon  diubh  is  sine.  Saoilidh  Cloinn 
Ghriogair  gum  buin  an  t-urram  sin  doibh  fein, 

"  Uilc,  is  enoichd,  is  Ailpeanaich." 
Tha  f  hios  againn  gu  bheil  bàigh  aig  Mac-talla  ri  Cloinn  Illeathain,  is  tha  baigh  aig 
an  Teachdaire  ri  Siol-Leoid,  ach  tha  Iain  mor  DòmhnuUach  'an  Glaschu,  ag  riidh 
mar  d'  thoir  sinn  an  lamh-dheas  d'a  Chinneach-san,  gun  dean  iad  cleas  Chtiilfhod- 
air  oirnn. 

Fhuair  sinn  litir  an  Leinihh  hhig ;  mar  'eil  sinn  meallta  tha  f  heusag  co  fada  r'a 
f  hiacail.  Tha  moran  againn  ri  radh  ris  ann  an  cairdeas,  nan  innse  e  dhuinn  co  c? 
Is  furasda  do'n  Leanahh  hheag,  cuideachadh  leinn  m'as  àiU  leis.  Tha  moran  d'ar 
càirdean  a'  cur  an  litrichean  a  nasguidh  d'ar  n-ionnsuidh,  ni  a  tha  ro  chaoimhneil 
agus  thuigseach  ;  oir  nam  biomaid  ag  locadh  duals  arson  an  giulan  cha  b'fhada 
sheasamaid. 

Cha'n  urrainn  duinn  ait  a  thoirt  air  an  am  so  do  dlieuchainn  nam  murtaircan 
a  chuir  as  do  Mhac  Laomuinn  a  Muilc,  ach  clia  dean  sinn  deannad  air  san  ath- 
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B'e  sin  latha  na  bochduinn  do 
iomadh  a  h-aon,  anns  an  do  dheal- 
aich  Mac  Chailean,  ri  oighreachd 
a  shinnsirean,  'san  àite  'san  d' 
fliuair  mise  mo  tliogail. 

Shaoil  le  muinntir  an  Doire- 
mhòir  nach  d'  thigeadh  imrich  orra 
am  fad  's  bu  bheo  iad.  Am  feadh 
a  phàigheadh  iad  am  màl,  agus  cha 
lobh  sin  doirbh  r'a  dbeanamh,  cha 
robh  iomagLiin  orra ;  agus  aonda 
cha  d'  iarr  iad.  'S  ann  an  sin  a 
bha  choimhearsnachd  chairdeil,  ge 
nach  *eil  an  diugh  ach  an  aon 
smùid  o  thigh  a  bhuachaille  ghall- 
da,  far  an  robh  roimhe  so  dà- 
theaghlach-dheug  a  chòmhnuidh. 

An  hi,  a  f  huair  sinne  bàirlinn  gu 
falbh,  shaoil  sinn  nach  robh  ann 
ach  maoitheadh  chum  barrachd 
mail  fhaotainn  ;  agus  thairg  sinn 
sin  gu  toileach  ;  ach  cead  fuireach 
cha  d'  fhuair  sinn.  Reiceadh  am 
meanbh-chrodh,  agus  mu  dheir- 
eadh  b'eiginn  dealachadh  ris  an 
aon  mhart.  C  uin  a  dhi-chuimh- 
nicheas  mise  ciùcharan  bochd  nam 
pàistean,  ag  ionndrainn  a  bhainne 
nach  robh  ni  b'  fhaide  ri  thoirt 
dhoibh  ?  c'  uin  a  dhi-chuimhnich- 
eas  mis  an  sealladh  ma  dheireadh 
a  fhuair  mi  do  m'  bhadan  bòidh- 
each  ghabhar,  a'  miogadaich  air 
bile  na'n  creag,  mar  gum  biodh 
iad   ga   m'    fhuran   gu   dol   gam 

VOL.    I. 


bleodhann?  ach  cuach  cha  doleig- 
eadh  dhomh  a  chur  fòdhpa.  Thain- 
ig  latha  na  h-imrich,  bha  na  maoir 
na  chois  ;  agus  oi'che  ni  b'  fhaide 
cha  robh  ri  f  haotuinn  de  f  hasgadh 
tiglie.  B'  eiginn  falbh.  Rainig 
e  mo  chridhe  a  ghaoir  a  thug  an 
teine  as,  air  lie  an  teintein  'nuair  a 
bha  iad  ga  bhàthadh.  O 'n  a  dh* 
fhartlaich  oirnn  bothan  fhaotainn 
san  dùthaich,  cha  robh  againn  ach 
a  Ghalldachd  a  thoirt  fo'  ar  ceann. 
Bha'n  t-seana-bhean,  mo  mhàth- 
air-chèile  san  am  sin  beo,  na  crip- 
leach,  lag,  aosda  ;  thog  Iain  i  ann 
an  cliabh  air  a  dhruim,  lean  mis  e, 
le  Aonghas  beag  na  naoidhean  air 
mo  chich,  agus  thusa  nach  mair- 
eann,  Alastoir  ghaolaich,  a'  d'  loir- 
eanach  lag,  a'  coiseachd  le  d' 
phiuthair  ri  m'  thaobh.  Ghiulain 
ar  coimhearsnaich  leo  am  beagan 
airneis  a  bh'  againn,  agus  thaisbein 
iad  gach  caoimhneas  a  b'  urrainn 
caomh  chairdeas  a  nochda.  An 
la  a  dh'  fhàg  sinn  an  Doire-mòr, 
shaoil  mi  gu'n  sgàineadh  mo 
chridhe ;  bhithinn  ceart,  air  leam, 
nam  faigheadh  mo  dheòir  sileadh, 
ach  fiiochadh  air  an  dòigh  so 
cha  d'f  huair  mi.  Shuidh  sinn 
greis  air  cnochd  na'n  earn,  a' 
gabhail  an  t-seallaidh  ma  dheireadh 
de'n  àite  san  d'  fhuair  sinn  ar  n- 
arach.  Bha  na  tighean  cheana 
O 


93 


Sseur  mu  Mhàiri  nis,hean  Eo<rIiainn  bhdin. 


Sept. 


gan  rùsgadli — bha  meilicli  na'n 
caorach  mòr  air  a  blieinn — fead  a 
bhuachaille  ghallda,  agus  tabhann 
a  chuid  con  air  an  uchdaich.  Bha 
sinn  brònach,  ach  taing  Dhà-san 
a  thug  dhuinn  an  comas ;  cha 
chualas  guidhe  no  droch-rùn  o  a 
h-aon  againn.  Chan  eagal  diiinn, 
ars'  Iain,  tha'n  saoghal  farsuing, 
agus  seasaidh  Dia  sinn  ;  tha  mis' 
ann  an  so  a'  giulan  mo  mhàthar, 
agus  thus'  a  Mhàiri,  agus  mo 
phàistean  ag  imeachd  maille  rium, 
air  an  imrich  bhochd  so,  ceart  co 
sonadh,  agus  math  a  dh"  fhaoidte 
am  chulaidh-fharmaid  co  mor  ri 
oighr'  an  fliearainn,  a  chuir  air  an 
allaban  sinn. 

Ciod  a  til'  agad  air,  ach  gun  d' 
ràinig  sinn  Glaschu,  agus  le  Htir 
an  duine  bheannuichte  nach 
maireann,  mo  mhinisteir  gaolach, 
(is  beag  a  shaoil  mi  nach  faicinn 
tuille  a  ghnùis  fhlathail,)  fhuair 
sinn  a  stigh  do  obair  Chotain,  far 
an  robh  cosnadh  maith  seasmhach 
aig  Iain,  agus  aig  na  paistean,  mar 
thainig  iad  air  an  adhart.  Bha 
sinn  socrach,  agus  tha  dòchas 
agam  gun  robh  sinn  taingeil. 
Bha'n  t-seana-bhean  fathasd  beo, 
— a  tùr  agus  a  meodhair  aic',  mar 
a  bha  riamh.  Bha  do  chonaltradh 
taitneach  aice  niu  eachdruidh  na 
Gael'tachd,  's  gum  b'  fhaoch- 
adh  do  Iain,  'nuair  a  thigeadh  e 
stigh  sgjth  o'n  obair,  suidhe  sios  a 
sheanachas  leatha.  Fhuair  sinn 
deagh  chothrom  a  thoirt  do'n 
chloinn ;  leughadh  iad  a  bheurl' 
agus  a  ghaelic  co'-ionann ;  agus 
na  chunnaic  an  t-seana-bhean 
riamh,  ach  a  bhi  ged  eisdeachds, 
Alastoir  rùnaich,  a'  leughadh  a 
Bhiobuill,agus  leabhraichean  maith 
eile  a  bhiodh  agad,  agus  is  tus'  a 
dheanadh  sin  gu  suidhichte,  ciall- 
uch.  Thoilich  e  Dia  an  t-seana- 
bhean  a  ghairm  air  falbh  ;  agus 
thuit  i  ann   an   suain  a    bluiis,  a' 


tiomna  suas  a  h-anama  do'n  t- 
Slanuighear  bheannuichte  chaidh 
gu  bàs  air  a  son.  Dh'ionndrainsinne 
i  gu  mor ;  'an  àite  bhi  taingeil  an 
fhad  's  bu  deòin  le  Dia  a  ca'omh- 
nadh,  's  ann  a  bha  sinn  ga  caoidh 
thar  tomhais.  Smachdaich  Dia 
sinn.  Ghabh  mo  mhac  lurach, 
àluinn  am  fiabhrus  gabhaltach  a 
bha  san  am  sin  'sa  bhaile  mhòr, 
agus  beagan  na  dhèigh  sin  ghabh 
atliair  agus  a  phiuthar  e.  'S  ann 
aige-san  a  mhàin  a  thug  comas 
domhs  a  sheasamh,  aig  a  bheil 
fhios  air  na  dh'  fhuiling  mise  san 
am.  Na  canadh  daoine  gu  bràth 
nach  'eil  iochd  anns  na  Gaill  ;  is 
mi  nach  d'  fhuair  gun  iochd  iad. 
Ged  a  chum  eagal  an  fhiabhruis 
air  falbh  a  chuid  bu  mho  de  m' 
luchd-eolais,  thog  Dia  suas  domh 
càirdean  a  sheas  mi ;  ghabh  bana- 
choimhearsnach  air  nach  robh  ach 
beag  eolais  agam,  mo  chaileag 
uam,  agus  chuir  mi  Aonghas,  a 
sheachain  am  fiabhrus,  do  thigh 
caraid.  Thugadh  an  duine  agus 
Alastoir  do'n  Tigh-eiridinn,  am 
bràighe  bhaile,  agus  dheònaicheadh 
dhomhfhein  an  leantuinn.  Butrom 
airsneulach  mo  cheum,  as  deigh  a 
charbaid  a  bha 'ga'n  giulan.  Shaoil 
mi  nach  b'  urrainn  domh  a  bhi  ni 
bu  bhrònaich  ged  bhithinn  ga'n 
leantuinn  do'n  Chill ;  ach,  O  !  's 
fhad  o  cheile,  mar  dh'  fhairich 
mise,  an  da  ni.  Chualadh  mi  cho 
liugha  sgeula  m'an  Tigh-eiridinn, 
's  gun  robh  oillt  orm  roimhe.  Ach 
's  mi  nach  ruigeadh  a  leas ;  chuir- 
eadh  iad  ann  an  seomar  a  dh' 
f  hòghnadh  do  righ,  agusleigh  agus 
muime-thinneis  a  fhrithealadh 
dhoibh,  a  bha  co  cùramach  umpa 
's  ged  a  b'  iad  a  b'  ionmhuinne  leo 
a  bh'  air  aghaidh  an  t-saoghail. 

Cuig-latha-deug  an  deigh  dhoibh 
dol  a  stigh,  air  maduinn  la  a  Cho- 
munaich,  chaidh  a  ghuin  sin  annam 
chridhe  nach  d'  thainig  agus  nach 
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d'  tliig  as.  Chain  an  saoghal,  o'n 
àm  sin,  dhomhsa  mòran  da  thlachd 
— chaochail  thus'  Alastoir,  a  rahic 
nio  ghràidh,  nach  dubhairt  riamh 
ri  d'  'athair  no  ri  d'  mhàthair  gum 
b'  olc.  Ach  c'arson  a  bhithinn  a' 
gearan,  's  ann  aige  fein  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh  e  a  bha  'm  banachd 
còir  air  ?  cha'n'eil  againn  ach  a 
bhi  strìochdta.  Dh'  f  halbh  Alas- 
toir, ach  taing  do'n  Athair  chaomh 
cha  d'  f  halbh  an  t-iomlan ;  thainig 
Iain  uaithe,  agus  ochd  seachduin- 
ean  an  dèigh  dha  dol  a  stigh,  phill 
sinn  a  rithist  dachaidh.  Ach,  O  ! 
's  ann  air  an  dachaidh  sin  a  bha'n 
t-atharrachadh.  Alastoir  cha  robh 
ann. — 'S  esan  a  b'  àbhuist  leugh- 
adh  dhuinn  mu  anaraoch,  an  am 
gabhail  mu  thàmh.  Mhothaich 
mi  f  hin  an  neul  bochd  a  bh'  air 
gruaidh  an  duine,  'nuair  a  thuirt  e, 
a  bhean  c'àite  bheil  am  BiobuU  ? 
Thoir  ga  m'  ionnsuidh  fein  an 
nochd  e.  Thig  an  so,  Aonghais, 
arsa  mise,  agus  gabh  am  BiobuU. 
O  !  nach  f ior,  ars'  Iain — thig  a 
nail  a  laochain,  buidheachas  do 
Dhia  gu  bheil  thu  ann. 

Cha  robh  comas  aig  an  duine 
gu  cosnadh  a  ghabhail ;  bha  e  lag, 
tann,  gun  mhisneach.  Cha  robh 
againn  ach  na  bha  Aonghas  a'  toirt 
a  stigh  o  la  gu  la,  air  chors  gum  b' 
eiginn  domh  bhi  reic  uidh  air  uidh 
cuid  de'n  airneis  a  b'  f  hearr  a  dh' 
f  heudamaid  a  sheachnadh,  ann  an 
dòchas  gun  d'  thigeadh  laithean  a 
b'  fhearr.  Ma  dheireadh  bha  'm 
màl  ri  dhioladh,  's  gun  dad  ma 
choinneamh.  Thog  Iain  air  a  mach 
le  uaireadair  Alastoir,  agus  ainm 
m'  fheudail  air  a  ghearradh  air  a 
chùl.  Thill  e  stigh  an  deigh  am 
màl  a  phàigheadh,  agus  leig  e  e 
fein  na  shineadh  air  an  leabuidh 
gun  f  hocal  as  a  cheann  ;  ach  mar 
thug  Dia  man  cuairt  air  a  cheart 
f  heasgar  sin,  cò  a  thainig  a  stigl: 
ach  am  ministeir,  agus  b'e  sin  ceil- 


idh 'n  aigh  dhuinne.  Kinn  e  mòran 
seanachais;  chuir  e  suas  ùrnuigh  a 
dhrùigh  air  ar  cridhcachan.  Thog 
ar  misneach  gu  mòr,  bha  cliainnt 
mar  dhrCichd  an  anamoicli  air 
luidhibh  maoth  a  bha  seargadh. 

Bha  slaint  Iain  a'  teachd  air  a 
h-aghaidh,  agus  f  huair  e   gne  de 
chosnadh  eatrom  fad  na  bliadhna  ; 
ach   oi'che  de  na  h-oi'chean   sin, 
toiseach  a  gheamhruidh,  o  cheann 
chuig   bliadhna,  thainig  Aonghas 
a  stigh,  agus  mulad  mòr  na  ghniiis, 
mar  gurn  bitheadh  e  gul.     Ciod  a 
th'    ort    a    ghràidh  ?    arsa    mise. 
Cha'n'eil  moran,  a  deir  e.     Theag- 
amh   gum  fosgail    ait'  eile,  ged  a 
tha'n  obair   anns   a   bheil   mi  an 
deigh    stad.      Tha'n    luchd-oibre 
air  eiridh  'an  aghaidh  am  maigh- 
stir,  ag  iarraidh  àrdachadh  tuaras- 
dail,  agus  a'  maoitheadh  an  obair 
a  losgadh  mar  geill  iad  doibh.  Tha 
iad  an  deigh   sgriobhadh  a  tharr- 
uing    a   mach,    agus    tha   iad    a' 
bagradh  olc  a  dheanamh  air  gach 
neach  nach  cuir  a  làmh  ris.     Bha 
Iain    na  shineadh    san     leabuidh, 
agus  CO  luath  's  a  chual  e  so,  thog 
e   cheann,  agus   thuirt    e,      Tha 
dòchas  agam,   Aonghais,  nach  do 
chuir  thusa  do  làmh   ris  an  droch 
phaipeir  sin.     An   e  mis,  Athair, 
ars'  am  balach  bochd,  da  rireadh 
cha  do  chuir,  agus  cha  chuir?  Cha 
chuir    a    laochain,    ars'  athair,   bi 
dileas,  onarach,  mar  bha  na  daoin' 
o'n  d'  thainig  thu.      Seas  thusa    ri 
d'    righ   agus    li    laghannaibh    na 
rioghachd,  agus  na  biodh  compan- 
as  agad  riu-san   a  tha  'g  iarruidh 
gu   mi-riaghailt.     Tha    againn  na 
dh'  f  hòghnas  an  nochd,  agus  na 
chuireas    seachad   an   t-sàbaid,  is 
'nuair  a  thig  di-luain  fosglaidh  Dia 
dorus   eile.     Thig  Dia  ri   aire,  's 
cha'n  aire  'nuair  thig.    Gabhamaid 
gu  tàmh — a  nail  na  leabhraichean 
Aonghais,  agus  thugamaid  buidh- 
eachas do  Dhia.     Gabhamaid  an 
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nochd  146  Salm — togamaid  am 
fonn  le  cheile.  Is  minic  a  sheinn 
mi  e  sa  chuideachda  mhoir,  maille 
ri  cuid  diubhsan  nach  'eil  a  nis  ri  m 
faotainn  air  aghaidh  an  t-saoghail ; 
is  cha  chuala  mi  riabh  e  nach  d' 
thug  e  faochadh  do  m'  chridhe. 

Chaidh  sinn  do'n  eagluis  air  an 
la  màireach,  agus  chuala  sinn  teag- 
asg  a  chuidich  Jeinn  an  saoghal 
bochd  so  a'  leigeadhairdi-chuimhn. 
Is  beannuicht',  a  deir  Iain,  'nuair 
a  phill  sinn  dachaidh,  latha  na  sab- 
aid  :  'se  Dia  fein  a  chuir  air  leth  e. 

Toiseach  na  seachduin  thainig 
dithis  dhaoine  o'n  obair  Chotain, 
air  an  robh  sinn  eolach,  ag  iarr- 
uidh  air  lain  agus  air  mo  mhac 
seasamh  a  mach  leo,  nach  robh 
feum  dhoibh  fuireach  air  leth,  agus 
a'  labhairt  mòran  mu  fhoirneart, 
agus  sannt  nam  marsontan  mòr, 
agus  anabarradh  eile  mu'n  righ, 
agus  m'an  rioghachd  nach  b'  urr- 
ainn  domhs  a  thuigsinn.  Fàgaibh 
mi,  ars'  Iain,  cha'n'eil  stàdh  dhuibh 
bhi  labhairt  ni  's  faide.  Cha  seas 
mis  a  mach,  is  cha  mho  a  ni  mi 
lochd  air  na  daoinibh  coir  a  thug 
dhomh  cosnadh  o  thainig  mi  do'n 
àite  ;  agus  a  f huair  mi  gu  firinn- 
each,  seasmhach  anns  gach  cas. 
Fàgaibh  mi — cha'n'eil  fuil  na 
ceànnairc  ann  am  chuislibh.  Dh' 
innis  iad  dha  gu'n  robh  e  'na'n 
comas  cuideachadh  a  dheanamhris, 
gu'n  robh  airgiod  aca  a  thainig  a 
Sasunn,  arson  cobhair  nam  feum- 
ach  a  sheasadh  leo ;  agus  mar 
chomharadh  air  so,  thairig  iad  bonn 
crùin  f hàgail  aige.  Cha'n  fhàg, 
ars'  Iain,  cha'n  fhàgar  sgillinn  d' 
ar  n-airgiod  san  f  hardoich  so ;  tha 
mallachadh  na  chois ;  cha  sheas 
mise  libh,  ni  mo  a  ni  mo  mhac. 
Cha'n'eil  agam  ach  e,  chunnaic  mi 
a  bhràthair,  mo  dheagh  mhac  dil- 
eas  air  a  ghiulan  do'n  Chill,  gun 
chomas  a  bhi  fo  cheann,  a's  bu 
chruaidh  an  deuchainn  e :  ach  b' 


fhearr  learn  esan  a  tha  làthair 
fhaicinn  air  a  chàramh  r'a  thaobh, 
na  e  bhi  'm  broilleach  na  muinntir 
a  tha  'g  iarraidh  fuil  agus  aimhreit' 
a  thoirt  air  an  diithaich.  Togaibh 
libh  ur  n-airgiod.  Cha'n'eil  peigh- 
inn  an  nochd  a'm'  fhàrdoich — 
cha'n'eil  sgillinn  ruadh  agam  air 
aghaidh  an  t-saoghail ;  ach  an  la 
a  dh'  eirinn  libhse,  gu'n  robh  mi 
gunfhasgadhnah-oidhche.  Falbh- 
aibh,  ars'  esan,  ach  guidheam  oirbh, 
togaibh  d'ar  n-amaideachd ;  cha 
shoirbhich  libh.  Rinn  iad  glag 
gàire,  'nuair  a  dh'  f  halbh  iad,  a' 
deanamh  fanoid  air  a  chainnt. 

Bha  la  an  dèigh  là  a'  dol  seachad, 
agus  cha  robh  cosnadh  ri  fhaot- 
uinn ;  bha  gach  ni  a  ghabhadh 
reic  air  falbh,  ach  an  da  leabuidh 
agus  trealaich  bheag  eile  nach  b' 
fhiach  a  chur  a  mach.  Chaill 
Iain  a  shunnd  gu  buileach.  Cha 
rachadh  e  'mach  air  an  dorus,  ach 
a'  turamanaich  taobh  a  ghealbhain 
gun  smid  as  a  cheann.  Bha  againn 
Biobuill  ur  a  bhuineadh  do  Alas- 
toir  ;  mhothaich  mi  an  duine  'gan 
toirt  a  mach  an  dràs  agus  a  ris,  as 
an  àite  san  robh  iad  glaiste  ;  agus 
an  dèigh  dha  sùil  a  thoirt  orra, 
chithinn  e  'siie  nan  deur — a'  clisg- 
eadh  air  ais  le  osnadh  throm, 
agus  'ga'n  càramh  a  ris  anns  a 
cheart  àite  san  robh  iad.  Cha 
reic  sibh  iad,  sin  athair,  ars'  Aon- 
ghas,  agus  mise  beo.  Da  rireadh 
a  mhic  cha  bu  mhaith  leam  deal- 
achadh  riu,  nam  b'  urrainn  domh. 

Air  an  fheasgarsin  fein  chaidh 
Aonghas  amach,  agus  o  nach  do 
thill  e  san  am  am  bu  ghnà  leinn 
gabhuil  mu  thàmh,  bha  sinn  fo 
iomaguin  mhòr  uime.  'Nuair  a 
thainig  e  bha  seorsa  de  lasadh  'na 
ghruaidh,  agus  togail  eiginn  na 
ghnùis  a  chuir  ioghnadh  agus  eagal 
oirnn.  Athair,  ars'  esan,  thoir 
maitheanas  domh,  agus  a  mhàthair 
mo   ghràidh,   na  dean  thusa  mo 
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dhiteadh.  Cha  reic  sibh  Biobuill 
Alastoir,  ni  mo  an  leab'  air  a'  bheil 
sibh  a'  luidhe.  Sin  agaibh  na 
chuidicheas  libh.  Thug  e  mach 
deich  buinn  òir,  agus  chàirich  e  air 
a  bhòrd  iad.  Chlisg  athair  le 
oillt,  's  mar  biodh  taice  r'a  chùl 
bha  e  gu  glan  thairis  air  an  ùrlar. 
Ciod  e  so  a  rinn  thu,  a  mhic,  'se 
bualadh  a  laimhe  air  uchd,  ciod  e 
so  a  rinn  thu  ?  An  do  leig  Dia 
gu  buileach  thar  a  làimh  thu?  Ciod 
tha  mi  'g  ràdh  a  dh'  eirich  dhuit  ? 
Cha  d'  eirich,  ars'  Aonghas,  ach 
gu'n  do  ghabh  mi  san  arm.  Tha 
mi  nochd  a'm'  shaighdearaig  Righ 
dearg  Deorsa ;  agus  tha  dòchas 
agam  nach  d'  thoir  mi  nàire  air 
mo  dhaoinibh,  no  air  mo  dhiith- 
aich.  Thog  Iain  a  shùil,  agus 
thill  an  fhuil  a  bha  'n  deigh  a 
ghruaidh  fhàgail.  Aonghais,  thig 
dlu  dhomh ;  dh'  fheudadh  e  a 
laochain  a  bhi  ni  bu  mheasa ;  'se 
dh'  fheudadh ;  O  !  's  math  nach 
'eil ;  ach  c'arson  nach  d'  innis  thu 
dhuinn  na  bha  a'  d'  bheachd  ? 
Cha  bhitheanta  le  òigridh,  a  deir 
e,  an  comhairle  chur  ri'n  athair  no 
ri'm  màthair  m'an  gabh  iad  an  t-òr ; 
agus  is  maith  do'n  Righ  gur  ann 
mar  so  a  tha.  Ghabh  mi  aig  Fear 
an  Earrachd,  agus  gheall  e  tighinn 
am  màireach,  agus  mo  leithsgeul  a 
ghabhail.  Air  an  la  màireach 
thainig  Ailean  mòr  mar  a  gheall  e, 
agus  'nuair  a  thuig  e  co  sinn,  rinn 
e  còmhnadh  mòr  ruinn.  Ciod  a 
tha  ri  ràdh,  ach  nach  do  chaill  e 
sealladh  air  Aonghas  fhad  's  a  bha 
e  fodha.  Thog  e  ceum  air  cheum 
e  san  arm ;  tha  e  nis  air  a  rathad 
dachaidh,  le  saor  dhuais  o  Righ 
's  0  dhùthaich  a  chumas  socair  e 
fhad  's  a's  beo  e.  Tha  e  nis  rèidh 
de  'n  t-Saighdearachd  tuille,  agus 
tha  dùil  againn  ris  dachaidh  fo 
cheannmhios.  Tha  Iain  na  shlainte, 
f  huair  e  àite  aitheasach  o  na  daoin- 
ibh   cneasda  nach   do  dhiobair  e. 


Tha  mo  nighean  pòsda  ri  gille 
glic,  grunndail  a  mhuinntir  na 
Gae'ltachd,  agus  a  nis  buidheachas 
do'n  Ti  ghràsmhor  a  fhreasdail 
dhuinn.  Tha  guth  an  aoibhneis 
ri  chluinntinn'narmeasg.  Thainig 
cruadal  'n  ar  caramh,  ach  bheann- 
uich  Dia  e  chum  ar  maith.  Sheas 
e  leinn  anns  gach  cruaidh-chàs  a 
thainig  oirnn.  'S  minig  a  thig 
Iain,  ann  an  comhnaltradh  an 
anamoich,  thairis  air  gach  ni  a 
thainig  'na  'r  caramh,  a'  lorgachadh 
mar  is  fearr  a  dh'  f  heudas  e  ceum- 
aibh  freasdail  an  Tighearna  chum 
leas  ar  n-anama.  'S  i  chainnt,  Is 
maith  dhomh  gu'n  robh  mifothriob- 
kiid  ;  agus  de  na  h-uile  aobhar 
sòlais  a  th'  againn,  cha'n  e  'n  t-aon 
is  lugha,  gu  bheil  Aonghas,  do  reir 
gach  cunntais,  cuimhneach  air  a 
Dhia,  agus  gràdhach  mu  Shlan- 
uighear.  Chado dhealaich  e  riabli 
ri  Biobull  a  bhrathar.  Is  minic  a 
bha  e  air  a  shiubhal  air  latha  bhlàir ; 
agus  na  cheann-adhart  da  an  am 
na  h-oi'che  ann  an  tir  chein.  Tha 
e'g  innse  dhuinn  gu'n  robh  a(cheart 
leabhar  so  air  a  bheannachadh, 
chum  math  do  mhòran  d'a  cho'- 
shaighdiribh  gam  b'  àbhaist  da  a 
leughadh.  Agus  a  nis  nach  ann 
againn  a  than  t-aobhar  gu  bhi 
taingeil !  O  na  cailleadh  daoine 
gu  bràth  an  dòchas  ann  an  Dia ! 
na  d'  thugadh  cruaidh-chas  no 
bochduinn  orra  a  lagh  a  bhristeadh, 
no  dearmad  a  dheanamh  air  òrd- 
uighibh.  Mar  is  àirde  bhuaileas 
an  doinionn,  gu  ma  h-ann  mar 
sin  as  dlùithe  a  theicheas  iad  fo 
sgaile  na  creige  moire  anns  an  tir 
airsneulaich.  Thuirt  thus',  a 
Thighearn,  agus  is  f  irinneach  do 
bhriathra  gu  leir, 

"  A  chionn  ^ir  ionmhiiinn  leis-san  mi, 
Sàr-f  huasgladh  bheir  mi  dhà  ; 

Air  m'  ainm  a  chionn  gui'  eolach  e, 
Aidaicheam  e  gach  la. 
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An  Criosduidh  aig  bniaich  lurdain. 


Sept. 


Gairklh  e  orin,  Is  iVeagram  e; 

'Na  thriobluid  bitheain  leis  ; 
Onolr  is  uiram  bheir  mi  dha, 

Is  fuasglam  air  gu  deas." 

Is  sinne  da  rireailli  a  tlh'  f  hiosraicli 
gur  firinneach  esan  a  glieall ;  agus 
uime  sin  a  deir  mi  ann  an  cainnt 
na  sailm  cheudna, 

Tlieir  mi  n  nis  mil  thimchioll  Dhe, 
Mo  thcarmunn  e,  's  mo  neart ; 

Mo  dhaingneach  :   cuiream  dòchas  ann  : 
Mo  Dliia,  's  e  Dia  nam  feart. 


An    Criosduidh     aig     bruaich 
lordain. 

Chuireadh  an  Dan  a  leanas  d' 
ar  n-ionnsuidh  le  fear-eolais,  a  dh' 
innis  duinn  gur  ann  le  Diadhair 
ainmeil  san  Taobh  tuath  a  rinn- 
eadh  e.  Cha  bhuin  e  dhuinn  ain- 
meachadh  o  nach  'eil  a  chead  fein 
againn  ;  ach  nia  thig  so  gu  laimh, 
creideadh  e  gu'n  cuireadh  e  comain 
shonraicht  oirnn  barrachd  de  'n  t- 
seòrsa  chur  d'ar  n-ionnsuidli. 

Is  dlùth  air  abbainn  lordain  mi, 

'S  tba  'n  fheoil  a'  gabhail  sgath  ; 
Bii  mhaith  anis  an  dòchus  ud 

Nacli  cuir  ga  bròn  no  nàir — 
An  dochus  f  huair  na  h-athi-aichean, 

Air  carruig  bhuan  nan  al, 
Tre  'n  d'f  huair  gu  tearuint'  dhacbaidh  iad, 

A  steach  do  th'ir  Chanain. 

Tha  'n  fheoil  a'crith.'s  cha'n  ioghnudh  e 

Dol  sios  gu  lordan  bais  ; 
Tha  sgkil  na  h-oidhch'  ag  iathadh  orm  j 

'S  tha  cianalas  a'  fas; 
Oir  se  tha  romham  siorruidheachd, 

Nach  tomhais  grian  no  la; 
An  cuan  ata  neo-chriochanach. 

Gun  iocbdar  ann  no  tràigh. 

Ach  thi  mo  shbil  ri  Slauuighear, 
Bha  grasmhor  fad  mo  chuairt, 


Sa  threoruich  troimh  an  f  hasach  mi, 

Nach  fag  e  mi  san  uair  : 
Ach  fos  g'  an  dean  e  teasairgin 

Dliomh  fein,  san  t-seasamb  chruaidh, 
S  gun  sgoilt  e  dhomh  na  h-uisgeacban, 

'S  gun  ruig  mi  nunn  le  buaidh. 

'Sann  annsan  tha  mo  mhuinighinn, 

A  chuir  an  cath  bha  cruaidh, 
Ri  naimhdibh  laidir  fuileachdach, 

'S  a  thug  amach  a  bhuaidh  : 
Thugadh  buaidh  air  Satan  leis, 

Air  peacadh,  has,  is  uaigh  ; 
S  do  thaobh  an  t-sluaigh  a  ghràdhaicb  e, 

Am  bas  do  shluig  se  suas. 

Do  cheartas  thug  se  riarachadh, 

Is  diuladli  mar  bu  choir  ; 
'S  an  lagh  ro-naomh  cho-llonadh  leis, 

Bha  orms'  gu  dian  an  tòir ; 
Is  choisneadh  saorsa  shiorruidh  leis, 

Air  Buaidbibh  Dhe  chuir  glòir, 
'N  tra  ghlaodh  se,  "Tha  e  criochnuichte,"' 

Se  sud  mo  dhion  's  mo  threoir. 

Na  rinn  's  na  dh'fhuiling  Slanuighear 

Mar  sud  an'  ait  a  shluaigb, 
'So  'mhain  is  bunait  thearnuidh  dhomh, 

'S  cha  n'e  gach  gràs  a  fhuaii- — 
'Se  sud  is  dion  's  is  teiirmunn  doinh, 

Dol  'n  coinneamh  bais  is  uaigh, 
'Se  sud  bheir  dhacbaidh  sàbhailt  mi, 

Do'n  ait  a'm  faic  mi  'n  t-Uan. 

Ach  O  !  'm  faigh  neach  cho-ghràineil  riuin 

'S  do  nadur  cbo  mi-naomh, 
A  choidhch'  a  steach  'na  làthaii'-san, 

Tlia  iiillidh  glan  gun  ghaoid. 
Ach  glanaidh  fuil  an  t-Slanuighir 

Mo  ghrainealachd  gu  saor  ; 
Is  gheibh  mi'n  sin  do'n  àros  ud, 

'Sa'm  bheil  muir-làn  a  Ghaoil. 

Is  mealladh  mòr,  is  gabhaidh  e, 

I'h'  air  aireamh  'measg  an  t-sluaigh, 

Le  aideachadh  gun  ghrasan  ac, 

Dol  'n  coinneamh  bais  na'n  suain  ; 
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Gim  eagal  orr'  roimh  shiorruidhcachd 
A  dh'  iathas  iimp'  gu  luath — 

Bidh  gill  is  giosgan  f  hlacal  av., 
A  choidhch  mar  dhioladh  duais. 


Is  dir  fliag  sud  aon'racli  cianail  mi, 

Mar  oun  air  sliabh  Icis  fcin, 
'S  o  dh'fhalbh  an  comunndiadliaidh-saii. 

Tha  m'aigne  triall  'nan  deigh. 


Acli  bheirinu  comhairl  iVmall  on-', 

Mu'n  d'theid  mo  cheann  'san  uir, 
Gu'm  pilleadh  is  gu'n  tionnd'eadh  iad, 

Gu  teanii  gu  Righ  nan  diil ; 
Is  ghuidhinn  air  a  phkirt  ud  dhiu, 

Bha  fad  mo  la  dhomh  dliith, 
Gu'n  duineadh  iad  ri'n  Slanuighear, 

Gun  dàil  a  cliuir  sa  chùis. 


Ach  feitheams'  am  an  Tighearna — 

Se  àms',  gu  fior,  a's  fearr ; — 
'S  d'a  thoil  ro-naomhsan  striochdar  learn 

Tliaobh  riaghluidh  beath  is  bais  : 
'S  tra  thig  an  t-am  a  dli'òrduich  e, 

An'  riiintibh  ghloir  'sa  glirais, 
Feuch,  sud  a  nunn  thar  lordan  mi — 

'  Sa  ghloir  dha  fein  gu  bnUli  ! 


Oir  theii-inn,  's  thogainn  fianuis  air, 

Thaobh  losa,  fear  mo  ghraidh, 
Gur  Ceaanard  caomli  is  fialaidh  e, 

'S  gu'n  d'  fhuair  mi  riabb  e  tliitli  : 
Gu  bheil  e  truacant  trocaireacli, 

Is  pailt  gu  leoir  'ua  ghras  ; 
'S  a  mheuds'  a  chiiireas  dochus  aim, 

Gu'm  bi  iad  beo  gu  bratb. 

Tlia  comaln  chuir  an  Tighearn  orm, 

Is  db'iàri-uinn  chuir  an'  cèiU, 
Gu'n  d'  fholaich  e  gu  miorbhuileach, 

Mo  lochda  diomhair  fein  : 
Gu'n  d'  cheaduich  e,  na  fhabhar  dhomh, 

Air  'ghras  bhi  deanamh  sgeul — 
Mo  lochda  'chuir  'na  latbair  san, 

'S  do  chach  bhi  'g  aidmheil  fein. 

Thaobh    'fhreasdail    anns  an    t-saoghal 
dhomh, 

Bu  chaomh  e,  's  cha  bu  shearbh  ; 
Oir  fhuair  mi  biadh  is  aodach  ann 

Mar  d'  fhuair  mi  niacin  is  ainm ; 
Ach  chum  e  suas  air  dochus  mi, 

'S  cha  b'ann  air  storas  seilbh ; 
'S  na'm  b'e  a  thoil,  na  throcair  e, 

Nis  dheònuichinn  bhi  falbh. 

Tha  sluaghmo  ghaoil  'smo  bhràithreachas, 
— Na  braithrean  caomh  is  treun — 

A  shiubhail  troimh  an  fhasach  learn, 
Air  ra'  f  hagail  nis  gu  loir. 


Sud  thairis  air  gach  buaireadh  mi, 

Gach  cunnart  cuain  is  gaoith, 
Gach  laigs'  is  ciont  is  tiuaillidheachd, 

Gach  plan  is  gruaim  is  caoidh  ; 
Is  sud  a  steach  do'n  lùchuirt  mi, 

'Sa'in  faic  mi  gniiis  an  Righ  ; 
S  na  chomunn  iomlan  ùrail-san, 

Gu'n  seinn  mi  'chliù  a  choidhch  ! 
I.   m'd. 

Fehi-cheasnachadk    durachdach 
arson  gach  Fcasgair. 

1.  Ciod  a  rinn  mi  an  diugh 
arson  Dhe  agus  a  ghloir?  Ciod 
air  am  feud  mi  amharc  air  m'ais  le 
tlachd  ? 

2.  Ciod  am  fonn  san  robh  mo 
chridhe  re  an  la  an  diugh  ?  An 
robh  mi  ni  's  mo  an  tòir  air  nithibh 
neamhuidh  no  air  nithibh  aimsir- 
eil?  An  robh  tuille  toilinntinn 
agam  ann  an  Dia,  agus  ann  an 
dòchas  ri  glòir  shiorruidh,  na  ann 
an  saibhreas  saoghalta,  ann  an 
urrara,  agus  ann  an  solas  ?  An 
robh  tuille  bròin  orm  arson  peac- 
aidh,  na  arson  triobluidean  na 
beatha  so  ?  An  d'  fhuair  mi 
tuille  sòlais  o  shoithichibh  bristc, 
na  fhuair  mi  o  Dhia  an  tobar  ? 

3.  Ciod  a  bh'  air  m'  aire?  An 
robh  mi  treibh-dhh'cach,  agus  an 
do  choimhid  mi  deagh  choguis  saor 
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o  chionta  a  thaobh  Dhe  agus 
dhaoine  ?  An  d'  ith  agus  an  d'òl 
mi,  an  d'  rinn  mi  ùrnuigh  agus 
co'-naltradh,  chum  glòir  Dhe,  no 
an  robh  mo  mhiann  agus  mo  thog- 
radh  fein  an  uachdar? 

4.  Ciod  na  dleasnuis  spioradail 
a  chuir  mi  an  gniomh  an  diugh  ? 
An  robh  na  h-uiread  shuim  agam 
do'n  dòigh,  's  a  bha  agam  do'n 
chùis ;  agus  gur  ann  a  deagh  cho- 
guis  a  rinn  mi  iad,  ni  's  mò  na  air 
sgàth  sgèimh  ?  An  do  ghuidh  mi 
gu  dùrachdach,  an  do  leugh  agus 
an  do  chnuasaich  mi  air  mhodli 
a  dhrùigh  orm  ? 

5.  Cia  dileas,  dichiollach,  agus 
cùramach  a  bha  mi  's  na  bha'n 
earbsarium?  An  do  chuir  mi 
seachad  a  bheag  de'n  la  ann  an 
diomhanas  ? 

6.  Co  bu  chuideachda  dhomh 
air  an  la  an  diugh  ?  Ciod  am 
maith  a  rinn  mi  dhoibh,  no  a  fhuair 
mi  uatha  ?  An  d'  fhuair  mi  coire, 
an  d'  earalaich,  agus  an  do  neart- 
aich  mi,  an  d'  tliug  mi  misneach, 
solas,  agus  sanus  doibh,  mar 
bha  chuis  ag  iarruidh  ? 

7.  Cionnas  a  ghiulain  mi  le 
triobluidibh  agus  deuchainnibh  an 
la  a  chaidh  seachad  ?  An  d'  rinn 
mi  aon  chuid  an  cuir  an  suarachas, 
no  an  do  gheill  mi  dhoibh  ?  an 
d'  thug  mi  aon  chuid  caidreamh 
do  dhroch  bharail  mu  Dhia,  na 
idir  focal  obann  a  labhairt  na 
aghaidh. 

8.  Ciod  am  buaireadh  a  thainig 
am  charamh  air  an  la  an  diugh  ? 
An  do  gheill  mi  gu  socharach  do 
pheacadh,  no  an  robh  mi,  fo 
bheachd  air  sùil  uile-leirsinnich 
Dhe,  air  mo  chumail  air  m'  ais 
uaithe?  An  robh  fearg  obann 
orm,  agus  an  do  mhair  i  fada,  's  an 
robh  aithreachas  orm  air  a  son  ? 
Ciod  an  geur-mhothachadh,  an 
tròcair  no  an  sanus  a  chiontaich 
mi  'na  aghaidh  ? 


9.  Ciod  na  sochairean  a  mheal 
mi,  agus  ciod  am  fonn  san  robh 
mo  chridhe  leo  ?  An  do  dhriaigh 
maitheas  De  orm  ann  am'  shlainte, 
mo  dhaimhich,  mo  mhaoin,  a 
bhrosnuich  mi  gu  taingealachd, 
agus  uime  sin  tarbhach  ann  an 
deagh  oibribh  ? 

10.  Ciod  a  dh'  fhòghlum  mi  an 
diugh  ?  An  d'  fhuair  mo  chridhe 
am  barrachd  eolais  mu  Dhia  agus 
air  a  ghlòir,  orm  fein  agus  air  mo 
pheacaidh,  m'an  t-saoghal  so  agus 
air  an  ath-shaoghal  ? 

11.  Ciod  air  a  bheil  cuimhn 
agam  do  fhocal  Dhe,  aon  chuid  o 
leughadh  no  o  eisdeachd?  An 
robh  aon  earrann  deth  taitneach 
do  m'  anam  ?  An  d'rinn  mi  tre 
chreidimh  aon  do  gheallaibh  Dhe 
a  ghabhail  do  m'  ionnsuidh  fein  ? 
An  do  riaghailtich  aon  àithne 
shònraichte  mo  ghiulan  ? 

12.  Ciod  na  gràsan  a  ghnùthaich 
mi?  An  do  bhuilich  mi  an  latha 
ann  an  creidimh,  an  do  ghràdhaich 
mi  Dia  le  m'  uile  chridhe,  an  do 
dhiult  mi  mi  fein  arson  Chriosd  ? 
An  do  ghabh  mi  ri  Dia  an  t-Ath- 
air,  mar  mo  shonas  agus  mo 
chuibhrionn ;  ri  Criosd,  mar  mo 
Shlanuighear,  m'  Eadar-ghuidhear, 
agus  mo  charaid,  agus  ris  an 
Spiorad  Naomh,  mar  m'  Fhear- 
iùil,  mo  neart,  agus  m'  Fhear-co'- 
f  hurtachd  ;  a'  furan  a  chumhachd 
drijighteach  ? 

13.  An  robh  agam  cridhe  truac- 
anta,  agus  làmh  f  hialuidh  do  aon 
neach  ann  an  uireasbhuidh  ? 

14.  Gu  h-àraidh  an  d'rinn  mi 
maith  dhoibhsan  a  tha  do  theagh- 
lach  a  chreidimh,  's  an  robh  meas 
agam  orrasan  air  a'  bheil  eagal  an 
Tighearna,  ged  a  robh  iad  gu 
broineagach  Ian  chreuchd,  mar 
bha  lob,  no  Lasarus  ;  agus  an 
robh  mi  co  measail  umpari  neamh- 
nuid  luachmhor,  ged  a  b'ann  air 
diin-aolaich  a  bhitheadh  iad  ? 
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15.  An  lubhair  mo  theaghlach, 
agus  iadsan  is  eolaich  orm,  gu 
inaith  umam  ?  An  d*  rinn  mi 
math  mar  fhear  no  mar  mhnaoi 
phòsda,  mar  phtiranda  no  mar  lean- 
abh,  mar  mhaighstir  agus  mar 
sheirbhiseach  ?  An  do  mheail  mi 
aon  duine  le  ceilg ;  an  d"  rinn  mi 
dochair  air  na  dheagh  ainm ;  an 
d'  rinn  mi  cron  air  na  anam  no  na 
chorp,  le  dearmad  a  dheanamh  air 
a  pheacadli  no  air  a  chraaidh-chas? 
An  d'  rinn  mi  do  chàch,  mar  bu 
mhath  learn  iadsan  a  dheanamh 
dhomhsa  ? 

16.  An  d'thug  mi  maitheanas 
do  m'  naimhdibh ;  an  d'  rinn  mi 
gairdeachas  ri  sonas  chàich,  agus 
nach  robh  aon  chuid  farmad  na 
sannt  orm  ri  urram,  saibhreas  no 
ri  càirdean  neach  eile  ?  An  do 
chuir  mi  mach  air  mo  choimliears- 
nach,  ach  gur  ann  a  thug  mi  oidh- 
eirp  air  sith  a  shocrachadh,  agus 
a  leantuinn  ris  na  h'  uile  dhaoinibh  ? 

17.  An  robh  mo  ghiulan  ciall- 
ach,  suairce,  agus  cììramach  ?  An 
robh  mi  aon  chuid  faoin,  eatrom 
no  guanach,  ann  am  ghiulan  no 
ann  am  chainnt  ? 

18.  An  do  chuir  mi  cul  ri  mòr- 
chuis  an  t-saoghail  so,  's  an  do 
mheas  mi  e  na  challdach  agus  na 
aolach  arson  Chriosdagus  a  ghràis? 

19.  An  do  chuir  mi  da  rireadh 
am  bus  fa  m'  chomhair,  's  an  do 
mheas  mi  mo  bheatha  mar  neul, 
no  mar  sgàile  ?  Ciod  an  t-ullach- 
adh  a  rinn  mi  fa  chomhair  a  bhàis  ? 
Nan  druideadh  Dia  an  nochd  mo 
shùil  le  bàsj  ciod  a  dh'èireadh  do 
m'  anam  ?  An  gabh  mi  do  dhàn- 
adas  na  luidheas  sios  fo  aon 
chionta  d'an  d'thug  mi  caidreamh? 

20.  Ga  mòr,  glormhor,  agus 
uabhasach  a  bhios  la  a  bhreithean- 
ais,  a  bheil  do  mhisnich  agam  na 
choinnicheas  Criosd  a'  teachd  ann 
an  teine  lasara,  maille  r'a  ainglibh 
cumliaclidach  a  dh  eanamh  diogh- 

YOL.   I 


altais  ?  An  dean  mo  dheagh-bheus 
d'  fheuchainn  an  latha  a  sheasamh? 
Agus  an  d'rinn  mi  an  diugh  mi 
fein  a  rannsachadh,  breith  a  thoirt 
orm  fein,  agus  m'fhàgail  ciontach? 

21.  A'  bheil  mi  creidsinn  gu  bheil 
piantan  ifrinn  bith-bhuan  ?  Agus 
a'  bheil  mi  'g  oidheirpeachadh 
teicheadh  o'n  fheirg  a  ta  ri  teachd? 

22.  A'  bheil  do  dhànadas  agam 
na  luidheas  sios  air  an  oi'che  nochd, 
gun  ùrnuigh  a  dheanamh  ri  Dia 
chum  mo  pheacaidh  amhaitheadh, 
gum  buanaicheadh  e  a  dhion  agus  a 
bheannuchadh,  agus  fadheoidh  m' 
anam  a  shaoradh  trid  Chriosd  ? 

p.  m'f. 

DLEASANNAS      LATHAIL      A 
CHRIOSDUIDH. 

A  Chriosduidh  cuimhnich  gu 
bheil  agad  an  diugh, 

Dia  r'a  ghlòrachadh. 

Anam  r'a  thèarnadh. 

Aithreachas  r'a  iarruidh  agus 
r'a  ghabhail. 

Slanuighear  ri  creidsinn  ann 
agus  a  leantuinn. 

Corp  r'a  cheannsachadh  trid  an 
Spioraid. 

Gràsan  agus  subhailcean  r'an 
iarruidh  tre  ùrrruigh  dhùrachdaich. 

Peacaidhean  ri  bhi  brònach  air 
an  son,  agus  r'an  treigsinn. 

Tròcair  agus  saoradh  r'an 
cuimhneachadh. 

Ifrinn  ri  seaclmadh. 

Phàrras  r'a  bhuannachd. 

Siorruidheachd  ri  smuaintcach 
oirre. 

Aimsir  ri  deagh  bhuileachadh. 

Coimhearsnach  ri  feum  a  dhean- 
amh dha. 

Gniomhara  seirc  r'an  coilionadh. 

Saoghal  ri  bhi  fo  eagal  roimhe, 
gidheadh  ri  buaidh  a  thoirt  air. 

Deamhain  ri  strigh  a  dheanamh 
riu. 

Tograidh  r'an  ciosnachadh 
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Agus  thea<ramh  Bàs  r'a  f  liulang. 

Agus  dol  ib  bhreitheanas. 

j^gus  is  eiginn  aghaidh  a 
thoirt  orra  si?i  uile,  agus  an 
deanamli  ire  Ghras  Chuiosb, 

Agus  ni  h-ann  ad  neartfein, 
nach  'cil  ach  ro  lag. 

e.  u'f. 

LITIR  O  FHTONNLATH  PIOBAIRE 

d'a  mhnaoi. 
A  M/idiri,  a  Ghrdidh^ 

Is  bliadhna  leam  gach  la  o 
dhealaich  mi  riut  fein  agus  ris  na 
pàistean.  Tha  mi'n  tràs'  ann  an 
Glaschu  mòr  nan  stinpail,  baile  na 
gleadhraich.  O  1  nacli  robh  mi 
aon  uair  eil'  am'  shineadh  air 
bruaich  na  h-aibhne  far  nach 
cluinninn  ach  torman  nan  allt, 
bàirich  nam  bo,  agus  ceilearan  nan 
eun.  Tha  mi  nise,  mar  gheall  mi, 
dol  a  dh'  innse  dhuit  mar  fhuair 
mi  a  mach. 

Tha  cuimhn'  agad  fein  mar 
dhealaich  sinn.  Thog  mi  orm  le 
bocsa  na  piopa  gu  beul  a  chaolais  ; 
's  ann  an  sin  a  bha'n  othail :  Mar- 
slaidh  mhòr  agus  na  buanaichean 
a  bha  leatha  co  aoibhinn  aighear- 
ach,  's  ge  nach  biodh  iad  ach  a' 
dol  do'n  choille  chno  ;  co  bha  'm 
broilleach  na  cuideachd  ach  Para' 
mòr  le  eile-bheag,  's  le  bhoineid 
mar  a  b'  àbhuist  da — cuaille  de 
bhiita  daraich  na  laimh — màileid 
do  bhian  gaibhre  air  a  dhruim. 
Fàilt  ort,  Fhionnlaith  phiobaire, 
ars  esan,  gu  meal  thu  do  bhrigis. 
Mata,  arsa  mise,  tubaist  oirre — 'si 
so  a  cheud  uair  a  chuir  mi  orm  i : 
nam  fuirgheadh  i  shuas  cha  bu 
ghearan  e  ;  ach  tha  mi  cheana  cho 
sgith  dhi  'sa  bha  da  bhliadhnach 
eich  de'n  gliad,  a  clieud  oi'ch'  a 
chuireadh  air  e.  A  mach  ghabh 
sinn  an  coinneamh  soitheach  na 
smùide,  a  Mhaigluleann-Mlioirear- 
nach,  mar  their  iad  rithe.     Bha  i 


teannadh  oirnn  o  Mhuile,  a'  cur 
nan  smììid  di.  Tha  i  so  a'  tighinn, 
arsa  Para'  mòr,  an  aigeannach 
mhaol  ghrannda,  le  gleadhraich, 
's  le  h-upraid :  cha  b'  ioghnadh 
Icam  ach  a  Mhaighdeann  a  ràdh 
rithe  ;  bi  sin  a  Mhaighdeann  gun 
mhodh,  gun  eisimeil.  Tharruing 
i  oirnn  le  caoiribh  ban  fo  a  sròin, 
a  slachdraich,  agus  a  sloisreadh  na 
fairge  foidhpe,  bha  'g  èiridh  na  h- 
iomairean  bàna  còbhragaich  a  nunn 
gu  Aros.  Thainig  i  nuas  oirnn  a' 
bagradh  ar  smàladh  fo  a  cuibh- 
leachan.  Fa  dheire  slad  a  bheisd  ; 
is  cha  luaithe  stad  na  cuibhleachan 
o  dhol  m'an  cuairt,  na  thug  feadan 
fada  caol  a  bha  suas  ri  taobh  an 
t-siomlair  mhòir,  aon  ran  as,  a 
shaoil  mi  a  sgaineadh  mo  cheann. 
'S  ann  an  sin  a  bha'n  ùinich  san 
othail  an  dol  ri  cliathaich  na  Luinge, 
a  h-uile  beul  sa  bhàta  fosgailte  san 
aon  am — gun  urram  fear  ga  cheile : 
Mas  i  Marslaidh  mhòr  thug  i  mach 
a  bheurla  sin  nach  do  chleachd  i 
o'n  a  bha  i  'n  uraidh  air  a  Ghalld- 
achd ;  CO  ach  ise — bha  Bheurla  's 
a  Ghaelic  a'  measg  a  cheile.  Dean 
fodha,  ars'  an  dara  h-aon,  nach 
iomair  thu  a  mhic  do  mhàthar,  ars' 
an  t-aon  eile :  a  stigh  an  ràmh 
bràghad  shuas,  buille  ga  deire 
shios ;  na  dean  thus  Iain  Bhàin  : 
Canai,  canai  ghillean  arsa  Marsl- 
aidh mhor — gu  rèidh,  ars'  a  h-uile 
h-aon.  Mar  bhitheadh  mo  nàire, 
's  mar  bha  mi  ceangailte  sa  bhrigis, 
bha  mi  mach  a  shnàmh  gu  tir.  Fa 
diieire  thainig  ball  cainipe  le  fead 
m'ar  cluasaibh,  agus  ghlaodh  gach 
neach,  Cum  air  gu  gramail,  Iain 
Bliàin.  Thug  a  Gheòladh  aon 
sàthadh  aisd  a  nunn  gu  taobh  na 
Luinge,  agus  shaoil  leam  gun  robh 
sinn  thairis.  Fhuair  mi  suas,  ach 
cha'n  fhios  domh  cionnas;  is  cha 
mliù  bha  fhios  agam  c'àit  an  tionn- 
dainn. 

Tha  thu  'n  sin  Fhionnlaith  arsa 
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Piira'  mòr,  mar  bliò  mliaoil  a'm' 
buailidli  choimhich.  Thig  leam  a 
till'  amharc  mionach  na  Maighdinn 
so  fein,  a  dheuchainn  an  tuig  sinn 
mar  tlia  bheairt  innleachdach  ag 
iomairt.  Ach,  ma  chaidli,  's  ann 
an  sin,  a  Mhàiri,  a  bha  'm  fire, 
faire. — Sailean  iaruinn  agus  slatan 
a'  gluasad  a  nunn  agus  a  nail,  a 
SÌOS  agus  suas,  air  an  ais,  's  air  an 
adhart  gun  tàmh  gun  stad;  cnagan 
agus  gobhalain  agus  eagan  a'  frea- 
gairt  d'  a  cheile.  Cuibhleachan 
beaga  nan  deann-ruidh-  mu  na 
cuibhleacliaibh  mora.  Duine 
truagh  sliios  a'  measg  na  h-ac- 
f  huinn,  a'  cur  na  smùid  detb,  for 
nach  saoile  tu  a'  b'urrainn  do  luch 
dol  gun  a  milleadh  ;  ach  bha  esan 
a'  gluasad  air  feadh  na  h-ùpraid, 
CO  neo-sgàthach  'sa  rachadh  Para' 
mòr  na  mis'  a'  measg  na'n  caorach; 
ag  armadh  gach  acfhuinn,  gach 
achlais,  udalan,  agus  feadan  le 
oladh  agus  le  h-im. — A  dhuine 
thruaigh,  arsa  Para'  mor,  's  ann 
agam  nach  'eil  suil  ri  d'  àite  ;  is 
dior  a  tha  thu  cosnadh  t-arain. 
Carson  ars'  esan  ?  's  e  tionnda 
suas  a  shùl,  a  bha  snàmh  ann  am 
tallas.  Ged  a  labhradh  a  gheibh- 
leag  iarruinn  a  bha  'na  laimh,  cha 
b'  urrainn  duinn  barrachd  iogh- 
naidh  bhi  oirnn  na  'nuair  a  chuala 
sinn  an  duine  so  a'  labhairt  na 
Gaelic — Nach  do  shaoil  mi,  arsa 
Para'  mor,  gur  Sasunnach,  no  Eir- 
ionnach,  no  Gall  bochd  a  bh'  ann. 
Thainig  e  nios,  a'  siabadh  an  fhal- 
lais  o  ghnùis  le  bad  còrcaich  a  bha 
'na  laimh ;  agus  thòisich  e  air 
beachd  a  thoirt  dhuinn  air  an  ac- 
fhuinn: Ach  fheudail,  bi  sin  an 
t'haoineis.  An  saoil  thu,  a  Phara' 
mhòir,  a  deir  mise,  nach  anns  a 
cheann  a  smuaintich  an  toiseach 
air  so  a  bha'n  t-innleachd.  Coma 
leam  e  fein  is  innleachd,arsa  Para' 
mor.  Is  mi-nàdurra,  peacach  an 
t-innleachd   so    fein,   a'  cur  sruth 


agus  soirbhis  an  Fhreasdail  gu'n 
didan,  a  dol  nan  aghaidh  gun 
seòl  gun  rànih. — Coma  leam  i ; — 
cha'n'eil  an  t-innleachd  so  cneasda. 
B'fhearr  ieam  a  bhi  ann  an  Geòla 
dhuith  Achnacraige, — Eoghann  an 
rugha  air  an  sdiùir  a'  ruith  le 
croinn  riùsgte,  roi  bhuinne  nam 
biodag,  na  bhi  innte — tha  mi  'g 
ràdh  riut  nach  'eil  an  t-innleachd 
so  cneasda. 

Mar  bha  sinn  a  nunn  gu  ceann 
Mhiisdail  chuala  mi  fhein  sgal 
pioba  air  mo  chùl,  agus  air  dhomh 
tionnda,  cò  bha'n  so  ach  balach 
ronnach  de  mhuinntir  Thirie,  a' 
gleusadh  a  phiob,  an  fhad  's  a 
bheireadh  duin'  eile  cuairt  aisde. 
Ma  ta,  arsa  Para'  mor.  Is  ceannach 
air  an  ubh  an  gloc. — Cia  mar  tha 
so  a'  còrdadh  riut,  Fhionnlath,  ars 
esan  ?  Is  searbh  a  ghlòir,  a  deir 
mis,  nach  feudar  eisdeachd. 
Chluich  e,  fa  dheire,  Bodach  nam 
brigisean,  agus  m'an  do  sguir  e  dhi, 
bha  mi  co  sgith  dheth  fein  's  da 
cheol  's  a  bha  mi  de  'n  bhrigis 
lachduinn. 

Co  bha'n  deire  na  Luinge,  ach 
Alastoir  ruadh  Mac-an-Abraich, 
Tighearna  Chola.  Mhothaich  e 
dhomh  fhein,  agus  smeid  e  orm — 
cha  robh  maith  a  dhiùltadh — bha 
mòran  uaislean  shios  leis  air  clàr 
deire  na  luinge,  Sasunnaich,  Gaill, 
agus  Fràngaich.  Cuid  diubh  a' 
leughadh,  cuid  na'n  codal — cuid 
a'  meananaich,  cuid  ag  itheadh. 
Feardhiubh  legloin'  amhaircfhada 
riomhach  ri  shùil,  mar  gum  biodh 
e  dol  a  losgadh  air  Caisteal  Duairt ; 
mhothaich  mi  fear  fada,  caol,  glas- 
neulach  le  speuclair  air  a  shròin,  is 
bioran  ruadh  'na  laimh  leis  an  robh 
e  'tarruing  dealbh  a  Chaisteil.  Bha 
ban-tighearna  mhòr  riomhach  'nam 
measg  agus  measan  leibideach  de 
chu  beag  molach  na  h-uchd,  ris 
an  robh  i  a'  briodal  agus  ga  phòg- 
adh  ;     agus    da    mhaighdinn    òg 
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leatha,  air  an  robh  rud  nach  faca 
mi  riamh  roimhe,  brigisean  geala 
anairt,  fo'n  chuid  eile  d'an  aodach. 
Thug  mi  f  hein  a  mach  a  pliiob 
mar  a  dh'  iarr  iad,  ach  a  cheud 
sgal  a  thug  i,  theich  gach  aon  diu, 
ach  aon  Sasunnach  mòr  reamhar, 
a  shuidh  m'am  clioinneamh  le  dha 
mheur  na  chluasaibh,  agus  sgràing 
air  mar  gu'm  bithinn  a  dol  ga 
itheadh. 

Ma  bha  ceòl  a'  measg  nan  uais- 
lean,  bha  ceòl  agus  dannsa  'an 
ceann  eile  na  Luinge.  Ach  mar 
bha  sinn  a'  dol  sios  gu  Eisdeal, 
chaidh  an  ceòl  air  feadh  na  f  idhle. 
Bha  'n  fhairge  na  mill  agus  na 
gleanntaidh  ;  thòisich  soitheach  na 
smùide  fein  ri  dannsa.  Cha  robli 
ran  abheireadh  am  feadan  mòr  as, 
nach  saoileadh  tu  gun  robh  muc- 
mharar'a  cliathaich,  Cha  chluinn- 
eadh  tu  nis  ach  osnaidhean  o  gach 
àite,  Bha'n  Sasunnach  mòr  a  bha 
fochaid  air  a  phiob,  's  a  cheann 
thar  beul-mòr  na  luinge,  an  impis 
sgàinidh.  An  tuille  teannaidh  ort, 
a  deir  mise  ;  neor-thaing  mar  'eil 
pluichd  piobair'  a  nis  ort  fein. 
Ràinig  sinn  an  Crionan.  Is  pris- 
eil,  arsa  Para'  mòr,  a  chas  air  th- ; 
a  cheud  fhocal  a  thainig  as  a 
cheann  o  chaidh  sinn  seachad  air 
beul  Lochfaochann- 

Air  an  la  màireach  ràinig  sinn 
Glaschu,  àite  ris  an  abair  iad  am 
Broomiela ;  b'e  sin  Ceadha  na 
h-ùpraid.  Luingis  na  smùide  a' 
falbh  agus  a'  teachd  Ian  sluaigh, 
mar  gu'm  biodh  an  saoghal  a'  dol 
do  Ghlaschu,  agus  an  saoghal  a' 
teicheadh  as.  O  nach  d'  t'hàs  mi 
bodhar  leis  a  ghleadhraich  a  bha 
m'  chluasaibh,  cha  chùram  learn 
gu'n  caill  mi  mo  chlaisteachd  tuille. 
Bha  sreath  dhaoine  air  an  tarruing 
suas  fa  chomhair  nan  soithichean 
le  ball  cainipe  mu  ghuala  gach  aoin 
diu,  agus  bràistc  rìomhach  air  an 
uchd.     Bha  iad  so  a  smeide  oirnn 


mar  bha  sinn  a  dol  gu  tir,  a  h-uile 
beul  fosgailt  mar  gum  biodh  iad  a' 
cur  fàilt  oirnn  ;  gach  làmh  sìnnte, 
agus  gach  sùil  siùbhlach  mar  gum 
biodh  iad  ag  iarruidh  luchd-eolais. 
Bha  aon  fhear,  gu  h-àraidh  a 
shocraich  a  shuil  orm  fhin,  agus  air 
dhomh  amharc  air  gu  geur,  a  dh' 
fheuch  an  cuimhnichinn  cò  e, 
chuir  e  lamh  ri  aid,  agus  chrom  e 
cheann  co  modhail,  siobhailte,  's 
nach  b'  urrainn  domh  fein  gun  an 
f  hàilt  a  f hreagradh ;  ann  am  prioba 
na  SÙ1  bha  e  air  clàr  na  luinge, 
agus  thog  e  leis  bocsa  mo  phioba 
agus  màileid  Phàra'  mhòir,  co  eas- 
guidh's  a  ghlacadh  Gauger  Thobar- 
Mhuire  buideal  uisge-bheatha  gun 
chuireadh  gun  chead.  Air  t-athais, 
arsa  Para'  mor.  An  cuala  tu  riamh, 
mo  ghille  maith,  mar  thuirt 
Clag  Scàin,  An  rud  nach  buin 
duit  na  buin  da.  Leanaibh  mis,  a 
dhaoin  uails',  ars  an  duine,  agus  e 
falbh  ceum  romhainn.  'S  anns  a 
bhaile  mhòr  fhein,  a  deir  mis,  a 
tha  'm  modh.  Is  fad  o  chuala  mi, 
gum  hi  giH'aig  an  fheannaig  fhein 
is  t-fhoghar.  Dh'  iarr  sinn  air, 
e  g'ar  toirt  gu  tigh  Eoghainn  òig, 
farand'rinniad  arbeathagu  cridh- 
eil.  Slàn  leat  a  Mhàiri,  a  ghniidh 
air  an  am.  Cuiridh  mi  litir  eile  a' 
d'  ionnsuidh  ann  an  ùine  ghoirid, 
'nuair  a  gheibh  mi  cosnadh.  Cha'- 
n'eil  thu  fein  agus  na  pàistean  tiot 
as  mo  chuimhne.  O  I  bi  furach- 
air  mu  Lachlann  beag,  mo  chuil- 
ean  gaolach.  Am  Freasdal  a  bhi 
maille  riut.  Guidhe  dùrachdach, 
t  -Fhir-phòsda  ghràdhaich, 

FlONNLATII  MacAoNGHAIS. 


AISLING  MHAIRI. 
'Nuair  dh'  eiricli  gealach  Glieal  nan  trà, 
Os  ceann  nam  beann  is  àird  tlia  's  tir ; 
'S  a  thaom  o'n  ear  a  solus  fann, 
A'  nochdadh  ehrann,  is  aird  gach  ni. 
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Lelg  Màiri  slos  i  feiii  chum  pràmh  ; 
'S  a  beachd  air  SanmJi  fad  o  thir  ; 
'Nuair  chual'  i  guth  gii  ciiiin  ag  radii, 
A  Mhàiri  leig  am  bròu  sin  diot  ! 

O'n  chltiasaig  tliog  i  suas  a  ceann, 

A  shealltuinn  cò  a  bh'  ann,  is  i ; 

Co  diunnaic  i  ach  run  a  graidh, 

Blia  shuilean  fas,  's  a  ghniiis  gnu  li. 

O  !   's  fuar  a  ghràidh,  's  ro  f  huar  a  tlia' 

Mi'n  iochdar  ciiain,  's  mo  chàil  gunchli ; 

Is  fada  uait  mi'n  suain  a  bhàis, 

'S  a  Mhiiiri  leig  am  bròn  sin  diot. 

Tri  oi'che  doineannach  air  cuan, 

Bha  sinn  le  ai-dan  stiiagh  'g  ar  elaoidh, 

A  strigh  r'ar  bare  a  cliumail  suas  ; 

Ach  b'  fhaoin  sau  uair,  'a  bu  truagh  ar 

strjgh. 
'An  sin  'nuair  mheilich   m'  f  huil  le   h- 

oillt, 
Mo  cliridh  a  ghaoil  bha  Ian  le  d'  ghradh* 
Nis  tha  ghaoth  'na  tosd,  "s   tha  mis  aig 

fois, 
'S  a  Mhairi  leig  am  bron  sin  diot. 

O!   Mhairi  ghraidh,  dean  deas  thu  fein  ; 
Oir  's  gearr  an  reis  gu'r  còmhdhail  mhàr; 
'An  sin  bithidh  gradh  o  chìn'am  saor ; 
Is  dealach  a  choidhch  chabhi  ni  's  mo. 
'An  sin  ghlaodh  an  coileach,  's  theicli  an 

sgkil, 
'S  ni  's  mo  de  Shanndl  cha'n  f  hac  i; 
'S  e  thuirt  an  taibhse  ciuin,  's  e  falbh, 
A  Mhairi  leig  am  bron  sin  diot. 


MU     BHLIADHNA    THEARLAICH. 

Latha  Blair  Sliabk-chlamhain. 
Deanaibh  uHarah  chum  ur  turais, 
'S  bithibh  guineach,  deonacli ; 
So  an  cumasg  am  bi  na  builkan 
An  deantar  fuil  a  dhòrtadh. 
Oeh  a  dhuine  's  lionmhor  euraidli. 
Is  fior  sturroil  co'-strigh, 
A  Leigear  bhar  eille  mar  chiiilean 
Dh'  f  haotainn  fuil  air  Seòras  ! 


Mhoir'  is  sgairteil,  foirraeil,  bagant, 

Gaidheil  ghasta,  chrodha  ; 

Gach  aon  bhratach  slos  do'n  bliaitcal, 

Le'n  gruaidh  laiste  rois-dearg; 

lad  gun  fhiamh,  gun  f hcall,  gun  ghais. 

eadh, 
Rloghail,  baachd-bhorb,  pròiseil ; 
Gu  neo-lapach  ri  roinn  gaisge, 
Spainnich  glilas  'n  an  dornaibli. 

Am  feadh  a  bha  'm  Prionns'  òg, 
'sna  fineachan  Gaelacli  a  dh'  eh-- 
ich  leis,  ann  an  Lùchuirtibh  a 
shinnsir  ann  an  Diin-eudean,  thain- 
ig  Sir  Iain  Cope  leis  an  arm-dhearg 
air  tir  aig  Dunbar,  baile  beag  an 
cois  na  fairge,  seachd  mile  fichead 
an  taobh  an  ear  do  Dhun-eudean ; 
agus  air  an  la  màireach  ghluais  e 
fein  agus  f  heachd  an  coinneamh 
na'n  Gae'dhal.  Chaidil  e  fein  agus 
a  dhaoine  an  oi'che  sin  ann  an 
Haddington,  agus  air  an  ath-là 
ghabh  iad  air  an  aghaidh  air  an  t- 
sHglie  do  Dhun-eudean.  Chuir  e 
Mor'ear  Loudai  agus  freiceadan 
leis  air  an  adhart  roi  'n  arm  eile, 
an  earalas  nach  d'  thigeadh  am 
Prionns'  orra  gun  f  hios.  Ach  cha 
b'  fhad  a  chaidh  e  'nuair  a  phill  e 
an  deannaibh  nam  bonn,  ag  innse 
gu'n  cual  e  piobaireachd  na'n 
Gae'dhal,  gum  fac  e  am  brataich- 
ean  coimheach.  Chuir  so  iogh- 
nadh  air  Cope,  ach  cha  do  ghabh 
e  eagal.  Chuir  e  stad  air  an 
f  heaclid,  agus  tharruing  e  suas  iad 
'an  ordugh  catha.  Tamull  beag 
na  dheigh  5Ìn  thainig  Tearlach 
agus  luchd  nam  breacan  san 
fhradharc.  Bha  iad  so  an  àrd 
mhisnich,  an  dèigh  nafois  a  fhuair 
iad,  an  Dun-eudean.  Air  an  la  so 
fein  mu  eiridh  na  greine  thainig  na 
Granndaich.Cloinn-Lachiainn.agus 
muinntir  Adhoill  d'an  ionnsuidh ; 
ao-us  chuir  Tearlach  e  fein  air  ceann 
a'^chuid  daoine.  Thuirt  e  riu, 
Tharruing  mi  mo  chlaidheamh,  mo 


110 


Mu  bhliadhna  Thearlaich. 


Sept. 


Chàirdean,  agus  thilg  mi  uatn  an 
truaill.  Fhreagair  an  t-arm  e  le 
iolach  àrd,  agus  ghluais  iad  air  an 
aghaidh,  tri  air  doimlineachd,  a' 
BÌor  chumail  cothrom  a  bhruthaich, 
oir  bu  toigh  leis  na  Gaedheil  riamh 
cothrom  a'bhruthaich  a  bhiaca  air  an 
naimhdibh  ;  a'cuimhneachadh  mar 
thuirt  Eoghann  dubh  Mac-a-Chòm- 
baich,  Theid  an  taigeis  fein  gu 
dàna  sìos  am  bruthach.  Cha  robh 
'n  t-arm  dearg  ro-dheigheil  air 
teachdgucumasgairanfheasgarsin, 
agus  uime  sin  tharruing  na  Gaedh- 
eil suas  air  leachdainn  air  an  robh 
fraoch  agus  conasg,  far  an  do 
ghabh  iad  gu  tàmh  paisgte  nam 
breacanaibh,an  deigh  dhoibh  freic- 
eadan  laidir  a  chur  a  mach  a 
dheanamh  fàth-fheitheamh  air  an 
nàmhuid.  Bi  so  a  cheud  oidhch' 
fhuar  a  thainig,  o'n  a  sgaoileadh 
bratach  Thearlaich  ann  an  Gleann- 
fionain  :  Thuit  air  an  oi'che  so  ceo 
dùmhail  agus  liath-reodha,  a  chuir 
doimheadas  mòr  air  an  arm  dhearg, 
ach  a  mheasadh  suarach  le  luchd- 
àiteachadh  nam  beann.  Thug 
Cope  fainear  teinntean  mòr  fhad- 
adh  mu  thimchioU  an  airm  g'an 
cumail  blùth,  agus  a  thoirt  misnich 
dhoibh;  ach  leigTearlach'sa  chuid 
daoine  iad  fein  nan  sineadh  san 
f  hraoch,  agus  thugadh  òrdugh  gun 
smid  a'  labhairt. 

An  deigh  do  na  daoine  gabhail 
mu  thàmh,  thainig  òganach  uasal, 
a  bha  nam  measg  air  adhart,  a 
thogadh  anns  an  àite  sin,  agus  a 
thairg  iùl  a  dheanamh  dhoibh  roi 
mhòintich  dhomhain  a  bha  eadar 
iad  fein  's  an  t-arm  dearg,  tre 
bhealach  àraidh,  leis  am  feudadh 
iad  tighinn  dlù  air  an  namhuid, 
gun  iad  a  mhothachadh  dhoibh. 
Dhùisgeadh  am  Prionnsa,  a  bha  na 
luidhe  agus  sguab  pheasrach  mar 
chluasaig  dha.  Chumadh  comh- 
airlc-chogaidh,  agus  cho'-aontaich 
iad  comhairl  an  òganaich  a  trhabliail. 


B'  ann  air  di-sathairn,  a  cheud 
la  thar  fhichead  de  mhios  meadh- 
onach  an  Fhogharaidh,  bha  na 
Gaedheil  air  eiridh  tri  uairean  an 
uaireadair  m'an  do  thog  a  ghrian 
a  ceann,  gu  latha  Sliabh-chlamh- 
uin  a  chur.  Ghabh  iad  sios  tre 
ghlaic  dhomhain,  gun  smid  as  an 
cinn.  Cha  robh  e  'n  comas  an 
nàmhuid  am  faicinn  leis  a  cheo 
dhùmhail  a  bha  air  an  t-srath. 
Chuireadh  Clann  Domhnuill  air 
an  laimh  dheis,  urram  a  fhuair  iad 
air  Blar  Bhanocburn,  agus  a 
ghleidh  iad  anns  gach  cath  uaith 
sin,  ach  air  cath  ainmeil  Harla, 
'nuair  a  thug  iad  fein  thairis  i  le  'n 
deoin  do  Shiol-Leoid.  Air  a 
mhaduinn  so,  bha  Mac  Dho'ill 
dui  's  a  chuid  daoine,  agus  Stiubh- 
artaich  na  h-Apunn  air  an  laimh 
cliii,  agus  Clann-Ghriogair  sa 
mheadhon.  Bha  Diùchd  Pheairt 
na  Cheannard  air  an  laimh  dheis, 
agus  Mor'ear  Deorsa  Moireadh  air 
an  laimh  chli. 

Bha  chuid  eile  de  na  Gaedheil, 
muinntir  Adhoill,  Clann  Donn- 
chaidh,  Clann  Iain  Ghlinne  Comh- 
ann,  agus  Clann  Lachluinn,  air  an 
tarruing  suas  nan  sreath  eile  leth 
cheud  slat  air  cùlaobh  chàich,  fo 
stiùradh  Mhor'ear  Nairn,  agus  ea- 
dar an  da  chuid  bha  Tearlach  e 
fein.  Bha  de  Ghaidheil  a  làthair 
sa  bhlàr  so  da  mhile  agus  ceithir 
cheud,  agus  do'n  arm  dhearg  tri 
cheud  ni  bu  lugha.  Mhothaich 
am  freiceadan  a  bh'  aig  Cope  do 
na  Gaedheil  a'  tighinn,  agus  thug 
iad  sanus  seachad. 

Bha  nise  brise  na  fair*  ann,  bha 
'n  ceo  ag  eiridh  suas,  agus  og 
ghathan  na  greine  ag  òradh  àirde 
nan  speur.  Bha  fhathast  meall 
ceo  eadar  an  dù  fheachd,  air  chor 
's  nach  fhac  iad  a  cheile,  ged  a 
thuig  iad  gun  robh  iad  dlù.  Lean- 
aibli  mise,  arsa  Tearlach,  agus  le 
cònihnadh  Dhc  ni    mi  an    diugh 
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sibh  'nar  daoine  sonadh.  'Nuair 
bha  iad  gu  blii  'n  sàs  thug  na 
Gaedheil  dhiu  am  boineidean,  agus 
chuir  iad  suas  ùrnuigh  ghearr.  B' 
uaislean  air  fad  a  bha  san  t-sreath 
thoisich.  Bha  gach  Ceann-cinn- 
cadh  am  broilleach  a  dhaoine  fein, 
agus  na  càirdean  bu  disle  dha  mu 
thimchioll.  Thainig  am  feachd 
Gaedhlach  co  bras  air  an  aghaidh 
's  nach  robh  cothrom  aig  Cope  air 
mòran  a  labhairt  r'a  chuid  airm. 
Thog  na  Gaedheil,  mar  bu  nòsleo, 
aon  iolach  oillteil  chatha,  agus  ann 
am  prioba  na  sùl  bha  iad  am  bad 
an  nàmhuid.  Dh'  fhosgail  an  t-arm 
dearg  orra  le'n  gunnachaibh  mora, 
agus  leig  iad  aon  dairearach  ghail- 
bheach  orra  le'n  airm-theine  o 
thaobh  gu  taobh  ;  ach  bu  shuarach 
so  'an  aghaidh  cruadal  foghainteach 
nan  laoch  treun  a  bha  tighinn  orra. 
Cha  d'  fhuair  iad  ach  an  aon  lòd  a 
thilgeadh,  'nuair  bha  hichd  nam 
breacan  le  'm  biodaig  's  le  'n 
claidheamh  'nam  broilleach.  'S  e 
Mac  Dho  'ill  dui  'sa  dhaoine  agus 
muinntir  na  h-Apunn  thug  a  cheud 
fhuil.  Thainig  na  Trupairean  'n 
a'n  codhail,  ach  ma  thainig  cha  b' 
fhad  a  sheas  iad.  Thainig  Clann 
Dòmhnuill  air  an  adhart,  agus  cha 
b'  iad  bu  tàire,  'na  dheigh  sin  Clann 
Ghriogair  a  dhearbh  gum  b'  aith- 
righ  iad  air  cliu  an  sinnsireachd. 
Cha  robh  e  comasach  seasamh  nan 
aghaidh.  Ann  an  tiota  chuir  iad 
an  ruaig  air  an  arm  dhearg.  Bha 
aon  bhuidheann  bheag  a  sheas, 
fon  duin'  ainmeii  Coirneal 
Gardner,  a  sheas  leo  so  an 
deigh  d'a  dhaoine  fein  fhàgail;  agus 
a  chuir  an  cath  gu  duineil,  gus  an 
do  bhuaileadh  gu  làr  e  le  iomad 
creuchd  f  huilteach,  ann  an  sealladh 
a  thighe  fein,  Cha  do  mhair  an 
cath  ainmeii  so  thairis  air  cuig  no 
sea  mhionaidean  ;  ach  anns  an  Ciine 
ghearr  so  chaidh  a  choilion  gniomh 
foghainteach  a  dheanamh  sa  lion- 


adh  leabhar  cuimseach.  Cha  d' 
fhuair  as  de  'n  arm  dhearg  air  fad 
ach  mu  shea  ceud ;  mharbhadh, 
no  rinneadh  priosunaich  de  chàch. 
TheichanCeannardCopE  fein,  agus 
cha  do  tharruing  e  srian  gus  an  d' 
ràinig  e  Dunbar. 

'S  ann  le  taitneachd  a  tha  sinn 
a'  leughadh,  ged  a  bha  na  Gaedh- 
eil CO  cruadalach  a  chur  na  ruaig, 
gun  do  thaisbein  iad  an  caoimh- 
neas  a  b'  iochdmhoire  dhoibh-san 
a  bh'  air  an  leònadh. 

Thainig  na  Camshronaich  do 
Dhun-eudean  an  ceann  tri  uairean 
an  deigh  am  blar  a  chur,  a'  nochda 
gu  follaiseach  brataichean  an  airm 
dheirg ;  agus  air  an  latha  màireach 
thainig  am  Prionns'  agus  am 
feachd  gu  leir  nan  deigh,  le  'm 
priosunachaibh,  a  bha  gu  inbh  bhig 
CO  lionmhor  riu  fein  ;  agus  cuig 
fichead  piobair  a'  seinn  gu  caith- 
reamach,  'nuair  a  thill  iad  mar  so 
gu  buadhar  do  Cheann-bhaile  na 
rioghuchd. 


CUAIRTAMHINISTEIR  GHALLDA. 

Suthaihh  an  corran,  oir  tha  amfoyhar- 
adh  abuich.     Joel  3.  13. 

Agus  thainig  aingeal  eile  a  much  as  an 
teampull,  a'  glaodhaicli  le  giith  drd  ris  an 
ti  a  hha  'na  sltuidlie  air  an  neul,  Sdlh  a 
steach  do  chorran ;  oir  tha  /oghar  na 
talmhuinn  abuich.      Foill.  14.  15. 

Thachair  dhomh  bhi  gabhail 
sgriob  roi  'n  sgireachd  o  chionn 
latha  no  dha,  agus  air  dhomh  bhi 
'g  imeachd  trebhaile  àraidh  mhoth- 
aich  mi  tuathanach  coir,  teisteil,  le 
caraid  d'a  choimhearsnaich  ag 
coiseachd  tre  achadh  cruithneachd, 
agus  thuig  mi  leis  an  laimhseach- 
adh  a  bha  iad  a'  deanamh,  gur  ann 
a  bha  iad  a  feuchainn  an  robh  an 
cruithneachd  abuich.  An  deigh 
dhoibh  bhi  greis  air  f  headh,  chua- 
la  mi'n  tuathanach  le  guth  àrd  ag 
ulaodhaich  ri  aon  a   bha  na  sheas- 
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amh  aig  doriis  an  tiglie  aige,  Cuir 
a  macli  na  buanaichean,  tha'n 
cruithneaclid  so  abuich.  'Nuair  a 
mhothaich  iad  dhomhsa  thàinig  iad 
ceum  a'm'  chòmhdhail,agLis  shuidh 
sinn  le  cheile  tamull  beag  ri  taobh 
an  tuim.  Cha'n'eil,  eadar  dha 
cheann  na  bliadhna,  daoine  ris  am 
feaiT  leam  tachairt,  n'an  tuath 
choir.  Tha  de  tluir  agus  de  thuigs' 
annta,tha  iad  am  bitheantas  deigh- 
eil  air  seanachas  stòlda,  is  ro  thric 
a  gheibhear  iad  gu  fiachail,  ionraic, 
le  aodhradh  Dhe  'nan  teagbluich- 
ibh,  agus  seachantach  air  mòran 
de  dhroch  chleachdannan  a  tha  gu 
mi-shealbhar  a'  buadhachadh  am 
measg  niuinntir  eile. 

Bheir  mi,  ann  an  so,  seachad 
beagan  de'n  chonaltradh  a  bh' 
againn  air  an  am  so. 

Mi  N I  ST  EI  R.  Tha  coslas  maith 
air  a  chruithneachd  so,  aThòmais. 
An  saoil  thu  a'  bheil  e  abuich  ? 

ToMAs.  Tha  mi  deanamh  dheth 
gu  bheil :  chaidh  mi  fhin  agus  mo 
choimhearsnaich  air  f  headh,  agus 
air  leinn  gur  mo  a  chailleadh  e  na 
bhuidhneadh  elefhagail  ni  b'f'haide. 
Tha  cheann  ag  aomadli,  tha  'n 
grainne  gu  trom,  tarb'.iach,  agus 
nam  fàgamaid  e  ni  b'  fhaide,  thuit- 
eadh  a  cheann  fo  chois. 

MiN.  'S  ann  de  na  comharan 
sin,  gu  dearbli.  Mar  'eil  mi 
meallta  tha  na  fòghannaìn  agus  an 
sgeallan,  agus  gach  luibheannach 
ag  abuchadh  mar  an  ceudna. 

Tom.  Mata,  a  Mhinisteir  cha 
mhinic  leo  sin  a  bhi  air  deireadh. 
Cha'n  fhaca  mi  foghar  riarah  anns 
nach  d'  abuich  iadsan,  Mar  thuirt 
an  sean-fhocal,  "Cinnidh  an  droch 
ius  anns  gach  fonn."  Bha  mis 
agus  mo  choimhearsnach  'an  so,  a' 
tighinn  thairis  air  cuid  de  na  nithe 
a  chuir  sibh  iein  'n  ar  cuimhne  air 
an  t-sàbaid  so  chaidh,  air  an  steigh- 
theagaisg  sin,  Leig  leo  gus  an  d' 
ihig  am  foghar  a  dh. 


MiN.  Nach  follaiseach  an  soill- 
eireachadh  tha  agad  mu  choinn- 
eamh  do  shùl  air  an  f  hkinn  a  tha 
fillte  steach  anns  na  briathraibh 
sin.  Nach  faic  thu  gu  bheil  neul 
abuich  air  an  da  chuid  ?  Thàinig 
am  foghar,  agus  cha'n  f  hàgar  aon 
seach  aon  diu  ni  's  faide  gun 
bliuain.  Ceart  mar  sin  tha  daoine 
maith  agus  olc  ag  abachadh  le 
cheile  arson  an  f  hoghair  mhòir;  agus 
feudar  comharan  an  abachaidh 
f  haicinn  air  gach  aon  diu. 

Tom.  'S  ann  aig  Dia,  a  mhinis- 
teir, a  tha  brath  cò  a  tha  maith  no 
CO  a  tha  olc  ;  is  dàna  dhuinne 
breith  a  thoirt, 

MiN.  Tha  thu  ceart;  tha  sinne 
ro  ullamh  gu  bhi  air  ar  mealladh, 
agus  cha  bhuin  e  idir  dhuinn  bhi 
geur-shuileach  a  dh'  fhaotainn  a 
mach  an  smùirnein  a  tha  'n  sùil  ar 
coimhearsnaich,  ach  cha'n  urrainn 
duinn  a  bhi  tuille  's  furachair  mu 
ar  cor  fein-  Tha  cuid  de  chomh- 
aran  ann  leis  am  feud  sinn  barail 
theann  a  thoirt  air  ar  staid  ;  agus 
'se  ar  dleasannas  sinn  fein  a  cheas- 
nachadh  leo  sin. 

Tom.  Mar  dàna  dhomh  f  hcòr- 
aich,  bhithinn  'n  ur  comaine  cuid 
diu  innse  dhomh. 

MiN.  Mheasainn  na  chomhar- 
adh  eagallach,  gu  bheil  an  duine 
sin  ag  abachadh  arson  ionad  na 
dòruinn,  aig  a'  bheil  a  choguis, 
mar  gam  b'  ann  'na  suain,  agus  is 
urrainn  dol  air  aghaidh  na  aingidh- 
eachd  gun  agartas  air  bith  uaipe  ; 
a  chaitheas  an  la,  agus  a  choidleas 
an  oi'che  gun  umhail  gun  ioma- 
guin.  Is  truagh  staid  an  duine  sin 
a  tha  aineolach  air  agartas  a  chog- 
uis, tha  aobhar  eagail  gun  dubh- 
airt  Dia,  a  thaobh  an  duine  so, 
"Leig  leis ;"  agus  gu  bheil  e  abuich 
arson  a  ghearradh  sios. 

Tom.  Cha  'n  fheud  e  bhith  gu 
bheil  sibh  a'  diteadh  gach  aon 
nach  'eil  fathast  air  an  dùsgadh> 
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agus  aig  a  bbeil  a  choguis  na 
suain,  mar  dhuine  caillte,  a  ghearr- 
ar  sios  gu  cinnteach,  agus  a  thilg- 
ear  anns  an  teine  ? 

MiN.  Cha  bhuin  e  dhuinne 
breith  a  thoirt  air  iieach  sani  bith, 
ach  is  ciiis  chinnteach  ma  ghlacas 
am  bàs  e  ann  an  staid  neo-iom- 
paichte,  gu  bheil  e  caillte.  Cha 
dubhairt  Dia  fathast,  Gearr  sios  e ; 
ach  ciod  am  fios  m'an  d'thig 
meadhon  oi'ch'  an  nochd  nach  faigh 
e  gairra. 

Tom,  Shaoilinn  f  bin  fhad  's  a  tha 
la  na'n  gràs  gun  chriochnachadh, 
nach  fheudar  a  ràdh  mu  neach 
air  bith,  gu  bheil  e  caillte. 

MiN.  Nior  leige  Dia  gun  ab- 
rainnse  gun  robh ;  ach  feudaidh 
duine  bhi  sa  chor  sin  leis  am  feud 
sinn  le  barandas  a  ràdh,  gu  bheil 
e  abuich  arson  sgrios,  mar  d'thig 
grad  atharrachadh  slainteil  air. 
Nam  biodh  seirbhiseach  agad  fein, 
agus  nam  bithinnse  san  làthair 
'nuair  chuir  thu  muinntearas  air, 
agus  na'n  cluinninn  thu  ag  earbsa 
do  ghnothaichean  ris,  agus  a'  cur 
mar  f  hiachaibh  air  obair  àraidh  a 
bhi  aige  deas  'nuair  a  thigeadh 
d'thusa  dhachaidh  mu  anamoch,le 
gealladh  air  duais  rahòr  arson  a 
dheanamh,  agus  a'bagradh  peanas 
an  lorgeas-ùmhlachd  ;  nam  taicinn 
an  duine  so,  an  deigh  aontachadh 
leis  a  chiimhnanta  sin,  a'caitheamh 
an  la  ann  an  diomhanas,  agus  a' 
deanamh  calg-dlùreach  an  aghaidh 
t-iarrtuis;  nan  rachainn  d'a  ionn- 
suidh  'an  dàil  an  anamoich  chum 
earalachadh  cumail  r'a  ghealladh, 
e  chuimlmeachadh  gun  robh  am 
teasgar  a'tighinn,  gun  robh  a 
ghrian  dlù  air  dol  tbdha,  agus  gun 
d'thigeadh  tus  'an  aithghearra ; 
nan  abradh  c,  tha  mo  choguis 
reidh  rium,  tha  tamuU  fathast  m'an 
luidh  a  ghrian ;  theagamh  nach 
d'thig  e  idir  san  am  an  do  gheall 
e :  an  saoil  thu  nach  amhaircinn 
VOL.    I. 


air  an  duine  sin  mar  sheirbhis- 
each  mi-dhileas,  a  bha  Ian  thoill- 
tinneach  air  t-fheirg  agus  do 
chorruich. 

Tom,  Tha  sin  uile  fior,  a 
mhinisteir;  ach  nach  'eil  sinn  a' 
leughadh  mu'n  t-seirbhiseach  a  bha 
diomhanach  gus  an  aon  uair-deug, 
gidheadh  nach  do  ghabhadh  a  stigh 
e,  agus  nach  d'fhuair  e  an  aon 
duais  riu-san  a  dh'  oibrich  re  an 
latha? 

Miw.  Buidheachas  do  Dhia,  tha 
iomadh  cunntas  solasach  againn 
air  muinntir  a  dhùisg  an  Spiorad 
gu  aithreachas  ann  am  feasgar  an 
làithean.  Cha'n'eil  e  deacair  do 
ghras  an  Uile-chumhachdaich  iad- 
san  a  bha  gu  diomhanach  dear- 
madach  fod  an  latha,  aomadh  d'a 
ionnsuidh  fein  san  anamoch ;  ach 
cuimhnich  mar  thuirt  am  Bard, 

Gur  jonann  aitlireachas  criche, 
'Sa  bhi  cur  s'll  mu  f  heill-mhartuinn. 

Ach  o'n  a  thuit  duit  labhairt 
m'an  t-seirbhiseach  a  f  huair  cuir- 
eadh  air  aon  uair  deug,  bha  leith- 
sgeul  maith  aige-san,  cha  do 
thairg  duine  sam  bith  obair  dha. 
Mat.  XX.  5.  'se  sin  ri  radh,  cha  d' 
thàinig  na  Cinnich  a  stigh  gus  an 
aon  uair  deug,  cha  do  shearmon- 
aicheadh  an  Soisgeul  doibh  ni  bu 
luaithe  ;  ach  co  nis  a  dh'fheudas 
a  ràdh  aig  co'-dhunadh  a  bheatha, 
nach  do  thairg  duine  sam  bith 
obair  dliasan  ?  Co  nis  aig  nach 
'eil  iomad  cuireadh,  agus  earail 
dhùrachdach  ?  Tha  gach  leith- 
sgeul  air  an  toirt  as  an  rathad,  ag- 
us is  ceart-bhreitheach  do  Dhia  a 
ràdh,  d'an  taobh  so,  Sàth  an  corr- 
an,  tha'm  foghar  abuich. 

Tom,  Buinidh  dhuinn  uile  Dia 
a  ghlorachadh  arson  fhad-f hulang- 
ais, 

INIiN,  Dh'fheudainn  iomad 
comharadh    eile      nni     abachadh 
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pheacach  a  nochda.  Dh'  ainmich- 
inn  gu  h-araidh  a  h-aon,  'se  sin, 
'nuair  a  tha  daoine  buanachadh 
anns  a  pheacadh,  an  deigh  dhoibh 
mothachadh  f  haotainn  air  an  staid 
chain te ;  'nuair  a  tha  iad  le'n  Ian 
f  hios  gun  sgàth  gun  eagal  a'  dol 
air  an  aghaidh  air  an  t-slighe  tha 
treòrachadh  do  itrinn.  Gabh  mar 
shamliladh  luchd  na  misg  agus 
nam  mionnan,  a  dh'f  has  hath  anns 
a  pheacadh  ;  agus  nach  dean  na 
labhras  Dia  no  daoine  deargadh 
orra  chum  am  peacadh  sin  a 
sheachnadh,  ris  a  bheil  sgrios 
siorruidh  fuaighte.  Tha  aingidh- 
cachd  nan  daoine  so  gach  hi  a'fàs 
ni's  iomlaine,  chitear  soitheach  eu- 
dionach  sa  chuan,  a'  gabhail  a  stigh 
an  uisge  a  lion  beagan,  agus  beag- 
an  gus  am  bi  i  h\n,  's  an  sin  theid 
i  gu  grad  fbdha.  Ach  o'n  a  chi  mi 
na  buanaichean  a'tighinn  a  macli, 
chum  crioch  a  chuir  air  an  t-seanacli- 
as,  cuiream  a'd'  chuimhne  gu  bheil 
air  an  làimh  eile  comharansòlasach 
ann  leis  am  feud  sinn  abachadh 
ann  an  gràs  a  thuigsinn.  Thuirt 
thu  rium  an  diugh  'nuair  tha'n 
cruithneachd  dlii  air  bhi  abuich, 
gun  aom  an  ceann  ni's  isle  na  bha 
e  'nuair  a  bha  e  gorm.  'Nuair  tha 
sluagh  Dhe  abuich,  trid  gràis, 
arson  neamh,  fàsaidh  iad  ni's  ir- 
iosaile,  agus  ni's  isle  'nam  beachd 
fein,  na  bha  iad  'an  tùs  an  aidmheil. 
Mar  is  faid'  a  tha  'n  Criosduidh 
anns  an  t-saoghal  so,  is  ann  is  eol- 
aich  e  air  a  chridhe  fein,  agus  air 
an  eirig  luachmhor  leis  a'bheil 
daoine  gan  irioslachadh  gu  làr. 
Bha  Pol  did  air  bhi  abuich  arson 
neamh  'nuair  a  thuirt  e,  gu'ra  b'e 
fein  an  t-aon  bu  lugha  am  measg 
na'n  naomhaibh,  agus  an  ceud 
fhear  do  na  peacaich. 

Thuirt  thu  rium  mar  an  ceudna, 
'nuair  bhios  am  pòr  dlu  air  bhi 
abuich,  gu'n  cinn  an  grainne  gu 
tcann,  biuchar ;  is  amhuil  sin  an 


criosduidh :  tha  ghràsan  uile  a' 
cinneachadh,  'sa  teachd  gu  foirf- 
eachd.  Tha  shlighe  mar  sholas 
na  maidne,  ata  fas  ni's  soilleire 
agus  ni's  soilleire  gu  àird  a  mheadh- 
on-là.  Cha'n'eil  feart  gu  leoir 
ann  an  grein  an  t-saòghail  so  chum 
am  meas  priseil  a  thoirt  gu  foirf- 
cachd.  Cha'n  'eil  sa  bhcatha  so 
ach  geamhradh  a  chriosduidh. 
Tha  na  h-oi'chean  gu  fada,  fuar, 
na  laithean  gu  dorcha,  doilleir. 
Cha'n'eil  na  gràsan  is  àirde  air  an 
ruig  sinn  'an  so,  ach  mar  bhlàth- 
aibh  an  earraich,  ann  an  coimeas 
ris  mar  bhitheas  iad  'an  deigh  so. 
'S  ann  an  neamh  a  tha  foghar  a 
chriosduidh — Cha'n'eil  oi'che  idir 
an  sin — dealraichidh  Grian  na 
fireantachd  gu  bràth — cha'n'eirich 
neul — cha  bhi  reothadh  ann,  agus 
doinionn  gu  bràth  cha  seid  a  chuir- 
cas  dragh  air  na  naon)haibh.  Ann 
an  sin  fàsaidh  na  f  ion-dhearcan 
Ian  abuich. 

Aon  fhocal  eile,  agus  bithidh 
mi  ged'fhàgail.  Thuirt  thu  fhein 
rium  an  diugh  'nuair  a  tha'n 
siol  Ian  abuich,  gu  bheil  e  ullamh 
gu  tuiteam  o'n  choimhlein  gu  lar, 
mar  gum  biodh  e  toirt  caiseamachd 
do  na  buanaichean  gur  am  dhoibh 
an  corran  a  shàthadh  ann.  Mar  so 
tha  fadal  naomh  air  a  chriosduidh 
arson  teachd  a  Thighearna.  Tha 
a  thograidh  a'dol  a  mach  ga 
choinneachadh  ;  tha  efàilteachadh 
a  bhàis;  agus  mar  tha'n  t-arbhar 
ag  aomadh  gu  lar,  mar  sin  tha 
anam  a  chriosduidh  a'togradh  do 
neamh.  Tha  so  a'dearbhadh  gu 
bheil  am  fogharadh  ac'  am  fogus. 

D'ar  n-uallachtalmhuidhsglth,  mar  so 
's  trie  tliairngear  osnaleinn; 

Acli    saoraidh  'm  bas  gu  caomh  sinn 
uaitli, 
is  dhachaidh  siias  thtid  sinn. 
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BEATHA  MHIC  AN  DUINE. 
Ar  beatha  tlia  mar  aisHng  f  haoln, 
Mar  sghile  faileis  air  an  raon ; 
Mar  bhaoisge  grciii'  roi  neoil  air  fhir, 
Mar  ursgeul  diilomhain,  ghoirid,  gliearr, 
Mar  bliadan  ceo  air  bharr  nam  beann, 
No  mar  chloich  a'ruidh  le  gleann  ; 
Mar  shaighcad  Iiiath  o'n  taifeid  rdidli, 
O'n  bhoglia  luaincach  'n  laimh  an  truin  ; 
Mar  bhoglia  frois  roi  bhraonaibh  tla, 
Mar  neonain  iir  is  aillidb  blàth ; 
Mar  pheileir  teine  ruidli  roi'n  speur, 
'San  ath-shealladh  dheth  nach  leur  ; 
Mar  neoil  na  h-oi'che  theid  'nan  luaths, 
'Niiair  dh'uireas  grian  an  àigh  a  suas ; 
Mar  Intha  geamhraidh  air  bheag  speis, 
Mar  leud  boise,  no  fad  reis, 
Mar  shlighe  Luingis  air  a  chuan, 
Mar  cliobhar  aibline  nach  bi  buan, 
Ar  beatha  mar  so  tha  ruidh  gu  luath, 
Gun  stad,  gun  f  hois  gu  bas  a's  uaigh. 

Ead.  le  t — o — 

DAN  DON  BHIOBULL. 
Co  dh'innseasdboiuh c6  dhealbh  na  saogh- 

ail, 
'Sna  neamhan  ailt  gu  h-àrd  a  sgaoil, 
Os  cionn  na  talmhainn  fholamh  f  haoin? 
Am  Biobull. 


M'    fird    smachd  os  cionn  gauh  ni  fo  n 
ghruin  ? 

Am  Biobull. 

Co  dh'iunseas  dhomh  le  dearbhadh  fior. 
Mar  bhris  mi'n  tiis  do  thoil,  's  do  riar, 
'S  mar  chaidh  air  seacharan  o  Dhia? 

Am  Biobull- 

Co  dh'innis  dhomh  mo  chor  an  tràs, 
Gu  firinneach  gun  bhreug,  gun  bhhigh, 
'S  gach  fòtus  tha  a'm  chridhe  tamh  ? 

Am  Biobidl. 

Co  'n  sgathau  anns  am  faic  mi  fein, 
Gach  grainealachd  tha  tamh  a'm'  chre ; 
'S   gach  dubhailc    fholaicht    tha  fo   m' 
sgèlth  ? 

Am  Biobull. 

Co  thilg  fo  smalan  mi  's  fo  bhron, 
Le  bhagraidhibh  ro  chrualdh  a  leòn  ; 
Shàth  saighdean  corranach  a'm'  fheoil? 
Am  Biobull. 

Co,  'nuair  shaoil  mi  a  bhi  saor, 

A  thilg  'an  geimhlibh  mi,  's  an  daors', 

A  dhruid  a  steach  mi  air  gach  taobh? 

Am  Biobull. 


Co  thug  dhomh  sgeul  air  tiis  gach  ni? 
Co  thug  dhoibh  bith,  is  cruth  is  brigh  ? 
Le  mais"  is  oirdheirceas  gun  di. 

Am  Biobull. 

Co  dh'innseas  dhomh  mar  las  a  ghrian, 
A  lòchrain  ghlonnhor,  lasrach  dhian  ; 
O  shiorruidheachd  gu  bheil  thu  Dhia? 
Am  Biobull. 

Co  dh'innis  dhomh  gur  àrd  thu  Dhe, 
Os  cionn  mo  smaointean  lag  gu  k-ir, 
Do  ghloir  gun  lion  i  talamh,  's  neamh  ? 
Am  Biobull. 

Co  thug  dhomh  sgeul  rao  chruitheachd  fein 
'Smoeheud  staid  shonadh  m  Pharas  Dhc, 


Co,  'nuair  a  ghlaodh  mi  ann  am  aire, 
Dh'  f  hosgail  bealach  dhomh  chum  slaint'; 
Bhris  gach  cuibhreach  dliiom  is  sas? 

Am  Biobull, 

Co  'nuair  a  luidh  oi'ch'  le  gruaim, 

Air  uchd  m'  anama ;  's  a  bheuchd  cuan, 

Labhair  sith  ri  m'  choguis  thruaigh  ? 

Am  Biobull. 


Co  thaom  gathan  greine  is  la, 

Air  uchd  m'anama  le  caoin  dhears', 

A  lion  Ic  solus  e,  's  le  blhs  ? 

Am  Biobull. 

Fior  Ghael. 
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GUTH  NA  CAOMH  THROCAIR. 
'S  milis  's  an  òg  mhadiilnn,  sèlmh-ghaoth  air  mor  bheanna' 
Ag  osnulch  's  a  mhointich,  's  a  moiibhur'  air  falbh ; 
Is  òrbhuidh  a  cheud-ghath,  tba  lasadh  o'n  gbrein', 
'San  Ear,  is  i  gViridh,  mar  threun  f  hear  fo  airm. 

O  !     's  milis  an  caochan,  tha  sruthadh  gun  traoghadb, 
'S  le  caithream  a  caochladh  a  chiirs,  'measg  na  'n  gleaun. 
Is  aoibhinn  an  soillse,  tha  seoladh  feadh  oidhche, 
A  mharaich  fo  ainneart,  air  faoutradh  feadh  thonn. 

Ach  s  milse  gun  cboimeas  a  Dhe  ?  guth  do  chaoimhneis 
Air  m'anam  a  baoisgeadh  mai'  dhriichd  air  an  f  bonn, 
Le  ursgeul  is  ùghmhoire.      Beath'  agus  Slaiiite, 
A  dh'  f  huadaich  gacb  sgàil'  dhorch'  a  shàruich  mi  trora. 

O  seadh  !      'S  maith  is  eol  domh,  ro-chaoimhneil  ga  m'  chomhiiadh 
Mar  Chios  i  a  mor  ghuth,  'bha  ceartas  ri  seirm, 
Aig  cluinntinn  an  òrdugb,  dhoirt  Aingil  na  Trocair', 
loc-slilainte  na  m'  leontaibh,  thug  solas  gun  seirbh. 

Gu  daonnan  na  m'  chluasaibh,  'snii  scoladli  air  chuantaibh, 
Gu'n  cluinn  mi  'm  fuaim  ccudn',  an  soirbhcas,  's  an  tomi, 
A'  diisgadh  o  chagailt,  gach  èibhil  na  m'  aignibh, 
Ga  m'  lasadh  gii  tagairt,  a  gheallaidh  nach  nicall. 

Se  guth  ciiiin  an  Ti,  'rinn  air  Calbliari  iobairt, 
(Cha  n'  ann  arson  fhirean,)  dhe,  spiorad  s  dlie'  fbeoil, 
O'n  ruith  uisge  coisrigte,  'is  full  a  chuir  casgadh. 
Air  cruaidh  cigh  a  Chcartais,  a  g'  agairt  a  choir. 

Tha  'n  guth  so  a  Chriosduidh  !  mar  shòlas  'smar  sgiatli  dhiiit 
'Nuairtha'm  bks  teachd  dha  d'iaiTuidh  gu  d'chaol  leabai'  fbuair. 
Reult  na  Maidne  ag  diridb,  aig  fuaim  a  ghuth  eibhinn, 
'S  le  òr-bhrat,  a  g'  ^udach,  gleaini  iargalt  na'n  uaigli. 

Ead.  lois  an  Eiieanacli. 


Mu  DJiUichd  Earra-ghael.  glubhais,  a  chuir  e  ann  an  hiimh  a 

Chuir    an    treas   Rigli    Deòrsa,  ™'"'^'  ^  ^'^^  s^"  ìì>"  na  leanabh  ro 

agusDIùchdEarra-ghael,naclimair-  eireachdail.     Chaidh  an  da  chuid 

ionn,gea]lcò  aig  am  biodh  an  sol-  ^  lasadh ;  agus  dh'aidich  an  Righ 

as    a    b'ihearr  's  an  coinnleir   bu  S""  ™l^'i  a"  solas  agus  an  coinn- 

luachmhoire.  Chuir  an  Righ  a  lath-  ^^u-   fada  thairis  air  na  bh'  aige- 

air  dreòs  anabarrach  ceire  ann  an  ^^"  ^    ^S"^  bhuidhinn  an  Diùchd 

coinnleir  òir.    Thug  an  Diùchd  am  ^"^  geali. 

follais   spealg    do     sheann  stochd  Ead.  le  p.  M^r. 
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MU  GHARADII  CHROITEIREAN. 

'S  iomatl  connsachadh  a  th'  oad- 
ar  sinn  fein  agas  na  Gaill  mu  leisg 
nan  Gael;   agus  is  eiginn   duinn 
aldeachadh     eadarainn    fhin    gu 
blieil    beagan    de'n    fhirinn    aca. 
Nach  f  haic  thu,  a'  deir  na  Gaill, 
'nuair  a   philleas     iad    o'n    cuairt 
Shàmhraidh,     mar     luidheas     an 
Gael  lunndach  ri  taobh  an  tuim, 
gu  leisg  neo-shunndach,  'nuair  a 
dh'f  heudadh  e  bhi  ri  fearas-tighe, 
agus  a  ruamhar  na  gbàradh,  a  tba 
Ian    de  cbopagaich,    do  luibbean 
agus  de  shalachar,  far  am  feudadb 
e    bhi    cur   thairis    le    nithibh    a 
bhiodh  feumail  dha  f  hein  agus  d"a 
theaghlach.     Feumar    aideachadh 
gu  bheil  a  chùis  ro  tbric  mar  so, 
ged  is  maith  leinn  a  ràdh  gu  bheil 
atharrachadh  so  ri  f  haicinn  an  iom- 
ad  àite.       Chomhairlichinn  do  na 
h-uile  Croiteir  aig  a'bheil  beagan 
fearainn  gàradh-càil   a   bhi   aige, 
agus  a  chumail  ann  an  deagh  uidh- 
eam,    saor    o    shalachar    anns   an 
cuir  e  Buntàta  tràthail,  càl  glas, 
agus  càl  cearslach,  currain,  peasair^ 
nèapan,    agus  gu    h-araidh    leicis 
agus   uinneinean.    Am  bitheantas 
air  feadh  na  Gae'ltachd  tha  leas- 
achadh    no     mathachadh    furasd 
fhaotainn;  tha    feamuinn    air  na 
cladaichean,  agus   raineach    anns 
na  glinn  ;  agus  ma  chumar  both- 
an  beag  do'n  mhiiic,  agus  deagh 
leabuidh  foidhpe,  agus  tb'n  mhart 
cruinnichear  cus  maith  innearach. 
Feudaidh     an     Croiteir    mòr- 
bhuannachd      a      mhealtainn      o 
bheachaibh:    ni  tri    sgeapaichean 
gu  minic  suas  a  mhal,  cha'n  iarr 
iad   mòran   aire.     Feumar  fair'  a 
dheanamh     tharta     'nuair     tha'n 
sgaoth  og  a'teachd  a  mach ;  agus 
feumar  an  sgeap  a  chòmhdachadh 
o   fhuachd  a   gheamhraidh,  agus 


o  mhor  theas  an  t-sàmhraidh. 

Mar  so  le  dichioll  agus  saothair 
feudaidh  aon  duine  e  fein  agus  a 
theaghlach  a  chumail  gu  socair 
sonadh,  bhi  fo  mheas  aig  uachd- 
ran,  agus  gach  neach  a  chi  e,  am 
feadh  a  bhios  an  lùnndaire  a'  fulang 
fo  thàir  agus  bhochduinn. 

T.  o. 

Man  mhuinntir  a  mliort  Mac 
Laomuirm  a  Muile,  air  hard 
Bàta  na  smiiid  dn   Tairheirt 
do  GhlascJm. 
Tha  dearbhadh  brònach  againn  an 
so  air  an  olc  a  tha  'g  eiridh  o  òl, 
agus     tadhall    droch     cuideachd. 
*Blia  Iain  Stiubhart  agus  Catrine 
Nic  an  t-saoir,  a  bha  gabhail  leis 
mar  mhnaoi,  a  siubhal  na  dùthcha, 
an  tòir  air  miunntir  air  an  gabhadh 
iad  briith.      Mar  bha  iad  air  an 
turns  do  Ghlaschu,  mhothaich  iad 
tomalt  ann  an  achlais  Mhic  Laom- 
uinn,  agus  chuir  iad  rompa  oidh- 
eirp  a  thoirt  air :  chum  na  criche 
so,  dh'aom  iad  e  gu  dol  leo  a  dh' 
Ò1.       Chuir  iad    deoch  codail  san 
leann  a  bha  iad  ag  òl,  leis  an  do 
thuit  e  'an  ùine  ghearr   thairis,  is 
an  d'  fhuair  iadsan  cothrom  air  a 
chuid  airgid  a  thoirt  uaithe.     Dh' 
Ò1  tuille  do'n  luchd   turais   a  bha 
san  luing  do'n  deoch  mharbhtaich 
ud,  ach  thainig  iad  air  fad  uaithe 
ach  esan.    Chaidh  an  t-Eirionnach 
agus   a  bhean  a  chur  'an  làimh. 
Dh'fheuchadh  iad  ann  an  Duneid- 
ean  air  14  la  de  rnhios  deirionnach 
an  t-Sàmhraidli     Fhuaradh  ciont- 
ach  iad,  agus  bha  iad  ri  bhi  air  an 
crochadh  air  an  19  lù  de'n  mhios  so 
dh'f  halbh,  agus  an  cuirp  ri  bhi  air 
an   toirt  do  na  lighichibh. 

Dh'fheudamaid  air  a  chùis  so 
mòran  a  ràdh  ri  ar  luchd-dùthcha 
nan  saoileamaid  gu'n  gabhadh  iad 


*  'Se  Bradfoot  bu  shloinne  dha,  agus  cha  bu  Stiubhartach. 
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rabhadh  uainn.  Clia  robh  Mac- 
Laomuinn  bochd  air  a  thoirt  suas 
do  Ò1  no  dhroch  cbuideachd,  a  dh'- 
aon  ni  is  fiosrach  sinne,  ach  bha  e 
air  an  la  so  socharach,  gun  bhi 
air  fhaicill.  B'e  a  choire  nach  do 
dhiult  e  aontacha  leo,  sa  cheud  dol 
a  mach  ;  agus  an  dèigh  dol  a  dh'òl 
leo,  'nuair  a  chual'  e  a  chainnt  a 
bh'aca,  b'e  dhleasannas  am  fàgail. 
Ach  'nuair  a  theid  duine  aon 
cheum  am  mearaclid,  cha'n'eil 
f  hios  ciod  a  chrioch  gus  an  d'thig 
e.  Is  maith  a  thuirt  an  sean- 
fhocal,  Seachain  an  t-olc,  agus 
seachnaidh  an  t-olc  thu ;  agus  is 
f  irinneach  briathran  an  duineghlic, 
"  Thig  sgrios  air  companach  na'n 
amadan."  Ghuidlieamaid,  uime 
sin,  air  ar  luchd-dùthchagràdhach 
a  bhi  seaehantach  air  droch  cuid- 
eachd,  'nuair  thig  iad  gu  Galldachd, 
far  a'bheil  na  miltean  a'feitheamh 
gus  am  mealladh. 

Thainig  duin'  araidh  a  mach  a 
eilean  tha  mu  f  hichead  mile  taobh 
na  h-àird  an  lar  doMhuile  o  cheann 
bliadhna  no  dhà  do  Ghlaschu ; 
tharraing  e  suas  ri  droch  bhoirionn- 
ach ;  agus  's  e  dh'eirich  a  mach 
gun  do  chain  e  chuid  airgid,  mar 
is  maith  a  thoill  e  ;  cha  mhor  nach 
do  mhortadh  e ;  agus  bha  e  na 
impidh,  le  a  fein  a  chur  na'n  car- 
amh,  air  dithis  d'a  cho'-chreutair- 
ean  a  thoirt  gu  bàs  na  croiche. 
Biodh  na  nithe  sin  nan  sanus  do 
mhuinntir  na  Gae'ltachd  iad  a  bhi 
furachair,  faicilleach,  m'an  cbuid- 
eachd a  thadhalas  iad  ;  agus  th'ar 
gach  ni,  gun  asluich  iad  sdiùradh 
agus  seoladh  an  Uile-chumhachd- 
aich,  a'toirt  fainear  gu  bheil  a 
shùil  orra  do  ghnà,  ge  b'e  ait  am 
bi  iad. 
Cha'n  urrainn  duinn  so  a  chrioch- 


nachadh  gun  innse  gun  d'aidich 
an  Stiubhartach,  agus  a  bhean, 
gun  do  mhort  iad,  air  an  dòigh 
cheudna,  aon-pearsa-deug  I 

Chaidh  an  crochadh  air  an  19la 
de'n  mhios  a  dh'f  halbh  an  làthair 
àireamh  anabarrach  shiuaigh,  agus 
an  cuirp  a  thoirt  suas  do  na  Ligh- 
ichibh. 


Drochaid  ùr  GhlascMi. 
Air  an  1 81a.  de'nmhios  so  chaidh, 
leagadh  Clach-steigh  na  Drochaid 
a  tha  iad  a'cur  thar  Cluaidh. 
Theagamh  nach  f  hacas  riamh  ann 
an  Albuinn  air  a  leithid  de  chòmh- 
dhail,  na  h-uiread  shiuaigh  cruinn. 
Bha  cuig  cuideachda  deug  thar 
f  hichead  de  chlachairean  a  làthair, 
gach  aon  diu  le'n  suaicheantasfein, 
le'n  luchd-ciiiil  agus  le'm  brataich- 
ibh  rlomhach.  Chruinnich  iad  so 
uile,mailleriLuchd-riaghluidh,agus 
ard  Mharsontan  a  Bhaile,  san 
Eagluis  mhòir,  far  an  d'thugadh 
searmoin  freagarach  dhoibh  leis  an 
Olladh  urramach  D.  MacPharlain ; 
uaithe  sin  ghiuais  iad  gu  riaghailt- 
each  gu  taobh  na  h-aibline  far  an 
robh  a  chlach-steigb,  r'a  suidh- 
eachach,  far  an  d'thugadh  an 
Urnuigh  seachad  leis  an  Olladh 
urramach  T.  MacLeoid,  Ministeir 
Champsie.  'An  deigh  nah-ùrnuigh 
chaidh  laoidhean  binn  a  sheinn, 
an  sin  chaireadh  a  Chlach  steigh, 
am  measg  ait-iolach  an  t-sluaigh 
anabarraich  a  bha  cruinn.  Tha 
daoine  fiosrach  a'm'  barail  gun 
robh,  eadar  thoiseach  agus  dheire, 
mu  thimchioll  ceud  gu  leth  mile 
sluaigh  a  chunnaic  an  sealladh  so  ; 
agus  is  sòlasach  leinn  innse  nach 
cuala  sinn  gun  do  thachair  aon 
sgiorradh  do  ncach  'nam  measg. 


1829. 
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AN  TUATIIANACH   AGUS  AM 
MADADII. 

Chaidh  tuathanach  air  là  àraidh 
a  mach  do'n  achadh  a  chàramh 
bearnannam  balladh;  agus  airdha 
pilltinn  f  huair  e  a'  chreadhal  san 
d'  f  hàg  e  a  leanabh  'na  chodal  air 
a  tilgeadh  bun  os  ceann,  an  t-eud- 
ach  a  bha  mu'n  cuairt  da  reub- 
tadh  agus  dearg  le  fui],  agus  am 
madadh  a  bha  gleidheadh  an  tighe 
'na  luidhe  làinih  ris  a'  chreadhail 
agus  a  cheann  còmhdaichte  le  fuil 
mar  an  ceudna.  Smuainicli  an 
tuathanach  gu'n  do  mharbli  an 
madadh  an  leanabh,  agus  'na  chor- 
ruich  thog  e  tuadh  a  bha  'na  làimh 
agus  chuir  e  an  t-eanchainn  as. 
Ach  air  dha  a' chreadhal  a  thionn- 
dadh  f  huair  e  an  leanabh  slàn  beò, 
agus  nathair  mhor  'na  luidhe  air 
an  urlar,  a  mharbh  am  madadh 
'nuair  thug  i  ordhearp  air  streapadh 
ris  a'  chreadhail.  Chunnaic  an 
tuathanach  a  nis  amaideachd  a 
dheanadais:  thug  e  fa'near  gu'n 
do  theasairg  am  madadh  dileas 
agus  tairis  beatha  an  leinibh,  agus 
gu'm  b'e  a  dhleasannas  bhi  ro 
thaingeil  da,  an  ait  a  chur  gu  bàs 
ann  an  corruich  agusann  am  fraoch 
feirge. 

Tha  an  sgeul  so  a'  teagasg 
dhuinn  gu  bheil  esan  a  ta  toirt 
srein  d'a  chorruich  an  còmhnuidh 
buailteach  do  mhearachd,  agus  gu 
bheil  e  ealamh  air  an  ni  sin  a 
dheanamh  a  chuireas  campar  air 
an  deigh  hiimh.  i.  m'd. 


AN  TUATHANACH  AGUS  AM  FEAU- 
LAGHA. 

Thàinig  tuathanach  a  dh'ionn- 
suidh  fearlagha  àraidh  bu  choimh- 
earsnachdha,  ag  aithris  gun  robh  e 
ro-dhuilich  air  son  sgiorradh  a  dh' 
eirich  do  aon  d'a  spreidh.  Chaidh 
damh  leatsa,  thubhairt  an  tuath- 
anach, a  mharbhadh  le  droch 
tharbh  a  bhuineas  dhomhsa,  agus 
b'  aill  leam  fios  fhaotainn  ciod  a 
dhiolas  mi  dhuit  air  a  shon.  Tha 
thu  a'd'  dhuine  coir  agus  cothrom- 
ach,  thubhairt  am  fear-lagha, 
agus  air  an  aobhar  sin  tha  mi  am 
barail  nach  meas  thu  e  'na  ni 
cruaidh  aon  do  d'  dhaimh  fein  a 
thoirt  dhomh  'na  àite.  Tha  sin  ro- 
cheart,  ars'  an  tuathanach ;  ach 
ciod  a  thubhairt  mi  ?  Chaidh  mi 
gu  tur  a'  mearachd,  oir  is  e  tarbh 
leatsa  a  mharbh  damh  leamsa, 
agus  uime  sin  tha  mi  am  barail  a 
reir  do  bhreith  fein  gu'n  toir  thu 
dhomh  daijih  eile  'na  aite.  Tha 
sin  ag  atharrachadh  na  cùise, 
thubhairt  am  fear-lagha  ;  feumaidh 
mi  fiosrachadh  mu  thimchioll  a' 
ghnothuich  so,  agus  ma  thachair — 
Agus  ma  thachair,  thubhairt  an 
tuathanach  ;  tha  mi  faicinn  gu'm 
biodh  an  gnothach  air  a  chur  gu 
taic'  gun  agadh  air  bith  nam  biodh 
tusa  cho  deas  gu  ceartas  a  dhean- 
amh do  shluagh  eile,  is  a  tha  thu  gu 
ceartas  a  dheanamh  dhuit  fein. 

I.  m'd. 


NAIGHEACHDAN. 


Is  duilich  leinn  gu  bheil  e  ag-  tuath.  Rinn  i  moran  dolaidh  air 
ainn  ri  innseadh  gun  robh  tuil  an-  daoine,  air  bàrr,  air  spreidh,  air 
abarrach   diubhalach     san    taobh     drochaidean,  agus  air  soithichean. 
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Cha  chualas,  ach  ainmig,  iomradh 
'sna  rioghachdaibh  so  air  na  h- 
uiread  challdaich  le  tuil,  agus  le 
stoirm.  Ann  an  iomad  àite 
b'èiginn  doibh  tearmunn  a  ghabh- 
ail  air  mullach  nan  tighean,  gus 
an  d'thàinig  bàtaichean  gan  iarr- 
iiidh ;  agus  tba  na  machraichean 
a  b'àiUidh,  a  blia  fo  làn  bhàrr,  air 
an  còmhdachadh  le  grinneal  agus 
gaineanih ;  agus  chuireadh  as  gu 
tur  do  dhòchas  an  tuathanaich,  a 
thaobh  an  f  hogharaidh  so.  Chaidh 
mòran  dhrochaidean  gasd  a  sguab- 
adh  air  falbh  ann  an  tiota.  'Sann 
an  Siorramachd  Mhuraidb,  a  rèir 
mar  chuala  sinn,  bu  ro  mhò  an 
calldach. 

Tha  na  Rusianaich  a'  faighinn 
a    chuid  is  fearr    de  na  Turcaich. 

Tha  bhuain  a'  dol  air  a  h-adhart 
gu  faramach,  agus  ara  bitheantas 
tha'm  bàrr  ro  throm.  Tha  de 
dhaoine  mach  a  cosnadh,  's  na  h- 

Eirionnaich  co  lionmhor,  's  nach 
'eil  na  buanaichean  is  fearr  a'faot- 
uinn  acb  mu  f  hicliead  sgillinn  san 
latha,  gun  am  biadb  ;  agus  sea  sgill- 

nn  deug  o'n  tuath  a  tba  toirt  doibb 

an  lòin. 


'S  duib'cb  leinn  a  ràdb  nacb  'eil 
mòran  sàmbchair  no  sìth  fatbast 
ann  an  Eirinn.  Tba  iomadh  sgeula 
muladacb  a'teacbd  mu  chò'-strìgb 
gbràineil,  mu  mbort,  agus  mu 
mbarbbadh. 

Ge  nach  d'fhuair  O'Connell, 
caraid  nam  Pàpanacb,  suidhe  'an 
Ard  cbomhairle  na  rioghachd  air 
an  am  a  dh'f  halbh,  tba  e  a  ris  air 
a  tbaghadb  arson  Siorramacbd 
Ciilare,  agus  bbeir  e  an  atb-ionn- 
suidb  air  bbi  stigh.  Tha  cunntas 
maith  air  margadh  na  h-Eagluise- 
brice,  a  sbeas  air  a  mbios  a  dh'- 
fhalbb.  Tba  daoine  a'  meas  gun 
robban  ni  dubb  deicb  tastain,  agus 
na  caoraicb  tastan,  an  ceann  tbairis 
air  na  bba  iad  air  an  am  sin  an 
uraidb  :  air  chor  's  gu  bbeil  fiutb- 
air  aig  daoine  ri  marguidhean  maitli 
deireadh  an  fbogbair  so.  Bba 
mòran  eacb  ann, agus  flirraid  mbaith 
orra.  Cba  do  tbairgeadb  os  cionn 
naoi  sgillinn  sasunnacb  air  a 
cbàraid  cblacb  de'n  cblòimb. 

Tba  mbin  cboirce  ceitbir  sgil- 
linn-deug  am  peicbd,  agus  am 
buntàt  sea  sgiUinn. 


FOCAL  SAN  DEALACIIADII. 


SoraiJh  uainn  do'n  F/ùor-  Gliael,  do'n  Eileanach,  do  Mliac-  Talia,  do'r  Caraid  ann 
an  Sruileadh,  agus  do  iomadh  aon  eile  nach  urraitin  duinn  àireamh.  Fhuair  sinn  am 
Marhh-rann  a  chuir  lìob  Levghadair  d'ar  ?i-ionnsuidh,  agus  is  dòcha  gum  faigh  an 
Rann  àite  an  nine  bheag  ;  ach  b'fheaird  Hob  am  harrachd  foighidinn  a  bid  aige. 
Dhoibhsan  a  tha  faotainn  coire  dhuinn  o  nach  'eil  sinn  a' toirt  tuiUe  naiglieachd  dhoibh, 
'sfhcudur  dhuinn  innseadh  ann  an  aonfhocal,  gun  imir  sinn  a  bhi  ro-fhaidUeach  anns  a 
chilis  so  ;  air  cluCn  fheudar  vwran  diu  sin  a  chur  cmn,  mar  tha  anns  na  Paipeiribh 
naighcuchd,  gun  chis  tocadh  ;  agus  cha  bu  mhaith  leinn  .dol  an  aghaidh  nòs  na  riogh- 
achd. 
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DORUS  NA  H-URNUIGH. 


Thachair  dhomh  bhi  air  oidhch' 
àraidh  a'leughadh  xi.  Caib.  do 
Shoisgeil  Lucais,  anns  a  bheil  ag- 
ainn  co  liugha  earail,  agus 'misnich 
arson  ùrnuigh  ;  dhùin  mi'n  leabbar, 
agus  dh'aora  mi  thairis  air  cùl  mo 
chathrach,  arm  an  trom  smuaintean 
eadar  diodal  agus  fhaireach.  Air 
leam  gu'n  robh  mi  a'm'  sheasamh 
fa  cliomhair  a  gheataidh  a  bha 
treòrachadh  gu  luchuirt  dhreach- 
mhoir  Righ  na  dùchadh.  Os  ceann 
an  doruis,  mhothaich  mi  na 
briathran  so  air  an  sgriobhadh, 
mar  gu'm  b'ann  ann  an  litrichibh 

oir,  "  BUAILIBH,  AGUS  BITIIIDH  E 
AIR  FHOSGLADH  DHUIBH."    Chuir 

mi  romham  an  earail  so  a  leantuinn, 
ach  smuaintich  mi  gu'n  seasainn 
tamull  a  dh't'heuchainn  cia  mar 
dheanadh  daoin'  eil'  a  thigeadli  an 
rathad. 

Cha  do  sheas  mi  fada  gus  am 
faca  mi  duin'  uasal  sparasach, 
riomhach,  ann  an  deise  eireachdail, 
a'  dlùthachadh  air  an  doius  'na 
charbad.  Stad  e  car  tiota  alge, 
agus  leugh  e  na  briathran  a  bh'air 
an  dorus,  sheall  e  air  uaireadair, 
mar  gu'm  biodh  e  'smuainteachadh 
ciod  a  dheanadh  e  ;  tha  mi  faicinn, 
a  deir  e,  nach  'eil  ùin  agam  an 
diugh,  tha  mòran  agam  r'a  dhean- 
amh  ;  cha  deanadh  e  ach  moille 
chuir  air  mo  thurus  mi  dhol  a  stigh 
an   tra  so ;    tha  mi  tuigs'nn  gu'm 
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feud  duine  bhi  fad  a'  bnaladh  m'am 
fosglar  an  dorus,  agus  ged  a 
gheibhinn  a  stigh,  's  docha  nach 
faighinn  luach  mo  shaoithreach. 
Air  dha  labhairt  mar  so,  dh'imich 
e  roimhe,  agus  cha  d'thug  e  sùil 
tuille  'na  dheigh. 

Bha'n  ath-fhear  a  thainig  air 
aghaidh,  a  reir  coslais,  'na  dhuine 
stòlda,  socrach,  le  aogas  gruam- 
ach,  neo-aoidheil ;  duine,  mar  thuig 
mi,  a  bha  ro  dhèigheil  a  bhi  air  a 
mheas  diadhaidh  agus  cràbhach  os 
ceann  chàich.  Chaidh  esan  gu 
dàna  neo-sgàthach  a  dh'ionnsuidh 
an  doruis,làn-chinnteach  gumfaigh- 
eadh  e  a  stigh  air  a  cheud  bhuill- 
eadh.Tha  iad  eolach  orms,ars'.esan, 
san  àite  so,  'se  'g  amharc  m'an 
cuairt  da  gu  stràiceil  :  is  aithne 
dhomh  gu  math  am  fear  ris  a'bheil 
an  dorus  'an  earbsadh ;  agus  tha 
mi  mion-eolach  orrasan  a  tha  gu 
lathail  a  mach  agus  a  steach  san 
àite  so.  Tha'n  Righ  fein  eolach 
orm  na  thigh ;  cha'n  'eil  eagal 
orm.  Bhuail  e,  uime  sin,  gu  h-àrd 
aig  an  dorus,  agus  ghlaodh  e  air  an 
dorsair  e  dh'fhosgladh  dha.  Is 
mis,  ars'  esan,  aon  de  chàirdean  an 
Righ,  agus  is  aithne  dhomh  mòran 
de  na  maithibh  m'an  cuairt  da.  A 
dh'aindeoin  co  fein-earbsach  'sa 
bha'n  duine  so  cha  d'fhosgladh  an 
dorus  d'à.  Cha  d'fhuair  e  freag- 
airt,  agus  ma  dheire  dh'fhalbh  e 
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air  a  thurus,  fo  nùire  agus  fo  mlii- 
ghean. 

Bha'n  treas  fear  a  dhlùthaich  air 
an  dorus  na  dhuine  mòr-chuiseach, 
uaibhreach,  agus  thainig  e  air  adh- 
art  le  ceum  daingean  raisneachail, 
mar  gu'm  biodh  coir  aig  air 
faighinn  a  stigh,  agus  gu'm  b'onoir 
do'n  Righ  e  thighinn  ann.  Leugh 
e  an  sgriobhadh  a  bh'air  an  dorus, 
ach  'nuair  a  mhothaich  e  gun  robh 
an  t-inneal  leis  an  robb  e  ri  bual- 
adh  aig  ioclidar  an  doruis,  nach 
b'urrainn  da  ruigheachd  air  gun 
chroraadh  gu  làr,  ni  nach  dùraig- 
eadh  e  dheanamli,  bhuail  e  gu 
dàna  le  bhata  fein  ;  ach  bu  diomh- 
ain  oidheirp ;  cha  d'f hosgladh  dha, 
agus  le  mòr  dhiomb,  dh'fhalbh  e 
air  a  thurus. 

'Nuair  a  thug  mi  so  uile  fainear, 
chain  mi  mo  mliisneach,  smuaint- 
ich  mi  nach  robh  feuni  dhomhsa 
oidheirp  a  thoirt,  bha  mi,  uime 
sin,  ag  èirigh  gu  fiilbh,  acli  air 
dhomh  amharc  gu  geur  air  an 
dorus,  chunnaic  mi  na  briathra, 
Buailihh,  agus  fosglar  dhuibh, 
air  an  deargadh  co  soilleir  fo  làmh 
sgriobhaidh  an  Righ  fein,  's  gun 
do  chuir  mi  romham  fuireach  ni 
b'f  haide  a  dh'f  heuch  ciod  a  chith- 
inn. 

Thainig  eilthireach  bochd  air 
aghaidh  a  bha  gabhail  air  a  thur- 
us chum  an  doruis.  Bha  shiiil  air 
a  socrachadh  air  an  dorus  co 
dian,  's  nach  robh  suim  aige  d'a 
cheumannaibh,  air  chor  's  gun 
robh  e  gu  trie  a'tuisleadh.  Bliuail 
e  aig  an  dorus,  agus  air  ball  cliaidh 
f  hosgladh,  ach  leis  an  dian  chabh- 
aig  a  bh'air  gu  dol  a  stigh  thuit  e 
air  an  làr,  agus  bha  chòmhla  air  a 
druideadh  leis  an  dorsair,  a  thuirt 
ris  Dean  faire  agus  iirnuigh. 
Tharruing  an  t-cilthireach  bochd 
osna  throm,  thog  e  shùil  gu 
neamh,  bhuail  e  rithist  an  dorus, 
air  dha  bin  ni  b'fhaicillich,  agus 
f  huair  e  stigh. 


Mhothaich  mi  an  deigh  sin  do 
dhiol-deirce  truagh,  ann  am 
broineagaibh  neo-chuanda,  's  mar 
gu'm  biodh  e  dol  bàs  le  ocras. 
'Nuair  a  ràinig  e'n  dorus  'sa 
mhothaich  e  an  sgriobhadh  a  bha 
OS  a  cheann,  las  a  shuil  le  aoibh- 
neas,  thuit  e  air  a  ghlùinibh  gu 
h-iriosal,  agus  gu  sgàthach  ghlac 
e  'n  t-inneal-bualaidh ;  ach  air  dha 
smuainteachadh  co  neo-aithrigh  's 
a  bha  e  air  seasamh  'an  lathair  an 
Tighearna,  chunnaic  mi  na  deòir 
a'  sruthadh  gu  frasach  o  shùilibh. 
Chuala  mi  gu  trie  e  ag  ràdh,  O  I 
is  duine  truagh  mi.  Leugh  e  a 
ris  an  sgriobhadh  a  bh'air  an  dor- 
us, agus  ghabh  e  misneach,  ma 
bhàsaicheas  mi,  ars'  esan,  's  ann 
air  stairsnich  an  tighe  so,  ann  an 
deanamh  spàirn  gu  dol  a  stigh. 
Bhuail  e  aig  an  dorus,  ag  glaodh- 
aich  le  dealas, 

O  fosglaibh  dhomh  gu  farsiiinn  reiJh 

Geatan  an  ionracais  : 
Is  racham  orra-san  a  steach  ; 

lehobhah  molaidh  mis. 

Dh'f  hosgladh  an  dorus,  agus 
chuir  na  miltean  fàilte  airle  furan  ; 
agus  cho'-aontaich  iad  raaille  ris 
ann  an  co'-sheirm  bhinn, 

So  an  dorus  air  'n  d'theid  a  steach 

na  daoine  coire  naomh, 
Sior-mholam  thu,  oir  chual'  tliu  mi  ; 

is  tu  mo  slilainte  chaomh. 

Na  dheigh  so  chunnaic  mi 
duin'  eile  teachd  nach  robh  ea- 
coltach  ris-san  a  bha  air  tlioiseach 
air,  ach  gun  robh  barrachd  misnich 
aige.  Bhuail  e  a  ris  agus  a  ris, 
agus  ge  nach  d'f  hosgladh  dha  car 
ùine  mhòr  cha  d'f  halbh  e,  ni  mo  a 
chain  e  dhòchas.  Bhuail  e  le 
barrachd  dùrachd,  agus  chuala  mi 
e  ag  ràdh  gu  beag  ris  fein, 

Hi  Dia  tha  mis'  a'  fi-itheamh  fos, 
tha  in'uiiaiu  feitlieamh  ris; 
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'S  na  f  liocnl  iiaomba  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis. 

Bu  treun  an  guidhe  chuir  e 
suas,  bu  dùrachdach  a  ghairm  e 
air  ainm  losa,  agus  is  mor  do  leir 
coltais,  a  bha  d'a  ghràdh  'na 
chridhe.  Fadheoidh,  dh'f  hosgladh 
an  dorus  da,  agus  chuala  mi  e  ag 
radii, "Cha'n  ait  airbith  eile  so  ach 
geata  neimh."  Smuaintich  mi  fhin 
air  briathraibh  an  dàin, 

Cha'n  e  guth  binn,  ach  guidhe  tr^un, 

cha  teud  ach  cridhe  ceart ; 
Cha  ghlaodh,  ach  giàdh,  ui  fuaim 
gu  geur, 
'an  cluasaibh  Dhe  nam  feart. 

'S  e  ni  is  mo  chuir  de  iongantas 
orm  CO  liugha  h-aon  a  chunnaic 
mi  a'gabhail  an  rathaid,  agus  an 
deigh  dhoibh  an  sgriobhadh  a  bh' 
air  an  dorus  a  leughadh,  a  dh' 
pidich  gun  robh  an  earail  maith, 
gum  bu  choir  geilleadh  dhi,  a 
bhuaileadh  le  cridhe  eatrom  agus 
le  siiil  luainich,  's  a  bha  caoin- 
shuarach  an  rachadh  no  nach 
rachadh  fhosgladh.  Cha  b'ann 
diu  so  am  fear  ma  dheireadh 
a  chunnaic  mi  air  an  am  so: 
Fear-turuis  fiamhach,  eagallach 
a  mhothaich  mi  tarruing  dlù  air 
an  dorus.  Chunnaic  mi  neach  ga 
choinneachadh  aig  an  robh  agh- 
aidh  dhuaichnidh  ghrannda,  agus 
a  rinn  a  dhlcheall  gu  chumail  air 
ais.  Cha  ruig  thu  leas,  a  deir  esan, 
a  bhi  dlùthachadh  ris  an  dorus  ud, 
no  bhi  'g  iarruidh  gu  dol  a  stigh  ; 
cha  d'fhosgladh  riamh  do  d'sheòrs' 
e  :  'an  àite  dhuit  faotainn  a  stigh, 
's  ann  a  dhitear  thu  arson  do 
dhahnachd.  Gabh  mo  chomhairl' 
agus  seachainn  e ;  ach  cha  do 
ghabh  am  tear-turuiSj  suim  de 
bhriathraibh  a  bhuaireadair  so,  ag- 
us rinn  e  arson  an  doruis.  Uine 
bheag  an  deigh  so  choinnich  e 
sean  fhear-eohiis,  a  thuirt  ris,  a' 
bheil  thusagu  trom-inntinneach  a' 


dol  chum  an  doruis  ud.  Tiiig 
leamsa  air  an  t-slighe  fharsuinn  a 
tha  treòrachadh  gu  solas ;  a  stigh 
san  aitreabh  ud,  cha'n 'eil  ach 
dubhachas  agus  bròn  ;  ma  mheasas 
tu  e  bhi  feumail  a  dhol  ann  mam 
bàsaich  thu,  tha  am  gu  leoir  agad 
air.  Dhiult  am  fear-turuis  gabh- 
ail  leis,  agus  dhealaich  e  r'a  sheaa 
fhear-eolais,  a  bha  ri  tàir  agus 
fochaid  air,  arson  oidheirp.  'Nuair 
a  ràinig  e'n  dorus,  's  a  bha  e  do! 
ga  bhualadh,  dh'fhàillnich  a  mhis- 
neach  e,  fo  eagal  gun  rachadh  a 
dhiùltadh.  Bha  mhiann  air  tionn- 
dadh  air  falbh;  ach  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  a  ghealladh 
ghràsmhor  a  bha  os  a  cheann,  agus 
a  chunnaic  e,  mar  gum  b'ann,  solus 
o  neamh  a'  dealradh  air  na  focail, 
ghlac  e  misneach,  bhuail  e,  ged  a 
bha  a  chridhe  an  impis  fhàgail. 
Dh'f  hosgladh  an  dorus  dà:dh'èii'ich 
e  o  ghlùinibh,  agus  le  solas  agus 
taingealachd  do  Dhia,  fhuair  e 
stigh,  a'buadhachadh  an  aghaidh 
uile  naimhdean,  agus  a'seinn  le 
solas. 

Is  toigli  leam  Dia,  arson  gu'n  d'disd 
ri  m'  ghuth  's  ri  m'  urnuigh  fòs, 

A  chlonn  gu'n  d'aom  e  rium  a  chluus, 
'sior-eigheam  ris  ri  m'  bheo. 

An  uair  a  chunnaic  mi  so  uile, 
chuir  mi  romham  dol  a  dh'ionn- 
suidh  an  doruis,  agusbualadh  mar 
dh'iarradh  orm,  Leugh  mi  an 
earail  a  ris  agus  a  ris,  'S  i  himh- 
sgriobhaidh  an  Righ,  a  deir  misc, 
a  th"ann.  An  dubhairt  e  rium, 
Buail  aig  an  dorus,  agus  an  e  nach 
dean  mi  e?  'N  do  gheall  e  gum 
fosglar,  agus  an  e  gum  mealiar 
mi?  Bhuail  mi  le  buille  àrd, 
mhosgail  mi  as  mo  shuain. 

Smuaintich  mi  'n  sin  air  amaid- 
eachd  agus  cunnart  na'n  daoine 
tha  deananih  tur-dhearmad  air 
urnuigh.  Smuaintich  mi  air 
truaighe   na  nuiinntir    a    tha    dul 
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man  cuairt  air  an  dleasennas  so 
gu  cealgach,  uaibhreach,  gun  an 
spiorad  ceart  a  bhi  annta.  Sniuain- 
tich  mi  air  sonas  na  h-aitim  sin 
aig  a'bheil  an  inntinn  iriosal, 
dhùrachdach,tlirèibh-dhireach,aig 
a'bheil  an  Ian  earbsa  san  ainm  sin 
tre  an  èisdear  ùrnuigh,  agus 
niothachadh  air  còmhnadh  an 
Spioraid,  tre  a  mhàin  a  dh'fheudar 
lirnuigh  thaitneach  a  chur  suas. 
O  I  's  beannuicht,  a  deir  mis,  an 
duine  sin  a  ta  ri  faire  do  ghnù  aig 
dorus  na  h-ùrnuigh  ;  fosglar  dhà, 
agus  gabhar  e  fadheoidh  a  stigh 
do  làthaireachd  Dhe,  a  dh'ionn- 
suidh  a  dheas-laimb,  for  a  bheii 
aoibhneas  agus  mòr  shubhachas 
gu  bràth.  Ead.  le  t — o — 

Laoldh  na  h-Urniiigh. 

'  Si  tirnuigh  iarratas  nan  uaomh, 
'Sa  bheil  an  deigh  's  an  tlaclid  ; 
Fadadh  an  teine,  dhlomhair  ghrais 
Tha  lasadh  anns  an  uclid. 

'Si  urnuigh  suim  na  h-osnadh  bhioin, 
'Si  ùrnuigh  drùchd  nan  deui', 
Aomadh  nan  sul  an  aird  gu  ni-amli, 
'S  gun  neach  ach  Dia  d'an  leir. 

'S  i  urnuigh  cainnt  an  leinibh  bliig, 
An  uirigleadh  ged  's  maoth, 
'Si  urnuigh  chainnt  is buadbairc, 
A  ruigeas  cathair  Dhe. 

'S  i  urnuigh  anail  beath'  nan  naonih, 
Fàile  ait  an  dixthcha  fein  ; 
An  deo  mu  dheire  'u  glac'  a  bhais. 
Sgiath  an  anama  gu  neamh. 

'Si  urnuigh  guth  an  aithreachain, 
'S  e  'g  iompachadh  air  ais ; 
Is  aingle  'g  ràdh  le  gairdeachas, 
Feuch  e  ri  lirnuigh  'nis  ! 

Xa  naoiuih,  an  urnuigh  tha  mar  aon, 
'An  cainnt,  'an  gniomh,  's  'an  smuain; 


'Nualrshealbhalcheas  iad  le  Dia,'sa  Mhac 
Co'-chomunn  cairdeil,  buan. 

Cha'n   anns  an  t-saoghals  tha  urnuigh 

mhàin; 
Ag  guidhe  tha'n  Spiorad  Naonih  j 
Is  losa  air  ar  son  gun  sglos 
Ag  asluchadh  air  neamh. 

'S  esan  an  t-iiiil  tha  triall  gu  Dia, 

A  bheatha,  's  an  f  hirinn  fos  ; 

Slighe  na  h-urnulgh  dh'f  heuch  thu  fuin, 

O  !  teagaisg  dhuiun  i  los"  ! 

Ead.  le  t — o — 

CUAIRT  A  MHINISTEIR 
GHALLDA. 

Hinn  iad  gairdeachas  a^d^ 
Idthair,  mar  ghairdeachas  anns 
an  fhogliaradh. — Isa.    ix.    3. 

Thachair  dhomh  air  an  t-seach- 
duin  a  dh'fhaibh  a  bhi  ann  an 
cearn  àraidh  de'n  sgireachd,  far 
an  robh  coinneamh  chum  ceas- 
nachadh  agam,  ri  muinntir  a  dhù 
no  thri  de  bhailtean,  a  chruinnich 
ann  an  tigh  an  duine  mliaith  sin, 
air  an  robh  mi  hibhairt  sa  cheath- 
ramh  àireamh  de'n  Teachdaire. 
Bu  tuathanaich  air  fod  iad,  le'n 
teaghlaichibh  agus  le'n  luchd 
muinntir.  Bha'n  deire-bhuanadh 
a  nis  air  dol  seachad,  agus  am  pòr 
uile  air  a  chròthadh  ;  chuala  mi, 
mar  a  bha  mi  dlùthachadh  air  an 
tigh,  iolach  ait,  ghairdeachais  a 
thogadh  leis  an  òigridh'nuair  bha'n 
luchd  ma  dheire  de'n  arbhar  a' 
teachd  a  stigh  do'n  iolainn. 

An  deigh  do'n  cheasnachadh 
bhi  thairis  labhair  mi,  mar  bu 
ghnà  leam,  focal  no  dhà  san  deal- 
achadh.  Smuaintich  mi  feum  a 
dheanamh  de'n  f  honn  san  robh  na 
daoine  ri  linn  na  deire-thàirneadh, 
chum  an  leas  spioradail  a  chur  air 
aghaidh,  le'n  smuaintean  a  thar- 
ruing  o  ghairdeachas  saoghalt'  an 
tuathanaich,  a  dh'ionnsuidh  solas 
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nan  naorah,  'nuair  a  thig  iad  gu 
sealbhachadh  ann  an  tròcair,  làn 
thoradh  an  fhoghair'  nihòir  ann 
an  neamh,  no  eadhon  an  earlais  a 
th'  aca  dheth  air  thalamh,  tha  so 
a'  cur  aoibhneas  nancridhe  ni's 
mo  iio  'iiuair  is  pailte  arbhar 
agus  fion  aig  vminntir  an  t- 
saoghaiL  Bha'n  seann  duine 
beannaichte,  air  an  do  labhair  sinn 
roimhe,  fiiathast  beo,  agus  ma 
bha  earlais  air  subhachas  nan 
naoimh  aig  duine  riamb,  bha  e  aig 
a  cbreideach  neo-chealgach  so. 
Smuaintich  mi  gu'm  biodh  an 
stèigh  a  gbabh  mi  chum  co'- 
fhurtachd  agus  solas  a  thoirt  do'n 
duine  choir  so,  agus  math  a 
dh'fhaoidte  ged  a  tha  cuid  de  m' 
luchd-leughaidh  eolach  air  mòran 
de  na  smuaintean  a  leanas,  a 
fhuair  sinn  o  Dhiadiiair  urram- 
ach,  gidheadh  tha  dòclias  againn 
gu'm  feud  iad  le  beannachd  Dhe  a 
bhi  tarbhach  chum  leas  mhòràin 
gus  an  d'thig  iad. 

An  deigh  dhomh  labhairt  mu'n 
aobhar  ghairdeachais  a  bh'aig 
tuath  na  dùthcha  air  an  am  so,  agus 
am  brosnachadh  gu  làrah  Dhe 
f  haicinn  anns  a  phailteas  a  bhuilich 
e  orra,  chaidh  mi  air  m'adhart  a 
nochdadh  dhoibh,  an  t-ard  urram 
a  th'aig  aoibhneas  spioradail  thairis 
air  gairdeachas  saoghalta  an  tuath- 
anaich. 

Tha  tuathanaich  ri  gairdeaclias 
a  solas  an  fhoghair  'a  chionn  gu 
bheil  am  pailteas  loin  aca  fein  agus 
aig  an  teaghlaichean  ;  ach  's  ann 
a  tha'n  criosduidh  ait,  a  chionn  gu 
bheil  aige-san  Ion  r'a  itheadh  mu 
nach  fiosrach  an  saoghal.  'Se 
Criosd  beatha  anama,  is  biadh  gu 
f  irinneach  f  heoii,  agus  is  deoch  gu 
firinneach  fhuil.  Cha  'n'eil  ann 
am  manna  na'n  aingeal  ach  samh- 
ladh  faoin  air  Ion  spioradail  na'n 
creideach.  Tha  sibhse  aighearach 
a  chionn  gu  bheil  am  foghara 
cruinn,   arson  gu'm  feud  sibh  le 


thoradh  so  ruigheachd  airgach  uir- 
easbhuidh  eile;  ach  ge  luachmhor  e 
tha  nithe  ann  nach  buannaich  e 
dhuibh  ;  ach  ann  an  Criosd  tha 
gach  ni  aig  a  chreideach  ;  'se  'n 
skint  e  'an  am  tinneis,  an  neart 
ann  an  laigsinn,  am  ftiochadh  ann 
an  an-shocair,  an  ionmhas  ann  am 
bochduinn,  an  caraid  ann  an  aire, 
am  fasgadh  san  doininn,  neart 
an  cridhe,  agus  an  cuibhrionn  sior- 
ruidh. 

Tha  sibhse  ri  solas  gu  bheil 
toradh  na  tàlmhuinn  tearuinte,  a 
thaobh  so  gum  bi  sibh  'nar  n-ur- 
rainn  ur  fiachan  a  dhioladh  ;  agus 
da  rireadh  is  mòr  an  solas  sin, 
agus  buinidh  dhuibh  a  bhi  taingeil 
do  Dhia  a  tha  cur  sin  'n  ur  comas  ; 
ach  m'as  aobhar  sòlais  bhi  a 
fiachan  dhaoinibh,  cia  ro  mhòr  an 
t-aobhar  sòlais  a  th'aig  a  chriosd- 
uidh  'nuair  a  tha  deagh  chionfath 
aige  gu  shaoilsinngubheila  pheac- 
aidhean  gu  leir  air  an  dubhadh 
a  mach  a  leabhar  Dhe,  gu  bheil 
eusontais  air  am  maitheadh  dha, 
agus  trid  iobairt-reitich  a  Shlan- 
uighir,  agus  fhireantachd  ta  air 
a  chur  as  a  leth,  nach  feud  an  lagh 
a  bheag  air  bith  a  thagradh  air. 
Rom.  viii.  1.  So  flir  a'  bheil  an 
t-aobhar  gairdeachais !  Tha  sibhse 
fo  shòlas  a  chionn  gu  bheil  ur  bàrr 
tearuinte  ;  am  fad 's  a  bha  e  muigh 
bha  e  buailteach  do  dhosguinn ; 
ach  a  nis,  o  chuir  sibh  cruinn  e, 
cha  chuir  an  t-uisge  cùram  oirbh  ; 
ach  's  ann  a  tha  na  h-ionracain  ri 
gairdeachas,  ni  h-ann  arson  gu 
bheil  am  bàrr  tearuinte,  ach  a 
chionn  gu  bheil  an  anama  tea- 
ruinte. Am  fad  's  a  bha  iad  ann 
an  staid  neo-iompaichte,  bha  iad 
gach  uair  an  cunnart  o  chorruich 
an  Uile-chumhachdaich ;  ach  a 
nis,  air  dhoibh  a  bhi  ann  an  Criosd, 
tha'n  cunnart  thairis ;  agus  nach 
niòr  am  barrachd  a  th'aig  tearuin- 
teachd  anara  neo-bhasmhor  air 
tearuinteachd  beagan  arbhair  ? 
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Cha  'n'eil  ann  an  aoibhneas  an 
tuathanaichachaoibhneas  a  bhuin- 
eas  do'n  olc  agus  do'n  nihailh. 
Buinidh  e  do  Thurcaich  agus  do 
neo-chreidich ;  ach  Criosd,  is 
cuibhrionn  e  a  mhàin  do  phobuU 
taghta  Dhe.  Tliig  gairdeachas 
an  tuathanaich  gu  crìch.  Latha 
no  dhà  seachad,  agus  gearrar  iad 
fein  sios,  agus  cha  dean  iad  ni  's 
mò  gairdeachas  ann  an  nithibh 
saoghalta;  ach  an  uair  tha  gach 
solas  aimsireil  seachad  's  ann  an 
sin  a  tha  sòhis  nan  naomh  a'  tòis- 
eachadh,  agus  air  chad"tlug  crioch. 
Feudaidh  saibhlean  Ian  a  bhi  aig 
an  tuatbanach,  agus  beag  toilinn- 
tinn  leis,  ach  esan  aig  a'  bheil 
Criosd  tha  gacb  solas  is  f  iu  ainm- 
eachadh  na  cho'-lorg.  Thoir 
air  talbh  toilinntinn  aimsireil  an 
duine  shaoghalta,  agus  tha  crioch 
air  a  shòlas  ;  ach  feudaidh  sluagh 
Dhe  toil-inntinn  a  ghabhail  ann  an 
nithibh  aimsireil  cuideachd,  agus 
'nuair  a  thig  crioch  orra  sin,  tha 
culaidh-shòlais  eile  aca  air  nach 
d'  thig  crioch. 

Uaithe  so  gu  leir  thigeadh 
dhuinn  uile  gliocas  fhòghlum. 
Anns  a  cheud  àite,  Labhruinn 
riutsa  aig  a'  bheil  sabhal  Ian,  ach 
aig  nach  'eil  Criosd.  Nach  math 
a  thig  e  dhuitse  ràdh,  Cia  mar  a 
rinn  mise  gairdeachas  a  neo-ni, 
agus  a  riaraich  mi  mi  fein  Je 
faoineis  ?  Bheannaich  Dia  mi  le 
mòran  de  nithe  maith  na  beatha 
so,  ach  cia  uireasbhui'each  mi  do 
thaobh  nithibh  spioradail.  Tha 
mo  shabhal  Ian  cruithneachd,  ach 
tha  m'anam  folamh  do  ghràis ; 
nach  uamhasach  ri  srauainteachadh 
gu'm  feud  mo  shonas  uile  bhi 
f  uaighte  ris  an  t-saoghal  so  ?  Agus 
ma  tha  mi  'an  teagamh  mu'n  ni 
so,  am  buin  e  dhomh  gairdeachas 
a  dheanamh  ?  Ged  a  tha  mo 
bhàrr  tcaruintc,  am  bi  mi  fo  aigh- 
car  am  fad  'sa  tha  m'anam  ann  an 


cunnart  ?  Bu  sgaiteach  am  focal 
a  labhair  Abraham  ris  an  duine 
shaihhir,Cui?)i/i7i/chgu'nd'J'huair 
thma  sa  bheatlia  so  do  nithe 
viaithe.  Gun  d'thugadh  Dia 
dhomhsa  nach  eisd  mi  ris  an 
diteadh  cheudna. 

A  ris,  Thus'  aig  a'  bheil  Criosd, 
is  aig  nach'eil  sabhal  Ian,  no  bheag 
de  nithe  maith  na  beatha  so,  nach 
buin  e  dhuits'  a  ràdh,  ann  an 
cainnt  an  abstoil,  "  Beannaichte 
gu'n  robh  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  a  bhean- 
naich sinne  leis  gach  uile  bhean- 
nachadh  spioradail  ann  an  ionad- 
aibh  neamhuidh  ann  an  Criosd." 
Eph.  i.  3.  Ge  nach  do  thoilich 
e  mòran  stuic  no  stòrais  a  bhuil- 
eachadh  orm  ;  oir  chunnaic  e  nach 
robh  sin  chum  mo  leas,  ach  shoc- 
raich  e  orm  oighreachd  is  luach- 
mhoire  na  is  urrainn  or  no  airgiod  a 
cheannach.  Gu  ma  beannaichte 
gu'n  robh  Dia  nach  d'thug  dhomh 
mo  chuibhrionn  san  t-saoghal  so 
amhàin,  ach  a  thaisg  suas  e  fa  m' 
chomhair  ann  an  saoghal  is  fearr. 
A  Thighearna  losa,  cha  'n'eil 
saibhlean  no  beartas  agam,  ach  tha 
agam  trid  do  ghràis,  nithe  nach 
urrainn  beartas  a  cheannach.  Bean- 
naicb  an  Tighearna,  O  !  m'anam  ! 

A  ris,  Ma  tha  aon  san  lathair 
aig  nach  'eil  sabhal  no  Criosd, 
saibhreas  aimsireil  no  spioradail, 
nach  buin  dà-san  aràdh,  O  !  nach 
truagh  mise  d'a  rireadh  !  aig  nach 
'eil  a  bheag  san  laimh,  no  san  amh- 
arc,  a  tha  truagh  an  so,  agus  'an 
cunnart  a  bhi  truagh  'an  deigh  so. 
Mo  thruaigh  mi  I  Tha  mi  bochd, 
agus  tha  mi  peacach.  A'm'  chu- 
laidh  thair  aig  daoinibh,  agus  a'm' 
chulaidh  ghràin  aig  Dia ;  a'm' 
chuspair  di-meas  aig  neamh  agus 
talamh.  A  Thighearna,  amhairc 
orm  ann  an  truas  air  sgàth  Chriosd. 
Deonaich  dhomhsa  ann  an  saibh- 
reas   do    <dn-àis     cuibhrionn     do 
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sliluaigh  anns  an  t-saoghal  a  ta 
chum  teachd,  agus  eireadh  do'n 
t-saoghal  so  mar  is  àiU  leatsa.  O  ! 
naomhaich  dhomh  mo  bhochduinn ; 
beannaich  m'uireasbhuidh  chum 
mo  mhaith,  ann  an  eigneacliadh 
m'anama  gu  Criosd  ;  ann  an  sh'ghe 
na  bochduinn  thoir  mi  chum  do 
ghlòire  ;  agus  an  sin  ann  an  sior- 
ruidheachd  molaidh  mi  thu,  arson 
mo  bhochduinn  anns  an  t-soaghal 
so. 

A  nns  an  àite  fa  dheireadh.  Ma 
tha  e'n  so  a  làthair,  aig  a'  bheil 
maraon  sabhal  Ian,  agus  Criosd 
leis,  mar  tha  dòchas  agam  ann  an 
Dia  gu  bheil,  agus  dhà-san  gu'n 
robh  a  ghlòir.  Nach  buin  do'n 
duine  shonadh  so,  a  radh,  'Sann 
agams',  a  Thighearn  a  than  t- 
aobhar  bhi  taingeil  thar  mhoran. 
Thug  thu  dhomh  neamh  agus 
talamh,  nithe  ta  làthair,  agus  nithe 
ri  teachd  !  Cha  do  bhuin  thu 
mar  so  ri  d'phobuU  fein  gu  h-uile  ; 
tha  mòran  diubh  aig  nach  'eil  na 
sochairean  a  tha  mis  a'  sealbh- 
achadh.  Rinn  Dia  nithe  mòr  air 
mo  shon,  Ciod  O  !  m'anam,  a 
dh'iocas  tusa  do  Dhia  I  Mar  is 
mo  a  fhuair  mi,  is  ann  is  mo  tha 
mar  fhiachaibh  orm,  gidheadh 
cha'n  'eil  teagamh  agam  nach  'eil 
iomad  dìol-dèirc'  tha  siubhal  o 
dhorus  gu  dorus  aig  a'  bheil  cridhe 
ni's  taingeile.  A  Dhe,  thoir 
maitheanas  domh  I 

T.  m'm.  t. 

An  aitreabh  mhaireannacJi. 

Laoidh.      Eabh.  xiii.  M. 
"  'S  an  t-saoghals',  cha'neil  comhnuidh 

bhuan," 
'S  cruaidh  an  sgeul  an  cluas  an  daoi ; 
Ach  dhas'  a  tbaisg  a  shuaimhneas  shuas, 
Cha  chion-fath  dheoir,  s'  cha'n  aobhar 

caoidh. 

"  San   t-saoghals',   clia'rieil   còmhnuidli 
bhuan," 


Na'm  b'e  ur  dachaidh,  b'olc  an  sgeul; 
Ach  Iha  ur  suil  ri  Baile  shuas — 
Aitribh  neo-thruaillidh  anns  na  neamh. 

"  San  t-saoghals',   cha'n'ell    comhnuidh 

bhuan" 
'Sdualach  dhuinn  gu  luath  bhi  trial! ; 
Mar  choigTÌch,  buil'chimid  gach  uair, 
A'  trusadh  suas  'ur  n'  uile  mhiann. 

"  San  t-saoghals'   cha  n'ell   comhnuidh 

bhuan," 
Ach  tha  Cathair  shuas  sna  neamh  ; 
Sion  a  h-ainm — Se  Righ  na'n  sluagli, 
Agus  an  t-Uan,  a  sgiamh,  's  a  grlan, 

Se  lehobhah  fein,  a  neart ; 
Cha  ghabh  i  f  iamb,  ro  fheachd  a  naimb  ; 
Innt'  tha  luchd-turuis  fann  le  tart, 
A  filotuinn  deoch,  us  fois,  us  tiimh. 

O   comhnuidh  naomh    a  ghraidh,   'sna 

slth ! 
Namb'  loamsa  sgiath  acholumain  luaith 
Shiubhlainn    's    chuirinn     dhiom     mo 

sgios. 
Far  'm  bheil  sith,  aig  anamaibh  tniagh. 

Ach  socair  Anaim  !  na  bi  caoidh, 
Se  'n  t-àm  a  shuidhich  Dia  is  fearr. 
Da  thoilsa  striochd,  f  bads'  tha  thu  shios, 
'Us  clii  thu  crioch  do  bhròin  gugearr. 
Ead.  leis  an  Eileanach. 


Laoidh.      2  Samuel  xxii.  7. 
O  !  Thus'  'tha  siabudh  deur  a  bhroin, 
Bu  dorch  an  Saoghal  truagh's, 
N  tràth  "leonar,  's  'mheallar  sinn  an  so, 
Mar  gabhadh  Tus'  dhinn  truas  ! 
Nachii-dean  'bhios  'san  t-saniLradh  leinn, 
Triallaidb  'sa  gheamhradh  flmar, 
S'  ged'  shileadh  iad  leinn  an  deòir 
B  f  baoin  chomhnadh  iad  'n  am  cruais. 
Ach  ceanglar  leatsa  suas  an  cridh' 
Tha  briste — mar  luibhean  pronn 
Nis  m'lls'  a  sgaoileas  f  aileadh  cìibhr' 
'Nuair  bhruthar  iad  gu  trom. 


128 


Litir  dn  Ghaidheal  amis  an  DÙthaich. 


Oct^ 


'Nuair  dhlbreas  gacL  uil'  aoibhneas  elnn, 

'S  aD  dòcbas  caoinihneil  s'iimh, 

Mar  bhoisgeadh  Reult,  bha  dealrachadh, 

Tre  dhorcbadas  na  neamh  ! 

Co  sheasadh  gaillionn  f  huar  na  heath's  ! 

Mar  d  thigeadh  columan  graidh, 

A'  giiilan  meangain — Sjth  o  neamh, 

Gu  fuadach  gruaim  na'n  truth  ; 

Bi'dh  dealas  gloir  air  suil  a  bhroin, 

'Nuair  bheir  Thus'  solas  da, 

Mar  'n  oidhch«  nochdas  mile  giian, 

Nach  f  hacas  riamh  feadh  la. 

Ead.  leis  an  Eileanach. 

Litir  d'n  Ghaidheal  a?ins  ^an 
Duthaich. 
O  na  dh'eirich  dhuibh  tarruing 
a  thoirt  air  hidtieachd  agus  gisreag- 
an,  tha  mi  saoilsinn  nach  dona 
f  hreagaras  na  rannan  a  leanas  a 
a  chuir  sios  anns  an  atb-fhear  a 
tÌMgletheachdaireachd  na'r  measg. 
Ma  mheasar  so  ceart  libhse,  tha 
iad  aig  'ur  toil.  Bha  iad  aii*  an 
clodh-bhualadh  roimbe  ann  an 
leabhran  beag,  ach  ma  chi  sibbse 
iomcbuidh  an  cuir  am  beul  an 
Teachdaire  sgaoilidh  e  na  's  faide 
iad. 

I. 

"  A  luchd  nan  gisreag,  's  Ban  colas, 
Inneal  mheallaidh  mhoir  is  sgiios  ; 
Tha  gach  aon  dhiu  so  air  f  lioghlum, 
O  Bheelsebub  mòr  tha  f  hios  ; 
Mar  sin  'luchd-fiosachd  do  gach  seorsa, 
A  tha  gabhail  orra  hhi  eolach  glic, 
Ach  cha  leir  dhomh  fein  ni's  gòraich, 
Tha  iad  le'n  debiu  a  dol  gu  sgrios.' 

II. 
Cha'n'eil  e'ucail,  no  galar  r'a  fhaotainn, 
'An  aoradh  dhaoine,  no  nith; 
Nach  b'àiU  le  luchd-ubag  is  colais, 
An  leontaibh  a  leigheas  le  sgil. 
Mo  thruaighe  iad,  tha  iad  gòrach, 
A'    toirt  toibheum    do   Righ   na   gloiie 
gun  f  hios; 


Le'n   deaiiamh,    'an    ainm  na  Trionaid 

ghlonnhoir, 
Saoilear  nach  èucolr,  no  go  bhi  ris, 

III. 

'Se'n  didein  breig'aig  an  t'seors'  ud 
Gum  bheil  fada  o'n  thoisich  a  ghis  ; 
Tha  na  briathraibh  ro  oirdheirc, 
'S  tha  Peadair  is  Pol  annt  gu  trie; 
Be  Calum  Cille  an  t-ughdar, 
'S  bu  duin  'e  bh'air  a  chunntas  ro  ghlicj 
Is  ciod  an  èucoir  th'ann  dhuinne, 
Fhad    sa   gheibh    sinn  gur    fiu    dhuinn 
bhi  lis. 

IV. 

B'i  so  ceart  inntinn  Bhalaaim, 

Bhur  dearbh  bhrkthair  fein; 

O  'na  chaidh  a  ghealltuinn  da  le  Balac 

Gun  arduichte  leisan  e, 

Dh'imith  e  le  mor  ghairdeachas, 

A  chàineadh  sluaigh  Dhe  ; 

Air  an  duais  so  do  dh  or, 

Bha  e'n  toir  gu  ro  gheur. 

V. 

Is  ceart  ionann  so  sibhse, 

Le'r  n-innleachdaibh  fein; 

Tha  sibh  an  geall  air  na  pliiicibh, 

Ged  spUiunear  leo  iad, 

'S  iad  ana-mhiannaibh  shatain, 

A  b'iiilllibh  bhideant'; 

Leanaibh-sa  gu  crich  iad, 

'S  thcid  sibh  sios  mar  ris  fein. 

VI. 
Nam  b'aill  libh  fios  fhaotainn  air  an  aois 

ac' 
'S  fhad  o'n  dh'f  hoiUsicheadhsant-saogli- 
al  gis. 
Blia  i  anu  ri  linn  Mhaois  &an  Eiphit, 
A  comhstri  ri  miorbhuilibh  Dhe,    's  a 

Mhic, 
Dh'òrduigh  an  ti  so  le  sheoladh  Fein, 
Gum  biodh  iad  gu  leir  air  an  sgrios; 
Mar  so  bha  eagal  air  buitseach  Endoir, 
Gun  d'thiigta  'n  ceanu  dith  gu  clia. 
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VII, 

Thachair  do  Shau]  a  bhi  an  teanntachd, 

Gheall  e  nach  tacluadh  sin; 

Mar  so  dh'f  ban  siol  beo  dhiu, 

A  bba  ri  linn  Phoil  am  mor  mheaa ; 

Ach  a  mheud  sa  chreid  ann  an  lebobhali, 

Loisg  iad  gach  eolas  gan  sgrios  ; 

'S  thugesan  achombaiil'  airati  oig  fhear, 

Sgleò  slieana  bhan  a  chuir  a  meas. 

VIII. 
Gabhailih  uime  sin  rabhadb  triithail, 
'S  dcanaibh  an  càramh,  sa  gbriosaich  . 
Oil"  ma  bliios  sibh  a  ciiir  dail  ann 
'Jliig  am  bàs  is  sibb  fiiidh'n  diteadh  ; 
Cre)dlbh  ann  am  fiiil  an  t-Slaniiighear' 
O'n  is  i  cànain  a  bbi  glaodbach  sithe  ; 
Is  glanaidb  so  'ùr  teangaibh  graineil, 
O  gach  sgrhUleadh  is  droch  ni 

'S  trie  a  thog  sinn  'ar  guth  an 
aghaidh  buitseaclid  eadhon  anns 
an  Eilean  Ileach.  Gidlieadh  tha 
mòran  cosmhuil  ri  Ephraim,  mu'n 
deacliaidh  a  radii,  "  Tha  Eph- 
raim air  a  dhlùth-cheangalriiodh- 
olaibh,  leig  leis;"  Ach  cha'n  ann 
am  Bòid  uile  tha'n  t-olc,  oir 
gheibhear  freumh  do'n  olc  so  air 
GiiALLisACiiD,  CO  maith,  's  air 
Ghaidhealtachd,  agus  aig  Iain 
niòr  Sasunnach  fein  air  causair 
Lunnainn :  agus  tlia  cuid  de  na 
ii-Uaislean  a  geilleadh  do'n 
ghnothach,  co  maith  ri;  na  ii- 
IsLEAN.  Ach  's  iadsan  a  tha 
aineolach,  is  air  nach  'eil  eagal  an 
Tighearn  ann  am  firinn,  a  blieir 
leart  air  ni  sam  bitli  da  leithid  so ; 
oir  nam  biodh  so  air  daoinibh 
l)hcireadh  iad  dùlan  do  gach  buit- 
seach  ruaidh  is  diiuibh  a  tha 
air  aghaidh  na  tahnhainn  ;  a  reir 
briathran  anFhàidlie  annsnaleanas 
"  Na  biodh  eagal  oirbhse  rompa, 
oir  cha'n  urrainn  iad  cron  a  dhean- 
anih  ;  agus  fos  maith  a  dheanamh 
cha'n'eil  na'n  comas  !"  Is  maith 
VOL.  I. 


a  bha  fios  aig  Balaam  nach 
drùigheadh  a  dhriiidheachd  air 
sluagh  an  Tighearn,  ag  ràdh,  "  Gu 
cinnteach  cha'n'eil  drùidheachd  an 
aghaidh  lacoib,  ni  mo  ta  fiosachd 
an  aghaidh  Israeil." 
Air  dhomhsa  bhi  air  mo  shuidh- 
eachadh  anns  an  duthaich,  cha 
robh  e  co  furasda  dhomh  mo 
sgeul  a  chuir  am  beul  an  Teachd- 
aire,  sa  bha  e  do'n  "  Ghaidheal 
anns  a  Bhaile"  Ach  a  nis  ma 
bheir  sibh  sgiathan  do  na  facail  so 
a  rinn  mi  sgriobhadh  cluinnidh 
sibh  uam  an  dràst  sa  rithist 
mar  a  bhios  cothrom  air. 

An  Gaidheal  anns  an  Duthaich. 


LITIR  O  N    T-SEANA-GHIULLAN. 

Is  mor  mear  thu  Bhean-an-tighe, 
Cion  a  ghabh  an  t-annlann? 
Cion  a  ghabh  toradh  a  bhainne, 
Bh'againn  anns  an  t-Sàmhradh? 

Uasail  Urramaich, 

JVIo  mhile  beannachd 
dhuibh  arson  ur  saothair  san 
Teaciidaire  Ghae'lach  ;  's  e 
guidhe  mo  chridhe  gun  soirbhich 
leis,  agus  gu'm  bi  e  na  ml^eadhon 
buadhar  air  deòthas  laidir  a  dhùsg- 
adh  ann  an  luchd-càiteachadh  nam 
beann  chum  ruigheachd  air  gach 
gne  eòlais,  a  dh'àrdaicheas  iad  mar 
Chriosdui'ean,  agus  mar  bhuill 
do'n  chomunn  choitchionn  d'am 
buin  iad. 

'S  iomad  mile  droch  cleachda 
san  duthaich  air  nach  'eil  fhios 
agaibhse,  nam  bitheadh,  's  mi 
tha  cinnteach  gu'n  d'thugadh  sibh 
sùgh  na'n  cnàmh  as  na  h-eucor- 
aich  a  tha  ciontach  dhiubh.  Tha 
e,  's  dòch,  an  an-fhios  oirbh  gu 
bheil  e  cumannda  san  dùthaichs' 
'nuair  ghcibh  na  mnathan  nji  ,,fir 
mile  no  dhù  o'n  tigh,  cri^imjeach- 
adh  an  ccann  a  cheile  gu  cuirm 
sònraic'hte   ris  an  abair  iad  cuil- 
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eagan.  Air  na  cò'-dhailibh  dìomh- 
air  so  tha  gach  mir  agus  deur  is 
sògliaile  na  cheile  air  an  cur  air 
bonn,  mar  tha  smior  an  ioma, 
càise  bainneblilàth,  uachdar  bhàrr 
na  measrach,  breacagan  tana 
eorna,  agus  sùgh  nan  duiileagan 
Innseanach,  co  trom  ris  an  roid ; 
agus  chum  an  teang'  a  cbuir  air 
ghluasad  gu  cùl-chainnt  mu'n 
coimhearsnaich,  searrag  no  dhà 
de  shùgh  an  eorna,  a  bha  aice  fein 
gu  curamach  na  cistidh,  a  toradh 
na'n  cearc  's  nan  uibhean  fa 
dheireadh  a  reic  i. 

Cha'n  ann  uair  sa  bliliadhna, 
no  san  raidhe  a  tha  chuirm  so, 
ach  CO  trie  'sa  tha  na  fir  on  bhaile. 
Nach  cealgach  an  cleachdadh  so 
'measg  mhnathan  a  tha  gabhail 
oirre  bhi  dleasannach  dam  fir- 
phòsda  ?  'Nuair  thig  na  fir 
bhochd  dhachaidh  san  anamoch, 
gu  sgith,  airsneulach,  cuirear 
maoirneanan  boga  buntàta,,  agus 
meadar  den  dubh-brochan  air  am 
beulaobh ;  gabhaidh  iad  fein 
oirre  nach  'eil  iad  air  choir  ; 
agus  bithidh  na  fir  afuran  oirre  le 
caoimhneas  a  bheag  no  mhor  a 
ghabliail ;  ach  's  deacair  dhoibh 
sin  a  dheanamh. 

Tha'n  t-Ileach  bochd  a'gearan 
gu  cruaidh  air  buitseach  ruadh 
Eisnis,  gu  bheil  i  fein  agus  Drol- 
lan  gu  ròiceal  air  tàiltibh  a  chuid 
im  agus  chaise ;  an  duine  truagh  ! 
's  iomad  fear  san  dùthaichs'  a  tha 
tuigsinn  a  ghalair,  nam  biodh 
cagar  agamsa  'nachluais,  bheirinn 
seoladh  dha  a  bhiodh  co  tarbhach, 
ri  peasair  luch  a  chur  na  gliaradh- 
càil.  Nam  b'urrainn  dà-san  Ceit 
a  chuir  an  diosg  o'n  duilleig  Inn- 
seanaich,  thigeadh  uachdar  ni 
b'fhearr  air  a  bhainne,  agus  cha 
ruigeadh  e  leas  an  da  mhart  a  reic. 
Is  aithne  dhomlisa  iad  san  tir  so, 
aig  a  bheil  sea  mairt  laoigh,  agus 
cha  bhi  punnd  loma  no  chàis  aca 


air  an  nollaig,  's  eiginn  doibh  dol 
do'n  bhùth  a  cheannach  na  sheasas 
an  nàire  dhoibh  air  a  Chollainn. 
Cha'n  e  mhàin  na  tha  iad  fein  ag 
itheadh  air  na  Cuileagain,  ach  na 
tha  iad  a  reic  chum  ruigheachd 
air  an  lus  ruadh  Innseanach  ;  cha 
'n'eil  Gaelic  agam  air.  Momhall- 
achd  aig  a  cheud  fhear  a  thug 
riamh  thar  sail'  e;  's  e  chreach  na 
ceudan.  An  uair  a  sgriosas  iad 
an  t-im  's  an  càise,  tòisichidh  am 
buntàta  ri  falbh  'na  bharailibh,  's 
na  leth  bharailibh,  math  dh'- 
fheudta  mu  mheadhon  oi'che, 
'nuair  tha  fear  an  tighe  na  shuain 
air  a  leabuidh.  Bha  sàmhradh 
gortach  ann  o  cheann  ochd 
bliadhna,  bham  buntata  ochd 
tastain  am  baraile.  B'aitlme 
dhomh  bean  àraidh  a  reic  an  t-aon 
bharaile  tri  uairean  ri  fear  a  tighe. 
Mar  so  fhuair  i  ceithir  sgillinn 
fichead  sasunnach  air. 

Thainig  mi  fein  a  nis  gu  inbh 
pòsaidh,  agus  bha  togradh  agam 
gu  dheanamh  ;  ach  fhad  'samhair- 
eas  a  chiotcharachd  so  a'  measg 
nam  ban,  cha'n  urrainn  mi  le 
taitneachd  tè  dhiubh  a  theannadh 
rium. 

Tha  mis'  ag  innse  dhuibh  gum 
b'fhearr  do  dhuine  beatha  sagairt 
a  chaitheamh  r'a  bheo,  na  bhi 
ceangailte  ri  tè  de  na  creachad- 
airean  so.  B'fhearr  do  ghille 
bochd  Guanag  a  thoirt  bhàrr  na 
srùid  'an  Glaschu.  Bhiodh  i  so 
saor  o'n  cheilg,  ghabhadh  i  a  cuid 
am  follais,  agus  gheibheadh  fear 
an  tighe  fein  a  chuid  de  na  bhiodh 
ann.  Ach  tha  m'fheoil  air  chrith 
roi  'na  spùinneadairean  cealgach 
ud  a  dh'itheadh  an  cuid  'sa  chùil, 
gun  f hios  gu'n  fhaireachadh  d'am 
f'earaibh  pòsda. 

Tha  fhios  agamsa  nam  biodh 
sibhse  amharusach  gu'n  robh  a 
leithid  sud  de  dhubhailc  coitchionn 
san  àitc  so,  gur  fad  o'n  a  thog  sibh 
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iir  guth  'na  aghaidh.  A  nis  o'n 
a  tha'n  Teachdaire  co  siubhlach 
nar  measg,  nach  rùisg  sibh  air  na 
ciotcharaichean  ud  gu  searbh 
salach ;  nach  d'thoir  sibh  am  fiiil 
'nan  aodan.  Charuig  sibh  a  leas 
an  ainmeachadh  air  an  cinn. 
Nochdadh  sibhse  an  cionta  dhoibh, 
agus  cha'n'eil  cùram  nach  tuig  an 
CÙ  fein  a  choire.  Thugaibh  sùgh 
na'n  cnàmh  as  na  biasdan.  Cha 
d'rinn  sibh  gniomh  o  cheann 
bliadhn'  is  f  iachala  na  e,  ma  chuir- 
eas  sibh  grad  chosg  air  na  Cuile- 
again  uaigneach.  Is  iomad  bean- 
nachd  a  tha  cheana  air  ur  ceann, 
agus  gu  cinnteach  cosnaidh  so 
dhuibh  mòran  a  bharrachd.  Tha 
fhios  agam  nach'eil  e  comasach 
cosg  a  chur  air  cuid  de  na  seana 
mhnathan ;  ach  tha  mi  cinnteach 
gu'n  dean  sibh  feum  do  na  fearaibh 
bochda,  agus  do'n  ghinealach  òg 
air  mhodh  àraidh.  '8  èiginn  domh 
a  nis  criochnachadh,  le  guidhe 
dijrachdach  gu'n  soirbhich  leis  an 
Teachdaire,  agus  gu'n  d'thoir  sibh 
earrann  deth  do'n  htir  se,  co  luath 
'sa  dh'fheudas  sibh.  Is  mi  ur 
seirbhiseach  umhal,  agus  ro  dhi- 
leas.  An  Seana-ghiullan. 

An  caru-liath  ) 

Mios  meadhonach  an  Fhoghah'.   \ 

Am  flos  freagairt. 
Tha'n  Teachdaire  a  'cur  moran 
bheannachd  a  dh'  ionnsuidh  an  t- 
Seana-Ghiullain.  Tha  eagal  air 
gu  bheil  e  ro  chruaidh  'an  aghaidh 
nam  ban.  Ma  dh'  innseas 
iadsan  an  sgeula  fein,  cha'n'eil 
fhios  CO  is  fearr  a  theid  as,  iad 
fein  no  na  fir.  Na  biodh  cabhag 
air  an  t-Seana-GhiuIlan  gu  Guanag 
na  sràide  a  thoirt  leis  do'n  Charn- 
liath ;  cha'n'eil  na  Guanagan 
Gallda  CO  furasd  a  stiùradh  sa 
shaoileas  esan  :  Mar  'eil  a  cheann 
cho  liath  ris  a  charn,  gheibh  e 
bean  mhaith  'na  dhùthaich ;  ach' 


is  mòr  ar  n-eagal  gu'n  d'fhuair 
e  'n  diiilta  ro  bhitheanta,  's  gur  e 
so  a  bhrosnuich  e  co  mòr  nan 
aghaidh. 

LITTR  O  FHIONNLATH  PIOBAIRE 
CHUM  A  MHNATHA. 

A  Mhàiri,  eudail  nam  ban. 

Gheall  mi  sgriobhadh  ad' 
ionnsuidh,  agus  d'a  rireadh  is 
faochadh  do  m'  chridhe  conaltradh 
beag  a  bhi  agam  riut.  Cha'n'eil 
thu  fein  no  na  pàistean  tiota  as 
mo  chuimhne.  Am  chodal  no  am 
f  haireach  tha  sibh  fa  chomhair  mo 
shiil  agus  ann  am  beachd  m'inn- 
tinn.  Is  taitneach  learn  uaigneas 
gu  bhi  smuainteach  oirbh.  Is 
minic  a  ghoideas  mi  'mach  s  an 
anamoch,  gu  bruaich  an  uillt,  a 
thadlù  do'n  àite'sa  bheil  mi  chum 
conaltradh  diomhair  a  chumail 
ribh ;  saoilidh  mi  gur  e  torman  an 
uillt  againn  f  hin  a  th'  ann,  agus 
ceileir  nan  eun  bhuchallach  a  dh' 
fhàg  mi  as  mo  dhèigh.  Fhuair 
mi  o  cheann  oidhche,  no  dhà,  bàta 
beag  seileasdair  a'snàmh  san  lin- 
nidh,  's  ga  faoin  e  ri  ràdh,  shil  mo 
dheòir,  oir  thug  i  mo  lurachan 
gaolach,  Lachlann  beag  a'm' 
chuimhne.  A  Mhàiri  a  ghràidh, 
ma  dheònaicheas  am  freasdal 
domhsa  dol  dachaidh,  cha  bhi  e 
soirbh  mo  chuir  a  rithist  o'n  tigh. 
Tha  ml  taingeil  nach  d'thainig 
moran  riamh  eadaruinn,  oir  isgann 
gu  bheil  focal  crosta  no  ath-ghoirid 
a  labhair  mi  riut  nach'eil  a'tighinn 
gu  m'  chuimhne  ;  s  cha'n'eil  e  a'm' 
chomas  am  fuadach ;  ach  thoir 
thus'eudail  maitheanas  domh. 

Bha  mi  seachduin  ann  an  Glas- 
chu  m'an  d'  fhuair  mi  cosnadh. 
Chunnaic  mi  Righ  Uilleam,  's  an 
t-each  odhar — an  Eagluis  mhòr, 
au  Tigh-eiridinn,  's  am  piiosun. 
Chunnaic  mi  iad  a'  sniomh  an 
Tonibaca  'sa  Chotain — a'deanamh 
na'n  gloineachan ;    chunnaic   mi 
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beartan  a  f  idhcadli  leo  fein,  's  a' 

falbh  CO  ciallach  's  gecl  a  bhiodh 

Iain  f  igheadair  efein  aig  ceann  gach 

snàthaiiin.     Stad  thus',  a  Mhàiri, 

's  mar  d'  tlioir  mise  dhuitse  naigh- 

eachd,  ma  tha  e'n  dan  domh  dol 

dachaidh.    Bha  mi  ann  an  tighean 

mòran  d'ar  luchd-dùthchadh,  agus 

b'iad  sin  'am  bitheantas,  na  frògan 

dorcha  as  nach  facas  riamh  gnùis 

na    greine,    cha    b'ionann    'smo 

bhothan   bòidheach.     A    Mhairi, 

a  ruin,  biomaid  taingeil ;  cha  b'e'n 

f  haoineis  a  chuireadh  do'n  bhaile 

mhòr  mi  ;  Ge  nach  bi  againn  ach 

a  chearc  bhadanach,  maorach    a 

chladaich,  fàile   glan  nam  beann, 

agus     sàmhchair     bheannaichte, 

seach  mar  tha  iad  ann  an  so,  air 

an  tachdadh  le  toit,  's  air  am  bòdli- 

radh  le  gleadhraich.    Cha  d'f huair 

mi  fhin    codal  socrach   sàmhach 

o'n    oi'cli'   a   dheaUiich    mi   riut. 

Shaoil  learn  gu'm  biodh  fois  ann 

air  la  an  Tighearna,  ach  man  gann 

a  dh'eirich  mi  thòisich  na  cluig, 

's  ma  thòisich !     'sann  an  sin    a 

bha'm  farum — fonn  air   leth   aig 

gach  aon  diubh — agus  na  h-uile 

h-aon  a'strigh  cò  a  b'àirde  pong. 

A  mach  bhrùchd  an  sluagh,  as  na 

h-uile   cùil   agus    caol-shràid,    a' 

taosgadli    a   mach    na    miiltean ; 

sruth  agus  saobh-shruth  sios  agus 

suas     air    gach    sràid,    carbadan 

air    an     ais    agus    air    an    adh- 

art,       saighdearan      le'n      drum- 

aichean  tartarach,  agus  na  cluig  a' 

cur  na  smùid  diubh.     An  e  so, 

deir  mise,  la  na  sàbaid  ?    O  !  nach 

robh  mise  aon  uair  eile   ann   an 

Uladal  fo  sgàile  bharraich  ri  taobh 

an  uillt  shàmhaich,  an  t-athar  àrd 

OS  mo  cheann,  na    beanntai  mùr 

mu  m'choinneanih — mo    dhaoine, 

mo    chàirdean,  'smo  leanabain  ri 

m'  thaobh,  sith  agus  samhchair  na 

sàbaid  a  mach  air  an  t-saoghal ; 

fear-teagaisg  mo  gljràidh  fo  sgùile 

na  craige,   anam  gach    aon   ann 


am  fonn  an  Domhnuich,  agus  an 
co'thional  caomh  cairdeil  a'togail 
le  Somhairle  rùnach  am  fonn 
tiomhaidh,  a  sheinn  iad  gu  trie 
leis  na  daoin'  o'n  d'thainig  iad  ! 

'Smòr  an  cothrom  a  th'aig  na 
Gaedhil  anns  a  Bhaile  mhòr  so, 
thigeadh  iad  e'n  ear  no  o'n  iar 
gheibh  iad  Gaelic  an  dùthcha  fein 
ann  an  eagluisibh  a  bhaile. 

An  saoil  thu  Mhairi  nach  do 
h-eap  Para'  mòr  agus  mis'  a  bhi 
sa  phriosun  an  oiche  roimhe.  Bha 
sinn  a  dol  dachaidh  gu  sàmhach, 
cialluch,  gun  f  hocal  as  ar  ceann, 
mise  'giulaa  bocsa  na  pioba  fo  m' 
bhreacan,  'nuair  a  thainig  triùir  no 
chearthar  mu'n  cuairt  duinn,  agus 
mu'n  abradh  tu  seachd,  spionar 
uam  bocsa  na  pioba,  agus  glacar 
mi  fhein  air  sgòrnan.  Mar  bha'n 
tubaist  air  Para'  mòr,  dh'  eirich  e 
air  each  le  bhata  daraich,  agus 
rinn  e  pronnadh  nam  meanbh- 
chuileag  orra.  Bha  clach-bhalg 
aig  fear  dhiu,  's  cha  luaithe  thug 
e  srann  aisde,  na  thainig  sgaoth 
dhiu  mu'n  cuairt  duinn,  agus 
giulainear  air  falbh  sinn  do  àite  ris 
an  abrar  am  Police  Office,  Ait 
an  uamhais  !  Tha  oillt  orm  fhath- 
ast  smuainteach  air.  Daoine  nan 
shieadh  air  dall  na  daoraich  thall 
agus  abhos,  a'  callfola,  is  mallach- 
adh  'nam  beul ;  mnathan,  (b'e  sin 
an  sealladh  gràineil)  air  an  dallan- 
aich,  cuid  diu  caoineadh  'sa  ran- 
aich ;  is  cuid  eile  'gabhail  òrain, 
agus,  ni  maith  d'ar  teasraiginn, 
duine  marbh  'na  shineadh  air  an 
ùrlar.  Dh'f heòraich  mi  fhein  co 
modhail  's  a  b'urrainn  domh,  car 
son  a  thugadh  'an  so  sinn  ?  Chi 
thu  sin  a  thiota,  deir  fear  dhiu, 
se  cur  a  hiirahe  ann  am  bocsa  na 
pioba :  thug  a  phiob  ran  brònach 
aiste,  agus  chlisg  e  mar  gam  biodh 
nathair  innte.  Feudaidh  tus'  'llle 
mhaith  a  radh,  arsa  Para'  mòr, 
mar  thuirt  an   sionnach  a  bha'g 
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itheadh  na  pioba.  Is  biadh  agus 
ceòl  so  dhomhsa.  Ciod  a  th'agad 
air,  'sann  a  shaoil  iad  gur  corp 
leinibh  a  bh'againn,  ach  'nuair  a 
thuig  iad  mar  bha  clmis  Icig  iad 
as  sinn. 

Fhuair  mi  cosnadh,  sa  cheud 
dhol  a  macli,  o  thuathanach  sea 
mile  a  mach  a  Glaschu,  Thug  e 
sinne  agussgaoth  Eirionnach,  agus 
dorlach  bhan  leis.  'Nuair  a 
thainig  an  oi'che  chuireadh  air  fad 
sinn  a  luidhe  do'n  t-sabhal.  Is 
fad  o  chuala  mi  mu  leabuidh 
mhòir  na  h-àirigh,  agus  d'a  rireadh 
b'i  so  i ;  na  mnathan  air  an  darna 
taobh,  agus  na  fir  air  an  taobh  eile ; 
cleachdadh  nàrach,  tàmailteacli ; 
agus  nam  biodh  meas  ceart  aig  na 
mnathan  oirre  fein,  ghabhadh  iad 
fasgadh  'n  tuim  a  roghainn  air  a 
leithid  a  dh'  àite;  ach  is  iomad  aon 
a  tha  modhail  nàrach  ni's  lebir,  do 
rèir  coltais,  'nan  dùthaich  fein,  (co 
ach  iad,  le'm  boineidean  conn- 
laich,  le'n  gnùis-bhrat  uaine  a' 
cleth  an  eudainn,)  a  tha  gle  shuar- 
ach  man  gnàthacliadh  'nuair  thig 
iad  gu  Galldachd  ?  Ged  a  bhiodh 
fichead  nighean  agam,  (clia'n  e 
idir,  a  Mhàiri,  gum  bu  mhiann 
leam  an  uiread  sin  a  bhi  ann)  cha 
leiginn  am  feasd  gu  foghar'  iad 
air  an  dòigh  so,  Gheibhinn 
dhoibh,  ni  tha  soirbh  ri  f  haotainn, 
cosnadh  maith  seasmhach  ann 
an  teaghlaichibh  measail ;  ach  an 
cuir  a  mach  a  meas"  Eirionnaich 


agus  bhèistean,  o  bhaile  gu  bailc, 
nior  leig  am  freasdal  gu'm  faicinns, 
aon  bu  mliaith  leam  gu  math  air 
an  dòigh  so. 

Dh'fhàg  mi  tigh  an  duine  ud, 
agus  fhuair  mi  fhein  agus  Para' 
mòr  cosnadh  a  mhaireas  gu 
Samhuinn,  ma  chaomhnar  sinn, 
ann  an  tigh  an  duine  bhean- 
naichte,  ma'n  cuala  tu  Anna 
mhòr  nighean  Eoghainn  'Ic  Ailean 
CO  trie  a'labhairt,  fear  Mr.  Ponton. 
Tha  deagh  thuarasdal  againn,  agus 
cha  bhi  e  cruaidh  orm  am  mal  a 
chur  ri  cheile.  An  saoil  thu, 
Mhàiri,  nach  faca  mise  bùth  ann 
an  Glaschu,  far  nach  robh  sion 
saoghalta  ach  boineidean  conn- 
laich,  agus  bha  mi  feoraich  luach 
an  aodaich  sgarlaid  a  bhios  anns 
na  cleòchdaibh ;  cha'n  abair  mi 
bheag,  ach  cum  thus'  eudail  sùil 
air  na  pàisdean,  agus  cha'n'eil  f  hios 
ciod  a  dh'  fheudas  tachairt.  Tha 
tuiltean  coimheach  againn  san  àite 
so ;  bi  furachair  air  Lachlann. 
Slàn  leat  a  ghràidh,  na  bi  fo  iom- 
aguin  do  m'  thaobh,  tha  mi  gun 
di  gun  deireas.  'Se'm  freasdal  a 
chuir  do'n  teaghlach  so  mi,  far  a' 
bheil  ioma  deagh  chleachda  ri 
fhaicinn.  Leig  fios  do'n  Mhinis- 
teir  's  do  Fhear-a-bhaile  mar 
dh'eirich  dhomh.  Cha'n  abair  mi 
tuille  air  an  am  ach  gur  mi 
t-f  hear-pòsda  dìleas 

FioNNLATH  Mac  Aongiiais. 


Fdilte  an  Teachdair  GhaeHaich. 

A  Theachdair  Ghae'laicli  ceud  failt'  ort,  is  buaidh  leat; 
'Se  dli'  iiraich  mo  shlainte,  an  la  thug  nui  thuath  tLu  ; 
'Se  dh'fhada  telii  eibbinn  am'  'chre  nach  grad  fhuaralch, 
Bhi  faotainn  o  d'  bheulsa  gach  sgeiil  'sa  bheil  buannachd. 


'S  iomad  caochladh,  is  miighadh,  giui  siiil  i  iu  no  fiughair, 
A  thachair  'nar  dCithaich,  cha  chimtainu  cho  liugha; 
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'S  iomadh  cleachda  chaldh  seachad  gun  cho  math  thighlnn  na  àite 
'S  iomadh  dubhailc  a  chiruiich,  is  subhailc  a  bhàsaich, 

Bha  tulneach  'sna  beanntaibh  nan  àm  is  nan  àl  so, 

Beusan,  giulan,  is  caiimte  gun  taing  a  bha  àluinn  ; 

Bha  snuim  ann  's  bu  chruaidh  i,  mo  tliruaigh  gun  i'n  tràs  ann ! 

Ceangal  islean,  is  uaislean  ann  an  suaiixeas  'san  càirdeas. 

Bha  bhochduiun  neo-sgàthach  an  làthair  na  mòrchuis, 
Bha'n  uaisle  gun  àrdau',  a's  bàigheil  do'n  deòraidh, 
Bha  aoidheachd,  is  tìalachd,  is  biatachd  gun  sòradh, 
'Na'n  Gleannanaibh  riabhach,  bu  chiataiche  còmhdach. 

Bu  chiatach  a  chòisri  bha  chbmhnuldh  'sna  beanntaibh, 
Siol  fior-ghlan  gun  f  hòtus,  ged  dh'fhògradh  gun  taing  lad, 
O'n  Gleannanaibh  bòidheach  gu  còmhnard  na  Galltachd, 
Ga'm  fògradh  thar  chuantaibh,  mo  chruadal !  b'e'n  t-ainneart. 

Dh'f  has  a  Ghael'tachd  na  fìlsach,  gun  àiteach,  gun  tuath-cheatharn 
Mar  lion  iad  'nan  àite  an  t-àireach,  'sam  buachall 
Tha  ur  n-ionada'tàmha  bu  làine  's  bu  chuanda, 
Gun  mhireadh  gun  mhànran,  'nan  làraichibh  uaine. 

An  òige  mar  shealladh  gun  mheaUadh  se  Tirinn, 
'Nam  dtisgadh  sa  mhaduinn  b'e'n  tlachd,  'san  toil-inntlnn, 
Bhi  faicinn  's  gach  gleannan,  's  gach  lagan  bu  diomhair. 
Mo  luehdgaoil,  agus  comuinn  a  thogadh  mo  chri  dhomh* 

Ged  dhirich  mi'n  trà  so  gu  àiridh  na'n  gleanntai, 

Cha  chluinn  mi  ur  blàth-ghuth,  cha'n  fhàiltich  sibh  ann  mi; 

Cha'n  f  haic  mi  caomh  aogas  mo  ghaoiltichean  annta, 

'S  ann  dh'f  hògradh  gun  aobhar  gu  saoghal  na'u  craun  sibh. 

A  Theachdaire  ghrhdhaich,  bl  bàighail  ri  seann  duin,' 
'S  na  cronaich  neo-chàirdeil,  ged  cearr  gheibh  'na  chainnt  e; 
Ge  snigheach  tha  shùilean,  's  neo-shunndach  san  àm  e, 
Tha  bias  ann  do  d'  thaobhsa,  is  gaol,  is  cha'u  f  hann  e. 

Le  solas,  's  cha  bheag  e,  gun  bheadradh,  gun  bhòilich. 
Mo  cluasan  ri  d'theagasg,  a  theachdaire  ghlòir-bhiun, 
Eisdeachd  thug  iad  le  buannachd ;  's  do  dhuanagan  boidheach, 
Leam  is  blasda  gach  uair  iad,  's  cha  suarach  mar  chcol  iad. 

B'e'  naigheachd  nach  saoiliim  san  t-saoghals'  a  chluinntinn, 
S  gach  Gleannan  gun  sgaoUeadh  am  fòghlum  a  chinn  ann ; 
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Gu'n  clulnninn  le  m'  chluasalbh  'an  cruaidh  ghaelic  f  hior-gliloiii, 
Am  fiosrach,  's  an  t^eolas,  tha's  a'  foghlum  gach  mlos  uait. 

'S  iomad  ualr  bha  mi  dubhach,  is  duilich^  ni'n  aicheam, 
Gun  cbaochail,  a'm'  bheachd  sa,  iomadh  cleachda  bha  àluinn ; 
Bhi  cur  seachad  na  L-oi'cbe  le  laoidhibh,  is  danaibh, 
Mu  f  hlaithibh  na  Feinne,  's  gniomh  eucbdach  an  lamha. 

Acb  ni'n  ceileam,  a  charaid,  gun  d'ath'raich  am  bheachd  mi, 
O'n  chuir  mi  ort  eolas,  's  gur  bòidhche  gun  ag  e, 
Bhi  tarruing  o  d'  stor-thigh  an  storas,  's  am  beairteas, 
Tha  thu  sgapa  gun  sbradh,  le  d'  dheoin,  beag  sa  nasguidh. 

Gun  teagamh  mar  shealladh  's  ro  mhaiseach  do'n  t-siiil  e. 
Mo  chroilein  m'an  chagailt  'nuair  Ihachaireas  cniinn  iad, 
Ag  eisdeachd  le  aire,  's  le  barrachd  de  churam, 
Gach  sgeul,  agus  eachdruidh  tha  thu  'g  aiseag  d'ar  n-ionnsuidh. 

'S  maith  a  labhair  am  Piobair,  gu  cinnteatb  ni'n  aicheam, 
Mu  bheusan  a  sh'innsir,  ged  dhlobair  an  t-àls'  iad  ; 
'S  ged  aontaicheam  leatsa,  a  Theachdaire  ghràdhaich, 
An  di-mol'  gu  h-uile,  's  gu  buileacb,  cha'n  aill  learn. 


FioR  Ghaei,, 


An  Communn  a  tha'n  Duneidean  a  chum 
Luchd  teagasg  a  chuir  uatk  do  dìiùth- 
ckaibh  choigrich. 

Bha  coinneamh  aig  a  chomunn 
so,  o  cheann  ghoirid,  mar  is  àbhaist 
doibh  gach  bliadhna,  amis  an 
Tigh-choinneamh  an  Duneidean, 
agus  an  deigh  de'  aireamh  do  mhin- 
isteiribh  labhairt ;  thug  an  t'  Olladh 
Paterson  cunntas  gearr  mu  thim- 
chioll  nan  caochladh  ionad  anns 
a'm  bheil  Ministeirean  agus  Sgoil- 
ean  air  an  suidheachadh  leis  a 
Chomunn.  Labhair  e  air  tùs  mu 
thimchioll  na  Mongolidheanich, 
cinneach  borb  agus  Honmhor  a  tha 
sgapta  na'n  treubhaibh  agus  na'm 
buidheannaibh  fad  na  h-uighe 
mhòir  a  tha  eadar  cladach  muir 
Cliaspia  agus  geatai  baile  mòr 
Chanton,  uigh  se-mile-fichead  do 
nihil tibh  agus  corr.     Aca   so  tha 


a'm  BiobuU  anis  air  eadar-theang- 
eachadh  chum  an  cànain  fein,  agus 
tha  honmhorachd  dhiubh  nan 
urrainn  a  leughadh.  Ann  am 
baile  Chantoin  tha  eaghiis  ath- 
leasaichte  a  nis  air  a  suidheachadh, 
agus  ged  bha  òrdugh  an  lompaire 
gu  buileach  ga  thoirmeasg,  bha 
corr  agus  tri  mile  BiobuU  agus 
leabhraichean  diadhaidh  eile  air  an 
clòdh-bhualadh  s  a  bhliadhna  a 
chaidh  seachad.  Tha  cuid  mhòr 
dhiubh  so  ann  an  lamhaibh  a 
phobuill,  agus  cha  nihor  brigh  a 
bha  'n  òrdugh  an  luchd-riaghlaidh 
thuilleadh  air  a  bharrachd  iarratuis 
a  brosnuchadh  an  t-shluaigh 
chum  na  leabhraichean  toirmeasgta 
f  haicinn.  Tha  dithis  de  na  Sin- 
each  fhein,  na  ministeirean  a 
craobh-sgaoileadh  an  t-soisgeil 
shiorruidh  ann  an  cridh'  na  riogh- 
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achd  sin,  anns  an  dàna  do  Roinn- 
eorpeach  sam  bith  fo  pbian  bàis 
còmhnuidb  a  ghabhail.  Tha  am 
BiobuU  Sineach  aca  mar  an  ceiid- 
na  ann  an  riogbacbd  Shiam,oir  tha 
cànain  Shinai  so-thuigsinn  do'n 
Pliobull  so. 

Anns  na  h-Tnnse-an-Ear  tha 
aig  a  Chomunn,  'bbarr  air  ion- 
adaibh  anns  am  bheil  Ministeirean, 
da-cbeud  agus  cuig-tbar-fhichead 
sgoil  ;  anns  am  bheil  seachd-mile- 
da-cbeud  tri  ficbead  sgoilear  agus 
se-deug ;  dbiubb  so  is  mnatban 
agus  Nigheanan   cuig-ceud-deug. 

Ann  aniMadagascar,  eilean  mòr 
a  tha  air  taobh  an  ear  na  b-Afric, 
's  am  bheil  tri  muilleanean  de 
Shluagb,  tha  ceithir  ficbead  fear- 
teaguisg  agus  a  dha  dbeug;  droing 
a  bba  uile  air  an  aracb  san  eilean 
fain.  Aig  na  Hottentoiticb, 
cinneach  a  bba  roimhe  so  na'n 
tràille  diblidh  tha  anis  socbairean 
agus  saorsuinn  aca  co-ionann 
ruinn  f  hein.  Bba  leabbar  araidb 
a  sgriobb  an  t-Olla  Phillips  na 
mbeadbon  sonraicbte  chum  an 
atbanvichaidb  so  a  thoirt  mu'ncuairt 
na'n  cranncbar. 

Tha  da  Mhinisteir  dbeug  eile 
gu  seoladb  chum  na  b-Afric,  's  a 
mhios  dbeireannach  do'n  t- 
Samhradh,  agus  an  t-Olla  Phill- 
ips na  cheann-iùiì  doibb. 

Thug  Mr.  Ellis,  a  bba  fod 
dbeich  bliadbna,  a  saoithreacbadb 
ann  na  eileanaibb  na  b-àirde 
Deas  cunntas  taitneach  mu  tbim- 
chioll  fas  agus  soirbheacbadh  na 
muinntir  sin  atm  am  fogblum  agus 
aneolas.Tha  iad  gu  h-àraidhdèigb- 
ail  air  eolas  scriobbuidh  agus 
leugbaidh  f  baotainn.  Bha  barr- 
acbd  meas  aig  High  na'n  eiieanan 
Sandacb  air  a  chuid  uigheam 
scriobhaidh  na  bha  aig  air  long  a 
cbosg  dha  ioma  crùn  airgiod. 
Shaoil    e   an  toiscach  nach  b'urr- 


ann  da  gu  brath  a  bhi  air  ionn- 
sucbeadh,  ach  'nuair  a  thugadb 
air  a  cheud  litir  dhe'n  A.  B.  C.  a 
tbarruing,  ghlaodb  e  le  mòr  aigb- 
ear,  '"Surrainnmi  ionnsuchadb.' 
Bba  mòr  eagal  air  gun  ionnsuicb- 
eadha  cbuiddbaoinemòraant-inn- 
leachd  nis  ealamb  na  e  fein;agu.sair 
an  aobbar  sin  cbur  e  mar  impidb 
air  na  Ministeirean  gu'n  f  hoghlum 
a  thoirt  dhoibhsan  gus  an  ionn- 
suicheadh  e  fein  air  tùs.  Tha 
fogblum  a  nis  air  fas  co  coit- 
chionn  s  gu'm  bi  ceudan  do  litribb 
anns  gach  bàta  a  tha  seoladb  o 
eilean  gu  eilean,  agus  a  chuid 
is  mo  dbiubb  so  scriobhta  air 
duillcagan  na  craoibbe  planntain. 
Anns  na  b'eileanaibh  Sandacb  tha 
ceithir  cheud  fear-teagasg  a 
saoithreacbadb.  Tha  ficbead 
mile  do'n  t-shluagb  comasach  air 
leughadb  agus  scriobhadh,  agus 
air  do  na  sgoilean  a  bhi  o  cbeann 
ghoirid  air  am  feucbainn,  f  huaradh 
annta  corr  air  cuig  mile  ficbead 
sgoileir.  'Nuair  a  tbòisicb  na 
ministeirean  ri  searmonachadh  sna 
b'eileanaibh  so  air  tùs  cha  robb  a 
a  lathair  ach  naoidbnear,  ach  anis 
tha  gu  coitcbionn  mu'n  cuairt  air 
ceithir  mile  anam  a  teacbd  gu 
aoradh  follaiseach  an  Tigbearna  air 
latba  na  Sabaid.  Anns  an  eilean 
sua  mbarbbadb  Caiptein  Cook 
tha  tigh  aoraidb  air  a  thogail  agus 
cha  n'ainmig  a  chitbear  tri  mile 
pearsa  a'  frithealadh  ann  air 
seirbbis  an  aon  De  bheo  fhior 
— Le  so  tha  briatbra  an  Fbaidhe 
air  an  co-lionadb,  Feithidb  na 
b-eileanan  air  do  reachd — Gun 
d'tbigeadh  do  riogbacbd,  O 
Thigbearna  !  agus  gu'n  luatbaich 
tbu  an  t-am,  anns  an  còmhdaich 
fircanteachd  an  talamh  mar  ni  na 
h-uisgeachean  aghaidh  na  tal- 
m  ha  inn ! 

Eilean  Acir. 
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Mu  thimchioll  an  t-Siiicair. 

Tha  chuilc  no  an  t-slat  o  bheil 
iad  a'toirt  an  t-siucair  ri  faotiiinn 
ann  an  iomad  cearna  de'n  t-saogli- 
al.  Than  siùcar  a  nis  co  coit- 
cliionn,  leis  na  h-uiread  dheth 
bhi  air  a  ghnàtliachadli,  s  gun  do 
mheas  sinn  nach  bu  mliiste  le  cuid 
a  tha  leugliadh  an  Teachdair  gun 
Jabhramaid  cailciginn  m'an  doigh 
air  a  bheil  iad  ga  dheanamh. 

Tha  chuilc  o  bheil  an  siùcar 
a'teachd,  cosmhuil  ris  a  chuilc  a 
chi  sinn  afas  ri  taobh  uisge  no 
icur-lochain.  Tha  bad  duillich, 
air  a  bàrr.  Tlia'n  calpa  laidir 
ach  tha  e  ro  bhrisg ;  agus  tha 
brigh  mhòr  ann  o  bheil  mòran 
sùigh  a'  tighinn.  Tha  e  air  uair- 
ibh  a'  fas  seachd  troighean  air 
àirde.  Tha  dail  dhiubh  fo  Ian 
bhlath  na  shealJàdh  a  tha  anabar- 
rach  taitneach  ri  fhaicinn.  'Nuair 
bhios  iad  abuich,  tha  iad  air  dath 
an  òir,  le  caileiginn  de  shreathan 
dearg  na'm  'measg.  Tha'm  bad- 
mullaich  aca  an  toiseach  uaine, 
ach  'nuair  a  bhios  iad  abuich, 
buidhe-dhonn. 

Ainmichidh  sinn  a  nis  an  doigh 
air  an  ullaichear  e,  agus  an  sin 
cuiridh  sinn  an  ceill  mar  ni  iad  an 
siùcar  ann  an  Innsibh  na  h-àird  an 
lar. 

Feumaidh  an  talamh  anns  am 
miann  leo  a  shuidheachadh,  bhi 
air  a  ghlanadh  o  gach  luibli  agus 
salachar,  agus  a  blii  air  a  roinn  na 
earrannaibh  ceithir-chearnach  mu 
thri  troighean-gu-leth  air  meud, 
agus  anns  gach  earrann  diu  sin 
tha  da  chuilc  air  an  suidheachadh 
niu  shea  òirlich  air  doimhneachd. 
Ann  an  ceann  cheitliir  la  deug 
chi  sibh  failleinean  a'  teachd  an 
uachdar ;  agus  is  coir  an  cuniail 
»0  ghlan,  agus  liir  a  chuir  unipa. 

'Sen  t-àm  is  fearr  gu'n  cur,  ea- 
dar  Lunasdal  agus  Saniliuinn,  a 
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chionn  nach  bi  na  slatan  co  buail- 
teach  do  bhi  air  am  milleadh  leis 
an  dile  throm  uisge,  agus  leis  a 
gliaolth'bhuaireasaich  a  than  Inn- 
sibh na  h-àird-an-Iar. 

Cha  dean,  an  dcigh  sin  uile, 
gach  ciirani  agus  faicill  is  urrainn- 
ear  a  ghnàthachadh,  am  barr  air 
uairibh  cinnteach.  Tha  cuilc  an 
t-Siùcair  buailteach  do  chrannadh, 
air  nach  dThuaradh  fhathast 
leigheas.  Is  ni  a  th'ann  muillcin- 
ean  de  bhiasdan  beaga,  d  an  cul- 
aidh-bheathachaidh  sùgh  naCuilce, 
agus  a  chum  ruigheachd  air,  tha 
iad  ga  cuir  an  dolaidh. 

Chan  iad  na  meanbh-bhiasdan 
sin  na  h-aon  naimhdean  a  th'  aig 
an  tuath  ri  cathachadh  'nan 
aghaidh.  Tha  na  h-apachan  agus 
na  radain  a'  deanamh  diùbhail 
mhòr  air  na  fiùrain  ;  ach  tha  iad 
sin  ni  's  usa  cur  as  doibh.  Thig 
na  h-apachan  nan  iomainibh  san 
oi'che,  gu  tosdach,  sàmhach ; 
agus  ni  iad  mòran  dolaidh  le'n 
itheannaich,  agus  le'n  cleasachd. 
Is  diomhain  rioba  no  lion  a 
shuidheachadh  chum  an  glacadh, 
oir  tuigidh  iad  far  am  bi  iad  air 
f  haicillichead  's  gan  suidhichear 
iad ;  agus  'se'n  t-aon  doigh  air  a 
bhàrr  a  choimhead,  daoine  agus 
coin  a  chur  nan  luchd-faire  air. 

Anns  na  machraichibh  iosal  tha 
na  radain  ro  chronail.  Tha  iad  ag 
ràdh  gur  ann  o'n  Roinn-Eorp'  a 
chaidh  iad,  anns  na  Luingisibh, 
ach  tha  iad  a  nis  air  fas  ro  lion- 
nihor. 

Tha  a  Ch.uilc  air  a  geairadh 
mu  Fheill-brkle,  no  air  feadh  an 
Earraich,  a  chionn  gu  bheil  i  san 
am  sin  abuich.  San  am  sin  tuigear 
air  coltas  nan  daoine  dubha,  agus 
air  gach  ainmhidh,  am  beath- 
achadh  a  tha  iad  a'  fiiotuinn  o'n  t- 
Siùcar  ;  ionnas  gur  am  subhachais 
agus  gairdeachais  dhoii)h  e.  Tiia 
Sgriobiiair  liraidh  ag  ràdh,  "  Gu 
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bb€il  sùgh  naCuilce  so  co  bhrìogh  - 
ar,  bhlasda,  's  gu  bheil  gacb  duine 
a<^us  beathacb  a'  faotuinn  slainte 
a?us  be;)tlialachd  o'n  t-sùgh  f  hal- 
lain,  mar  bbios  gu  soilleir  ra 
f  haicinn  goirid  an  dèigb  am  muil- 
ean  a  cbuir  air  obair.  Tha  na  h- 
eich  oibre,  na  daimh,  agus  na 
muileidean,  ged  a  robh  iad  gu 
goirt  air  an  oibreachadh,  san  ùm 
so  a'  làs  gu  reambar  laidir." 

'Nuair  a  chruinnichear  a  cbuilc 
r'a  chèile   fàisgear  i  gu   team  fo 
cbudtbrom    mòr,  agus    brùichear 
an  sùgh  ann  an  uisg'  aoil,  a  bbeir 
air  barrag  tbiugb  èiridh  suas  air  ; 
agus  tba'n  sùgh  glan  air  a  leig  as 
o  iochd;^r  a  choire,  ni  le  bhruicb- 
eadh  gu  trie,    a  dh'fhàsas   tiugb, 
an  dreach  an  t-siùcair  dhuinn,  mar 
tbig  e  dhachaidbd'arn-ionnsuidh- 
ne.     Leigidh  iad  leis  sea^amb  ann 
an  soitheach,  anns  am  bi  na  h- 
uiread  de  thuill  na  mhàs  's  a  leigeas 
le    aon    stugb  tana  a   bhios  ann 
ruitb  as.     Is  ann  o'n  iarmad  so  a 
ni  iad  Traicle  mar  tbeir  sinn  ria 
&c.  o'n  dean  iad  an  deoch  laidir, 
ris  an  canar  Rum. 

Chum  siùcar  geal  a  dheanamh, 
feumar  am  fear  donn  a  ghlanadh  o 
gach  fòtus  :  is  eiginn  a  leaghadh 
ann  an  uisge  glan,  air  a  choi'- 
measgadhle  gealagan  uibheanagus 
fuil  cruidh,  tha  e  ris  ga  chur  ga 
bhruicheadh,  a    tha     cur    barrag 
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thiugh  an  uachdar,  agus  tha  n  sugh 
glan,  airia  dheanamh  tiugh  le  shior 
bhruicheadh,  air  a  thaosgadh  ann 
am  mòltairibh  air  cumadh  builionn 
shiiacair.     Tha  ni  eile  a  dheasbh- 
uidh  air  chum  a  dheanamh    geal ; 
chum  so  a  dheanamh,  tha  ceann 
caol  na  molt  rach  air  a  chur  foidh- 
pe,  agus  an  ceann  leathann  air  a 
chòmhdachadh  le  criadh,  tre   'm 
bheil  uisge  gu  ruith,   a  tha  toirt 
air  falbh  gach  anabas,  gus  am  bi 
an  Siucar  fior  gheal. 
Ead  le  p.  m'f. 


De  gach  luibh  a  tha  fas  ann  an 
China,  is  ann  do'n  Tea  is  mo  is 
fiù  dhuinn  an  air'  a  thoirt,  leis  mar 
thai,  a'buileachadh  deoch  thait- 
neach  air  gach  inbh  dhaoine  'nar 
measg. 

Is  ainmig  a  tha'm  preas  so,  a 
tha  cosmhuil  ri  seorsa  roide  a^  cmn- 
tinn  ni's  àlrde  na  dris  nan  ròs,  no 
mar  is  mo  sea  no  seachd  troighean 
air  àirde.    Is  minic  a  shuidhichcar 
e  na  shreathaibh,  mu  thuaiream  tn 
no  ceithir  de  throighibh  o  cheile. 
Than  duilleach  is  mo  mu  dha  oir- 
leach   air   fad,  agus  a   h-aon  air 
lend  ;  tha  iad  a'   fas    caol   'nam 
bàrr,  mar  dhuilleach  dris  nan  ros. 
Tha'm  preas  so  gach  am  uaine.Tha 
e    'giulan    fras    mu    mhendachd 
spiligein    peasrach,    o    bheil    am 
preas  a'fàs.     Is  ann  air  an  deiseir 
is  fearr  a  chinneas  iad. 
Bha  e  roimhe  so  air  a  mheas  leis 
a  liugha  seorsa  Tea  bha  air  an 
reic  san  Roinn-Eorpa,  gur  ann  a 
bha  iad  a'fas  o  mhùghadh  phreas ; 
ach  f  huaradh  a  mach  gur  mear- 
achd   a  bha'n    so:  nach  'eil  ann 
ach  toradh  an  aon  ghne  phris,  ag 
eadar-dhealuchadh    o  cheile    ann 
an  dath  agus  'an  cùbhraidheachd, 
a  reir  an  fhuinn   o'n   d'f  has   iad, 
am   an   tionail,    agus     an    uidh- 
eamachaidh- 

Tha  cheud  chuid  gan  tional 
sa  Mhart,  nuair  nach  'eil  ach 
beagan  duillich  air  fas  air  a  phreas, 
agus  gun  iad  ach  la  no  dhà  a  dh' 
aois :  's  an  am  so  cha'n'eil  iad 
ach  beag,  uaine,  agus  maoth: 
tha  daoiiV  a  'meas  gur  e  so  gne  is 
fearr  ;  agus  le'n  ro  f  heobhas  tha 
iad  air  an  gleidheadh  fa  chomh- 
air  righrean  agus  dhaoine  mora ; 
agus  arson  sin,  theirear  Tea 
rioghail  rithe. 

'S  ann  an  lapan  a  tha'n  cur- 


1829. 


Litir  o  Eoghan  Og. 


129 


am  is  mo  air  a  ghabhail  do'n 
phreas  phriseil  so ;  tha'n  cùram 
air  earbsa  ri  muinntir  aig  a  bheil 
òrdugh  na  duilleagan  a  choimhead 
o  dhuslach,  agus  an  dion  o'n 
f  huachd.  Tha  iad  air  an  trusadh 
leis  an  fhaicill   is  mo. 


blieir  iad  oirre  nan  làmhaibh  gun 

làmhainnean    grinne      bhi     um- 

pa.     'Nuair,  mar  so  a  chruinnich- 

ear  an  Tea  thaghta  so,  cuirear  fo 

f  hreiceadan  laidir  i  chum  an  lora- 

paire,  agus  theid  a  gleidlieadh  fa 

chomhair  teaghlacli  an  lompaire. 

Tha  iad   a'meas  gur  ann  a  tha'n 

dath  uaine    aig  an  t-seòrsa  Tliea 

so  ag  eiridh  o'n  am  sam  buainear  an 

duilleach,  comhuil  ri  meas  an-a- 

buich,  a  tha  mar  is  trice  uaine  agus 

geur  sa  bhlas.     Tha'n  dara  tional 

air  a  dheanamh  mu  dheireadh  a 

Mhàirt :  tha   na    duilleagan    san 

am    so  mòr,   gun    a  bheag    de'm 

fàile-cùbhraidh  a  chall ;  ach  tha 

mùghadh     eadar    an    abuichead, 

cuid   air    teachd    chum    an    Ian 

chinneis,    agus    cuid     nach    'eil; 

Ach  tha  iad  air  an  tional  feadh  a 

chèile,  's  a  ris  air  an  sonrachadh  a 

reir    am   buaidhibh  fa  leth ;  agus 

na  duilleagan  is  fearr  air  an  reic  fo 

ainm  an  t-seorsa  rioghail. 

Tha'n  treas  tional  a'tachairt  ann 
am  iviios  meadhonach  an  t-vSamh- 
raidh,  'nuair  tha  na  duilleagan  air 
teachd  chum  an  Ian  mheudachd. 
'Se  so  an  cruinneachadh  is  tonia- 
daich,  ach  cha'n'eii  an  Tea  co 
maith.  An  deigh  dhoibh  na  duill- 
eagan a  chruinneachadh,  tha  iadair 
an  toirt  do  na  tighibh-caoineach- 
aidh,  chum  an  ullachadh  fa 
chomhair  feum.  Chaidh  na  tighean 
sin  a  thogail  air  chosdas  na  riogh- 
achd,  agus  feudaidh  gach  neach, 
aig  nach  "eil  cothrora  air  a  dhean- 
amh aig  a  thigh  fein,  a  chuid  Tea 
a  thoirt  chum  aon  de  na  tighibh- 
caoineachaidh,  agus  a  tiorraachadh 
ann  ;  's  an  uair  a  tha  i  gu  tioram, 


Ian  uidheamaichte,  tha  iad  an  sin 
'gan  cur  ann  an  cisteachaibh  Ixn- 
nichte  le  luaidhe  thana,  agus 
gan  cuir  air  falbh  don  Roinn- 
Eorpa. 
'S  annsa  bhliadhna  1610  thainig 
agus  cha     a  cheud  Tea  do'n  Roinn-Eorpa, 


agus  s  iad  na  Dùitsich  a  thug  ann 
i.  Anns  a  bhliadhna  1666  chosd 
am  punnd  di  ann  an  Lunnuin  tri 
pùinnd  shasunnach,  agus  mhair  i 
aig  an  luach  sin  gu   1707. 

Thachair  do'n  Tea  mar  thach- 

air    do'n    tombac,     a'     leigeadh 

ris  a   bhuaidh  a    th'   aig  cleach- 

adh   air  a  chinne-dhaonna.     Mu 

thuaiream     da    cheud      bliadhna 

roi'n   am   so,  cha  robh  aon  chuid 

diu  aig  muinntir  na  h-Eorpa  ;  ach 

an  diugh  is  tearc  duine  bochd  leis 

nach  annsadh  an  Tea,  (anns  nach 

'eil  beathachadh  sam  bith)   seach 

bainne  sùghmhor  na  bo,     Chan 

ioghnadh    ged    a    tha    muinntir 

China   toigheach    uimpe ;  tha   i 

fas  aca  'nan  tir  fein  ;  agus  'nuair  a 

smuainticheas  sinn    air    a    chùis, 

chi  sinn  mòr  mhaitheas  an  Fhreas- 

dail  ann  am  buileachadh  na  luibh 

so  CO  pailt  nam  measg,  a  chionn 

gu  blieil  uisge  na  tire  sin  co  mi- 

fhallain ;  agus  mar  biodh  ni-eiginn 

aca    'na  cheann,    nach     b'urrainn 

iad  feum  a  dheanamh  dheth. 

Ead  le  p.  m'f. 


Litir  o  Eoghan  Og. 

"  Bhi  fadadh  teine  fo'  loch, 
'Bhi  tiormachadh  cloich'  an  cuaii, 

Comhairl'  'thoirt  air  mnaoi  bhulrb, 

Mar  bhuiir  iiird  air  iarunn  fuar." 

Fhir  Ullachaidh  an  Teachdaire 
Ghae'lich, 

'S  mise  rinn  an  car  tuathal 
an  latha  'sgriobh  mi  thugaibhse 
do  thaobh  mo  ghalair,  cha'n'eii 
duine  thachras  orra  nach  dean 
gàire  na  m'  eudan, — cha'n'eii  com- 
unn  nach  mi  's  lan-beoil  dhoibh, 
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agus  ma  blia  Marsali  fiadhaich 
roimhe  tha  na  seachd  truaighean 
a  nis  oirre  !  Mar  a  dh'iarr  sibh 
orm,  dh't'liiach  mi  ri  fas  slàn,  agus 
ri  fuath  a  thoirt  dhi,  mar  gum 
b'eadii ;  ach,  's  fasadli  so  a  radh 
na  'dheanamli.  'Se'n  doigh  a 
ghabh  mi,  rinn  mi  suas  ri  maigh- 
dinn  bhòidhich  eile  feuch  an 
cuireadh  i  Marsaili  as  m'inntinn, 
no,  theagamh  gu'n  tugadh  e  gu 
aithreachas  i  arson  a  ceannairc  : 
ach,  mar  a  bha'n  tubaist  an  dan, 
thuit  i  so  an  gaol  orm,  shaoil  i  gu'n 
robh  mi  da-rireadh,  agus  ciod  a 
chuala  mi  fein  aon  latha,  's  mi'n 
cùil  gun  fhios,  ach  a'  màthair 
a*  comhairleachadh  d'a  h-athair 
"  leaba  eile  'cheannach  ;  oir,  'nuair 
thachradh  a  chCiis  gum  leumadh 
iad  fein  mo  chumail  car  letli- 
bhliadhn'  feuch  ciod  a  thilgeadh 
suas, — nach  bu  choir  tairgse 
mliaith  a  dhiultadh,  oir,  ged, 
maith  dh"fhaoidhte,  a  gheibheadh 
Ceit  fear  bu  bheartaiche,  nach 
b'ann  a  h-uile  latha  'gheibheadh 
i  gille  cho  stuama  agus  cho  cean- 
alta  ri  Eoghann." 

Cha  b'ioghnadh  ged  chuir  so 
iongantas  air  fear  aig  nacli  robh 
smuain  air  pòsadh,  's  nach  tug 
riamh  iomradh  air  a  leitliid.  Co 
dhiu,  cha  do  leig  mi  bheag  orm, 
ach  an  àite  dol  dan  tigh  uair  san 
t-seachduinn,  cha  deach  rai  na 
dheigh  so  ach  uair  sa  cheithir- 
la-deag,  no,  theagamh,  uair  sa 
mliios,  Chunnaic  iad  gu'n  robh 
mi  tarruing  air  m'ais,  agus  an  àite 
'bhi  cairdeil,  siad  a  nis  naimhdean 
a's  mo  th'agam.  B'fhearr  leam 
na  mòran  nach  deach  mi  riamh 
d'an  tigh,  oir  ged  nach  eil  Ceit 
ghrinn  ag  radh  'bheag,  tha  e  soil- 
leir  gu  bheil  a  cruth  a'  caochladh, 
agus  a'  gruaidhean  a'tanachadh. 

Na  dheigh  so  thacliair  dhomh 
'bhi  aig  Tea  aon  oidhchc  far  an 
robh  oigh  cheutach  àhiinn  :  chuir 


a  ccud  shcalladh  sùl  saighcad 
•nam'  chridhc,  agus  ged  nach  robh 
nam'bheachd  mo  làmh  a  thairgse 
dhi  'ar  leam  gu'n  robh  e  measail 
gu'n  abradh  daoine  "  sud  leannan 
Eoghainn  Oig."  Choinnich  mi  i  tri 
na  ceithir  de  dh'uairean  na  dheigh 
so  agus  bhruidhinn  mi  ritiie,  ach 
cha  d'fhuair  mi  ach  freagradh 
fuar,  cha'b'fhiù  leatha  gnothach  a 
bhi  aice  rium.  Las  so  m'aigne, 
agus  mu'n  robh  ùine  agam  a  chùis 
a  chnuasachd  thuit  mi  an  gaol  oirre. 
Thòisich  mi  ri  mi  fein  a  mholadh 
dhi  air  gach  doigh,  ri  dol  do'n  t- 
searmon  guriaghaiUeach, — ri  innse 
mar  ghabh  mi  air  Dòmhnull  mòr, 
agus  mar  mharbh  mi  na  tri  eal- 
lachan  le  aon  urchair,  agus  an 
leithide  sin.  Chunnaic  mi  ma 
dheireadh  gu'n  robh  i  tighimi 
chuige'lionbeaga'sbeag; — thainig 
Marsali  gum'  chuimhne,  ghabli 
mi'n  t-aithreachas,  agus  dhùraig- 
inn  a  bhi  far  nach  cluinneadh  's 
nach  faiceadh  i  mi.  Cha  leigeadh 
mo  naire  leam  i  so  a  threigsinn  an 
graide,  ach  thug  i  fainear  gu'n 
robh  mi  'fas  fuar, — chuimhnich  i 
air  mar  ghnàthaich  mi  Ceit  Bhàn, 
agus  air  dhomh  a  radh  lithe  aon 
latha,  "  a  Mhairi  m'eudail,  thiug- 
ainn  a  ghabhail  sraid,"  thug  i 
'chuigeal  as  a  crios,  agus  mar 
rachadh  a'  mathair  's  an  ead'ragain 
bhris  i  mo  cheann  ! 

Mar  so,  Fhir  Ullachaidh  an 
Teachdaire ;  tha  mi  ni's  measa  na 
bha  mi  riamh  !  Cha'n'eil  nighean 
eadar  Cornaig  'san  Caolus  nach 
eil  sgàthach  umam, — ni's  lugha 
na  bhuailinn  an  tarunn  air  a  ceann 
a  thiota,  cha  teid  iad  gu  feill  na  gu 
clachan  leam ;  agus,  ged  nach  leig 
àrdan  leam  aideachadh,  cha'n  eil 
e'n  comas  a  chridhe  bliochd  so 
gaol  a  thoirt  do  mhnaoi  f  had  's 
as  beo  Marsaili,  agus  chuir  mi 
romham  fhad  's  a's  maighdeann 
ise  gur  fleasgach  mise.     'S  fcarr 
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le  m'  chrldhe  nmaideath  bcathach- 
adh  air  an  sgùile  de  dhòchas  gii'n 
tuit  sinn  fatliast  air  a  chcile  na  ged 
glieibhiiin  nighean  larla  le  ceud 
mile  punnd. 

Acli  tlia  mi  smuaineachadh  mar 
biodh  aislingean  na  h-oidhche 
gu'm  faighinn  a  cliuid  a  b'f  hearr 
de'm"  ghalar.  An  raoir  fein,  gun 
dol  ni's  faide,  an  deigh  dhomh  dol 
a  luidhe,  agus  mi  fein  earbsa  ri  m' 
Chruithfliear,  thòisich  mi  ri 
beachd-smuaineachadh  ciod  idir 
an  dòigh  a  ghnathaichinn  air  a  gean- 
raath  a  bhuannachd?  B'iomadh 
innleachd  a  dhealbh  mi  ach  cha 
d'f  huair  mi  h-aon  a  bha  coltach. 
M'a  dheireadh  thuit  mi  'nam 
chodal,  ach  dh'flian  m'inntinn  na 
dùsgadh  :  Bha  mi,  air  leani,  leis 
a  chrodh  'san  f  hang  ;  Co  'thainig 
'san  rathad  ach  m'eudail  !  Leum 
mo  cridhe  mar  b'àbhaist  'nuair 
chunnaic  mi  i :  an  ait  an  rathad  a 
sheachnadh  chuir  i,  eadar  fiamh 
agus  fcith-ghaire  fàilt  orm  !  Chuir 
so  ioghnadh  agus  aoibhneas  orm, 
agus  fhuair  mi  de  mhisnich  na 
dlrfheoraich  dh'ith  ciod  amfuatli 
a  bh'aic'onn  F  Thainig  rugha 
na  gruaidhibh,  's  cha  dubhairt  i 
guth.  Thug  mi  fein  dhith  mo 
ghairdein,  's  phill  mi  leatha ;  ma 
dheireadh  fhreagair  i,  "  cha'n'eil 
fuath  agams'  air  neacli  air  bith 
Eoghainn,  ach  's  beag  orm  dol  am 
beuldhaoine,  agus  na'n  cluinncadh 
mo  mhàthair  is  m'athair  e 
mharbhadh  iad  mi."  Thòisich 
sinn  an  sin  r'ar  cridheachan  a  leig- 
eadh  ris  d'a  cheile,  's  mar  thòisich 
ar  gaol  ri  oibreachadh,  agus  rinn 
sinn  a  mach  gur  h-ann  'san  aon 
latha  'bhuail  e  sinn.  B'àrd  agus 
bu  bheusach  ar  smuaintean, — b' 
ann  'nar  cridheacha  nach  robh 
cealg !  Thug  mi  fein,  air  leam, 
a  mach  f\linn  as  mo  phòca,  's 
thòisich  mi  ri  feuchainn  am  freag- 
radh  e  d'a  meur,  chuir  mi  air  meur 


an  deigh  meur  e,  oir  b'ulaidh  leam 
a  bhi  beantuinn  r'a  min-chroicionn, 
agus  bha  f  bios  a'm  nach  bu  bheag 
oirre-se  cuideachd  e,  ach  gu'm 
feumadh  leith-sgeul  a  bhi  ann 
m'am  fuilingeadli  i  e.  Ach,  mo 
chreach  !  cha  robh  mo  shonas  ach 
dim-buan ;  dhùisg  an  toilinntinn 
mi,  agus  cha  robh  agam  air  son 
Marsaili  ach  mo  chluasag  I 

Tha  na  nithe  so  g'am'  chur 
fad'air  m'ais. 

Tha  fios  agam,  mar  tha  sibhs' 
ag  ràdh,  gum  bheil  e  peacach  an 
oidhe  thoirt  do  ni  no  'neacli  ach 
Dia;  agus  's  e  so  thug  dhomh 
sgriobhadh  an  tràs,  o'n  tha  mi 
tuigsinn  gur  h-OIla  Diadhachd 
sibh,  feuch  am  bheil  comhairl' 
agaibh  is  fearr  na'n  te  ma  dh'eir- 
eadh,  oir,  ged  tha  mi  'guidhe  air 
Ni-maith  gu'n  tugadh  e  uam 
cusbair  mo  ghraidh — iodhol  so  mo 
chridhe,  'sann  tha  eagal  diomhair 
orm  gu'm  freagair  e  mi,  agus  tha 
f  bios  agam  nach  h-i  so  an  ùrnuigh 
cheart. 

Thugaibh  fios-freagairt  cho  luath 
sa  dh'fheudas  sibh  ma  tha  iom- 
guin  oirbh  mu  staid 

Bhur  Seirbhisich  Umhail 

EoGIIAN    Og. 
Eilean  Chola  ) 

an  t-ochdamh  mlos  1829.    ) 

Fios  freagairt. 
Ciod  a  chomhairl,  a  dhuino 
thruaigh,  tha  dhi  ort?  A'bheil 
dùil  agad  an  robh  duine  riamh  'an 
gaol  ach  thu  f  hein  ?  A'bheil 
ceaird  agad  ?  'Mar  'eil,  tòisich 
air  aon  gun  dàil.  Tog  a  shealg- 
aireachd  ròn  agus  ealachan,  agus 
a  gleachda  no  tuasaid  ri  DomhuU 
mor,  no  fear  air  bith  eile.  Cha 
d'fhuaradh  gu  maith  thu  do 
thaobh  Ceit  Bliàin.  Is  maith 
leam  a  chluinntinn  gu  bheil  na 
maighdeannan  òga  ga  d'sheach- 
nadh.     An  tuille  tàniailte  dhuitsc 
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agus  do  d'leithid,  a  tha  briodal,  'sa 
beadradh,  's  a'mealladh  chaileagan 
òga.  Tha  tuille  'sa  choir  dheth 
so  air  feadh  na  Gae"]tachd.  Cuir- 
eadh  Caileagan  Thiri  agus  Chola 
fios  a'm'  ionnsuidh-se  mud'  leithid 
sa ;  thugadh  lad  dhomh  an  ainm, 
is  mar  dean  niise  foUaiseach  iad, 
Jeigear  dhomh.  Rinn  thusa  gu 
maith  an  fhirinn  innse  dhomh, 
agus  uime  sin  cha  diult  mi  dhuit 
mo  chomhairle.  Tog  mata  de 
dbheadriidh,  eirich  air  do  cheird, 
bi  suidhichte,  seasmhach ;  iarr 
sdiùradh  o  Dhia ;  seachainn  cuid- 
eachd  dhaoine  gòrach,  gach 
ÒI,  agus  ruiteaireachd  ;  leugh  do 
Bhiobull,  agus  feith  air  òrdui- 
ghibh  Dhe ;  bi  ghc,  grunndail, 
dichiollach,  bithidh  tu  fein  sonadh 
a'd'  inntinn  agus  chi  thu  ciod  a 
ni  Marsaili. 

Sgeula  beag  Iudhach. 
Mar  Achmhasan  diioihh-san  a 
tha  mi  shcirceil. 
"  An  uair  a  bha  Abraham  na 
shuidh  '  an  dorus  a  bhùth,  mar  bu 
ghnà  leis,  a'feitheamh  gu  luchd- 
turuis  a  ghabhail  a  stigh,  chunnaic 
e  seann  duine,  crom,  lag,  a  thaic 
air  a  luirg,  a  bha  ceud  bhadhn' 
aois,  a'  teachd  far  an  robh  e : 
ghabh  e  risgu  fialuidh,  dli'ionnlaid 
e  a  chosan,  thug  e  dha  a  shuipeir  : 
ach  air  dha  fhaicinn  nach  d'asluich 
an  seann  duine  beannachadli  air  a 
bhiadh,  dh'fhiosraich  c  dheth 
c'arson  nach  d'thug  e  aoradh  do 
Dhia  nèimhe.  Thuirt  an  seann 
duine  ris  gum  b'e  amhàin  an  teine 
bu  chuspair  aoraidh  dhàsan,  agus 
nach  robh  eg  aidmheil dia  air  bith 
eile.  Le  so  a  chluinntinn  las  cor- 
ruich  Abrahaim  co  mòr  's  gun  do 
chuir  en  seann  duine  a  mach,  d'a 
aindeoin,  as  a  bhùth,  da  f hàgail 
buailteach  do  dhosguinn  na  h- 
oi'chc,   gun  dion   gun  fhasgadh. 


Nuair  a  dh'f  halbh  an  seann  duine, 
ghairm  Dia  air  Abraham,  agus 
dhTheoraich  e  dheth  càit  an  robh 
an  coigreach  ?  thuirt  e  ris,  Chuir 
mi  mach  e,  chionn  nach  d'thug  e 
aoradh  dhuitse.  Fhreagair  Dia  e, 
leig  mise  leis  o  cheann  cheud 
biiadhna,  ged  a  chuir  e  eas-urram 
orm;  agus  nach  b'urrainn  duitse 
f  hulang  car  aon  oidhche,  an  uair 
nach  robh  e  draghail  duit  ?  'Nuair 
a  chual'  Abraham  so,  thug  e  gu 
luath  air  ais  e,  thug  e  dha 
aoigheachd  fhialuidh,  agus  deagh 
chomhairle."  Dean  thusa  air  an 
doigh  cheudna,  agus  bithidh  do 
bhiatachd  air  a  dioladh  le  Dia 
Abrahaim. 
Ead.  le  r  m'f. 


An  dhig/i  air  hid  do  ghnd 
sonadh. 

Bha  Easpuig  Eadailteach  a' 
spairn  ri  raòr  chruaidh-chais  gun 
ghearan,  agus  choinnich  e  iomadh 
doilgheadais  ann  an  cur  a  dhleas- 
annais  an  gniomh,  gun  a  bheag 
de  mhi-fhoighidinn  a  nochdadh. 
Dh'fheòraich  caraid  ionmhuinn 
deth  aon  la,  am  bu  chomasach 
dha  aithris  an  diubhras  no  an 
doigh  a  bhi  do  ghnd  sonadh, 
"  Is  urrainn  domh,"  a  deir  an  seann 
duine,  "  Teagaisgidh  mi  dhuit  an 
diubhras  sin  gu  h-ullamh ;  is  ann 
a  tha  e  a'  co'-sheasamh  ann  thu 
dheanamh  an  f  heum  iomchuidh  de 
d'  shCiilean."  Ghuidh  a  charaid 
e  shoilleireachadh  na  ciiise  dha. 
"  Is  toileach  a  ni  mi  sin,"  ars'  an 
t-Easpuig.  "  Ge  b'e  staid  's  am 
bi  mi,  amhaircidh  mi"n  toiseach 
suas  ri  neamh,  a'  cuimhneachadh 
gur  e  faighinn  an  sin  mo  phriomh 
ghnothach  'an  so  ;  tha  mi  'n  sin  ag 
aniharc  sios  air  an  talamli,  's  a' 
smuainteach  air  an  earrainn  bhig 
dheth  a  dh'  fhòghnas  dhomh 
'nuair  chuirear  san  ùir  mi. 
Beaclidaichidh  nii'n  sin  air  feadh 
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an  t-saoghail,  agus  clii  mi  co 
lionmhor  'sa  tha  iad,  a  tlia  ni's 
neo-shonadh  na  tha  mise.  Tha 
mi  le  so  a'tuigsinn  far  a'bheil  fior 
shonas  air  a  shocrachadh  'nuair  a 
theid  sinn  eiig,  agus  haghad  an 
aobhair  a  th  agams'  air  talach 
no  gearan  a  dheanamh." 

Ead.  le  r.    m'f. 

Truailt eachd  an  Duine. 
'NuAiu  a  dh'innis  na  lighichean 
do  dhuine  mòr  àraidh,  mar  seach- 
nadh  e  misg  agus  neo-ghloine,  &c. 
gun  cailleadh  e  a  dhà  shiail  ris ; 
bha  e  co  toigheach  air  a  pheac- 
aibh,  s  gun  do  fhreagair  e, 
Mata  heannachd  leat  a  sholuis 
digh.  B'fhearr  leis  a  fliradharc 
a  chall  seach  a  pheacaidh  a  threig- 
sinn;  ionnas  gur  annsa  le  duine 
th'air  a  dhalladh  leis  a  pheacadh, 
Dia,  Criosd,  neamh,  agus  anam 
fein  a  chall,  na  dealachadh  r'a 
chionta. 

Ead.  le  p.  mt. 

An  doigh  'san  coir  laoigh  a 
bheathachadh. 

O  fhein-fhiosrachadh  tha  e  nis 
air  f  haotainn  a  mach  le  luchd- 
àraich,  gu  bheil  laoigh  a  theid  a 
thogail  air  blàthaich,  no  bainne- 
buailte,  a'  cinntinn  co  math  riu- 
san  a  thogar  air  bainne-bla,  ach 
trian  tuilleadh  a  thoirt  dhoibh 
dheth,  leis  a  bheil  an  t-im  air  a 
chaomhnadh  gu  bhi  air  a  reic,  a- 
gus  cha  chualas  gun  robh  na 
laoigh  a  thogadh  mar  so  buail- 
teach  do  iomad  galar  a  tha  cum- 
and  'nam  measg-san  a  dh'àraich- 
eadh  air  an  doigh  ghnàthaichte. 

Ead.  le  p.  ji'f. 

An  doigh  air  uihhean  aghleidh- 

eadh  fallain. 

Taom   cart  uisge  air  punnd  de 

aol  gun  bhàthadh,  crath  gu  math 

e ;  air  an  latha  màireach,  cuir  an 


t-uisge  tana  ann  an  soitheach,  a- 
gus  cuir  na  h-uibhean  ann  'nuair  a 
bheirear  iad.  Mar  so  gleidliidh 
iad  gu  fallain  ùr  tad  lethbhliadhna. 
Ead.  le  p.  m'f. 


M^an  lunndagaich. 

Nam  b'aithne  dhuinne  am  feum 
a  th'  annta,  's  gann  a  tha  luibh 
no  lus  air  bith  gun  f  heart  eiginn; 
agus  thuig  ar  n-aithriche  am  feum 
fa  leth  gu  mòr  ni  b'fhearr  no  r'ar 
linn-ne. 

Tha  bun  na  luibh  so  feumail 
le  bhruicheadh  agus  aim  a  chur 
na  mhcasg,  gu  dath  buidhe  a 
chuir  air  snath  no  aodach.  Ni  e 
mar  an  ceudna  'nuair  bhios  e 
maoth,  leis  an  t-sugh  bhi  làidir,  air 
a  dheagh  bhruicheadh,  ann  an  àite 
dheasgunna  gu  bainne  bhinnteach- 
adh;  agus  gleidhidh  ere  ùine  mhòr; 
ni  e  cuideachd  ann  an  àite  càil  mu 
dheireadh  an  Earraich.  Air  an 
doigh  so  cbi  sinn  gu'm  feudar  an 
luibh  so,  a  tha  ro  neo-chuanda,  a 
thionnda  gu  iomad  feum. 
■^  Ead.  le  p.  m'f. 

LAOIDH. 

l^a  Mairhh  agus  na  Beothaihh. 

Oait  bheil  iia  maiihh  ?     A'n  saimh  no'n 

truaighe, 
Tha'n  anma  tàmh ;  an  cuirp  's  an  uaigli, 
Gleidht'  fo  clioinhdach  trom  's  an  liir, 
Air  cheann  bieth  cheart  an  latba  mhoir. 

Co  b'iad  na  mairbh  ?    B'iad  clann  an  16; 
'S  gach  linn,  is  inbh',  is  diiich  ri'm  beò  ; 
Ainmeil,  masluichte,  no  a  cuirnhne 
An  t-ait  's  an  ro',  cha'n'eil  dhiu  suim. 

Càit  bheil  na  beolhaibh  ?     Tha  an  tras' 
Far  'u  cluinnear  ùrnuigh  arson  gras ; 
Far  'n  am  na  beath'  neo-chinntich  gliearr^ 
'S  an  ruigear  còii'  air  beatha  's  fearr. 

Co  iad  na^beothaibh  ?       lads'  gach  uair, 
Tha  tarruing  dlfi  air  iiir  na  h-uaigh  ; 


1 4'  t  Naigheachdan. 

'Nan  oighreachan  air  truaigh'  no  glòir,         S  gu  fàs'mid  annsan  suas  garli  \o, 
Ciod  'n  roghainn  iiglimhor  tlia  na'n  coir.       Triath  gacli  aon,-ma's  marbh  no  boo, 

J.   M. 

O  nis  gu'in  bitli'inid  glic  'na  tlirà,  Gitischu. 

'S  ri  Criosd  ga'n  gabhamaid  lo  gradh; 


NAIGHEACHDAN. 

Cha'n'eil  teagamh  nach  'eil  na  criochnaichte ;  agus  tha'm  burr  ro- 

liusianaicli    air   faotainn    buaidh  tharbhach. 

air  na  Turcaich;  agus  is  doirbh  Tha  na  Mor'earan  dearg  'an 
a  ràdlt  c'àit  an  stad  iad  ;  no  ciod  Glaschu  san  am  ;  cbaidh  mòran  a 
a  tha  nam  beaclid.  Tha  e  air  a  dheuchainn,  agus  fhuaradli  dithis 
rAdh  gun  do  chaill  iad  cheana  diubh  toilltinneach  air  bus,  agus 
ceud  gu  leth  mile  fear,  agus  gu  tha  iad  ri  bhi  air  an  crochadh  air 
bhcil  iad  dol  a  thogail  tri  clieud  an  29  la  de'n  mhoi  so :  tha  air- 
mile  eile,  thum  am  feachd  fhàgail  eamh  mhòr  ri'm  fògradh  do  dhùth- 
do-cheannsachaidh.  aicli  cliein. 

Tha'm    to<;har'    am  bitheantas 


FOCAL  SAN  DEALACIIADH, 


Tha  ar  cdirdean  a  nis  co  lionmhor  's  nach  urrainn  duinn  Jios  fa  leth  a  chur  d'an 
ionnsitidh  air  fad.  Gabhadh  iad  uile  ri'r  taing,  agus  rVr  buidheaehas  arson  an  caoimh- 
neis.  Chi  iad  gu  bhcil  sinn,  uidh  air  uidh,  a  deanamh  fcum  de  na  dheònaich  iad  a 
chur  d'ar  n-ionnsuidh. 

Fhmdr  sinn  litir,  'an  ainm  Marsaili  Og,  arms  a  bhcil  muran  Greugais  agus  Laid- 
inn.  '  S  i  ar  barail  gu  bheil  barrachd  de  fhoghlum  no  de  tlmigse  an  ceann  an  fhir 
a  sgriobh  i,  Fhuair  shin  litir  eile  o'n  Leanabh  Bhcag.  Mar  dean  e  còmhncdh  leinn 
cha  'n  'eil  comas  air ,-  gabhadh  e  a  dhoighfliein.  Fhuair  sinn  litir  Dhonnarha  ruaidh 
ag  innse  gun  robk  cfas  gaolach  air  an  òl:  Bha  fhios  againn  air  sin  m'an  d'thaining  a 
litir.  Fliuair  sinn  litir  Chaomhain,  agus  dhfheuch  sinn  ri  leughadh,  fada  agus  trom, 
mar  bha  i.      Chuimhnich  sinn  air  an  t-scan-fhoctd.  Is  ma-iii  aiv   la   a    n/  Air  mjda- 

ttUADIl  SEJli.VOiy. 
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THA'N  GEAMHRADH  AIR  TOISEACHADH. 

Isa.  I.VÌV,   G.    Tha  sinn  uil'  a   seargadh  mar  dliuiUcach. 


Dh'fiialbh  an  sàmhraclh  àillidli, 
le  gach  aoibhneas  a  bha  na  lorg, 
agiis  lean  am  foghar'  e  le  dian 
chabhaig ;  tha'n  Geamhradh 
gruamach  air  teachd,  le  oi'ch' 
fhada  's  le  latha  goirid,  le  stoirm 
agus  le  dhoininn.  Cha  chluinnear 
ni's  faide  ceileirean  sunndach  na'n 
eun,  phaisg  gach  aon  diubh  an 
ribheid,  agus  tha  gach  beo  chreu- 
tair  ag  iarruidh  gu  bias.  Tha 
lora-sgrios  air  tighinn  air  gach 
lus ;  tha  nieanbh-chuileagan  an 
t-sanihruidh  air  bàsachadh  ;  agus 
tlia  'n  geamhradh  buaireasach  air 
dol  a  mach  air  carbad  ciar  nan 
neul  gu  teann  chogadh  nan  dùil- 
ean.  Tha  gach  ràidhe  math  'na 
am  fein,  agus  gach  aon  diubh  a' 
taisbeanadli  maitheas  agus  cumh- 
achd  an  Tighearna ;  mar  bhiodh 
dorchadas  na  h-oi  che,  cha  bhiodh 
solus  an  latha  co  priseil ;  mar 
biomaid  eolach  air  dùlachd  a 
gheamhraidh,  cha  bhiodh  an  ccit- 
ein  CO  taitneach  'nar  bcachd. 

Is  nauladach,  gidheadh  tarbhach, 
na  smuaintean  bu  choir  do'n  ath- 
arrachadh  mhòr  a  tha  tiis  a 
gheamhraidh  a'toirt  air  coslas  an 
t-saoghail,  a  dhììsgadh  nar  cridh- 
eachaibh.  Thugamaid  caidreanih 
dhoibh,  agus  tàirneamaid  gliocas 
uatha.  "Nuair  a  thcidsinn  a  mach 
VOL.  I.  ' 


air  an  am  so,  agus  a  chi  sinn  gacii 
craobh  lom  rùisgte,  an  duilleach 
a  bha  o  cheann  ghoirid  co  àiliidh 
uaine,  a  nis  ag  iathadh  man  cuairt 
duinn  gu  caoin  seargta ;  agus  a' 
luidhe  gu  dùmbail  fo  ar  cosaibh, 
anns  gach  ceum  a  shiùbhlas  sinn, 
bu  choir  dhuinn  smuainteachadh 
air    briathra    Isaiah,    Tha    si?m 
uil'  a^ seargadh  mar  dhiiilleach. 
I.  Is  comharaicht  an  samhl'  a  tli' 
againn    air    atharraichean     an   t- 
saoghail  so,  ann  an  searga  duill- 
each 'nan  craobh    ann  an  tùs  a 
gheamhraidh.      Chi    thu  mac  an 
duine  aon  latha  gu  subhach,  sunn- 
dach, sona,  a'  sealbhachadh  gach 
beannachd,    agus    an  saoghal  a' 
cinneachadh  leis.      Chinn  e  suas 
mar  ùr  chrann  uaine  aillidh,  sgaoil 
e  fhreumhaichean  a  mach  gu  iada; 
agus  fo  dhubhar  sgail'  a   gheuga 
tha  chlann  'sa  chàirdean  a'  faot- 
ainn   tasgaidh.      Tha   e   sealltain 
m"an  cuairt  da  le  snothadh  sòlais 
'na  ghnùis,  agus  's  i  a  chainnt,  Tha 
mo  bheinn  laidir ;  anam    ith,  òl, 
agus  bi  subhach;  ach  anns  a  cheart 
am  anns  a  bheil  e  mar  so  fo  Ian 
dhuilleach,  agus  an  dealt  a  luidhe 
gu  trom  air  a  gheugaibh,  thig  an 
doinionn  a   leagas  a    cheann   gu 
làr.     Thig  doinionn  a  dhearbhas 
dha  gu    bhcil  beairteas  mar  eun 
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beadarach  air  iteaig  o  phreas  gu 
preas,  agus  gur  mairg  a  dheanadh 
moinig  as.  Tba  maitli  a  dh'- 
fhaoidte,  aon  d'a  theaghlach  a'- 
claonadh  o'n  tslighe  cheart ; 
thainig  bas  'an  caramh  a  theagh- 
laich,  chain  e  fein  a  shlainte,  cha- 
ochail  iadsan  ab'ionmhuinn  leis,  '3 
mar  a  shuidheas  e  air  an  tulaichibh 
uaine,  their  e  le  cridhe  trom,  O 
nach  robh  e  dhomhsa  mar  anns 
na  làithibh  a  dh'f'halbh,  tha  mi 
sgith  do  m'  bheatha,  acli  sear- 
gaidh  sinn  uile  mar  an  duilleach. 
II.  Ach  ge  nachd'thigeadh  oiteag 
no  doinionn  sam  bith  a  leagadh 
duilleach  an  duine  roi'n  am,  cha'n- 
'eil  a  shamhradh  no  fhogharadh 
ach  gearr;  thig  geamhradh  a  bhàis 
gu  grad,  a  chrionas  gach  duill- 
each, agus  adir  aemasgach  crann. 
Tha  'n  duine  rngadh  le  mnaoi 
gearr-shaoghalach,  mar  bhlàth 
thige  ìYiach^  agus  gearrar  sios  e, 
teichidh  e  mar  sgdile,  agus  cha 
mliair  e.  C'àite  bheil  co'-aoisean 
ar  n-òige'  na  h-ògain  àillidh  leisan 
do  thoisich  sinn  co'ruidh  ar  bea- 
tha ;  nach  e'm  bas  a  rinn  an  sgapa 
truagh  nam  measg?  Chaidh  crioch 
air  càirdeas  agus  air  eòlas,  a  thug 
aon  uair  solas  d'ar  n-anam,  agus 
tha  càirdeas  ùr  air  èiridh  suas  na 
àite.  Chan  ionann  comunn  anns 
a  bheil  sinn  a  nis  air  ar  caramh, 
agus  an  t-aon  leis  am  b'àbhuist 
duinn  suidhe  agus  a  blii  subhach. 
Ann  an  amharc  air  'ur  'n  ais  air 
na  làithibh  a  dli'fhalbh,  ann  an 
cuimhneachadh  air  tigh'ar  n-athar, 
orrasan  a  thogadh  air  an  aon 
chich,  agus  a  ghiulaineadh  air  an 
aon  uchd;  cò  nach  mothaich  an 
osnadh  ag  eiridh  'na  uchd,  an  deur 
air  chrith  'na  shiiil,  agus  nach  bi 
air  a  choi-eigneachadh  gu  radh, 
Do  rireadh  seargaidh  simi  uile 
mar  an  duilleach. 

III.    Mar   sheargas   duilleach 


na'n  craobh,  's  mar  thilleas  iad  gan 
ùir,  mar  sin  eiridh  do  mhac  an 
duine,  ach 

Ged  chrionas  liis,  cha'ii  f  haigh  e  bas, 

Thig  fhas  ri  tiine  nios; 
'S  ged  sheargas  craobh  sa  gheamhradh 
fhuar, 
Ni  '11  t-earrach  nuadh  i  ris. 

Agus  tha  earrach  a'  feitheamh 
oirnne  mar  an  ceudna.  Thig  an 
la  a  bhristeas  air  dorchadas  na  h- 
uaighe.  Cha  mhair  an  geamhradh 
gruamach  a  chaoidh  ;  mios  no  dha 
seachad,  agus  feuch  dh'f  halbh  an 
geamhradh,  agus  tha'n  t-uisge 
thairis ;  chitear  na  blàithean  air 
an  talamh,  agus  tha  am  seinn  nan 
eun  a  ris  air  teachd.  Seadh  mios 
aithghearr  no  dha  seachad,  agus 
druidear  suas  a  ghaoth  dhoineann- 
ach,  agus  leigear  an  oiteag  thlà  a 
mach  a  dhùsgadh  an  earraich. 
Leaghaidh  sneachda  nam  beann, 
agus  siubhlaidh  na  h-uillt  gu  ciùin 
sàmhach  sios  do'n  chuan.  An 
sin  bheir  an  talamh  a  mach  a 
thoradh,  ni  na  treudan  òg  gair- 
deachas,  cuiridh  a  chraobh  a  mach 
a  duilleach,  togaidh  na  lusan 
maoth  suas  an  cinn,  agus  lionaidh 
iad  an  t-àiie  le'm  boltrach  cùbh- 
raidh.  Samhluidhean  na  h-ais~ 
eiridh  !  Sanus  sòlasach  o  Chruth- 
ai'ear  an  t-saoghail,  nach  'eil  cod- 
al  a  bhais  bith-bhuan.  An  e  nach 
ruig  aoibhneas  an  earraich  air 
diomhaireachd  na  h-uaighe  ?  Ma 
tha  fiughair  ri  lus,  ged  a  chrionas 
e,  gum  fas  e  a  ris ;  agus  a  craoibh 
ged  a  sheargas  i ;  agus  an  e  gun 
luidh  mac  an  duine  sios  na  chaol 
tigh  dorcha,  agus  nach  cuimh- 
nichear  ni's  mo  e  ?  Mac  an  duine, 
uachdaran  an  domhain,  a  chruth- 
aicheadh  a  reir  iomhaigh  Dhe,  an 
càirear  esan  le  uile  dhochais  àrd, 
le  cheudfaithibh  iongantacli,  le 
bheothoarraibh  an  tòirair  barrachd 
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eolais,  anns  an  ùir  as  nach  'eil  e 
ri  èiridh  a  chaoidh  ?  Bi  d'thosd, 
ana-creid'ich  f  haoin  I  Amadain, 
am  pòr  a  tha  thu  cur  cha  bheoth- 
aich  e  mar  bàsaich  e,  cionnas  a 
tha  thu  ga  mheas  eacomasach 
gun  togadh  Dia  suas  na  mairbh  ? 
Beachdaich,  O I  dhuine,  air  an 
neònaìn  nihaoth,  a  tha  cinntinn 
air  an  f  hòid  ghuirm  a  tha  thairis 
air  caraid  do  ghaoil ;  èisd  ri 
chainnt,  oir  tha'n  neònain  sin  fein 
ag  ràdh,  01  uaigh,  c'àit  a'  bheil 
dobhuaidh!  O!  bhàis  c'ait',  a' 
bheil  do  ghath  !  Dùin  Biobull  mòr 
nàduir,  agus  fosgail  an  leabhar 
naomh,  ann  an  sin  faic  Criosd  a' 
dol  sios  do'n  uaigh  ga  blàiteach-- 
adh  arson  gach  creid'each  agus 
naomh,  èisd  mar  thuirt  an  t-ain- 
geal,  Cha'n'eil  e'n  so,  dh'èirich  e, 
mar  a  gheall  e,  thig  agus  faic  far 
an  robh  Criosd  na  luidhe.  Seadh, 
dh'èirich  e,  agus  cliu  do  Dhia 
èiridh  gach  aon  a  thuiteas  nan 
suain  ann  an  Criosd ;  agus  a  nis 
O  !  chreid'ich,  ciod  ged  a  tha  ur 
solas  a"  crionadh  m'an  cuairt  duibh 
mar  dhuilleach  na'n  craobh,  agus 
ged  a  thuiteas  sibh  fein  an  Ciine 
ghearr,  togaidli  sibh  fathast  ur 
cinn,  aisigear  sibh  do  thir  bhean- 
naichte,  far  a  bheil  samhradh  gun 
gheamhradh,  agus  oige  shiorruidh. 
Th-  an  àigh,  tar  am  fosgail  an 
duilleach  nach  crion,  far  am  bi 
lehobhah  fein  na  ghrian  agus  na 
sgiath,  agus  far  am  fas  sibh  gu 
dosrach  ri  taobh  nan  seimh  uis- 
geachan  o'n  abhuinn  mhòir  a  tha 
sruthadh  o  chathair  Dhe  agus  an 
Uain. 


Earrann  dc  Mharhli-rann  air 
Iain  Robeson  Ministcir  a 
bha'n   Cinn-ghiusaich.      he 


Mr.      Eoi?i      DomhnullacJi^ 
Ministeir  anns  an  Thiseachd. 

Tha  sinn  fad  an  comain  an  duin' 
ainmeil,  agus  an  Diadhair  urram- 
aich,  a  chuir  d'ar  n-ionnsuidh  am 
Marbhrann  brigh'or,  blasda  so : 
Leugh  sinn  i  a  rithist  agus  a 
rithist  le  mòr  thaitneachd.  B* 
f  hearr  leinn  gun  robh  i  ann  an 
laimh  gach  ministeir,  agus  duine 
sa  Ghae'ltachd.  Tha  dlù  do 
sheachd  fichead  rann  innt  air  fad, 
agus  tha'n  àireamh  fa  dheireadh 
dhiu  CO  freagarrach  do  na  smuain- 
tean  a  chuir  sinn  'an  ceill  an  tiis 
an  Teachdaire  so,  's  gun  do  chuir 
sinn  sios  iad  mar  leanas. 

"  Och,  a  luchd-àiteachaidh  na  h-uaigh  ! 
O'n  d'fhalbh    gach    àilleachd    nis,    is 

snuagh, 
S  ann  oirbh  a  luidh  an  tosdachd  bhuan  ! 
O  !  c'uin  a  ghluaisear  idir  sibh  ? 

"  Coidlidh  an  dnrrag  anns  an  ùir, 
Is  gabhaidh  'chuileag  fois  an  cliil, 
Ri    doinionn  gheamhraidh   's  gaillioan 

dhlùth, 
Ach  dtiisgear  leis  an  earrach  iad. 

"Ach  c'uin  'tiig  earrach  thogas  suas, 
Luchd-còmhnuidh  thosdach    chiuin  na 

h-uaigli? 
O!  c'uin  a  dhuisgear  iad  o'n  suain  ? 
Is  fada  buan  an  codal  e  ! 

"  Eiridh  duilleach  fathast  air  gheig, 
Ged  tha  i'n  diugh  lom  gun  sgC'imh  j 
Is  pillidh  grian  an  astar  speur, 
An  deigh  dhol  as  an  t-sealiadh  ualnn. 

"  Ach  c'uin  a  cMthear  ori--san  sgdimh, 
An  diugh  tha  seargt'  fo  laimh  an  eig 
O  !  'cuin  a  thig  na  gathan  grèin', 
Bheir  eirigh  dhoibh  o  'n  leabuidh  ud  ! 

«'  Seadh,    pillidh    bias  an  deigh  an 

f  huachd, 
Is  pillidh  la  n  deigh  oidhche  bhuan  j 
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Ach  c'uin  a  bhrlseas  la  air  uaigh, 
'S  an  oidhchc  bhiian  theld  thairis 
uaith'! 

Ach  anam  ! — coisg  do  thuireadh  truagh  ; 

Oil-  brisidh  fathast  la  air  uaigb, 

Roimh    'n  teich     gu    s'lov    a  h-oidhcbe 

bhuan, 
'S  gach   gruaim  a  bha   riamh   ceangailt 

rith'. 

Is  dirigh  'dhuslach-san  a  suas, 
Os-ceann  'a  do  ghiiil  thu  iomadb  uair, 
Le  tuille  ailleachd,  mais',  is  buaidh, 
No  ged,  sail  uaigh,  nach  luidheadii  e. 

Is  Uaigh  !   leans'  a  mach  an  ditigh  do 

bluiaidh, 
Olr  fhuair  thucead  o  Righ  nansluagh, 
Seadh,  imich  romhad,  lean  do  bhuaidh, 
Is  sluigsa  suas  na  fineachan. 

Ach  as  do  chunihachd  na  dean  uaill, 
Oir  ged  is  maireann  da,  cha  bhuan, 
A  chean  thug    Gaisgeach    treun    nam 

buadh, 
A  mach  a  bhuaidh  gu  suthainn  ort. 

Is  annsan  togar  suas  a  mhairbh, 

Na'n    cuideachd    glilòrmhor — 's    iad  a 

sheilbll ; 
'S  an  teaiiga  tuille  chabhi  balbh, 
Oir  dh'fhalbh  gachni  a  cheangail  iad. 


CUAIRT    A    MHINISTEIR 
GHALLDA. 

Thachair  dhomh,  o  cheann  la 
no  clha,  a  bhi  'gabhail  an  rathaid, 
thainig  mi  suas  ri  duine  bha 
'giulan  eallach  de  chraobhan  òga. 
Andèigh  dhuinn  beaganseanachais 
a  bhi  againn  m'an  tuil  a  bli'ann  o 
cheann  ùine  ghearr,  dh'f  heoraich 
mi  dheth  c'ait'  an  do  chinn  na 
craobhan  og  a  bha  e  'giulan  ?  dh' 
innis  e  dhomh  gu'n  d'f  has  iad  ann 
an  lios  beag  a  bha  cùl  an  tighe 
aige,  agus  gur  ann  le'n  leithide  sin 


a  bha  e  ga  chumail  fein  suas. 
Nach  iongantach,  a  deir  mise, 
gu'n  cinneadh  craobh idir  ?  Chan 
iongantach,  ars  esan  tha  m  fonn 
maith,  agus  tha  mi  ga  dheagh  leas- 
achadh.  Fhreagair  mi  e  gun  robh 
sin  fior,  ach  nach  robh  cumhachd 
aig  an  f  honn  no  dig  an  leasachadli 
craobhan  a  thogail;  agus  mar 
biomaid  riamh  air  craobh,  no  preas, 
f  haicinn  a'fàs  as  an  talamh  gus  an 
Ian  diugh,  is  raor  an  t-ioghnadh 
a  chuireadh  e  oirnn.  Tha  sin  fior, 
a  deir  e,  agus  mar  biodh  iad  air 
an  cur  ann  uair  no  uair-eiginn,  cha 
d'thig  an  la  a  chuireadh  am  fonn 
a  b'f  hearr  os  a  cheann  iad.  Ach 
CO,  a  deir  mis,  a  chuir  iad  air  tùs, 
agus  CO  as  a  thainig  iad  ?  Fhreag- 
air e  mi  gu  stòlda,  suidhichte,  le 
urram  mòr  'na  chainnt,  'se  Dia  a 
chruthaich,  'sa  thug  seachad  iad; 
oir  's  deimhinn  learn  nach  'eil  de 
innleachd  no  de  ghliocas  air  agh- 
aidh  an  t-saoghail  a  b'urrainn  aon 
chraobh,  no  preas  a  dheanamh. 
Cia  meud  preas  agus  his  a  th'air 
aghaidh  an  t-saoghail,  a  deir  mise  ? 
Fhreagair  e  mi,  is  doirbh  sin  innse. 
Cha'n'eil  e  comasach  an  itireamh  ; 
cha'n'eil  an  duine  sin  air  aghaidh 
an  t-saoghail  a  chunnaic  air  fad 
iad,  no  aig  a'bheil  eolas  oirre  ; 
agus  tha  seorsan  iir  a'teachd  am 
iollais  gach  la.  An  saoil  thu,  deir 
mise,  am  b'urrainn  an  Gairneilear 
is  eolaic'i  aon  seòrs'  ùr  a  dhean- 
amh nach  'eil  aim?  Mata,  ars' 
esan,  's  cinnteach  mi  nach  b' 
urrainn  ;  do  Dhia  a  mhàin  tha  sin 
soirbh.  Dhà-san  cha'n'eil  aon  ni 
doirbh  ;  agus  tha  mi  Ian  chreidsinn 
gu  bheil  e  comasach  dhà-san  deich 
mile  seòrs  ùr  a  chruthachadh,  agus 
gu'n  dithis  diu  a  bhi  coltach  ri 
cheile.  Than  fhirinn  agad;  cha'n 
fheudar  crioch  a  chuir  air  a 
ghliocas  no  air  a  chumhachd.  Bu 
reidh  dha  deich  mile  saoghal  a 
chruthachadh  le  fhocal,  agus  an 
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t-eadar-dhealacliadh  bu  mho  a  bhi 
eatorra  air  fad  'nan  cruth  's  nan 
dealbh.  'N  do  smiiaintich  thii 
riamh,  a  deir  mise,  gu  blieil  e  co 
duilich  saogbal  a  sgrios  's  a  tha  e 
cbruthachadh  ?  Gu  deimhin,  ars 
esan,  cha  do  smuaintich  mi  air  sin, 
ach  tha  mi  tuigsinn  gu  bheil  a 
chùis  mar  tha  sibh  ag  ràdh  ;  oir 
ged  a  thòisich  na  tha  do  dhaoin' 
air  aghaidh  an  t-saoghail  air  a 
mhilleadh,  chab'urrainn  doibh  ach 
tuill  a  chhidhachadh  an  sud,  'san 
so,  a  lionadh  ann  an  tiota  le  uisge, 
a  chuireadh  stad  air  an  saothair  ; 
ach  esan  a  thuirt,  biodh  solus  ann 
agus  bha'n  solus  ann,  cha'n'eil  da 
ach  a  ràdh,  Na  biodh  solus  ann, 
agus  air  ball  cha  bhi  ann  ach  dor- 
chadas.  An  saoil  thu  gur  e  Dia 
a  mhàin  a  tha  comasach  air  a 
chridhe  atharrachadh  ?  Fhreagair 
e  mi  gu  brigh'or,  gun  robh  e  cinn- 
teach  gur  esan  a  mhàin  a  bha  na 
urrainn  a  dheanamh  :  Oir  's  minic 
a  thug  mi  oidheirp  air  a  dheanamh, 
ach  dh'f  hartluich  e  orm  ;  agus 
cha  mho  a  b'un-ainn  duine  sam 
bith  a  dheanamh  air  mo  shon  : 
ach  chaidh  mi  a  dh'ionnsuidh  Dhe, 
agus  leagh  an  sean  chridhe  sios 
na  làthair,  agus  thug  e  dhomh 
cridhe  nuadh  ann  sa  bheil  eagal 
agus  a  ghràdh  fein  a  chòmhnuidh 
— Ach  a  mhinisteir,  ged  a  tha  so 
na  aobhar  sòlais  domh,  gidheadh 
cha'n'eil  mo  ghràs  ach  fann,  cha'n 
'eil  annam  ach  naoidhean  ann  an 
Criosd;  tha  mi  co  fada  o  fhoir- 
feachd,  's  gu  bheil  mi  air  uairibh 
ullamh  gu  tuiteam  an  ea-dòchas. 
Am  faic  thus'  a  nis  a  chraobh  mhor 
dharaich  ud,  nach  coltaich  i  ri 
doire  beag  na  ri  aon  chraoibh  ? 
gidheadh  mòr  mar  tha  i,  bha  i  aon 
uair  na  faillean  co  beag  ri  a  h-aon  a 
tha  fo  d'  achlais,  seadh,  eadhon  na 
cnò  bheag  dharaich;  uime  sin  na  d' 
thoir  ceill,  agus  na  dean  di-meas  air 
hi  nan  nithe  beag.  Ann  an  oibribh 


nàduir  agus  an  Sploraid,  's  ann 
uidh  air  uidh  tha  gach  ni  a'fàs, 
agus  o'n  toiseach  is  lughaa'teachd 
chum  Ian  f  hoirfeachd. 

Dhealaich  mi  ris  an  duine  thuig- 
seach,  fhiosrach  so,  agus  mar 
ghabh  mi  air  m'aghaidh  thacliair 
seann  saighdear  orm  a  bha  dol 
a'  m'ionnsuidh  air  ghnothach. 
Phill  e  learn,  agus  an  deigh  dhomh 
mo  bharail  o  thoirt  da  air  a  chùis 
m'an  d'thainig  e,  Dh'f  heoraich  mi 
dheth  cia  f  had  a  bha  e  san  arm, 
agus  an  deachaidh  riamh  a  leòn  ? 
Bha  mi  cuig  bliadhna  fichead  san 
arm,  dh'f  hosgail  e  bhrollach,  agus 
leig  e  ris  domh  iomad  aileadh 
creuchd  dhomhain  ;  agus  dh'innis 
e  dhomh  mar  an  ceudna  gun 
deachaidh  peileir  roi'n  ghualainn 
aige,  agus  a  h-aon  eile  roi  bhac  na 
h-easgaid,  o'n  d'eirich  an  ceum 
criibaich  a  bh'ann.  Is  iomad  com- 
panach  a  chunnaic  thu  tuiteam  ri 
d'thaobh  ;  an  saoil  thu'n  robh  iad 
uile  deas  gu  bhi  air  an  nochdadh 
ann  an  làthair  Dhe  ?  Chunnaic 
mi  raòran,  da  rireadh,  a'tuiteara, 
ach  mo  thruaighe,  cha  robh  ach 
beag  ùin'  aca  tròcair  a  ghuidhe, 
an  deigh  dhoibh  am  buille  bàis 
f  haotainn.  Agus  a'bheil  thus'  a' 
smuainteach  gum  bu  ghlic  an  ni 
dàil  a  chur  ann  an  trocair  asluch- 
adh  gus  an  d'thainig  an  t-àm  sin  ? 
Is  cinnteach,  a  deir  e,  gum  bu 
choir  dhoibh  iarruidh  ni  bu  tràth- 
aile.  An  d'thug  sin  ortsa  trocair 
iarruidh  an  deigh  an  cath  a  chur, 
air  eagal  gun  tuiteadh  tu  san  ath 
bhlàr  ?  Cha  d'thug  gu  dearbh, 
thuirt  e,  oir  cha  robh  mòr  shuim 
againn  do'n  chùis.  Bha  sinn  co 
eolach  air  a  bhàs  f  haicinn,  's  nach 
robh  umhaill  againn  deth ;  agus 
nan  deanamaid  moran  smuainteach 
uime,  dh'fhàsamaid  uile  'narcladh- 
airean.  An  saoil  thu  gum  fas  an 
duine  sin  air  a  bheil  eagal  De, 
agus  gràdh   dhà,  na    chladhaire  .•' 
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Cha  saoil,  a  deir  e.  oir  is  cuimhne 
leam  gun  robli  gill'  òg  diadhaidh 
gan  aon  chuideachd  rium  f  hein,  a 
bha  gu  riaghailteach  a  deanamh 
ììrnuigli,  a  seinn  shalm,  agus  a 
leughadh  a  Bhiobuill,  agus  clia 
robh  òganach  bu  stuama,  agus  bu 
mhisneachaile  na  e  san  arm. 
llachadli  e  suas  ri  beul  na'n  gun- 
nacha  mòr  gun  sgàth,  gun  eagal. 
'Se  cheud  f  hear  a  chaidh  suas  air 
barra-bhalladh  an  Daighnich  bu 
làidire  thachair  oirnn  san  Spainnd, 
agus  cha  b'e  sin  gniomh  a  chladh- 
aire. 

Bha'm  Freasdal  caoimhneil  a 
thug  thusa  tearuint  a  co  liugha 
cunnart.  An  d'aom  a  mhaitheas 
thu  gu  aithreachas  agus  ath-leas- 
achadh  beatha  ?  Cha'n'eil  nii  da 
nreadh  co  math  's  bu  chòir  dhomh. 
Innseamsa  dhuit,  a  charaid,  deir 
mise.  Mar  'eil  thu  creidsinn  ann 
am  Mac  Dhe,  a  thainig  chum  an 
t-saoghail  ashaoradh  pheacach,  ni 
tha  mi  tuigsinn  nach  'eil ;  gu  bheil 
uile  chiontaidh  do  bheatha  sios 
ann  ad  aghaidh  ann  an  leabhar 
cuimhne  Dlie,  an  làthairan  èiginn 
duit  seasamh  a  f  hreagradh  air  an 
son.  Ged  a  bha  thu  gu  minic 
ann  an  cunnart,  agus  ged  a  thainig 
thu  tearuint  as,  is  gearr  an  t-àm 
gus  an  e'ginn  duit  tuiteam  le  laimh 
fhuair  a  bhàis  ;  uime  sin  ghuidh- 
inn  ort,  mar  charaid  t-anama, 
thu  dh'  ullachadh  fa  chomhair  an 
am  sin.  Beachdaich  le  creidimh 
air  Uan  De,  mar  tha  e  air  a  leige 
ris  duit  anns  na  Scriobtuiribh ;  oir 
is  esan  a  mhain  a  tha  coniasach 
air  peacaidh  an  t-saoghail  a  thoirt 
air  talbh. 

An  deigh  dhomh  dealachadh 
ris  an  t-saighdear,  chunnaic  mi 
coslas  frois  a'  cruinneachadh,  agus 
chaidh  mi  do'n  cheardaich  gus  am 
biodh  i  thairis.  Cha  robh  a  stigh 
ach  an  Gobha  mòr  e  fein.  Bha 
glasan,  agus  lùdain  ro  laidir  air  an 


iirlar,  agus  bha  e  san  am  sandeach 
mis  a  stigh  a'  tomhas  glasan-làmh 
a  chriochnaich  e  tiota  beag  roimhe 
sin.     Ciod   so  an   obair   ealant  a 
tha  agad  an  diugh  a  Ghobhainn, 
a    deir   mise  ?     Tha,    ars'    esan, 
gnothaichean    a    bhuineas    do'n 
phriosun  ùr  a  tha  iad  a'togail  sa 
bhail  ud  thall :  'so  agaibh  glasan 
arson  lamhan  dhroch  dhaoine,  leis 
a  bheil  iad  air  am  bacadh  o  theich- 
eadh  agus  o   chron   a  dheanamh 
anns  a  phriosun.     An  saoil  thu, 
arsa  mise,  Nam  biodh  a  leithid  sin 
air  làmhaibh  gach  aon  a  tha  cion- 
tach  'an  aghaidh  Dhe,  nach  iomadh 
aon    a   bhiodh   ceangailte.      Gu 
dearbh'  le'r  cead,  ars'  an  Gobhainn, 
cha'n'eil   f'hios   agam    co    bhiodh 
fuasgailte ;    bhiodh  an   t-og  agus 
an    t-aosmhor,  uasal  i^agus     iosal, 
math  dh'fheudta  cuid  de  na  min- 
istirean  fein  air  an  ceangal.  Cha'n- 
eil   thu  fiid  am   mearachd,  thuirt 
mise ;  agus  nach  tròcaireach  Dia 
nach  'eil  a'cur  comharaidh  orrasan 
a  tha  briste  a  lagha.     Nach  tròc- 
aireach   e  nach  'eil  a'toirt  comas 
na  cainnte  o  luchd  nam  mionnan, 
a  thuigs'  o'n  mhisgear,  a  shùilean 
o"n  duine  f  heolmhor,  agus  cumh- 
achd  nan  dorn  o'n  duine  thuasaid- 
each,    chum    san  us    a    thoirt    do 
mhuinntir  eile  fuireach  o  leithid. 
Is  fior  sin,  ars'  an  gobhainn,  is  e 
suathadh  an  f  halluisbhàrraodainn. 
Than  t-iarunn  sin  trom  r'a  oib- 
reachadh,  a    deir    mise.     'S  ann 
agam  tha  f  hios,  ars'  esan,  ciod  is 
cruaidhe  n'an  t-iarunn?  ach  tha 
dhoigh  fhein  ri  ghabhail  air.     Ni 
an      teallach     a      thaislcachadh. 
Fhreagair  mi  gun  robh  cridhe  a 
pheacaich  mòrannibu  chruaidhe; 
ach    gum    bu    mhinic    le    Dia    a 
mhaothachadh  ann  an  teallach  an 
àiijhghair,  agus  acho'-eigneachadh 
gu  striochda  agus  lùbadh  mar  is 
àiU  leis.     DhTheòraich  mi  dheth 
an  robh  e  faighinn  rcic  mhath  do 
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na  glasan  agus  do  na  cùl-cheangail 
so  ?  Tha  mi,  deir  esan,  a'deanamh 
fichead  m'an  aon  a  b'àbhuist 
domh.  Tha  na  mearlaich  a'fàs  co 
lionmhor,  slieolta,  agus  gum  feum 
na  goibhnean  a  bhi  fas  ni's  teom' 
agus  ni's  seòlta  mar  an  ceudna ; 
oir  chi  mi  ged  a  tha  iad  a'crochadh 
cuid  de  na  mearlaich,  tha  gu  leoir 
a'tighinn  'nan  àite.  Nach  beann- 
aichte,  arsa  mise,  an  dùthaich  far 
nach  'eil  glasan  no  mearlaich  ;  far 
a'bheil  gradh  Dhe  anns  a  chiidho, 
agus  uime  sin  gach  aon  ionraic 
agus  beusach  ?  Tha  sin  fior,  ars' 
an  Gobhainn,  ach  f  had  's  a  bhios 
daoine  anns  an  t-saoghal  so,  do 
reir  coslais,  bi'dh  feum  air  glasan ; 
ach  air  mo  shon  f  hein,  cha  saoil 
mi  gur  fad  a  bhios  mi  ann  ;  tha 
mi  dol  air  m'ais  gu  mòr:  bha  mi 
saoithreachadh  le  fallas  mo  ghru- 
aidh  o  m'òige,  is  tha  mi  'fas  sgith 
do'n  t-saoghal  so  fein,  A  ghobh- 
ainn,  a  deir  mise,  innis  so  dhomh, 
c'àit  an  d  thèid  thu,  'nuair  a  dh' 
f  hàgas  tu  e  ?  Aig  Dia  tha  f  hios, 
cha'n'eil  mi  fhein  ro  chinnteach. 
Agus  anns  an  aineolas  sin  a'bheil 
e  comasach  dhuit  a  bhi  gun  iom- 
aguin  ?  Tha  iomaguin  orm  air 
uairibh,  a  deir  e,  agusgu  leoir  dhi ; 
ach  thig  obair  no  cuideachd  eig- 
inn  a  chuireas  na  smuaintean  sin 
as  m'  aire.  Dh'  fheòraich  mi 
dheth  an  robh  sin  glic  ?  Cha  'n 
eil  gu  cinnteach,  dh'  aidich  e, 
tha  fhios  agam  nach  'eil;  agus 
cha  'n  'eil  mi  sona  no  toilicht'  ann 
am  inntinn,  tha  mi  air  uairibh  a'faot- 
ainn  dùsgadh  mòr,  agus  an  t-ath 
la  tha  mi  ann  am  shuain.  Cha  'n 
'eil  mi  deas  gu  bàsachadh,  agus  a 
dh'  innse  na  f  irinn  duibhse,  tha 
uamhas  orm  roimhe.  Tha  Biob- 
uU  agad,  a  deir  mise,  is  urrainn 
duit  a  leughadh,  agus  dean  sin  le 
dùrachd  agus  le  iirnuigh.  llann- 
suich  e  gu  mion,  agus  faic  ann  an 
sin   na   rinn  Dia  arson  t-anama. 


Faic  ann  an  sin  an  taisbean  ion- 
gantach  air  gradh  Dhe  ann  an  losa 
Criosd.  Asluich  còmhnadh  a 
Spioraid  gu'm  fosgladh  e  do  shùil- 
can  agus  gu'n  taislicheadh  e  do 
chridhe.  Eisd  ri  cuireannan  na'n 
gràs,  tilg  thu  fein  ann  an  uchd 
do  Dhia,  agràdh,  cha  dealaich  mi 
Tint  gus  am  beannaich  ihu  mi. 
Slan  leat  air  an  am,  chi  mi  daoin' 
a  'tighinn  chum  na  ceardach,  agus 
bithidh  mi  ged  fhàgail.  Mo 
bheannachd  'n  ur  cuideachd,  ars' 
an  Gobha,  na  rachaibh  seachad 
orm,  ma  dh'  fheudas  sibh,  gun 
ghuth  a  dheanamh  rium. 

'N  uair  dh'  f  hag  mi  cheardach, 
bha  eagal  orm  gum  biodh  daoin' 
a'  fochaid  orm,  nam  buanaichinn 
anns  a  chleachda  so  a  bhi  labhairt 
ris  gach  neach  a  thachradh  orm, 
ach  tharruing  Dia  mi  gu  smuain- 
teachadh  cia  luach'or  a  tha 
anama  dhaoine,  cia  gearr  neo- 
chinnteach  a  tha  latha  na  'n  gràs, 
agus  cia  dlùth  a  tha  bàs  agus 
siorruidheachd  ?  Tha  thus'  a 
Dhe  gan  leirsinn,  cuidich  learn 
a  bhi  dileas,  math  a  dheanamh  ri 
m'  la.  agus  ri  m'  linn,  agus  biodh 
muinntir  an  t-saoghail  a'  fanoid 
mar  is  àill  leo.  Uaitse  tha  mi 
guidhe  gliocas,  dealas,  agus  gradh; 
deonaich  dhomh  Spiorad  Cliriosd 
leis  an  imich  mi  gu  dùrachdach 
o  àite  gu  àite,  a'  deanamh  maith. 


LAOIDH—]    Samuel 


12. 


"  Gu  ruige  so  cbuidich  an    Tighearna 
leinn." 

Tha  mo  thiirus  roimh  'n  fhasach   a   iiis 

gu  bhi  leidh, 
Thaiuig  feasgar  mo   Ikitheari  is  ileirpailli 

ino  re  : 
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Ach  aulichi.lh  mi  lois  gach  taii.gcaladid 

An  fhad  so,  a  Dhia,  gu  'n  do  chuidich 
thu  mi. 

'S  trie  a  shearg  mi  fo  eusluint,  's  a  ghuil 

mi  fo  bhròn, 
'S   trie  a  ghluais  mi   gu    deurach    gun 

èideadh  gun  lòn  ; 
Ach  dh'  earb  mi  a  Diaauns  gach  dcuch- 

ainn  is  d'ith, 
'San  fliad  so  a    Thighearna,    chui^ìich 
thu  nii. 

'S  ioma  caraid  bu  ehaomh  lcam  a  dhiob- 

air,  's  a  threig, 
'S  ìoma  dòchas  a  b'ait  leam  a  mheall  mi 

le  clieilg  ; 
Ach   do    cbàirdeas-se    sheas   anns   gaeh 

doilgheas  is  strìgh, 
.San    fhad  so  a  Thighearna,  chuidich 

thu  mi. 

Agus  seallaidh  mi  romham,  is  gabhaidh 

mi  beachd 
Air  gach  deuchainn  is  ànradh  tha  fath- 

asd  ri  teachd  ; 
Ach  m'anam  fo  gheilt,  no  fo  iomcheist 

cha  bhi  ; 
An  Dia  nach  do  dhiobair,  ciia  diobair   e 

mi. 

Ead.  leis  a  Guille-ghoikid. 

Tom  nam  Buachaillean  i 
lb29.  i 

COMHRADH  NA'N  CNOCHD. 
Tigh  aMhaoir. 

Maor.  Tubaist  air  a  inliada 
ghrànncla  sin  nach  coisg  sibh  e, 
ciod  a  cliomhartaich  a  th'air 
aire.  Fàilt  ort  Ailean  Bliàin, 
gabh  a  nios,  so  agad  àite-suidhe 
ri  taobh  na  seana-nihnatha.  Tha'n 
gealbhan  againn  fotliast  air 
meadlion  an  ùrlair. 

AiLF.AN.  Is  ninth  mar  tha  e, 
'S  e  'n  SLiidhe  bochd  a  ni  'n  gar- 


adli  beartach.  A'  bheil  sibh  air 
fad  gu  sunndach  ?  Cia  mar  tha 
sibhs'  a  bhean  ? 

An  t-sean-bhcan.  Tha  mi  'n 
eatorras  Ailean,  cha  'n  fheud 
mi  blii  talach.  Tha  mo  mheodh- 
air,  mo  chlaisteachd,  agus  mo 
fhradharc  agani ;  is  un-ainn  domh 
an  air'  a  thoirt  orm  f  hein  ;  sùil 
a  chumail  air  na  pàistean  ;  agus 
car  no  dhà  chuir  san  fhearsaid, 
agus  cha  'n  olc  sin  domhsa  a  tha 
ceithir  fichead  bhadhna  's  a  deich. 
Ail.  Is  taitneach  leam  a  bhean 
achuigeal  's  an  fhearsaid  fhaicinn. 
Is  fad  o  chunnaic  mi  roimhe  iad. 
Tha'n  calanas  a'  dol  gu  mòr  a 
cleachdadh ;  ma  's  i  chuibhl'  fein 
cha  chluinnear  ach  ainneamh  a 
crònan,  agus  arson"  srann  na 
cuibhle  moire,  cuairt  shunndach 
an  eachain,  agus  cnac  na  croise, 
cha  'n  aithne  dhomh  c'uin  a  chuala 
mi  iad. 

A  BHEAN.  Is  dithis  duinn  sm 
Ailean.  Tha  'n  calanas  da  rir- 
eadh  a'  dol  a'  cleachda.  Is  cuinshne 
leamsa  nach  rachadh  bean  do  'n 
bhuailidh,  le  cnò  bhainn'  air  a 
druini,  gun  a  chuigeal  's  an  fhear- 
said a  bhi  aice ;  agus  nach  neo- 
shunndach  tigh  gun  bhi  ri  sniomh. 
A'  bheil  obair  is  taitniche  na 
chuibhal  le  crònan  bòidheach,  an 
ceann,  's  an  lamb,  's  a  chas  a'falbh 
le  cheile,  a'  co'-fhreagradh  don 
duanaig,  agus  an  naoidhein  fein 
air  a  thàladii  gu  suain  leis  a  mhàn- 
ran  bhhin. 

Ail.  a  bhean  tha  sibh  atogail 
mo  chridhe.  Isminic  a  shaoil  mi 
nach  robh  obair  eil'  ann,  anns 
am  b'  eireachdail  a  shealladh  boir- 
eannach  tlachdmhor  na  na  seas- 
amh  ris  a  chuibhle-mhòir,  a'  tarr- 
uing  a  mach  a  rolaig  chlòimhe  Ic 
ceum  eatrom,  uallach,  a'  gluasad 
air  a  h-ais  gu  meadhon  an  tighe, 
a'  fiaradh  a  Uiimhe  suas  le  mor 
eireachdas,  a    pilleadh  air  a  h-ais 
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air  a  ceum,  agus  a  ruidh  an  t- 
enàthain  gu  faramach  suas  air  an 
dealgan  le  fonn  orain.  Agus  o'n 
a  thuit  dhuibli  labhairt  m'an  chrois, 
is  cuimhne  leam  'nuair  a  shaoil 
mi  nach  robh  innleaclid  air  an  t- 
saoghal  bu  mhò  na  i.  Is  minic  a 
shuidh  nii  aig  cosan  mo  mhàthar 
a'  feitheamh  gus  ani  buaileadh  i ; 
agus  nach  bu  taitneach  an  crann- 
dealbhadh  ri  taobh  an  tighe,  gach 
cuman,  mias,  agus  meadar  san 
tigh  fo  na  ceairslean  ;  ach  a  nis 
cha  'n  'eil  iomradh  air  a  leithid. 

Bean,  Agus  nach  'eil  a  bhuil, 
tba  ehlann  leth  rùisgte,  agus  na 
mnathan  fein  cho  sheang  chaol  ri 
miolchu,  le'n  luideagaibh  tana 
gallda  nach  cum  a  mach  fras. 
C'uin  a  chunnaic  thu  gùn-goirid 
na  eireasaid-uachdair  de  stubh 
làidir  dijcha,  air  a  hosrachadh  gu 
bòidheach  sa  mhuileann-luaidh, 
air  a  h-aon  diubh  ?  Cha'n  e  coslas 
mnathan  dùchadh  atha  oirre  san 
am,  ach  coslas  leth  mhnathan 
uasal  bochd,  a'  strigh  ri  riomhadh 
air  nach  urrainn  doibh  ruigheachd. 
An  saoil  thu  m'as  i  mo  nighean 
Ceit,  bean  an  tighe  so  fein,  am 
faic  thu  obair  na  laimh  ach  a' 
fuaidheal  faoineachd  eiginn :  's 
ann  aic  a  tha'n  aon  duine  is  mo 
foighidinn  air  an  do  chuir  mi 
riamh  eolas ;  cha'n  e  gu  bheil  e 
fein  'san  làthair  atha  toirt  orm  sin 
a  ràdh. 

Maor.  Tapadh  libh,  a  mhàth- 
air-chèile,  seasadh  sibhse  na  fir. 

Bean.  Seasaidh  mi,  is  fiach  iad 
sin.  Cha'n  ann  a'  seasamh  san 
dorus,  no  mach  air  a  chnochd,  a 
dhfhaicinn  cò  tha  'gabhail  an 
rathaid,  mar  bhios  na  mnathan,  a 
bhios  iadsan.  C'àite  bheil  thu 
Cheit  ? 

Ceit.  Cha'n'eil  mi  fad  air  falbh 

a  bhean,  gabhadh  sibhs  air  ar  n- 

adhart,  cha'n  iarradh   ur  cliamh- 

uinn  an  sin  agus  Ailean  Ban  spòrs 

VOL.  r. 


a  b'f  hearr  na  bhi  cuir  8Ìos_  air  na 
mnathan 

Ailean.  Am  biodh  na  mnath- 
an, a  bhean,  ris  a  phiob-thombac 
ri'r  ceud  chuimhne-sa? 

Bean.  PioB-thombac !  ud  ud, 
cha  bhitheadh,  cha'n  fhaca  mi 
f  hein  bean  chliùiteach  rithe  riamh: 
obair  nam  bana-cheard ;  cha'n 
f  hearr  e  ann  am  bharail  f  hein  no 
an  t-òl ;  agus  tha  iad  'an  dlii 
dhàimh  r'a  cheile. 

Ail.  Theagamh  nach  robh  an 
t-ol  ro  bhitheanta  san  am  sin,  am 
measg  nam  ban,  ni's  mo  na  an 
torabaca  fein. 

S.  Bhean.  Gu  deimhin  cha 
robh,  b'ainmig  a  gheibheadh  tu 
bean  san  dùthaich  a  ghabhadh 
gloin'  uisge-bheatha ;  agus  do 
thaobh  iad  a  bhi  misgeach,  cha  b' 
aithne  dhomh  ach  aonaigeannach 
ris  an  canadh  iad  Seonaid  ni  'Ic 
grisinn,  agus  b'ainmeil  i.  Ach  's 
mòr  m'eagal  gu  bheil  a  leithid  na 
dhà  a  nis  ann. 

Ailean.  An  saoil  sibh  a  bhean 
nach  sgob  iad  as  gloine  do'n  treas 
tarruing  a  nis,  co  sgiobalta  ri  aon 
f  hear  san  dùthaich.  Cha'n  e  sin 
uir  e  bhean,  ach  thèid  iad  le 
cheile.  gun  f  hirionnach  na'n  cuid- 
eachd,  do'n  tigh-òsda,  agus 
glaodhaidh  iad  air  leth-bhodach, 
agus  òlaidh  iad  e  gu  smiorail. 

S.  Bhean.  Na  beisdean  I  an 
saoil  thu  f  hein  a'  bheil  sin  fior  ? 
Carson  naca  'eil  iad  a'cur  tarrang 
'na'n  cluais  ri  còmhla  na  h-Eagluis? 
Carson  nach  'eil  iad  d'ancuranns 
a  bhrangas;  chunnaic  mi  Minis- 
teir  a  chuireadh  gun  odhar  na  h- 
Eagluis  oirre. 

Ceit.  'Sin  sibh  a  bhean  !  agus 
leigidh  sibh  leis  na  fir  a  dheanamh 
mar  thogras  iad ;  is  coma  ged  a 
bhiodh  iadsan  air  mhisg. 

S.  Bhean.  Cha  choma;  cha'n'- 
eil e  ceadaichte  dhoibhsan  ni's 
mo  na  tha  e  do  na  mnaithibh,  ach 
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feudaidh  mi  so  a  ràdh  air  an  son, 
gur  ioma  duine  tba  air  a  tliarruing 
gu  Ò1,  nach  'eil  gaolach  air  deocli, 
a  tha  stuama,  furachair  am  bith- 
eantas,  ach  cha'n'eil  leth-sgeul  aig 
mnaoi  ach  dubh-ghaol  na  dibhe. 
Cha'n  f  haicear  te  sa  cheud  diubh 
a  tha  aon  uair  toigheach  air  a 
chuirear  uaithe.  Cùl  mo  làimhe 
riu ;  is  uamhasach  an  ni  curam 
tighe  agus  ieanaban  a  bhi'n  earbsa 
riu. 

Maor.  Togamaid  deth,  chi 
mi'n  Gobhainn  mòr  a'  tighinn  a 
stigh.  Fosgail  an  dorus,  Iain 
bhig. 

Ceit.  Gabhaibhanuas  adhuine, 
is  math  an  t-àm  an  d'thainig  sibh. 
Cha  d'f  hag  iad  so  sgrid  anns  na 
mnaithibh  bochda  'ga'n  caineadh, 
agus  ag  ràdh  gu  bheil  iad  a'  dol 
ni  's  meas  a  h-uile  bhadhna. 

GoBH.  Ma  tha  na  mnathan  a' 
dol  ni  's  measa,  tha  na  daoin'  a' 
dol  seachd  uairean  nis  meas. 

AiLEAN.  Is  bochd  sin  'sa  h- 
uile  cothrom  a  th'aca. 

GoBH.  Biodh  an  cothrom  mar 
thograse;  ach  'si  so  an  fhirinn. 
Chi  thu,  math  dh'fheudta,  bean 
no  dha  a  ghabhas  dram,  ge  tàm- 
ailteach  e  r'a  innse,  ach  cia  liugha 
bean  bhochd  san  dùthaich  a  tha 
gu  stuama  foighidneach,  a'stri  fo 
ioma  doilgheadas  gusan  teaghlach 
arach,  le  beag  còmhnadh  o  na 
daoinibh  misgeach,  gtròghail  ris 
a'bheil  iad  pòsda.  Is  beag  dhiubh 
a  theid  do  mhuileann  no  cheard- 
aich,  a  reiceas  boll  eòrna  no  clach 
mhine  gun  dram  agus  dram  a  bhi 
ac  air  a  thàiltibh.  Nach  "eil  fir 
na  sgireachd  so  fein  a'  cur  a  mach 
ann  an  61  na  chuireadh  aodach 
air  gach  leanabh  rùisgt'  a  th'  ann, 
a  bheireadh  sgoil  do  gach  dill- 
eachdan,  agus  a  chuireadh  am 
BiobuU  anns  gach  laimh  anns 
nach  'eil  e.  Nach  iomad  bean 
bhochd,  an  deigh  a  pàistean  ocrach 


ruisgte  chura  chodal,  a  tha  suidhe 
taobh  an  droch  ghealbhainn,  a' 
feitheamh  a  companaich,  a  tha 
mach  gu  stròghail,  gleadhrach  san 
tigh  òsda,  a  cosd  na  chumadh  iad- 
san  gu  cuanda  aig  an  tigh  ;  agus 
an  uair  a  thilleas  e  a  stigh,  le 
mionnachadh  agus  le  malluchadh, 
a  mhaoitheas  an  dorn,  ma  their  1 
ris  gur  olc. 

AiLEAN.  Cha'n'eil  teagamh 
nach  'eil  beagan  de  sin  ann,  ach 
tha  iomad  atharracha  maith,  ma 
choinneamh  sin,  a'teachd  air  an 
duthaich ;  agus  tha  na  daoin'  a' 
fas  ni's  fiosraich  agus  ni's  eolaich 
na  bha  iad- 

GoBH.  Air  t-athais  Ailean,  tha 
mi  seachd  sgith  a  bhi  cluinntinn 
dhaoin'  a'  labhairt  mar  sin.  Tha 
eòlas  o  leabhruichibh  a'  sgaoileadh 
ni  's  mo  air  feadh  na  tire  :  ach  an 
cuir  thu'm  fiacha  orm  gu  bheil 
tuath-cheatharna  na  Gael'tachd 
ni's  tuigsiche  agus  ni's  measaile 
na  bha  iad?  A'  bheil  barrachd 
tlachd  'na'n  cuideachd,  no  tùr 
nan  seanchas?  A'bheil  iad  co 
duineil,  càirdeil,  no  co  treun, 
foghainteach  ?  A'  bheil  iad  eadh- 
on  CO  aoigheil  na'n  coslas,  co 
tlachdmhor  air  faiche,  co  easguidh 
tapuidh  air  muir  agus  air  tir  ?  Tog 
dheth,  cha'n'eil  annt  ach  na  sioch- 
airean  bochd  'an  coimeas  ris  na 
daoinibh  coir  o'n  d'thainig  iad. 

Ailean.  Cha'n'eil  mi  'g  ràdh 
gu  bheil  iad  co  foghainteach, 
treun,  cha'n'eil  fàth  gu'mbitheadh; 
chs'n  ann  le  neart  nan  dorn  a 
bhelrear  a  mach  a  choir  a  nis ;  ach 
nach  'eil  iad  ni  's  diadhaidh,  ni's 
eolaich  air  am  Biobull  ?  bu  bhochd 
mar  bitheadh  ;  agus  na  daoin'  òga, 
dealasach,  foghainteach  a  tha 
searmonachadh  nam  measg. 

GoBH.  Do  thaohh  diadhachd,  is 
doirbh  a  ràdh  cò  dha  a  bhuineas 
sin.  Ma  dhearbhas  aidmheil  ard, 
agus  teangadh  bliinn  blilasda,  agus 
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a  blii  labhairt  mu  theagasg  agus 
mun  chlèir,  's  eiginn  domh  aid- 
eachadh  gu  bheil  mòran  diadlmchd 
teadh  na  dùchadh  ;  ach  tha  giulan 
ann  a  tha,  ann  am  bharailse,  na 
dhearbliadh  air  diadhachd  ni  's 
niò  na  cainnt,  agus  's  ann  an  so 
a  tha  iad  ann  an  deigh  laimhe.  An 
abair  thu  rium  gu  bheil  iad  fir- 
inneach  na'n  cainnt  's  nan  geall- 
ainaibh,  stuama  'na'n  giulan,  seas- 
mhach  ri'm  focal,  gun  f  heum  air 
tianuisean  no  sgriobhadh.  A' 
bheil  iad  fialuidh,  seirceil,  carth- 
annach,  gun  fharmad  no  cùl- 
chàineadh,  gun  a  bheag  de'n 
teangaidh  leam  leat?  A'  bheil 
an  òigridh  modhail,  nàrach,  màl- 
ta,  beusach?  Ailean;  eisd  rium, 
tha  mi  nis  a'  fas  sean,  's  iomadh 
atharrachadh  maith  a  chunnaic  mi 
teachd  air  a  Ghaeltachd  a  dhùisg 
mo  thaingealachd.  Chi  mi  mòran 
sgoilean,  agus  tha  aoibhneas  air 
ma  chridhe.  Chi  mi  'm  BiobuU 
anns  gach  bothan,  agus  buidh- 
eachas  do  Dhia  air  a  shon,  chi  mi 
leabhruichean  maith  ann  an  làmh- 
aibh  dhaoine,  agus  am  freasdal  a 
shoirbheachadh  leosan  a  tha  'gan 
cur  a  mach.  Tha  mi  cluinntinn 
ministeirean  oga  diadhaidh,  is 
fiach  eisdeachd,  agus  gun  robh 
beannachd  an  Ti  is  àirde  an  cois 
an  saoithreach ;  ach  a  dh'aindeoin 
so  uile  is  cianail  ri  smuainteach- 
adh  an  an-diadhachd  chomhar- 
aichte  a  tha  mach  air  feadh  na 
tire.  Cha  ruig  thu  leas  uime  sin 
na  h-uiread  a  ràdh  mu'n  atharr- 
achadh mhaith  a  thainig  oirnn. 

Ailean.  Nach  cuala  tu  am 
Ministeir  fein  ag  ràdh  gun  d'- 
thainig  atharrachadh  beannaicht' 
air  an  t-sluagh. 

GoBH.  Tha  Ministeir  na  dhuine 
maith,  ach  is  duin'  òg  e  ;  cha  robh 
e  colach  orrasan  a  dh'fhalbli. 
Ma  tha'n  sluagh  co  ro  mhaith  'sa 
tha  c  'g  ràdh,  c'arson  nach  'eil  c 


cur  air  leth  nam  foirfeach  sin  air  an 
robh  e  labhairt  o  cheann  thri 
bliadhna?  ach  's  duilich  dha. 
Dh'fhalbh  na  daoin'  a'  b'airigh 
air  suidhe  mu  chrannaig,  agus  cha 
d'thainig  ach  pronnag  bhochd 
nan  àite.  Agus  a  thaobh  na 
thuirt  thu  nochd  co  trie  ann  iid 
sheanachas,  mu  na  Ministeirean 
ùra,  òg,  dealasach,  a  tha  co  lion- 
mhor  air  feadh  na  dùchadh,  tha 
iad  mòran  diubh,  tha  mi  'g  aidea- 
chadh,  mar  sin,  agus  tha  mi 
CO  gaolach  umpa  riutsa,  na  duin' 
eile;  ach  ann  am  moladh  na  tha 
beo,  na  cluinneam  di-moladh  air 
na  mairbh.  Is  mi  a  chunnaic,  'sa 
chual  iad,  b'  aoigheil  an  coslas, 
agus  bu  bhuadhar  an  cainnt. 
Chunnaic  mi'n  co'thional  mòr  air 
ghluasad  fo  chumhachd  an  cainnt. 
Is  minic  a  dh'f  hairich  mi  reachd 
am  mhuineal  le  uamhann,  agus  a 
shaoil  leam  gun  togadh  clochan  an 
tighe  fianuis  leo.  Ann  an  càr- 
amh  gràs  an  t-soisgeil  fa  chorahair 
a  pheacaich,  O  cumhachd  agus 
blasdachd  an  cainnt;  ach  dh'- 
fhalbh sibh,  a  ghaisgich  nam 
buadh,  agus  iarram  solas  gu  trie 
ann  an  sile  mo  dheòir  air  na  tul- 
aichibh  uaine  fo  bheil  sibh  'nar 
suain.  Ach  tha  sinn  uile  mar 
cheo  air  an  t-sliabh. 


MAIllI  ALUINNBHOIDHEACH. 

Fonn — Catharine  Oyie. 

A  bhruchaibh,  uillt,  's  a  thulaichean. 

Mil  Chaisteal  Inbhirlochai, 
Giir  taitneach  leam  bhur  sruthanan, 

'S  bhur  bruthaichean  foneòinein  : 
'An  sill  bioilh  Samhradh  luiscineacli 

A'  tuineachadh'  an  comhuuidh. 
An  sin  do  ghabh  mi  cead  gu  brhth' 

Do  m'  Mhaiii  aluinn  bliòidiiich 
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Bu  dosrach  duilleach  barraich  ghuinn, 

Bu  mhllis  Bgitheach  blàth'or. 
Is  mi  fo'  f  hasgath  cilbhraidh  dr, 

'S  mo  Run  rium  dlUth'  ga  ckramb, 
Ghrad  rinn  an  tiom  dol  seachad  oirn, 

Gun  aire  dhuinn,  'n  ar  solas ; 
Oir  b'annsa  leam  no  beatha,  gràdh 

Mo  Mhairi  Aluinn  bhòidhich. 

Le  h-iomadh  bòid,  is  miinran  blàtli 

Mo  Ghràdh  a  rinn  mi'  phògadh, 
'S  a'  gealltuinn  trie  mi  'thachairt  orr', 

Ar  dealachadh  bha  bronach  : 
Ach  O  mo  chreach  !  an  rèodhadh  bàis 

A  sgar  mo  Ghradh   n  a  h-òige  ; 
Gur  fuar  an  Uaigh,  an  t-ilite  taimh, 

A  th'  aig  rao  Mhairi  bhoidhich. 

Gur  fuar  's  a'  bhks  ambeulan  gràidh 

Is  trie  a  bha  mi  'pogadh, 
Is  duint'  gu  bràth  a  mWog-shuil  bhlàth 

Bha  daonnan  càirdeil  dòmhsa ; 
Is  anns  an  uir  tha  'n  Cridh'  a'  cnamh 

A  thug  dhomh  gradh  le  deòdhas — 
O!  'n  cridh'mo  chuimbidh  Bith  gu  brath 

Aig  MiViri  aluinn  bhoidhich. 

Ead.  le  Abrach, 


BLIADHNA  THEARLAICH. 
"  Thoir  a  nail  leat  Pannal  ghruagach, 
Luaidheas  an  clodh  ruadh  gu  daingean." 
Agus  h-ò  Mhòrag,  &c. 

An  deigh  do  Phrionns'  Tear- 
lach,  agus  d'a  dhaoine  sea  seach- 
duinean  a  chaitheanih  ann  an 
Dun-eidean,  agus  'nuair  thug  e 
dùil  nach  eireadh  tuille  dhaoine 
leis,  chuir  e  roimhe  Sasunn  a 
thoirt  air,  ged  a  bha  chuid  bu 
mho  de  Shasann  fo'n  armaibh 
chum  cur  na  aghaidh.  Bha 
fiughair  aige  ri  còmhnadh  as  an 
Fhraing,  agus  bha  Ian  earbs'  aig  a 
cruadal  nan  daoine  bha  leis  san 
am.  Air  latha  Sàmhnadh  dh'f  hag 
e  Lùchuirt  a  shinnsir,  agus  chuir 
se  8  fein  air  ceann  a  chuid  dhaoine, 
a  bha  nis  ann  an  rogha  misnich, 


leis  an  f  hois  a  f  huah*  iad.  Bha 
ann  diubh  mu  thimchioU  sea  mile 
fear,  agus  còrr  agus  an  leth  na'n 
Gaedhil,  a  bha  'nan  deagh  uidheam 
a  thaobh  eididh  agus  armachd. 
Ochd  làithean  na  dhèigh  sin  chaidh 
iad  a  steach  do  Shasunn,  agus 
chuartaich  iad  Carlisle,  a  sheas  a 
mach  car  latha  no  dha  nan 
aghaidh,  ach  a  gheill  dhoibh  fa 
dheireadh,  for  an  d'fhuair  e  mòran 
armachd,  each,  agus  nithe  luach- 
mhorachaidha  thasguidh  suas  ann, 
a  bhuineadh  do  uaislean  na  dùth- 
cha  m'an  cuairt.  Chuir  a  bhuaidh 
a  f  huair  e  air  a  bhaile  so,  iongantas 
air  an  rioghachd  uile  ;  smuaintich 
iad  nach  robh  aon  ni  eacomasach 
do  na  Gaedhil ;  's  nach  robh 
dhoibh  ach  gabhail  air  an  aghaidh 
do  Lunnainn,  a  bhuannachd  na 
bha  nam  beachd.  Ach  o  so  a 
mach  cha  robh  soirbheachadh  leo. 
Thòisich  easaonachd  nam  measg 
fein.  Bha  cuid  arson  dol  direach 
air  an  adhart  do  Lunnainn,  agus 
cuid  eile  arson  pilleadh  air  an  ais. 
Thainig  Diùchd  Uilleam  agus  an 
t-arm  dearg  a  bha  maille  ris  ann 
am  Flànnras,  dhachaidh:  bha 
deich  mile  de  dh'arm  deanta  ann 
an  aon  champ,  a  bhàrr  air  feachd 
lionmhor  a  thogadh  'an  Lunnainn, 
air  an  robh  'n  Righ  fein  'na  chean- 
nard.  Ghairmeadh  comhairle 
choguidh  ann  an  Carlisle,  agus 
'se  smuaintich  iad  dol  air  an 
aghaidh.  Cha  d'èirich  duine  de 
na  Sasunnaich  leis,  gus  an  d'ràinig 
iad  Manchester,  agus  threig  mu 
mhlle  fear  d'a  dhaoine  fein  e  o 
dh'f  hag  e  Dun-eidean:  Ann  am 
Manchester  fhuair  e  mu  dha 
cheud  fear.  Ghabh  e  air  adhart 
air  an  t-slighe  do  Lunnainn,  gus 
an  d'rainig  e  Derby,  asdar  cheithir 
làithean  o  cheann-bhaile  mòr  na 
rioghachd.  Bha'n  da  arm  an  so 
mar  bheagan  mhiltean  da  cheile, 
agus  bha  fiughair  aig  na  Gaedhil 
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a  Ii-uile  mionaid  a  bhi'n  sàs  anns 
an  arm  dhearg.  Nuair  a  chualas 
ann  an  Lunnain  gun  robh  na 
Gaedhil  co  dlu  dhoibh,  glac  oillt 
agus  uamhunn  gach  neach  san 
aite ;  agus  cha  robh  an  t-arm 
dearg  fein  saor  o  eagal,  ionnas 
nam  biodh  iad  air  coinneachadh 
san  am,  bi  barail  dhaoine  gum 
buadhaicheadh  na  Gaedhil,  agus 
gu'm  feudadh  righ  Deorsa  an 
rioghachd  fhàgail  mar  rinn  righ 
Seumas  roimhe.  Ach  chunnaic 
am  Freasdal  iomchuidh  a  chùis 
òrduchadh  air  dhòigh  eile.  Fhuair 
am  Prionnsa  fios  gun  robh  tri 
mile  saighdear,  fo  Mhor'ear 
Strathallan  atighinn  nan  deigh 
chum  an  còmhnadh ;  agus  an 
deigh  comhairle  choguidh  a  chum- 
ail,  shùnraich  iad  nachrobh  dhoibh 
ach  amaideachd  aghaidh  a  thoirt 
air  feachd  colionmhor;  a  dh'ain- 
deoin  na  dh'fheud  am  Prionns'  a 
radh,  no  dheanamh,  chuir  iad 
rompa  pilleadh  air  an  ais  do  Al- 
buinn. 

Ghluais  am  feachd  fada  roimh 
latha,  agus  o  nach  d"innse  dhoibh 
ciod  a  bha'm  beachd  na'n  Cean- 
nard,  shaoil  iad  gun  robh  iad  a'dol 
'an  coinneamh  an  nàmhuid ;  bha 
iad  ann  an  àrd  mhisnich,  agus  ro 
dheonach  gun  tachradh  sin  ;  ach 
'nuair  thainig  solas  an  latha  's  a 
thuig  iad  gur  ann  a'pilleadh  a  bha 
iad,  cha  mhòr  nach  deach  iad  air 
bàinidh  le  farran  agus  miothlachd, 
agus  inntinn  Thearlaich  fein  thuit 
i  gu  tur.  Bha  dol  air  ais  na'n 
Gaidheal  air  a  chumail  co  diomh- 
air  's  gun  robh  iad  asdar  da  latha 
air  an  t-slighe  do  Albuinn,  ma'n 
do  thuig  an  t-arm  dearg  gun  do 
phill  iad.  Co  luath  'sa  chuala 
Diuchd  Uilleara  so,  chaidh  e  air 
an  tòir  leis  gach  feachd  a  b'urrainn 
da  a  chur  r'a  chèile ;  agus  thainig 
e  suas  riu  aig  Clifton.  Bha  chuid 
fa  dheire  de  arm   Thearlaich  fo 


riaghladh  Mhor'ear  Dheorsa 
Mhuire.  Bha  Stiubhartaich  na 
h-Apunn,  Mac  Dhò'iU  Dui  sa 
dhaoine,  Clann  Dòmhnuill  Ghlin- 
ne-garadh,  agus  reiseamaid  Fir- 
chluainidhaige,agus  leis  abhuidh- 
eann  bhig  so  chuir  e  roimhe, 
aghaidh  a  thoirt  air  na  Sasunnaich 
a  bha  nise  suas  riu.  Bha  dorcha 
nan  trà  ann,  cha  robh  aca  ach 
fann  sholas  na  gealaich,  'nuair 
chaidh  iad  an  caramh  a  cheile. 
Thugadh  greadan  goirt,  chuireadh 
an|ruaig  air  na  Sasunnaich,  mharbh- 
adh  ceud  gu  leth  dhiu,  ach  cha 
do  thuit  ach  dà-fhear-dheug  de 
na  Gaidheil.  Lean  a  chuid  de'n 
arm  a  chuir  an  total  so  a  chuid 
eile  aig  an  robh  toiseach  orra ; 
agus  air  do  Thearlach  tri  cheud 
fear  fhàgail  ann  an  Daighneach 
Charlisle^  ghabh  e  fein.  agus 
each  air  an  adhart  do  Albuinn. 
'Nuair  a  ràinig  iad  a  chrioch, 
bha'n  amhuinn  Esc  air  at  co  mòr 
's  gu'n  robh  e  deacair  dhoibh  dol 
thairis  :  ach  'nuair  a  chunnaic  iad 
fraoch  badanach  an  dùthcha  feia 
thog  e  am  misneach,  fhuair  iad  a 
nunn,  agus  thog  iad  aon  iolach 
ghairdeachais,  a'di-chuimhneach- 
adh  na  thachair,  agus  suarach  mu 
na  bha  rompa. 

Mar  so  air  an  am  so  chricch- 
naich  an  oidheirp  e  thug  iad  air 
Sasunn;  agus  oidheirp  a  b'fhogh- 
aintich  cha  d'thugadh.  Mhair  an 
ionnsuidh  so  sea  seachduinean  ; 
agus  thugadh  i  ann  an  dùthaich 
agus  am  measg  dhaoim  a  bha 
naimhded  doibhsan,  agus  na  bha 
'nam  beachd.  Thugadh  an  ionn- 
suidh ann  an  làthair  feachdan 
lionmhor,  ach  air  an  robh  sgàth 
teachd'nan  rathad.  O'n  la  a  chaidh 
iad  a  stigh  do  Shasunn  gus  an  do 
thill  iad,  cha  do  chaill  iad  a  cuig 
mile  fear  ach  da  f  hichead.  Ghiul- 
ain  iad  a  bhratach  a  thogadh  ann 
an  Gleann-fionain  gu  buadhar  a 
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stlgh  do  chrldhe    Shasunn,    agus 
thug  iad  air  a  h-ais  i  gun  tàraailt 
fliaotainn  as  gach  cunnart  anns 
an  deach  i. 
T — o. — 


Dh'elrich     ath-bhuailt     caoin      chriith 

Lorma. 
Bu  chosail  an  òigh  ri  neul  geal, 
A  ir  aghaidh  na  gealaich  san  earra-dhubh . 


CAOI  URAIN. 

Bha  cheum  gu  Dunalbha  san  oiclip, 
B'ioghna  leis  fhaotainn  dorcha  ; 
Chleachd  da  reul  ghorm  bhi  dearsa, 
Ach  dhriiid  am  biis  deart-shuile  Lorma. 

A  Lorma,  c'àit  an  tàmh  dhuit  ? 
lonad  do  phraimh  ca'bheil  e? 
'N  do  ghlac  an  oich'  thu  san  f  hasach, 
Air  aghaidh  nan  ard-bheann  seilge  ? 
Og-bhean  an  iughair,  is  caoin  slios, 
'S  truagh  nach  fios  domh  do  chonuidh. 
An  i  cois  na  creige  do  thuineach, 
Aig  bile  nan  sruthan  uaigneach  ? 
Ma  's  i,  do  blu-oUach  bidh  fliuch, 
Bidh  e  fliuch,  is  tha'n  oiche  fuarraidh. 
Ach  tha  thu  ghna  le  m'auam  fein, 
A  ghaoil,  gu  ma  seimh  do  bhruadair  ! 

A  thaibhsean  air  osnai  'na  h-oicho 
Buinibh  gn  caoineil  ri  m'  ghaol, 
Tha  iè  air  a  gnfiis  's  i  ri  gaire, 
Na  seidear  o  m'  ghradh  e  le  gaothaibh. 

Caoin  is  seimh  fodhoinionn  nan  speur, 
Tha  m'  annsachd  fein,  's  a  h  -iiigh  air 

Uran; 
Na  dilisgear  i  le  rua-bhoc  an  raoiu, 
No  le  caochan  a  ghlinne  dhiomhair. 
Fhlrein  f  hiadhaich  nam  bcaiin, 
Na  biodh  t-f  harum  an  gleann  mo  ghaoil. 
Caidil,  a  ghaoil,  gun  smuairean, 
Aig  sruthan  uaigneach  nan  ioma  bad  ; 
Mar  chagar  beacha  na  bruaiche, 
Measg  ròsan  uaigneach  nan  ullt, 
A'  croma'  fo  dhrùchd  na  maidue 
Thig  mise  gu  d'  chadal  a  Lorma. 
Sdimh  gun  robh,  ghaoil,  do  thamh, 
'S  mo  thuiteas  pramh  orm  fein, 
Eirich  an  aisling  mo  chadail, 
'S  biodh  do  ghniiis  gu  farasda  mhlta. 
Leag  e  thaobh  ri  Albha  nan  cos, 
Thuit  cadal  mar  cheo  air  a  rosg, 
Au  dearsa  na  gealaich  's  nan  srutb, 


AISLING    A    GHAEL    ANNS    A 
BHAILE. 
"  Air  sruth  aimsire  a'  snàmh 
G  u  neo-churamach  tha  ihrach  an  duine.  * 
Laoidh  Ixii. 

A  Theachdaire  Ghaelich  ; 

Thachair  dhomh  aon  oidh" 
che  o  cheann  ghoirid  a  bhi  leugh- 
adh  na  laoidh  anns  am  bheil  na 
briathran  so,  agus  air  dhomh  a 
bhi  'nam  aonar  thòisich  mi  ri 
cnuasach,  agus  ri  coimeas  an  t- 
saoghail  ri  cuan,  agus  an  luchd- 
aiteachaidh  ri  Bàtaichean.  B'ard 
da-rireadh  am  fonn-inntinn  'san 
robh  mi  :  nuair  bheachdaichinn 
air  Breatunn  an  àigh,  bha  mo 
chridhe'cur  thairis  le  taingealachd 
do  Dhia  gur  h-ann  a  bha  mi  fein 
a'  seoladh,  for  nach  ruiginn  a 
leas  cala  f  hàgail  gun  chairt  gun 
chompaist,  agus  gun  f  hear-iùil ; 
agus  far  an  robh  na  reuita  do 
ghna  ram  faicinn.  Ach  'nuair  a 
smuainich  mi  air  na  muilleinibh  a 
ta  seoladh  fad  am  beatha  gun 
ghealach,  gun  chairt,  gim  chom- 
paist, gun  reul-iùil,  ghuil  mo 
chridhe,  agus  shil  mo  shùilean  I 

Anns  an  staid  inntinn  so  thuit 
m  am  chodul  agus  air  leam  gu'n 
robh  mi  ann  an  seomar  luinge. 
Chuala  mi  ùpraid  f  huathsach  os  mo 
cheann, — na  seoladairean  a'  seinn 
'sa  nuallanaich, — cuid  ri  iolach 
eibhnis,  cuid  ri  èigh  mhuladaicli,— 
a  ghaoth  a'feadaireachd  a'measg 
na  cainipe  shuas,  agus  an  fhairge 
'slachdradh  a  daraich  ! 

Ghlaodh  mi  fein  le  graide  ri  fear 
a  bha  'tearnadh  an  fhàraidh, 
"  Ciod  e  so  I  Ciod  e  so  I 
C'àit    am   bheil    sinn  ?"     "  Tha 
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sinn,"  ars'  esan  "  a'togail  an  acair 
'sa  gabhail  a  chuain, — cuan 
gàbhaidh  na  beatha ;  tlia  naoidh- 
eineachd  bhras  air  an  sdiuir,  a 
dli'aindeoin  co  theireadh  e."  Rug 
e  air  sgornan  air  searraig  uisge- 
bheatha  a  bha  ann  an  cliabh,  agus 
suas  a  ghabh  e,  a'seinn 

"  O  cha'n'eil  miilad  oirn, 
Ciod  a  chuireadh  mulad  oim? 
Mulad  cha'n'eil  oirn  na  giiiaim, 
Gm'  fada  uainn  a  ghabhadh  e."  &c. 

Lean  mi  air  a  shail,  's  fhuair 
mi  mi  fein  a  nis  air  clar  uachd'rach 
no  luinge, — dh"amhairc  mi  ann  an 
ceithir  àirde  an  athair.  Bha'n  long 
direach  air  togail  a  mach  o  chala, 
— chunnaicmi  air  an  sdiuir  eileana, 
beaga  do-àireamli, — cùirn  is  sgeir- 
ean  a  nochdadh  an  cinn  an  sud 
'san  so,  air  cbor  's  gu'n  robh  e 
mar  mbiorbbuill  dhomh  cia  mar 
a  tbainig  sinn  trompa.  Thionn- 
daidh  mi'n  sin  ri  toiseach  na 
luinge,  agus  chunnaic  mi  gu'n  robh 
sinn  ag  inntrinn  air  cuan  ùdlaidh, 
iargalt.  Cha  robh  na  tonnan,  gu 
dearbh,  ag  eiridh  ro  àrd,  no  fathast 
a  briseadh  'nan  caoran,  ach  bha 
coltas  CO  gruamach  air  an  iar- 
mailt  's  gu'n  robh  an  cuan  fein 
mar  gum  beadh  a  gabhail  fiamh- 
eagail,  agus  bha'n  ceo  co 
trom  romhainn,  's  air  gach 
taobh,  s'  nach  b'urrainn  do'n 
neach  a  b'fhearr  fradharc  thar 
seoladh  mionaid  fhaicinn!  Cha 
b'fhada  gus  an  do  thuig  sinn  nach 
robh  an  linne  tearuinte,  oir  shaoil 
sinn  gu'n  tilgeadh  an  long  an 
sdiuir  tri  uairean  a  cheud  latha  le 
sgeiribh  lair,  '  s  le  oitiribh  gain'- 
mhich.  Chunnaic  sinn  ceudan 
a'dol  fodha  air  gach  taobh  dh'inn, 
fo  Ian  an  aodaich,  an  uair  a  b'àill, 
's  iad  a  fanoid  orrasan  a  dh'f  hag 
iad  nan  deigh  !  Bha'n  ceo  da 
rireadh  co  dùmliail  s'  nach  mor 
a  bha  dol  as  o  sgiorram  eiginn  :  bha 


iad  aon  chuid  gan  tàladh  leis  an 
t-sruth  do  chuartagaibh  a  shluig 
sios  beo  iad,  no  air  an  cur  thairis 
a  thiotadh  le  taobh-ghaoith  o  na 
beanntaibh ;  no  'bruthadh  'sa 
bàthadh  a  chèile  anns  an  dorcha  ! 
Ach  ged  a  bha'n  sruth  co  laidir 
's  nach  robh  dol  as  aig  soitheach 
ni's  lugha  na  bhiodh  a  siùil  an 
còmhnuidh  làn,  agus  ged  nach 
robh  ecomasach  pilleadh,  gidheadh 
cha  rubh  e  cho  olc  's  nachfeudadh 
sdiuramaiche  math  feum  a  dhean- 
amh  ;  gu  sonruichte  nan  tuigeadh 
e'n  seol-sruth,  agus  na'n  tugadh 
e  aire  do'n  chairt-iuil  agus,  do  na 
reulta  a  bha  do  ghnà  soiTleir.  Ach 
so  far  an  robh  an  dith :  bha  gach 
aon  gun  ghiorag  gun  f  hiamh,  ga 
bhreugadh  fein  nach  b'eagal  da 
shoitheach-san  ged  a  bha  e  le 
'shuilibh  a  faicinn  a  chompanacha 
a  dh'fliag  cala  maille  ris,  agus 
aig  an  robh  iiiraichean  cho  ùr, 
agus  cho  maith  siùil  agus  acfhuinn 
ri  the-san,  gam  milleadh  's  gam 
bàthadh  air  gach  taobh  ! 

Bha    mi  fein    fo  mhòr    ioma- 
guin,  agus  cha  robh  mi    gu  h-uile 
saor  0  eagal ;  thainig  mo  mhàthair  is 
m'athair,  agus  cuid-eiginn  eile  nach 
ainmich  mi  gum'  chuimhne, — Dh' 
òrduigh  mi  mo  chas  air  tir.    Chun- 
naic mi  duine  uasiil  air  bord,  ann 
an  deise  b'fhearr  na  each,   "  Le'r 
cead"    ars'mise,    càit    am    bheil 
sinn?"  "  Tha  sinn"  ars'  esan,  mu 
mheadhon  cuan  na  beatha."    Leis 
a    so    thionndaidh    e  uam     agus 
chuala  mi  e  'seinn  dha  fein 
•'  Nuair  a  dh'eireas  i  shuas  oirr' 
Le  sgualsaichibh  Lheann, 
Cha  bhj'n  sgiobair  fo'  mliighean 
Gus  an  diobair  i'n  cranu"  &c. 

Chuir  mi  fein  gloine  ri  m'  shùil 
agus  air  guala  an  f  huaraidh  chun- 
naic mi  cuairteag  eagallach  mar 
choire  air  ghoil,  a  thug  gum' 
chuimhne  Coire-bhreacain.     Bha 
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eileana  beaga  mu  dheas  air  fo 
choill,  fo'mlieasaibh,  's  fo'bhlàth, 
agus  on  d'thainig  an  ceòl  a  b'àill  a 
chuala  cluas  riamh.  Bha  na  mil- 
tean  soitheach  agus  bàta  a  sdiur- 
adh  air  na  h-eileana  so,  ach  cha 
luaitbe  f  huair  sruth  na  cuartaige 
greim  orra  na  thòisich  e  air  an 
tarruing  lion  beag  is  beag  do'n 
bhuinne;  racbadh  iad  ma  dbeireadh 
man  cuairt  mar  gbille-mirrein, 
agus  an  sin  sbluigeadh  an  coire 
sios  iad  1  ach  'se  chuir  ioghnadh 
agus  uambann  orm  nach  robh 
iadsan  a  bha  tighinn  nan  deigh  a 
gabhail  rabhaidh  I 

Bha  cuid  de  sboithichean  fogh- 
ainteach,  gu  dearbh,  ach  b'ainmic 
iad,  a  thug  iad  fein  as  a  chuartaig; 
ach  f  huair  iad  a  leithid  de  bhruth- 
adh  's  de  mhi-mhodh  am  measg 
so-eirean  coire  'tnhacnuis  's  gu'n 
robh  iad  eu-dionach,  agus  breòite 
riamh  na  dheigh. 

Bha  saoir-bhataichean  gu  leoir 
ann  aig  an  robh  mar  chair  a  bhi 
calcadh  's  a  tearradh,  ach  cha 
chuimhne  leam  gu'n  do  sheas  a  h- 
aon  ro  fhada  a  thuair  moran  càr- 
amh;  cha  'n  e  sin,  ach  bha  na 
saoir  iad  fein  'g  an  call  cho  bith- 
eanta  ri  daoin'  eile. 

Am  feadh  a  bha  mi  mar  so  ag 
amharc,  air  mo  bhualadh  balbh  le 
h-ioghnadh  agus  le  uarahann'thain- 
ig  guth  d'am  ionnsuidh  a  bha  cho 
eagalach's  gu  bheil  mi  fathast,  air 
leam  'g  a  cluinntinn,  a  thuirt,  A 
dhuhie  oig^c' arson  a  ta  tlnCdian 
amharc  air  muinntir  eile  ?  Am 
bheil  umhail  agad  gum  bheil 
thu  fein  a  dol  Jodha  P 

Dh'  amhairc  mi,  's  chunnaic  mi 
gu'n  robh  an  soitheach  a  toiseach- 
eadh  ri  dol  m'an  cuairt  ann  ambuine 
coire-mhacnuis, —  bha  fhad  sa 
chithinn  m'an  cuairt  domh  Ian  do 
sgeirean,  's  do  chlacha  mora,  's 
gun  orra  ach  mu  thuairm  troidh 


de  uisge  !  Ghrad  dhùisg  mi  le 
giorag,  agus  cha  do  mheas  mi  gu'n 
robh  mo  bhruadar  gun  bhrigh, 
nuair  fhuair  mi  mi  fein. 

An  Gael  Anns  a  Bhaiik. 
Glasc/m,  1829. 


Sgcula 


mo  Mhort    Ghlinne 
Comhann. 


Ann   an    Apuinn    Mhic    Iain 
Stiubbart  tha  Tigh-òsda,   ris    an 
abrar  tigh  Phort-na-Croise.  Thain- 
ig  saighdear  dearg   ga  ionnsuidh 
aon  latha,  agus  airdha  bhi  gabhail 
gloine  maille  ri  fear-an-tighe  agus 
coimhearsnach  a  dh'eirich  a   bhi 
stigh     san      am;    bha     e     toirt 
naigheachdan    dhoibh    a  bha    ro 
thaitneach  leis  na  daoinibh.      Mu 
dbeireadh  dh'  fheòraich  iad  dheth 
ciod  an   gnothach  bu  sgreamhala 
a  chunnaic  e  fhad  sa  shiubhail  e  ; 
Fhreagair  e  gum  faca  e  iomadh 
ni  a  bha  gle  uamhasach,   ach  gur 
ann   aig  Mort  Ghlinne  Comhann 
a  bha  e  na  f  hianuis  air  an  aon   ni 
bu  sgreamhala  chunnaic  e  riamh, 
agus  b'e  so  e.     "  Cheangladh  sea 
fir    dheug  le'n    lamhaibh   air    an 
culaobh,  maille    ra'n    easgaidibh, 
agus  caolaibh  an  cas.     Chuireadh 
nan  suidhe  air  beingidh  Mhòiriad 
agus  chàireadh  sea-musgacha-  deug 
ra'm  broillichibh,  leis  an  do  thuit 
iad   marbh  ceart  cònihlath' ;  Sin 
ars  esan  gnothach   bu   ghràineala 
a  chunnaic  mi  riamh.      An  so  dh' 
Èirich  fear  an  tighe  agus  a  choimh- 
earsnach  a  mach,  agus  dh'fbàg  iad 
an  saighdear  na  aonar  san  t-seòm- 
nr.  '  Tha  mi  nis    a   tuigsinn  arsa 
fearan-tighe  gun   robh  an  saigh- 
dear so  mu  mharbhadh  m'athar, 
oir  bha  e  do  na  sea-fir-dheug  ud ; 
agus  tha  m-inntinn  air  èirigh  co 
mòr  na  aghaidh,   's  gu  bheil  mi 
smaointeachadh    cuir  as  da  gun 
tuilleadh  dàlach.'    Cha  'n  'eil  sin 
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aige-san  ach  an  t-òrdugh,'  'S  ann 
a  thèid   sinn  a  stigh   agus  a  dh' 
f  hiosraicheas  sinn  ni'  s  fiiide  dheth 
mu  thimchioU  a  ghnothuich.  Se  so 
a  rinn  iad,  ag  ràdh  ris  an  t-saigh- 
dear,  Ciod  an  sin  a  thachair,  cia 
'mar  a  chriochnaich  an  gnothuch  ? 
Aig  briseadh  an  latha,  ars'  es- 
an,  fhuair  sinn  òrdugh  togail  oirnn 
'san  Gleann  fhàgail.     Air  dhuinn 
a  bhi  'g  imeachd  air  ar  n-aghaidh 
air  an  rathad  nihor,  san  Ceannard 
a  marcachd^air  ar  ceann ;  a  dol  thar 
allt  a   bha  air  an   rathad  chuala 
sinn   sgriach   leinibh  os  air  cionn 
ann  am  bruaich  an  uillt.    Thill  an 
Ceannard  air  ais,  agus  seach  fear 
eile  dh'orduich  e  dhomhsa  dol  suas, 
agus  ma  's  e  leanabh  gille  bh'ann 
a  mharbhadh.      Dh'   fhalbh  mi, 
agus  air  dhomh  dol  beagan  air  m'- 
aghaidh  chunnaic  mi  bean  choir 
eireachdail  agus  plaide  uimpe,  'si 
gabhail  a  chur  na  plaide  am  beul 
an  leinibh  ga  chumail  gun  chaoin- 
eadh.     Ged  is  e  leanabh  gille  bh' 
ann  cha  dùraichdinn  làmh  a  chur 
ann,  agus   thill   mi   air   m-ais  ag 
innseadh    do'n     Cheannard     guf 
leanabh  nighinn  bh'ann.    'S  mise, 
arsa  fear-an-tighe  Osda  an  leanabh 
a  bha'n  sin  ann   an    achlais   mo 
mhàthar,  is  a  rinn  thusa  ghleidh- 
eadh  beo.     Nuair  chual'  e  so,  am 
fear  a  bha  smaointeachadh  cuir  as 
da  roimhe,  cha  robh  fhiosaigenis 
ciod  a  dheanadh  e  ris  an  t-saigh- 
dear,  a  nochdadh  dha  na   h-uile 
caoimhneas  a  bha  na  chomas. 

An  Gaidheal  ANNS  an  Doth  aich. 


MU  LATHA  SAMHNADH. 

Cha'n'eil  siim  a  dol  a  thoirt 
cunntas  air  gach  cleas  faoin  a  tha 
òigridh  na  Gae'ltachd  a'  cleachd- 
adh  air  oi'che  Shamhnadh.  B' 
fhearr  learn  foghlum  a  thoirt 
VOL.  I. 


dhoibh  mu  nithibh  bu  tarbhaiche. 
Cha'n  e  gur  iad  a  mhàin  na  Gae'- 
dheil  a  tha  toigheach  uime  so ;  tha 
na  Gail],  ga  mòr-chuiseach  iad  as 
am  fiosrachadh,  co  togarrach  mu 
na  cleasibh  sin  's  a  bha  na  Gaidheil 
riamh.  An  earalas  gu  bheil  cuid 
d'ar  luchd  dùthcha  aineolach  air 
seadh  an  ainm  so,  smuaintich  sinn 
nach  biodh  e  mi-iomchuidh  a 
mhineachadh  dhoibh. 

'S  ann  ri  linn  nan  Driiidhean  a 
fhuair  a  cheud  la  de'n  gheamhradh 
an  t-ainm  so.  B'iad  na  Drùidhean 
rè  iomad  linn  Sagartan  agus  Feall- 
sanaich  na  Roinn-eorpa.  Bha 
iomad  latha  feill  aca,  ach  b'iad  an 
dithis  a  b'ainmeile  an  t-Samhuinn 
'sa  Bhealtuinn.  Air  la  Bealtainn, 
mar  tha'm  focal  a'cialluchadh 
(Beil-teine,  no  teine  Bhaail),  Bha 
gairdeachas  mòr  air  a  dheanamh, 
bha  teintean  mòr  air  an  lasadh  air 
gach  cnochd  a  b'àirde,  a  chur  failte 
air  teachd  na  greine  na  teas  agus 
na  bias,  a  bha  aca  mar  shamhladh 
air  an  dia  Beil.  B'e'n  t-ath-latha 
feill  a  bh'ac'  an  t-Samhuinn,  no 
an  Sàmhtheine^  no  teine  na  Sith. 
'S  ann  air  an  am  so  de'n 
bhliadhn'  a  choinnich  na  Druidh- 
ean  anns  an  àite  bu  fhreagaraich 
san  dùthaich,  a  chumail  moid 
nihòr  a  shocrachadh  gach  conspoid, 
agus  a  reiteachadh  gach  co'-strigh. 
Air  an  am  sin  bha  gach  teine  san 
tir  air  an  cur  as,  agus  bha  mar 
f  hiachaibh  air  rauinntir  an  ait  air 
lad  teachd  a  dh'  ionnsuidh  nan 
Drùidhean  a  dh'  iarruidh  èibhl'- 
blieothachaidh  o  'n  teine  bha  air 
a  lasadh,  agus  air  a  choisrigeadh 
leo-san.  Ma  bha  aon  neach  san 
dùthaich  ciontach  de  ghnothach 
olc  air  bith  's  a  bhliadhn' a  chaidh 
seachad,  cha  'n  f  haigheadh  e  srad 
de  'n  teine  naomh  so,  gus  an  d' 
thigeadh  e  fo  mheachainn  nan 
Drùidhean.       Nan   eireadh    dha 
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bhi  CO  dàna  's  gu  'n  cuireadh  e  'n 
aghaidh  so,  bha  e  air  a  sgaradh  a 
mach  o  bheannachd  nan  Drùidh, 
binn  a  b'  eagallaich  na  am  bus. 
Cha  robh  e  air  a  cheadachadh  do 
neach  sam  bith  fardoch  no  teine  a 
thoirt  dhoibh,  no  an  caoirahneas  a 
b'  fhaoine  thaisbeanadh  dhoibh. 
lonnas  nach  robh  ach  am  bàs  ma'n 
coinneamh  m'ar  geilleadh  iad  do 
na  Drùidhibh.  Ann  an  iomad 
cearna  de  Albuinn  tha  nateinntean 
am  bitheantas  air  an  lasadh,  ris  an 
abair  iad  Samhnagan.  Agus  nan 
tachradh  do  theaghlach  sam  bith 
an  tein'  a  leig  as  air  an  oi'  che  so 
cha  ghnothach  furasd  air  an 
la  'n  diugh,  ann  an  iomad  ait  air 
Galldachd  co  math  agus  air 
Gae'ltachd,dhoibhan  teine  maidne 
f  haotainn.  Tha  so  a  nochda  co 
deacair  's  a  tha  e  seana  chleachd- 
annan,  agus  saobh-chràbhadh  a 
ghlanadh  a  mach,  cia  air  bith  co 
amaideach  agus  faoin  a  tha  iad. 


AN    FHEADAG. 

Naigheachd  Jior. 

'Nuair  bha  mi  m"  bhalachan 
beag,  mu  sheachd  bliadhn'  a  dh' 
aois,  f  huair  mi  iomad  sgillinn  o'm' 
chàirdibh,  air  latha  feille.  Chaidh 
mi  gu  grad  do  bhùth  far  an  robli 
iad  a  reic  culaidh-chleasachd  do 
chloinn;  agus  thaitinn  fuaim 
feadaig  a  chunnaic  mi  aig  giullan 
eile  rium  co  math  's  gu  'n  do  thairg 
mi  dha  mo  chuid  airgid  uile  air  a 
son.  Thainig  mi  'n  sin  dachaidh 
leatha,  a'  feadaireachd  fad  an 
rathaid,ro  thoilichte  le  mfheadaig, 
ni  a  chuir  mòr  dhoimheadas  air 
an  teaghlach  leis  an  f  huaim  neo- 
chuand'  a  bh'aice.  'Nuair  a  thuig 
mo  chàirdean  an  luach  a  dhiol  mi 


air  a  son,  thuirt  iad  rium  gun  do 
cheannaich  mi  tuille  's  daor  i. 
Chuir  so  am  chuimhne,  mar  biodh 
sin  air  tachairt,  gur  iomad  ni  eile 
a  dh'f  heudainn  a  cheannach  leis  a 
chuid  eile  de  'n  airgiod  ;  agus  rinn 
iad  na  h-uiread  f  hanoid  orm  arson 
m'  amaideachd  's  gun  do  ghuil  mi 
gu  goirt ;  agus  chuir  a  bhi  cuimh- 
neach  mar  dh'  eirich  dhomh  tuille 
farrain  orm  na  thug  an  flieadag 
de  thoil-inntinn  dhomh. 

Ach  rinn  sin  caileiginn  de  stàdh 
dhomh  na  dheigh  sin,  ionnas 
'nuair  a  bhithinn  air  mo  bhros- 
nuchadh  gu  ni  neo-f  lieumail  a 
cheannach,  theirinn  rium  fhein, 
'Na  6?'  thoir  tuille  's  a  choir  air 
an  fheadaig  ;  leis  a  sin  chaomh- 
ainn  mi  mo  chuid  airgid. 

'Nuair  dh'  fhas  mi  mòr,  's  a 
thug  mi  fainear  gnàthachadh 
dhaoine,  air  leam  gun  do  thachair 
iomad  fear  orm  a  thug  tuille  '5  a 
choir  air  fheadaig. 

'Nuair  a  clumnaic  mi  aon  neach 
tuille  's  deigheil  air  gean-maith 
nan  daoine  mora,  a'  call  ùine,  a 
shuaimhneas  a  shaorsainn,  a 
dheadh-bheus,  agus  theagamh  a 
chàirdean,  chum  ruigheachd  air, 
's  minic  a  thuirt  mi  rium  fein, 
Gun  d'  thug  am  fear  ud  tuille 
sa  choir  air  fheadaig. 

'Nuair  a  chithinn  fear  eile 
toileach  a  bhi  ann  am  miagh,  a' 
sior  thaghall  cuideachdan  tag- 
luinneach,  a*  dearmad  a  ghnoth- 
aichean  fein,  's  trie  a  thuirt  mi, 
Tha  e  toirt  tuille  's  a  choir  air 
fheadaig. 

B'aithne  dhomh  spiocairebochd, 
a  thug  thairis  gach  solas  'na 
chaithe-beatha,  gach  toileachadh 
air  math  a  dheanamh  do  chàch, 
gach  meas  a  bha  dligheach  dha 
fhaotainn  o  dhaoin'  eile,agus  solas 
càirdeas  mathasach,  arson  maoin  a 
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cruinneachadh.  An  duine  truag/iy  chriochnaicheas  a  chuairt  ann  am 

a  deir  mise,  t/ia  e  toirt  tiiille  's  a  pr'iosun  :  Mo    thruaighe,  a  deir 

choir  air  J headaig.  mhe,dhiolegudaorairfheadaig. 

'Nuair    a   chi    mi   fear    an    t-  'Nuair  a  chi  mi  ainnir  mhàlta 

siigraidh,    a'    lege    dheth    gach  dheagh-bheusach     pòsda    ri    fear 

deagh-bheus,    's    a'    struigheadh  mi-shuairce :  Nach  hu  mhòr  am 

ùine  agus  a  mhaoin  arson  toileacha  beud  e,  a  deir  mise,  giin  d'  lOC  i 

faoin,  Amadain  bhochd,arsamise,  na  Ji-idread  arson  feadaig  ! 

'5  aim  a   tha  tJm  'g  idlachadh  A    dh'  aon  f  hocal,  mhothaich 

crddh  dhu'it  fein  'an  dite  toil-  mi  gun  robh  a  chuid  bu  mho  de 

inntinn;  tha  thu  toirt  tuille  's  a  thruaighe  a  chinne-dhaonnaair  an 

chòi7-  air  t-f  headaig.  tarruing  orra  leis  abharail  mheall- 

Ma  chi   mi  fear  toigheach  air  ta  a  bh'  ac'  air  luach  nithibh,  agus 

aodach  riomhach,  air  àirneis  chos-  le   iad  a  cheannach   am  feadag 

tail,  agus  air  loiseam  mòr  thar  a  tuille  's  daor. 

theachd  a   stigh,   's  a  chum  am  Ead.  le  p.  m'f. 
faotainn  a  theid  an  ainf  hiach,  's  a 


AISLING  A  CHUMHNANTAICH.* 

Ann  an  aisling  na  h-oi'che  chaidh  mo  ghiulan  an  aird 

Chum  nam  beann  air  'n  do  ruagadh  na  Mairtirich  àìgh ; 

"Sa'blieil  Biobuill  nan  naomh  's  airm-chatha  nan  laoch, 

Air  an  gearradh  air  cloich  far  an  dosrach  am  fraoch. 

B'e  aisling  mu  llnntean  geur-leanmhuinn  a  bh'ann, 

'Nuair  db'fhogradh  na  Naoimh  roi  choilltibh  nam  beann, 

Bha  caomh  bhratacli  Shion  ,an  uaigneas  an  t-sleibh, 

Air  a  dathadh  le  fuil,  agus  reubt,  as  a  cheil'. 

B'e  maduinn  an  t-samhraidh,  is  bha  fann  ghath  na  greine, 

Gu  h-aillidh  a  'baoisge  air  gorm  shlios  nan  sleibhtean; 

Air  beanntai  na  diicha  bha  tlù  dhealt  is  driichd, 

A'braonadb  air  lusan,  's  air  blkithean  nan  stuchd. 

Bha'n  uiseag  gu  ceolmhor  feadh  neoil  ghil  nan  speur, 

A'seJnn  le  toilinntinn  a  bimi  cheilelr  reidh, 

Bha'n  f  headag  ga  cluinntinn  ann  an  doimhneachd  an  aonaich, 

'S  eiir  monadh  an  f  hraoich  bha  meilich  na'n  caorach. 

Gleana  Welwood  bha  ùr'or  a'fosgladh  fo  shòhis, 

'S  gach  ceud-bhlath  air  fas  ann  an  àirde  am  bòichead ; 

Chuir  oighean  a  ghlinue  le  aiteas  an  gi'àidh, 

Fàilte  le  solas  air  maduinn  an  aigh, 

Ach  mo  thruaighe  do'n  bhuidhinn  a  dh'eirich  le  cheile, 

Fhuair  sealladh  roi'-laimh  air  an  teanndachd  bha  'g  eiridh  ; 

•  The  Covenanter's  Dream. 
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Cha  b'urralnn  iad  tlaohd  a  bhl  ac'  air  an  laralch, 
Far  am  b'f  hioa  dolbh  am  fuil  bhi  ga  dòrtadh  am  màireach. 
B'  iad  fuigheall  nan  laoch  a  sheas  d'lleas  le  Cameron, 
Bha  gam  folach  sa  cheo  air  feadb  ruadh-eoin  a  gbarbhlaicb, 
Oir  bha  marcaichean  Earshall  a'tarruing  'gan  coir, 
Srianan  nan  each  bha  ri'm  faicinn  roi'n  cheo. 
Bha'n  aghaidhean  uaine,  's  an  claidheannan  rùisgte', 
Ach  bha'n  dioghaltas  a  dhubhraich  an  sfiilean  gun  bhruchda, 
Na  naoimh  thog  an  siiilean  le  ilmhlachd  an  aird ; 
Is  sheinn  iad  gu  tiomhaidh  do'n  Dia  o'n  robh  'n  slaint'. 
Bha  na  beanntai'ean  creagach  a'freagairt  an  brain, 
Rinn  an  f  headag  's  a  ghuilbneach  co'-sheirm  riu  co'lath  ; 
Ach  bhàsaich  an  ceòl  a'measg  spòrs  agus  gàraich, 
'Nuair  bha  feachd  nam  mi-dhiadhach  a'triall  chum  na  h-Svaich. 
Ged  bha  iad  a'tuiteam  feadh  deataich  is  teine, 
Bha  anama  nam  f  irean  ciuin,  slochail  gun  eagal, 
Bha'n  suilean  a  lasàdh,  's  le  taise  cha  gheilleadh, 
'S  ann  a  sheas  iad  mar  charraig,  is  an  dealan  gan  reubadh. 
Rinn  na  gunnachan  lamhach — dheàrs'  gorm-lanna  faobliracb, 
Na  clogaidean  spealgta — bha'n  dearg-f  huil  ga  taosgadh  ; 
'S  na  treun-f  hirga'm  marbhadh  'an  garbhlach  a  mhonaidh. 
'Nuair  mharbhadh  na  f  Ireain,  'sa  chriochnaich  an  strèupaid, 
Thainig  carbad  de  theine  roi  dhubh-neoil  nan  speuran ; 
B'iad  ainglean  is  cheruib  nan-speur  a  luchd-coimhead, 
'S  bha  rothan  a'lasadh  air  aisilean  soluis. 
Chaidh  seraph  a  dh'f  hosgladh  a  dhorsan  geal  raaiseach, 
A  bha  dearsadh  mar  or  chaidh  seachd  uairean  a  ghlanadh, 
'S  na  h-anamaibh  dibhinn  a  dh'dirich  a  àmhghar, 
Do  f  hlaitheanas  dh'f  halbh  air  charbad  na  slainte  : 
Air  bogha  nan  speuran  bha'n  carbad  air  f  haicinn, 
Roi'  raidean  na  tàirneanaich  thàirneadh  am  marc-shluagh, 
Greasaibh  aingle  gu  luath,  oir  tha'n  duais  ann  'ur  cbir, 
Crun  a  bhios  siprruidh  ann  an  rioghachd  na  gloir. 


Sgireachd  Chille-Bhreanainn. 


S.   C. 


Mu  Imrich  nan  Euji.  Cha'n'eil   e   comasach  smuain- 

"  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-  eachadh  air  an   tuigse    nàduir  a 

bhàin  anns  an  athar  a  h-àm  fein,  bhuilich    Dia   air    na  h-eunlaith, 

agus   is   aithne    do'n    choluman,  §""  bin  air  ar  lionadh  le  longantas, 

agus  do'n  ghobhlan-ghaoithe  am  »8"«  ^e  gach  tuigse  tha  aca,  cha 

an  teachd ;"  leremiah.  '"'^^1  "'  »s  aithrigh  air  beachd,  na 
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mar  theid  cuid  diubh  o  thir  gu  tlr 
air  àmaibh  sonraichte.  Gad  a  tha 
iomaduidh  seòrs'  againn  san  t- 
sàmhradh  cha  mhòr  a  dh'  f  huir- 
gheas  againn  fad  a  gheamhraidh. 
Cha  luaithe  a  thòisicheas  am 
fuaclid  ri  teachd  na  dh'f  halbhas  a 
Chuag,  an  Golan  -  gaoithe,  an 
Liath-truisg,  a  Cliorra-riathach, 
agus  iomad  seòrs'  eile.  Itealaich- 
idh  iad  air  falbh  do  dhùthchaibh 
is  fearr  a  f  hreagras  doibh :  agus 
anns  an  am  cheudna  thig  coin 
eile  oirnn  o  rioghachdaibh  is  faide 
mu  thuath  n'an  diithaich  againne. 
Tha  da  ni  ro-chomharaichte 
san  imrich  so.  'Se  cheud  ni  gun 
tuigeadh  na  creutairean  sin  an  t-àm 
is  freagaraiche  dhoibh  gu  falbh 
agus  gu  tighinn ;  agus  'se  'n  ni 
eile,  Gum  biodh  fhios  aca  c'àite 
'm  bu  choir  dhoibh  del,  agus  ciod 
an  t-slighebu  choir  dhoibh  a ghabh- 
ail.Tha  e  air  a  thuigsinn  gubheil  aig 
coin  na  h-imrich  so  sgiathan, 
agus  cumadh  a  tha  gu  h-àraidh 
freagarach  arson  dol  air  asdar  fada. 
Agus  tha  e  ro-shonraichte  gu 
bheil  iad  air  na  h-amaibh  so  a'leige 
ris  gliocas  agus  riaghailt  a  tha 
cur  mòr  ìoghnadh  oirnn.  Mhoth- 
aicheadh  ann  an  cuid  de  Dhùth- 
chaibh  gu'n  cruinnich  iad  nan 
sgaoithibh  lionmhor,  as  gach  cear- 
naidh  de'n  tir,  ann  an  àiteachaibh 
fa  Jeth  a  reir  an  gne,  beagan  ùine 
ma'n  gabh  iad  an  turus,  mar  gum 
biodh  iad  a'  deanamh  suas  ri  cheile 
raa'n  aite  chum  an  robh  iad  a'  dol; 
agus  falbhaidh  iad  an  sin  le  aon 
fheachd,  agus  gun  sdiuir  gun 
chombaist  san  oidhche  dhall 
dhorch,  thairis  air  chuantaibh, 
agus  rioghachdaibh,  do  na  duch- 
aibh  is  iomallaiche.  Tha  turus 
na'n  Giadh  agus  nan  Tunnaga 
fiadhaich,  aithrigh  air  beachd 
sonraichte.  Falbhaidh  iad  nan  da 
shreith  a'  coinneachadh  air  an 
toiseach,  mar   gum   biodh   geinn 


ann.  Tha  'n  t-aon  is  toisiche  a' 
gearradh  an  àile  do  chàch ;  's  an 
uair  a  bhios  esan  agus  an  dithis  a 
tha  na  dhiaigh  sgith,  theid  iad  a 
chum  an  deiridh,  agus  gabhaidh 
triuir  eile  an  aite.  Tha  e  air  a 
mheas  gu  bheil  cuid  diubh  so  a 
ni  da  cheud  mile  an  aon  la,  's  gun 
a  bhi  air  iteig  ach  sea  uairean. 
Anns  an  imrich  so  tha  maitheas 
agus  freasdal  De  ro-shoilleir.  Nach 
furasd  f  haicinn  a  chaomh  thròcair 
dhoibh  ann  an  solar  loin,  air  an 
son  agus  gan  sdiùradh  far  a  bheil 
so  ri  f  haotainn,  'nuair  tha  e  faill- 
neachadh  orra  an  aite  eile.  Tuig- 
eamaid  uaithe  so  gu  bheil  gach  ni 
ann  an  rioghachd  an  Uile-chumh- 
achdaich  air  a  shocrachadh  le 
gliocas  neo-mhearachdach,  agus 
maitheas  neo-chriochnach.  Tha'n 
t-eun  is  faoine  san  ealtuinn  fa 
fo  chiàram  Dhe.  Smuaintichearaaid 
air  a  so,  agus  gabhamaid  nàire 
arson  ar  n-an-earbsa,  ar  teagamh, 
agus  ar  n-iomaguin.  Easan  a  tha 
seoladh  a  mach  slighe  dona  h-eoin, 
nach  mòr  is  mo  na  sin  a  ni  e 
dhuitse,  O !  dhuine,  air  bheag 
Creidimh  ? 
Ead.  le  t — o — 


A   MHATHAIR    CHRABHACH. 

Bha  ann  axiKmencBheaxidhiadh- 
aidh,aig  an  robh  an  toileachadli  na 
chunnaic  a  clann  'an  am  an  òige 
air  an  toirt  chum  eolas  na  f  irinn, 
a'  gluasad  'an  eagal  an  Tighearna, 
agus  a  bha  nam  meas  do  eagluis 
Chriosd. 

Bha  ministeir  àraidh  air  a 
thurus,  chual'  e  iomradh  air  a 
mhnaoi  so,  agus  bha  e  ro  dheon- 
ach  a'  faicinn  ;  a'  saoilsinn  gu  'n 
robh  ni  eiginn  ro  shoiiraicht  san 
dòigh  air  an  do  theagaisg  i  a 
clann,  a  dh'  f  hag  co  tarbhach  e. 
Chaidli  e  da  faicinn,  agus  dh' 
fhiosraich  e  dhi  ciod  am  modh  a 
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ghnàthaich  i  ann  am  foghlum  a 
cloinne. 

Fhreagair  a  bhean  nach  b'f hios- 
raich  i  gu  'n  robh  i  comharaicht 
air  mnathan  deagh-bheusach  eile, 
ann  am  foghlum  cràbhach  a 
cloinne.  'An  deigh  beagan  sean- 
cliais,  thuirt  i  ris,  "  Am  feadh  a 
bha  mo  chlann  gu  maotli  air  mo 
ghlùn,  mar  bha  mi  'g  am  failce, 
no  gan  nigheadh,  dh'asluichinn  air 
Dia  gun  ionnlaideadh  e  iad  san 
'f  huil  sin  a  ghlanas  o  gach  peac- 
adh  ;•  'nuair  bha  mi  cur  an  aodaich 
umpa  sa  mhaduinn,  dh'  asluich  mi 
air  m'  Athair  neamhuidh  gu  'n 
sgeadaicheadh  e  iad  le  f  ireantachd 
Chriosd ;  mar  bha  mi  toirt  doibh 
am  bidh  ghuidhinn  gum  beath- 
aicheadh  Dia  an  anama  le  aran  o 
neamh,  agus  deoch  a  thoirt  dhoibh 
de  uisge  na  beatha ;  'nuair  a  chuir 
mi  'nan  uidheam  iad  arson  dol  do 
thigh  Dhe,  ghuidh  mi  gu'm  biodh 
an  cuirp  nan  t.eampuill  do  'n 
Spiorad  Naomh  chum  tamh  a 
gbabhail  annta  ;  'nuair  a  rachadh 
iad  do  'n  sgoil,  ghuidhinn  gum 
biodh  an  cuairt  tre  n  bheatha  so, 
mar  sholus  an  ionracain  a  dheal- 
raicheas  ni  's  mo  agus  ni  's  mo 
chum  an  latha  iomlain  ;  's  an  uair 
a  chuir  mi  luidhe  iad  san  oi'che, 
b'e  guidhe  diomhair  dùrachdach 
m'  anama,  gu  'n  gabhadh  an 
Athair  neamhuidh  air  a  chùram 
iad. 

Deanadh  parandan  am  bith- 
cantas  cleachdadh  an  deagh  mhà- 
thar  so  a  leantuinn,  agus  chitear 
gu  luath  a  bhuil  agus  a  bheann- 
achd  ann  an  giùlan  ciatach  na  h- 
òigridh. 

p.  M'F. 

Sgcul  mu  losgadh  a  BhiobuilL 
Bha  roimhe  so  Comunn  de 
dhaoin'  uaisle  ann,  a  fhuair  deagh 
t'hòghlum,  ach  aig  an  robh  barail 
an    ana-creidich ;    bu    ghnà    leo 


coinneachadh  aig  an  tighibh  fein, 
chum  dhneas  agus  tàir  a  dheanamh 
ar  focal  De,  a  daighneachadh  a 
cheile  'nam  mi-chreidimh.  Ma 
dheire  chuir  iad  rompa  am  Biobull 
a  losgadh  air  mhodh  follaiseach, 
chum  nach  cuireadh  e  'm  barrachd 
dragh  orra.  Thainig  an  la  a  chuir 
iad  rompa  sin  a  dheanamh ;  chaidh 
teine  mòr  uidheamachadh  ;  chaidh 
Biobull  a  chur  air  a  bhòrd,  agus 
soire  de  dheoch  laidir  chum  a 
dheoch  cuimhneachain  òl.  Chum 
sin  a  dheanamh  shocraich  iad 
air  duin'  òg  measail  a  bha  gu 
modhail,  teoma,  tapaidh.  Ghabh  e 
a  chuis  mu  laimh,  's  an  deigh 
dha  gloin'  no  dhà  chridheil  òl,  a 
measg  co'-ghàir  a  chòmpanach, 
chaidh  e  chum  a  bhùird,  ghlac  e 
am  Biobull,  agus  dh'fhalbh  e 
leis  gu  fòill  chum  a  chuir  sa 
ghriosaich  ;  ach  bhuail  ball-chrith 
obann  e ;  mhugh  e  neul,  gun 
chomas  gluasad.  Chuir  e  uaithe 
am  Biobull,  agus  thuirt  e,  le  h- 
uabhas,"Cha  loisg  sinn  an  leahhar 
sin  gus  am  faigh  sinn  aon  is 
taitniche .'" 

Beagan  an  deigh  so  bha'n  duin' 
uasal  sunndach  òg  ceudna  air 
leabuidh  a  bhàis,  agus  bhuail  fior 
aithreachas  e,  le  Ian  mhuinghinn 
ri  maitheanas  agus  sonas  fhaot- 
ainn  o  na  bha  san  leabhar  sin  a 
bha  e  aon  uair  a'  dol  a  losgadh. 
Thuig  e  gu  dearbh,  cha  'n  e 
mhàin  gum  b'e  leabhar  a  b'  f  hearr 
re  am  a  bheatha,  ach  mar  an 
ceudna  air  adhart  a  bhàis. 

p.  m'f. 

Mu  theum  coin  chuthaich. 

Tha  so  nasgiorradh  a  tha  tuille 
s  trie  a'tachairt  ann  an  sàmhradh 
teith.  Co  luath  'sa  ghearrar  neach 
le  mada  (co  ac'  tha  no  nach  'eil 
e  air  a  chuthach)  's  coir  an  lot 
ionnlad  le  uisge  agus  salann,  no 
le  fion-geur  agus  salann — cha  bu 
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choir  an  cìì  a  mharbhadh  gus  am 
biodh-te  Ian  chinnteach  an  robh 
no  nach  robh  e  air  a  chuthach.  Is 
iomchuidh  grad  f  hios  a  chuir  air 
lighiche,  agus  gus  an  d'thig  e 
oidheirpeachadh  fallas  a  bhros- 
nachadh  le  shuathadh  gu  teann  le 
h-ola  bhlàth,  ni  a  chuidicheas  gus 
an  nimh  a  tharruing  air  falbh,  no 
cur  as  da  cumhachd  anns  an  lot. 
Ge  b'e  cungaidh  leighis  a  ghnath- 
aichear  is  coir  leanailt  air  fad  she 
seachduinean;  agus  is  iomchuidh 
do'n  neach  a  lotar  fuireach  re  na 
h-ùine  so  o  fheòil,  agus  o  gach 
ni  goirt  no  saillte,  Cha  n  f  heud 
e  deoch  làidir  òl,  agus  gun  ach  Ion 
eatrom  a  ghnàthachadh. 
p.  m'f. 


Leigheas  arson  losgaidh. 

Co  luath  'sa  loisgear  neach  le 
uisge,  is  coir  a  chuid  loisgte  a 
ghrad  chuir  ann  an  uisge  fuar ;  no 
mar  gabh  sin  deanamh,  rachadh 
pailteas  uisg'  a  thaosgadh  air,  gus 
am  fuaraichear  an  t-aodach ;  's 
am-feadh  a  bhios  aon  a'fuasgladh 
's  a'  toirt  an  aodaich  bharr  an 
duine  dheireasaich,  is  coir  do 
neach  eile  bhi  sior  thaomadh  uisge 
fuar  air  a  chuid  sgàillte ;  ach  ma 
dh'eirich  an  craicionn  cha  choir 
fion-geur  no  aon  deoch  làidir  a 
shuathadh  ris,  ach  is  feumail  an 
t-uisge  fuar  a  ghnàthachadh  gun 
sgur  gus  am  falbh  an  goirteas. 
An  uair  nach  gabh  a  chuid  loisgte 
chuir  ann  an  soitheach  uisge, 
feumar  mir  anairt  air  a  f  hliuchadh 
le  uisge  fuar  a  chur  air,  gun  bhi 
ga  thoirt  dheth,  a  chionn  gu  bheil 
e  feumail  a  ghaoth  a  chumail 
uaithe,  ach  a  chumail  do  ghna 
fliuch.  An  uair  a  dh'f  halbhas  an 
cràdh  feudar  sgurde'n  f  hliuchadh 
leis  an  uisg'   fhuar;  ach  ma  dh' 


f  hàsas  e  a  ris  goirt,  feumar  tean- 
nadh  r'a  f  hliuchadh. 


MU    SHONAS  A  CHRIOSDUIDH. 

Cha'n'eil  duin'  air  talamh  co 
sona  ris  a  chriosduidh.  'Nuair  a 
dh'  amhairceas  a  suas  gu  neamh 
smuainticheadh  e  's  e  sin  mo 
dhachaidh :  an  Dia  a  chruthaich  e, 
agus  d'  am  buin  e,  's  e  m'  Athair 
fein  e ;  na  h-aingil  ard  a  tha  m'an 
cuairt  da,  is  luchd-frithealaidh 
dhomhs'  iad,  agus  mo  nàimhdean 
is  iochdrain  iad  nach  urrainn  lochd 
a  dheanamh  orm.  Seadh,  eadhon 
na  nitheis  eagallaich  do'n  mhuinn- 
tir  aingidh  pheacaich,  siad  is  tait- 
niche  dhàsan.  'Nuair  a  chluinneas 
6  tàirneanach  an  Tighearn  os 
ceann  a  chinn,  smuaintichidh  e  's 
e  guth  m'Athar  a  th'ann.  'Nuair 
a  chuimhnicheas  e  air  cathair  a 
bhreitheanais,  bheir  efainearle  sol- 
as gur  e  a  Shlanuighear  a  tha  ri 
suidhe  oirre.  'Nuair  a  thig  am 
bàs  cha'n'eil  e  dhà  ach  mar 
theachdaire  tha  ga  ghairm  do 
f  hlaitheanas.  Ann  an  aon  f  hocal, 
cha'n'eil  ni  air  talamh,  no  ann  an 
ifrinn,  is  urrainn  a  dheanamh 
truagh.  Cha'n'eil  ni  no  neach  air 
talamh  na'n  culaidh-fharmaid  ach 
an  Criosduidh. 


Grad  fhreagradh. 

Bha  duin'  uasal  àraidh,  leis  am 
bu  ghna  bhi  i-i  mionnan  obann 
oilteil.  Bha  e  aon  la  a'dol  'na 
charbad  do  Dhuneidean,  agus 
thainig  an  carbad  an  aghaidh 
cloiche,  a  thug  air  stad — sheall  e 
mach,  agus  chunnaic  e'n  cionfath, 
— ghlaodh  e  ri  seann  duine  coir  a 
bha  'g  obair  air  an  rathad-mhòr, 
"  E  thogail  na  cloiche,  agus  a'tilge 
do  ifrinn."     "  Cha  tilg  idir !  a  deir 
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an  duine,  's  e  cromadh  ga  togail. 
is  feaiT  leam  a  tilge  thar  a  ghàradh, 


oir  nan  deanainn  mar  dh'iarr  tha 
orm,  bhiodh  i  ris  ann  ad  rathad." 
p.  m'f. 


NAIGHEACHDAN. 


Tha  sith  a  nis  air  a  nasgadh 
eadar  na  Rusianaich  agus  na  Turc- 
aich.  Tha  dòclias  aguinn  gum 
bi  i  seasmhach ;  cha'n'eil  sinn  gun 
teagamh  m'an  chùis. 

Bha'n  Fheill-mhiochail  so  chaidh 
gun  bhi  idir  math,  aon  chuid  air 
crodh  no  air  caoraich ;  bha  iad  gu 
mòr  ni  bu  lugha  luach  na  bha  iad 
mu'n  am  so  n-uraidh. 

Fhuaradh  gabhail  aig  a  bhàrr 
gun  a  bheag  a  dholaidh  a  thighinn 
air,  agus  tha  e  gu  dùmhail  tarbh- 


ach.  Tha'n  Cruithneachd  a'tuit- 
eam;  agus  tha'm  Buntata  ro- 
phailt. 

Cha'n'eil  ceaird,  agus  cosnadh, 
a  bheag  ni's  fearr;  agus  tha  na 
cosnaichean  a'fulang  a  chion  oibre. 

Is  duilich  leinn  a  chluinntinn  gu 
bheil  mòran  calldaich  air  muir,  leis 
an  uairstoirmeil  a  bh'ann  o  chionn 
ghoirid;  agus  gu  bheil  cuid  de 
na  Soithichean  a  bhuineadh  do'n 
Ghae'ltachd  air  an  call. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

I  Fhuair  sinn  na  Laoidhean  taitneach  a  chuir  ar  caraido  Thom-nam-huachhaiUean  d'ar 
ii-ionnsuidh.  Bu  mhithich  dha  smuainteachadh  air,  "  O'n  a  chaidh  a  Chailleach  na 
ruith,  tha  dòchas  againn  gun  d'thc-id  i  na  deann  ruith." — Fhuair  sinn  litir  Chalum 
Bhain — cha'n'eil  againn  ri  ràdh  ris-san,  ach  mar  d'thoir  e  chuid  do'n  duine  bhochd,  na 
hilheadh  e  a'  fochaid  air. 

Fhuair  sinn  an  litir  a  chuir  Seonàid  Og  d'ar  n-ionnsuidh.  Cha'n'eil  comhairle  sam 
hith  againn  ri  thoirt  oirre — pdsadh  i'n  Taillear,  no  diultadh  i  e  mar  is  deonach  Icatha 
Jein;  ach  cuimhnicheadh  i  an  sean-J liocal — '  Gur  fearr  an  Giomach  nabhi  gun  f  hear.' 

Fhuair  sinn  liitr  mholaidh  a  Mhaoir-ghlais. — Tlia  sinn  fo  chomain  dhà^  arson  a 
dheagh  hharail ; — ach  bu  taiiniche  leinn  ciddeachadh  fhaotainn  uailh  na  sodul.  "  Cha 
dean  a  ghlòir  bhòidheach,  an  t-amadan  sàitheach." 
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LATH  A  NALLATG. 

Rugadh  clhidhh  an  diugh  Slanuighcar,  ann  am  Bade  Dhaibhidh,  neacJi  as  e  Criotd 
an  Tigliearna."     Luc  ii.  IL 


'S  ann  air  a  chùigeamh  latha 
fichead  de'n  mhios  so  a  tha  cliuirm 
sin  air  a  cumail  ris  an  abrar  an 
Nallaig.  Tha'm  focal  so  Nallaig 
a'teadhd  o  f  hocal  Laidinn,  a  tha 
cialluchadh  breith,  no  teachdchum 
an  t-saoghail,  'Se  so  an  latha  a 
tha  air  a  chur  air  leth  le  cuid  de 
Chriosduibh,  mar  cliuimhneachan 
air  an  ni  is  cudthromaich  a  thach- 
air  o  chruthaicheadh  an  saoghal, 
's  e  sin,  breith  Chriosd.  Latha 
cuimhne  na  h-aimsir  sin  anns  na 
choilionadh  na  ghealladh  gu  inoch, 
gum  biodh  Mac  air  a  bhreith  ann 
am  Betlehem,  cathair  Dhaibhidh; 
a  bhiodh  'na  Uachdaran  a  stiùradh 
sÌLiagh  Israeli.  Cha'n'eil,  gu 
dearbh,  iomradh  air  bith  againn 
air  la  Nallaig  sna  sgriobtuiribh  ;  is 
cha  mho  tha  aon  la  air  a  clnir  air 
leth  seach  la  eile  le  àithne  Dhe, 
chum  cuimhn'  a  chumail  air  breith 
Chriosd  ;  air  chor  's  nach  'eil  e  mar 
fhiachaibh  air  duine  sam  bith  a 
tha  gabhail  a  Bhiobuill  mar  a 
riaghailt  sdiùraidh,  an  la  so  a  chum- 
ail mar  latha  cuirm  spioradail.  Cha 
do  choimhideadh  la  Nallaig  leis 
na  ceud  Chriosduibh  re  thri  cheud 
bliadhn'  an  deighdo'n  t-Slanuigb- 
ear  teachd  a  dh'ionnsuidh  an  t- 
saoghail;  agus  tha  fhios  againn 
nach  'eil  na  daoin'  is  foghluimte, 
VOL.  I. 


agus  is  ainmeala  arson  an  àrd- 
sgoileireachd,  a  dh'aon  bharail 
m'an  la,  no  eadhon  m'an  mhios 
anns  an  d'rugadh  e.  Ach  ge  nach 
'eil  e  mar  fhiachaibh  air  daoine  an 
la  so  a  naomhachadh,  a'bhcil  e 
iomchuidh,  no  freagarach,  an  la  a 
tha  air  ainmeachadh  air  Criosd, 
agus  a  tha  cuid  de  dh'  eagluisean 
a'cumail  naomh  mar  chuimh- 
neachan  air  a  bhreith,  a  thoirt 
thairis  do  òl,  do  chamanachd,  do 
dhannsa,  agus  do  bhaoth-shug- 
radh? 

Chuireadh  urram  air  latha  breith 
Chriosd  le  ainglibh  Dhe.  Theirinn 
iadsan  air  feasgar  an  àigh  le  ceil- 
eireabh  binn  ;  bha  aca-san  an  ceol 
agus  an  drain  naorah ;  ach  cia 
eadar-dhealaichte  o  cheòl  agus 
òrain  mòran  d'ar  luchddùtlicha  air 
an  la  sin  a  tha  iadsan  a'cumail  mar 
latha  Nallaig.  Sheinn  na  h-aingil 
"  glòir  doDhiaanns  nah-c\rdaibh, 
air  talamh  sith,  agus  deagh-ghean 
do  dhaoinibh."  Dh'uidhimich  an 
àird  an  Ear  air  an  f  heasgar  sin,  a 
h-òr,  a  tùis,  agus  a  nithe  luach- 
nihor,chum  an  caramh  aigcosanan 
leinibh  so  a  bha  air  a  bhreith  ann 
am  Betlehem.  Bha  Drùidhean 
glice  na  Dùthcha  sin  air  an  dùsg- 
adh  gu  mothachadh.  Ghluais 
reuU  ur  rompa  a   threoraich   iad 
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air  an  t-slighe  a  dh'ionnsuidh  an 
ionaid  san  robli  an  Naoidhean  air 
a  bhreith.  Rinn  na  Drùidhean 
gairdeachas  le  aoibhneas  ro  mhor. 
Chaidh  iad  astigli,  agus  f  huair  iad 
an  Naoidhean  le  Muire  a  mhàthair. 
'S  ann  an  so  a  bha'n'sealladh  iong- 
antach  !  Cruthai'ear  an  domliain 
na  luidhe  ann  am  prasaich  !  An  t- 
Athair  siorruidh  na  leanabh ! 
Aosda  nan  laithean  na  naoidhean 
maoth  !  Ciod  a  rinn  na  Drùidh- 
ean,  agus  cionnas  a  chum  iadsan 
an  Nallaig?  Thuit  iad  sios,  agus 
rinn  iad  aoradh  dha. 

Bi'n  oidhche  anns  an  d'rugadh 
Criosd,  oidhch'an  àigh  donabuach- 
ailHbh  bochda  a  bha  mach  air  a 
mhagh  a'deanamh  faire  oidhch'  air 
an  trend.  Thainig  aingeal  an 
Tighearna  orra,  air  èideadh  le 
solus  a  shoillsich  dorchadas  a 
mheadhon  oidhche,  agusdhealraich 
gloir  an  Tighearna  m'an  timchioll. 
Ghabh  iad  eagalmòr,  ach  dh'f  hog- 
air  an  t-aingeal  gach  eagal  le 
bhriathraibh  caomh,  "  na  biodh 
eagal  oirbh,  "deir  e,"  oir  feuch  tha 
mi  'g  innseadh  dhuibh  deagh  sgeil 
a  mhòir  aoibhneis  do  na  h-uile 
shluagh,  rugadh  dhuibh  an  diugh 
Slanuighear,  ann  an  cathair 
Dhaibhidh,  neach  is  e  Criosd  an 
Tighearna." 

So  na  thachair  air  an  oidhche  sin, 
air  a  bheil  la  Nallaig  air  a  chur  air 
leith  mar  chuimhneaclian.  Air 
maduinn  an  la  so,  is  gna  leis  an 
Eagluis  Shasunnaich  agus  Eagluis 
na  llòimlie,  cruinneachadh  gu 
moch  nan  tighibh  aoruidh,  agus 
le  fuaim  an  orgain  bhinn,  agus  co'- 
sheirm  an  t-sluaigh  mhòir  laoidh 
na  Nallaig  a  sheinn.     Agus  ma  's 


e  so  an  doigh  air  an  do  chumadh 
a  cheud  Nallaig,  le  Drùidhibh 
glice,  agus  le  Ainglibh  àrda,  ma 
se  so  an  doigh  anns  a  bheil  e 
f  hathast  air  a  choimhead,  le  Eag- 
luisibh  Criosduidh,  an  d'thoir  sinne 
tumailte  dha  le  chur  air  leith  chum 
oil  agus  ruiteireachd.  Cha'n'eil 
sinne  'g  aideachadh  gu  bheil  ijgh- 
darras  sam  bith  ann  am  focal  De 
arson  latha  feill  a  dheanamh  de'n 
la  so  ;  ach  thogamaid  ar  guth  gu 
laidir  an  aghaidh  an  la  so  a  chaith- 
eamh  air  mhodh  àraidh,  seach  la 
eile,  ann  an  gòraich.  Ma  shon- 
raicheas  sinn  idir  e,  na  b'ann  le  òl 
agus  le  amaideachd.  Ma  ni  sinn 
la  aoibhneis  dheth,  gu  ma  h-e 
gairdeachas  spioradail  abhios  ann. 
Mu  chumas  sinn  idir  e,  gum  b'ann 
mar  rinn  na  h-Aingil^  a  toirt  cliù 
do  Dhia  le  bhi  breithncachadh  air 
iongantas  na  saorsadh,  agus  a' 
coisrigeadh  ar  beatha  dha  ann  an 
nuadh  ùmhlachd  caithe-beatha 
agus  giììlain.  Cumamaid  cuimhne 
air  breith  Chriosd,  cha'n  ann  air 
latha  seach  a  cheile,  ach  gach  la 
agus  oidhche  am  fad  's  a's  beo  sinn. 
Fàilticheamaid  teachd  Prionnsa 
na  sith,  le  gabhail  gu  taingeil  ris 
an  t-sith  a  tha  e  'tairgse.  I'hainig 
esan  a  dheanamh  suas  sith-reite 
cadar  Dia  agus  daoinc,  uime  sin 
ghuidheamaid  oirbh  as  uchd 
Chriosd  a  bhi  reidh  ri  Dia. 
Gach  gloir  do  Dhia  'sua  neainhaibh 
shuas, 

S'lth  bhuan  air  thalamh  ta, 
Ndclid  Dia  'dheiigh   thoil    do'n    chiiine 
daoiii' ; 

'S  I'lia  traogli  am  frasd  a  ghradh. 

T.   O. 
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L  A  O  I  D  H. 


A  Beull  !  is  ainmeile  is  dealraiclie  do  'òigrìdh  na  maidne, 
Didsf]  sinn  o'r  codal,  as  mosyail  o\  suain, 
'San  Ear,  moch  a  \j  eiridh,  sta  's  kilte  amis  tia  speuraihh, 
Ireoruich  'ar  ceumaihh,  gu  Fear-saoraidh  na'm  huadh. 

Troi  eudach  a  leapa,  tha  ti'om  dheultan  a  drughadh, 
Is  ro-josal  a  chàradh,  air  an  Ikr,  a  ineasg  bhrùidean ; 
Ge  tàireil  na'r  seaHadhs',  Iha  Ainglean  'toirt  cliu  Dha, 
Fear-cumaidh,  Fear-saoraldh,  Fear-riaghlaidh  gach  dìiilo. 

An  d'lhoir  sinn  dha  aoidheachd  is  saibhire  liiacli, 
lobairt  thùis  thig  o  Edom,  a'g  èiiidh  dha  suas  ; 
Seiidan  bheanntaibh-'us  neamhnuidean  cuaiu, 
loc-shlaint  choilltibh,  òv  o  mheinn  thig  anuas? 

Bu  diomhaln  an  tairgse,  br,  airgiod,  na  tùis, 

Si  ùniuigh  na'm  bochd,  is  ro-sprochdaile  tùra' 

Na  shealladh  s'  is  luachmhoir'-cha'n  f  liuath  leis  na  deoir 

Tha  sileadii  o  ghruaidh  an  truaghain  tha  leònt'. 

A  Reult !  is  ainmelle,  is  dealraich  do  'òigridh  na  maidne, 
Dìiisg  o'r  codal  sinn — mosgail  o'r  suain, 
San  Ear,  moch  a'g  èii'idh,  'stu  is  àilt   anns  na  speuraibh, 
Treoruich  'ar  ceumaibh,  gu  Fear-saoruidh  na'm  buadh. 

Ead  :   leis  au  Eìleanach, 


COMnilADII     NAN     CNOC. 

Aong/ias,  Eachatm,  ^"c.  agns 
am  Minhtcir. 

Each.  Tha  thug  agaibh  air 
f  l'.eara.  A'bheil  guth  idir  agaibh 
air  sgur  ?  Gu  dearbh,  Aonghais 
cha'n'eil  an  stachd  sin  fein  turasd 
a  chur  as  a  làraich. 

AON.  'Sann  agam  tha  fios  ;  ach 
cruaidh  's  ga  bheil  e,  mar  thuirt 
muileann  gliongach  a  ghhnn  bhig, 
thkìid  agaìnn  air,  thcid  againn 
air. 

Each.  Mata  is  briagh  an  t- 
innleachd  drochaid  fein  ;  is  mòr 
am  feum  a  bh'air  tè  an  so. 
'S  iomadh  mìobhadh  a  bha  duoin' 


aTaotainn  aìr  a  bheul-àtha  so.  A' 
bheil  cuimlin'  agad  air  an  oidhch'  a 
bha  sinn  air  tòrradh  bràthair  do 
shean-athar? 

Aon.  Fhir  mo  ghràidh,  nach 
tu  bha  tliall,  's  a  chunnaic  sin. 
Tha,agus  bithidh  cuimhn  agam  air. 
'S  ann  air  na  daoin  'a  bha'n  saod 
maith  an  oidhche  sin  fein,  is 
dh'  I'heiidadh  iad;  bha'n  tòiseachd 
ni  bii  phailte  na  tha  e'n  diugh. 
B'e  sin  an  tòrradh,  's  cha  b'etòr- 
radh  spiocach  na  bochduinn,  leis  a 
bheil  iad  a  nis  a'cur  dhaoine  coir, 
fiachail  fo  thalamh. 

Seum.  'Si  mo  bharail,  a  dhaoine, 
gum  feudadh  cuimhn'  a  bhi  againn 
uir  air  an  tòrradh  a  bha'n  sin.    Is 
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minic   a   chuala  mi  'm   athair  a 
seanacbas  air. 

Each.  Tha  tliu  ceart,  bha  e 
làthair,  agus  bu  ghramail,  sgairteil 
an  ceatharnach  e  san  àm  sin. 

Seum.  M'as  fior  an  seanachas 
cha'n  f heumadh  e  a  sgaiit  a  bhi 
na  sporan  :  tha  mi'm  barail  nach 
b'uilear  dhuibh  uile  gach  sgairt  a 
bb'agaibh. 

Each.  Bha  sgròbadh  mosach 
ann;  ach  's  mìnic  a  chunnaic  sinn 
ni  bu  mbeasa  sa  chladh  cheudna. 
Agus  ged  is  cinnteacb  gur  e'n 
dràm  bu  choireach,  's  e'n  t-aon 
sìochaire  bu  leibidicb'  a  bha  san 
dùthaich  a  thoisich  an  iorghLiill, 
agus  b'e  sin  Pàra  saighdeai-j  sgealb 
de  dbuine  bha  cho  clirosta  ris  an 
dris.  Cò  bha  na  fhear-freasdail 
againn,  ach  Iain  na  beinne  agus 
cha  b'e  sin  làinh  na  gorta. 
Mar  dean  mi  breug  cha'n'eil 
cuimhn'  agam  ciod  a  fhuair  sinn 
mu'n  do  thogadh  an  giùlan  ;  ach 
tha  cuimhn'  agam  gun  do  ghabh 
sinn  sgoba  math  aig  bealach  nan 
earn,  agus  cliithe  tu  corr-f  hear  gle 
thulgach  air  a  chasan  a'tearnadh  a 
stigh  na  catha  os  cionn  na  h-eag- 
luis;  ach  's  ann  air  deireadh  an 
hitha  bu  teothaidh  an  cath;  thainig 
am  feasgar,  agus,  a  mhic  chridhe 
luidh  sinn  air.  Ciod  a  th'  agad 
air,  ach  bha  Pàruic  'se  na  shuidhe 
air  ultaich  de  chloich  chruinn,  anns 
an  turramanaich;  ann  am  prioba  na 
SÙ1  dh'fhalbli  a  chlach,  agus  sios 
chaidh  e  fein  agus  ise  car  air  char 
leis  a  bhruaich.  Mar  blia'n  tubaist 
ann,cò  bha  na  shuidhe  làmh  riPar- 
uic  ach  an  ceatharnach  coir,  agus 
b'e  sin  esan,  Eoghann  mòr.  Cha 
chomhdaicheadh  an  saoghal  air 
Pàruic,  (agus  e  na  pheasan  mar 
bha  e,)  nach  e  Eoghann  a  chuir 
leis  a  bhruaich  e,  agus  na  bhad  a 
bhitheadh  e;  ach  b'e  sin  streap  a 
mheasain  ris  a  mhiol-chu ;  ach 
coma  leat  chaidh  an  ceòl  air  feadh 
na  fidhle,  's  bha'n  t-sabaidair  bonn. 


Dh'eirich  na  h-uile  fear  gun  f hios 
CO  bu  Chalum,  agus  bha  iad  mar 
sin  a'spionadh  agus  a  sgròbadh  a 
chèile,  gus  an  deach  an  oidhch'agus 
an  abliuinn  so  fein  san  eadraiginn. 
Rainig  sinn  am  beul-àtha  so,  'sa 
mach  bhiodh  na  h-uile  fear  gun 
suim  de'n  chlachran  ;  agus  chith- 
eadh  tu  iad  a  sios  leis  an  t-sruth, 
an  sàs  na  cheile  mar  gum  biodli 
coin  air  lothainn  ann,  ach  feuch 
riut,  'nuair  chaidh  iad  am  bogadh 
sa  ghlumaig  mhòir  mar  robh  iad 
gle  sgith  d'a  cheile  :  chluinneadh 
tu  iad  a  ròcail  thall  sa  bhos  mar 
ni  an  dòbhran  donn,  ach  cha 
luaithe  fhuair  iad  gu  tir,  na  bu 
bhuidhe  leis  na  h-uile  fear  a  thigh 
a  thoirt  a  mach  mar  a  b'f  hearr  a 
dh'f  heud  e.  Och  !  's  ann  air  an 
dùthaich  a  thainig  an  da  latha. 

Seum.  Mata  bu  ghrannda  sin 
fein  a'measg  luchd-dùthcha. 

EoGH.  Coma  co  dhiù,  bha  da- 
oine  cordadh  gle  mhaith  arson 
sin  :  an  dram,  f  hir  mo  chridhe,  a 
rinn  uil'e. 

Aon.  Ciod  eil'  ach  an  dram  ? 

Minis.  Ciod  so,  Eachainn,  a 
rinn  an  dram  ?  Is  iomad  olc  a 
rinn  e  riamh. 

Each.  Nach  e  sin  fein  an  cliu 
a  th'air  ;  ach  mar  thachair  don 
Eirionnach,  cha'n'eil  e  ni's  measa 
na  tha  'n  t-ainm  dha  ;  is  sibh  a 
thainig  orm  gun  f  hios  domh,  tha'n 
rathad  so  co  conihnard  reidh  's 
nach  cluinn  duine  an  t  each  donn 
fein  a'tighinn,  ge  sunndach  far- 
umach  a  dh'fhalbhas  e:  m'each 
coir ;  an  saoil  thu  fein  Aonghais 
nach  beo  an  da  shùil  tha  na 
cheann. 

AoN.  Tha  Eachann  agus  mis 
a  Mhinisteir  a'tighinn  air  seann 
naigheachdan,  tha  e  cuimhneach- 
adh  dhomh  na  thachair  air  tòrradh 
bhràthair  a  shean-athar  ;  agus  a'- 
talach  mar  tha'n  t-òl  a'  dol  a' 
cleachdadh  air  na  tòrraidhibh. 

EoGH.  Cha'n'eil  mis,  Aonghais, 
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a'talach  air  dì  drama;  ge  nach 
'eil  fhios  agam  cò  chuireas  ri 
chluais  le  moit  e  ni's  mò  na  ni 
mise,  cha'n'eil  mi  dad  ni  's  dèigh- 
eala  air  na  daoin'  eile ;  ach  na 
dhèigh  sin  'sgu  lèir  cha'n  fhaic 
mi  c'arson  a  bhiodht'  an  aghaidh 
cuitnse  dheth  an  àm  feuma. 

Minis.  'Se  sin,  a'm  briathraibh 
eile,  an  còmlinuidh;  oir  tha  fios 
agadsa  far  am  hi  dèigh  an  drama, 
nach  robh  leith-sgeul  an  drama 
riamh  air  chall.  larruidh  daoine 
san  t-sàmhradh  e  chum  am  fian- 
narachadii,  agus  anns  a  gheamh- 
radh  gu  teas  a  chur  annta. 

EoGH.  An  saoil  sibhse  'nuair 
tha  daoin'  a'saoithreachadh  thar 
muir  is  monadh,  mar  is  trie  a  tha 
iad  air  tòrradh,  nach  feum  lad 
biadh  is  deoch  ? 

Minis.  Feumaidh,  achfeudaidh 
iad  biadh  is  deoch  a  ghabhail  ann 
am  measarrachd,  gun  suidhe  sios 
ann  an  Cladh  n'an  Cill,  agus  iad 
fein  a  chur  air  an  daoraich,  agus 
is  trie  a  chunnaic  mi,  nach  iad- 
san  is  faid  a  thig  air  astar  is  cion- 
taich  anns  a  chiiis  so.  Chi  mi 
gur  iad  na  daoin'  is  dlùithe  air 
a  Chladh  is  mo  a  dh'itheas  agus 
a  dh'òlas. 

Each.  Tha  sin  fior ;  ach  air 
leam  fein,  gur  granndan  gnothach 
daoine  fiachail  a  chur  fo  thahxmh 
mar  gum  b'ann  gun  fhios,  gun 
uiread  agus  gloin  òlmar  chuimh- 
neachan  orra.  Tha  rathad  lairah 
ris  an  rathad  mhòr,  agus  cha'n 
fheud  e  bhith  gum  bi  sibh  an 
aghaidh  cuimse. 

Minis.  Cuimse,  Eachainn,  is 
doirbh  a  radh  ciod  ris  an  abradh 
tusa  cuimse.  Nach  cianail  an 
gnothach  'nuair  a  tha  has  ann  an 
teaghhich,  nach  ceadaichear  do 
na  cairdibh  tiirsach  an  deoir  a 
shileadh  ann  an  sith ;  agus  iad 
fein  a  striochda  gu  sàmhach  do'n 
Ti  a  smachdaich  iad  ;  ach  g'um 


feum  iad  eiridh  le  cridhe  kichd- 
aichte  le  bron  a  dheasachadh  na 
fathraire,  agus  O  b'i  sin  a  chuirm 
gun  bhias,  do  gach  neacli  aig  a' 
bheil  mothachadh.  Air  mo  shon 
fein,  'nuair  a  chithinn  daoine  a' 
suidhe  sios  air  chùl  gàraidh  anns 
a  Chill,  a  stròiceadh  feòla,  agus 
a'  cnuachdadh  arain  agus  chaise, 
ag  Ò1  le  ciocras,  is  minic  a  chuir  e 
sgreiteachd  orm.  Tha  meisg  air 
am  no  an  àite  sam  bith  ro  ghràineil 
ach  is  i  mheisg  is  oillteile  meisg 
an  tòrraidh.  Ciod  an  sealladh  is 
uamhasaiche  na  daoine  air  an  dal- 
ladh  le  daortiich,  a'tuiteam  air  na 
leachdaibh  sin  fo'm  bheil  ancaomh 
chàirdean  nan  sineadh,  agus  far 
am  bi  iad  fein  ann  an  laine  ghearr 
a'  breothadh  gu  ùir.  Seadh,  agus 
mar  is  bitheant  a  chunnaic  thus' 
Eachainn,  iad  a'dortadh  fola  each 
a  cheile  air  a  cheart  fhòid  sin 
air  am  fac'  iad  deoir  nam  bann- 
trach  agus  nan  dilleachdan  a  sil- 
eadh  gu  frasach.  B'e  so  Eachainn 
an  sealladh  gràineil,  agus  cha  b'e 
a  mheasarrachd  air  a  bheil  thus' 
a'  talach.  Mo  thruaighe  sinn  !  tha 
sinn  ullamh  ni's  leoir  chum  am 
bas  a  dhi-chuimhneachadh,  ged  a 
chumamaid  air  chuimhne  e  an 
fhad  'sa  tha'n  uaigh,  a  chiste,  a 
chnuimh,  'san  claigionn  rùisgte  fa 
chomhair  ar  sììl.  'Si  so  an  t-sear- 
moin,  agus  is  cruaidh  an  cridhe 
air  nach  drùigh  i.  Tha  fas  f  huaim 
eagallach  aig  an  ùir  a'tuiteam  air 
a  chistidh'  bu  choir  toinisga  dhijsg- 
adh  suas  san  duine  is  neo- 
mothachala.  Tha  a'teagasg  araidh 
fein  aig  gach  uaigh  fa  leith,  ach 
tha  iomad  teagasg  cudthromach 
aca  gu  leir.  Tha  gach  uaigh 
f  hosgailte  feòraich  dhìotsa,  a'bheil 
thusa  uidheamuichte  chum  an 
saoghals'  f  hàgail,  agus  a'  cur  an 
ceill  duit  gur  duslach  thu,  agus  a 
chum  an  duslaich  gum  pill  thu 
faidheoigh.     Nan  smuainticheadh 
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daoin'  air  so  mar  bu  choir  dlioibh, 
is  ann  le  smuainte  stolda  a  sheas- 
adh  iad  m'an  uaigh.  Clia  b'e 
fleadhachas  na  cuirm  a  dh'  iarradh 
iad;  ach  uaigneas  agus  sàrahchair 
anns  an  guidheadh  iad  air  Dia  na 
diunnaic  iad  a  bheannachadh 
chum  leas  an  anama. 

AoN.  B'i  sin  an  fliirinn,  'se 
cridhealas  bu  lugha  bu  choir 
tighinn  fain  ear  dhuinn  air  a  leithid 
sin  de  chòdhail. 

Each.  Aidichidh  sinn  sin  uile, 
ach  gu  de  dhetli  sin  cha  luaitbe 
thig  bàs  san  rathad,  na  chi  mi 
gar  maith  leis  na  h-uile  h-aon  an 
gràdh  a  nochdadh  le  dol  gu  cosdus 
mar  ni  daoin'  eile,  chum  crioch 
onarach,  mar  their  iad,  a  thoirt 
dhoibh. 

Minis.  B'fhearr  dhoibh  an 
gradh  a  nochdadh  an  fliad  'sa 
dheanadh  e  feum  dhoibh;  cha'n 
'eil  ann  an  cosdas  tòrraidh  ach 
stràichd  agus  fearas-mhòr.  Is 
aithne  dhuits'  iad,  agus  is  maith  is 
aithne  dhomhs'  iad  a  chosd  gu 
stàdail,  'sa  chuir  iad  fein  to 
ainmhiach  air  nach  d'thuair  iad 
f  hathast  an  uachdar,  le  tòrradh 
an  càirdean,  m'an  robh  iad  caoin- 
shuarrach  re  am  beatha ;  a  dh'f  hag 
an  sud  iad  sa  chiiil  dhoirche  gun 
suim  nan  diaigh.  An  saoil  tlm 
nam  b'urrainn  doibh  an  guth  a 
thogail  o'n  uaigh,  an  abradh  iad 
gun  do  chuir  stròghalachd  an 
tòrraidh  comain  orra.  Mar  coisinn 
daoine  deagh  chliu  dhoibh  fein  san 
t-saoghal  so,  le  giùlan  teisteil, 
ionraic,  cha  dean  aon  riomhadh 
torraidh  suas  doibh  e  ;  agus  creid 
thusa  mis,  Eachainn,  ged  a  chos- 
gadh  tu  na  th'agad  anns  an  t- 
saogiial ;  ged  a  rachadh  tu  do 
Ghlaschu  a  dh'iarruidh  goireis,  is 
beag  buidheachais  a  bhiodh  agad 
air  a  shon  air  a  cheann  fa  dheireadh: 
bhiodh  cuid  a'talach  agus  u'  cur- 
ionicluiir. 


Aon.  Mata,  a  Mhinisteir,  ge 
nach  'eil  mi  cur  an  ag  aon  f  hocal 
a  tha  sibh  ag  ràdh,  feumaraideach- 
adli,  gum  bi  bàigh  aig  daoine  ri 
cleachdadh  an  sinnsireadh,  agus 
nach  'eil  ann,  am  fear  aig  a'bheil 
de  mhisnich  a  bhi  air  leith  o 
dhaoinibh  eile. 

Minis.  O  !  b'e  sin  leith-sgeul 
na  truaighe,  leis  a'bheil  daoin'  air 
am  mealladh  anns  na  nithibh  is 
cudthromaiche;  cha  toigh  le  daoin' 
a  bhi  air  leith  o  dhaoin'  eile,  ged 
a  tha  na  daoin'  eile  sin  a'dol  do 
ifrinn.  'He  co'-f  hurtachd  an  duine 
dhona  air  thalamh  e;  ach  an 
saoil  thu,  an  d'thoir  e  co-fhùrtachd 
dha  ann  an  siorruidheachd,  gun 
abrar  ris  ann  an  dorainn  gu  bheil 
e  mar  dhaoine  eile?  Cha  toigh 
learns'  a  bhi  air  leith  air  daoin' 
eile  anns  an  ni  tha  dligheach  agus 
ceart :  ach  f  had  'sa  tha'n  ceartas 
a'm'  thaic,  is  coma  learn  ged  robh 
sluaigh  na  dùtbcha  a'm'  aghaidh. 
Is  bàigheil  leamsa  cuimhne  nan 
trein  o'n  d'thainig  sinn  ;  is  measail 
leam  na  làraichean  briste  san 
robh  iad  a  chòmhnuidh,  agus  na 
leachdan  lighe  aosmhar  a  tha 
thairis  orra ;  is  taitneach  leam  an 
deise  leis  an  do  shiubhail  iad  an  t' 
aonach,  agus  a  chànmhuinn  anns 
ann  deachaidh  an  teaganna  air  tùs 
gu  còrahradh  ;  ach  tha  fiosrachadh 
againne  nach  robh  aca  san,  agus 
an  lean  sinn  na  h-uile  cleachda 
a  chionn  amhàin  gun  robh  e  aig 
ar  n-aithrichean  ?  Cha'n'eil  an  t- 
àm  fada  thairis  'nuair  a  shaltair  ar 
n-aithrichean  am  Biobull  fo'n  cas- 
aibh,  'sa  lùb  iad  an  glùn  do  iodh- 
alaibh  breige  ;  ach  am  bu  mhiann 
leat  gun  deanamaid  an  ni  ceudna? 
Cha  ghabh  ah-aon  agaibh  garbhlach 
an  t-sleibh  ud  thall,  no  doimh- 
ncachd  na  h-ùth  ud  thall,  a  rogh- 
ainn  air  comhnard  an  rathaid 
mhòir,  air  tearuinteachd  na  droch- 
aid,  a  chionns  nach  robh  a  h-aon 
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seach  aon  diubb  ann  ri  linn  ar  n- 
aithrichibh.  Tba  baigb  againn, 
agus  tha  e  nudm-ra  a  bliith,  ri 
cleachdanna  ar  n-aitliricliibb,  ach 
an  e  gun  stailceaniaid  sinn  fein 
air  làrach  nan  bonn,  agus  gun 
leigeamuid  leis  an  t-saoghal  gabb- 
ail  air  agbaidb  mar  a  cbitear,  ann 
am  fiosracbadh  agus  ann  an  eolas; 
agus  nach  gluaiseadb  sinne  a  nunn 
no  nail,  ach  mar  gbluais  na  daoine 
o'n  d'thainig  sinn.  Tog  dhetb, 
Aongbais,  f  had  'sis  beo  mi  seasaidh 
mi  mach  an  agliaidh  òl  agus  meisg 
air  tòrraidhean:  ged  a  tha,  buidb- 
eachas  do  Dbia  air  a  shon,  an 
cleachdadh  nàrach  so  a'dol  a  nis 
air  cixX ;  gidheadb  tba  e  f  hatbast 
a'buadhachadb  ann  an  cuid  de 
chearnaibb,  agus  far  a'bbeil,  tha  e 
na  tbàmailt  do'n  sgireacbd,  agus 
do  gach  neach  a  bbuineas  di.  Ach 
o'n  a  thachair  dbuinn  tigbinn  air 
an  t-seanachas  so,  innis  dbomb, 
o'n  a  tba  sibb  uile  co  deigbeil  air 
ur  gràdh  a  nochdadh  dhoibbsan 
nacb  maireann,  c'arson  nacb  'eil 
sibb  a'cur  leachda  Hghe  os  an 
cionn,  no  gàradb  cloicbe  m'an 
chladh  anns  a'bbeil  iad  nan  sin- 
eadb.  Cha  ruig  thu  leas  innse 
dbomb  gum  bu  neo-ni  sin  doibhse, 
b'eadh,  ach  cha  bu  neo-ni  dhuin- 
ne  e.     Nacb  bu  taitneacb  an  ni  ri 


ciiiincacbd  maduinn  na  sàbaid,  an 
am  dlùtbacliadh  air  tigh  aoraidh 
an  Tighearna,  na  b-uaigbean  anns 
a'bbeil  ar  càirdean  'nan  suain, 
f  baicinn,  cba'n  ann,  air  an  stàmp- 
adh  fo  chrodb  agus  fo  chaoraich, 
ach  gu  tosdacb  sàmhach  mar  bu 
choir  dhoibb  fo  blilàth  a  chluarain 
gbuirm,  agus  an  neònain  àillidh. 
Ann  an  so,  gu  dearbb,  ghabbta 
leitbsgeul  dhaoine  ged  a  cbuireadh 
iad  caileiginn  de  cliostas  orra  fein. 
AoN.  Mata,  cba'n  ann  a  chur 
cosg  air  ur  seanaclias,  ach  tha 
muinntir  na  sgireacbd  gu  leir  ga 
f  baicinn  sin  na  tbàmailte,  agus  na 
ni  mi-chiatach,  ach  tha  fbios  ag- 
aibhse,  an  gnothach  a  tha'n  earbsa 
ris  na  h-uile  fear  gum  bi  e  fada 
gun  deanamb  ;  ach  'nan  cuireadh 
sibb  fein,  (leis  gach  ni  maith  eile 
tba  sibb  a  deanamb)  muthimchioll, 
cha  clireid  mi  nach  aontaicbeadb 
gach  duine  san  sgb-eachd  libh ; 
agus  ged  a  bha  mis  a  labhairt  an 
diugh  mar  bba  mi,  mar  bu  dù  do 
sheann  duine,  a  cbunnaic  iomad 
atharracbadh  san  dùtbaich,  cha 
bhitbinn  air  deireadh  sa  cbùis  sin. 
Mo  bbeannacbd  libh  a  Mhinisteir, 
agus  gu  ma  maith  a  theid  sibb 
dhachaidli,  agus  cha  bhi'n  t-each 
donn  fada  ga  dheanamh. 

J.  M'l. 
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Cbuireadh  an  Dan  spioradail  a  leanas  d'ar  n-ionnsuidh  o  Tbobar- 
mhuire  ann  am  Muile.  Chaidb  char  san  uidbeam  so  le  Gill'  òg,  fo 
sheacbd  bliadbn'-deug  aois.  Cuiridh  sinn  an  dara  earrann  deth  san 
ath-theachdaire. 

De  aoibhneas  naomli  mo  chridhe  maoth  ta  laa 
Le  m'aobhar  ctuil  o'n  tionnsgain  mi  mo  dhàn, 
'Smi  cur  an  ceill  gu  fonnmhor  ard  le  cliu, 
Sàr  chumliaclid  fior  a's  morachd  Righ  nan  dùl. 
Na  Ijhruidlineas  teang  's  na  sgrioblias  peann  a  si«>s 
Tha  laiinan  ciilil  a  teachd  ni's  dUith  o  m'  rln'iilh. 
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Uil'  nihaise  dhaonn'tha  t-àiUeachd  cbaoins'  os  cionn, 

Oil'  's  àillìdh  clatach  dealradh  fiamh  do  ghnuis ; 

Deich  m'lle  grian  ge  b'aillidh  'n  sgiamh  gu  leir 

Gum  biodh  'san  duibhre  'n  lathair  do  shoillse  fein. 

Mil  d'  chuairt  gu  leir  tha  grasa  neamhuidh  'soills ; 

'Sbidh  àgh  a's  glòir  gun  chiioch  'na  d'choir  a  chaoidh. 

O  !    Gliaisgich  rach  'na  d'neart  ro  gliaisgeil  threun, 

'S  do  chlaidheamh  crioslaich  air  do  leis  gu  feum, 

A'd'raliòrachd  dhealraich  rach  a'd  charbad  suas 

A's  cuir  O  Rigli  !  an  cath  gu  crich  le  buaidh — 

Do  chumhachd  foillsich  's  aimlireitlch  do  naimh  ; 

Ach  trocair  gbràsmbor  bidli  gu  brath  a'd'laimh  : 

Blieir  d'aobhai"  ceartais,  misneach,  neart,  as  ell, 

Le  naomh-euchd  treun  dhuit  leis  an  dean  thu  strigh. 

Do  naimhdean  sgathar  leat  fo  d'  chlaidheamh  treun, 

'Stheir  Righrean  closnaichte  gur  e  an  Triath  thu  fein. 

Gach  neart  's  leat  fein  lehobhah  Dhe  a's  Aird, 

'Sa'd'  chatbair-righ  gun  rioghaicb  thu  gu  bratli ; 

Borb-Righrean  reachd'or  tha  fo  smachd  do  reacbd, 

'S  fuath  leat  an  t-aingidh  'm  firean  's  annsa  leat, 

F'an  aobhar  sin  tha  Dia  Ard-Righ  nan  ncamh 

Ga  d'thogail  suas  an  cumhachd  buagbar  treun. 

A'd'cluiirtibh  greadhnach,  feuch!  tha  prionnsa  mòr 

Mud'  chathair-righ  a'  feitheamh  air  do  ghlòir  ; 

'Sthu  fein  gu  h-ard  an  cubhraidh'chd  thlàth  'san  s'lth,  [ 

'Sfior  aoibbneas  aghmhor  sksucbadh  do  chridh' 

Ta  nigh'nan  righ  a  frithealadh  'iia  d'  choir 

'Sdo  bhanrjgh  'seasamh  air  do  dheas-laimh  fòs, 

An  ti'usgan  riomhach  or-mhaiseach  mu  bheil 

Gach  cubhraidh'chd  araidh  thig  o'n  Aird-an-ear.  J.  M'l. 


LiTiR    o    FHIONNLADH     pioB-     an  t-sòlais  a  tha  ann  am  pilleadh 
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furan;  cò  ach  Màiri  'nuair  a  fhuair 
a  bhòineid  chonnlaich,  agus  an 
A  Theachdaire  ghaolaich.—  cleoca  sgarlaid.  Chunnaicnii  nach 
Fàilt  is  furan  ort  fhir  mo  ghràidh,  robh  feum  seasamh  a  mach  ni 
run  do  chridhe  air  do  chliathaich  ;  b'f  haide.  Is  duine  j^òsd  thu  fein 
nam  biodh  e  mar  bu  mhiann  learn-  a  Theachdaire,  agus  tha  f  hios 
sa,  's  ann  agad  a  bhiodh  an  cridhe  agad  nach  'eil  e  iomchuidh  cur 
eatrom,  agus  an  sporan  trdm.  uile  gu  leir  an  aghaidh  nam  ban. 
Tha  mis  aon  uair  eile  ann  am  Is  priseil  sith,  agus  bu  choma  learn 
thigh  fein,  agus  da  rireadh  is  riamh  cannranteallaichmu  fhaoin- 
(iacli  do  dhuine  dol  o'n  tigh  arson     eis. 
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'Nuair  a  dhealaich  sinn  air 
Glialldachd  gheall  mi  sgriobliadh 
a'd'  ionnsuidli  o  am  gu  h-am,  mu 
chuid  de  na  cleachdaidhean  sin  a'- 
bha  cumanda  'nar  dùthaich  anns  an 
am  a  dh'fhalbh.  Ge  nach  miann 
leinn  cuid  diubh  ath-ùrachadh, 
o'n  a  tha  iad  gu  luath  a'dol  air 
di-chuimhn,  cha  'n'eil  e  mi-iomch- 
uidh  an  aithris  leo-san  a  chunnaic 
iad,  arson  fiosrachadh  na  h-aitim 
a  thig  'nar  dèigh. 

'Sann  air  la  deireannach  a  mhios 
so  a  b'àbhuist  doibh  a  Challuinn  a 
chumail.  Tha  iad  ag  innse  dhomh- 
sa,  (ach  's  ann  agad  fein  is  fearr 
aig  a  bheil  fios,)  gu  bheil  am  focal 
so,  Calluinn,  a  'ciallachadh  fuaim, 
gleadhraich,  no  farum,  'sgur  ann 
o'n  othail  a  bhiodh  air  na  Gaidheil 
air  an  oidhche  sin  a  fhuair  i'n  t- 
ainm.  Bheir  mi  cunndas  duibh 
air  an  oidhche  ma  dheireadh  Chall- 
uinn a  chunnaic  mi,  ann  an  teagh- 
lach  Ghlinndeisearaidh,  anns  a 
bhail'  ud  thall.  Och  !  och !  b'e 
sin  tigh  a  mhànrain,  'sna  h- 
aoigheachd,gefliuch  fuar  an  nochd 
a  làraichean  briste. 

B'e  m'  athairse  piobaire  Ghlinn- 
deiseireadh,  mar  bha  athair  fein 
roimhe.  Feudaidh  mi  ràdh  gun 
d'rugadh  sinn  na'r  piobairean:  cha- 
'n'eil  mac  a  rugadh  dhomh  m'an 
gann  a  rachadh  e  bhàrr  na  ciche, 
nach  glac  feadan  co  nadurra  'sa 
thogas  am  meann  ris  a  chraig. 
Ach,  mar  bha  mi  dol  a  ràdh,  b'e 
cleachdadh  an  teaghlaich  so  an 
tuath,  'san  gillean,  gach  oid'  agus 
muim'  agus  co'-dhalta  a  chruinn- 
eachadh  air  oidhche  Challuinn, 
agus  mar  bu  ghnà,  thainig  Eoghann 
ban  maor  m'an  cuairt  latha  no 
dhà  roi'n  am.  'Illean,  ars'  Eogh- 
ann, biodh  ur  camain  deas  agaibh 
arson  la  na  bliadhn'  Ciire  ;  agus  'se 
iarrtas  an  teaghlaich  gu'n  cumam- 
aid  a  Challuinn  mar  bu  nòs. 
B'aobhar  sòlais  an  cuireadh  so  leis 
VOL   I. 


na  daoinibh ;  cha  d'fhàgadh  a 
mach  air  a  bhliadhna  sin  ach  Cal- 
um  dubh  nan  gabhar,  agus  clann 
Eoghainn  mhoir  nan  cluas.  Cha 
b'ann  gun  aobhar  a  rinneadh  so, 
ach  o'n  oidhche  sin  bha'm  binn 
a  mach  san  duthaith,  agus  b'eig- 
inn  doibh  iad  fein  a  thoirt  as. 

Thog  m'athair  air  mu  aird  an 
f  heasgair,  na  Ian  eididh  ghae'Iaich, 
agus  claidheamh  chinn  airgid  air 
a  chrios  a  thug  e  fein  a  mach  latha 
Chuil-fhodair,  agus  lean  mis  e, 
'smi  m'  phroidseach  beag  air  an 
am,  a'  giùlan  na  pioba.  Ràinig 
sinn  an  tigh  mòr,  agus  an  saoil  mi 
f  hein  am  bi  mo  chridhe  am  feasd 
tuille  CO  eatrom,  shùnndach  ? 
Choinnich  maighdeannan  an  teagh- 
laich sinn  le  dos  de  ruibeinean  a 
dh'ionnsuidh  na  pioba.  Thug  m' 
athair  cuairt  air  an  rèithlean,  agus 
chruinnich  na  daoine.  Thainig 
am  na  Calluinne. — Co  gliiulaineas 
an  t-seiohe  'm  bliadhna,  a  deir 
Eoghann  ban  maor  ?  Co  ach  Para 
mor,  ars'  an  dara  h-aon — Co  ach 
Iain  ban  leathann,  ars'  an  t-aon 
eile.  Mach  an  t-seich'  a  Phàra 
mhòir,ars'am  maor,agus  thus'  Iain 
bhàin,  seas  r'a  ghualainn,  an  ear- 
alas  nach  tuislich  e.  Cha  robh  an 
t-seiche  fada  ga  toirt  a  nuas  bhàrr 
nan  sparran,  leis  gach  sùidhe  agus 
luath  a  luidh  oirre  o'n  a  chaidh  an 
tarbh  buidhe  leis  a  chraig  deireadh 
an  fhogharaidh. 

Tharruing  Para  mor,  ("s  ann  da 
a  b'aithne,)  an  t-seiche  mu  nihull- 
ach  a  chinn,  agus  cuairt  de'n  iorbuU 
aige  gu  daingeann  na  dhòrn.  Cotb- 
rom  naFèinne,arsa  Pàruic,'se  gabh- 
ail  a  nùnn  gu  dorus  an  tigh  mhoir, 
far  an  robh  fear  a  bhaile  na  sheas- 
amh  le  chaman  na  dhorn.  A 
challainn  so,  a  deir  esan,  'se  toirt 
a  cheud  bhuille.  Thug  Para  mor 
as,  's  ma  thug  's  ann  an  sin  a  bha 
cho'-ruidh  na  dheigh;  adh'aindeoin 
a  luaths,  bha  ceathairn  a  Glinne 
•2  A 
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r'a  shall.  Shaoileadh  tii  gun  jobh 
gach  buailtean  san  dùthaich  air 
aon  lobhta,  's  a  h-uile  mac  màthar 
'sa  challuinn  nam  beul,  a  Chall- 
uiiin,  a  hhuilg  bhuidhe  bhoic- 
inn,  buail  an  craiciouiiy  a  Chall- 
uinn so  ! 

Tri  uairean  chuairtich  iad  deiseal 
na  h-aitreabh.  Seid  suas  a  Phiob- 
aire  ars'  am  maor,  's  nuair  a  cheart- 
uicheas  a  chuideachd  iad  fein, 
rachadh  iad  a  steach  do  sheomar 
a  mhàil.  Chluich  m'atliair  fàilt' 
a  Phrionnsa,  oir  ge  nach  robh 
duine  san  rioghachd  bu  rioghala 
na  Fear  Ghlinn-deisearaidh  do'n 
Teaghlach  a  bh'air  a  cliathair,  bba 
bàigh  aige  ris  a  phort  so,  agus  is 
minic  a  chunnaic  mi  e  a'  sile  nan 
deur,  ri  cluinntinn  a  cheùil  nuall- 
anaich  sin,  a  bhrosnaich  na  daoin 
o'n  d'thainig  e,  gu  fearalas  air  na 
blàraibh  ioniraideach  anns  na  chaill 
iad  an  ni  'san  daoine. 

Ghabh  sinn  a  stigh  do'n  t- 
seòmar  far  an  robh  'n  teaghlach 
agus  na  h-uaislean  cruinn.  Bha  e 
fein,  ceann  uighe  na  feille,  aig 
ceann  a  bhùird,  agus  a  bhan- 
tighearna  mhàlta  chaomh  r'a  tha- 
obh.  Bha'n  òigridh  rùnacli,  (ach 
O  !  's  beag  a  tha'n  diugh  dhiubh 
a  làthair)  nan  seasamh  man  cuairt 
doibh.  Bha  fear  a  Choire  aig  an 
dorus  m'an  goideadh  fear  air  bitli 
a  stigh  gun  rann  na  Calluinn 
aithris,  agus  Iain  ban  nam  buideal 
r'a  ghualainn,  agus  searrag  na 
jaimh.  Cha  robh  neach  aig  nach 
robh  rann  air  an  oidhche  sin,  ach 
Iain  mòr  Gallda,  agus  giile  òg 
nioiteil,  a  bha  bliadhna  na  dha 
ann  an  Glaschu,  agus  a  dhi- 
chuimhnich  cleachda  na  diithcha. 
Co  luath  sa  bha  chuideachd  a 
stigh  chaidh  an  cai.sein-uchd  a 
dhuthadh,  agus  chuireadh  m'an 
cuairt  e.  Chuir  Iain  ban  nam 
buideal  m'an  cuairt  an  deoch,  agus 


bha'n  t-aran  's  an  càise  air  a  chàrn- 
adh  suas  air  an  ruideii  mar  bu  nòs. 

An  deigh  beagan  seanachais, 
thòisich  na  h-òrain.  Thug  e  fein 
duinn  iorram,  agus  sann  da  a 
b'aithne.  Ghabhadh  iomad  luinn- 
eag,  agus  duanag  bhòidheach, 
maille  ri  òra^n  iomraidh,  agus 
luaidhe.  Thug  am  brocair  dhuinn 
dar.  ..  choin  ghlais,  agus  Aonghas 
nanaoirean  sgeulachd  m'an  Fheinn. 
An  deigh  nan  òran  thòisich  an 
dannsa,  ach  cha  b'iad  naceumanna 
mine  siod'  a  th'ac'  an  dràsta.  Cha 
d'eirich  sa  cheud  dol  a  mach  ach 
a  h-aon,  te'  a  thainig  a  stigh  fo 
èididh  caiUiche  làidir  tighe,  le  h- 
iuchraichean  a  gliongarsaich  air  a 
crios,  agus  fire  faire  na  coslas. 
Sheinn  na  mnathan  port  a'  beul 
dhi,  Cailleach  an  dudahi;  is 
i  chuireadh  na  cuir  dhi.  Na  dheigh 
sin  dhannsadh  an  Dubh-luid- 
neacli^  agus  danns  a  chlaidheamh  ; 
ach  's  ann  a  bha'n  f  hearas-chuid- 
eachd  'nuair  a  thòisich  dannsa 
nam  boc,  figh  an  Gun,  agus  croit 
an  droighinn. 

Thainig  am  an  dealachaidh ; 
chuir  na  h-uaislean  fàilte  nabliadh'n 
ùir  oirnn  le  caoimhneas,  agus  dh- 
f  halbh  sinne.  'Illean,  ars'  e  fein, 
mar  bha  sinn  a'  dol  a  mach,  bith- 
ibh  tapaidh  am  màireach  air  an 
fhaiche,  tha  muinntir  an  Leathair 
a'  maoitheadh  gum  fartluich  iad 
oirnn  sa  chamanachd  am  bliadhna. 

Mar  so  chuir  sinn  seachad  a 
Challuinn,  agus  ga  scan  m'athair 
seach  mise,  cha'n  fhac  e  tuasaid, 
agus  cha  chual  e  focal  mi-thlachd- 
mhor  riamh  air  a  leithid  a  chò'dh- 
ail.  'Sann  o  na  sguir  na  h-uaislean 
a  choinneachadli  nan  daoine,  agus 
o  eolas  mar  so  a  ghabhail  orra,  a 
thòisich  a  mhisg  ghràiiieii  anns 
na  tigliibh  dubha  òtìda,  a  tha 
tarruing  a  dh'ionnsuidh  gach  mi- 
bheus.     Bha  muinntir  gach  oigh- 
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reachd  mar  aon  teaghlach,  snuim 
a  ghràidh  a'  ceangal  gach  cridhe  r'a 
cheile,  agus  sùil  chàirdeil  an 
uachdarain  thairis  air  an  iomlan. 
B'e  sgeul  a  bhròin  dhàsan  nach 
fhaigheadh  cuireadh  dh'ionnsuidh 
na  Calluinn.  Alar  than  caid- 
reamh  agus  an  dlù-eòlas  so  eadar 
uaislean  agus  islean  a'  dol  a' 
cleachda,  tha  modh  agus  siobhalt- 
achd  a'  fàgail  na  tire  ;  agus  an  àite 
an  fhleasgaich  mhodhail  shuairce, 
aoidheil,  dhàicheil,  a  b'àbhuist 
duinn  f  haicinn,  a  measg  ceatharna 
na  dùthcha,  cba'n  fhaic  sinn  ach 
an  du-bhalaoch  trom-cheannach 
gun  mhodli,  gun  suairceas.  Dh'- 
t'heudainn  ann  an  so,  iomad  deagh 
chomhairle  tliarbhach  a  thoirt  air 
na  h-uaislean,  ach  cha  leugh  iad 
a  Ghaelic,  agus  cha  ghabhadh  iad 
suim  de  chomhairl'  a  Phiobaire. 
Slan  leat  a  Theachdaire  Ghaohiich, 
ma  chaomhnar  mi  gu  la  nabliadhn' 
uire  leigidh  mi  fios  duit  cia  mar 
tlieid    do'n    chamanachd.     Is    mi 


air  an  am. 


Do  charaid  dileas, 


FlONNLADH   MacAoj 


Bliadhna  Thearlaich. 

DliT hag  sinn  Prionns'  Tearhich, 
agus  a  dhaoine  air  fòid  Alba,  an 
dèigh  pilleadh  a  Sasunn.  Rainig 
iad  Glaschu  air  latha  Nallaig ;  agus 
chuir  am  Prionnsa  am  baile  to  chis 
chum  f  heachd  achur  nan  uidheam, 
air  an  robh  iad  fior  f  heumach  an 
deigh  an  cuairt  do  Shasunn.  An 
deigh  dha  fuireach  sa  bhaile  re 
dheich  làithean,  agus  na  bha  dhi 
air  fhaotuinn,  ghabh  e  a  thurus 
air  an  t-shghe  do  Shruileadh  ;  agus 
an  uair  a  rainig  e,  dh'àithn  e  do'n 
bhaile  striochdadh.  Dh'asluich 
iad  beagan  ùine  gu   smuainteach 


air,  f  huair  iad  sin,  agus  an  ceann 
na   h-ùine    ghèill    am  baile,    ach 
sheas  an    Caisteal  a  mach ;    agus 
chuir  an  t-uachdaran  roimhe  nach 
striochdadh  e.     Mar  so  bha'n  t- 
arm  Gae'lach,  a  bha  mu  thimchioll 
naoi    mile   fear  ann   an    aireamh. 
Bha'n  t-arm  dearg  a'cruinneach- 
adh  a  stigh  do  Dhun-eideann  as 
gach  cearnaidh,  agus  bha'n  Dùth- 
aich    a'deanamh   gach  còmhnadh 
leo  a  dh'f  heudadh  iad.      'Nuair  a 
chruinnich  an  t-arm  dearg,  a  bha 
ann  an  aireamh  dlù   air  naoi- mile 
fear,  chaidh   an  cur  fo  ordugh  a 
Cheannaird   Hawley,  a  chuir  e 
fein  na  uidheam,   le  mòran  spag- 
luinn,  a  dhol  air  tòir  Thearlaich. 
Rainig  e  dlùth  do'n  Eagluis-bhric 
agus  ann  an  sin  tharruing  e  suas 
an  t-arm.     Cha  robh  Tearlach  na 
thàmh,  chuir  e  roimhe  coinneamh 
a  thoirt  doibh,  agus  theann  e  nan 
cò'dhail.  Cha  chreideadh  Hawley 
gu'n  robh  dhànadas  aig  na  Gae'dh- 
ail    ionnsuidh  a  thoirt  air,  bha  e 
uime  sin  gun  umhaill,  gun  f  hiamh, 
a  cosd  na  h-ùine  'am  tleadhachas 
le    Banmhor'ear   Chill-marnoc. 
'Nuair bha  esansan  t-suidheachadh 
so,   tharruing  na  Gaidheil  dlù  air 
monadh  na  h-Eagluis,'  's  'nuair  a 
f  huair  e  fios  air   so,  chuir  e   mòr 
dhoimheadas  air,  ach  cha  ro  ùine 
ri  chall.     Leum  e  air  each,  agus 
anns  a  chabhaig  mharcaich  e  gun 
chomhdacha  cinn  a  dh'ionnsuidh 
an  airm,  a  f  huair  e  air  an  tarruing 
suas,  ullamh  gu    triall  'an  coinn- 
eamh nan  Gae'dheal.  Air  a  cheart 
am    so     dh'f  has    na    speuran   gu 
dorcha,  duaichnidh;  sheidaghaoth 
gu  laidir  o'n  àird  an  lar-dheas,  bha 
h-uile  coslas  stoirm  ghàbhuidh  air, 
agus  chuir  na  Gaidheil  rompacoth- 
rom  a  bhruthaich  agus  an  t-soir- 
bheis  a    chosnadh,    mar   rinn  iad 
air  Sliabh-chlarahain.  Thug  Haw- 
ley    so     fainear,     agus    chuir  e 
roimhe    gu'm    biodh   toiseach   aig 


168 


Bliadhn     Thcarlaich. 


Dec. 


orra,  'snach  eireadh  dhasan  mar 
thachair  do  Chope. 

Thug  e  àithne  do'n  mharc- 
shluagh,  àird  an  t-sleibh  a  thoirt 
orra  co  luath  'sa  b'urrainn  cosan  an 
cuid  each  an  giùlan;agus  gun  lean- 
adh  an  t-arm  coise  iad  mar  a  b'- 
fhearr  a  dh'fheudadh  iad.  Bha 
na  gunnaichean  mora  air  deireadh 
na  cuideachd,  air  an  tarruing  le 
Cairteirean  de  mhuinntir  na  h- 
Eagluisebrice,  agus  co  dhiu  is  ann 
a  thaobh  tuiteamais,  no  le  deoin  a 
thachair  e,  cha  b'f  hios  do  dhaoine 
san  am  ;  ach  chaidh  na  h-inneil- 
iomchair  an  sàs  ann  an  h~ithaich 
dhomhain,  as  nach  b'urrainnear  an 
tarruing.  'Nuair  a  tlmig  na  Cairt- 
eirean so,  (oir  bha  iad  an  deagh 
run  do  Thearlach)  ghearr  iad  na 
beairtean,  agus  phill  iad  gu  luath 
air  an  ais  do'n  bhaile.  Thòisich  a 
nis  a  cho'-ruith  chruaidh  eadar  an 
da  f  heachd,  a  dheuchainn  co  bu 
luaithe  a  ruigeadh  am  mullach, 
agus  an  doinionn  a'  seideadh  gu 
searbh  an  aghaidh  nan  Sasunnach. 
Bha  na  Gaidheil,  mar  bu  nòs,  gu 
bearraideach,  sgairteil ;  agus  thàr 
iad  am  mullach  air  thoiseach  air 
aii  arm  dhearg.  B'iad  Clann- 
Ghriogair  a  bh'air  thoiseach  nan 
Gaidlieal,  agus  uaithe  so  ghleidh 
iad  an  lamh-dheas  fad  an  latha. 

Bha  e  nis  mu  cheithir  uairean 
an  deigh  a  mheadhon  la,  air  an  t- 
seachdamh  là-deug  de'n  bhliadhn' 
ùir,  IT'l-B,  agus  le  uamhas  na 
doininn  bha  dorcha  nan  trà  a'- 
dìimhlachadh,  'nuair  a  thug  Haw- 
LBY  òrdugh  do  na  trupairean  a 
bhi  'm  bad  na'n  Gaidheal.  Chuir  e 
tri-ceud-deug  Marcaich  nan  agh- 
aidh le  fiuthair  nach  seasadh 
feachd  Thearlaich  an  aghaidh 
na  h-ionnsuidh.  Ach  cha  b'- 
fhada  gus  an  do  thuig  e  gun 
robh  e  fad  ann  am  mearachd. 
Chaidh  na  trupairean  suas  gu 
fiamhach,  aitheasach  an  aghaidh 
muiantir  Thcarlaich,  agus  'nuair  a 


bha  iad  mar  leth  urchair  daga 
dhoibh,  leigna  Gaidheil  aon  dair- 
earach  riu,  leis  an  do  thuit  mòran, 
agus  chuireadh  an  ruaig  air  each. 
Ach  ged  a  theich  a  chuid  bu 
mho  de'n  mharc-shluagh  gu  tam- 
ailteach,  buinidh  e  dhuinn  cuimhn' 
a  chumail  air  euchd  buidhinn  bhig 
dhiu  a  bha  fo  riaghladh  Choir- 
NEAL  Whitney  ;  oifigeach  fogh- 
ainteach,  a  choisinn  air  an  la  so, 
cliu  thar  aon  duine  a  bha  san  arm 
dhearg  air  fad,  agus  a  thuit  a'cur  a 
chath  gu  treun  an  aobhar  a  righ 
agus  a  dhùthcha.  'Nuair  a  theich 
na  trupairean,  theirinn  Clann 
Domhnuill  gu  dian  toirionnach  an 
aghaidh  an  airni  dheirg  le  fearal- 
achd  do-chasgaidh,  agus  ann  an 
tiota  chaidh  an  ruaig  air  na  bha 
fa'n  comhair,  mar  thuirt  fear  dhiu 
fein.     Donnacha  Ban, 

Mar  gan  lacliadh  cu  ri  caoraich 
'S  iad  nan  ruldh  le  aodann  glinne, 
'S  ann  mar  sin  a  ghabh  iad  sgaoileadh, 
Air  an  taobh  aii'  an  robh  sinne. 

Mac  an  t-saoir' 

Ach  ged  a  chaidh  an  ruaig  gu  h~ 
obann  air  a  chuid  bu  mho  de'n 
arm  dhearg,  sheas  buidheann  diu 
gu  neo-sgàthach  :  agus  cha  b'ann 
gus  an  d'thug  Tearlach  air  adhart 
fheachd  gu  h-iomlan  a  gheill  iad 
so.  Theich  a  nis  an  t  arm  dearg 
uile,  agus  bha  iongantas  air  na 
Gaidheil  fein  co  saor-lamhach  'sa 
choisinn  iadan  latha.  Cha  chluinnte 
o  f  hear  gu  fear  de  na  Gaidheil,  ach 
c'dit  an  deachaidh  iad  ?  cha'71 
fheud  e  bhithgu  bheil  an  gnoth- 
aeJi  seachad.  Lean  an  t-arm 
Gae'dhlach  an  ruaig  do'n  bhaile, 
agus  rinn  na  Camshronaich,  «&c. 
mòr  dholaidh  air  cuid  do'n  arm- 
dhearg,  a  thachair  orra.  Thar 
Hawley  as  le  cabhaig  co  mòr  's 
nach  d'fhuirich  e  ri  aon  ni  a 
bhuineadh  dha  a  thoirt  leis  ;  ionn- 
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as  gun  do  thuit  gach  goireas  a  blia 
sa  champ  aig  air  Tearlach,  agus  air 
a  dhaoinibh.  Fhuair  e  an  gunn- 
achan  mora,  agus  iomad  trealaich 
còmhraig  a  thuilleadh. 

Cha  do  thuit  de  arm  Thearlaich 
ach  da  f  hichead  fear,  agus  bha 
ceithir  fichead  air  an  leonadh. 
Thuit  de'n  arm  dhearg  eadar  a 
dha  agus  tri  cheud,  agus  anns  an 
àireamh  so  bha  mòran  de  na  h- 
oifigich  a  b'àirde  ;  agus  nam  measg 
sin  an  duin'  urramach  Sir  Rob- 
BERT  Monro,  Ceann-cinnidh 
Chloinn-an-  Reothaich,  saighdear 
ainmeil  a  choisinn  mòr  chhù  ann 
am  blàr  Fontenoi. 

Rainig  fuigheali  an  airm  dheirg 
Dun-eideann  airfeasgaran  ath  la- 
tha,  agus  o'n  a  thòisich  an  iomairt 
so  cha  robh  am  baile  fo  bharrachd 
geilt.  Ghabh  Tearlach  'sa  chuid 
daoine  mu  thàmh  air  an  oidhche 
sin  san  Eagluis  bhric.  Chuir  am 
blàr  so  iongantas  air  an  dùthaich 
air  fad ;  'nuair  fhuair  na  Gaidh- 
eil  buaidh  air  Sliabh-a  chlamhain, 
cha  robh  ma'n  coinneamh  ach 
saighdearan  òg  nach  robh  ann  an 
cath  roimhe  ;  ach  's  ann  a  bha'n 
so  brod  an  airm  Shasunnaich,  a 
choisinn  chu  ann  an  iomad  cath 
ainmeil  ann  am  Flànras;  agus 
nam  biodh  Tearlach  air  an  lean- 
tuinn  do  Dhun-eideann,  is  doirbh 
ri  ràdh  an  rachadh  blàr  Chùil- 
f  hodair  a  chur  f  hathast. 

Chain  na  Gaidheil,  le  sgiorradh 
goirt,  a  chuir  am  barrachd  duil- 
ichinn  orra  na  na  thuit  sa  bhlàr, 
Mac'Ic-Alastoir  òg,  le  urchair  adh' 
fhalbh  gun  fhios  o  fhear  de'n 
fheachd  a  bha  glanadh  a  ghunn- 
a ;  agus  ge  nàr  ri  innseadh  e,  cha'n 
fhòghnadh  aon  ni  le  Cloinn- 
Domhnuill  ach  grad  chur  as  do'n 
cheatharnach  bhochd,  ge  bu  neo- 
choireach  dha  e. 

Phill  Tearlach  a  ris  air  ais,  an 
dull    gu'n    geilleadh    Caisteal 


Shruileadh,  ach  an  deigh  mòr 
shaothair  agus  chostas,  b'èiginn 
da  an  oidheirp  a  leige  dheth,  agus 
fheachd  a  thoirt  leis. 


Mnathan  na  Gaeltachd  air  an 
saoradh  o  chasaid  ail  t-sean- 
ghiullaiii. 

A  Theachdaire  Ghaolaich, 

Ann  an  àireamh  VI.  leugh 
mi  litir  o  sheanghiullan  an  agh- 
aidh  mnathan  na  Gaeltachd,  agus 
a  dh'innse  na  firinn  cha  robh  mi 
tuile  's  toilichte  leatha.  Bu  bheag 
orm  riamh  an  teanga  shalach,  agus 
cha  socair  's  cha  tàmh  dhomh  's 
mnathan  na  Gaeltachd fuidh  'leith- 
id  do  sgleò  I  's  maith  leam  nach 
do  sgriobh  aon  diubh  fein,  oir  co 
burrainnan  seanghiullan  afhreag- 
airt  ann  an  cainnt  shoirbh  ?  agus 
cha  tlachdmhor  leam  bean  no 
nighean  a  chluinntinn  a'  trod,  ged 
bhiodh  an  ceartas  fein  air  an  taobh. 
Tha  e  soilleir  a  dh'aindeoin  ar- 
dain,  a  dh'aindeoin  mi-ruin, — a 
dh'aindeoin  faicill  gu'n  dlùthaich 
na  gillean  agus  na  caileagan  ra 
cheile  ma  dheire:  cha'n'eil  e 
suairce  uimesin,  a  bhi  'cur  eatorra, 
no  idir  eadar  muinntir  a  ta  cheana 
posda :  dh'  f  heudainnsa  iomadh 
droch  cleachda  a  th'aig  na  fir  inn- 
se,  ach  nach  biodh  e  duineil  an 
dubhailcean  a  chomharrachadh  a 
mach,  agus  dearmad  a  dheanamh 
air  an  siibhailccau.  Chan'eil  e  air 
a  mheas  duineil  a'measg  ghiom- 
anach,  'nuair  theid  iad  gu  fridh  na 
seilg,  losgadh  air  eun,  no  air  fiadh- 
bheathach  gun  iad  fein  a  leigeadh 
f  haicinn  an  toiseach,  ach  cha'n'eil 
nàire  air  an  t-seanghiullan  crùbadh 
air  chùl  tuim, — a  churrachd-eun- 
aich  sgroigte  m'a  cheann,  air  chor's 
nach   aithnichear    e    seach    torn. 
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fraoich, — a  ghunna  meirgeach  air 
sorclian,  agus  mar  so  a'losgadh  gun 
trocair,  air  gach  mnaoi  agus  màlt- 
aigatheiclseachad,o'mminic,theag- 
amh  an  d'f  huair  e  deòch  de  bhainne 
bla  an  am  na  buaile,  no  bonnach 
eorna  oidhche  challainn  !  Gu 
cinnteach  cha  b'ann  mar  so  a 
f  huair  a  luchd  dùthcha  an  cliu  mar 
shaighdeara ! 

Theagamh  gu'n'  do  shiubhail 
mise  clio  fiid  ris  an  t-seangliiul!an, 
agus  deiream,  gun  lc>ith-bhreth, 
nach  'eil  air  uachdar  an  domhain 
daoine  cho  sigeantach'-co  aoidlieil'- 
co  teòdh-chridheach'-co  onarach 
agus  CO  treun  ris  na  Gaeil ;  no 
mnathan  co  beusach,  co  dileas 
d'am  fearaibh  pòsda,  agus  co 
deanadach  ! 

'S  aithne  dhomh  mnathan  sa 
Gliaeltachd  a  ta  co  curamach  mu 
fhearan  tighe,  's  ma  thachras  dha 
'bhi  anmoch  nach  teid  a  luidhe 
gus  'an  tig  e  ged  bhiodh  e  cùig 
uairean  'sa  mhadainn  ; — 'S  aithne 
dhomh  mnathan  'sraa  thig  coig- 
reach  rathad  an  tighe  a  their  gur 
aithne  dhafear-an-tighe.  a  chuireas 
an  loinid  'san  uachdar  a  thiota, 
agus  a  chuibhrinichciis  am  bord  ! 
'S  aithne  dhomh  mnathan  a 
shuidheas  suas  an  deigh  do  fhear- 
an-tighe  dol  o  kiidhe,  a'  shniomh 
na  cuibhle,  a  chum  am  ma!  a 
chuideachadh ;  agus  's  aithne 
dhomh  mnathan  nach  do  bhlais 
riamh  de  shùgh  an  his  Innseanaich 
gun  f  hios  d'am  fearaibh,  agus  nach 
cuala  uiread  a  's  iomradh  air  cuil- 
eagain  ! 

Bheirinn  rabhadh  do  gach 
neach,  air  sgàth  onoir  mo  dhùthcha 
gun  chainnt  co  doirbh  a  ghnath- 
achadh  do  thaobh  nam  ban  's  a 
rinn  an  seanghiullan  "  na  beistean'' 
ars  esan  !  Tha  coir  aca  air  urram 
sònruichte,  agus  cha'n'eil  e 
suairce  a  diulta  dhoibh.  Ged 
nach  biodh  ach  a  chainnt  so  fein, 


chuirinn  an  teagamh  firinn  htir  an 
t-seanaghiullain.  'S  aon  ni  tha 
cinnteach  nach  eil  i  coltach  ris  a 
mhacantas  a  bh'  ann  an  teagasg, 
's  an  deacadh  Athair  na  firinn  air 
talamh.  Tha  sinn  a  leughadh  anns 
an  f  hocal  gu'n  do  reub  gaoth  mhòr 
agus  laidir  na  beanntan,  agus  bhris 
i  na  creaga  nam  bloighdibh,  ach 
cha  robh  an  Tighearna  anns  a' 
ghaoith  ;  agus  an  deigh  na  gaoithe 
crith-thahnhainn ;  ach  cha  robh 
an  Tighearna  anns  achrith-thalmh- 
ainn ;  agus  an  deigh  na  crith- 
thalmhainn  teine,  ach  cha  robh  an 
Tighearna  anns  an  teine  ;  agus  an 
deigh  an  teine  guth  ciuin  caol  ,• 
Agus  an  uair  a  chual  Eliah  e 
chomhdaich  e  'aghaidh  le'f  halluing 
&c. 

Thugadh  an  seanaghiullan 
"  guanag  bhàr  na  sràide,"  agus 
cha  b'ion  d'a  nàmhaid  sgiorradh 
bu  mho  iarraidh  dha.  Ciod  an 
truaighe  'ni  i  's  a  "  charn-Hath?" 
Cha  dean  i  muileann  no  àtha,— 
cha  dean  i  buain  no  buaile, — cha 
dean  i  sniomh  na  càrdadh,  agus 
as  eug'ais  sùgh  na  duiileig  Inn- 
seinich  cha  bheò  dhi ! 

Cha'nabairmi  tuill'  air  a  cheann 
so,  ach  abram  a  dh'aon  f  hocal 
gu'm  biodh  tuille  meas  aig  an 
t-seanghiullan  air  mnathan  agus 
caileagan  a  dhùthcha,nam  faiceadh 
e  uiread  de  ghnàthachadh  ghuan- 
agan  na  sràide  'sa  chunnaic 

An  Gael  anns  a  Bhaile. 

Glaschu,  1829. 


Fhir  ullachaidh  an  Teachdaire, 

Tha  mi  cur  romham  a  bhi 
cur  thugaibh  o  am  gu  h-àm,  cuid 
de  shaothair  nam  bard  a  tha,  no 
bha  'n  ar  measg :  agus  aig  an  am 
so  tha  mi  cur  d'ar  n-ionnsuidh 
marbh-rann  a  rinneadh  o  chionn 
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deich  bliadhna  fichead  le  duine 
nach  beò  anis,  de  nihuinntir  an  àitc 
so,  bha  aig  an  am  ann  an  Eirinn 
an  Reiseamaid  Mhic-Aoi,  air 
dha  sgeula  bàis  caraid  f  haotuinn. 
Bha  'n  caraid  so'na  dhuine  fiùghail 
òg,  measail;  bha  a  bhàs  gle  obann; 
bha  cumha  mhor  air  a  dlieanamh 
air  a  shonle  a  luchd  eòlais  uile;  agus 
bha  e  rireadh  'na  airidh  air  a  chhu 
a  ta  am  bard  a  toirt  mu  a  dlieibhinn 
le  uiread  a  dh  f  haireachduinn. 
Tha  dochas  agam  gu'm  bi  an 
deagh  bhiùthas  so  'n  a  mheadhon 
gu  bhi  brosnachadh  luchd  leugh- 
aidh  a  mharbh-rainn,  gu  bhi  g'iarr- 
aidh  agus  ag  iirnuigh,  gu'm  bith- 
eadh  iad  air  an  deanamh  comasach 
air  a  bhi  ga'n  giiilan  f  hein  amhuil 
mar  bha'n  duine  math  measail  go, 
chum  gu'm  bi  cliù  co-fhreagarach 
ris  a  chliù  so,  ri  aithris  mu'n  tim- 
cliioll  an  deigh  dhoibh  a  bhi  air  an 
gairm  leis  a  bhàs  as  an  t-saoghal 
bhuaireasach,  sgleòthach  agus 
dhibuan  so.  Tha  'm  marbh-rann 
so  air  dol  a  cuimhne  agus  a  clo- 
bhualadh  'n  ar  measg ;  agus  uime 
sin  bu  thaitneach  leam  fhaicinn 
'san  Teachdair  Ghaelach.  B'àbh- 
aist  dhuinn  a  bhi  ga  shèinn  air 
fonn  Coire-cheathaich. — Bithi'nii 
aig  an  am  so  gabhail  mo  chead 
dhibh  le  deagh  dhùrachd  agus 
run  math  dhuibh  fcin  agus  do'n 
Teachdaire  Ghaelach, 

Rob  Leughadair. 

Clais-na-faiie,  fagus  do  Dbroit  a  Bhanna 
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Marbh-rann  do  Pliadruig  Gordon. 

Fhuair  mi  sgeul  an  diugh  a  'n  Eirinn 
Dli'f  hag  mo  chridhe,  trom  fo  ghruaim  ; 
All  t-ogan  spèiseil  a  b'fliearr  a'm  beus- 

aibh, 
Gun   d'rinn    an    t-eug    nis    a  thabhaiit 

uainu 


An  t-ògan  cutrom,  'bhaciidhcil  tibhinn 
Gun  chumas  eiridli  anis  'san  uaigh; 
Clia'n    ioghna    Ceitidh    aa    diugh    bhi 

deurach, 
O'n  chaill  i'n  ceil  a  b'fhcarra  buaidh  ! 

Bha    buadhan    Phadruig  ro   mhor  ri'n 

àireamh 
Fior  lionmhorbha  iad  mar  iasga  chuain: 
Cha  d  fhuair  an  t-ardan  riamh    comas 

fas  ann, 
S  a  neart  a  ghairdein  cha  d'riun  e  uaill: 
Bha  ni  no  b'fheàiT  no  sin  gabhail  tàmh 

ann 
Clia  dochuir  e'thaland  rianih  fo  bhraaich; 
Miann  no  ailghios  mar  dh'iarradh  nàdur 
Cha  d'rinn  e  àrach  no  chumail  suas. 

Acli    toij-eil    tàbhachdail,    cridheil    abh- 

artach  ; 
Cridhe  gradhach,  'se  Ian  a  dh'uails  : 
'Se  sgeul  ciaiteach  fhuair  mi  'n  tra  so, 
Cu'n  deachaidh  Pùdruìy  leo  chur  's  an 

uaigh  : 
'S  f  hada  ràinig  thus  'a  Bhàis  mi, 
Gu'n  d'rinn  thu  m'  f  hagail  gu  trom  (o 

ghruaim  ; 
Gu'n  d'thug  thu  càirdean  uam  aig'n  robh 

gràdh  dhomh  ; 
'S  o  choin  !   gur  craiteach  tha  mi  ga'n 
.  luaidh! 

'S  craiteach  bronach  tha  mis  a  cliòmh- 

nuidh. 
An  tlr  nach  eol  domh,    's  nach  eil  mo 

mhiaun  ; 
'S  mi  cuimhneach   'u  còmliuuìgh  'ii  tra 

bha  mi  gòrach, 
'S  anu  eadar  Dornach  is  Innsnaidion  : 
B'fhearr    comunu    c6mhi"a    Pliudruiy 

Gordon, 
Bha  a  chiuU's  a  sheùltac'ud   toirt    bàrr 

air  ciaJ  ; 
Bha  eud  is  colas  toirt  meas  ro  niliòr  air 
Le  coguis  shònruicht'  is  cridhe  tiul. 
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Bha  eud  is  deòiu  aig,  le'  chuid  's  le  chò'- 

nadh. 
Air  taobh  na  coiiPach  bha  e  ga  dion  -. 
Cha  b'ann  air  gòraicli  a  chaitb  e  oige, 
'  S  cha  d'rinn  e  stòr  de  ni  fo  'n  ghrian ; 
Aon   lochd  no   dò-bheart  no   ni  mi-ord- 

uicht', 
Air  aois  no  oige  cha  d'rinn  e  riamh  ; 
Mo  dhùil  's  mo  dhòchas  a  reir  an  dòigh 

ud, 
Gur  krd  a  shòlas  a'n  lathair  an  Tx-iath. 

Do    bhuadhan   prlseil,    a'm    pears'    'san 

inntinn, 
Cha  'n  eol  domh  'n  innseadh  no'n  cur 

an  rian  : 
Thug   thu  o'd  shinnsir  bhi  foinneamh 

finealta, 
INIaiseach  min,  is  ro  threun  an  gniomh  : 
Air   miiir  's  air   tir  bu  deas   an   laoch 

thu  J — 
Do   ghniiis   ro    fhaoilidh    bu  chaoimhe 

fiamh 
'S  o'n  ghearr  an  t-eug  thu  an   leth  do 

shaoghail, 
Co  measg  'nan  daoine  nach  leag  e  sios? 

O !   's  tus'  a  Bhàis,    tha  gun  iochd  guu 

fhàbhar, 
Cha  toir  thu  dàil  do  neach   fo  'n  ghrian! 
O'n  gheibh   thu   lamh  orr  le  d'bharand 

laidir, 
Toic  no  càirdean  cha  dean  an  dion  ! 
Bheir  thu  bhan  iad  o'n  aitibh  arda. 
'S  a  neach  is  tkire  cha  leig  thu  dhiot ! 
'S  moch  thug  thu  Abel  gus  an  diis  o'n 

tainig 
'S  na  h-uila  h-klach  o'n  la  sin  sios  ! 

Nis    tha  e   dearbht'    dhuinn    gur  eiginn 

tearbadh, 
O  gach  ni  talmhaidh  dh'a  bheil  ar  miann; 
Gach  or  is  airgiod,   gach  neach  is  ain- 

nihidh, 
S  an  robh  sinn  'g  earbsa  roiinhe  riamh — 
Nis  biodh  ar  muingliinn's  anTiadhealbh 

sinn, 
'S  a  bheir  dhuinn  seilbh  air  ard  riogli- 

achd  shior, 


Ma  ni  sinn  leanmhuinn  gu  dlù  'na  sheir- 

bhis, 
Gun  del  air  falbh  uaith  air  roidibh  fiar. 


Smuaintean       mu      mheadhon 
oidhche. 

Cia  uamhasach  an  t-sàmhchair 
a  tha  ma'n  cuairt  domh  !  Cia 
tosdach  uaigneach  am  a  mheadhon 
oidhche  I  Tha  trom  shuain  an 
dèigh  tuiteam  air  gach  aon  ;  tha  e 
mar  gum  biodh  nàdur  air  teachd 
car  tamuiil  gu  stad  !  Tha'n  t-àm 
so  ro-fhreagarrach  do  bheachd- 
smuainteachadh  cudthromach.  Cia 
honmhor  iad  air  feadh  an  t- 
saoghail,  an  àite  bhi  sealbhachadh 
suaimhneas  agus  tàmh,  a  tha  nis 
a'fulang  gach  gne  dhorainn,  agus 
chraidh  ?  'Nuair  a  theid  mi  mach 
ann  am  inntinn  air  feadii  an  t- 
saoghail  agus  a  bheir  mi  fainear 
do  chuid  de  na  nithe  sin  a  tha  dol 
air  an  aghaidh  anns  a  cheart  am 
so,  cia  hugha  smuainte  thiomhaidli 
chudthromach  a  tha  dùsgadh  suas 
ann  am  chridlie  O  !  's  honmhor 
tighean  a  bhròin  air  feadh  an  t- 
saoghail  allabanaich  so.  O  I  's 
honmhor  fàrdoch  as  a  bheil  osna 
bhròin  an  nochd  ag  èiridh,  agus 
deur  a  mhulaid  a'tuiteam !  Chi 
mi  ann  an  aon  diu,  mo  cho'-chreu- 
tair  truagh  na  shineadh  air  lea- 
buidh  na  h-easlainte,  tha  e  air  a 
chlaoidh  le  fiabhras  buaireasach ; 
tha  e  tionndadh  o  thaobh  gu 
taobh,  chuir  an  codal  ciil  ris;  o 
chionn  ghoirid  chuala  mi  e  'g 
eigheach,  Och !  nach  b'e  am 
feasgar  e ;  ach  mo  thruaighe ! 
Thainig  am  feasgai 
thainig  fois  na  lorg. 
ràdh,  Och !  nach 
a  bh'ann. 

Air   leam     gun 
stigh  do  thigh  eile,  agus  gum  faca 
mi  màthair  chaomh  a'gul  ri  taobh 


mo 

ir,  ach  cha  d' 
Tha  e  nis  ag 
bi    mhaduinn 

deachaidh   mi 
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leabadh  a  mic  ghradhaich,  gun  aic' 
ach  e,  agus  i  fein  na  banntraich. 
Is  trom  acain  a  cleibh  fo  dhòchas 
agus  fo  eagal !  Cia  furachair  a 
tha  i  mu  gach  caochladh  a  thig  air 
a  shnuadh  !  Ann  an  dubhachas 
a  h-anama  tha  mi  ga  cluinntinn  ag 
ràdh,  •'  Na  faiceam  bàs  mo 
leinibh."  "  Athair,  ma  dh'f  heudas 
e  bhith,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm-sa ;"  ach  san  ath- 
mhionaid  tha  mi  ga  cluinntinn  ag 
radh,  "  'Sen  Tighearn  a  th'ann, 
deanadh  e  rium  mar  is  aill  leis." 
"  Athair,  cha'n  e  mo  thoilse,  ach 
do  thoilse  gun  robh  deanta."  Ach 
ciod  is  cùl-taice  dhi  anns  an  am 
dheuchainnich  so  ?  Tha  creidimh. 
Tha  fhios  aice  gur  e  Dia  tha  ga 
smachdachadh,  agus  gur  ann  trid 
mòran  àmhghair  a  ghabhar  sinn  a 
steach  do  rioghachd  nèimh. 

Tha  mi  dol  a  stigh  do  thigh  eile, 
agus  a'faicinn  creidmheach  aosda 
ann  an  glaic  a  bhàis.  Cia  cud- 
thromach  an  sealladh  a  tha  'n  so  ! 
Tha'n  teud  airgid  a  nis  ga  fuasg- 
ladh,  agus  a  chuach  òir  a'bruanadh 
as  a  cheile,  tha  lòchran  na  beatha 
a'dol  as,  agus  an  deo  a'plosgail  na 
mhuineal.  Cia  sàmhach  ciùin  a 
ghnùis ;  tha  shùilean  ag  aomadh 
gu  neamh  ;  tha  lamhan  paisgt  air 
a  bhroilleach ;  tha  bhean  bhrònach, 
agus  a  chlann,  air  an  glùinibh 
m'an  leabuidh,  deònach  air  a 
bhriathran  deireannach  eisdeachd ! 
Chi  mi  a  bhilean  a'gluasad,  agus 
air  dhorah  dlùthachadh  air,  tha 
mi  ga  eisdeachd  le  guth  fann  ag 
radh,  Ann  ad  laimh-sa  tiomnam 
mo  spiorad,  O !  mo  Dhia  saor 
mi.  O  !  bhàis  c'ait'  a'bheil  do 
ghath  ? 

Cia  as  a  f  huair  e'n  t-sàmhchair 
bheannuichte  so  ?  O  a  chreidimh  ; 
"  is  aithne  dha  co  ann  a  chreid  e." 
Tha  pheacaidh  air  am  maitheadh 
trid  fuil  an  Fhir-shaoraidh,  'se  so 
tha  na  chul-taic  dha  anns  an  am 
VOL.  r.  2 


dheuchainneach  sin,  'nuair  tha 
chridhe  agus  f  heoil  a'faillneachadh. 
Le  aon  osnadh  chiùin  thilg  e  'n 
deo,  agus  phill  anam  chum  an  Dia 
a  thug  seachad  e.  O I  anaim 
shona !  gun  robh  mo  chrioch  dheir- 
eannach  mar  do  chrioch-sa. 
Athair  nan  uile  thròcair  amhairc 
air  an  teaghlach  so  chum  maith. 

Is  lionmhor  tighean  a  bhròin 
ann  an  gleann  nan  deur,  Ann 
an  aon  diu,  chi  mi  a  bhanntrach 
bhrònach ;  chaill  i  companach  a 
h-òige,  agus  tha  smuaintean  a  nis 
a  mach,  a'  cuimhneachadh  air  na 
làithibh  sona'  dh'f  halbh  ;  is  mar 
tha  i  tàladh  gu  suain  an  naoidhean 
maoth,  tha  i'meoraich  rithe  fein  le 
iomaguin  chràitich,  co  anis  a 
sheasas  mo  choir  ?  A  Thighearna 
cobhair  oirre  !  aom  a  cridhe  chum 
a  h-earbs'  a  chuir  annad;  agus 
abair  rithe,  cha  diobair,  agus  cha 
treig  mis  thu  gu  bràth. 

Ach  ciod  ann  sealladh  oillteill 
a  tha  mi  faicinn  san  tigh  ud  eile  1 
Oganach  na  shineadh  air  a  leab- 
uidh ;  a  shùilean  aiasadh  na 
cheann,  agus  draoch  a  bhàis  na 
aodann.  Ah !  an  t-òganach  truagh  ! 
ciod  a  thug  e  chum  na  h-inbhe 
bhrònaich  so  ?  Tha'm  peacadh. 
Chaill  e  a  thùr  's  a  thoinisg  leis  an 
61 :  b'e'n  diugh  co'-ainm  a  latha- 
breith,  bha  e  mach  le  chompanaich 
ghòrach,  agus  's  ann  mar  so  a  tha 
e  air  mheadhon  oidhehe.  Oganaich 
thruaigh  !  Cia  uamhasach  do 
chor  nam  b'e  toil  De,  air  an  am 
so,  do  ghairm  as  an  t-saoghal  ? 
Athair  thròcairich  na  rachadh  a 
bhinn  eagallach  so  a  mach, 
"  Amadain.  an  nochd  fein  iarrar  t- 
anam  uait. '  O  !  am  peacadh,  cia 
meud  an  truaighe  a  thug  e  steach 
do'n  t-saoghal  ?  Ach  cha  d'thèid 
mi  ni  's  faide.  Gun  d'thugadh 
Dia  dhomh  feum  iomchuidh  a 
dheanamh  de  na  smuainte  sin, 
agus  a  bhi  taingeil  arson  co  liugha 
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sochair  a^us  solas  a  tlia  mi  a'sealbh-  ùinich  an  t-saoghail  bhuaireasaich 

achadh.  Gun  deanadh  suaimhneas  gu  sionuidh  seachad. 

uaigneach  na  h-oidhche  so  deagh 

smuaintean  a  dhusgadh  suas  ann  ^"  sith-shaimh  luidhidh  mi  faraon, 

am  inntinn,    chum,    trid   Chriosd,  is  coidlidh  mi  le  suain  •. 

gum  bithinn    deas   fa  chomhair   na  Oir 's  tus'a  mhàinbheirdhomh,  a  DL« 

h-oi'che  sin  anns  am  bi  othail  agus  fo  dlùdeHn,  còmhnuidh  bhuan. 


DAN   SPIORADAIL.  

Ri  doille  na  h-oidhche,  's  mi  'g  èisdeachd  na  stoirm, 
A'  nuallan  ma'n  cuairt  domh,  O !  b'eag'lach  a  toirm. 
Nochd  mise  do'n  Tighearn  gach  taingealachd  cri'. 
Gun  do  cheadaich  e  dhomhsa  fasgadh  a's  s'ltb. 

Ach  a'fiiadach  a  marh  mo  smuaintinpan  nam, 
Cia  lionmhor  iad,  dfir  mi,  tha  nochd  air  a  chtian ; 
Gu  faondrach  truagh  air  an  udal  fo  hnradh 
Gun  reull  atoiit  soillse,  's  gun  chala  gan   tearnadb. 

O  !  bait  leam  nam  b'un-ainn  domh  lochran  na  soillse, 
A  dhearsadh  fan  comhan-  rl  dubhar  na  h-oi'che; 
'S  gach  maraich  th'air  faondra  gu  h-airtneulach  sglth, 
A  thàladh  gu  tearuint  do  chala  na  s^th. 

Ach  innis  domh,  chreid'ich,  an  d'f  hairich  thu  riamh 
An  tearuinteachd  sheasgair  o  chorruich  do  Dhia? 
Ann  an  tuiltibh  na  feirge, — 'stu'n  impis  bhi  bàìte. 
An  d'fhuair  thusa  fasgadh  o  charraig  na  slainte  ? 

'S  an  e,  nach  seall  thu  a  iiis,  le  fadal  do  chrl, 

Air  na  mlltibh  tha  f  hathast  fo  ainneart  a  strigh  ; 

Air  seachran  san  doille,  's  an  doinionn  a  bkrcadh, 

Gun  leirsinn  air  cunnart — 's  gun  iul  chum  an  tearnadh  ? 

O  !  mosgail  a  Chreidmhich,  's  le  dealas  a'd'  ghruaidh, 
Thoir  iul  do  gach  peacach  th'air  seaehran  gu  truagh  : 
O  !  mosgail,  's  le  d'  ghniomhar,  a  dealradh  mar  ghrein, 
Seol  da-san  an  t-sligh'  air  an  imich  e  fein. 

Bi'dh  do  dhuais  anns  an  t-saoghal  saibhir  a's  pailt, 

Ma  thearnas  tu'n  t-anam  tha'n  impis  bhi  caillt' ; 

Is  bheir  e  binneas  do  d'chaithream  aig  deas  laimh  do  Righ, 

Gur  leur  dhuit  e  sonadh  ann  an  rioghachd  na  stth. 

J.   M'L 

Dun-Fhinn,  1829. 
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Mu  tia  Speuraibh  Rionnagach. 

S  trie  a  bha  tlm  mach  fo  ghorm- 
bhrat  nan  neamh,  'san  fheasgar, 
an  deigh  dol  fodha  na  greine,  agus 
a  chunnaic  thu  na  speuran  a' 
dealradli  Ian  rionnagan.  Tha  na 
rionnagan  sin  t'ior  fhada  uainne, 
ni's  fhaide,  tiieagamh  na  bhreith- 
naich  thusa  riamh.  'S  fad'  an  t- 
astar  leats'  agus  leamsa,  muillein 
mile :  gu  dearbh  tha  sinn  fein 
'nar  creutairean  co  beag,  agus  gur 
gann  a  chithear  sinn,  an  latha  's 
grianaiche  'thig,  mòran  na's  fhaid' 
as  na  astar  mile,  ach  's  goirid  an 
sgriob  muillein  muillein  de  mhilt- 
ibh,  ann  an  coimeas  ris  an  astar  a 
ta  cuid  de  reultaibh  uainne,  agus 
o  a  cheile.  'S  e  'n  t-astar  so  a's 
aobhar,  iad  a  bhi  co  beag  'nar 
sealladh-ne,  ged  tha  ioma  h-aon 
diubh  na's  mo,  mile  uair,  na'n  tal- 
amh  so  air  a  bheil  ar  còmhnuidh 
againne.  Tha  cuid  a'  deanamh 
dheth  gu  bheil  a  ghrian,  air  a  chuid 
a's  lugha,  iuuillem  iiair  ni's  mo 
na'n  cruinne  so,  agus  gu  bheil  i 
as,  de  dli-astar,  doich  agus  ceithir 
tichead  muillein  d'ar  miltibh-ne. — 
'S  do  learn  gu  bheil  iòghnadh  ort ; 
ach  thugadli  am  fuatluis  so  ort 
breithneachadh  air  mòrachd  Dhè. 
Aca  sin,  ge  mòr  iad,  tha  criochan 
araidh,  criochan  aghabhas  tomhas; 
ach  tha  esan  neo-chriochnach  ; 
agus,  anns  a  h  uile  seadh  air  bhith, 
cha'n  eil  crioch  air  a  bhith-san. 

'S  e  's  ainm  do  'n  eigse  'ta 
teagasg  fiosrachadh  mu  na  reul- 
taibh,Reull-eolas ;  agus  amhuinn- 
tir  a  ta  gu  h-àraidh  a'  gabhail 
beachd  air  rian  agus  riaghailt  nan 
rionnag,  theirear  Reullsgaich  no 
Speuradairean  riutha. 

Tha  'mhuinntir  so  ag  innseadh 
dhuinn,  gu  bheil,  ann  am  failbhe 
ghreadhnaich  so  nan  speur,  rianas 
no  corah-bhuidheann  araidh  de 
reultaibh,   (na's    faisg'    òirnne  na 


cuid  sam  bith  eile),  a  ta  'g  iath 
chuairtean  anacuibheasach  tim- 
chioll  na  greine,  mar  uighe  araidh 
d'a  cheile,  agus  gu  bheil  a  ghrian 
i  tein,  mar  shuil,  am  meadhoin 
an  iomlain.  'S  e  'n  t-ainm 
thug  iad  orra  sin,  jjlafiaidean  ; 
focal  a  ta  ciallachadh,  cruinn- 
eachan  siubhlach  no  gluasadacht 
chionn  gu  bheil  iad  a'sior-ghluasad 
no  a  sior-shiubhal  'nan  iath-shligh- 
ibh,  no  'nan  cuairtibh  fein,  tim- 
chioll  na  greine.  'Si  'ghrian  a  ta 
'gan  soillseachadh  sin  gu  leir,  dir- 
each  mar  a  tha  i  'toirt  soluis  do'n 
talamh  so,  mar  is  fiosrach  thu. 

A  bhàrr  orra  so,  tha  reultan 
eile  ann,  a  ta  raòr  agus  fad'  as, 
ris  an  abair  na  speuradairean 
Rionnagan  Seasmhach,  do 
bhrigh  's  gu  bheil  iad  daonnan  a' 
fuireach  'san  aon  àite,  no  a'  dean- 
amh gle  bheag  atharrachaidh  as, 
ar  leinne,  ma  tha  iad  a'  carachadh 
idir.  Tha  solus  trom,  suidhichte, 
aig  na  planaidibh  ;  ach  aig  na 
rionnagaibh  seasmhach  tha  solus 
drillseineach,  biorach,  caogach ; 
agus  uirae  sin  tha  cuid  am  beachd 
gur  grian  gach  aon  diubh,  mar  ar 
grian-ne,  agus  gu  bheil  iad  a'  sith- 
eadh  amach  an  soluis  a  shoillseach- 
adh  shaoghalau  dorcha  eiginn  a  ta 
suidhichte  mu'a  timchioU  fein.  Is 
gann  gur  comas  do  dh-inntinn  an 
duine  breithneachadh  air  anabarr- 
achd  meud  an  astair  a  ta  na  reul- 
tan sin  o  cheile.  A  reir  cunntais 
cuid  de  na  speuradairibh,  tha'n  t- 
aon  a"s  dlùithe  oirnne  dhiubh, 
ceud  mile  uair  na's  faide  uainne 
na  tha  sinne  o'n  ghrein  ;  agus  uime 
sin,  's  eudar  gu  bheil  i  uainn  astar 
ioma  ceud  muillein  de  mhiltibh. 
Na'm  fàgadh  peileir  gunna  mhòir 
an  talamh  so  leis  an  aon  t-siubhal 
a  bhiodh  aige  teachd  a  beul  a 
ghunna,  agus  na'n  leanadh  e  air 
an  aon  imeachd  direach  roimhe, 
fo'n  t-siubhal  clieudna, — chaidh  a 
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mheas  gun  gabhadh  e  còrr  'us  sè 
cèud  mile  bliadhna  mu'n  ruig- 
eadli  e'n  reuU  diubh  sin  a  's  faisge 
dhuinnel 

Cha  ruig  mi  leas  tighinn  air  na 
rionnagaibh  earballach.  Is  reul- 
tan  lasarra  iad  sin  a  thig  agus  a 
dh-fhalbhas  a  reir  riain  air  nach 
eil  ach  beag  eòlais  againn.  Is 
cosail  gur  mill  uamhasach  mòr 
iad  air  am  beothachadh  le  teine, 
agus  a  siubhal  mu'n  cuairt  fo 
làimh  an  Pighearna,  le  astar  mior- 
bhuileach. 

Nach  ann  an  so  a  ta  'n  greadh- 
nachas  iongantach  1  nach  ann  an 
so  a  ta  'n  t-uamhas  I  nach  ann  an 
so  a  ta  ghlòir  I  Ach,  gidheadh, 
tha  so  gu  lèir  criochnach,  tha 
tomhas  aige  gu  leir ;  agus,  uime 
sin,  cha'n  eil  e,  ann  an  coimeas  ri 
Dia,  ach  mar  ghràinnein  gaineamh 
ann  an  coimeas  ris  na  reultaibh 
agus  ri'n  astar  maraon.  Co  'n 
teanga  's  urrainn  luaidh,  cò  'n 
inntinn  as  urrainn  breithneachadh 
gu  ceart  air  an  leithidibh  sin  de 
chuspairibh  ?  Cia  mòr  na's  lugha 
na  sin  a's  urrainnear  labhairt  no 
breithneachadh  mu  'n  Ti  a  chruth- 
aich  iad  ?  Nach  bu  choir  da  so 
irioslachd  a  theagasg  dhuinn  ? 
Nach  bu  choir  do  na  rinn  e  ar 
toirt  fo  gheill  do  na  labhair  e? 
Co,  le  a  rannsachadh  fèin  do  'n 
comas  Dia  f  haotainn  amach  ?  Co 
d'an  comas,  air  dhòigh  sam  bith, 
eolas  fhaighinn  air,  ach  trid  an 
f  hoillseachaidh  a  rinn  e  air  fein  ? 

ABR. 


MU    CHARBAD  NA  SMUIDE. 

Chuireadh  iongantas  mòr  air  an 
Dùthaich  'nuair  a  f  huaradh  a  mach 
an  t-innleachd  leis  a'  bheil  Loin- 
ghis,  agus  soithichean  a'  gluasad 
fo  chumhachd  teine:  agus  an  uair 
a  thòisich  iad  ri  màgaran  eadar 
Glaschu  agus  Grianaig,  is  beag  a 


shaoil  sinn  gu'n  gabhadh  iad  de 
dhànadas,  bliadhna  no  dha  na 
dheigh  sin,  an  cuan  mòr  a  thoirt 
fo'n  ceann  ;  agus  seòladh  gu  neo- 
sgàthach  eadar  na  rioghachdan  is 
faide  o  cheile.  'Nuair  a  chuala 
sinn  daoin'  a'  labhairt  man  inn- 
leachd  cheudna  arson  charbadan, 
agus  Feunaidh  mhòr  chudthrom- 
ach,  rinn  sinn  gàire  fanoid  uime, 
mar  nach  biodh  ann  ach  spleadh- 
raich,  ach  f  huaradh  a  nis  a  mach 
an  dòigh  chum  so  a  dheanamh, 
ann  an  iomlaineachd  ris  nach  robh 
fiughair  againn  fhaicinn  anns  an 
linn  so.  Tha  innealan  toit  air  an 
deanamhairanfhoghar'adh'fhalbh 
de  sheòrs'  ùr,  a  thàirngeas  luchd 
mòr  nan  deigh,  le  luas  anabarrach, 
agus  leis  an  tearuinteachd  is  mo. 
Tha  aon  ri  fhaicinn  air  an  am  so 
ann  an  Sasunn,  nach  'eil  mòran 
OS  ceann  leth  tunna  air  cudthrom, 
a  thàirneas  dà-f  hichead  tunna  na 
dheigh,  agus  a  shiubhlas  leis  a 
chudthrom  so-ceithir-mile  deug 
san  uair.  'Nuair  nach  bi  cnd- 
throm  CO  mòr  na  dheigh  falbh- 
aidh  e  os  ceann  deich-mile-fich- 
ead  san  uair,  air  an  t-seorsa 
rathaid  a  tha  air  uidheamachadh 
air  a  shon  fein.  Tha  na  h-inneil 
so  CO  innleachdach  's  nach  'eil  e 
comasach  gun  sgàln  an  t-àit  anns 
a  bheil  an  t-uisge  goileach,  agus 
tha  am  barrachd  cumhachd  aig  an 
f  hear  a  bhios  air  an  stiùir  air  car- 
bad  na  smùide,  seach  na  th'aig' 
fear  greasaidh  na'n  carbad  eile 
leis  na  h-eich  is  ciallaiche.  Is  ur- 
rainn da  stad  a  chur  air  ann  am 
prioba  na  sùl,  agus  theid  e  m'an 
cuairt  air  ratiiad  mòr  a  tha  deich 
troighean  air  leud.  'S  e'n  connadh 
a  th'aca  air  a  shon  gual  air  a  losg- 
adh  ann  an  slochd  fo  thalamh, 
agus  air  a  bhàthadh  le  uisge,  con- 
nadh a  tha  eatrom  ri  ghiulan 
air  bheag  tomaid,  agus  ro  chumh- 
achdach  chum  an  deathach  a 
thogail.        Giulainidh    carbad   na 
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smùide  de'n  chonnadh  so  na  dh" 
fhòghnas  da  a  dheanamh  leth 
cheud  mile,  agus  cha'n  f  heum  e 
leasachadh  uisge  ach  uair  san 
fhichead  mile  .Ma  shoirbhiclieas 
leis  an  innleachd  so  mar  tha  dull 
aig  daoine,  cha'n  f  heumar  each  as 
a  mhile  de  na  than  greim  san 
am  so  ;  agus  is  soirbh  f  haicinn  na 
bhitheas  de  Ion  ri  sheachnadh  do'n 
chinne-daonna,  a  bha  dol  a  bheath- 
achadh  nan  each.  ; 

Is  iomchuidh  dhuinn  innse  gu 
bheil  na  ràthaide-mòr  air  a'  bheil 
na  carbadan  so  a'  gluasad  air  an 
uidheamachadh  air  mhodh  araidh 
air  an  son  fein,  agus  gu  bheil  an 
t-slighe  air  an  ruidh  na  rothan 
air  a  leagadh  le  h-iarrunn. 


Tha  na  daoin'  innleachdach  a 
thùr  na  carbadan  so  a'  feuchainnris 
an  acf  huinn  so  charamh  ri  soith- 
ichean  na  smùide  ;  agus  'se  barail 
dhaoine  gun  soirbhich  leo.  Agus 
bithidhso  nashochairmhòrachionn 
gum  hi  i  ni's  cumhaichdiche  agus 
ni's  tearuinte,  nach  hi  feum  aig  na 
soithichean  air  na  h-uiread  ghuail 
a  chur  a  stigh,  an  ni  bu  mho  a 
bha  nan  aghaidh  air  turusaibh 
fada.  A  dh'innse  na  firinn  cha'n 
fhios  duinn  c'àit  an  stad  na  h- 
innleachdan  so ;  ach  thig  athar- 
rachadh  air  na  rathaide-mòra  anns 
a  Ghael'tachd  mam  bu  mhiann 
leinn  an  tadhall  ann  an  carbad  na 
smiiide. 


MU  STAID  NA  H-EIRINn. 

'S  duilich  leinn  a  ràdh  gu  bheil 
Eirinn  anns  a  cheart  am  so  ann 
am  fior  dhroch  cor.  Tha  foill 
agus  foirneart,  àr  agus  mort,  a'- 
buadhachadh  ann  an  tomhas  mòr 
anns  gach  cearnadh  de'n  Eilein. 
Cha'n'eil  seachduin  a'dol  thairis 
nach  'eil  mort  eagallach  ga  chur 
an  gniorah  anns  an  dùthaich 
thruaigh  sin.  Mhortadh  o  cheann 
ghoirid  Ministeir  de'n  chreidimh 
ath-leasaichte  co  measail  iochd- 
mhor,  dhiadhaidh,  sa  bha  san  ear- 
rann  sin  de'n  Eilein.  'Mar  bha 
Mr.  Going  a  pilleadh  dhachaidh 
chum  a  thighe,  's  a  theaghlaich, 
chaidh  a  thilge  le  urchair  mar  uighe 
leth-mhile  da  thigh  fein.  Is  iad 
na  daoin'  is  fiachala  agus  is 
measala  san  dùthaich  a  tha  iad  a' 
comharachadh  a  mach  arson  am 
mortadh  san  am ;  a'leige  dhuinn 
f  haicinn  gur  e  an  ni  àraid  a  tha'm 
beachd  nan  daoine  sin,reachd  agus 
ceart  na  dùthcha  sin  a  thilgeadh 


bun  OS  cionn  ;  *s  diomhain  duinn 
a  ràdh  gur  faoin  an  oidheirp; 
ach  is  cianail  ri  smuainteachadh, 
an  truaighe  a  tha  iad  a'tarruing  air 
an  dùthaich,  agus  an  fhuil  a 
dhòirtearm'an  cuirear  cosg  air  gach 
ana-gnath  a  tha  nam  measg,  air  an 
d'thug  iad  iad  fein  fo  mhionnaibh 
bhi  dileas  da  cheile,  chum  am  mi- 
bheus  gràineil  so  a  chumail  suas. 
Thana  gnothaichean  so  fo  bheachd 
na  muinntir  d'am  buin  e,  agus  tha 
dòchas  aguinn  gun  d'thoir  iad  gu 
buadhar  gu  crich  iad,  agus  gun 
cuirear  grad  stad  air  cleachdanna 
tha  CO  tàmailteach  do'n  rioghachd. 

Mu  mhorta  grdineil  a  rinneadh 
aig  HaddÌ7igton. 
Chuireadh  mortadh  oillteill  an 
gfliomh  o  cheann  ghoirid  anns  a 
bhaile  so  air  mnaoi  choir  agus  air 
a  h-ighinn,  a  bha  thàmh  ann  an 
tigh  uaigneach  leo  fein.  Tha  e 
na  ni  co  sgreitidh  's  air  an  cualas 
ioraradh  san  tir  so.  Thuit  amharus 
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air  cliamhuinn  dith,  agus  tha  e 
air  a  cheart  am  so  ann  am  priosun 
Dhun-eideann  ;  agus  ge  nach  robh 
aon  f  hianuis  air  a  chuis,  is  minic 
a  chi  sinn  nach  urrainnear  mortadh 
a  chleth,  agus  gu  bheil  Dia  a' 
faotainn  mile  doigh  air  a  dheanamh 
follaiseach.  Is  tràth  a  chaidh  a 
ràdh  "  Esan  a  dhòirteas  fuil 
duine,  le  duine  gum  biodh  f  huil- 
san  air  a  dortadh." 

Ma  eadar-dhc alack adh  harail 
ann  an  Creidimh. 
Is  aithrigh  cainnt  an  duin' 
ainmeil  Iain  Wesley  da  thaobh  so 
a  chumail  air  chuimhne.  "  Cha 
chuir  thus'  agus  mis  a  mach  air  a 
cheile  arson  aon  eadar-dhealach- 
adh  'nar  barail ;  a  mhàin  biodh  do 
chridhe  ceart  do  thaobh  Dhe,  gur 
aithne  dhuit  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  gu  bheil  gnidh  agad 
dha,  gu  bheil  spèis  agad  do  d' 
choimhearsnach,  agus  gu  bheil 
thu  gluasad  mar  ghluais  Criosd, 
dean  so  agus  cha'n'eil  am  barrachd 
a  dhith  orm.  Tha  mi  seachd  sgith 
de  barailean,  a  bhi  'g  èisteachd 
umpa,  a  bhi  seanchas  umpa,  agus 
a'leughadh  umpa,  tha  grain  aig  m'- 
anam  air  an  Ion  so,  oir  cha  bheath- 
aich  se  e.  Thoir  dhomhsa  creidimh 
tarbhach,  suidhichte,  ciallach  : 
thoir  dhomhs'  an  duine  iriosal, 
caomh,  carthannach,  aig  a  bheil 
gràdh  do  Dhia  agus  do  dhaoinibh ; 
duine  Ian  de  throcair,  agus  de 
dheagh  oibribh,  gun  leth-bhreith 
gun  cheilg  ;  duine  tha  saoithreach- 
adh  0  àite  gu  àite  a'deanamh  maith. 
'S  e  so  mo  charaidse,  agus  bithidh 
m'anam  leis  ge  b'e  ait  am  bi  e, 
agus  ge  b'e  barail  a  th'aige.  Co 
air  bith  a  ni  mar  so,  toil  m'Athars' 
a  ta  air  neamh,  's  esan  mo  bhràth- 
air,  mo  phiuthar,  agus  mo 
nahàthair." 


MU  GHRADH  CRIOSDAIL. 

'  S  i  so  m'  aithne,  gu'n  gràdkaich  sibh  a 
clieile,  mar  ghràdhaich  mise  sibhse. 
Eoin  XV.  15. 

Feudar  a  choilion  seòrtaChriosd- 
ui'ean  de  gach  ainm  a  tha  iad  ag 
aidmheil,  agus  d'a  bheil  Eagluis 
Chriosd  air  a  deanamh  suas,  a 
choimeas  ri  bogha-frois,  ged  a  tha 
e  air  a  dheanamh  suas  ie  co  liugha 
dath,  gidheadh  tha  iad  co'-f  hreag- 
radh  le  cheile  chum  aon  bhogha 
ard,  neamhuidh,  Ian  de  àilleachd 
a  dheanamh  ;  no  feudar  an  coimeas 
ri  buidheann  de  luchd  ciùil  air  an 
deagh  theagasg,  ged  a  tha  inneil 
fa  leith  aig  gach  aon  diubh,  tha 
iad  le  cheile  a'togail  suas  an  aon 
cho'-sheirm  bhinn,  cheolmhoir. 

Ge  b'e  eadar-dhealachadh  a  tha 
a'measg  Chriosdui'ean  ann  am 
modh  an  aoruidh,  agus  ann  an 
nithibh  faoine  o'n  leth  a  muigh, 
gidheadh  's  e'n  aon  dòchas  a  th' 
ac'  air  fad,  agus  an  aon  ni  mòr  a 
tha  'nam  beachd.  Bu  choir  dha 
so  an  cridheachan  a  dhlùthachadh 
ri  cheile  ann  am  bannaibh  gràidh, 
agus  an  aomadh  gu  spèis  a  bhi  aca 
do  chàch  a  cheile.  Cha'n'eil  e 
iomchuidh  gum  biodh  fuath  no 
falachd  aca  ri  cheile ;  tha  tuille  sa 
choir  dheth  so  air  aghaidh  an  t- 
saoghail,  agus  is  mòr  an  aimlisg 
agus  an  doluidh  a  tha  e  a'deanamh. 
'Nuair  bha  eagluis  Chriosd  na  h- 
òige,  thugadh  fainear  an  gràdh 
mòr  a  bh'aca  da  cheile.  Gu  ma 
h-e  so  a  bhios  air  a  ràdh  umainne, 
chum  's  an  uair  a  thig  ar  Tighearna 
an  dara  uair,  gum  faigh  e  sinne  a' 
toirt  ùinhlaclid  da  aithne  fein, 
"  Sinn  a  ghràdhachadh  a  cheile." 

An   Tuathanach   agus  a  chuid 
Mac. 
Air  do  sheann  tuathanach  coir 
saibhir,    a  bhi   mothachadh    bris- 
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teadli  a  teachd  air  a  shlàinte,  agus 
air  dha,  o  sin,  a  smaoineachadh 
nach  robh  ro  fhad'  aige  ri  bhi 
beò,  ghairm  e  air  a  chuid  mac 
cruinneachadh  mu  thaobh  a  leap- 
ach.  "  A  chlann  ghràdhach,  ars' 
esan,  "  Guidheam  oirbh,  mar 
ni'iarrtas  bàis,  gun  sibh  a  dheal- 
achadh  ris  an  f  hearann  a  tha  nise 
air  ruith  air  ar  teaghlach-ne  o 
cheann  ceud  bliadhna ;  chionn,  a 
leigeil  ri;  dhuibh  sgeul-ruin  a  dh' 
innis  m'athair  dhòmhsa,  agus  a's 
àill  leamsa  'nis  innseadh  dhuibh- 
se,  tha  ulaidh  am  falach  ann  an 
àit-'eiginn  de'n  talamh,  ged  nach 
b'urrainn  mise  riamh  fhaotainn 
amach  co  an  ceart  bhall.  Coma 
CO  dhiiibh,  co-luath  's  a  chuireas 
sibh  am  bàrr  an  tasgaidh,  na 
caomhnaibh  ur  saothair  air  iar- 
raidh,  agus  tha  dearbh-chinnt' 
agam  sa  nach  caill  sibh  ur  saothair. 
Cha  bu  luaithe  chaidh  an  seann 
duine  glic  a  chur  'san  ùir,  's  a 
thàinig  an  t-àm  a  dh'ainmich  e, 
na  thòisich  a  chuid  mac  air  a  h- 
uile  troidh  de'n  fhearann  a 
ruarahar  's  a  bhùrach  a  rithist  'sa 
rithist,  dhf  heuch  am  faigheadh  iad 
an  ulaidh  ;  'se  thachair  an  lorg  so, 
ged  nach  d'f  huair  iad  an  cuspair 
bu  mhiann  leo,  gun  d'thug  an  cuid 
fearainn  amach  barr  mòran  na  b' 
fhearr  na  bh'aig  an  coimhears- 
naich.  Aig  deireadh  na  bliadhna, 
'nuair  a  bha  iad  a  cur  riaghailt  air 
an  cuid  ghnothaichean,  agus  a 
cunntas  am  buannachd,  "  Cuiridh 


mi  geall," — "  Cuiridh  mi  geall 
arsa  fear  de  na  braithrean  bu 
ghèire  na  each, — gur  h-i  so  an  ul- 
aidh air  an  robh  m'athair  a  tigh- 
inn. "  Tha  mi  cinnteach,  co 
dhiùbh,  ars'  esan,  gun  do  dhearbh 
sinne  gu'm  bheil  Dicheall  fein  'na 
ulaidh." 

A.  B.  R. 


A  Theachdaire  Ghaelich, 

Tha  fios  agam  gu  bheil 
moran  de  na  Gael  bochd,  agus  ged 
tha  iad  deigheil  air  gloine  nach 
urrainn  iad  siabann  a  cheannach  : 
innsidh  mise  dhoibh  mu  shiabann 
a  ta  fas  dhoibh  fein,  agus  a  ni  feum 
cho  maith  ri  ni  air  bith :  'se  sin, 
Buntdta  air  a  leth-hhruich , 
Cuireadh  iad  an  cuid  anairt  am 
bogadh  car  uair  an  uaireadair ; 
na  dheigh  sin  cuireadh  iad  ann 
am  poit  de  uisge  teth  iad,  agus  an 
sin  gabhadh  iad  am  Buntàta 
dhoibh  mar  gum  bu  shiabann  e. 
Goileadh  iad  an  sin  iad  mu  thuair- 
eam  leth-uaire,  agussuathadh,  agus 
fàisgeadh  iad  gu  gramail  iad,  agus 
chi  iad  gu'm  bi  an  cuid  anairt  cho 
geal  's  ged  ghabhadh  iad  an  siab- 
ann is  fearr  an  Glaschu.  'S  ann 
'nuair  bha  mise  san  Fhràing  le  m' 
fhear,  cha'n'eil  ag  nach  b'aithne 
dhuibh  e,  DomhnuU  sear  dsean,  a 
dh'ionnsuich  mi  so. 


Mairi-na-Rafagafch. 


Eilean  Chola,  1829. 


NAIGHEACHDAN. 


Mu  theine  sgriosach ,  diùbhalach  a 
thachair  ann  an  Glaschu  o  cheann 
ghoirid.  'S  ann  a  thòisich  e  ann 
an  tigh-tasguidh  far  an  robh  mor- 


an cruithneachd,  Cotain,  agas 
Uisge-beatha.  Cha  robh  doigh 
air  a  chasgadh,  gus  an  do  loisgan 
t-iomlan  ;  agus  an  uair  a  tliuit  na 
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ballachan,  rinn  iad  mòran  dolaidh  unnach.     Chaidh  cuid  do  dhaoin 

air  na  tighibh  bu  dlùithe  dhoibh.  a  dhochann,  ach  cha  chuala  sinn 

Tha  e  air  a  mbeas  gun  do  loisg-  gun  deachaidh  aon  neach  gu   bàs 

eadh    mu    thimchioll    luach   còrr  san  am.     'S  ann  a  thachair  e  air 

agus  da  f  hichead  mile  punnd  Sas-  20  la  de'n  mhios  so  dh'f  halbh. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 


Feuchaidh  sinn  gliocas  fhoghlum  o'n  litir  a  chuir  Celticus  d'ar  n-ionnsuidh — 
Gabhadh  e  ar  leith  sgeul. — Chadocliaill  sinn  idir  Oran  boidkeach  an  Earraich,  a 
chuir  O —  T —  d'ar  n-ionntuidh, — ting  e  mach  toiseach  an  Earraich.  Tha  dochas 
againn  nach  do  chuir  O — T. —  am  balgan  suain  Jo  cheann Mo  bhannag  air. 

Ciodathan  t-Abrach  a'  deanamh? — Taing  do'n  Earra-ghaelach — Mile  taing 
do  I.  M'L. — Buaidh  a's  piseach  Ids  an  Eileanaeh — am  Fior  Ghaedhal;  Mac  Tallof 
Sevmas,  agus  Dileas — Seaiia- cheann,  agus  Seana-ghiuUan — Rob  Dona,  agus  Iain 
dubh — Coamhan-ciar,  agus  Calum  Cille  ;  agtis  na  ficheadan  eile  nach  urrainn  duinn 
air  an  am  ainmeachadh. 

'Si'n  litir  a  thainig  oirnn  as  a  Ghlasdrum  luach-a-peighinn  arson  tasdan,  co  bochd 
^sa  fhuair  sinn  riamh.  Is  olc  an  ni  do  Chalum  mar  beum  a  thoirt  dhuinn,  is  nach 
d'thug  efhathasd  mir  dhuinn— cha  b'ionann  is  ar  caraid  ann  an  Gleann-charadail. 
Taing  dhasan.  Tha  sinn  seeichd  sgith  de  Lachlann  sgoileir — dheanamh  a  cheart 
duine  teaghair  de  ròinneig. 

Fhuair  sinn  litir  Uisdean  Oig — agus  lliir  Anabla.  Is  ro  choslach  r'a  chcile  an 
Gèadkbreachdj'sa  mhàthair:'s  chà'n' eil  e  comasach  an  coslas  a  chleth. —  Tha  shin  stiar- 
ach  mu  mhaoitheadh  Uisdean, — bagradh  e  mar  is  aill  Ids, — cha'n  fhalgh  e  na  tha 
mhiann  air.  Tha  sinn  nVs  eolaich'  air  Coille,  na  bhi  fo  eagal  na  CaiUich-oidhche. 
Obh  !   Obh  !   Uisdean  .'  's  ann  art  a  chaidh  uisge  nan  uibhean  an  la  a  sgriobh  thun 

litir  chrosda,  gun  fhios  c'arson  : — Agus  cha'n/hearr  thits'  Atiabla Ach  f  had  's  a 

tha  stiitir  an  Teachdaire  Ghae'laich  anns  an  laimh  'aa  bheil  i,  cha  leig  e  le  sgainndl 
no  tuaileas  qk  aghaidh  coimhearsnach  no  bana-choimhearsnach  del  a  steach  ann.  Gabh- 
adh Uisdean  agus  Anabla  sanas,  agus  bitheadh  iad  sàmhach — is  fios  duinn  gu  mailh 
cd  iad—Ludag  agus  òrdag  na  h-aon  ghlaice. 


D.  >raclnre  &  Co.  Piintpis.  4..'5,  Aryjle  Street,  Glasgow. 
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EARAILEAN  FREAGARACH  DON  BHLIADHN'  UIR. 
Ack  hiodh  ath-cindmhne  agaiiJi  air  na  lùitldbh  a  chaidh  seachad. — Eabh.  x.  32. 
Chaith  sinn  ar  hliadhnaclia  mar  sgeul  a  dh'  innseadh Salm.  xc.  9. 


A  MHUiNNTiR  mo  chridhc  's  mo 
ghaoil,  sibhse  tha  'g  àiteachadh  tìr 
nam  beann,  bliadhna  mhaith  ùr 
dhuibh,  agus  mòran  diùbh,  ma  chi 
Dia  sin  iomchuidh  air  ur  son; 
agus  'nan  lorg,  gach  sonas  agus 
beannachd  a  bhios  chum  urmaitii. 
'Se  so  da  rireadh  durachd  m'  an- 
ama  as  ur  leth,  agus  anns  an  dur- 
achd so  chuirinn  a  nis  fùilte  na 
bhadhn'  ùir  oirbh. 

On  am  san  deachaidh  an  Teach- 
daire  fa  dheireadh  a  mach,  chrioch- 
naich  roth  mòr  an  t-saogliail  a 
chuairt  sin  a  thug  bUadhna  eile  gu 
crich.  Bhuail  Uaireadair  mòr 
nàduir  aon  bhuille  eile,  a  chual'  an 
saoghal  o  thaobh  gu  taobh,  ag 
innse  do  gach  neach  aig  a  blieil 
cluas  chum  eisdeachd,  no  tuigse 
chum  a  thoirt  fainear,  gu  bheil  iad 
a  nis  bUadhna  ni's  sine,  bliadhna 
nis  dlùithe  air  bàs  agus  air  sior- 
ruidheachd. 

Mo  luclid  dùthcha  ionnihuinn, 
chaidh  earrann  àraidh  d'ar  n-aim- 
sir  a  nise  seachad,  agus  tha  sinn  a' 
tòiseachadh  air  earrainn  ur.  De 
na  bliadhnaichean  ainneamh  agus 
neo-chinnteach  tha  air  an  luathas- 
achadh  dhuinn,  tha  aon  eile    'an 


deigh  del  seachad,  leis  gach 
dòchas  agus  triobluid,  leis  gach 
ciàram  agus  iomaguin,  leis  gach 
aoibhncas  agus  toileachas  inntinn 
a  bhà  'na  lorg.  Dh'fhalbh  i,  's 
cha  phill  i  tuille.  Air  leinn  gum 
b'fhad    a    bhliadhna    le    amharc 


thòis 


ach 
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romhainn  'nuair 
O I  cia  gearr  i  nis  'nuair  a  dh' 
amhairceas  sinn  air  ar  n-ais  oirre. 
Mar  so  tha  bliadhn'  'an  deigh 
bliadhn'  a'  dol  seachad,  agus  an 
uair  thig  iad  gu  crich,  ciod  is  ur- 
rainn  duinn  a  ràdh,  ach  gun  do 
chaith  sinn  iad  mar  sgeul  a  dh' 
innseadh. 

So  an  coimeas  a  tha'n  Salmadair 
a' cleachda ;  cha'n  ann  ri  aon  ni 
buan  no  seasmhach  a  tha  e  coim- 
eas ar  n-ùine,  ach  ri  sgeul  a  dh' 
eisdear  c'ar  tamuill  bhig,  far  a" 
bheil  aon  ur-sgeul  a'  tighinn  a  stigh 
'an  deigh  a  clieile,  gus  faidheòigh 
an  d'  thig  an  sgeulachd  air  fad 
gu  crich.  Tha  e  ga  choimeas  ri 
sgeul,  taitneach  no  mi-thaitneach 
gam  bi  e,  a  dh'  aithrisear  ann  an 
ùine  ghearr,  agus  a  dhi-chuimh- 
nichear  ann  an  ùine  co  goirid. 
Mar  so  tha  bliadhn'  a  goid  as 
deigh  bliadhna,  miosan  agus  làith- 
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ean  a  ruith  seachad  le  deifir  dhian; 
agus  an  uair  a  thòisicbeas  sinn 
ri  ath-bheaclid  a  ghabhail  or- 
ra,  is  bochd  an  cunntas  is 
urrainn  an  t-aon  is  fearr  againn 
a  thoirt. 

Cia   liugha   bliadhn'    a   chaidh 
seacbad  ann  an  làitbibh  ar  leana- 
bais,  air   nach  'eil  sinn  comasacb 
air  cunntas  sam  bitb  a  thoirt, — 
ann  an  làithibh  ar  n-òige,  'nuair 
a  bha  sinn  a'ruith  co  dian  as  deigh 
gach  faileas  faoin,  nach  robb  ùìne 
no  togradh  againn  air  ar  giulan  a 
thoirt   fainear :    agus    an    uair    a 
thainig  sinn  gu  aois  anns  am   bu 
choir    dhuinn    gliocas    fhoghlum, 
thainig  an  sin  cùram  agus  othail  an 
t-saoghail  bhuaireasaich  so  leis  an 
robh  sinn  ann  an  tomhas  mòr  air 
ar    dalladh,   ionnas  gun  do  chuir 
sinn  gachsmuainte  chràbhach  agus 
chudthromacb   air  chùl,    ag  ràdh 
ris    gach    aon    diubh    mar    thuirt 
FeHcs  ri    Pol.      "  Imich  romhad 
an  trà  so,  'nuair  a  bhios  ùin'  agam 
cuiridh    mi    fios    ort.''       Anns    a 
chuairt  so,  tha  àl  ag  imeachd  an 
deigh  ail,  agus  gu  truagh  tha  laig- 
slnn  agus  iarguin  aois  a'  glacadh 
mòran   ma  bheil    iad    a'  feoraich 
dhiubh  fein,  c'arson   a  chuir  Dia 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-saoghail, 
na    ciod    is    ciall  do'n  cheist   sin, 
"  Ciod  i  crioch  àraidh  an  duine  ?" 
A  mhuinntir  mo  chridhe,  cha 
dean  so    ciiis,  agus  cha'n   fheud 
maith  eiridh  uaithe.     A'  seasamh 
mar  tha  sinn  an  diugh  air  starsnaich 
na  bliadhn'  ùire,  thugamaid  fainear 
do    chor   spioradail   ar    n-anama. 
Air  dhuinn  fios  na  h  aimsir  a  bhi 
againn,  mosglamaid  as  ar  codal,  a 
cuimhneachadh  co  cinnteach  's  a 
tha   ghrian    an  diugh    ar  soilleir- 
eachadh    an     t-saoghail,    no    tha 
anam    'n    ar   com,    gu    bheil    na 
milltean  an   diugh  a'  tòiseachadh 
na    bliadhn'    ùire    gu   meamnach, 
slàn,  fallain,  a  bliios  ann  an  siorr- 
uidhcachd    fada    man  d'thig  i  gu 


crich.  Co  dhiubh  a  thacharas  so 
dhomhsa  no  dhuitse,  aig  Dia,  agus 
aig  Dia  a  mhain,  a  tha  brath. 

Ath-chuimhnicheamaid,  uime 
sin,  na  làithean  a  dh'f  halbh,  agus 
oidheirpicheamaid  gliocas  fhogh- 
lum. 

Cha'n'eil    e    comasach    dhuinn 
amharc  ais  air  na  làithean  a   dh- 
'fhalbh     gun     bhi      fo     mhulad. 
Tha  cuimhne  nan  làithean  a  dh' 
f  halbh  tùrsach  do'n  anam.  Aoibh- 
neas  ar  n-òige,  na  nithe  air  an  do 
shocraich  sinn  gu  moch  tlachd  ar 
cridheachan,  cuimhne  an   àite  air 
an  d'f  huair  sinn   ar  breith,   's   ar 
n-àrach;  far  an  d'eirich  a  mhaduinn 
oirnn  ann  an  sith,  's  an  deachaidh 
am  feasgar  fodha  ann  an  gairdeach- 
as,    'nuair    a    bha    'n    cridhe  gun 
sprochd,  's  an  saoghal    Ian  sòlais, 
— seadh,  tha  eadhon  cuimhne  nan 
gleann  's  nam  beann,  nan  creag  's 
nam  monadhai'ean,  a  bha  ri  fhaic- 
inn  o  thigh  ar  n-athar,   ris  an  do 
chuir  sinn  a  nis  ar  cùl,  tha  cuimhne 
nan  nithe  sin  gu  leir  a'  dùsgadh 
bròn  agus  mi-ghean  anns  a  chridhe. 
Ach,  ciod  e  cuimhne  nan  nithe 
sin  ann  an   coimeas   ri    cuimhne 
nan   càirdean    caomh   ris    an    do 
dhealaich  sinn,  na  co'aoisean  gaol- 
ach  leis  an  do  chuir  sinn  seachad 
a  chuid    a   b'fhearr  d'ar  laithean 
nach  'eil  a  nis  air  uachdar  an   t- 
saoghail ;    an     t-athair    dleasnach 
agus  a  mhàthair  chaomh  nach  'eil 
ann,  na  bràithrean  agus  na  peath- 
raichean  rùnach  nach  'eil  beo  ;  co 
esan  is  urrainn  smuainteach  air  na 
nithibh  sin  gun  a  bhi  air  a  mhaoth- 
achadh,    gun    iTihothachadh,  do'n 
osna  'g   eiridh  na   uchd,    agus  an 
deur  a'  braonadh  o  shùil  ?     Ach, 
a  bheil  sinn  air  ar  fàgail  gu  caoidh 
mar  mhuinntir  aig  nach  'eil  dòchas? 
An  suidh  sinn  sios  mar  rinn  Rachel 
a'  caoidh  a  cloinne,  agus  a  diùltadh 
co'-fliurtachd,    do   bhri   nach    'eil 
iad  ann  ?     Cha  shuidh — ach  theid 
sinn  le  crcidimh  agus  Ic  taingeal- 
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achd  do'n  ionad  san  robh  Criosd 
na  luidhe,  agus  as  an  d-eirich  e. 
Eisdidh  sinn  le  solas  briathran 
an  Aingil,  "  Cha'n'eil  e'n  so  ;  oir 
dh'eirich  e,  mar  a  thubhairt  e : 
thigibh,  faicibh  an  t-àit  an  robh 
an  Tighearna  'na  luidhe.  "  Mar  a 
dh'  eirich  Ceannard  nam  buadh, 
is  amhuil  sin  a  dh'  eirigheas  gach 
neach  a  blia  'na  cln-eideach  ann. 
"  O !  uaigh,  c  ait  a  bheil  do 
bhuaidh  ?  O  !  a  bhàis,  c'àit  a 
bheil  do  ghath  ?"  Agus  a  nis, 
ged  a  tha  bhliadhn'  ùr  air  tighinn 
a  stigh  le  fuachd  agus  le  gaillinn, 
agus  ged  a  tha  marbhantachd  a 
gheamhraidh  a  mach  air  aghaidh 
an  t-saoghail,  cha  mhair  an  geamh- 
radh  sin  am  feasd,  thig  Earrach 
nuadh  anns  an  diiisg  luchd-àit- 
eachaidh  na  h-uaighe,  agus  anns 
an  tòisich  a  bhliadhn'  ùr  sin  nach 
toimhaisear  le  cuairt  greine,  agus 
air  nach  d'thig  crioch  gu  siorruidh. 
A  ris,  ann  an  ath-chuimhneach- 
adh  na  bliadhn'  a  dh'  f  halbh,  thig 
e  dhuinn  f  heòraich  le  mòr  ioma- 
guin  cionnas  a  chaith  sinn  i ;  agus 
ma  chuireas  sinn  a  cheist  so  gu 
dileas  dlù  r'ar  cridheachaibh  fein, 
mar  ann  am  fianuis  De,  bithidh 
aobhar  nàire  agus  cromadh-cinn 
aig  gach  aon  againn.  Innis, 
domh,  mata,  cionnas  a  chaith  thu 
a  bhliadhn  a  dh'f halbh?  Math 
a  dh'f  heudta  gun  abair  thu  rium 
gun  do  shaoithrich  thu  an  earrann 
bu  mho  dhi  le  fallus  do  ghruaidh 
o  la  gu  la,  gur  ainneamh  a  ghlac 
a  ghrian  a'  d'  leabuidh  thu,  agus 
gur  e  dorchadas  nan  tràth  a  thug 
dhachaidh  thu ;  gu'n  robh  thu 
leantainn  do  chosna  gnàthaichte 
fein,  gu  teisteil,  cliùiteach,  mar  a 
b'fhearra  dh'f  heud  thu,  agus  nach 
'eil  a  bheag  de  mhi-bheus  ri  ràdh 
a'  d'  aghaidh.  Theagamh  gu 
bheil  so  uile  fior,  ach  'se  rud  a 
tha  mis  a'  feòraich  dhiot  cionnas  a 
chuir  thu  bhliadhna  seachad,   mar 


neach  aig  a'  bheil  anam  priseil  a 
tha  triàll  gu  siorruidheachd,  agus 
aig  a'  bheil  f  hios  gur  e  crioch  ar- 
aidh  an  duine  Dia  a  ghlòrachadh 
agus  a  mhealtuinn  gu  suthainn. 
An  do  chaith  thu  a  bhliadhn  a  dh'- 
f  halbh  air  dhòigh  a  dh'fheudas 
tu  a  chuimhneachadh  le  solas  air 
leabaidh  do  bhàis,  agus  a  dhùisg- 
eas  do  thaingealachd  do'n  Athair 
naomh  a  thug  dhuit  an  toil  agus 
an  comas  gu  sin  a  dheanarah  ? 
Cia  liugha  cothrom  priseil  arson 
leas  t-anam'  a  chur  air  aghaidh  a 
chaidh  seachad?  Cia  liugha  am 
arson  ùrnuigh,  leughadh  nan 
scriobluire,  arson  co'-chomunn  a 
chumail  ri  Dia,  agus  ri  d'  Shlan- 
HÌghear ;  cia  liughadh  am  arson 
fein-cheasnachadh,  agus  beann- 
achadh  spioradail  air  an  d'rinn  thu 
dearmad  ?  Bha  tri-cheud,  tri  fich- 
ead  agus  cùig  làithean  anns  a 
bhliadhn'  a  chaidh  seachad :  ciod 
an  earrann  de'n  ùine  sin  a  bhuilich 
thu  air  Dia  ?  An  do  thòisich  ag- 
us an  do  chriochnaich  thu  gach  la 
dhiubh  le  ùrnuigh  ?  Bha  da  shàb- 
aid  dheug  agus  da  f  hichead  anns 
a  bhiadhn'  a  dh'f  halbh,  anns  an  d' 
f  huair  a  cholann  fois  o  shaothair 
na  beatha  so,  ach  an  d'f  huair  Dia 
a  h-aon  diubh  o  mhoehthra  gu  h- 
oidhche  gu  h-uile  dha  fein  ?  Anns 
an  aon  bu  diadhaidh  a  chaith  thu 
dhiubh,  CO  ac'  is  e  Dia  no  an 
saoghal  a  bha'n  uachdar  ?  Feòr- 
aicheam  de  chuid  agaibh  a  tha 
leughadh  so,  cia  iomad  uair  a  thug 
sibh  ainm  naomh  glòrmhor  an 
Tighearn  ann  an  diomhanas  anns 
a  bhliadhn'  a  dh'  fhalbh,  cia  liugha 
gniomh  gràineil  d'an  robh  sibh 
ciontach  ?  Cia  liugha  focal  gòrach, 
peacach  a  labhair  sibh  ?  Cia 
iomad  smuain  eagallach  d'an  d'thug 
sibh  caidreamh  ?  Nach  ann  de 
thròcair  Dhe  gu  bheil  sibh  f  hathast 
beò  ?  Nam  biodh  am  bàs  air  ar 
glacadh  san  am  sin,  c'àit'  an  robh 
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sibh  a  nise  ?  "  Air  dhuibh,  uime 
sin,  fios  na  h-aimsir  a  bhi  agaibh, 
mosglaibh  as  ur  codal,  an  diugh 
an  t-àm  taitneach,  an  diugh  la  na 
slainte;"  cha'n'eil  obair  no  aith- 
reachas  anns  an  uaigh  chum  a 
bheil  sibh  a'triall. 

Deanaibh  obair  fad  an  la. 
Is  dorchadas  nan  trath  d'ur  coir ; 
M'am  fas  an  teanga  gun  cbli, 
la  uinneagan  a  chinn  mar  cheÒ. 

Ach  air  an  laimh  eile,  tha  dòchas 
agam  gu  bheil  cuid  de  m'  luchd- 
dùthcha,  a  dh'f  heudas,  tre  ghràs 
Dhe  as  an  leth,  amharc  air  an  ais 
air  a  bhliadhn'  a  dh'f  halbh  le  niòr 
sholas.  Tha  iad  da  rireadh  air 
an  irioslachadh  ann  an  cuimhn' 
air  iomadh  ni  bu  mhiann  leo  a  dhi- 
chuimhneachadh,  agus  arson  a' 
bheil  iad  a'  guidheadh  air  Dia,  air 
sgàth  a  Mhic,  gun  d'thugadh  e 
maitheanas  doibh,  gidheadh,  tha 
cuid  de  nithe  ann  air  an  urrainn 
iad  amharc  air  an  ais  le  toileach- 
as-inntinn.  Cha'n  ann  gu  dearbh 
le  uaill,  no  mar  steigh  dòchais 
'am  fianuis  De,  ach  mar  dhearbh- 
adh  air  a  chaoimhneas,  agus  air 
saibhreas  a  ghràis  sin  a  thug  co- 
mas doibh  an  creidimh  a  nochdadh, 
le  toradh  co  blasda  agus  co  tait- 
neach. 

Innsibh  dhomh,  mata,  ciod  iad 
na  nithe  sin  a  tha  toirt  solas  duibh, 
ann  an  ath-chùimhneachadh  oirre  ? 
An  ann  ann  am  fleadhachas  na 
cuirme,ann  an  sàsachadli  ar  n-ana- 
miannaibli,  an  am  baoth-shùgradh, 
òl,no  dannsa,a  f  huair  sibh  an  solas 
br'ighmhor,  firinneach  sin,  air  an 
urrainn  duibh  a  nis  amharc  air  ur 
n-ais  le  taitneachd,  agus  le  taing- 
ealachd  doDhia?  Da  rireadh  clui'n 
ann,  oir  riamh  cha  do  riaruich  na 
nithe  sin  anam  a  chriosduidh,ni  mo 
bheil  sonas  seasmhach  'nan  lorg. 
Nach  ann  air  na  làithibh  sin  anns 


an  robh  sibh  cuimhneach  air  ur 
Dia,  furachair  mu  leas  ur  n-an- 
ama,  anns  an  d'f  huair  sibh  neart 
chum  ur  n-ana-mianna  a  chios- 
nachadh,  agus  buaireadh  a  chur  gu 
dhùlan ;  na  làithean  sin  anns  na 
dh'f  hiosraich  sibh,  gum  bu  mhaith 
agus  gum  bu  mhilis  Dia,  agus  anns 
an  dubhairt  sibh  le  taingealachd 
cridhe,  a  Thighearna,  ciod  a  dh' 
iocas  mi  dhuit  arson  do  mhaitheis  ? 
so  na  làithean  a  tha  taitneach  ri 
ath-chuimhneachadh  oirre,  agus 
arson  a  mhàin  an  urrainn  duinn 
taing  a  thoirt  do  Dhia  gum  faca 
sinn  iad. 

Ma  thug  Bia  dhuitse,  a  tha  ga 
leughadh  so,  gras  anns  a  bhliadhn' 
a  dh'fhalbh,  gu  bhi  dleasnach 
anns  an  inbh  anns  an  do  shuidh- 
icheadh  thu,  a  bhi  dileas  anns 
gach  daimh ;  ma  thug  e  comas 
duit  maith  a  dheanamh  do  d'  cho'- 
chreutairibh,  cobhair  a  nochdadh 
do'n  uireasbhuidheach,  agus  càir- 
deas  do'n  deòradh  bhochd ;  ma 
bha  thu  a'd'f  hear  tighe  aig  a  bhan- 
traich,  a'd'  athair  do'n  dilleachdan, 
a'd'  shùilean  do'n  dall,  agus  a'd' 
luirg  aig  a  chripleach  lag,  an  sin 
tha  cuimhn'  agad  air  nlthibh  a  tha 
taitneach  do'n  anam.  Beannaichte 
gun  robh  cuimhiie  nan  làithean 
sin,  agus  beannaichte  gun  robh 
thus',  O  !  Dhe,  a  thug  an  togradh, 
agus  an  comas  duinn  feum  iom- 
chuidh   a  dheanamh  dhiubh. 

Tba  cuimhne  nan  làithean  sin, 
mar  dhealradii  nan  reultan  àrda, 
nach  'eil  ach  ainmig  ri'm  faicinn 
anns  an  oidhche  dhoilleir :  ach 
ainmig  's  mar  tha  iad,  orra-san 
deanamaid  ar  gabhail,  agus  stiùr- 
aidh  iad  sinn  do'n  chaladh  anns  a 
bheil  sonas  firinneach  ri  fhaot- 
ainn. 

Clmm  ar  brosnachadh  gu  feum 
iomchuidh  adheanamh  d'ar  n  ùine  ; 
cuimhnicheamaid  co  neo-chinn- 
teach  'sa  tha  ar  làithean.   Is  iomad 
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neach  a  tha'n  diugh  a'tòiseachadh 
àir    a   bhliadhn'  ùir  so  nach  faic 
crioch  oirre.     Tha  ar  n-aimsir,  gu 
dearbh  gearr;  nach  goirid  a  chu- 
airt  a  th'  eadar  a  chreathall  's  an 
uaigh,  eadar  àm  ar  breith  agus  am 
ar   caochlaidh  ?     Sibhse  is   faide 
bha  anns  an  t-saoghal  so,  aig  a' 
bheil  an  ceann  liath,  's  an  ceum 
goirid,  ath-chuimhnichibh  na  làith- 
ean  a  dh'  fhalbh,    agus   innsibh 
dhuinn  ur  beachd  umpa.  Tha  mi'g 
ur  cluinntinn   a'  freagairt,   chaith 
sinn  ur  bliadhnaicliean  mar  sgeul 
a  dh'innseadh.     Cha'n'eil  spàl  an 
f  higheadair  ni  's  luaithe    na   bha 
ar   làithean,    no   an    dreag  a  tha 
ruidh  roi'n  speur.      Theirig  do'n 
chladh,    agus  èisd  ris   na  tha  na 
leaclida-lighe  ann  an  sin  ag  ràdh, 
oir   cha   dean  iadsan    breug.     A' 
bheil  luchd-àiteachaidh  nan  caol- 
tighean  dorcha  sin  gu  leir  aosda  ? 
Cha'n'eil,  tha  ciochrain  mhaoth  'an 
'sin   a  tharruing  an  osna,  agus  a 
dh'eug ;    tha   leanaban  'an  sin   a 
chaidh  sios   ann  an    àird  an    àil- 
leachd,  agus  òigridh  ann  an  trein 
an  neart.    Ciod  i,  mata,  ar  beatha? 
Tha  i  mar  neul  tha  dol  seachad, 
mar  luibh  mhaotli  na  machrach,  a 
tha     sgiamhach,     bòidlieach     an 
diiigh,  agus  am  màireach  a  ghearrar 
sios.     O  mhuinntir  rao  chidlie,  's 
mo  ghaoil,  bitheamaid  ghc,  agus 
deanamaid  feum  maith  d'ar  lath- 
can  I     An  uair  a  dh'f  heudas  sinn 
a  ràdh  gu  bheil  ar  n-obair  crioch- 
naichte,  an  sin  feudaidh   sinn  bhi 
diomhanach;    ach    gus   an    d'thig 
sin,  mosglamaid,  agus  bitheamaid 
air  ar  faicill,  agus  guidheadh  gach 
aon  againn  air  Dia  gun  neartaich- 
eadh  e  sinn,  chum  an  seann-duine 
le  ghniomharaibh    a  chur    dhinn, 
agus  a  leigeadh  air  cùl  maille  ris 
an     t-seana-bhliadhna;     agus     a 
bhliadhn'  ur  a  thòiseachadh  mar 
dhaoine  nuadh. 

Tha  e  gnàthaicht'  air  an  am  so, 


'nuair  choinnicheas  càirdean  a 
cheile,  gu'n  guidh  iad  bliadhna 
mhaith  ur  dhoibh,  agus  gu  ma 
shainhuil  sin  duibhse.  Dia  bhi 
maille  ribh  re  na  bliadhna,  agus 
gach  ìà  agus  oidhche  am  fad 
is  boo  sibh.  Gun  robh  Esan 
maille  ribh  gur  stiuradh  'n  ur  n-uile 
cheumannaibh  :  a  toirt  faobhach- 
adh  dhuibh  'an  am  deuchainn,  agus 
a'  beannachadh  dhuibh  uile  shoch- 
airean  na  beatha.  Gun  robh  a 
làithaireachd  'n  ar  n-ionadaibh- 
còmhnuidh,  agus  altair  anns  gach 
cridhe  agus  teaghlach,  as  am  bi 
aoradh  neo-chealgach,  moch  agus 
feasgar  air  ìòbradh  dha.    Slan  libh. 

Campsie,  )         t.  m'l. 

Ceud  la  na  bliadhna,  1830.  i 
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An  Gaidheal  ann  an  tlr  chein  air  oidhche 

Chainnle, 
'S  tiomhaidh  trom  mo  chridh  a'  nochd 
'  S  mi  'm  aonaran  bochd  leam  fein ; 
Cha'n  iair  mi  tàmh,   cha'n  fhaigh  mi 

luchd 
'S  mi  fo  sprochd  an  diithaich  chein. 

'S  iomad  cuimhue  thùrsach  throm, 
Tha  dCisgadh  fùnn  a  bhròin  a'm  uchd, 
Se  thog  an  osnadh  ana  am  chòm 
Nach'eil  mi  'n  t'lr  nam  beann  an  nochd. 

Tha  tir  nam  beann  mar  bha  i  riamh, 
Gach  gleann  is  sliahh  is  creag  nam  faobh; 
A  chreachain  ard  'sa'm  bi  am  fiadh, 
's  an  leacaiun  liath  tha  sios  o'  taobli. 

Tha  gach  hilt  a  leum  le  toirra 

O  chraig  gu  craig  a  sios  gu  tràigh  j 

Tha     bàrr     an     fhraoich     bhadanaich 

ghuirm 
Gii  trom  dosrach  mar  a  bha. 

Ach  c'aite  a  bheil,  na  cairdean  gràidh, 
Ga'n  tug  mi  baidh  an  laithean  m'oig  ? 
Se  fa  mo  mhulaid  is  mo  chraidh 
Mheud  sa  tha  dhiubh  'nochd  fo  'n  f  hoid. 


Na  Sochcuìcan  a  tha  Diet  a'  builcachadh. 
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M'athalr-sa  cha'n'eil  e  beo, 
Mo  Mhàthair  chaomli  cha'n'eil  i  ann: 
Dh'f  halbh  mo  cho-aoisean  mar  cheo, 
'Dh'f  huadaichear  le  gaoth  nam  beann. 

Slàn  le  comunn  caomh  mo  ghaoil ! 
Chuireadh  faoilt  am  chridhe  bochd: 
Cha'n'eil  iad  air  uachdar  an  t-saoghail, 
Dheanadh  aobhach  mis  an  nochd. 

Ach  tha  iad  beo  'an  dùthaich  chèin, 
Tìr  na  grein  gun  oidhch  a  choidlicli ; 
Coinn'chidli  sinn  f  hathasd  a  clieU' 
Gun  stiil  fo  dhèur,  gun  chiidhe  caoidh. 

Tha  al  a  falbh  is  àl  a'teachd, 
Mar  shlacaireaclid  nun  tonn  air  tràigh  ; 
Air  bliadhnaichean  tha  iad  gu  beachd, 
Mar  sgeulachd  dhiomhain  ghearr  gun  stà. 

Glòir  do  Shlan'ghear  caomh  nam  buadh' 
Thug  a  nuas  o  thlr  an  aigh, 
Sgeul  an  aoibhneis  do'n  t-sluagh, 
Beatha  bhuan  nach  m^ill  am  has. 

Chuisinn  e  bheatha  so  gu  daor, 
As  a  thaobh  gu'n  thaom  an  fhuil ; 
Acli  O  !  cia  grasmhor,  fialaidh  saor 
Do'n  chinne-dhaoin,  a  h-àdh,  's  a  buil. 


Carson  a  bhithinn  brònach  bochd, 
A  caoidh  fo  sprochd  an  so  leam  fein, 
Do  shuil  a  Dhe,  tha  orms'  a  nochd, 
Fo  dheòruidheaehd  an  dùthaich  chcin. 

Cha  bhi  mi  caoidh,  cha  toir  mi  cèill, 
Fo  thaic  do  sgeith,  gu'n  iarr  mi  thmh, 
Do  d'  thoil-sa  Thigbearn  bheirinn  geill : 
Gam'   striochadh   fein    a   chaoidh  fo  d' 
lalmh. 


Ceud  Ik  na  bliadhna,  1830. 


Na  Sochairean  a  tha  Dia  «' 
buileachadh  anns  a  Gheainh- 
radhf  air  gach  beo-ckreutair. 

Nan  rannsaicheameaid  oibre  Dhe 
leis  a  bharrachd  cùraim  na  is  gnàth 
leinn  a  dheanamh,  is  iomad  cion- 
fath  a  bhiodh  againn  gairdeachas 
a  dheanamh  na  mhaitheas,  agus  gu 
mòr  iongantais  a  ghliocais  a  mhol- 
adh.  Is  tearc  iad,  gun  teagamh, 
nach  'eil  mothachail  air  maise  na- 
duir  san  earrach,  san  t-sàmhradh, 
agus  anns  an  f  hogh'radh.  Ach  is 
ainmig  a  tha  'n  aitim  is  mo  moth- 
achadh,  air  am  mosgladh  gus  an 
taingealachd  is  blàithe  a  nochda, 
'nuair  a  chi  iad  na  craobhan  air 
an  rijsgadh  gun  duilleach,  gun 
mheas;na  machraichean  air  anlom- 
adh  o  gach  còmlidach  ;  'nuair  a 
sheideasoiteagsgaiteach  agheamh- 
raidh  m'ar  n-ionad-còmhnuidh,  's 
an  uair  a  thig  an  reothadh  fuar 
a  cheanglas  teann  am  fonn,  's  a 
chrupas  suas  gach  beo  chreutair. 
Ach  a  bheil  sochair  air  bith  r'a 
shealbhachadh  san  am  neo-aoidh- 
eil  so  ?  Tha  gun  teagamh,  mo- 
ran  diubh.  Amhàin  cleachdamaid 
an  inntinn  gu  beachd  n''s  dlùithe 
a  ghabhail  air  oibribh  Dhe,  biodh 
gnà  mhothachadh  againn  air  a 
mhaitheas,  agus  gheibh  sinn  aobh- 
ar  gu  leòir,  eadhon  ann  an  dùd- 
lachd  a  gheamhraidh,  air  ar  taing- 
ealachd do  Dhia  a  bhrosnachadh. 
Thugaibh  fainear  cia  truagh  a 
bhitheadh  sibh  mar  biodh  agaibh 
san  am  dheuchainneach  so,  conn- 
adh,  no  eudach,  chum  ur  cumail 
blath.  Mo  thruaigh  iadsan  air  a' 
bheil  mòran  de'n  da  chuid  a  dhi. 
Is  goirt,  agus  is  cruaidh  leam  an 
cor  ;  am  teadh  a  tha'n  staid  uireas- 
bhuidheach  anns  a'  bheil  iadsan  a' 
leige  ris  donih  maitheas  De  do  m' 
thaobh  fein,  tha  e  cur  a'm'  chuimh- 
ne  CO  fiachaichte  's  a  tha  e  orm 
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freasdal  doibhean  a  reir  a  choth- 
rom  a  bhuilich  e  orm. 

'Se  Dia  linn  an  geamhradh  co 
maith  ris  an  t-samhradh,  agus  tha 
e  uime  sin,  na  dhòigh  fein,  co 
feumail  ris  gach  ràidhe  eile. 
Is  taitneach  ri  thoirt  fainear  an 
càrara  a  tha  Dia,  na  fhreasdal, 
cha'n  e  mhàin  a'  gabhail  de 
chloinn  nan  daoine,  ann  an  solar 
dhoibh  nithe  feumail  na  beatha 
so,  ach  mar  an  ceudna  do  gach 
beo-chreutair  eile. 

Bhuilich  nàdur  còmhdach  iom- 
chuidh  air  a  chuid  is  pailte  de 
bheathaichean,  tre  'm  fuiling  iad 
ara  fuachd,  agus  an  solair  iad  an 
Ion  anns  a  gheamhradh,  co  maith 
agus  anns  an  t-samhradh.  Tha 
e  air  òrduchadh  gun  tilgeadh  na 
fiadh-bheathaichean  an  calg  san  t- 
samhradh,  agus  gum  fàsadh  e  orra, 
m  am  d'thig  an  geamhradh,  chum 
an  cumail  gu  clùth'or,  blàth,  ris  an 
fhuachd  is  gàbhuidh.  Tha  cuid 
eile  de  mheanbh-chreutairean  a' 
faghail  fasgaidh  fo  chairt  nan 
craobh,  am  frògaibh,  agus  an  tuill 
nan  creag,  agus  nan  uadhachan, 
'nuair  a  tha  'm  tuachd  a'  toirt  orra 
ionad  an  àbhachdais  san  t-sarahradh 
fhàgail. 

Is  ann  an  sin  tha  cuid  diubh  a 
giulan  an  loin  a  tha  ram  beathach- 
adh,  a  chruinnich  iad  san  t-samh- 
radh ;  tha  cuid  eile  na'n  trom 
shuain  fad  a  gheamhraidh.  Bhuil- 
ich nàdur  air  cuid  de  eunla'ibh  tùr 
chum  an  ionad  còmhnuidh  f  hàgail 
man  d'thig  an  geamhradh. 
Chithear  iad  air  iteig  nan  sgaoth- 
aibh  mòr  a'dol  chum  dhùthaichibh 
blàtha.  Tha  cuid  eile  air  nach 
'eil  siinnt  triall,  a'  faotainn  an  uir- 
easbhuidh  air  a  deanamh  suas  san 
am  so.  Tha  coin  eòlach  mar 
gheibh  iad  baoiteagan  anns  a 
chòinnich,  agus  ann  an  sgoltadh 
cairt  chraobh.  Tha  cuid  de  clieith- 
ir-chosaich  a'  toirl  san  t-samhradh 


an  loin  do  uadhachaibh,  agus  ga'm 
beathachadh  fein  leis  fad  a  gheamh- 
raidh. Tha  cuid  eile  dan  eiginn 
iarruidh  fo  shneachda  agus  fo 
eidhreadh,  Tha  cuid  de  bhiastan 
snàigeach,  a  tha  sa  gheamhradh 
ann  am  feur-lochain,  agus  ann  an 
aibhnichean  reòdhta,  aig  nach  eil 
biadh  fad  na  h-ùine  sin,  ach  a  tha 
do  ghnàth  beo.  Gu  cinnteach  tha 
iomad  dòigh  aig  an  fhreasdal 
air  creutairean  a  chumail  beo  air  a' 
bheil  sinne  an-f  hiosrach. 

Thugaibh,  leamsa,  cliu  do'n 
Uile-chumhachdach,  a  tha  d'ar 
dion,  agus  nach  'eil  a  mhaitheas 
agus  a  mhòrachd  a'  meas  mar 
thàir,  suim  a  ghabhall  de'n  chreut- 
air  is  diblidh  a  tha  anns  a  chruth- 
achadh  air  fad. 

O'n  ainmhidh  is  àirde  gus  an 
fhineag  is  isle,  tha  iad  uile  an 
comaine  Dhe  arson  an  ionaid- 
taimh,  am  bidh,  agus  am  beatha ; 
agus  far  a'bheil  nàdur  fein,  do 
bhrigh  coslais,  gun  bhi  co  saibhir, 
tha  Esan  a'  deanamh  suas  an  uir- 
easbhuidh. 

Deanadh  a  bhi  smuainteachadh 
air  na  nithibh  so  ar  muinghinn 
ann  an  Dia  a  neartachadh.  Cion- 
nas  a  gheibh  iomaguin  no  cùram 
greim  air  ar  cridheachaibh,  no  gu 
a  shaoilsinn  nach  gabhar  cùram 
dhinn  fad  a  gheamhraidh?  Cha 
treig  an  Dia  sin  a  tha  solar  do  na 
creutairibh,  an  cinne-daonna.  An 
ti  sin  a  tha  co  curamach  mu 
nithibh  beaga,  bithidh  e  ni's  ro 
mho  ann  mu  nithibh  cudthro- 
mach. 

Solairidh  an  Dia  sin  a  tha  buil- 
eachadh còmhdach  air  na  beath- 
aichibh,  truscan  duinne.  An 
Dia  sin  a  tha  ga'n  seoladh-san 
gu  dion  a  ghabhail  am  frògaibh  nam 
beann,sdiùraidh  e  sinn  chum  ionad- 
dion  anns  an  caith  sinn  ar  laithean 
gu  suaimhneach.  Tha  an  Dia  sin 
a  sholair  an   Ion  air  an    son-san 


188  Dàn  Sjnoradail.  Jan. 

fo'n    t-sncaclula    agus    fo'ii    tM'dh,  amh  air  a  clireutair  Is  laige :  agus 

coniasach  air  sinne  a  dhìon  anns  ma  tha  còir  àig  beathaichean  na 

na  h-àmaibh  is  deuchainniche.  machrach  air  ar  cùram,  agus  air  ar 

Foghlumamaid  uaithe  so,  o'n  a  meachainn,  nach  mòr  is  mò  a  tlia 

tha  cùrain  aig  Dia  do'n  chreutair  dhlighe  aig  ar  co'-bhràithrean  den 

is  isle,  gur  iomchuidh  dhuinne  son-  chinne-dhaonna  ?      Na   bu    leoir 

as  ar  co'-chreutairean  a  chur  air  leinn    ar    n-uireasbhuidh    f'ein    a 

aghaidh,  agus  mar  an  ceiidna  leis  shàsachadh,  ach   thugamaid  oidh- 

gach  beo-dhùil  ;  agus  gur  ni  peac-  eirp  air  sònas  chàich  a  mheudach- 

ach,  cràdh  neo-fheumail  a  dhean-  adh.  Ead  le  p.  m'f. 


Tha  na  Dain  a  leanas  a'  co'-fhreagradh  do  na  smuaintean  a  th'air 
thoiseach,  agus  's  ann  le  tlachd  a  tha  sinn  d  an  cur  sios. 

DAN   SPIORADAIL. 
Ri  àilleachd  a  Chèitein — tha'n  saoghal  gu  leir, 
A'  cur  maitheas  an  Tighearn  gu    h-èibhinn  an  cè'iU. 
Tha  na  tuiltean,  sna  cnanta,  na  coilltean,  's  na  glinn, 
Gun  airsneul  a'  seinn  da  le  co'  sheirm  bhinn. 

Ged  chuala  mi  chaitliream — cha  do  thog  mi  am  fonn, 
Ach  dh'iniich  mi  rornliam  gu  neo-shunntach  trom, 
Gun  urram  gun  ghràdh,  's  gun  fhiughantachtì  cndh, 
Do'n  Dia  sin  a  chòmlulaich  le  àilleachd  gach  ni. 

Ach  thainig  an  geamhradh — gu  tartaiTa  doirbh, 
Theirinn  an  doinionn,  is  dh'  ciiich  an  stoirm, 
Is  theicli  mi  gu  h-anf  hann  a'  d'  ionnsuidhs'  a  Diie, 
A'g  iarraidh  ort  fasgadh  fo  sgàile  ào  sgeith. 

Thainig  samhradh  mo  bheatha  gu  Ti-aoidheil  's  gu  guanach, 
Is  dh'  imich  mi  romham,  gach  ni  mar  bu  mhiannach, 
A'  mealtuinn  gach  socliair,  is  saor  o  gach  dòlas, 
Ach  fathast  san  Tighearn  cha  d'  rinn  raise  solas. 

Ach  feuch!  thainig  caochladh  a  bhroin  air  mo  chàradli, 
Thainig  le  oi'  ghcamhradh  gach  deuchainu  i»  ànnradh  ; 
Is  ghluais  mi  gu  silteach  fo  iargain  's  fo  bhron, 
Gun  chobhair,  gun  chomhnadh,  gun  eididli,  gun  Ion. 

Shiubhail  mi'n  saoghal  gu  h-airsneulach  sg'itli, 
Ach  tha  faoineachd  is  diomhanas  sgrioblit'  air  gach  ni ; 
Is  air  uachdar  an  domhain  cha  d'  f  huair  mi  cùl-taic, 
Gus  'n  do  thill  mi  ri  Dia,  mar  an  calaman  do'n  aire. 

I.  M'L. 
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AN  GEAMHRADH  Ciulnich  an  stolrm  tha  ormsa'g  iadh 

Is  tearuinn  mi  fo  sgiiil  do  ghràidli. 
Amliairc  mar  loin  an  geainhradh  fuar 

A  choill.'s  mar  chuir  e  'm  fonn  fo  ghlais;      AThighearn  <<isd  ri  m'  ghearan  lag, 
Ach  thig  a  chlisg'  an  t-eairach  aigli,  Tha  fadal  orm  thu  theachd  a  là'ir, 

'S  blieir  ailleachd  do  gach  ni  air  ais.  An  geamhradh  dhòmhsa  bhliadhn'  air 


fad, 
Am  fulling  thu  do  d'  lus  dol  has? 


Tha   m'anamsa  bròn  fo  gheamhradh  'a 

cruaidh, 

Cha  d'thig  duill'  uaine  dliomh  no  bliith; 

O  c'uin  thig  ormsa  'n  t-earrach  ciùin, 

A  thoirt  dhomh  fas  as  ùr  'an  gràs  ?  j^  „^^  ^^^  f„illsi,,h  e  a  ghras 

_    „               ^         ^  Na  ghealladh  biodh  a  ghnath  do  dhbigh. 

t>>!all  ormsa,  losa,  Ghrian  an  aigh,  t.    ,    ,     o    /^ 

,  ,                                      ,            "   '  Lad.  le  S.  C. 
btu  fein  ni  n  cridhe  r»'ota  (la  ; 


Bi  sàuihach,  m'anam,  's  feith  r'a  uair, 
lift  ùrnuigh  bhuan  is  creidimh  beò 


AN  NALLAIG. 

Cnomh  f  h;\ilt  ort  a  latha,  a  latha  mo  ruin  ! 

A  latha  ro  aithrigh  air  moladh,  is  cliu  ; 

A  Nallaig  ge  doilleir,  learn  is  soilleir  do  ghnùis 

'Sro  aoiblineach  do  sgeulsa  do'n  euslan,  's  do'n  chiiiirt. 

Bhur  cleasaclul,  's  'ur  gòraich,  cha  deonach  leam  f  hein, 
'Ur  dannsa,  'ur  ceol  cha  bhoidheach  air  chinnt; 
'Ur  siigradh,  'ur  mànran — 's  'ur  n-àbhachd  ro-bhaoth, 
Le  m'  chridhe  tha  taireil,  's  cha'n  àraich  dlioibh  gaol. 

Ge  nach  taitneach  le  m'  chridh-sa  ceol  f  hidhlean,  is  tlieud, 
Ge  nach  blasda,  's  nach  binn  e  san  tiomsa  le  m'  chre ; 
Tha  ceol  tha  ro-thaitneach  do  m'  bhlas-sa  san  16, 
Bheir  solas  do  m'  aigne  am  fad  bhitheam  beo. 

Tha  uaomh  cheol  a'  bualadh  mo  ohluasan  gu  h-àrd, 
Guth  molaidh  ro  uasal  bhios  buan  anns  gach  ait : 
"  Mor  ghloir  anns  na  h-iirdaibh  do  Ard-righ  na  glòir, 
Air  talamh  caomh  shlainte  do'n  chraiteach,  's  do'n  leoliit." 

'N  diugh  thuirling  feachd  aingeal  o  thalla  na  gloii", 
Nan  culaidhibli  geala,  le  farum,  's  le  ceol; 
Air  faiche  Bhetlehem  O  b'eibhinu,  's  bu  bhinn, 
Ard  f  harum  an  teudaa — an  sgeul  bu  ro  bhinn. 

•N  diugh  rugadh  dhuibh  Slan'ear  'am  fardoch  na  spre'idh, 
A  liithchairt  cha'n  àluinn,  ge  b'àghmhor  i'n  neamh  : 
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'Smar  chomhara  gheibh  sibh  an  leanabli  ro  naomb, 
'Sa  mhàthair  dlia'm  fogus,  am  prasaicli  uach  caomh, 

Feuch  !   acair  mo  dhòchaiji,  mo  sholflis  's  mo  shith  ! 

M'  ard  aoibhneis,  fàth  m'òrain,  mo  ghlòir  e  gu  cinnt  ; 

Mo  dhidcan  fo  thruaighe,  gach  uair  e  's  gach  linn, 

Lan  ioglinadli  a'm'  cbluasaibh  a  luaidliean  ge  binu.  Fiou   Ghaki 
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A  Tlieachdaire  Ghaolaich, 

Bliadlma  mhaith  ùr  dhu:t,  agus 
mòran  diubh.  Thug  mi  cunntas 
duit  sail  litir  roimlie  m'an  doigh 
air  an  do  cliuir  siiin  seacliad  an 
oidhclie  challainn  mu  dheireadh  a 
chunnaic  mi  ann  an  tigh  Giilinn- 
deiseiridh.  Theid  mi  air  m'adh- 
art  a  nis  mar  glieall  mi,  gu  cunn- 
tas a  tlioirt  duit  man  chamanachd 
air  latha  na  bliadhn'  ùir. 

Bha  ghrian  air  maduinn  latha 
cainnle  fada  gun  a  gnùis  a  noch- 
da,  agus  an  deigh  dhi  teachd  am 
follais  OS  ceann  nam  beann,  bu 
ghlas-neulach  ah-aogas,  mar  gum 
biodh  i'n  raoir  a  mach  air  a  chall- 
uinn,  agus  i  fein  agus  Domlinall 
Ban  nam  buideal  ro  mhòr  aig  a 
cheile  m'an  deach  iad  a  luidhe. 
Bhanceogu  h-iosal  air  an  leachd- 
uinn,  a  chorra-riabhach  ag  eir- 
idh  o'n  Ion,  bha  langan  an  fheidh 
air  a  chreachainn,  bha'n  coileach 
dubh  anns  an  leitir,  a'  ceartachadh 
a  chuid  ibhtean,  agus  le  dùrdail 
bhòidlieach  a'  curfòilte  na  bliadhn' 
ùir  air  an  liath-chirc  shomalta  a 
bha  sràidimeachd  r'a  thaobh. 

An  deigh  dhomh  fàilt  a  chuir 
air  mo  theaghlach,  agus  am  beann- 
achd  a  b'àird'  a  ghuidheadh  as  an 
leth;  agus  an  deigh  dhomh  a  chaor- 
a-nallaig  a  chur  seachad,  agus 
sguab  a  thoirt  do'n  spreidh,  mar 
bha  mi  ga  m'  cheartachadh  fein, 


CO  thainig  o:m  ach  Para  mor,  agus 
mo  Ghoistidh  Aonghas  òg.  Mo 
bhannag  ort  a  Phiobaire,  ars'  iad- 
san,  le  aon  gluith  :  bliadlma 
mhaith  ùr  dhuit.  Mar  sin  duibhs', 
arsa  mis ;  ciod  so  a  Phàruig?  (is  e 
toirt  làmh  air  searraig  a  bh'  aige 
na  achlais,)  Coileach  dubh,  aig  a' 
bheil  gogail  ni  's  misle  na  aon 
ran  a  thainig  riamli  a  siunnsair  do 
phioba.  Dh'òl  sinn  air  a  cheile, 
agus  thug  Màiri  an  sin  lamh  air 
rud  beag  a  bh'  aice  ann  an  seotal 
na  ciste  moire,  de'n  fhior  thòis- 
eacli.  Na  dheigh  sin  thog  mi 
fein  orm,  oir  be  mo  dhleasnas  na 
daoin'  a  chruinneachadh  air  mad- 
uinn an  la  so,  le  fuaim  na  pioba. 
Ghabh  mi  suas  an  Gleann  o  bhaile 
gu  baile,  a  toirt  air  mac-talla  nan 
creag  freagradh  do'n  phort, 
A  mlinathan  a  Ghlinne  nach 
mitliich  dliuihli  eirigli.  Nam  biodh 
a  phiob  an  diugh  pàiteach,  b'  ull- 
amh  a  gheibheadh  i  a  chasgadh, 
Bha  chuideachd  a'  dùmhlachadh 
mar  chaidh  sinn  air  ar  n-aghaidh, 
gus  an  do  phill  sinn  a  nuas  taobh 
eile  Ghlinne,  gu  tigh  Eoghainn 
bhàin  mhaoir,  far  an  robh  muinn- 
tir  a  Ghlinne  air  a  mhaduinn  so 
ri'n  trà  maidne  a  ghabhail.  Chuir 
a  Bhan-tighearna  tri-bhliadhnach 
niuilt  do  thigh  Eoghainn,  adhean- 
amh  na  h-eanraich.  Bha  boc-earb 
againn  a  Coire-na-h-iuraich,  brad- 
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an  a  linne-nan-gealag,  agus  "nuair 
chuireadh  ri  cheile  na  thainig  as 
gach  tigh,  de  mhulachagan  caise, 
de  chuachan  ime,  agus  de  blionn- 
aich  chruaidh  choirce,  bha  ann 
na  dh'fhòghnadh  do  uibhir  eile, 
ged  a  bha  siiin  ann  deich-fir- 
fhichcad,  de  cheatharnaich  deas 
uidheamaichte  arson  na  caman- 
achd,  a  bhàrr  air  mnathan  agus 
air  cloinn.  Co  thachair  a  bhi  sa 
chuideachd  ach  an  duine  cneasda 
L.achlann  nan  ceistean,  agus  cha 
robh  do  charaid  am  Minister  Gall- 
da  na  urrainn  altach'  a  b'f  hearr  a 
tlioirt  duinn  na  f  huair  sinn.  Bha 
greis  an  deigh  dha  bhi  reidh 
m'an  do  labhradh  focal.  So  !  so  ! 
a  mhuinntir  mo  chridhe,  ars'  am 
Maor,  bithibh  tapaidh,  tha  'm 
pailteas  roimhibh,  agus  na  caomh- 
naibh  e.  Tha'n  eanraich  maith, 
agus  a  bhuidheachas  sin  dise  a 
chuir  an  deagh  mhult  ga  deanarah. 
Cha'n'eil  an  eanraich  dona,  arsa 
Para  mòr,  ach  tha  i  anabarrach 
teith,  air  leam  fhein  nach  bu 
mhist  i  dileag  bheag  dhe'n  tois- 
EACH  ga  fionnarachadh.  'S 
maith  a  dh'  fluig  thu  e,  ars'  am 
Maor,  C'àit  a'  bheil  an  t-slige- 
chreachainn  ?  Sin  i  fa  d'chomh- 
air,  a  Ghoistidh,  cuir  seachad  i, 
agus  cuimhnich  nach  'eil  aiseag 
saor  'an  Albuinn.  Bi  tapaidh,  a 
Phiobaire,  tha  ghrian  a  tarruing 
suas  ri  Dùn-dàghaoith,  agus  air 
a  mheadhon  la  tha  chamanachd  ri 
tòiseachadh.  Fhalbh  !  Fhalbh  ! 
arsa  Para  mòr,  leig  leis  a  ghrein 
gabhail  air  a  h-aghaidh,  tha  rath" 
ad  aicse,  agus  rathad  againne. 
Cha'n'eil  Dùn-dà-ghaoith  soirbh 
r'a  dhireadh  an  diugh  fein  ;  tha 
iomad  ceum  sleumhain  gu  mhull- 
ach.  Tha  ghrian  ro-chiallach 
ni'an  am  so  bhliadhna,  cha'n'eil 
an  t-anabarra  deifir  orra  sa  mhad- 
uinn,  ged  is  cinnteach  mi  gun  d'- 
iht'id  i  na  deann-ruith  raun  d'thig 


am  feasgar,  mar  rinn  i  na  h-uile 
feasgar  sunndach  a  chunnaic  mi 
riamh.  Mo  thruaigh,  a  Phàra 
mhòir,  arsa  Lachlann  nan  ceist- 
ean, na  bi  labhairt  mar  sin  m'an 
ghrein,  agus  a'  tighinn  thairis  air 
faoineachd  de'n  t-seòrsa  sin.  Cum 
do  thruas  agad  fein,  arsa  Para 
mòr,  cha  truagh  cù  agus  marag 
mu  amhaich,  leis  a  so  thug  e  làmh 
air  sgonn  de  isbein  a  bha  ma 
choinneamh.  Rinn  Lachlann  coir 
glag  gàire,  deir  e,  cha'n'eil  maith  a 
bhi  bruidhinn  ri  Pàruig.  Thug  am 
Maor  sùil  orm  fhein,  agus  an 
deigh  do  Lachlann  buidheachas  a 
thoirt  seachad,  thog  mi  orm  a 
mach,  agus  chluich  mi  Ghlas- 
MHEUR,  fhad  'sa  bha  Eoghann 
ruadh  Saighdear  a'tarruing  suas 
nan  daoine ;  a  h-uile  fear  sa  cham- 
an  na  dhorn.  Rainig  sinn  Guala- 
nan-càrn,  far  an  robh  na  h-uais- 
lean  againn  fhein  ri'r  coinneach- 
adh,  agus  mun  robh  fios  againn 
c'àit  an  robh  sinn,  co  chuir  e  fein 
air  ar  ceann  ach  Dòmhnull  òg 
againn  fhein,  Oighre'n  teaghlaich, 
is  e  an  deigh  tighinn  dachaidh  air 
a  cheart  mhaduinn  sin,  gun  chod- 
al  oidhche  o'n  a  dh'f  hag  e  Dun- 
eidean.  A  dhuine  chridhe,  b'e 
fein  am  fiuran  àillidh !  Cha  b' 
urradh  dhomh  deo  chur  sa  phiob  ; 
seid  suas  Fhionnlaidh,  ciod  am 
mulad  a  th'  ort  ?  Mulad,  a  deir 
mise,  is  fad  a  ghabh  e  uani. 
Thainig  muinntir  an  Leathair  am 
fradharc,  agus  Alastair  ruadh  a 
Chaoil  air  an  ceann.  'Nuair 
a  mhothaich  an  da  bhuidheann 
d'a  cheile,  thog  iad  iolach  ait 
ghairdeachais,  a'  failteachadh  a 
cheile  le  mòr  shubhachas.  Rain- 
ig sinn  an  f  haiche,  'sann  an  sin  a 
bha  iomad  fàilte  chridheil,  ana 
measg  chàirdean  agus  luchd-eol- 
ais. 

Thog  an  latha  oirnn  gu  grian- 
ach    soilleir,    air  na   cnuic    m'an 


192 


Litir  o  Fhionnladh  Plohaire. 


Jan. 


cuairt  do'n  Blàr-ruith  bha  na 
mnathan  agus  na  leanabain,maigh- 
deannan  na  tire,  uasal  agus  iosal, 
eadar  da  chloich  na  dùthcha,  a 
dh'amharc  na  camanachd.  'Nuair 
a  thug  mi  f  hein  sùil  a  nunn  nam 
measg,  clia'n  fheud  mi  radh 
nach  robh  mi  gle  thoilichte  gun 
d'thug  mi  bhoineid  chonnlaich, 
agus  an  cleòca  sgarlaid  dhachaidli, 
a  bha  air  Màiri,  is  i  thall  'nam 
broilleach.  Chomharaicheadh  a 
mach  an  taodhall,  agus  thòisich 
iad  air  na  daoin'  a  tharruing. 
"  Buaileam  ort,  Alastair,"  arsa 
Domhnull,  "leigeam  leat,"  ars'  Al- 
astair. Is  leamsa  Domhnull  ban 
Chuilfhodair,  an  aon  duine  bu 
shine  bh'air  an  fhaiche:  thug 
Domhnull  ceum  gu  taobh,  agus 
shaoileadh  tu  gun  leumadh  an  da 
shCiil  as  le  h-aighear.  'Nuair  bha 
na  daoin'  air  an  roinn,  da  f  hich- 
ead  air  gach  taobh,  buideal  aig 
gach  ceann  de'n  taodhall,  thilg 
Alastair  ruudh  an  caman  suas, 
Cas  no  Bas,  a  Dhomh'uill  nan 
Gleann?  Bas  a  ehumas  ri  d'  chois 
guh-oidhche.  'Sann  air  Alastair  a 
thainig  an  ceud  bhuille  bhualadh, 
agus  air  dha  am  ball  iomanach  a 
shocrachadh,  mar  bha  e  togail  a 
chamain,  ghlaodh  Domhnull  òg, 
deis-de !  Alastair,  rinn  sinn 
dearmad  air  cleachda  an  latha, 
ach  's  math  an  t-am  f  had  'sa  dh' 
fheudar  a  leasachadh.  Thig  air 
t-adhart  Eoghainn  bhàin,  agus 
aithris  riaghailtean  na  h-iomain. 
Chruinnich  gach  aon  ma  thim- 
chioll,  agus  thoirmisg  Eoghann 
ann  an  ainm  cinn-fheadhna  na 
camanachd,  agus  do  relr  nòs  an 
sinnsireachd,  connsachadh  no 
trod,  focal  àrd  no  mionnan,  buille 
no  dorn,  caonnag  no  misg,  agus 
bhrosnaich  e  iad  gu  farpais  chaird- 
eil,  co'-strigh  dhuineil,  fhearail, 
gun  bhacag  gun  cheap-tuislidh. 
Bhuail  Alastair  a  cheud  bhuille, 


agus  thòisich  a  chamanachd.  Ach 
cha'n'eil  cainnt  agamsa  gus  na 
thachair  a  chur  sios.  Chaidh  a 
cheud  taodhall  le  muinntir  an 
Leathair,  ach  ma  chaidh  cha 
deachaidh  an  latha.  Rùisg  Domh- 
null òg  is  a  chuid  gillean,  agus 
shaoile  tu  gun  robh  blàr-na-lèine 
a  ris  ga  chur.  Bha'n  latha  leinne. 
Bhuaileadh  a  bhuille-clioilleag  le 
Eoghann  ban  leathann,  t'ideag 
choimheach  a  chuir  a  thaodhall 
am  ball.  Thog  sinn  caithream  na 
buaidh,  ach  cha  robh  ann  ach 
gràdh  agus  fiughantas.  Chruinn- 
ich sinn  m'an  bhuideal,  agus  cha 
robh  di  no  ganntar  oirnn.  Na 
dheigh  sin  chaidh  a  cheatharna  a 
chaitheamh  na  cloiche  neirt,  agus 
an  deigh  iomad  urchair  thàbhach- 
dach  choisinn  Eoghann-bànleath- 
ann  urrara  an  latha. 

Mo  nùire,  Illean,  arsa  Para  mòr, 
na  caileagan  bòidheach,  lurach 
gam  meileachadh  ri  taobh  an  tuim; 
c'àit  a'  bheil  na  dannsairean?  Seid 
suas  ruile-thulacJiaiii  Fhionn- 
laidh.  Thbisich  an  dannsa,  agus 
bha  ghrian  a'  tearnadh  sios  gu 
iochdar  Mhuilc,  agus  seachad  air 
Barra  man  do  dliealaich  sinn. 
Thog  sinne  oirnn  do  na  Glinn,  agus 
sgaoil  ar  càirdean  sios  chum  an 
Leathair.  Cha  chualas  focal  àrd 
no  mi-mhodhail,  Bha  iomad  peir- 
ceall  agus  lurgann  air  dhath  nan 
dearcan-tomain,  ach  cha  robh 
fuath  no  farmad  mun  chùis. 
Rainig  sinne  tigh  na  h-uaisle,  bu 
lionmhor  leus  a  bha'n  oi'che  sin 
ann  an  aitreabh  na  h-aoidheachd, 
ge  iosal  dorch  an  diugli  i.  Chaidh 
an  oi'che  seachad  le  ceol  agus  le 
sùgradh,  agus  cha  do  dhealaich 
sin  gus  an  d-thainig  brise  na 
fàire,  a  threòrachadh  gach  aon 
againn,  a  bha  gu  sgith  codalach, 
d'ar  leapaichibh  fein. 

Agus  a  nis  a  Theachdaire 
Ghaolaich,    sin  agad  cunntas  air 
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an  dòigh  anns  am  b'àbhaist  do  d' 
shinnsirean  latha  Cainnle  chur 
seachad.  Agus  theagamli,  ge 
nach  creid  iad  air  a  Ghalldachd  e, 
is  iomad  deagh  bhuaidh  a  blia'n 
lorg  a  cho'-chomuinn  so  eadar 
uaislean  agus  an  cuid  daoine. 
Bha  cainnt  ar  dùthcha  an  sin  aig 
ar  n-uachdrain,  agus  cha  bu  tàm- 
ailte  leis  an  aon  a  b'àirde  dliiubh, 
labhairt  ruinn  air  ar  n-ainm  aig 
aon  choinneamh  no  còdhail  aig 
am  bitheamaid.  Bha  cinneadas, 
codhaltas  agus  cairdeas  eadaruinn, 
ge  b'  ùbhlan  iadsan  air  a  gheig  a 
b'  àirde  bu  mheanglain  sinn  uile 
de'n  aon  cliraoibh.  Ruigeadh  an 
I  tion  bbuille  oirnn  air  fad ;  ach 
taobh  mach  de'n  teaghlach  fo 
bheil  mi  air  an  am,  feudar  a  radh, 

Dh'f  halbh  sud  uile  mar  bhruadar, 
No  briste  builgein  air  uachdar  nan 
tonn. 

Piobairean  cha'n'eil  a  nis  aca  ; 
agus  ma  'se  an  gillean  cha'n  f  hiach 
leo  tear  diathch'  a  ghabhail,  ach 
garthaicli  Ghallda,  peasain  chaola 
leibideach,  le'm  brigisibh  goirid, 
agus  stocainean  geala,  gun  smid 
Ghaelic  nan  ceann  ;  gun  dùthchas 
gun  dàinih,  gun  uiread  mhisnich 
sa  theasairgeadh  Oigln-e  an  teagh- 
hiich  o  ghob  a  choilich  f  lirangaich. 
Cha  b'  ionann  's  do  ghillean,  a 
Dhomhnuill  nan  Gleann,  an  la  a 
thainig  an  righ  air  tir  ann  am 
Mùideart,  m'an  cuala  mi  m'athair 
CO  trie  a  hibhairt.  Slan  leat  a 
Tlieachdaire  Ghaolaich,  is  dòcha 
nach  bi  cothrom  agam  air  iitir  a 
chur  an  cabhaig  a'  d'ionnsuidh, 
ach  is  mi  da  rireadh  an  la  a  chi 
's  nach  fhaic, 

Do  charaid,  dileas, 
FioNNLADH  Mac  Aonghais. 


Failt  an  Teaehdaire  Ghaelaich. 

Tha  uiread  de  fhior  chaoimh- 
neas  anus  an  litir  a  fhuair  sinn  o'n 
t-Sean-Ghael  o  thaobh  a  Gharbh- 
uisg,  agus  nach  urrainn  duinn  an 
Dan  a  leanas  a  chumail  airais,  ged 
theagamh,  gun  abair  cuid  de 
dhaoine,  nach  bu  choir  dhuinne 
ni  a  tha  moladh  an  Teaehdaire  co 
raòr  a  chur  ann. 

Failt'  ort  fein  a  Tlieachdaire  Ghaclich, 

A  cheud  la  de'n  bliliadhn'  uir  : 

S  gu  ma  h-iomadh  bliadhn'  a  chi  thu 

dhiubh, 
M'an  dall  an  t-eug  do  shuil. 

Is  fiuran  og  tha  flathail  thu, 
Tha  air  teachd  oirnn  as  tir ; 
'S  mar  thuirt  Eoghann  Brocair  e, 
O  !   's  ann  ad  cheaun  tha'n  tiir. 

O  !  's  ann  tha'n  t-iul,  's  an  sgoi  lei  reach  d, 
Ged  tha  thu  f  hathast  og  : 
'S  ann  shaoileadh  daoin'  gurco'-aois  thu, 
Do'n  chonihachaig  bha'n  san  t-sròin. 

Gach  inneal  smliid  le'n  carbadan, 
'S  tu  dhealbhas  dhuinn  gun  strigh  ; 
Tha  thu  eolach  mu  na  rionnagan, 
Co  maith  's  air  muir  is  f»r. 

Tha   sean   eachdruidh    m'an   Phrionns' 

agad, 
Gan  aithris  duinn  as  iir  ; 
Co   soilleir    's    thug    mo    shean-athair 

dhuinn, 
A  sheasamh  'm  Prionns'ga  chiil. 

Do  dhain  is  t-òrain  luinneagach, 
Tha  iad  co  blasd'  ran  luaidh  ; 
'S  gur  deimhin  leara  giu-  caraid  thu, 
Do  Mhairi  Nigh'n  Alastair  ruaidh. 

Is  fear  liith'or  anns  a  choiseachd  thu. 
Do  chosan  's  iad  tha  luath  : 
Gheibhear  an  Eilean  Arainn  thu, 
'S  aig  tigh  Iain  Ghrot  's  taobh  tuath. 
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Sior.ghuidlieani  fàilt',  Is  furau  duit, 
Is  crldhe  sunndach  slan  ; 
'S  gum  biodh  do  thigh  gun  snidhe  ann 
'S  do  chiste  inhine  Ian. 

Seana   Ghael 
Taobh  a  Gharbh-uisg. 


BLIADHNA  THEARLAICH. 

'Nuair  a  chual'  iad  'an  Sasunn 
mu  Bhlàr  na  h-Eaglaise-brice, 
ghlac  uamhas  càirdean  an  righ, 
agus  air  ball  chuireadh  a  nuas 
Diuchd  Uilleam  gubhi  na  Cheann- 
feadhna  air  an  arm-dhearg:  ann 
an  ùine  cheithir  làithean  an  deigh 
dha  Lunnainn  f  hàgail  bha  e  ann 
an  Duneidean  ;  cha  d'fhan  e  an 
sin  acii  còrr  is  aon  latha,  'nuair  a 
ghabh  e  air  aghaidh  an  deigh  nan 
Gaidheal  leis  gach  feachd  a  b'- 
urrainn  da  a  chur  ri  cheile.  Bha 
Tearlach  agus  a  dhaoine  a  nis  a' 
deanamh  arson  na  Gaeltachd ; 
cha'n  ann  leeagalroi'n arm-dhearg, 
ach  a  chum  a  chairdean  a  chruin- 
neachadh  r'a  cheile,  agus  leis  an 
run  so  rinn  e  arson  Inbhernis. 
Lean  Diuchd  Uilleam  e  mar  a  b'- 
fhearr  a  dh'  fheud  e.  llainig 
Prionns'  Tearlach  tigh  Mhic-an- 
Tòisicli  na  Moidhe,  far  an  d-f  hios- 
raich  e  sàr-aoidheachd  a"n  blian- 
tighearna  urramaich  sin,  a  thog  a 
daoine  an  aobhar  Thcarlaich,  ged 
a  bha  a  fear  san  arm-dhearg.  Am 
feadh  a  bha  Tearlach  a'  cur 
seachad  na  h-ùine  sa  Mhoidh  gun 
sgàth  gun  churam,  bha  INIor'ear 
Loud  A I  le  moran  de'n  arm-dhearg 
ann  an  Inbhernis,  agus  chuir  e 
roirahe  am  Prionns'  a  ghlacadh 
le  feall,  fo  dhubhar  na  h-oidhche  ; 
ach  ged  a  ghnàthaich  e  gacli  seol- 
tachd  a  dh'  fheud  e,  clmm  na  bha 
na  bheachd  a  chleth,  f  huair  ban- 
tighearna  Mhic-an-Tòisich  sanus 
air,  ajjus  cliaidh    am   Prionns'  as 


an  rathad.  Chuir  am  boirionnach 
misneachail  so  seisear  dhaoine  fo 
riaghladh  Gobha  nadùthcha,chuni 
faire  churaail  air  Mor'ear  Loudai 
is  air  a  chuid  daoine.  Bha'n 
Gobha  na  dhuine  foghainteach, 
agus  ge  bu  dalma  dha  smuain- 
teach  air,  chuir  e  roimhe  le  sheis- 
ear  f  hear  maoidhm  a  chuir  air  a 
Mhor'ear  agus  air  a  chùig-ceud- 
deug  saighdeir ;  agus  an  uair  a 
thainig  an  t-arm  air  an  aghaidh, 
air  do'n  oidhche  bhi  dorcha,  shoc- 
raich  an  Gobha  a  chuid  daoine  co 
iomchuidh  'sa  b'urrainn  da,  agus 
cha  luaithe  chual  e  farum  an 
airm  dheirg  ga  choir,  na  thilg  '^-^ 
urchair  air  thuairmeas,  agus  bha 
ordugh  aig  na  bha  leis  an  ni  ceud- 
na  a  dheanamh.  Rinn  iad  an  sin 
na  h-uiread  ghleadhraich  'sa  b' 
urrainn  doibh,  a'  gairm  air  na 
Camshronaich  agus  air  Cloinn- 
Dòiiihhuill  iad  a  theannadh  air  an 
aghaidh  an  coinneamh  an  airm- 
dheirg  a  bha  air  thi  am  Prionns'  a 
ghlacadh.  Cha  luaith  chuala 
Mor'ear  Loudai  so  na  ghrad  phill 
e  fein  is  a  chuid  daoine,  le  dian 
chabhaig  air  a  cheart  slighe  air  an 
d' thainig  iad :  is  am  fear  nach 
f  hanadh  ri  bhogha,  cha'n  f  hanadh 
ri  chlaidhoamh ;  agus  is  i  a  chas 
bu  mhoille  a  chas  bu  kigha  orra ; 
agus  bha  iad  ann  an  aimlisg  co 
mòr  's  gun  robh  iad  a'  tuiteam  gu 
tiugh  air  muin  a  cheile,  ionnas 
nach  comasach  a  mhi-riaghailt  san 
robh  iad  aithris,  ann  an  Ian  bhar- 
ail  gun  robh  an  t-arm  Gaidhealach 
air  an  tòir.  Lean  iad  air  a  chabh- 
aig so  gus  an  d'rainig  iad  dlù  do 
Inbhernis,  far  an  do  thuigiad  nach 
deach  ach  aon  fhear  dhiubh  a 
mharbhadh  le  urchair  a  Ghobh- 
ainn,  gidheadh  bha  iad  air  dhroch 
dhiol  le  leùin,  le  creuchdan,  agus 
le  tamaiite. 

Chruinnich    Tearlach  a    chuid 
daoine  air  an  la   n)àireach,    agus 
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ghabh  e  air  aghaidh  do  Inbhernis, 
chum  aicheamliuil  a  thoirt  a  mach 
arson  brath-foille  na  h-oidhclie  an 
raoir ;  ach  thuig  Mor'ear  Loudai 
nach  robh  e  airson  aghaidh  a  dioirt 
air    na    Gaidheil,    an    deigh    do 
slieisear  an  ruaig  a  chur  air,  agus 
ghabb  e'n  t-aiseag  aig  Port-cheas- 
aig  leis  an  arm-dhearg,  do  Shior- 
raniachd  Rois,  Jeis  an  robh  e  air 
a  chumail  o'n  arm-dhearg  am  fad 
's  a  mhair  an  iomairt.  Ghabh  Tear- 
lach  an  sin  seilbh  air   Inbhernis, 
agus  ghlac  e'n  daighneach,  a  leag 
e  SÌOS  gu  làr.     'Se  aon  aobhar  a 
bh'aig  Tearh\ch  teachd  co  fada  mu 
thuatli,  gum  biodh  e  dlù  air  gach 
cobhair  ris  an  robh  fiughair  aige 
o'n,  Fhraing ;    agus  a    dheanamh 
na  firinn,  cha  bu  bheag  a  chaidh 
chur  ann  le  righ  na  Frainge,  ge 
nach  mòr    a  fhuair    esan   diubh. 
Le    bochdainn    na    dùthcha     b' 
eiginn  do  Thearlach  a  chuid  airm 
a  sgaoileadh  air  feadh  na  tire,  agus 
an  uair    a    chruinnich    e    iad    r'a 
cheile,  bha  iad  ann  an  aire  a  chion 
bidh.    Bha'n  t-arm-dearg  a'teachd 
air  an  aghaidh  a  chois  a  chladaich, 
gus  an  d-thainig  iad  Inbhernarrun, 
far  an  do  chuir  an  Diùchd  roimhe 
cuirm  a  thoirt  do'n  arm  air  co'- 
ainm  a  latha  breith;  thachair  so 
air  a  chùigibh  latha  deugde  mhios 
niu  dheireadh  an  Earraich;  agus 
chuir  Tearlach  agus  a  chuid  airm 
rompa  ionnsuidh   a    thoirt    air    a 
champ  Shasunnach  air  an  oidhche 
sin,  le  fiughair  gum  biodh  an   t- 
arm-dearg  air  mhisg  agus  air  mhi- 
riaghailt.      Leis    an  run  so  thog 
iad  orra  mu  dhorcha  nan  tràth,   a 
los    an    ionnsuidh   a    thoirt,    ach 
bha'n  oidhche  ro  dhoilleir,  agus  an 
t-slighe    ro-dhocair,    ionnas    gun 
robh    an    fhàir  a'briseadh    m'am 
b'urrainn  doibh  ruigheachd.    Leis 
a  so  cha  robh  feum  dhoibh  dol  ni 
b'f  haide,  agus  phiil  iad  air  an  ais 
gu  sgith,  allabanach,  acrach,  gun 


a    blieag    aca    a   chaisgeadh    an 
ciocras.        Rainig     iad     monadh 
Chuilfhodair,  agus  claoidhte  mar 
bha  iad,  chuir  e  aiteas  orra  Mac- 
Mhic-Raonuill  na  Ceapaeh.  agus 
a  dhaoine,  agus  Mac-Shimidh  le 
fheachd    ainmeil  a  thighinn   orra 
air  a  mhaduinn    sin.     Tharruing 
Tearlach  suas  a  dhaoine  air  an  t- 
sliabh,    agus  cha   robh  aige  ach 
mu  thuaiream  ciiig  mile,  agus  a 
chuid    bu    mho  dhiubh     so   fann 
le  cion  bidh.  caithris,  agus    sgios. 
Cha   bYhad    a    bha  iad    'an    so 
'nuair   chunnaic   iad   an     t-arm- 
dearg  a'teachd  san   fhradharc,  a 
bha  ann  an  àireamh  dithis    m'an 
aon  f  hear  dhiublisan  ,  agus  dhlùth- 
aich  iad  orra  mar  neul  dorch  eadar 
iad  agus   fàire,    a'teachd    air   an 
aghaidh     gu    neo-sgàthach     ann 
an  ordugh  catha.     Bha'n  airm  a' 
dealradh  ris    a  ghrein,  am  brat- 
aichean  a'snamh  sa  ghaoith,  agus 
àrd  chaithream  nan  ceuda  druma 
a'toirtdùlando  annaimhdibh.  Ann 
an  iàine  ghoirid  bha'n  da  arm  air 
an  tarruing  suas  an  ordugh  catha 
mar    uidhe    shea-ceud     slat    d'a 
cheile.     Bha'n  latha  gus  a  so  gu 
baoisgeil  grianach  ach  a  nis  thòis- 
ich  frasan  sneachdaidh,  a'seideadh 
as  an  àird-an-Ear.  'an  aodann  nan 
Gaidheal.      Chuir  so  na  h-uiread 
dhoimhidis    orra    's    gun    d'thug 
Tearlach  oidheirp  air  cothrom  an 
t-soirbhis     fhaotainn,     ach     cha 
deachaidh  so  leis. 

Chum  mor  speis  nan  Gaidheal 
do'n  Prionnsa  a  dhearbhadh,  cha 
bhi  e  mi-iomchuidh  aithris  mar 
thug  a  theas-ghràdh  dhà  air  fear 
dhiubh  dol  a  nunn  do'n  champ- 
dhearg,  chum  cothrom  fhaghail 
air  cur  as  de  Dhiuchd  Uilleam, 
ged  a  bha  e  làn-chinnteach  gun 
dioladh  a  bheatha  fein  air  a  shon. 
An  deigh  dha  a  bhi  measg  an 
airm  Shasunnaich  far  an  robh  iad 
a'deanamh    culaidh-bhùird  dheth 
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fcin  agus  d'a  earradh,  bha  esan 
mar  gum  b'ann  gu  neo-umhail- 
leacli,  ag  imeachd  air  am  feadh,  a 
dheucliainn  am  faiceadh  e  an 
Diuclid,  agus  air  dha  àrd-oifigeach 
ann  an  eididh  ro-riomhaich 
fhaicinn,  shaoil  e  gum  b'e  sin  e, 
ghrad  spion  e  musgaid  a  laimh 
saigbdear  a  bha  dlù  dha,  agus  loisg 
e  air,  ach  cha  do  thuit  e  leis.  Is 
gann  a  ruigear  a  leas  innse  gun 
do  cbuireadh  grad  chrioch  air  a 
cheatharnach    bhochd  so. 

Fagaidh  sinn  air  an  am  an  da 
f  heachd  so  fa  chomhair  a  cheile, 
a  bha  ann  an  uair  a  dh  Ciine  ri  cor 
rioghachd  Bhreatuinn  fad  linntean 
a  shocrachadh.  Theagamh  nach 
do  cbuireadh  blàr  riamh  (a  dh'aon 
cliuid  cha  do  cbuireadh  mòran) 
air  an  robh  na  h-uiread  an  earbsa, 
agus  ris  am  b'ion  fiughair  a  bhi, 
do  reir  sin,  gum  biodh  a  cho'- 
strigh  ro  gheur. 

Gheibhear    cunntas    man 
Blilàr  san  atb  Theachdaire. 

Mu  AihJmichean  inur  an  t- 
saogJiail. 
Cha  bhi  e  mi-iomchuidh  gum 
biodh  caileiginn  dc  chunntas  aig 
ar  luchd-dùthcha  air  Aibhnichean 
mòr  an  t-saoghail.  'Si'n  Abhuinn 
is  mo  anns  an  Roinn-Eorpa  an  t- 
aon  ris  an  abair  iad  an  Wolga, 
ann  an  rioghachd  Russia.  Than 
abhuinn  so  a'ruith  seachd-ceud- 
deug  mile  o'n  àite  l)heil  i  'g-eiridh 
gus  a  bheil  i  a  ruigheachd  a  chuain. 
'Siad  an  Danube  agus  an  Don, 
an  ath  dhithis  is  mo.  Tha  iad  so 
a'ruith  os  ceann  dà-cheud-deug 
mile.  'S  i'n  Abhuinn  is  mo  ann 
an  Asia,  taobh  na  h-àird-an-ear 
de'n  t-saoghal,  Hoanho,  ann  an 
China,  tha  i  ruith  ceithir  cheud 
fichead  mile.  'S  i'n  Abhuinn  is 
mo  ann  an  Africa,  cearna  eile 
de'n   t-saoghal,  an    Nile,  a   tha 


ruith  da  mhile  de  mhiltean  :  Ach 
cha'n'eil  annta  so  ach  faoineachd 
an  coimeas  ri  Aibhnichean  mor 
America.  Tha'n  Amazon,  an 
Abhuinn  is  mo  air  an  t-saoghal, 
a  ruith  còrr  agus  tri  mile  de 
mhiltibh,  agus  far  a'bheil  i  a'ruigh- 
eachd  na  fairge,  tha  i  ceud-gu- 
leth  mile  air  leud. 

'Nuair  bheir  sinn  fainear  lion- 
mhoireachd  agus  meud  Aibhnich- 
ean mor  an  t-saoghail,  tha  e  soilleir 
gu  bheil  de  dh'uisge  a'tuiteam  gach 
lii  do'n  chuan,  barracl.d  air  na  's 
urrain  duinn  a  bharalachadh,  no 
eadhon  a'  smuainteachadh.  Gidh- 
eadh  tha  daoine  foghluimte  ann  a 
dh'f  heuch  r'a  thomhas  cia  uiread 
uisge  's  a  tha  Aibhnichean  an  t- 
saoghail  a'giùlan  a  chum  a  chuain. 
Tha  iad  so  ann  am  barail  a  reir  a 
mheas  is  tinne  is  urrainear  a  thoirt, 
gu  bheil  na-b-Aibhnichean  a 
giijlan  meall  uisge,  nam  biodh  e 
air  a  chàramb  ri  cheile,  a  bhiodh 
ceithir  mile  deug  de  mhiltean  air 
airde,  air  leud,  agus  air  doinih- 
neachd ;  agus  tha  iad  a'deanamh 
dheth  nam  biodh  an  cuan  tioram, 
traighte,  gu'n  gabhadh  Aibhnich- 
ean an  t-saoghail  os  ceann  fichead 
mile  bliadhna  ga  lionadh. 

Tha  da  Cheist  an  so  a  thig  gu 
nàdurra  fainear  dhuinn,  Co  as  a 
tha  na  h-Aibhnichean  a'faotainn 
an  uisge?  agus  cionnas  a  tha  e 
tachairt  nach'eil  an  cuan  ag  at 
agus  ag  eiridh  thar  an  t-saoghal, 
o'n  a  tha  tomhas  co  mor  uisge  a' 
dol  gu  lathail  a  stigh  do'n  chuan? 
Le  teas  na  greine  tha'n  t-uisge  air 
a  thogail  suas  na  bhraonaibh  tlàth 
do  na  speuraibh  o'n  fhairge,  agus 
tha  e  snamh  gu  h-àrd  na  cheò 
agus  na  neulaibh  glasos  ar  ceann. 
Tha'n  ceo  no  an  neul  deatach 
sin  air  a  ghiùlan  chuig  agus  uaithe 
leis  an  t-soirbheas  anns  an  iarmailt, 
agus  tha  e  a  ris  a'tuiteam  air  àirde 
nam  beann,  agus  air  gualainn  nan 
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sliabh  a  drughadh  sios  'an  còsaibh 
agiis  an  uamhaibh  nan  creag,  's  a 
tha  'n  sin  a'brùchdadh  a  mach  na 
thobraichibh,  sa  ruith  sios  gu 
sratb  nan  gleann,  far  a'bheil  mòran 
diubh  a'coinneacbadh  a  chèile,  is 
a'fàs  nan  Abhuinn,  agus  is  iad 
lionmhoireachd  dhiubh  so  a  tba  a' 
còmhalachadh  a  tha  deanamh  siias 
Aibhnichean  mòr  an  t-saoghail. 

Is  iomad  feum  a  tha  ann  an 
Aibhnichean  mòr  an  t-saoghaii. 
Tha  iad  a  giulan  air  falbh  anabarra 
de'n  uisge  sin  a  tha  tuiteam  o  na 
speuraibh,  no  tha  drughadh  o  na 
tobraichibh,  a  shocraicheadh  nan 
lochain  lobhta,  a  bheireadh  plàigh 
air  gach  aite.  Tha  iad  mar  an 
ceudna  a'toirt  air  falbh  gach  anabas 
as  ar  tir.  Tha  iad  a'toirt  air  ais  chum 
a  chuain  an  t-uisg  a  tha  teas  na 
grein  a'deothal  uaithe.  Tha  iad 
a'  fionnarachadh  an  aile,  tha  iad 
a'fàgail  na  tire  tre'm  bheil  iad  a' 
ruith  torach,  tarbhach,  tha  iad 
a'beathachadh  mile  seòrs  èisg  a 
tha  taitneach  r'an  itheadh,  tha  iad 
a'giulan  o  dhùthaich  gu  dùthaich 
gach  seòrsa  bathair  agus  goireas  ; 
maille  ris  a  so  uile,  tha  iad  le'n 
lubaibh  bòidheach,  le'n  gluasad 
siùbhlach,  agus  le'n  leumaibh  uisge 
farumach,  a'sgaoileadh  ciataichead 
agus  àillealachd  air  aghaidh  an  t- 
saoghail. 

Cia  iongantach  t-oibribhse,  O 
Thighearna,  ann  an  'gliocas  rinn 
thu  iad  air  fad  !  t.  o. 

MU    THOBRAICHEAN    GOILEACH 

Iceland. 

Is  ann  de  iongantasan  an  t- 
saoghail  iad  so.  Tha'n  t-eilean 
Iceland,  anns  a  bheil  na  tobraich- 
ean  so  ann  an  rioghachdan  na 
h-àirde  tuath,  agus  tha  e  ann  am 
nièudachd  uiread  ri  Breatuinn 
agus  Eirinn.  O  cheann  gu  ceann 
deth  cha  n  f haicear  ach  beanntan 
àrda,  creagach,aig  a'bheil  am  mul- 
laichean  do  ghnà  cònihdaichte  le 
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sneachda.  Anns  na  gleannaibh 
is  tioraile  cha'n'eil  ac'  ach  ro 
bheagan  feoir  agus  am  barr  is 
bochda.  Tha  anns  an  Eilean 
iongantach  so  beanntai  loisgeach, 
a  thug  linn  an  deigh  linn  sgrios 
agus  fàsachadh  air  an  tir.  Ach  is 
iad  na  tobraichean  goileach  a  th' 
ann  is  mo  tha  curde  iongantas  air 
luchd-turuis. 

Tha  fear  dùthcha  dhuinn  fein 
ag  ràdh,  anns  a  chùnntas  a  tha  e 
toirt  duinn  air  an  Eilean  so, 
"  Rainig  sinn  le  mòr  dhoilghiodas 
an  t-àit  anns  an  robh  na  fuarain 
ghoileach.  Bha  sinn  ag  imeachd, 
mar  gum  b'ann,  air  sgrath  loisgte, 
a  bha  eagal  oirnn  gach  mionaid  a 
bhristeadh  fo'r  cosaibh  :  fa  dheir- 
eadh  rainig  sinn  tulaichean,  no 
tuim  chruinn  as  an  robh  na  fuarain 
so  ag  èiridh,  le  teas  bu  mho  no  is 
gna  leinn  a  mheas  le  bhi  air  ghoil, 
agus  ag  eiridh  suas  a  chuid  is  mo 
dhiubh  tri  no  ceithir  de  throidhean 
OS  ceann  beul  an  tobair.  Cha  d' 
fhuirich  mi  fad  ag  amharc  oirre 
so,  ach  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an 
f  hir  bu  mho  dhiubh,  ris  an  abair 
iad  an  Gej/ser,  no  am  fuaran  mòr. 
Bha'n  torn  as  an  robh  am  fear  so 
ag  eiridh  gu  mòr  ni  b'àirde  no 
each,  agus  do  bhrigh  gun  robh 
fois  air  'nuair  a  rainig  mi  e,  bha 
cothrom  agam  amharc  sios  do'n 
t-slochd  as  an  d'thigeadh  an  t-uisg 
a  mach,  Bha  beul  an  t-sluichd 
mu  leth-cheud  troidh  air  leud, 
agus  a  chuisle  as  an  robh  an  t- 
uisg'  a'teachd  mu  fhichead  troidh 
air  leud.  Tamull  beag  an  deigh 
dliomh  bhi  ri  thaobh,  chuala  mi 
bodhar-fhuaira  a'teachd  as  an  t- 
slochd,  mar  gum  biodh  fuaim 
ghunnacha  mora  fad  as ;  agus  anns 
an  am  cheudna,  mhothaich  mi 
mar  gum  biodh  crith-thalmhuinn 
fo'n  ait  air  an  robh  mi  a'm'  sheas- 
amh.  Tiota  beag  na  dheigh  sin 
thòisich  an  t-uisge  goileach  ri 
teachd  a  nios,  agus  dh'èirch  e  le 
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tuaim  bheucach  arc!  os  ceann  da 
throidh  dheug  air  àirde,  agus  shiol- 
aidh  e  air  ais  ann  an  ùine  bheag, 
agus  bha  e  sàmhach  fad  an  f  heasg- 
air  sin.  Air  an  la  màireach  chuala 
Sinn  mar  gum  biodh  tuaim  ghunn- 
acha  mòr  o  chabhlach  shoithich- 
ean  a  muigh  air  a  chuan;  agus 
thuig  sinn  uaithe  so  gun  robh  an 
tobar  mòr  a'stealladh  as  ùr.  Chaidh 
sinn  CO  dlùth  air  is  a  b'urrainn 
duinn,  agus  rinn  mi  mach  gun  robh 
an  coileach  uisg'  a  bha  e  cur  os  a 
cheann  ag  eiridh  suas  gu  direach 
OS  ceann  an  tobair,  deich-slata- 
fichead  air  àirde. 

Ach  bu  shuarach  so  ann  an 
coimeas  ris  na  chunnaic  sinn  ag 
eiridh  air  an  f  heasgar  so  fein  o 
thobar  eile  a  bha  dkith  do'n  aite. 
'Nuair  a  thòisich  am  fear  so  air 
cur  OS  a  cheann  bha'n  fhuaim  ana- 
barrach  thar  cuimse.  Dh'eirich 
stuagh  de  uisge  goileach  calg- 
dhireach  suas  ceud-gu-leth  troigh 
air  àirde,  agnsseachd-troighe-deug 
air  dùmh'lad.  Bha  ghrian  a'baoisg- 
eadh  air,  agus  le  a  dealradh  air  a 
chatliadh  sgidealach  a  bha  e  cur 
uaithe,  agus  a  bha  'g  eiridh  gu 
àirde  nan  speur,  bu  dreachmhor, 
àilHdh,  seadh,  b'uamhasach  an 
sealiadh  e.  Thilg  sinn  clacha 
mòr  ann  a  bha  'nan  eireadh  dhuinn 
an  giulan,  agus  bha  iad  air  an 
smàladh  suas  nan  spealgaibh 
beaga.  Mhair  so  uair  gu  leth  a 
dh'iiine,  agus  anns  gach  ait  a  dh' 
imich  mi  cha'n  fhaca  mi  riamh 
sealiadh  a  b'fhearr  a  b'fhiach 
fhaicinn. 

Air  dhuinn  a  bhi  labhairt  m'an 
Eilean  so,  feudaidh  sinn  beagan  a 
ràdh  m'an  luchd  àiteachaidh.  'S 
gann  gu  bheil  dùthaich  ann  is 
bochda  na  i,  cha  mhòr  gu  bheil 
cearna  de'n  Eilean  air  nach  'eil 
blàth  an  teine,  a  tha  sruthadh  o 
na  beanntaibh  loisgeach  ;  gidheadh 
cha'n'eil  daoin  air  talamh  is  toil- 
ichte   le'n    staid    na    iad.     Chan 


urrainn  gach  crith-thalmhuinn, 
gorta,  losgadh,  na  easlainte  d'am 
bheil  an  tir  buailteach,  am  fògradh 
as.  Agus  am  beagan  diubh  a 
theid  do  thaobh  malairt  do  riogh- 
achd  Lochlann,  (d'am  buin  an  t- 
Eilean,)  cha  bhi  iad  toilicht'  oidh- 
che  no  latha  gus  am  pill  iad  air 
an  ais.  Tha  iad  am  bitheantas 
stuama,  beusach,  agus  diadhaidh, 
aoidheil,  agus  càirdeil  ri  coigrich, 
agus  tha  moran  de  dhaoine  fogh- 
luimte  nam  measg.  Tha  so  a- 
nochda  dhuinne  nach  'eil  sonas 
fuaighte  ri  dùthaich  seach  dùth- 
aich  ;  agus  gum  bi  gach  maith  far 
an  saoilear  e.  x.  o. 

Balla  mhr  rioghachd  China. 

Than  rioghachd  so  air  a  suidh- 
eachadh  taobh  na  h-àird-an-Ear 
de  Asia.  Tha  i  ciiig  mile  de 
mhiltibh  air  fad,  agus  da  mhile  de 
mhiltibh  air-  leud.  Agus  tha  a 
luchd-àiteachaidh  air  an  àireamh 
nan  tri  cheud  gu  leth  muillein 
anam.  Tha  na  miltean  diubhsin 
a'caitheamh  an  làithean  ann  am 
bàtaichean  a  mach  air  aibhnichibh, 
agus  uisgeachan,  far  am  faicear 
na  pàistean  asnàmh  mar  gum 
biodh  sgaoth  de  thunnagan  òg  ann. 
Cha'n'eil  sluagh  air  bith  co 
gniomhach,  shaoithreachail  ri 
muinntir  China.  Cha'n'eil  an 
earrann  is  lugha  de'n  tir  gun  bhi 
air  àiteachadh,  eadhon  gus  am 
mullach  is  àirde.  Dh'f  heudamaid 
iomad  ni  iongantach  ainmeachadh 
m'  an  rioghachd  so,  ach  theid  sinn 
san  am  air  ar  n-aghaidh  a  thoirt 
cunntas  m'an  Bhalla  mhòr  dhìon, 
a  thogadh  m'an  cuairt  air  earrann 
nihòr  de'n  rioghachd  so.  'Se  'm 
Balla,  no  a  Challaid  so  gniomh 
lamb  dhaoine  is  mo  tha  air  uachd- 
ar  an  domhain,  ionnas  nach  'eil 
togalaichean  mòr  bharra- chaol  na 
h-Eiphit  an  coimeas  ris. 

Tha'n  obair  nihòr  so  a'co'-sheas- 
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arah  ann  am  balla  air  a  thogail  le 
clochaibli  creadha,  cùig-troidhe- 
tichead  air  àirde,  le  barra-bhalla 
mar  gam  biodh  mùr  no  daigh- 
neach  laidir  ann.  Eadar  an  da 
bharra-bhalla  so,  tha  rathad  mòr  a 
tba  leathann  gu  leoir  arson  seisear 
mharcaichean  a"sbiubhal  taobh  ri 
taobh.  Aig  ceann  gach  ceud  slat 
tha  tùr  laidir,  da  f  hichead  troidh 
ceithir-chearnach,  ('s  e  sin  da 
fhichead  troidh  air  gach  dòigh,) 
air  mullach  a  bhalla ;  agus  tha'n 
rathad  mòr  a'dol  fo  na  tùir 
àrda  so,  mar  fo  bhogha  drochaid. 
Anns  na  tùir  sin  tha  cairtealan  aig 
na  saighdearan  uair  air  bith  a 
ghairmear  iad  clium  am  Balla 
dhion.  Anns  an  astar  anabarach 
a  th'eadar  da  cheann  a  Bhalla  so, 
tha  sia  mile  fichead  tùr,  agus  ge 
nach  biodh  ach  leth-cheud  fear 
anns  gach  tùr,  ghabhadh  e  aon 
mhuillein,  agus  tri  cheud  mile 
saighdear,  gus  am  Balla  chur  na 
Ian  uidheam.  Tha  steigh  a  Bhalla 
so  air  a  leagadh  le  sreathaibh  de 
chloe-han  a  tha  anabarrach  mòr. 
O  thoiseach  gu  dheireadh  tha  e 
cùig-ceud  deug  mil'  air  fod,  ann 
an  cuid  a  dh'àiteachaibh  tha  e 
ruigheachd  thar  na  monaidhean  is 
àirde,  agus  a'tearnadh  tre  na  glinn 
is  isle.  Tha  e  dol  thairis  air  na 
h-aibhnichean  is  mo  agus  is  buair- 
easaich,  agus  ann  an  cuid  de 
àitean,  tha  e  air  a  dhùblachadh 
agus  air  a  thribleachadh,  chum  a 
dheanamh  ni's  tearuinte.  Ach 
cha'n  e  meud  a  Bhalla  so  uile  gu 
leir  a  tha  na  chùis  iongantais,  ach 
an  doigh  anns  am  b'urrainn  doibh 
an  goireas  chum  a  dheanamh,  a 
thoirt  do  gach  aite  docair  air  an 
robh  am  Balla  so  air  a  thogail. 
Tha  aon  bheinn  air  a  bheil  e  dol 
thairis  mile  troigh  ni  's  àirde  na 
Beinn-ibheis,  a  Bheinn  is  àirde  a 
tha'm  Breatunn.  Tha  nis  os  ceann 
da  rahile  bliadhna  o  thogadh  am 


Balla-dion  so,  agus  tha  e  gus  an 
la  an  diugh  co  daingean  laidir, 
do  reir  coslais,  ris  na  beannta  air 
a  bheil  e  dol  thairis.  Tha  iad  ag 
ràdh  gun  robh  gach  treas  fear  ann 
an  China  ga  thogail,  agus  nach 
do  ghabh  iad  ach  cùig  bliadhna 
ga  chur  suas. 

Chum  gne  bheachd  a  thoi«t 
duinn  air  an  obair  mhòir  so,  a  tha 
air  a  meas,  le  ceartas,  a  measg 
iongantasaibh  an  t-saoghail,  tha 
daoine  foghluimte  deanamh  dheth, 
gu  bheil  de  chlachan  's  de  dh'aol 
sa  Bhalla  so,  na  thogadh  balla  sia 
troidhean  air  àirde,  agus  dàthroidh 
air  leud,  a  bhitheadh  leth-cheud 
mile  de  mhiltibh  air  fad,  (50,000) 
agus  a  reir  so,  a  rachadh  da  chuairt 
timchioll  an  t-saoghail. 

Ollamh  Urramaich, 

Gu  ma  fada  shoirbhicheas 
leis  an  Teachdaire  fhiachail  a  tha 
sibh  a'cur  chugainn  o  mhios  gu 
mios  air  feadh  nan  eileana ;  cha'n- 
'eil  de  dh'eagal  oirnn  "s  na  crioch- 
aibh  so  ach  gu'n  cuir  an  geamh- 
radh,  agus  Buinne-na-Caillichgeal- 
tachd  air :  Ach  bilhibhse  co 
math  agus  innse  dha  a  bhi  faidh 
dheadh  mhisnich,  oir  gu  bheil  gil- 
leannadùthcha  so  nanseòladairean 
neo-sgàthach,  an  da  chuid  ealamh 
air  sdiuir  's  air  scòd.  M'as  ann 
de'n  f  hior  f  hull  Ghaelich  e  bithidh 
a  chleachdadh,  agus  a  mhisneach, 
a  reir  misnich  agus  cleachdadh  a 
shinnsearr,  nach  do  gheill  riamh 
f  had's  a  bhiodh  boinne  fola  nan 
corp  !  Biodh  e  smachdail,  oir  cha 
bhi  nàrachan  treubhach  ;  abraibli 
ris  a  ghuth  oscara  laidir  a  thogail 
an  aghaidh  gach  frith-bhaile  eadar 
Rudha-na-h-urbhaig  agus  Beinn- 
chinn-mhara,  cho  luath  sa  gheibh 
e  chas  air  tir.  Ma  ni  e  so  gu 
dileas  's  iomadh  teaghlach  bochd 
d'an  dean  e  feum. 

Tha'n    geamliradh    a    nis    air 
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teachd,  agus  maille  ris  fàth  mo 
leoin-sa  1  cha'n'eil  sgaothaire  de 
ghiir  og'  s  an  dùthaich  nach  'eil  co 
deigheJl  air  mealladh  chaileag  's  a 
tha'n  sionnach  air  fuil  an  uain, 
nach  cruinnich  nam  bailtibh  fa 
leith  air  a  cheud  sheachdain  de'n 
ràidiie  so.  Tlieid  fios  a  thiotadh 
a  chur  air  DomhnuU  f  idhleir,  air 
Nial  Mac  Galium,  agus  air  Tear- 
lach  Mac  Ceoraidh.  Theid  cumh- 
nant'  a  dheanamh  ris  an  f  hidhleir 
gu"n  d'thig  e  oidhche  "san  t-seach- 
dain  a  chumail  dannsa  riu  arson 
leth-bharaille  buntàta  o  gach  gille, 
agus  ni  air  bith  a  thoilicheas  iad 
fein  o  na  h-igheanaibh,  ged,  'theag- 
amh  a  dh'fheumas  am  pàranda 
bochd  cùig  tasdain  gheala  tlioirt 
air  a  bharaille  roimh  la  Liinasdal ! 
Chan  'e  so  a's  mo  tha  cur  de 
dhorran  orm'  ach  oidhche'  bhdil-' 
cha  luaithe  'ghabhas  a  chlann  an 
suipeir  na  mach  a  bitheas  iad,  a 
fagail  an  t-seann  duine  bhochd  na 
aonar,  agus  a  dh'innse  na  firinn 
duibh  falbhaidh  mo  chodalsa  maille 
riu. 

Nach  mi-nadurra  an  gnothach 
dhoibh  am  pàrandan-f  hagail  mar  so? 
Nach  beag  toilinntinn  a  shruthas 
o  chuideachd  dhiomhain  luchd  an 
dannsa  seach  nam  fanadh  iad  m'an 
cuairt  d'am  parandaibh,  a  chur 
maith  an  teaghlaich  air  aghaidh, 
no  leasachadh  an  inntinne  fein  ? 

Cha  bhithinn  idir  an  aghaidh 
a  dhà  no  thri  dh'oidhchean  s  a 
bhliadhna,  ach  oidhche 's  t-seachd- 
ain  's  ni  e  tha  ro  ghraineil !  Nam 
biodh  sibhse  's  na  cuideachdan  a 
bhios  an  sud  's  ann  agaibh  a 
bhiodh  an  naigheachd  !  Gillean  is 
nigheanan  a'  measg  a  cheile  gu'n 
naire  gun  sgath;  an  "Righ"  an 
duine  coir,  ged  tha  'chlann  m'an 
teine,  ag  eigheach  "  Port  nam 
pog !"  dannsa,  a'leigeadh  mo 
dhiubhrais  ribhse,  a  tha  thar  tomh- 
as    mi  stuama.       Shaoil  mi   gu'n 


cuireadb  luchd  a  chreidimh  cosgair 
a  chleachda  bo,  no  gum  fògradh 
ar  ministeir  math  as  an  dùthaicli  e, 
ach  tha  mi  faicinn  nach  dean  neach 
gnothach  ach  an  Teachdaire 
Gaelach.  Bithibhse  co  math 
agus  bata  maith  glas-daraich  a 
chur  'na  laimh  a  bhriseas  na  f  klh- 
lean,  a  chuireas  geilt  air  an  òig- 
ridh,  agus  guidheam  dha'n  soirbh- 
eachadh  a  bh'aig  bata-buidhe 
thighearna  Chola  aon  uair. 

Alastair  Mor. 

ElLEAN   THIRlnHE.  \ 

An  deicheamh  m'los  1829.  \ 


FIOS  FREAGRADH. 

Alastoir  Mhòir, 

Fhuair  mi  do  litir,  agus  is  duil- 
ich  learn  an  cunntas  a  tha  thu 
toirt  air  an  doigh  anns  a'  bheil 
muinhtir  ògThiridhe  a'  cur  seachad 
an  oidhcheachan  fada  geamhraidh. 
Cha  tlachdmhor  e  da  rireadh  inn- 
seadli  orra,  agus  bu  shona  mheas- 
ainn  mi  f  hein  nam  b'urrainn  domh 
air  doigh  sam  bith,  stad  a  chur  air 
gnàthachadh  co  mi-chiatach.  Cha 
'n'eil  teagamh  agam  nach  'eil  gach 
duine  measail  san  Eilean  a'  dean- 
amh  a  dhichill  chum  so  a  thoirt 
m'an  cuairt ;  ach  's  gnothach 
doirbh  stad  a  chur  ann  an  tiot'  air 
droch  cleachdadh  a  fhuair  buaidh 
ann  an  duthaich.  Nam  b'e  'm 
bata  daraich  a  ghabhainn  cha  b' 
ann  air  ceann  na  h-òigridh  a  leag- 
ainn  e,  ach  orts',agus  air  do  leithid, 
nach  do  chum  an  smachd  bu 
choir  dhuibh  orra,  am  fad  'sa  bha 
iad  og.  'An  àite  thus'  a  bhi  gearan 
nach  fhuirich  do  chlann  aig  an 
tigh,  thoir  fainear  nach  ann  ort 
fein  uile  a  tha  chuir  iomchair. 
Nam  biodh  tusa  air  do  thigh  fein 
fhagail  taitneach  dod'chuid  cloin- 
ne,  le  eolas  agus  fiosrachadh  a 
thoirt  doibh,  mu  nithe  a  thogadh 
an  inntinn   os  ceann  gach  gòraich 


1830. 


Litir  0  Eoghan  Og. 


201 


agus  baoth-shùgradh,  is  dòcha  nach 
fàgadh  iad  thu  a'd'  chrùban  taobh 
na  griosaich  a  dhol^gu  dannsa  no 
lan-aighear.  An  do  clileachd 
tliusa  bhi  guidhe  'nan  latbair,  agus 
as  an  leth,  ga'n  cumadh  Dia  iad 
o  leithid  a  chòmhailibh,  far  am 
biodh  iad  'an  cunnart  tuiteam  ann 
am  peacannaibh  a  bheireadh  mas- 
ladh  orra  san  t-saoghal  so,  agus 
call  an  anama  san  ath-shaoghal  ? 
An  àite  bhi  'g  ràdh,  gum  feudadh 
Ministeirean  agus  luchd-creidimli, 
agus  sinne  tha  cur  a  mach  leabh- 
raichean,  sud  agus  so  a  dheanamh, 
thoir  fainear  gur  ann  agads',  agus 
aig  do  leithid  a  tha  e  r'a  dhean- 
amh. Fhad  'sa  bhios  parandan 
dearmadach  ann  an  teagasg  an 
cloinne,  gun  eagal  De  a  bhi 
'nan  cridheachaibh  fein,  no  aoradh 
'n  an  teaghlaichibh,  is  beag  maith 
is  urrainn  meadhonan  eile  a  dJhean- 
amh.  Smuaintich  air  so  Alastair, 
leugh  le  cùram  fàilte  na  bliadhn' 
ùire  leis  a  bheil  an  aireamh  so  a 
tòiseachadh,  agus  ma  ni  thu  sin, 
tuigidh  tu  an  seorsa  bata  bu 
mhiann  a  bhi  air  a  ghabail  a  chur 
fodha  droch  cleachdanna  na  Gael- 
taclid. 

Le  do  charaid  an 
Teachdaire  Gaelach. 


LITIR  O  EOGHAN  OG. 
"  C/ia'n'eil  ca?-raig  air  nach 
caochail  srut/iJ" 
A  Shair, 

'S  ann  agamsa  dhuibhse  tha'n 
naigheachd!  Fhuair  mi  'chuid 
as  fearr de m'ghaol,  taing dhuibhs' 
arson  'ur  comhairle !  Tha  mi 
'nis  cho  suarach  mu  Mharsali  'sa 
tha  mi  m'a  brogaibh ;  tha  mi 
'gabhail  mo  bhidh,  's  tha  mo 
bhiadh  a'  gabhail  orm;  agus  's 
e's  cuÌ5-ghàire  dhomh  gach  la  a 
bhi  smuaineachadh  air  ra'  amaid- 
eachd  fein  'nuair  a  bha  mi  'suir- 
theadh  oirre  ; — 'nuair  a  rachainn 


ceithir  mile  as  mo  rathad  gam' 
leigeadh  fein  fhaicinn  'nuair 
'gheibhinn  còta  na  eile-beag  ur, — 
'nuair  chaithinn  an  oi'che  reòta 
'nam'  chrùban  aig  a  h-uinneig  a' 
guidhe  oirre  mo  leigeadh  a  stigh, 
agus  nach  deanadh  i  ach  gàire 
fanoid  orm,  no  theagamh  glaodh- 
ach  r'a  h-athair  gu'n  robh  meir- 
leaeh  aig  an  uinneig,— 'nuair,  a 
dh'aon  fhocal,  b'u  shaoghal  leam  a 
cuideachd,  agus  as  eugmhais  a 
cuideachd  nach  bu  chuideachd 
leam  an  saoghal  I 

Beagan  an  deigh  dhomh  sgriobh- 
adh  an  nuair  ma  dheireadh, 
chuibhtich  mi'n  t-Eilean,— thainig 
ardan  mo  chinnidh  'nam  phòraibh, 
agus,  ged  bha  mo  mhathair  agus 
m'athair  an  impis  dol  thar  am 
beachd  mu  m'thimchioll,  cha  robh 
feum  ann. 

Rainig  mi  Baile-mòr  Ghlaschu  ; 
agus  ma  rainig  sin  far  am  faca  mi 
'mhaise,  a  bhuigead,  'san  riomh- 
adh!  Arsa  mise  rium  fein  ;  "  bu 
mhise  faoileag  an  droch  cladaich  : 
'siomadh  Marsali  tha'n  so  !  Cha'n 
f  haod  gu  bheil  cridhe  cloiche  aC- 
uile,— cha'n  fhaod  gu  bheil  iad 
uile  'n  aghaidh  Eoghain  Oig !" 
Fhuair  mi  obair  an  aithghearr, 
ach  bha  mi  tathast  tròm-inntin- 
each,  agus  do  ghna  'g  osnaich,  mar 
neacha  dh'fhag  a'  chridhe  corr 
a's  ceud  mile  'na  dheigh  !  Ra- 
chain  dhachaidh  gach  oi'che  a 
leughadh  do  sheomar  taoibh,  agus 
cha  tugadh  an  saoghal  do  chuid- 
eachd mi.  Ma  dheireadh  dh'fhàs 
mi  eolach  air  an  teaghlach,  agus 
gu  sonraicht  air  nighean  fir  an 
tighe,  Seònaid,  boinne  fola  cho  àl- 
uinn  agus  cho  suairce's  a  chunnaic 
mi  riamh!  Ged  tha  naceudan  pund 
aig  a  h-athair,  'nuair  'chuireas  mi 
orm  mo  dheise  dhomhnuich  theid 
i  leam  do'n  t-sean  eaglais  Ghael- 
ich  far  am  faigh  sinn  a  Ghaelic 
bhog  thoirteil,   agus  bheir   i  d'a 
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h-àite-suidhe  fein  mi.  Tha  mi'n 
tràth's,  an  so  ag  amharc  mo  chair- 
dean,  ach  cha'n'eil  'nam  bheachd 
fuireach  fada.  Tha'm  pobull  da 
rireadh  caoimhneil  rium  ;  cha'n'eil 
tigh  d'an  teid  mi  nach  tairgear 
deoch  uachdair  dhomh,  agus  cupan 
de  dhrùchd  nam  beann,  mar  their 
sinn  's  a  Ghalldachd  ris.  Rinn 
athair  Marsali  cuirm  mhòr  agus 
chuir  e  fios  orm  ;  ghabh  mi'n  cuir- 
eadh  gu  taingeil  ach  cha  b'f  had' 
adh'thuirich  mi;  dh'fhàisg  Mar- 
sali mo  làmh  tri  uairean,  margu'n 
abradh  i,  "  Eoghain,  Eoghain,  tha 
nàir'  orm  a  ràdh,  ach  feudaidh  tu 
mothuigsinn,''agus  dh'innis  caraid 
dhomh  fein  a  rithist  nach  tugadh 
an  saoghal  am  follais  i'n  deigh 
dhomh  talbh.  Cha  do  leig  mi 
'bheag  orm  ach  thuirt  mi  rium  fein, 
"  An  neach  nach  gabh  'nuair  a 
gheibh,  cha'n  fhaigh  'nuair  is  aill : 
bha  thusa  gòrach  mar  tha  iomadh 
aon  ded'  sheorsa;  cha  ghabh  iad 
na  coisichean,  's  cha  tig  na  mar- 
caichean  :  's  ann  tha  diiil  agad,  a 
chionn  gu'n  robh  t-athair  na 
phiobair  aig  an  tighearn'  gur 
bean  uasal  thu,  agus  gur  h-ann 
air  do  cheann  a  ta  'ghrian  ag 
eiridh  1  Uaisle !  b'i  sin  marag 
gun  gheir,  b'i  sin  aon  snàthain 
siod'  an  lùirich,  t'uaisle-sa !  Ach 
leigidh  mise  fhaicinn  duit,  mo 
chaileag,  gu'm  feud  thu'n  clobha 
'gl)leidheadh  fada  gu  leoir  arson 
Eoghain  Oig,  thug  e'  f  hocal  do 
the's  fearr  na  thu  air  gach  doigh  ; 
agus  tubaist  air  an  f  hear  nach 

Tagh    a    ghruagach    do    reir    a 

buadhan 
M'an  tagh  e'n  uaisle  ged  bhiodh  i 

ann. 

Tlieagamh  'nuair  chi  thu  a 
chlann  nam  propanaich  bheaga  a' 
ruith  an  coinneamh  an  athar  am 
beul  na  h-oi'che,  gach  aon  feuch 
co's  luaithe  'gheibh   a  phòg,  gu'n 


dùraigeadh  tu  gu'm  bu  tu  'math- 
air!'' 

Ach  a  Shàir  urramaich  agus 
rùnaich,  's  e  thug  orm  sgriobhadh 
an  tràths'  nach  'eil  mi  fein  agus 
mo  mhàthair  a'  tighinn  air  a  cheile 
mu'n  chùis.  Tha  ise  'g  ràdh  gu 
bheil  mi  ro  òg  arson  posaidh,  's 
tha  mise  'g  ràdh  nach  'eil.  Dh' 
aontaich  sinn  ma  dheireadh  a  chùis 
a  leigeadh  gur  ràidhe-sa.  A  reir 
cunntais  mo  mhathar  i  fein  tha  mi 
air  an  f  hicheadamh  feur ;  ach  tha 
na  coimhearsnaich  ag  ràdh  gu 
bheil  mi  tuille.  'Nis  aTheachdaire 
rùnaich,  'nuair  a  sgriobhas  sibh 
bithibh  air  mo  thaobhsa ;  cuimh- 
nichibh  gu'n  robh  sibh  fein  òg 
roimhe.  Cha'n  e  sin  amhàin  ach 
ma  phòsas  mi'n  ceart-uair  tha  mi 
fein  agus  Seonaid  cho  so-lùbaidh 
's  gu'n  gabh  an  dara  h-aon  teagasg 
agus  comhairl'  on  aon  eile  ;  ma 
dh'f  hanas  sinn  gu  sean  aois  bithidh 
a  dhoigh  fein  aig  gach  neach,  agus 
an  car  theid  's  an  t-seana  mhaide 
's  ainneamh  leis  direadh.Ma  phòsas 
sinn  an  ceart-uair  bithidh  ar  clann 
laidir  m'an  tòisich  sinn  fein  ri  dol 
leis  a  bhruthach:  ma'  dh'f  hanas 
sinn  gu  sean  aois,  theagamh  nach 
faic  sinn  iad  ach  air  mhàgran, nuair 
a's  eigin  duinn  siubhal  agus  am 
fàgail.  Gun  tuille  'ràdh,  tha'm 
BiobuU  agus  thaNadur  ag  iarraidh 
oirn  pòsadli.  Agus  cha'n  e  sin 
ach  tha  fhios  a'm  mar  buail  mi'n 
t-iarunn  f  bads'  a  tha  e  teth  gu'm 
fuaraich  e  ;  's  e  sin,  cha  n  J huirick 
Seonaid  Ni'c  Leòid  ri  Eoghan,  oir 
cia  lion  nighean  riamh  a  dh' 
f  huirich  gun  phòsadhaguscììig'ear 
'na  tairgse?  Tha  sinn  le  cheile 
luath  laidir;  thig  sinn  do'n  Ghael- 
tachd  far  nach  cuir  airgiodPoLiCE, 
airgiod  Bridewell,  na  airgiod 
bhochd  cùram  oirn.  Le'r  cead 
nahinnsibh  do  m'  mhàthair  gu'n 
dubhairt  mi  no  h-uiread  as  mo  leth 
fein,  cha'n'eil  màthair  eadar  an  I 
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Eilein  mòr  a's  Gunna  's  fearr  na  i, 
ach  CO  dhiu,  bithibhse  air  mo 
thaobhsa,  agus  so  dhuibh  mo  làrah 
ma  thachras  a  chùis  anGlaschu  gur 
sibh  fein  a  phòsas 

EOGHAN  Og. 
Eilean  Chola,  1829. 

Fiosjreagraidh  ddn  litir  cheud- 

na. 
Eoghan  Oig, 

Ciod  eile  ni  thu  ach  posadh  ? 
Mo  bheannachd  ort,  agus  dean  e 
CO  luath  's  is  urrainn  duit,  oir  tha 
mi  tuigsinn  gus  an  tachair  so  nach 
hi  fois  agad  fein  no  agamsa.  O'n 
a  tha  do  mhàthair  ag  iarradh  mo 
chomhairlse,  theirinn  rithe,  Leig 
le  Eoghann  dol  air  aghaidh,  agus 
na  bac  e  ;  agus  bi  taingeil  gun  do 
thachair  suirtheach  mar  bha  esan 
air  caileig  co  measail  ris  an  aon  a 
tha  'na  bheachd.  Ach  ciod  a  tha 
'gad  thoirt  air  tais  a  rithist  do'n 
Ghaeltachd?  Fuirich  fara'bheil 
thu  Eoghain,  agus  oidheirpich  le 


dichioll  agus  stuamachd  èiridh  gu 
meas  agus  miagh  sa  bhaile  mhòr. 
Ciiuinihnich  ged  a  tha  cuid  de 
nitlie  saor  sa  Ghaeltachd,  gu  bheil 
an  t-airgiod  gann  da  reir  sin. 
Mar  thuirt  an  Sean-fhocal,  "  A 
mhin  air  an  sgillinn  agus  gun  an 
sgilHnn  ann."  Agus  mar  thuirt 
an  duanag, 

"  'S  olc  a  chòirdeas  Cola  creagach' 
IlÌ8  an  f  hleasgach  bh'annam  bùth.'> 

Tha  mo  chomhairlss'  a  nisagad  fein, 
agus  aig  do  mhàthair,  agus  dean- 
aibh  mar  is  aill  libh.  Ach  a  dh' 
aon  chuid  theirinn  riut,  na  bi 
labhairt  uiread  mu  na  pàisdean 
gus  am  faic  thu  iad.  Chuala  tu 
"  trod  nam  ban  m'an  sgarbh,  agus 
an  sgarbh  a  muigh  air  an  loch." 
'Nuair  a  bhios  gach  ni  deas  agus 
socraichte,  tha  f  hios  agad  gu  bheil 
teangadh  a  chuireas  snuim  nach 
fuasgail  fiacail  aig  do  charaid, 
An  Teachdaire  Gaelach. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 


Le  fior  bhlàs  agus  deagh  dhùrachd  ar  cridheachan,  thairgeamaid  soraidh  na 
bliadhn'  iiire  do  na  cairdean  lionmhor  a  tha  cam  gu  h-àma'toirt  còmhnadli  dhuinn, 

Tha  'n  aimsir  a  nis  ra  f  hilar  arson  Còmhradh  nan  cnoc,  ach  bheir  sinn  eaa 
ath  Theachdaire  Comhradh  a  bha  eadar  Fionnladh  Piobaire,  agus  Para  mòr,  an 
oidhche  m'an  d'f  hag  iad  Glaschu,  an  am  bhi  pilleadh  air  an  ais  o'n  bhuain.  Tha 
sinn  fo  chomain  dhasan  a  chuir  an  Comhradh  so  d'ar  u-ionnsaidh. 

Taing  do'n  Mhuileach — do'n  t-seana-cheann,  agus  do  F.  M.  R gun  iomradh  a 

thoirt  air  mòran  a  thòisich  leinn,  agus  nach  do  threig  sinn  fhathast Tha  iomad 

ni  taitneach  againn  cul  ar   laimhe   a'  feitheamh  an    latha  fhliuich. 

Fhuair  sinn  litir  a  chuir  Iain  Gallda,  ann  am  beurla  chruaidh  Shasunnaich,  d'ar 
n-ionnsuidh.     'S  dh'  f  heudadh  e  a  ràdh  mar  thuirt  an  t-Oran, 

"  Faicill  oirbh  an  taobh  sin  thai], 
Nach  d'thig  an  ceann  a  thiota  dhibh." 

'S  e'n  gearan  is  truime  tha  aig  Iain  Gallda  'n  ar  n-aghaidh,  an  spois  tlia  againn 
do  Shean-fhocail ;  agus  gu  bheil  e  leamh  mi-mhodh;iiI   dliuinn  litrichean  ar  cair- 
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dean  afhreagalrt  le -Sean-Z^ocatl— Do  rèir  coslais  tha  la!u  sgUh  dhiubh— i/ar 
bhn'H  losgann  de'n  Chkith-chliathta.— A  nis  Iain,  arson  fearas-chuideachd  dhuinn 
feiii  freagraidh  sinn  do  litir  le  Sean-f  hocail,  a  dhearbhas  dhuit  cia  freagaracli  's  a 
tha'n  doigh  so,  air  a'  bheil  thu  gearan  co  trom.  Co  luath  's  a  thainig  do  litir,  thuiit 
sinn,  'S  mithic/i  a  bhi  bogadh  nan  gad.  An  euala  tu  riamh,  Iain  Ghallda,  "  Ged  a 
dh  eignichear  an  Sean-f hocal,  nach  breugaichear  e  ?"  'S  e  an  ath-ghearan a  th'agad 
—Gu  bhcil  sinn  ro-ghaolach  air  na  tha  sinn  fein  a  sgriobhadh.  An  cual'  thu 
riamh,  "  Gur  toigh  leis  an  f  heannaig  a  garr-isein  fein."  agus  "  Gur  e  leanabh  lein 
is  luaithe  bhaisteas  an  Sagart."  Tha  thu  gearan  gu  bheil  anabhara  speis  againn  do 
chairdean  araidh,  agus  gu  bheil  sinn  ri  tàir  air  muinntir  eile  a  tha  airidh  air  barr- 
achd  meas— Iain  Ghallda,— "Tha'n  cairdeas  mar  chumar  e."  agus  na  cuir  thusa  do 
mheur  eadar  a  chlach,  's  a  sgrath:— Tha  thu  'g  ràdh,  '  Gu'n  cum  thus  suil  oirnn," 
agus  "  gun  dean  thu  faire  oirnn  ;"  dean  sin  Iain.  Tha  suil  iongantach  agad  nia 
chuireas  i  eagal  oimne  ;  agus  do  thaobh  faire  dheanamh  oirnn — 6'e  sin  gleidheadh  a 
chlamhain   air  na  cearccn.— Tha.  thu  maoidhe  gun  dean  thn  tuill  san  Teachdaire ! 

èirich  air— ach  cha'n'eil  toll  a  ni  thus'  anns  nach  cuir  sinne  cnag Tha  thu  'g  radh 

nach  fiu  leat  sgriobhadh  arson  an  Teachdaire,  nach  d'f  bench  thu  ris,  agus  na.  h 
feucli.      An  cual'  thu  riamh  leithsgeul  na  Caillich, 

A  Chailleach  an  gabh  thu'n  righ, 
Cba  ghabh,  o  nach  gabh  e  mi. 
Thaobh  an  leabhair  tha  thu  'g  radh  tha  tighinn  a  mach,  a  smhlas  an  Teachdaire 
bochd  :  fuirich,  Iain,  gus  an  d'thig  e, — ach  gabh  thusa  comhairle,  agus  na  h-abair 
bid  ris  an  eun  gus  an  d'thig  e  as  an  ubh.  Tha  chuid  fa  dheireadh  de  dlitir 
ni  's  tailniche  na  toiseach.  'S  i  a  cheud  taom  thig  as  an  taigeis  am  bitheantas  is 
tcoithe.  Slan  leat  Iain.  Na  tig  ni  's  daine,  agus  na  buail  ni's  truiine,  no  tuigidh 
do  thuadh  an  Sean  f  hocal,  "  Gur  maith  an  ealag  a  chlach  gus  an  ruigear  1,"  Agus 
tuigidh  tu  fein,  mar  thachair  do  Eogban,  'nuair  a  shaoil  e  bhi  air  muin  na  muice 
gur  ann  a  bha  e  làmh  rithe  anns  an  lub. 

Bha  na  Mor'earan-dearg  ann  an  Glaschu  air  an  t-seachduin  a  dh'fhalbli.      Cha'n 
'eil  duine  r'a  chur  seachad,  ach  thamoran  r'am  fogradh  thar  muir. 
MARGAIDHEAN. 

Tha  mhin  choirce, o  15s.         gu  18s.  am  Bolla. 

An  t-Eorna, o  24s.         gu  26s.  am  Bolla. 

Caise, o    7s.6sg.gu  10s.  6sg.  a  chlach, 

Muic-fheoil o    5s.         gu  5s.  lOsg.  a  chlach. 

Im  sailte, o  13s.         gu  14s.  a  chlach. 

Uibhean, o        ^i^g.  gu        1  Isg.  an  dusan. 

Cearcan, o    2s.  6sg.  gu     3s.  4sg.  a  chàraid- 

Geòidh, o    5s  2sg.  a  cliaraid* 

Cearcan-frangach, o    5s.  2sg.  gu     7s.  6sg.  a  chàraid- 

Tunnagan, o    2s.  gu     2s.  6sg.  a  chàraid' 

Mart-fheoil, o    6s.  gu    7s.  6sg.  a  chlach. 

Mearachd  a    Cido'bhuailaidh. 
T-dhuilleag  185,  sreath  9,  art,on  faobhachadh  leugli  faochadh. 
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CUAIRT  A  MHINISTEIR  GHALLDA. 


Gearr  sios  e,  c' arson  a  ta  e  fasachadh  an  talmhainn  ?    Luc.  xiii.  7. 


Thachair  dhomh,  o  chionn  lath^ 
DO  dha,  bhi  gabhail  ceum  roi'n 
sgireachd;  tliainig  mi  gu  abhall- 
ghart  san  robh  ioraadaidh  seorsa 
chraobhan,  o'n  do  reic  fear-coimh- 
ead  a  ghàraidh  mòran  de  mlieas 
luachrahor  air  an  Fhogh'ar  a  dh'~ 
fhalbh. 

Bha  e  na  dhuine  tuigseach, 
agus  o  nach  d'thainig  mi  riamb 
na  charamh,  gun  seanacbas  tait- 
neach  a  bbi  agam  ris,  smuaintich 
mi  dol  a  stigh  flir  an  robh  e  'g 
obair.  Fhuair  mi  e  fein,  le  tuadh 
na  laimh,  agus  dithis  ghillean 
maille  ris,  a  gearradb  sios,  agus  a' 
freumhachadh  as  am  bun,  craobh- 
an  abbaill  a  bha  sa  gharadh.  Dii'- 
fhèoraich  mi  dheth,  c'arson  a  bha 
e  gearradb  sios  craobb,  a  bha  do 
reir  coslais,  co  maiseach?  Tha, 
deir  esan,a  chionn  gund'fharUuich 
i  orm ;  toradh  cha  d'thoir  i  seachad, 
agus  as  eug'ais  sin,  cha  dean  a 
deagh  choslas  feum  dhomhsa. 
Fhuair  i  an  t-aon  chothrom  ris  a 
chraoibh  is  fearr  sa  gharadh,  tha'm 
fonn  tarbhach,  tha  fasgadh  aice, 
tha  i  ri  aodann  nagrèine,dli'fheuch 
mi  gach  doigh  a  bha  'm  chomas, 
agus  o  na  chaidh  i  a  'm'  aghaidh 
chuir  mi  an  diugh  an  tuadh  ri  bun, 
agus  ghearr  mi  sios  i,  gu  bhi  air  a 
losgadh  mar  chonnadh.  Tha  so, 
a  dliuine  ghaolaich,  arsa  mis'  a' 
VOL.  I. 


leige  ris  duitse,  nach  e  bhi  'nar 
buill  de'n  eagluis  f  haicinnich,  no 
bhi  air  ar  suidheachadh  ann  am 
fion-hos  an  Tighearna,adhearbhas 
ar  luach  ann  am  fianuis  De.  Cha'n 
iad  ar  sochairean,  no  na  meadh- 
onan  a  tha  sinn  a  sealbhachadh  a 
thearnas  sinn  o'n  fheirg  a  tha 
chum  teachd.  'Se  toradh  chum 
aithreachais  a  mhàin  a  dhearbhas 
gu  bheil  creidimh  Abrahaim  'nar 
cridheachaibh.  Cha  dean  e  bonn 
stà  do  ludas  air  an  latha  dheir- 
eannach  a  ràdh,  A  Thighearna, 
sheas  mi  le  d'  dheisciobuil,  bha 
mi  ann  ad  theaghlach,  shearmon- 
aich  mi  air  do  shon,  agus  as  do 
leith,  dh'  ith  agus  dh'òl  mi  ann  ad 
làthair,  cha  dean  so  uile  feum, 
mar  chi  sinn  le  amharc  air  Mat.  vi. 
22.  XXV.  11. 

Math  a  dh'fhaoidte,  deir  mise, 
ri  fear  coirahead  a  ghàraidh,  nach 
robh  foighidinn  agad  ris  a  chraoibh 
sin.  'S  ann  agam  a  bha,  a  deir 
esan,  am  feadh  'sa  bha  fàth  dòch- 
ais  agam,  chaomhainn  mi  i ;  ach 
'nuair  thug  mi  duil^,  chuir  mi'n 
tuadh  r'a  bun,  is  cha  tog  i  a 
ceann  ni  's  mo.  Mar  so  smuain- 
tich mise,  Tha  Diagu  tròcaireach 
a'  feitheamh  ri  peacaich  neo-thor- 
ach,  gu  fad-fhulangach  o  shàbaid 
gu  sabaid,  o  bhliadhna  gu  bliadh 
na,  gun  toil  aige  aon  neach  a  bhi 
2  F 
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caillte,  ach  na  h  uile  dhaoine 
theachd  chum  aithreachais.  Mar 
so  dh'f  heith  Dia  ann  an  laitbibh 
Noaih  air  na  craobhaibh  seargta 
sin  a  tha  nis  a'  losgadh  ann  an 
ionad  na  truaighe.  Tha  foighidinn 
mhòr  aige  ri  peacaich,  ach  tha  e 
gleidheadh  mion-chunntas  air  gacli 
la  agus  mios  a  tha  e  'gan  caomh- 
nadh.  Mar  so,  anns  an  t-Sois- 
geul  do  reir  Lucais,  tha  e'g  nadh, 
Tri  bliadhna  thainig  mi  dh'iarraidh 
toraidh  air  a  chraoibh  so;  agus 
ann  an  leabhar  leremiah  tha  e 
labhairt  ma  thri  bhadhna  fichead, 
anns  an  robh  e  strigh  ri  sluagh 
ludaih  gu  moch  agus  anamoch, 
gidheadh  nach  eisdeadh  iad. 
Bhuaileadh  am  buille  fa  dheir- 
eadh. 

'Nuair  a  thig  sin,  arsa  fear 
coimheadaghàraidh,  cò  isurrainn 
a  sheachnadh?  Chan  urrainn,  a 
deir  mise,  ni  's  mo  na  b'  urrainn 
do'n  chraoibh  sin  cuir  ann  ad 
aghaidh-sa,  an  diugh  'nuair  ghlac 
thu'n  tuadh.  Cha'n  urrainn  am 
peacach  is  dalma  cur  an  aghaidh 
a  bhuille  leis  an  gearrar  air  falbh 
e;  agus  mar  dh'aom  a  chraobh 
am  feadh  a  sheas  i,  's  ann  mar 
sin  a  thuiteas  i ;  agus  mar  thuiteas 
i  's  ann  a  luidheas  i. 

Gu  deimhin,  a  Mhinisteir,  tha 
sibh  ga  m'  chuir  gu  smuaintean. 
Tha  mis,  agus  mo  ghillean  a'  dol 
a  ghiulan  na  craoibh  so  nis  a  mach, 
agus  cha  ghabh  i  freumh  tuille  am 
measg  chraobhan  eile  a  ghàraidh. 
Is  iomadh  la  a  bha  blàth  bòidh- 
each  oirre  'nah-òige,agus  is  iomad 
dòchas  maith  a  dh'àraieh  mi  d'a 
taobh,  ach  mhealladh  mi ;  agus  a 
dh'innse  na  firinn,  an  deigh  na  h- 
uile  saothair  a  bhuilich  mi  oirre, 
tha  mulad  orm  a  spealtadh  as  a 
cheile  arson  connaidh.  Thuirt  mi 
ris,  nach  muladaiche  gu  mor  r'a 
smuainteachadh  co  trie  's  a  tha 
sinn    air   ar   gairm  gu  luchd-aid- 


mheil  neo-thorach  a  ghiulan  a 
mach  a  fion-lios  an  Tighearna,  le 
dearbh-chinnte  nach  bi  an  anama 
tuille  ann  an  co'-chuideachd  nan 
naomh.  Agus  "nuair  thig  am 
bàs  orra  so,  nach  maith  a  dh'- 
f  heudas  iad  a  radh,  Slan  libh,  a 
luchd-muinntir  Dhe,  a  chraobhan 
na  f  ireantaclid,  leis  an  robh  mise 
CO  fad  air  mo  shuidheachadh, 
maille  ris  an  d'  rinn  mi  co  trie 
aoradh  agus  eisdeachd ;  leis  an 
robh  mi  air  m'  uisgeachadh  fo 
mheadlionan  gràis;  slan  libh  !  tha 
mise  gu  siorruidh  air  mo  sgaradh 
uaibh.  "  Thig  Tighearn  an  t- 
seirbhisich  ann  an  Iti  nach  'eil 
sùil  aige  ris,  agus  ann  an  uair  nach 
fios  da,  agus  gearraidh  e  na 
bhloighdibh  e,  agus  bheir  e  a 
chuibhrionn  da  maille  ris  na  mi- 
chreidich."  O  gun  d'thugadh 
iadsan  so  fainear,  nach  cuimhnich 
Dia,  air  eagal  gun  reub  e  as  a 
cheil  iad,  gun  neach  ann  d'an 
teasairginn.  'Se  sin  da  rireadh 
an  la  eagallach,  'nuair  ni  an  aon 
lamb,  a  shuidhich,  'sa  thog,  's  a 
dh'  uisgich  iad  co  ftida,  le  caoimh- 
neas,  agus  caomhalachd  co  mor 
an  gearradh  a  nis  gun  athadh;  oir 
cha  ghabh  an  ti  a  rinn  iad  truas 
diubh,  agus  cha'n  nochd  esan  a 
dhealbh  iad  caoimhneas  doibh. 
Oir  tha  la  na  tròcair  seachad,  agus 
tha  la  na  feirg  air  teachd. 

Dli'f  heòraich  mi  den  gharadair, 
ciod  air  leis  bu  chionfath  air  neo- 
thoraichead  na  craoibhe  ud  ? 
Chomharaich  e  mach  dhomh  gun 
robh  i  gu  grod  mosganach  na 
cridhe,  agus  gur  ann  an  sin  a  bha'n 
f  hàilinn,  ge  nach  robh  e  mothach- 
ail  air  gus  an  deach  a  gearradh 
sios.  'Se'n  latha  deireannach,  a 
deir  mise,  a  ni  an  soilleireachadh 
iongantach  air  iomad  neach,  a 
bha  fo  dheagh  chokas  'an  so,  aig 
an  robh  an  cridhe  cealgach  ;  nach 
robh  air  andlu-cheangal  ri  Criosd, 
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nach  do  tharraing  am  beathachadh 
uaithe,  agus  an  lorg  so  nach  d'- 
thug  toradh  iomchuidli  a  mach. 
A  gheug  nach  'eil  fallain  na  cridhe 
seargaidh  i  gu  deimhin.  Tha 
cealgoireachd  a  chridhe  mar  eus- 
lainte  san  anam,  a  mhilleas  gach 
ni.  Tha  e  mar  eu-dion  ann  an 
luing,  beag  no  mòr  gam  bi  e,  a 
chuireas  fodha  an  long  mar  cuirear 
cosg  air.  Agus  's  ann  aig  Dia 
fein  a  tha  fios  gur  iomad  neach  a 
tha  fo  dheagh  choslas  o'n  leith  a 
muigh,  aig  a'  bheil  cridhe  mi-fhall- 
ain  san  leith  a  stigh;  ach  bheir  an 
latha  deireannach  so  uile  gu  foU- 
ais.  Is  cudthromach,  uime  sin, 
na  briathran  a  labhair  Criosd,  Eoin 
XV.  6.  "  Mar  fan  neach  annam- 
sa,  tha  e  air  a  thilgeadh  a  mach 
mar  ghèig,  agus  air  crionadh ; 
agus  tionailidh  daoine  iad,  agus 
tilgidh  iad  san  teine  iad,  agus 
loisgear;  iad."  Is  firinn  neo- 
mhearachdach  so,  nach  'eil  aon 
chraobh  ann  am  fion-lios  an 
Tighearna,  o  nach  faigh  e  urram, 
an  dara  cuid  le  toradh  a  ghiulan 
ann  an  so,  no  le  diteadh  san  t- 
eaoghal  a  tha  ri  teachd. 

Dhealaich  mi  ris  an  duine  choir 
so,  a'  smuainteachadh,  mar  bha 
mi  gabhail  an  rathaid,  le  mòran 
iongantais,  nach  robh  barrachd 
uamhais  orm  le  bhi  faicinn  mòran 
de'n  luchd-aidmheil  sin  a  bha  fo 
m'  chùram  fein,  ris  an  robh  mi 
labhairt  o  la  gu  la,  air  an  gearr- 
adh  sios  nan  staid  aimrid  agus 
neo-iompaichte.  Am  feud  mis'  a 
ràdh,  mar  thuirt  an  duine  coir  ud, 
nach  ann  agams'  a  tha  choire? 
An  d'  rinn  raise  gach  dichioll  a 
dh'fheud  mi  ann  an  cur  gach 
dleasnas  agus  cunnart  fa'n  comh- 
air,  agus  nan  seoladh  da  ionnsuidh- 
san  is  urrainn  a  mhàin  na  meadh- 
onan  a  bheannachadh  chum  am 
maith  ;  an  drùchd  spioradail  agus 
frasan  ciùin  a  ghràis  a  bhraonadh 


a  nuas,  a  bheir  air  an  aon  is  searg- 
ta  nam  measg  cinntinn  gu  h- 
ììr'or  àluinn,  agus  toradh  pailt  a 
thoirt  a  mach  chum  glòir  ainme 
fein  ?  Gun  deanadh  esan  mo 
neartachadh,  agus  mo  bhrosnach- 
adh  gu  bhi  ni's  dùrachdaiche  na 
bha  mi  riamh.  "  A  nis  tha'n 
tuadh  air  a  cur  ri  freumh  nan 
crann :  air  an  aobhar  sin,  ge  b'e 
crann  nach  toir  a  mach  toradh 
maith,  gearrar  e,  agus  tilgear  san 
teine  e. 

A  Minister  Gallda, 

T.  M.  M.  T. 

DAN  SPIORADAIL. 

Eisd  a  pheacaich.  is  thoir  fainear, 
An  sgeula  gearr  a  chual  thu'n  tràs  ; 
Mosgail  o  d'  shuain,  is  biosa  glic, 
M'an  tig  gun  f  hios  ort  buiUe  bhàis. 

Is  iomad  bliadhna  phriseil  aigh, 
O  shuidhicheadh  than  gkradh  Dhe; 
Is  iomadh  tairgs'  is  cuireadh  gràis, 
A  f  huair  thu  chàramh  riut  a'  d'  ro. 

San  t-sàmhradh  chiùin  bha  thu  fo  bhlatb, 
Gu  h-ùr'or,  àrd  an  àilleachd  uidli ; 
Ach  's  coslas  meallta  baoth  a  bh'ann  ; 
Oir  dli'f  halbh  gach  blath  dhiubh  leis  a 
ghaoitli. 

Gu  mosgain  caoin  tha  thus'  an  diugh, 
Gun  bhlàtli,  gun  duilleach  airdoghèig; 
'S  geur  an  tuadh  a  thig  gu  grad 
Ged  sgatliadh  as  an  glaic  an  eig. 

Tri  bliadhna  fad,  is  os  a  chionn, 
Gun  cliaomhnadh  thulefoighid  mhoir; 
Air  sgàth  an  eadar-ghuidhe  chaoimh 
Tha  losa  deanamh  ann  an  glòir. 

Ach    cuimhnich    thus'    a    pheacaich 

thruaigh, 
Tlia  oidhche  bhuan  aig  latha  grais  ; 
Tha'm  feasgar  sin  a'  tarruing  dltj, 
A  leagas  tu  le  buills  bhàis. 
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O  duisg  o  d'  shualn,  a  dhuine  thruaigh  ! 
Tog  a  suas  do  shuil  ri  neamh  ; 
Asluich  air  Dia  an  doimhn'  a  ghrkidh, 
Sar  fheartan  tlà  a  Spioraid  Naoimh. 

Ged  tha  thu  nis  gu  mosgain  marbh, 
Do  f  hreumhaichean  gun  chail  san  tiir  ; 
Ma  thig  an  drtichd  o  neamh  a  nuas, 
Cinnidh  tu  suas  gu  beothail  ùr. 

T.  O. 

;     Campsie,  1830. 


An  Sliabh,  's  an  Gleann. 

Thachair  dhomh  air  feasgar 
àraidh  a  bhi  m'  shuidh  am'  aonar 
'am  sheòmar  fein,  agus  a  bhi 
smuainteachadh  air  laigsinn  agus 
bàsmhoireachd  mhic  an  duine, 
an  uair  a  bha  mi,  air  leam,  air 
mo  ghiulan  gu  fior  mliullach 
beinne  àird,  air  an  robh  dòmh- 
ladas  sluaigh  a  bha  dol  le  leathad, 
agus  a  chuid  bu  honmhoire 
dhiubh  mar  gam  biodh  iad  neo- 
fhiosrach,  agus  gu  tur  suarach 
m'an  luaths'  leis  an  robh  iad  a' 
tearnadh. 

An  deigh  dhomh  amharc  m'an 
cuairt  domh  o  mhullach  na  beinne, 
thòisich  mi  air  tearnadh  mar  bha 
each  ;  a'  cumail,  san  am  cheudna, 
sùil  f  hurachair  air  gach  ni  a  bha 
dol  air  aghaidh  m'am  thimchioll. 
Thug  mi  fainear  cuid  de  'n  luchd- 
thuruis  nach  luaithe  thug  iad  a 
cheud  cheum  na  dh'fhàiUnich  an 
cosan,  agus  shleamhnuich  iad  sios 
as  mo  shealladh  do  aigean  a  Ghhn- 
ne  uaignich  a  bha  fodhpa,  Gleann 
doilleir,  dorcha,  air  nach  robh  leus 
soluis  a  dealradh,  a  bha  aig  fior 
bhun  na  beinne,  Bha  muinntir 
eil'  ann  a  chaidh  ni  b'f  haide  air 
an  aghaidh,  ach  thuislich  iadsan 
mar  an  ceudna,  agus  chaidh  iad 
as  an  t-sealladh.      Bha  iad  ann 


a  bha  ann  an  àlrd  an  slainte,  agus 
ann  an  treine  an  neirt ;  tìùrain  àill- 
idh  dan  robh  an  saoghal  a'  fos- 
gladh  suas  le  dòchais  àrd,  agus 
a'  siubhal  sios  le  cridhe  aighear- 
ach,  agus  le  ceum  eatrom  uallach, 
air  ball  thuislich  iad,  agus  chaill 
mi  sealladh  orra  fo  sgàil'  a  ghlinne 
uaignich  a  bha  fodham. 

Bha  luchd-turuis  ann  a  f  huair 
gu  maith  air  an  aghaidh  gun  tuis- 
leadh,  agus  chuir  e  iongantas  orm 
cuid  diubh  so  fhaicinn  gan  tilge 
fein  thairis  d'an  deoin  le  cuthach, 
agus  boile  amaideach :  am  feadh 
's  a  bha  feaghainn  eile  a'  greim- 
eachadh  ris  gach  preas  agus 
meanglan  a  thigeadh  nan  rathad, 
agus  a'  cleachdadh  gach  dichioll  a 
b'  urrainn  iad,  chum  iad  iein  a 
chumail  o  shleamhnuchadh  do 
ghleann  an  dorchadais. 

Thug  mi  fainear  mòran  a  bha 
cosmhuil,  ann  am  bheachd-sa,  ri 
spiorada  aingidh,  air  an  eididh  le 
trusgain  àillidh  rìomhach,  agus 
iad  fein  ro  thaitneach  ri  amharc 
orra;  ach  bha  ni-eiginn  nan  coslas 
mar  gum  biodh  iad  buaireasach 
aingidh,  agus  teom  air  mealladh. 
Chunnaic  mi  iad  so  a'  tairgse  an 
làmhan  do  luchd-turuis  a  bha 
tearnadh,  agus  gam  briodal  gu 
teachd  fo'n  comaraich-san,  no  fo'n 
seoladh-san.  Cho'-aontaich  mo- 
ran  de'n  t-sluagh  amaideach,  agus 
ma  bha  iad  a'  dol  gu  luath  leis  a 
bhruthach  roimh,  chaidh  iad  a 
nise  sios  leis  a  bharrachd  cabhaig, 
ge  nach  robh  iad  fein  mothachail 
air. 

Chunnaic  mi  !e  mòr  iongantas 
dòmhladas  mòr  sluaigh  a  cruinn- 
eachadh  a  dh'  aon  àite,  agus  air 
ball  na  miltean  diubh  a'  dol  'an 
caramh  a  chèile  sios  am  bruth- 
ach,  gus  an  do  chaill  mi  sealladh 
dhiubh,  ann  an  uaigneas  dorch 
a  ghlinne  a  bha  fodhpa. 

Mar  dhlùthaich  mi  air  bun  na 
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beinne  mbothaich  mi  nach  robh 
an  luchd-turuis  ach  tearc ;  fear 
'an  sud,  's  'an  so,  agus  cha  robh 
iad  sin  fein  ach  gu  lag,  turaman- 
ach,  agus  cha  b'fhada  gus  an 
deach  iad  as  an  t-sealladh. 

Air  amharc  dhorah  as  mo  dheigh 
chuir  e  iongantas  orm  an  luaths' 
leis  an  d'  rainig  mi  iiochdar  na 
beinne,  man  robh  mi  ach  a' 
smuainteachadh  gun  robh  mi  ach 
ag  ùr-thòiseachadli ;  air  chor  's 
gun  do  theirinn  mi,  mar  gum  b'- 
ann,  gun  fhios  domh.  Chuir  na 
nithe  so  iongantas  orm,  agus  dh' 
iarr  mi  gu  trie  fiosrachadh  agus 
eolas  o  m'  cho'-luchd-turuis,  ach 
bha  cuid  diubh  co  mear,  aighear- 
ach,  cuid  diubh  co  ro-shaothrach- 
ail,  cuid  diubh  co  dùr,  agus  cuid 
diubh  CO  aineolach  's  nach  d'thug 
iad  feairt  orm.  Fa  dheire  thug 
mi  fainear  do  sheann  duine  hath 
aosmhor,  a  bha  tearnadh  le  ceum 
goirid  lag,  agus  agluasad  gu  fann, 
fòill,  air  bile  na  bruaich  a  bha  os 
cionn  gleann  an  dòrchadais.  Na 
laimh  bha  lorg  air  an  do  leig  e  a 
thaic,  agus  cha  b'  uilear  dha. 
Tharruing  mi  suas  ris,  agus  thuig 
mi  guu  robh  e  na  dhuine  tuig- 
seach,  diadhaidh.  Thoisich  sinn 
air  seanachas,  agus  thug  e  dhomh 
gach  fiosrachadh  a  bha  dhi  orm 
mu  gach  sealladh  a  chunnaic  mi. 
'Si  bheinns',  ars  esan,  sliabh  na 
beatha,  agus  aig  bun  na  beinne 
tha  gleann  dorcha  sgàil  a  bhàis, 
da  bheil  luchd-turuis  a'  sior 
ghluasad. 

An  dream  sin  a  chunnaic  thu 
tuiteam  air  a  cheud  cheum,  sin  ag- 
ad  naoidheanan  agus  leanabanan; 
aois  anns  a  bheil  mòran  a'  bas- 
achadh  m'an  tig  iad  gu  inbh 
dhaoine.  ladsan  a  chunnaic  thu 
gan  tilgeadh  fein  sios  le  boile  am- 
aideach,  sin  agad  fein-mhortair- 
ean     mi-nàdurra ;   agus   iadsan   a 

bha  deanarah  greim  bais  air  gach 


preas  agus  stacan  a  bha  teachd 
nan  rathad,  sin  agad  iadsan  a  bha 
re  am  beatha  fo  gheiltroi'n  bhàs,  a 
strigh  r'a  sheachnadh  ;  agus  gidh- 
eadh  suarach  man  anara  neo- 
bhasmhor. 

ladsan  a  chunnaic  thu  coguan- 
ach  eatrom,  a'buaireadh  dhaoine, 
agus  a  tairgse  an  treorachadh  ;  b' 
iad  sin  baoth-aignidhean  agus  ann- 
tograidhean  chloinn  nan  daoine,  a 
tha  faotainn  ceannais  orra,  agus 
gam  mealladh  clium  bais  agus 
sgrios  siorruidh. 

An  sluagh  anabarach  a  mboth- 
aich thu  a'tuiteam  'n  an  aon 
bhuidhinn  mhòir,  sin  agad  iadsan 
a  tha  bàsuchadh  le  cogadh,  le 
gorta,  no  le  plàigh  mhilltich. 
A  bhuidhinn  lag  a  chunnaic  thu 
dlu  do  bhun  a  bhruthaich,  sin  agad 
samhladh  air  an  àireamh  thearc  a 
ruigeas  scan  aois,  agus  a  tha 
tuiteam  mar  sguaba  Ian  abaich. 
Chuir  e  iongantas  ort  am  beag 
suim  a  bha  sluagh  a'gabhail  do'n 
dian  luaths'  leis  an  do  theirinn 
iad ;  agus  mbothaich  thu  gun 
robh  thu  fein  dlu  air  crich  do 
thuruis,  m'an  gann  a  shaoil  leat  a 
bha  thu  air  tòiseachadh.  Tha  so 
a'leige  ris  duinne  co  neo-moth- 
achail  's  a  tha  sinn,  agus  co  ullamh 
's  a  tha  sinn  gu  amharc  air  gach 
duin'  eile,  mar  chreutair  a  tha  na 
dhian  ruith  chum  bais,  a'  di- 
chuimhneachadh  fad  na  h-ùine  gu 
bheil  sinn  fein  a'ruith  air  an  turus 
cheudna. 

Mòran  taing  dhuit,  a  deir  mise, 
arson  gach  fiosrachadh  a  thug  thu 
dhomh.  Bu  choir  do  na  nithibh  sin 
a  thoirt  oirnn  barrachd  meas  a 
bhi  againn  air  Soisgeul  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd.  a  thug  beatha 
agus  neo-bhàsmhoireachd  am  fol- 
lais,  agus  a  tha  toirt  comas  do 
chreidich  amharc  air  a  bhàs  mar 
theachdaire  chum  an  gairm  do 
thigh  an  Athar  ata  air  neamh. 
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Am  feadh  a  bha  mi  fein  agus 
mo  cho'-fhear-turuis  ag  imeachd 
còrahladh,  bha  sinn  ri  seanachas 
feumail  agus  taitneach,  air  an 
deachaidh  stad  a  chur  le  coslas 
teachdaire  a  bha  teachd  nar  cò'- 
ail,  le  gnùis  dhuaichnidh,  agus  le 
coslas  eagallach,  a  thuirt  ri  m' 
chompanach  le  guth  neo-bhinn, 
"  Dean  deas  fa  chomhair  coinn- 
eamh  a  chumail  ri  d'  Dhia,''  Bha 
uamhas  orm  ris  an  sgeul,  agus 
chlisg  rai  le  h-eagal,  ach  thuirt 
mo  cho'-fhear-turuis,  "  Na  biodh 
eagal  ort ;  slàn  leat ;  cha'n  f  hada 
gus  an  coinnich  sinn  a  cheile  anns 
an  ionad  bheannaichte  sin,  far  am 
bi  tbis  aig  an  aitim  a  tha  sgith." 
Agus  air  tionnda  ris  anTeaclidaire, 
chuir  se  e  fein  fo  a  riaghladh,  ag 
eigheach,  "  Ged  a  shiubhail  mi 
troimh  ghlinn  sgàil  a  bhais,  cha 
bhi  eagal  uilc  orm  :  oir  tha  thusa 
maille  rium  ;  bheir  do  shlat  agus 
do  lorg  comhfhurtachd  dhomh." 

Air  a  cheart  am  so,  mhosgladh 
6uas  mi  o  m'  bheachd-smuain- 
teachadh  le  fear  a  thainig  do  m' 
ionnsuidh  le  litir,  a  dh'innse 
mu  bhàs  caraid  ionmhuinn  a- 
gus  diadhaidh:  ''  Ro  mhaith," 
thuirt  mi,  "  is  mi-iomchuidh  a  bhi 
'cur  iomchair,  no  farmad  a  bhi 
oirnn  ri  sonas  an  fhir-thuruis,  a 
rainig  crioch  a  chuairt,  teach 
Athar  neamhaidh,  agus  a  dhach- 
aidh  bhithbhuan,  beagan  romh- 
am-sa.  Deonaich  dhomh  a  thoirt 
fainear  nach  'eil  n  ar  beatha  ach 
leacainn  chorrach  a  tha  treorach- 
adh  chum  bàis,  agus  gur  e  gleann 
a  bhàis,  do'n  Chriosduidh,  iochdar 
beanntai  siorruidh  Neimhe.'' 


BLIADHNA  THEARLAICH. 
BLAR  CHUIL-FHODAIR. 

Thòisich  na  Gaidheil  am  Blàr 
ainmeil  so,  le 'n  gunnaichean  mor 


a  thoirt  gu  tilgeadh  air  an  ear- 
rainn  sin  de'n  arm  dhearg,  far  am 
fac  iad,  mar  shaoil  leo,  Diuchd 
Uilleam  ;  ach  cha  do  ghabh  iad 
ach  droch  chuimse ;  chaidh  na 
peileirean  thairis  orra,  gun  dolaidh 
a  b'f  hiach  iomradh,  a  dheanamh. 
Mu  thuairim  uair  an  deigh  a 
mheadhon  la,  dh'f  hosgail  an  t-arm 
dearg  orrasan  le'n  gunnachaibh 
mora  fein,  ach  cha  bi  ghunnair- 
eachd  gun  chuimse  bha'n  so;  cha 
robh  dararach  a  leig  iad,  nach  d' 
fhosgail  bealach  farsuing  roi' 
shreathaibh  nan  Gaidheal ;  gan 
smàladh  sios  nam  ficheadan  ;  a' 
spealgadh  as  a  cheile  nan  creag- 
an  air  an  robh  iad  nan  seasamh  ; 
agus  a  tilgeadh  sios  gach  bothan 
agus  tigh  a  bha  nan  coir,  air  an 
doigh  a  b'eagallaich. 

Bha  Diuchd  Uilleam  air  ais 
agus  air  aghaidh  a'  brosnachadh  a 
chuid  airm  :  a'  gairm  orra  gu  bhi 
seasmhach  duineil,  gun  bhi  fo 
glieilt  roi  na  Gaidheil.  Chaidh 
Prionns'  Tearlach,  mar  an  ceud- 
na,  o  cheann  gu  ceann  a  chuid 
airm,a'cur  nan  cuimhne  abhuaidh 
a  f huair  iad  air  Sliabh-chlamhain, 
agus  mar  chuir  iad  an  ruaig  air 
monadh  na  h-Eagluise-brice. 
Fhreagair  iad  e  le  àrd  iolaich, 
agus  an  sin  thug  e  air,  uchdan  àrd 
as  am  biodh  sealladh  aige  air 
na  thachradh.  Mo  thruaighe  !  's 
cinnteach  sinn  gur  e  chridhe  bha 
pjòsgartaich  le  iomaguin,  mar 
bha  nis  crùn  agus  uachdranachd 
rioghachd  co  cumhachdach  's  a 
bha  air  aghaidh  an  t-saoghail,  no 
bochduinn  agus  fògradli  an  earbsa 
ris  a  cho'-strigh  a  bha  nis  gu  tòis- 
eachadh,agus  a  bheireadh  leth  uair 
an  uaireadair  gu  crich.  An  deigh 
do  ghunnacha  mor  an  airm-dheirg 
mòran  de  na  daoine  bu  treine  ann 
am  feachd  Thearlaich  a  sgathadh 
as,  f  huair  na  Gaidheil  fa  dheireadh 
cead   an   claidhean   a   tharruing 
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agus  a  bill  'm  bad  an    naimhdean. 

Cha  luaith  chaidh  am  focal, 
iad  a  hhi  'u  S'h,  a  mach,  nathug 
Cloinn-an-Tòisich  orra ;  Cinneadh 
treun,  curanda,  foghainteach.  Ge 
nach  robh  iad  ann  am  blàr  riamh 
roimhe,  gus  an  la  sin,  cha  b'ur- 
rainn  doibh  seasamh  ni  b  fhaide, 
dh'  f  haicinn  an  sgrios  a  bha  na 
gunnaichean  mòr  a'toirt  air  an 
càirdean.  Bhrist  iad  a  mach, 
nan  aon  sgaoth  o  mheadhon  an 
fheachd,  agus  thàr  iad "  as  roi 
thoit  an  fhùdair,  agus  an  aghaidh 
frasan  sneachdaidh,  gu  bhi  am 
broilleach  an  naimhdean ;  ghrad 
lean  Muinntir  Adhoill,  na  Cam- 
shronaich,  na  Stiubhartaich,  na 
Friosailich,  agus  Cloinn-'Illeath- 
ain  iad  ;  an  Ceannard  Muireach 
air  an  toiseach,  leis  a  mhisneach 
neo-sgàthach  sin  airson  an  robh  e 
CO  comharaichte.  Ann  an  tiota 
bha'n  t-arm-Gaidhealach  uile  niiir 
aon  bhtidheann  anns  an  ionn- 
suidh  ;  ach  Cloinn  Domhnuill,  dh' 
fhuirich  iad  sin  air  an  ais,  a'gabh- 
ail  mar  leithsgeul  gun  d'thugadh 
urram  na  laimhe  deise  uatha,  's 
gun  d'thugadh  do  na  Camshron- 
aich  i. 

Bu  glinà  leis  na  Gaedheil  an 
am  dol  sios  do'n  chath,  am  boin- 
eidean  a  sgrogadh  a  nuas  gu  teann 
air  am  maluidhean ;  agus  b'ùbh- 
uist  do  sheann  duin'  uasal, 
measail,  a  chaochail  o  chionn 
ghoirid  air  a  Ghalldachd,  innse, 
gur  e'n  sealladh  is  mo  a  dhrùigh 
air  a  chridhe  a  chunnaic  e  riamh, 
coslas  uamharra  nam  Fineachan 
Gaedhealach(leis  an  robh  efein  a' 
cur  a  chath  air  an  la  sin)  mar  bha 
iad  a'  ruith  a  stigh  air  an  naimh- 
dean le  colg  buaireasach  air  gach 
sùil ;  gach  curaidh  air  a  thogail 
gu  mire-chath,  gu  bàs  a  cluurd- 
ean  a  dhioladh :  hith-chleas  an 
lann  ri  f  haicinn  os  cionn  an  cinn; 
toirm  a  bhlàir  a  mach  air  an  raon; 


caithream  na  h-ionnsuidh  air  a  tog- 
ail,  agus  BAs  no  Buaidii  ann  am 
beul  gach  seòid. 

Bha'n  ionnsuidh  a  thug  na 
Gaidheil,  agus  a  choinneamh  a 
a  fhuair  iad,  mar  bu  dùgh  do 
dhaoinibh  a  bha  strigh  arson  geall 
CO  àrd.  Dh'  fhosgail  an  t-arm- 
dearg  o  cheanngu  ceann  le  làmh- 
ach  bhàsmhor  air  na  Gaidheil  mar 
bha  iad  a'  teachd  air  an  adhart. 
Bha  na  gunnaichean  mòr  air  an 
tarruing  a  mach  air  dhoigh  's  gum 
feudadh  iad  muinntir  Thearlaich 
a  smàladh  nan  ceudaibh  leis  gach 
griosaich  oillteil  a  thainig  uatha ; 
agus  an  ait'  aon  pheileir  mor  a  bhi 
anns  gach  aon  diubh,  's  ann  a  bha 
ad  Ian  de  pheileirean  beaga  a- 
thainig  mar  fhrois  chlocha 
meallain  air  na  Gaidheil.  Bha 
buidheann  de'n  arm-dhearg  air  an 
tarruing  suas  air  leith  o  chàch  a 
fhuair  cuimse  chinnteach  aghabh- 
ai!  air  na  Gaidheil  mar  bha  iad 
a  dol  seachad  orra;  ach  a  dh' 
aindeoin  so  uile,  ghabh  iad  air  an 
adhart,  gun  umhaill,  gun  sgàth. 
Na  bha  comasach  do  mhisnich 
agus  do  ghaisge,  do  fhearalachd, 
agus  do  threubhantas  air  nach  d'- 
thugadh riamh  bàrr,  a  dheanamh, 
rinneadh  air  an  la  so.  Cha  d'- 
thug  na  Gaidheil  an  ionnsuidh 
mar  dhaoine  aig  an  robh ;  speis 
no  suira  d'am  beatha,  ach  mar 
bhuidheann  a  bha  cogadh  fo 
chumhachd  nach  b'urramnear  a 
chosg,  no  cheannsuchadh. 

An  ulfhartaich  eagallach  leis 
an  d'thugadh  an  ionnsuidh, — an 
sgairtàrd  leis  an  dobhuaileadh  a 
cheud  bhuille, — torran  nan  gunn- 
acha  mora, — dùdach  nam  marc- 
shluagh, — fuaim  nan  drumaichean, 
— lannair  nan  airm-chatha — bha 
ni's  leoir  annta  sin  uile  a  dhùsg- 
adh  meith-inntinn  agus  fiamh  anns 
a  chridhe  bu  chruadalaich. 
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Mar  dheiilan  oidhche  su'  bhelnn, 
Mar  onf  ha  bducach  a  chuain, 
'^uair  ghluaiseas  an  tonn  guh-àrdj 
Mar  tliorrunn  air  cul  nan  cruach, 
Bha  fuaim,  is  faram  a  bhlàir. 

B'uamhasach  agus  b'iomaguineach 
an  tiota  e, — ach  cba  robh  ann  ach 
tiota;oirchaluaithe  a  sguabas  an 
ioma-ghaoth  an  tluilleach  seargta 
o  gheugaibh  nan  craobh,  nasgiùrs 
na  Gaidheil  rompa  a  cheud  earr- 
ann  de'n  arm-dhearg  a  choinnich 
iad.  Gidheadh  cha'  b'ann  gun 
chall  air  taobh  nan  Gaidheal. 
Bha  maise  agus  uaill  nam  Fin- 
eachan  anns  an  t-sreith  tboisich, 
agus  thuit  a  chuid  bu  mho  dhiubh 
anns  an  ionnsuidh  eagallaich  so : 
agus  ged  a  dh'aora  a  chuid  so  de'n 
arm-dhearg  air  an  ais  roi'n  treubh- 
antas  dho-cheannsuichte  thainig 
orra,  cha  bann  gus  an  robh  an 
airm-chatha  air  ICibadh  sa  chò'- 
strigh,  agus  air  an  dearga  gum 
bun  ann  am  fuil  chraobhach  nan 
Gaidheal. 

'Nuair  a  bha  'm  feachd  toisich 
de'n  arm-dhearg  air  an  sgiùrsadh 
as  an  rathad,  ghabh  na  Gaidheil 
air  an  adhart  roi'n  làmhach  mhìll- 
teach  a  bha  tighinn  orra,  gus  an 
robh  iad  dlù  do'n  ath-bhuidhinn 
de'n  nàmhuid;  ach.m'am  b'urrainn 
doibh  abhi  nam  badsole'n  cloidh- 
eannaibh,  bha  chuid  bu  treine  's 
bu  lionmhoire  dhiubh  nan  sineadh 
air  an  raon-  Cha  robh  comas  air, 
b'  eiginn  striochda ;  cha  deanadh 
cruadal  no  gaisge  barrachd  feum. 
Bha  daoin'  ann  nach  pilleadh  's 
iad  beo,  chaidh  iad  so  fhathast 
air  an  aghaidh,  ach  cha  d'ràinig 
duine  dhiubh  an  nàmhuid.  Thuit 
am  fear  ma  dheireadh  dhiubh  mar 
fhad  a  chlaidheamh  do'n  f heachd, 
agus  na  ceudan  an  deigh  cuimse 
bhàsmhor  a  ghabhail  air  uchd  an 
laoicli. 

Cha'n'eil  ni  sam  bith  is  niò 
a     dhearbhas     treubliantas     nan 


Gaidheal  air  an  la  so,  na  gun 
robh  iad  'an  cuid  de  àite  nan  sin- 
eadh nan  sreithibh  'an  glaic  a 
bhàis,  triùir  no  chearthar  ann  an 
doiinhneachd  dhiubh  air  muin  a 
cheile.  Chaidh  mòran  de  Chloinn- 
an-tòisich  a  ghearradh  as,  agus 
thuit  an  ceannardan  air  fad,  ach 
aon  triuir.  Am  feadh  'sa  bha  na 
fineachan  mar  so  a'  cur  a  chath, 
bha  Cloinn  Domhnuill  nan  tamh, 
cha  rachadh  iad  ceum  air  an  agh- 
aidh. "  Leanaibh  mise,  a  Chloinn 
Domhnuill,"  arsa  Diuchd  Pheairt, 
"Cuiribh  an  cath  marbu  ghnàlibh, 
agus  bithidh  mi  am  Dhomhnull- 
ach  ri  m'  bheo ;"  ach  cha  ghluais- 
eadh  iad  ceum.  Bha  daoine  nam 
measg  aig  an  robh  caochladh 
5pioraid,  agus  b'ann  diu  so  Mac- 
mhic  Raonaill  na  Ceapaich ;  cur- 
aidh  CO  treun  's  a  sheas  riamh  air 
faiche  ;  chaidh  e  fein  's  a  dhaoine 
air  an  adhart  gu  fearail,  ach  cha 
b'f  hada  gus  an  do  thuit  esan,  ag- 
us mòran  de  na  daoine  treun  a 
bha  leis. 

'Nuair  a  b'eiginn  do  na  Gaidh- 
eil pilleadh,  chuir  am  Prionns'  e 
fein  air  ceann  a  chuid  de'n 
f  heachd  nach  robh  sa  chath  ;  ach 
ged  a  thug  iad  tilleadh  beag  air  na 
Sasunnaich,  b'eiginn  doibh  ann 
an  ùine  ghearr  gèilleadh.  Rinn 
Tearlach  na  dh'fheud  e  abhros- 
nachadh  a  chuid  daoine,  gu  aon 
oidheirp  eile  a  thoirt,  ach  bha'n  t- 
àm  seachad,  dh'fhàs  iad  meith- 
chridheach,  thuit  an  inntinn,  agus 
cha  chluinnte  uatha,  ach  Ochòin  ! 
Ochòin!  mo  chreach,  is  mo  dhiobh- 
all,  a  Phrionnsa  ghràidh,  tha'n 
latha  caillte.  Bha'n  ruaig  a  nis 
iomlan  ;  ach  cha  b'ann  gun  spàirn 
a  f huaradh  Tearlach  o'n  àrfhaich. 
Ghlac  iongantas  co  mòr  an  t-arm- 
dearg,  'nuair  chaidh  an  latha  so 
leo,  an  deigh  na  deuchainn 
chruaidh  a  f  huair  iad,  's  gur  gann 
a   chreideadh   iad    gun  robh  iad 
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buadhar ;  ionnas  gun  robh  iad  re 
seal  m'an  gabhadh  iad  de  mhisnich 
na  rachadh  air  toir  nan  Gaidheal  ; 
acb  'nuair  a  chaidh,  mhort  agus 
mbarbh  iad  gu  neo-sheachantach, 
gach  neach  a  thainig  nan  caramh. 
Cha  mhòr  nach  do  ghearradh  as 
gu  buileach  an  earrann  a  ghabh 
rathad  Inbhernis  ;  ach  f  huair  ear- 
rann mhòr  eile  dhiubh  as,  a  rinn 
arson  nam  monaidbnean,  far  nach 
bu  chomasach  do'n  arm-dhearg 
an  leantuinn.  Mar  bba  bhuidh- 
eann  so  gu  dol  a  nunn  air  abh- 
uinn  a  bha  dlù  dhoibh,  choinnich 
iad  buidlieann  mhòrde  na  trupair- 
ean  Sasunnach,  a  chuireadh  a 
mach  chum  an  sgrios,  ach  'nuair 
chunnaic  iad  an  coltas  colgarra 
chuir  na  Gaidheil  orra,  rinn  iad 
bealach  dhoibh  gu  dol  seachad 
gun  bhuille  bhualadh.  Cha  robh 
measg  n'an  Sasunnach  ach  aon 
fhear  a  thug  oidheirp  air  grab'  a 
chur  air  na  Gaidheil,  b'  oifigeach 
am  fear  so,  agus  is  daor  a  dhiol  e 
air  a  shon  ;  thug  e  ionnsuidh  air 
priosunach  a  dheanamh  de  fhear 
de  na  daoine  so  a  bha  air  deireadh, 
ach  thionndaidh  an  Gaidheal  ris 
agus  ghearr  e  sios  e  leaon  bhuille 
da  chlaidheamh:  Cha'n  f  hòghnadh 
so  leis,  ach  chrom  e  sios  agus  thug 
6  leis  uaireadoir  òir  an  t-Sasunn- 
aich  ;  agus  lean  e  a  chàirdean. 

Cha'n  urrainn  duinn  cunntas 
a  thoirt  mu  gach  gniorah  treubh- 
ach  a  rinneadh  leis  na  Gaidheil 
san  am  so,  ach  cha'n  f  heud  sinn 


gun  iomradh  a  thoirt  air  gniomh 
cuchdach  a  rinneadh  le  duine 
f  oghainteach  dam  b'ainm  Gillios 
mòr  Mac  Bheathain.  'Nuair  a 
theich  a  chompanaich  uile,  thug 
a  naimhdean  ionnsuidh  air,  agus 
leointe  mar  bha,  chuir  e  chùl  ri 
balladh,  far  an  do  sheas  e  gu 
gaisgeil  an  aghaidh  àireamh  mhòr 
de  na  trupairean.  Bha  iad  tith- 
each  gu  cur  as  da,  ach  bha  esan 
CO  gramail  ga  dhion,  's  gun  do 
thuit  tri-fir-dheug  da  naimhde 
marbh  ma  thimchioll.  Ghlaodh 
cuid  de  na  h-oifigich  an  duine 
foghainteach  a  chaomhnadh,  ach 
cha  do  ghabh  iad  suim  do'n  iar- 
tas — cha  riaruicheadh  ni  air  bith 
iad  ach  bàs  an  fhuirbhidh  threun. 
Mar  so  chuireadh  blàr  Chùil- 
fhodair,  ann  an  uidhe  bulughano 
leth  uair  an  uaireadoir.  Fhuair 
an  t-arm-dearg  buaidh  co  iomlan 
is  a  b'urradh  dhoibh  iarruidh,  ach 
beag  buidheachais  doibh  air  a 
shon,  bha  gach  cothrom  aca.  Nam 
bitheadh  Clann  Domhnuill  air  dol 
sios  mar  chaidh  each,  agus  leis 
an  treubhantas  a  bha  cho  dualach 
dhoibh,  bhiodh,  niaith  a  dh'fheud- 
ta,  deireadh  eile  aig  an  latha.  Ach 
beag  no  mòr  a  cboisinn  an  t-arm- 
dearg  de  chliu  air  an  la  so,  chaill 
iad  e  le'n  giCdan  brùideil,  mi- 
chneasda  na  dheigh  sin,  leis  an 
d'thug  iad  tàmailt  orra  fein,agus  air 
a  cheannard  chruaidh-chridheach, 
dhioghaltach  a  bha  air  an  ceann. 


DAN  MU  BHLAR  CHUIL-FHODAIR. 


Tha'm  Blàr  air  a  chur  air  monadh  an  fliraoicli, 
Tha'n  sgiath  air  a  spionadh  o  ghuaillibli  nan  laoch ; 
Bhristeadh  an  claidheamh  ann  an  lamhaibh  nan  Saoi, 
'S  tha  fuil  nam  fir  gheala  fo  bhonnaibh  nan  daoi. 
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Tha'm  breacan,  'a  an  t-f  heile  lels  na  dh'^idigh  na  Sàir, 
Le  marcaichibh  Shasuinn  air  an  saltairt  ri  lar  ; 
Tha'n  suaicheantas  uasal  a  chòmhdaich  na  suinn, 
Ri  f  haicinn  's  an  arfhaich,  gun  ailleaclid  gun  loinn. 

Ann  an  diithaich  nam  mor  bheann,  tba  uabhas  is  caoidb, 
Luchd  nam  boineid,  's  nam  breacan  cha'n  fhaicear  achaoidb, 
Na  fir  ùra  bu  treine  nacb  geilleadh  's  iad  beo, 
Air  monadh  Chuil-f  hodair,  gun  phlosg  is  gun  deo. 

Shin  leat  a  Thearlaich,  chaidb  an  iomairt  le  each  ; 
Oighreachd  do  sliinnsir,  chaidli  i  dhi  ort  gu  bràth, 
Thug  thu'n  oidheirp,  's  bu  trcun  i,  le  gaisgich  mo  ghraidh  ; 
'S  bi'dh  iomradli  ui-  cruadail  air  a  luaidh'  gu  la  bhrath. 


M  AN   DOIGH  AIR  AN  D     FHUAIR  CLANN  DOMHNUILL  OIGH- 
REACHD ANNTRIM  'an   EIRINN. 


Is  iomad  atharrachadh  a  thainig 
air  an  t-saoghal  o'n  a  thachair 
an  sgeula  beag  a  leanas. 

O  chian,  bha  Eirinn  air  a  roinn 
na  h-iomad  riogbachd  bheag ;  ag- 
us  àrd-cheannas,  agus  uachdran- 
acbd  aig  gacb  rigli  air  earrainn 
fein.  Anns  na  linntibh  sin  thach- 
air do  Mhac-fionn,  righ  Anntriim. 
a  bhi  dol  le  Cao'-mhala,  àilleagan 
an  fhuilt  reidh,  agus  ban-oighre  a 
riogbachd,  gu  cuirm  mhòr  a  bha 
Triath  ainmeil  taobb  eile  na  h- 
Eirinn  a'  toirt  seachad,  do  uais- 
bhh  agus  do  mhaitliibh  na  tire. 
Cha  robh  maille  ri  Mac  Fionn  ach 
buidheann  bheag  de  ghillean,  gun 
fhiughair  air  bith  aige  ri  caimdeal 
air  a  shlighe.  Mar  bha  e  'g  im- 
cachd  air  a  thurus  roi"  nihonadh 
farsuing  uaigneach,  cò  choinnich 
e  ach  duine  cumliachdach,  borb, 
d'an  do  dhiult  c  roimhe  sin  a 
nighean  a  thoirt  ann  am  pòsadh. 
Be  O  Dochairti  righ  Innis-Eogh- 
ainn  a  bh'ann,  agus  cuideachd 
laidir  leis.  Thuig  Mac  Fionn  na 
bha  na  bheachd,  agus  tharraing  c 


suas  e  chuid  daoine  ann  an  cuairt 
a'  cur  a  nighean,  chum  a  dion, 
anns  a  mheadhon.  Chaidh  Mac 
Fionn  a  lot  gu  trom,  agus  thuit 
a  chuid  bu  phai'te  d'a  dhaoinibh. 
Thog  O'  Uochairti  ribhinn  an 
fhuilt  reidh,  air  a  bheulaobh  air 
muin  steud-eich  lùth'oir,  agus 
ghiulain  e  air  f'albh  i  a  dh'aiiideoin 
a  glaodhaich,  a'  smuainteachadh 
gun  d'fhuair  e  fa  dheireadh  nabha 
cho  fada  na  bheachd. 

Bha  's  na  linnibh  sin  co'-chaid- 
reamh,  agus  dlù-eolas  eadar  Ceann 
mu  thuath  na  h-Eirionn,  agus  Eara- 
ghael  'an  Albuinn;  thachair 
gun  robli  Albannach  òg  eireachd- 
ail,  ann  an  Ian  earadh  a  dhùthcha, 
le  chlaidheanih  air  a  leis,  a'  gabh- 
ail  an  rathaid  tre'n  mhonadh 
cheudna,  a  dh'ionnsuidh  na  ceart 
chuirm  gus  an  robh  righ  Anntrum 
a'  dol.  Chual'  am  fleasgach  cur- 
anda  so  àrd  ghlaodhaich  Chao'- 
mliala,  agus  rinn  e  arson  bealach 
cumhang  far  an  do  choinnich  e  O' 
Dochairti,  agus  dli'àithn  e  dha 
àilleagan  an  fhuilc  rtidh  a  churfa 
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sgaoil.  Theirinn  O  Docliairti 
bhàr  an  eich,  agus  an  caramli  a 
cheile  ghabh  e  fein  agus  an 
Gaidheal.  An  deigh  iomad  leòn 
agus  creuchd  taobh  air  thaobli, 
fa  dheireadh  bhuadhaich  an  Gaidh- 
eal, agus  dh'fhàg  e  O  Dochairti 
na  shineadh  air  an  raon.  Ann 
am  prioba  na  sùl  bha  e  fein  agus 
Cao'-mhala  air  an  steud-each  luath, 
rinn  iad  arson  tigh  a  h-athar, 
Caisteal  Bhaile  Ghali,  a  tha 
tri  mile  o"n  àite  sa  bheil  Baile- 
Lathurna  a  nis  air  a  thogail ;  agus 
far  a  bheil  a  làraichean  briste  ri 
f  haicinn  gus  an  la  an  diugh.  Cha 
robh  an  Gaidheal  treiin,  agus 
ribhinn  an  f  huilt  rèidh,  fad  anns 
a  Chaisteal,  'nuair  a  thainig  Mac 
Fionn  air  a  ghiulan  le  dhaoinibh, 
a  chuala  mar  a  thachair,  a  cbaidh 
mach  air  a  thòir,  agus  a  thug 
dhachaidh  e.  Is  soirbh  r'a  tliuig- 
sinn  gun  dVinn  Mac  Fionn  mòr 
ghairdeaclias  'nuair  a  f  huair  e  gun 
robh  a  nighean  gu  saor  slàn,  air  a 
teasairginn  o  O  Uhochairti.  Thug 
e  buidheachas,  agus  cha  b'ann 
aon  uairdo'n  Albannach,  a'  guidhe 
air  e  dli'fhantainn  maille  ris,  a 
dhion  a  Chaisteil,  gus  am  bith- 
eadh  e  fein  ieighist'  o  a  chreuchd- 
aibh,  agus  comasach  air  aich- 
eamhuil  a  thoirt  a  mach  air  O 
Dochairti,  a  choinnich  e  le  foill 
CO  tàmailteach. 

Re  she  seachduinean  dh'fhan 
an  Gaidheal  ann  am  Baile  Ghali 
ann  an  cuideachda  ri  Cao'-mhala, 
ainnir  àillidh  an  f  huilt  reidh,  A 
cheud  la  a  chunnaic  an  Gaidheal  i 
bha  a  chridhe  aice'  agus  do  reir 
na  h-uile  coslas  bha  ise  san  run 
cheudna  dha.  Co  luath  's  a  bha 
Mac  Fionn  slàn,  fallain,  dh'iarr  an 
Gaidheal  cead  co'-naltradh  a  bhi 
aige  ris  'na  sheomar  fein.  Fhuair 
e  sin.  Is  mis,  a  deir  esan,  Aonghas 
Mac   Domhnuill,    Triath    Chinn- 


tire ;  is  iomad  strigh  agus  cogadh 
a  bha  eadarna  daoin'  o'n  d'thainig 
sinn.  Deonaich  dhomh  a  nis  lamh 
do  nighinne,  agus  bithidh  càir- 
deas  daingean  eadar  ar  teaghlaich- 
ean  am  feasd.  Ghabh  righ  Ann- 
truim  corruich  mhòr,agus  co  luath 
's  a  b'urrainn  da  labhuirt,  ghlaodh 
e  'stigh  air  a  chuid  ghillean ; 
Glacaibh,  a  deir  esan,  an  duine 
dalma  so,  agus  tilgibh  sios  e  don 
ionad-dhion  is  diongmhailte,  agus 
duinibh  a  chomhladh  iaruinn  air 
dhoigh  's  nach  bi  dol  as  aige. 
Cha  robh  feum  do'n  Domhnullach 
cur  nan  aghaidh  ;  lean  e  sios  iad 
do'n  ionad  dhorch  far  an  cual 
e  na  croinn  agus  na  slabh- 
ruidhean  iaruinn  air  an  glasadh 
gu  teann,  daingeann.  Thilg 
se  e  fein  air  ceannaig  chonnlaich 
a  dh'fhag  iad  aige,  a'  meoraich  ris 
fein  cia  mar  dhioladh  e  an  droch 
bhiatachd  so  nach  do  thoill  e. 
Mu  mheadhon  oidhche  chual  e 
na  slabhruidhean  a  bh'air  an  dorus 
a'  fuasgladh,  agus  na  croinn  air 
an  tarruinn.  Chuir  e  roimhe 
nach  cuireadh  iad  gu  bàs  e  gun 
aicheamhuil,  ghlac  e  slachdan 
mòr  iaruinn  fhuair  e  san  aite, 
agus  sheas  e  ann  an  ciiil,  le 
dhruim  ris  a  bhalla,  a'feitheamh  na 
muinntir,  a  shaoil  ea  bha  tighinn 
a  stigh  chum  cur  as  da.  B'iogh- 
nadli  leis  f  haicinn  nach  d'thainig 
ach  aon  seann  duine,  agus  fann 
sholus  'na  laimh  ;  Is  mis,  a  deir  an 
seann  duine,  oid'-altrum  Cao'- 
mhala,  ainnir  àillidh  an  fhuilt 
reidh  ;  chuir  i  mi  chum  thus  a  chur 
fa  sgaoil,  agus  Ian  chinnt'  a  thoirt 
do'n  Ghaidheal  ghast,  nach  treig- 
eadh  i  am  feasd  e.  Lean  mise, 
ars'  esan  ;  so  dhuit  do  chlaidh- 
eamh  ;  tha  biorluinn  luath,  agus 
sgioba  nach  meataicheadhafairge, 
a'  feitheamh  ort  chum  do  ghiulan 
do  d'  dhùthaich  fein.     Kàinig  an 
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Domhnullach  an  tràigh,  agus 
f  huair  e  gach  ni  mar  ghealladh 
dha.  Ghabh  e'n  linne,  agus  ann 
an  ùine  ghoirid  chunnaìc  e  leus 
air  tùr  àrd  Dhùnabhartaidh,  agus 
m'an  do  bhris  an  f  hàir'  bha  e  'na 
aitribh  rìomhaich  fein  ann  am 
Machaire  mhòr  na  niòralachd. 

'Nuair  a  thuig  Mac  Fionn  nach 
pòsadh  a  nigbean  a  h-aon  de  na 
bha  ga  h-iarraidh,  agus  gun  robh 
rùn  a  cridhe  aig  an  Domhnullach 
òg,  thog  e  tùr  laidir,  ceithir- 
chearnach,  air  sgeir  a  muigh  air  a 
mhuir,  fo  mhaoil  àrd  a  bha  dlùth 
da  thigh  fein,  o'n  robh  iad  nan 
urrainn  aon  bhàt'  a  thigeadh  na 
choir,  a  chur  fodha  le  clochaibh. 
Ann  an  seomar  ard  de'n  tùr  so 
bha  ainnir  àluinn  an  fhuilt  reidh 
air  a  glasadh,  fo  chùram  dhaoine 
as  an  robh  a  h'  athair  earbsach  ; 
oir  cliuir  e  roimhe  nach  faigheadh 
boirionnach  air  bith  dol  da  coir. 
Iluith  foighidinn  Aonghais  òig  gu 
tur,  agus  chuir  e  roirahe  gum 
faigheadh  e  a  mach  an  t-àite  san 
robh  Cao'-mhala  rùnach  an  fhuilt 
reidh  air  a  glasadh  suas.  Dh'f  hag 
e  Ceann-tire  mu  àrd-fheasgair, 
agus  ann  an  dubhar  na  h-oidhche 
chaidh  e  air  tir  na  aonar  air 
a  charraig  air  an  robh  an  tiir 
anns  an  robh  jse  air  a  glas- 
adh. Thainig  e  fo  uinneig  a 
a  seomair,  bha'n  oidhche  gu  ciùin 
sàmhach,  cha  robh  ri  chluinntinn 
ach  onfha  trom  a  chuain,  agus 
torman  nan  tonna  beag  air  an 
tràigh;  do  rèir  coslais,  bha'n  luchd- 
faire  nan  suain,  agus  thog  Aon- 
ghas  òg  duanag  bhòidheach  a  b' 
àbhuist  da  a  ghabhail  do  Chao'- 
mhala  ;  m'an  deach  e  fad  air  agh- 
aidh,  dh'f  hosgail  Ainnir  àluinn  an 
fhuilt  reidh  an  uinneag,  agus  thog 
i  le  binneas  a  beoil,  an  luinneag 
maille  ris.    Chuir  iad  an  comhairle 


ri  cheile,  agus  dh*  aontaich  i 
falbh  leis  ;  ach  b'e  'n  càs  dhàsan 
an  uinneag  a  ruigheachd ;  fa  dheir- 
eadh  f  huair  e  suas,  agus  le  neart 
a  ghairdein  bhrist  e  gach  sàs  a  bha 
ga  cumail :  agus  ann  an  tiota  bha 
i  aige  ann  an  luraich  riomhach 
Chinn-tire.  Chualas  nuallan  a 
phioba  ann  an  aitreahh  Mhic- 
Fionn,  mar  ghiulain  e  air  falbh 
Ban-oighre  theaghlaich  ;  phosadh 
iad  air  an  la  am  màireach.  Ann 
an  ùine  ghoirid  thainig  a  h- Ath- 
air 'na  deigh,  rinn  iad  suas  an 
reite;  agus  leis  a  phosadh  so  f  huair 
Cloinn  DòmhnuiU  seilbh  air  tir 
Anntruim,  a  ghleidh  iad  gus  an  la 
an  diugh. 


COMHRADH  NAN  CNOC. 
Fionnladh  Piobaire,    agus  Para  mòr, 
an  oidhche  mu'n  d'fhag  iad  Glaschu. 

FioNN.  So!  so!  a  Phàruig, 
tha'n  t-àm  dhuinn  codal.  Tha 
*Mhaighdeann-Mhorairneac]i  a' 
falbh  gu  math  moch.  Chunnaic  mi 
fhein  an  Sgiobair. 

Par.  Gruagach  mo  ghràidh, 
cha  b'e  sin  ach  a  h-àbliaist :  tè 
na  moch-èiridh !  Ach  ged  a 
ghluaiseadh  i  fhein,  's  a  h-ùpraid 
m'am  blais  an  t-eun  an  t-uisge,  's 
e  Pùruig  nach  biodh  diombach, 
is  fhad  an  oidhche  gu  latba  gus 
am  fag  mi'n  t-uanihas  àite  so. 

FioNN.  Cha'n  uilear  dhuinn  a 
bl.i  air  ar  cois  aig  ceud  ghairm  a 
choilich. 

Par.  Sin  a  ghairm  shììrdail 
nach  cuir  air  do  chois  san  àite  so 
thu.  B'e  bhi  cur  an  uain  do  charn 
an  t-sionnaich,  coileach  a  chur 
do  Ghlascliu.  Ged  is  iomad  cail- 
leacli  mhòr  laidir  a  tha  san  dùth- 
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aich  agalnn,  a'  trusadh  uibhean 
a's  chearcan,  arson  an  cur  do 
Ghlaschu,  cha  chuala  mi  goc 
circe,  gun  ghuth  air  gairm  coilich 
o  na  thainig  mi  ann.  Ach  nacli 
coma  CO  dhiubh,  fhad  's  a  tha  'n 
duine  truagh  ud  a'muigh  air  a 
chausair,  a'  spaisdearachd  's  a 
glaodhaicli  fad  na  h-oidhche.  An 
cluinn  thu'n  dràst  e  ?  Gu  dearbh 
a  fhleasgaich,  mar  thuirt  am  raada 
ruadh  ris  an  f  heannaig,  "  cha 
d-thoir  do  cheòl  a  cuideachd  thu." 
Cha'n'eil  do  ghuth  ach  reasgach, 
agus  cha'n  nar  dhuit :  cha'n  ion- 
gantach  thu  bhi  sgith  de'n  chaus- 
air ;  agus  gu  dearbh  tha  mi  fein 
ann.  Tha  mi  co  brùite  sgith  an 
nochd  fein  's  ged  a  bhithinn  a' 
siubhal  a  mhonaidh  fad  seachduin. 

FIo^fN.  Cha  d'rinn  mi  fhein 
mòran  coiseachd  an  diugh  ;  bha 
eagal  orm.gun  caillinn  mo  rathad, 
agus  cha  do  leig  mi  'n  t-each  odhar 
as  mo  shealladh  fad  an  latha,  am 
fad  'sa  bha  mi  ceannach  trealaich 
bheaga  do'n  teaghlach. 

Par.  Cha  b'e  sin  domhs'  e. 
Cha  deachaidh  stad  air  mo  chois. 
Cha  bhi  mi  'n  Glaschu  an  da  la 
so  a  rithist;  agus  air  leara  gum 
faicinn  na  b'fhiach  fhaicinn  ann. 
An  saoil  thu,  a  mhic  chridhe,  nach 
robh  mis'  an  diugh  air  tòrradh  ? 
Bha  mi  'n  sud  a  stàraineachd  o 
àite  gn  h-àite  gus  an  d'f  huair  mi 
mi  fein  ann  an  lùchuirtibh  a 
Cholaisde  ;  àite  cianail,  sàmh- 
ach,  far  nach  do  thachair  duine 
orm,  gus  na  bhuail  an  t-uaireadoir 
mòr,  agus  an  sinn  thòisich  drànn- 
dan  de  chlag  beag  a  bha  fodha, 
ann  am  prioba  na  sùl,  bhrùchd 
sgaoth  a  mach  'an  sud  's  an  so  de 
sgoileirean  le'n  tonnagan  ruadha, 
mar  gum  faiceadh  tu  torn  shean- 
gan  anns  an  sàthadh  tu  do  bhata. 
Tachraidh  na  daoine  ge  nach  tach- 
air  na  cnuic,  co  thainig  orm  'an  so 


ach  Calum  og.  Mac  an  athar,  'se 
rinn  an  caoiuihneas  rium,  Leig  e 
ris  domh  iongantais  an  àite.  Chun- 
aic  mi'n  sud  barrachd  leabhraichean 
na  shaoil  leam  a  bha  air  aghaidli 
an  t-saoghail.  'Nuair  a  rainig  sinn 
an  t-srcàid,  faicear  an  tòrradh  a' 
tighinn  a  nuas  'na  aon  mheall 
dubh  ;  an  carbad  mòr  fein  anns  an 
robh  an  giùlan,  mar  gum  biodh 
cnap  soithich  ann,  'sa  beul  foidh- 
pe ;  ach  an  uair  a  theann  i  oirnn 
's  ann  an  sin  a  bha  'n  riomhadh. 
Bha  an  carbad  fein  air  a  chomhd- 
achadh  le  sàr  eudach  dubh;  oir  de 
shioda  geal  ma  thimchioU  ;  bara- 
bhidein  àrd  airgach  oisinn,le  cnaip 
oir  OS  an  ceann;  stiaUan  fada  de 
riobainean  sioda  crochta  riutha  ; 
agus  mar  shuaichoantas  bròin  agus 
bàis,  dealbhan  chlaignean  agus 
chnàmh  air  an  tarraing  air  fiamh 
an  oir  airgach  taobh  dhelh.  Agus 
clia'n  fhòghnadh  sin,  marbhaisf^ 
orra  !  ach  na  h-eich  fein,  na  brùid- 
ean  bochda,  's  mairg  a  dheanadh 
amadain  diubh,  bha  iad  an  sud 
agus  brat  dubh  air  na  h-uile  fear 
dhiubh,  agus  bad  de  dh'  itean 
dubha  'nan  cinn.  An  saoil  thu  an 
robh  ga  chaoidh,  ach  aon  seisear. 
Bha  iad  so  a'  falbh  roi'n  ghiùlan, 
curraiclidean  maola  dubha  air  an 
scrogadh  mu  mluillach  an  cinn, 
sgonn  de  bhata  goirid  ann  an 
laimh  gach  fir  dhiubh;  agus  iad 
a'  coiseachd,  (na  daoine  truagha) 
gu  tùrsach  trom,  le'n  sùilibh  ri  làr 
mar  gum  biodh  an  cridhe  gu 
sgàineadh.  Mo  thruaighe  !  a  deir 
mise  ri  Calum,  's  iad  so  càirdenn, 
an  fhir  nach  maireann.  Cia  air 
bith  ars'  esan  mar  tha  sin,  tha  la- 
tha maith  acasan  an  diugh  air  a 
shàiltibh.  Ach  leanamaid  iad 
do'n  Chladh,  agus  chi  thu'n  sin 
deireadh  a  ghnothaich. 

FioNN.   An    ann  don  Eagluis 
mhòir  a  chaidh  iad  ?    Nach  bochd 
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nach  robh  mise  leat,  's  gun  do 
gheall  nii  do  Laclilann  nau  ccist- 
ean  dol  da  h-amharc. 

Par.  Mata  is  fiach  i  a  faicinn. 
Ach  b'e  SLid  àit  an  uamhais.  An 
eagluis  fein  na  h-aon  mheall  mòr 
glas,  uarahaclian  eagallath  le  dors- 
aibh  meirgeach  iaruinn  a  stigh 
foidhpe,  agus  iad  làn,  mar  dli'- 
innse  dhomhsa,  dedhaoinemarbh- 
a.  Bha'n  cladh  so  co  farsuing 
ri  dail  a  gharbhain,  agus  leachdan 
lighe  CO  dlu  air  a  cheile,  's  gur 
gann  a  gheibh  an  iunndagach  fein 
a  ceann  a  thogail  'nam  measg. 
An  saoil  thu,  ged  a  b'e'n  latha 
geal  a  bh'  ann,  nach  robb  sgàtb 
orm  ;  bha  fuaim  co  fàs  aig  na  h- 
uile  ni.  Ma  dbeireadb,  'smadhiù, 
tbainig  an  tòrradh ;  ma  bha  e  fada 
gun  tigliinn  cba  robh  e  fada  dol 
seacbad;  blia  "n  uaigh  rèidb  glan, 
agus  an  t-urram  dbasan  air  cùl 
sluasaid  a  bha  cur  a  stigh  na  h- 
ùracb.  Is  fad  o  chuala  mi,  So 
mar  theid  na  h-eich  do'n  mhuil- 
eann,  sud  mar  thig  iad  as.  Air 
falbh  ghabh  na  h-uile  carbad  diubh 
'sios  an  t-sraid,  nan  deann  ruith; 
chithe  tu'n  carbad  mor  fein,  na 
GABARD  luidneach,  mar  bha  i, 
san  turamanaich  sios  le  each,  na 
claignean  agus  na  cnaimhnean 
mar  gan  leumadh  iad  anns  na 
speuraibh  ;  agus  cha'n  e  sin  uile, 
ach  luchd  nan  curraichdean  maola, 
a  ghràisg  !  bu  mhis'  am  burraidh 
bochd,  a  bha  gabhail  truais  diubh, 
CO  a  bh'annta  ach  luchd-tuar- 
asdail.  Co  ach  iadsan  !  nan  deann 
ruith  sios  an  t-sràid,  co  aoibhinn, 
aighearach  's  ged  abhiodh  iad  air 
banais.  Ach  stad  thusa  gus  am 
faic  mise  Lachlann  nan  Ceistean  ; 
tha  mi  air  mo  bhòdhradh  leis  ;  cha 
chhiinnear  aig  ach  amFASAN  gall- 
da,  biodh  daoine  beo,  no  marbh  ; 
acli  ma  tlia'n  dan  domhs'  f  haic- 
inn,  cuiridh  mi  'ghlas-ghuib  air 
an  dcigh  na  chunnaic  mi'n  diugli. 


FioNN.  Tha  Lachlann  gle  f  ha- 
da  'sa  bheachd  sin,  agus  cha'n 
f  heudar  àicheadh  nach  robh  mòr- 
an  eireachdais  san  doigh  tòrraidh 
a  dh'ainmieh  thu. 

Par.  Eireachdas,  an  dubhairt 
thu?  gnothach  co  mi-chiatach  's 
a  chunnaic  mi  riamh;  an  saoil  thu 
nam  biomaid  a'  dol  leat  fein  do'n 
Chill,  am  b'eireachdas  e  a  chuir- 
eadh  onoirort,  brat  mairbh  a  chur 
air  an  each  bhàn  agad,  agus  bad 
fraoich,  no  dos  de  itean  dubh 
a  chur  'na  mhùinge  ?    Tog  dheth. 

FioNN.  Tha  na  cleachdan  sin 
tlachdmhor,  no  mi-chiatach  a  reir 
gnà  na  dùthcha  san  cleachdariad. 
Chunuaic  mise  la  anns  nach  bith- 
eadh  tòrradheireachdail  'nardijth- 
aich  fhein  gun  cheol  napioba,  ni, 
maith  dh'f heudta,  chuireadh  uiread 
sgreamh  air  Gall  no  air  Sasunnach, 
's  a  chuir  na  chunnaic  thus'  an 
diugh,  ort  fein. 

Par.  'Se  sin  iadsan  a  bhi  gun 
tuigse;  agus  a  bhi  gun  chridhe. 
Tha  phiob  a  nis  a'  dol  a'  cleachd- 
adh  air  na  cò'-dhailibh  sin,  agus 
theagamh  gu  bheil  sin  co  maith  ; 
ach  cha  chuala  mi  riamh  Baile 
Dhuneidean  agad  fein,  le  nuall- 
an  tiomhaidh, 's  tufalbli  air  ceann 
na  cuideachda  do'n  Chili,  nach 
d'thainig  tiomadh  air  mo  chridhe, 
agus  deoir  air  mo  shùilibh. 

FioNN.  Tha  cheart  phort  sin 
fein  tiomhaidh  ni  's  leòir,  agus 
chunnaic  tusa  latha  a  chluichinn 
e  CO  maith  ris  gach  dara  fear  ;  ach 
an  cluinn  thu  mi  a  Ghoistidh,  'se 
ni  a  tha  Lachlann,  agus  am  Min- 
isteir  fein  a'  ciallachadh  'nuair  tha 
iad  d'ar  n-earalachadh  gus  na 
fasain  ghallda  a  leantuinn,  gun 
gnàthaicheamaid  an  riaghailt 
agus  an  stuamachd,  agus  maraon 
an  t-samhchair  leis  a'  bheil  iad  a' 
dol  mu  thimchioll. 

Par.  Tuigidh  mi  sin.  Gu 
dearbh  bha  chuid  sin  de'n  ghnoth- 


1830. 


Cùmhradh  nan  Cnoc. 


231 


ach  mar  bu  choir  dha  a  bhitli. 
Bha'  n  uaigh  ann  an  sud  gu  h- 
ullamh,  reidh.  Cha  chluinneadh 
tu  focal  àrd  aig  fear  seach  fear,  cha 
robh  connsacliadh  m'an  cheart 
leaba,  mar  is  trie  a  thachras  san 
dùthaich  againne.  Cha  robh  iad 
a'  seanachas  thall  'sa  bhos  mu 
ghnothaichibh  faoine,  agus  idir 
cha'n  f  hacas  fiamh  ghàir  air  gnùis. 
Agus  cha  do  charaicli  duine  o'n 
uaigh  gus  an  robh  gach  ni  seach- 
ad. 

FioNN.  Nach  robh  eircachdas 
'an  sin,  seach  mar  tha  shine  air 
uairibh  a'  faicinn. 

Par.  Gu  deimliin  thaitinn  sin 
riura  gu  h-anabarrach,  ged  bu 
shuarach  leam  gabh  spailpeanachd 
eile  a  bh'ann.  BT hearr  leam  bhi 
air  mo  ghiùlan  do'n  Chill  air  a 
charbad  bheithe,  airguaillnibh  mo 
luchd-dùthcha,  na  sa  charbad  is 
riomhaich  a  dh"f  halb'.i  riamh  air 
cuibhlichibli :  agus  bu  taitniche 
leam  aon  deur  a  shileadh  mo 
choimhearsnaich  air  m'fhòid,  na 
ged  bhiodh  na  miltean  de'n 
chomunn  chealgach  ud  air  thuar- 
asdal  ga'm  chaoidh. 

FiONN.  Thachair  e  dhomh.  Is 
don  a  f  hreagras  cealg  agus  mòr- 
chùis  aig  an  uaigh.  Ach  innis  so 
dhomh  a  Phàruig,  Cionnas  a 
chord  an  Eagluis  mhòr  riut  ?  Co 
dhiubh  is  briaglia  i  no  each  ? 

Par.  Chuir  thu  ceist  air  Pàr- 
uig.  Bha  e  CO  furasda  dhomhsa 
innse  dhuit  cò  'n  reull  is  àiUidh 
san  iarmailt,  is  innse  dhuit  cò  an 
Eagluis  is  riomhaiche  sa  Bhaile 
so.  Tha  de  dh'Eagluisean  ann^ 
na  dheanadh  bade  mòr  iad  fein, 
agus  tha  gach  aon  diubh  eireachd- 
ail  ni's  leoir;  ach  air  a  slion  sin 
uile,  is  ann  a  tha  i  sud,  mar  a 
ghealach  am  measg  nan  reull. 
Tha  te'  bheag  bhinneach  eile 
lamb  rithe  nach  deanadh  tigh 
Seisean  di.    Tha    mis  ag   radii 


riut  gu  bhcil  cncasdachd  direach 
na  gnùis.  Tha  na  h-uiread  ead- 
ar-dhealachaidh  eadar  i  fein.  agus 
na  h-Eagluisean  ùra  gogaideach 
a  tha  iad  a  nis  a'  togail,  'sa  tha 
eadar  seana  Mhinisteir  aosda 
dreachmhor,  le  shùilibh  tlà,  le 
chiabhaibh  liath,  agus  sgaomaire 
de  sliearmonaiche  òg,  a  tha  fo 
bharrachd  speis  da  fein,  na  fo 
iomaguin  mu  dhaoin'  eile.  Ach 
's  i  mo  bharail  fein  gu  bheil  tuille 
's  a  choir  de  eagluisean  ann. 

FioNN.  Cha'n  urrainn  sin  a 
bhith. 

Par.  Is  urrainn.  Cha  tachair 
dithis  ort  a  tha  dol  do"n  aon  Eag- 
luis ;  agus  nach  cluinn  thun  t- 
aon  chonnsnchadh  truagh  aca 
m'an  aidmheil  ud,  agus  m'an  aid- 
mheil  ud  eile,  is  na  h-uile  fear  co 
fada  nabheachd  fein  ris  an  fhear 
eile. 

FioNN.  Tha  leithid  sin  ann  ; 
ach  tha  dochas  agam  gu  bheil  iad 
am  bicheantas  a'  togail  air  an  aon 
steigh  ged  tha  eadar  dhealachadh 
baralach  eadar  riu  an  cuid  a 
nithe.  Cha'n'cil  connsachadh 
de'n  t-seòrsa  sin  'nar  measgne, 
ach  tha  ni  co  mi-chiatach  ann; 
daoine  their  riut  gu  bheil  iad  de 
chrcidimh  an  aithrichean,  de 
chreidimh  a  Mhinisteir,  an  t-Sag- 
airt,  no  an  Easpuig,  nach  urrainn 
innse  cionnas,  no  c'arson. 

Par.  Tha  an  leithide  sin  ann; 
agus  tha  e  na  dhearbhadh  nach 
'eil  creidimh  ceart  aca.  Far  nach 
'eil  meas  air  an  f  hearann,  cha  bhi 
fothrais  mu  na  criochan.  Ach  an 
creid  thusa  na  chuala  mis  an 
diugh,  gu  bheil  còrr  is  da  f  hich- 
ead  mile  ann  so  bhaile  so  nach 
'eil  a'  dol  do  Eagluis  eadar  da 
cheann  na  bliadhna. 

FioNN.  Tha  mi  creideinn  gu 
gu  bheil  mòran  ann  gu  dearbh  a 
tha  gle  shuarach  mu  na  gnoth- 
aichcan  sin  ;  ach  air  a  shon  sin,  is 
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iomad  fear,  mo  thruaigh !  nach 
'eil  a'  dol  do'n  Eagluis,  a  cliionn 
nach  'eil  aige  de'n  t-saoghal  na 
dhiolas  arson  àite-suidlie.  Cha'n 
ionann  agus  sinne.  Cha'n  fhaigh 
daoine  san  àite  so  an  t-uisge  fein 
gun  a  cheannach. 

Par.  Mata,  cha'n  e  sin  duinne 
e.  Nam  biodh  na  h-uile  goireas 
eile  mar  an  t-uisge,  bha  sinn 
sonadh  dheth.  Ach  mar  urr- 
ainn  doibh  dioladh  arson  aite- 
suidhe  'san  Eagluis  san  aite 
so,  is  urrainn  doibh  do  reir 
coslais  dioladh  arson  an  oil. 
Chunnaic  mi  nochd  fein,  air 
sràidean  Ghlaschu,barrachd  gràin- 
ealeichd  agus  nii-riaghailt  na 
chunnaic  mi  riamh  a'm'  dhùth- 
aich.  Ciod  a  their  tliu  ris  a  so 
a  nis?  Ach  gheibheadh  tusa 
leithsgeul  dhoibh  ged  a  spadadh 
iad  Mairi  agad  fa  chomhair  do 
shùl. 

FioNN.  Marbhaisg  air  an  olc  ! 
cha  toilleadh  bean  mo  ghràidh 
sin  air  neach  sam  bith.  Ach  a 
ghoistidh,  ge  nach  gabh  mis'  an 
leithsgeul,  annsa  chàs  sin  cuimh- 
nich  thusa  an  sluagh  anabarrach 
a  tha  ann  an  Glaschu  ;  an  saoil 
thu  nam  biodh  na  h-ui!e  Baile 
beag  mosach  a  th'againne  air 
feadh  na  Gaeltachd  'an  ceann  a 
chèilc,  nach  iomad  mi-riaghailt  a 
chitheadh  tu  ?  Cha'n  e  gu  bheil 
iad  glan  f  holamh  dheth  mar  tha. 
Tha  daoine  gle  shiobhalt  fhad 
'snach  'eil  iad  a'  tighinn  trasd  air 
a  cheile,  is  cha  d'thugainn  buidh- 
eachas  doibh.  Nach  samhach  na 
caoirich  fein  ag  ionaltradh  am  fad 
's  a  tha  farsuingeachd  an  t-sleibh 
aca  ;  ach  dùmhlaich  a  stigh  don 
f  hang  iad,  agus  faic  mar  dh'  eir- 
eas  iad  air  a  cheile :  is  ceart  mar 
sin  na  daoine. 

Par.  Sin  thurithist.  Cha  dean 
mise  bealach  nach  dùin  thusa. 
Ga  olc  sa  Bhailerahòr  iad,  a' bheil 
iad  mòran  nis  fearr   air  an  dCith- 


aich  ?  A'  bheil  cuimhn'  agad  co 
liughadh  ait  san  do  dhiult  iad  cuid 
na  h-  oidhch.e  dhuinn  ?  An  cuimh- 
ne  leat  an  trusdar  Caile  a  dh'  iarr 
orm  mo  phathadh  a  thoirt  do'n 
tobar,  agus  a  chuinneag  Ian  aice 
na  laimh  ?  Seall  mar  h-eap  iad 
an  cleoca  sgàrlaid  sin  a  th'  agad, 
mar  gum  biodh  seun  ann,  fo  d' 
cheann  na  h-uile  h-oidhche,  a 
a  ghoid  uait.  M'as  iad  riobain- 
ean  do  phioba,  nach  do  ghoid 
iad?  An  cuimhne  leat  idir  mar 
bha  iad  a'  crannadh  nan  dorsan,  's 
nan  uinneagan  na  h-uile  h-oidh- 
che mar  gum  biodh  eagal  orra 
gun  d'lhigeadh  na  Frangaich  fo 
latha:  Ged  a  bha  mada  mòr 
grannd  ac'air  slàbhruidh  aig  ceann 
an  tighe,  le  craos  air  a  bheist  a 
chuireadh  eagal  air  Ailean  nan 
con  fein,  ge  gaolach  mu  na  coin 
e.  Bi  thus  a'  bruidhinn,  ach  m' 
eadail  an  dùthaich  far  an  coidheas 
an  oidhche  no  an  latha  :  agus  'an 
am  gabhail  mu  thànih,  suarach  co 
dhiu  a  tha  "n  crann  air  a  chòmhlai 
bhreòite  no  nach  'eil. 

FioNN.  Mata,  's  priseil  sin  fein, 
tha  mi  'g  aideachadh. 

Par.  Dh'aidich  thu  mu  dheir- 
eadh  e,  is  cha  b'ann  le  d'  dheoin 
— gu  dearbh — gu  dearbh  is  tusa 
sheasas  no  Gaill. 

FioNN.  Dh'aidich  mi'n  f had  ud, 
ach  air  a  shon  sin  cha'n  aidich  mi 
'm  feasd,  nach  'eil  mòran,  mòran 
de  dhaoine  fiachail  cneasd  agus 
ceanalt'  air  a  Ghalltachd.  Nach 
b'  eireachdail  an  co'-tliional  a 
chunnaic  thu  air  an  t-sàbaid  fa 
dheireadh,  agus  da  rireadh  bu 
bhlasd  an  t-searmoin  a  fhuair  sinn. 

Par.  Tha  na  daoine  tlachd- 
mhor  gu  leòir;  ach  arson  na  sear- 
moin — 

FioNN.  Nach  do  thaitinn  i  riut? 
Tuigidh  na  Gaidheil  a  nis  o  gach 
aite  beagan  de'n  bheurla.  Tuig- 
idh tus'  i,  dh'aon  chuid. 

Par.    Cha   tuig,    Fhionnlaidh, 
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agus  is  ditliis  duinn  sin,  thu  fhein, 
agus  mise ;  ged  a  bha  sinn  air  a 
nihacliair,  cha  ruig  sinn  a  leas 
moit  a  chur  as  ar  beurla,  mar  ni 
na  h-uile  peasan  a  chuir  a  chas 
air  causair.  An  saoil  thu  ged  a 
tha  gabhail  an  rathaid  mhòir  ag- 
ainn,  an  tuig  sinn  searmoin,  agus 
a  dh'innse  na  firinn,  cha  do  choin- 
nich  a  bheurla  sin  riamh  mi  fath- 
asd  a  dhrùigh  air  mo  chridhe. 
Tha  i  maith  gu  leoir  ann  an 
gnothaichibh,  ach  than  tubaist 
oirre  sa  chrannaig.  Ach  ona 
tliainig  sinn  air  an  t-seanachas, 
nach  don'  an  ceartas  a  tha  sinn  a' 
faotainn  a  mach  air  a  Ghalldachd, 
nach  'eil  iad  a  toirt  duinn  teagasg 
sa  chànnihuinn  a  thuigeas  sinn.  Is 
ard-ladurna  a'  labhras  na  Gaill 
mar  faigli  iad  beurladh  againn,  ach 
feuch  CO  bheir  Gaelic  dhuinne, 
'nuair  theid  sinne  mach? 

FioNN.  Cha'n  ionann  idiran  da 
ghnothach  d'a  cheile,  ach  gun  an 
seanachas  a  leantuinn  ni's  faide, 
A'  bheil  iomradh  idir  agad  air  an 
tuath  chneasd  a  chunnaic  sinn,  a 
h-uile  fear  dhiubh  mar  jMhinisteir 
na  theaghlach;  co  ciallach,  stòlda ; 
nach  ceadaicheadh  focal  àrd  no 
olc  sam  bith  m'an  timchioll?  An 
do  leig  thu  air  di-chuimhn  an 
duine  beannuichte  sin  MrPojiton, 
a  thug  dhuit  an  leabhar  maith  sin 
a  th'  agad  air  do  shiubhal ;  agus 
CO  liugha  earail  agus  comhairle 
mhaith  a  thug  e  ort  am  fad  's  a 
bha  thu  'na  theaghlach?  C'àit' 
am^  faigheadh  tu  a  leithid  a'  d' 
dhuthaich  ? 

Par.  Tha  iad  ann,  agus  tha 
dòchas  agam  gur  ann  an  lion- 
mhoireachd  a  bhios  iad  a'  dol. 
Bha  esan  na  dhuine  cneasda,  gu 
dearbh,  b'fhearr  leam  mo  shaoth- 
air  a  thoirt  dha  air  a  leth-Iuach, 
na  do  dhaoin'  eile  air  an  làn- 
thuarasdal.  Mo  bheannachd  'ua 
chuid,  's  na  chuideachd. 


FioNN.  Mar  sin.  'S  mi  tha  'na 
chomain  ;  ma  chuireas  mi  duine- 
cloinne  am  feasd  gu  Galldachd,  's 
ann  'na  rathad  a  stiuras  mi  iad  : 
na  pàisdean  bochda,  's  eiginn 
doibh  a  bhi  as  mo  shealladh  uair 
no  uair-eiginn.  Thainig  sinn  air 
a  cheile  a  nis  a  ghoistidh.  Tha 
uainn  a  bhi  codal.  Oidhche 
mhaith  dhuit. 

Pau.  Mar  sin  duitse,  fhir  mo 
c2ridhe. 


SGEULA    BEAG    GAIDHLEACH, 
MU  BHINNEAN  GHORAIDH. 

Thainig  an  sgeul  so  a  nuas 
oirnn  le  beul-aithris  o  linntibh  a 
chaidh  seachad.  Tha  e  toirt  soill- 
eireachd  dhuinn  air  aigne  fhiadh- 
aich  luchd-aiteachadh  na  Gail- 
teachd  san  am  a  dh'  f  halbh. 

Bha  Mac  'Illeathain  Locha- 
buidh,Ceann-teaghlaichco  measail 
's  a  tha  sa  Ghailteachd,  a  mach 
air  latha  àraid,  air  taobh  na  h- 
àirde  deas  de  Mhuile,  a'  sealg  an 
fhèidh,  agus  mòran  do  dh'uaislean 
na  dùthcha,  agus  d'a  dhaoine 
maille  ris.  Thachair  gun  deach  a 
Bhan-tighearn  a  mach  air  an  la 
so,  gu  bearradh  àrd,  as  am  faic- 
eadh  i  sealladh  air  an  fhiadhach, 
agus  bha  a  bhan-altrum  leatha,  a 
bha  giulan  leanabh  òg,  oighre  'n 
teaghlaich,  agus  an  t-aon  duine 
cloinne  bha  aig  Mac-Illeathain 
Lochabuidh.  i^  huidhicheadh  an 
fhaothaid,  agus  chuireadh  duine 
foghainteach  de  luchd-leanmhuinn 
an  teaghlaich  air  aisrigh  chumh- 
ang,  agus  chuireadh  mar  chorachd 
air,  fo  bhinn  bàis,  gun  na  fèidh  a 
leigeadh  seachad.  Bha'n  fhaoth- 
aid a  tarraing  dlù,  agus  a  dh'ain- 
deoin  gach  oidheirp  a  thug  an 
duine  so,  d'am  b'ainm  Goraidh, 
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chaidh  na  feidh  seachad  air,  agus 
chailleadh  an  t-sealg  air  an  la 
sin. 

Chruinnich  Mac-'Illeathain  a 
dhaoine,  ach  an  àite  Goraidh  a 
chur  gu  bàs,  mar  nihaoitheadh  air, 
's  e  bhinn  a  thug  iad  a  mach  gun 
rachadh  a  dheagh  sgiùrsadh  air  a 
cheart  aisrigh  air  an  do  ieig  e 
seachad  na  feidh.  Cha  robh  ni 
air  bith  bu  tàmailticlie  le  Gaidlv-al 
na  bhi  air  a  sgiùrsadh  ;  aguif  b' 
fhearr  le  duine  cluinntinn  mu 
bhàs  caraid,  na  gu'n  cluinneadh 
e  mi-chliu  co  mòr  ri  sgiùrsadh 
follaiseach  a  dheanamh  air.  Ràin- 
ig  an  tamailte  so  cridhe  Ghoraidh 
agus  chuir  e  roimhe  a  sliàth 
dioghaltais  a  bhi  aige.  Thug  e 
ionnsuidh  air  an  naoidhean  òg, 
oighre  Loch-a-buidh,  spion  e  leis 
e  a  uchd  na  ban-altrum,  agus 
-ghrad  leum  e  sios  leis  gu  sgorr 
craige,  a  bha  seasamh  a  mach  mar 
bhinnein  eagallach  o'n  bhearradli 
àrd  air  an  robli  iad  ag  imeachd. 
Sheas  Goraidh  gu  neo-sgàthach  a 
mach  air  a  bhinnein  sin,  far  nach 
robh  e'n  comas  do  dhuine  a 
leantuinn,  agus  an  leanabh  na 
ghlacaibh.  Cha  'n  'eil  e  com- 
asach  smuainteach  air  ait  a  b' 
eagallaich  na  an  sgorr  uamhasach 
air  an  robh  e  na  sheasamh;  am 
fir-eun  agus  eoin  ghlas  a  chuain, 
ag  itealaich  na  ceudan  troidh 
gu  h-iosal  fodha,  an  fhairge 
throm  a  slachdraich  le  sioban 
geal  air  stacan  a  gharbhlaich 
f  hiadhaich,  leis  a  bheil  an  clad- 
ach  sin  air  a  dhion.  Ghrad  leum 
Mac  'Illeathain  Lochabuidh  agus 
a  dhaoine  gu  bile  na  craige,  agus 
faicear  le  tuaineulaich  eagallach 
far  an  robh  Goraidh  na  sheasamh. 
Thoirairaisdhomh,  deir  esan,  mo 
leanabh,  agus  is  leat  do  rogha 
duals.  Fhreagair  Goraidh  e,  ag 
ràdh,  Sgiùrsadh  do  ghillean  thusa, 
mur  rinn   iad  ornisa,   air  bile  na 


craige  far  am  faic  mi  e,  agus  chi 
thu  'n  sin  ciod  a  thachras  do  d' 
leanabh.  Cho'-aontaich  Locha- 
buidh. Thoir  air  ais  domh  a  nis 
mo  leanabh,  ars'  esan.  Dh'amh- 
airc  Goraidh  suas  ris  le  draoin 
mhalluichte,  agus  le  colgbuaireas- 
ach  na  shùil,  A  Lochabuidh,  ars' 
esan,  Chuir  thu  tàmailt  orm,  agus 
cha  tilgear  mar  athais  air  mo 
chloinn  nach  d'thug  mi  aicheamh- 
uil  a  mach.  Le  so  a  radh,  thog 
e'n  leanabh  os  a  cheann,  agus  le 
sgread  oillteil  thug  e  dùi-leum  do 
bhuillsgein  a  chuain,  o'n  Sgorr 
àrd  sin  a  tha  gus  an  la  'n  diugh 
air  ainraeachadh,  Binnean  Ghor- 
aidh. 

Bitheamaid  taingeil  gu  bheil  na 
làithean  dorcha  sin  seachad,  anns 
am  feudadh  a  leithid  so  tachairt. 
Is  beannuicht  an  t-atharrachadli  a 
tha  tighinn  air  ar  dùthaich.  Tha 
spiorad  an  dioghaltais  a'  dol  as 
agus  Spiorad  a  ghraidh  a'  craobh- 
sgaoileadh. 


MU  DHUBHRADH     NA    GREINE, 
AGUS  NA  GEALAICH. 

Cha'n'eil  e  iomchuidh  gum  biodh 
ar  luchd-duthcha  aineolach  air  an 
dùbhradh  sin  a  chithear  air  uair- 
ibh  air  aghaidh  na  Greine,  no  na 
Gealaiche,  ris  an  abradh  iad  o 
shean  tinneas  na  Greine,  is  na 
Gealaiche,  do  bhrigh  nach  robh 
fios  aca  ciod  a  b'aobhar  dha  ;  ach 
a  nis  tha  fios  cinnteach  aig  luchd- 
coimhead  nan  speur,  air  a  cheart 
mhionaid  a  la  no  dh'oidhche,  air 
an  d'thig  an  dubhar  so,  na  fich- 
eada  bliadhna  ma'n  d'thig  e.  Tha 
dùbhra  na  grèin'  ag  eiridh  o'n 
Ghealaich  a'  teachd  calg-dhireach 
eadar  an  talamh  so  agus  a  ghrian. 
Cha'n  urrainn  so   tachairt  ach  an 
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uair  a  tha  Glirian  agus  aGhealach 
san  aon  amharc  uainne.  Tha  a 
Gillian  gu  li-uile  air  a  dùbhradh, 
no  aim  an  cuid,  a  reir  an  tonihais 
anns  a  bheil  a  gathan  air  an  cleth 
uainne  leis  a  Ghealaicli.  Uaithe  so 
tha  e  tachairt  'nuair  a  tha  sinne 
ga  faicinn  gu  h-iomlan  fo  dhubh- 
ar,  nach  'eil  muinntir  rioghachdan 
eile  ga  faicinn  ach  mar  gum  b'ann 
ann  an  càil  fo  dhubhar,  do  bhiigh 
nach  'eil  a  Ghealach  anns  an  aon 
leagadh  rls  a  Ghrein  uatha ;  agus 
uime  sin  nach  'eil  a  gathan  gu  h- 
iomlan  air  an  cleth  uatha. 

Tha  dùbhradh  na  Gealaich  ag 
eiridh  o'n  Chruinne  so  air  a'  bheil 
sinne,  a  thighinn  eadar  i  agus  a 
Ghrian.  Cha'n  unainn  so  tach- 
airt ach  an  uair  a  tha  Ghealach 
air  an  dara  taobh  de'n  t-saoghal, 
agus  a  Ghrian  direach  fa  comhair 
air  an  taobh  eile,  agus  so  cha'n 
f  heud  a  bhi  ach  an  uair  a  tha 
Ghealach  na  h-àirde.  'S  ann  le 
faileas  an  t-saoghails'  a'  teachd  air 
aogas  na  Gealaich  a  than  duibhre 
so  a'  tachairt,  agus  chithear  e  anns 
an  aon  doigh  leis  gach  neach  air 
an  taobh  so  de'n  t-saoghal  aig  an 
aon  am. 

Cha'n  fhaicear  dubhar  am 
bliadhna  air  a  Ghealaicli,  no  air  a 
Ghrein,  anns  a  chearna  de  'n 
domhan  air  a  bheil  sinne  chòmh- 
nuidli. 

Dh'  innis  sinn  cheana  gu  bheil 
fios  aig  daoine  foghluimte  a  cheart 
am  air  an  d'thig  an  duibhre  so 
air  a  Ghrein  no  air  a  Ghealaich. 
Rinn  so  mòran  feum  do  dhuine 
fiosrach  àraidh  (Columbus)  am 
Maraich  ainmeil  siii  a  fhuair  a 
mach  America.  Is  fiach  an  sgeula 
so  aithris. 


SGEULA  MU  CHOLUMBUS. 
Thachair  do'n  duin'  ainmeil  so 


ann  sa  bhliadhna  ISOl  a  bhi  air  a 
thilgeadh  air  flilbh,  e  fein  agus  a 
shoithichean,  air  cladach  Jamaica, 
ionad  a  fhuair  e  fein  a  mach  naoi 
bliadhna  roimhe  sin.  Chaidh  a 
luingis  a  bhrise  gu  tur,  dh'eirich 
na  Seoladairean  aim  an  ceannairc 
na  aghaidh,  a'  bagradh  a  chur  gu 
bàs;  bha  na  h-Innsineich  bhochda, 
a  bha  caoimhneil  riu  sa  cheud  dol 
a  mach,  a  nis  a'  fas  sgith  dliiubh ; 
agus  a'  diultadh  tuille  loin  a  thoirt 
dhoibh.  Thuig  Columbus  n'an 
cailleadh  na  h-Innsineich  am  me- 
as  mòr  a  bh'ac'  air  mar  dhuin'  aig 
an  robh  eolas  thar  cuimse,  gum 
fàgadh  iad  esan  agus  a  dhaoine 
gu  bàsachadh,  oir  bha  e  fein  agus 
iadsan  gu  biiileaeh  an  earbsa  riu 
arson  am  beathachaidh.  Leis  an 
eolas  a  bh'aige  air  na  speuraibh 
bha  fios  aige  gum  biodh  dubhar 
air  a  Ghealaich  ann  an  la  no 
dha.  Chruinnich  e  muinntir  an 
Eilean  m'an  cuairt  da  an  la  m'an 
robh  an  duibhre  ri  bhith,  agus  an 
deigh  dha  achmhasan  a  thoirt 
doibh,  arson  an  giulain  d'a  thaobh, 
dh'  innis  e  dhoibh  gun  robh  esan 
agus  a  chuid  daoine  fo  chiiram 
araidh  an  Spioraid  ghlormhor  sin 
a  tha  chòmhnLiidh  air  neamh,  a 
chruthaich,  agus  a  tha  riaghladh, 
an  t-saoghail.  Gun  robh  esan  ann 
an  corruich  riu  arson  mar  dhiult 
iad  fòir  air-san  agus  air  a  dhaoine, 
dan  robh  speis  mhor  aig  an  àrd 
Spiorad  sin.  Diolaidh  esan  oii*- 
bhse  ur  mi-chneasdachd ;  agus 
mar  dhearbhadh  air  a  chorruicli 
nar  n-aghaidh,  air  an  oidhche  so 
fein  diultaidh  a  Ghealach  a  solus, 
thig  duibhre  oirre  air  dhath  na 
fola,  agus  cha  'n  'eil  'an  sin  ach 
toiseach  air  na  breitheanais  a  bheir 
e  oirbh. 

Chualana  h-Innsineich  bhochda 
so  le  iongantas,  gun  fhios  co 
dhiubha  chreideadh  no  nach  creid- 
eadh  iad  e.     'Nuair  a  thòisich  an 
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dnibhre  uidh  air  uidh  ri  tighinn 
air  a  Ghealaich,  's  a  chunnaic  iad 
dath  na  fola  teachd  oirre,  mar 
thuirt  Columbus,  ghlac  uamhas 
mòr  iad.  Ruith  iad  le  anabharra 
eagail  a  dh'  ionnsuidh  an  tighean 
còmhnuidh,  agus  air  grad  philleadh 
dhoibh  a  dh'  ionnsuidh  Cholum- 
BUis,  luchdaich  iad  e  le  teachd- 
an-tir,  agus  shleuchd  iad  sios  da, 
ag  asluchadh  air  gun  deanadh  e 
eadar-ghuidhe  ris  an  Ard  Spiorad 
as  an  leth.  Ghabh  Columbus 
air  a  bhi  air  a  bhualadh  le'n  dian 
earail,  agus  gheall  e  aontachadh 
le'niartais.  Dh'fhalbh  an  dubh- 
ar  a  bh'  air  a  Ghealaich,  agus 
o'n  am  sin  cha  robh  cion  loin  air 
na  Spaindich,  agus  cha  chuireadh 
na  h-Innsineich  air  chor  air  bith 
miothlachd  orra. 


Mu  hisop  nan  Scriobtuir. 

Tha  'n  hisop  air  a  h-ainmeach- 
adh  san  Scriobtuir^  mar  aon  de  na 
luidhibh  is  lugha.  Tha  a  bias 
garg ;  agus  tha  i  'fas  air  na  sleibh- 
tibh  a  tha  dlù  do  Jerusalem.  Tha 
e  cosmhuil  gun  robh  glacaid  de'n 
luibh  so,  a  chruinnicheadh  fogus 
do'n  Chrann-cheusaidh,  air  a 
bogadh  ann  am  f  ion-geur,  a  chàir- 
eadh  ri  bilibh  tart-mhor  an  t-Slan- 
uighear,  a  bha  'n  gleachd  a  bhàis. 
No  dh'  f  heudta  gur  i  'n  hisop  a 
dh'  ainmich  Eoin,  ris  an  dubhairt 
Mata  agus  Marcus  cuilcy  a  bh' 
ann. 

Ri  am  an  lagha,'bha  an  hisop  gu 
trie  air  a  gnathachadh  chum  glan- 
aidh,  mar  inneal-crathaidh,  no  am 
meadhon  glanaidh  a  bha  iad  a" 
cleachdadh —  'Nuair  a  thainig 
sluagh  Israeil  a  mach  as  an  Eiphit, 
dh'  aithneadh  dhoibh  bad  hisoip 
a  ghabhail,  agus  a  thumadh  ann 
am  fuil  an  uain-chàisg,  agus  a  cra- 
thadh  air  an  àrd-dorus,  agus  air  an 


da  ursainn.  Air  uairibh  chuir  iad 
bad  de  chòimh  sgàrlaid  maille  ris 
an  hisop.  Bha  i  mar  an  ceudna 
air  a  gnàthachadh  ann  an  crath- 
ghlanadh  nan  lobhar.  Tha  'n 
hisop  fior  f  hreagarach  do'n  fheum 
sin.  Tha  i  fas  na  badaibh  dùmh- 
ail  air  an  aon  chois.  Tha  i  mu 
throidh  gu  leth  air  àirde ;  tha  i 
'giulan  blàth  air  mullach  na  slaite, 
air  dath  hath-ghorm,  cosmhuil  na 
dreach  ri  dias  arbhair.         p.  m'f. 


m'  an  chnuimh  shioda. 

Tha  mheanbh-chreutair  iongan- 
tach  so,  CO  luachmhor,  ionnas  gur 
ann  uaipe  a  tha  gach  seòrsa  sìod, 
air  aghaidh  an  t-saoghail  a'  teachd, 
gur  iomchuidh  gum  bi  ar  luchd- 
duthcha  eolach  uimpe.  Ann  an 
cuid  de  rioghachdaibh  an  t-saogh- 
ail, tha  na  miltean  theaghlaichean 
a  deanamh  beartais  ann  an  àrach, 
agus  ann  am  beathachadh  nan 
durragan  neònach  so ;  ann  an 
trusadh,  'an  tachras,  ann  an  toin- 
neamh,  agus  ann  am  fidheadh  an 
t-siod  a  tha  tighinn  uatha.  'S  ann 
an  rioghachd  China  a  thòisich  iad 
an  toiseach  air  arach  nan  durraga 
sioda.  Tha  'n  creutair  so  air  Iijs 
mar  chnuimh  chàil,  no  am  burras  a 
chitear  air  preasaibh  gàraidh.  Am 
feadh  's  a  tha  iad  fo  'n  dealbh  so, 
ithidh  iad  gu  laidir  de  dhuilleach 
chraobh.  Fasaidh  i  an  deigh  sin 
coltach  ris  an  dearbadun-dè  ;  agus 
an  sin  luidhidh  i  ann  an  cùil  for  an 
tòisich  i  air  sniomh  an  t-sioda,  o 
sheorsa  de  ghlaodh  tana  tha'n 
taobh  a  stigh  dh'i,  sa  chinneas  gu 
teann,righinn  ann  an  ùine  ghoirid. 
Tha  comas  aice  ceairsle  dheanamh 
de'n  t-snath  a  tha  i  sniomh  na 
dhuailabh  m'an  cuairt  difein,  far  a 
bheil  i  faotainn  fasgadhagus  dion. 
Ma  leigear  leatha,  thig  i  mach  as 
a  chuairt  so  ann  an  ceithir-Ià- 
deug,  mar  leòmann;  eacoltach  air 
gach  dòigh  o'n  dealbh  a  bh'aice 
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'nuair  athòisichi  air  smomh.  Ann  giir  i 'n  fliirlnn    a  th'  againn,  is 

an  tighinn  a  mach  as  a  cheairsle  gann  a  dhùraigeamaid  innse  :  Ach 

so,  a  tha  mu  mheudachd  uibhe-  dh'fheuchadh  am  fad  snath  a  tha 

calumain,    mhilleadh   i  an    sioda  anns  na  ceairslibh  beaga  so,  agus 

ann  an  cladhachadh  a  mach  slighe  f  huaras  gu  trie   gun  do  thomhais 

dhi   fein ;  chum    so    a    bhacadh,  iad  eadar  tri  agus  ceithir  cheud 

than  luchd-àraich  a  cur  na  cuair-  slat  air  fad,  ge  nach  robh  ann  ach 

teig  shioda  fo  theas  laidir  a  chuir-  da  ghrainne  gu  leth  air  cudthrom. 

eas   as  de'n  chnuirah,   agus  nach  Tha  sgriobhair  foghluimt' ag  ràdh, 

mill    an    snath.        Curaaidh     iad  gun  rachadh  aon   phiind    de'n  t- 

modh-shiolaich   dhiubh  beo,  o'm  snath  so,  mar  tha  e  air  a  shniomh 

faigh   iad   àl   ùr  arson  na  h-ath-  leis  a  chnuimh,  cùig-ceud  gu-leth 

bhliadhna.  mil'  air  fad  ;  agus  nach  cudthrom- 

Is  gann  gu  bheil  ni  air  bith  is  aiche  na  chuairticheadh  an  saogh- 

iongantaiche  na  gliocas  nàdurra  a  al  ach  seachd  agus  da  f  hichead 

mheanbh-chreutair    so.       Tha  'n  pùnd. 

snàthain  a  thig  o  'n   chnuimh,  co  i — o. 
ro  chaol,  'a  mar  b'fhiosrach  sinn 


SALM  XLV. 
AN  II.  EARRANN. 
Ach  thus,  O  !  Bhanrigh  aom  do  chluas  a's  disc], 
Tigh  t-athar  dioch'naich  s  tir  do  dhuchais  treig, 
'S  gach  cusbair  roimhe  choislnneadh  do  luaith, 
S  do  mhiann  gu  le'ir  biodh  airsan,  Treun  nam  buadh. 
Le  d'  bhuaidhibh  ai'aidh  's  ni  e  tàla'  'd'  dhaimh 
'S  gu  caidreach  leis  thu  glaisear  'na  dha  laimh; 
Gun  cuirear  leis  thu  'm  mòrachd  faisg  dha  fein  ; 
Ach  thus'  dod'  Dhia  tholr  urram  gloir  a  's  geill. 
Thig  Banrigh  Thiruis  fein  o'  h'àite  taimh 
Le  millte  tiodhlac  'steach  do  d'  theampull  àigh  ; 
'S  na  daoine  saibhir  anns  gach  ait'  fo  'n  ghrein 
Gun  iarr  do  ghras  's  do  dheagh-ghean  aghmhor  fein. 
Feuch  !  Nigh'n  an  Righ  an  eididh  riomhach  ghrinn 
Do  cheile,  Ard  Righ,  miann  a  's  giadh  do  chridh, 
'S  a  falluinn  òr-mhaisicht  gu  boidheach  dliith, 
'S  a  h-aodunn-dhreach  ni  's  taitniche  do  'n  t-suil  j 
Am  buaidhean  aigh  a  cridh  cia  ard  gu  leir, 
Far  bheil  a  tamh  gach  beus  a  's  gràs  is  fearr. 
O  feuch  !  a  Righ  do  cheile  riomhach  gràidh 
A  teachd  a'  d'  ionnsuidh  'n  deise  bhainns'  le  h-àgh, 
An  obair  ghreis  is  fearr  's  is  finealt  fiamh 
Le  leugaibh  soillseach  boisgeil  mar  a  ghrian, 
'Measg  mhaighdean'  àillidh  feuch !  a  Bhanrigh  chiuin 
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A  Ailbh  gu  clataoh  niiaghar  do  gach  siiil, 

'S  a  buaidhean  taitneach  's  fiamh  ro  thlachdmlior  grinn 

A's  riomhadh  àiUidh  *g  inns'  gur  Banrigh  i. 

Mar  80  's  i  cuartaichte  le  sluagh  ro  mhòr 

An  staid  ro  ghreadhnach  bheirear  leo  i  d'  choir, 

'S  i  fein  's  a  maighdeanna  an  aoibhneas  graidh 

Gun  doirt  a  steach  do  d'  theampull  feart'ar  aighj 

Ach  thus  O  Bhanrigh  cuir  air  cùl  gach  bròn, 

A  's  t-aithrich  aosda  na  bi  caoidh  ni  's  mo; 

'N  an  kite  sin  dhuit  fein  bidh  sliochd  nach  gann, 

Mic  's  nigh'nean  aghmhor  bhios  gu  brath  neo-f  hann  ; 

'Sa  bhios  le  'm  mòrachd  ard  'an  glòir  's  an  cliìi 

Ach  bhios  ni  's  aird'  a  'm  maitheas  gi-àsmhor  'a  fiu; 

'Sa  riaghlas  thairis  air  an  talamh  mhor, 

'S  do  'm  bith  a  chaoidh  o  linn  gu  linn  mòr  ghlòir. 

Ach  's  tus  O  Ardrigh!  cuis  mo  dhain  's  mo  chiuil, 
'S  do  dhuthchaibh  cein  gun  cuir  rai  'n  ceill  do  chliu. 
Am  feadh  a  ghluaiseas  neoil  mu  chuairt  nam  beann, 
'S  aig  am  na  h-oidhch'  bhios  reuUta  soillseach  ann  ; 
'M  feadh  bhios  a  ghrian  a  tiamhachadh  an  lò, 
Do  ghloir  'd  do  chliii  cha  searg  's  cha  mhuth  ni  's  mo. 

A.  M'l. 

Bhaa  cheudearranndon  T-salm  so  ann  san  viii.  àireamh  de'n  Teachdaire. 


ACHUINGE  AN  DEIRCEICH. 

Gabh  truas  do  bliion  an  t-sheaun  duin  f hann 
'Sa  bhuill  air  chrlth  ga  iomchar  chum  do  tlieach  : 
Tha  laith'  a  nis  ach  beag  air  teachd  gu  ceanu, 
Dean  comhnadh  ris  's  bith  agh  a'd  mhaoin  gu  beachd. 

Na  broineagan  so  innsidh  mi  bhi  bochd. 
Mo  chiabhan  glasa  deaibhaidli  m'  aois  bhi  mòr, 
Gach  preas  a  th'ann  am  ghruaidh  luim  chleachd 
A  bhi  na  sruth-chlais  dhiomhair  aig  mo  dheoir. 

An  tigh  tid  thall  a  th'air  an  ardan  uainn 

Le  aghaidh  shleumhaiu  se  mheall  mi  bhar  mo  cheumj 

An  sud  f  huair  saibhreas  ionad  tabnh  is  suain, 

Is  morchuis  riomhach  comhnuidh  ghrinn  di  fein. 
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'S  crualdh  cor  an  ti  tha  aimbeirteach  is  fann, 
An  so  'uuair  dhiarram  orra  sud  greim  bidli, 
Chuir  òglach  geòcacb  mi  air  falbh  le  greann, 
A  dh'iaiTuigh  fasgadh  ann  an  sgail  a  b'ils'. 

O  !  gabh  gun  dail  mi  steach  do  'd  f  hàrdaich  filial, 
Tba  ghaoth  ro  chruaidh  is  mheith  am  fiiachd  mo  chlith  ; 
Is  gearr  mo  chuairt  do'n  uaigh  da  bheil  mi  tiiall, 
Oir  tha  mi  uirbheasach  is  aosmhor  sgith. 

Na'n  innsinn  m'  aobhair  bhroia  gu  h-iomlan  duit 
Ma  mhaothaich  daonnachd  riamh  le  tlàs  do  chri', 
Do  lamb  cha  diùltadb  còmbnadh  dhonili  an  diugh 
'S  bhiodh  deur  a  mbulaid  ruidb  'o'd  gbruaidh  gun  di. 

An  gearain  sinn  'nuair  thig  misheilbh  nar  dail  ? 
Se  'm  fi-easdal  tbug  mi  chum  na  staid  so  fein, 
Do  chorsa  feudaidh  bhi  mar  so  gun  dail, 
'N  ad  leanabh  broin  is  truaigh  fo  'n  ghi-eÌD. 

'Nuair  f  huair  mi  baile  beag  o  'm  athair  caoin 
Mar  uiseag  shundach  dh'  f  hailtich  mi  gach  la ; 
Ach  dh'  f  hògair  foirneart  mi  o'm  bhothan  faoin 
Mo  phòr  chaidh  aog  is  f  huair  mo  spreidh  am  has. 

Mo  nighean  ghràidhbu  chof  hurtachd  do  m'aois, 
Mheall  daoighear  as  a  tir  's  o  dachaidh  fein, 
Is  thilg  air  faontradh  i  gun  suim  no  speis 
Gu  triall  an  aimbeairt  ann  an  dùthaich  chèin. 

Is  bean  mo  ghaoil  a  dh'  f  hògradh  cùram  nam, 
Ghrad  bhuail  an  t-òrdugh  cruaidh  so  i  le  cràdh; 
'S  thuit  i  na  h-iobairt  do  eadòchas  buan, 
Is  dh'f  hag  an  saoghal  truagh  so  aig  a  gradh. 

Gabh  truas  do  bhron  an  t-sheann  duin'  f  hann.  ' 
'S  a  bhuill  air  chrith  ga  iomchar  chum  do  theach  ; 
Tha  laith'  a  nis  ach  beag  air  teachd  gu  ceann, 
Dean  Comhnadh  ris  's  blth  agh  a'd  mhaoin  gu  beachd. 

Ead.  le  Earraghaelach 
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NAIGHEACHDAN. 

Tha  Ard-Chomliairle  na  Riogh-  Do    thaobh    na    Marguidliean, 

aclid    ri    cruinneacliadh   ann    an  clia  'n  'eil  atharrachadh  sam  bith 

ùine  ghearr  ;  agiis  oidheirpichidh  o  na  chuala  sibh  roimhe  uainn. 
sinn  fios  a  thoirt  duibh  mu  na  thig 
fa'n  comhair. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Taing  do'n  Leth-  Ghaidheal  arson  a  chaoimhneis ;  ni  siiin  feum  san  ath-àireavìh  do 
chuid  de  na  chuir  e  d'ar  n-ionnsuidh. 

Tha  sinn  fo  chomain  A.  F.  S.  agus  hu  ghean-maith  leinn  gu'n  cuireadh  e  d'ar  n- 
ionnsuidh  an  dan  a  dh'  ainmich  e. 

Mile  taing  do  A.  B.  R. 

Fhuair  sinn  litir  a  Gidmnnaich,  cha  'n  'eil  feum  aig  an  t- Seana-ghiullan  air  fear- 
còmhnaidh;  ach  taing  do'n  Ghleannach  arson  a  dheagh  dhùrachd. 

Ma  thuiteas  do  Mharsaili  dig  so  fhaicinn  bu  mhaith  leinn  i  ihnigsinn  nach  i  idir 
a  hha  nar  beachd,  ach  Marsaili  Ladharnach,  hoirionnach  crosda. 

Bheir  sinn  Oran  an  "  Earraich,"  agus  tha'n  "  Geamhradh-gruamach  air  falbh," 
san  ath  theachdaire. 

Taing  do  A.  L.  arson  a  Laoidh, 

Taing  do'n  Mhuileach,  agus  do  N.  M.  L.  Fhuair  sinn  dan  na  Smevraich:  gu 
dearbh  cha  'n  'eil  i  fhathast  ro  cheòlmhor,  ach  theagamh  mu  dh'/heuchas  i  rithist  ris 
airfeadh  an  Earraich  gumjàs  i  ni  's  binne. 

Fhuair  sinn  na  rannan  a  chuir  an  Dreathan  donn  d'ar  n-ionnsuidh.  "Is  fasa  clniil 
as  nach  goirear,"  agus  tha,  sinn  a'  faicinn  gur  fior  an  Seau-f  hocal  "  Nach  d'  thainig 
vhh  mar  riamh  a  nead  na  Dreathain." 


Fhuair  sinn  sanuso  chuid  d'  ar  cairdibh  gum  bu  mhaith  leo  fios  fhaotainn  muthràth- 
aibh  na  Gealaich  o  mhios  gu  inios. 

A  Ghealach  Ian  an  Ibh  la  aig  7  uairean  aii  deigh  a  mheadhon  la,  sa  mhios  so. 

An  ceithreamh  fa  dhcire  air  aw  16  la,  25  mionuid  an  deigh  she  uairean  sa  mhaduinn. 

A  Ghealach  ur  air  an  22  la,  33  mionaidean  an  deigh  ceithir  uairean  sa  mhaduinn. 


Maclure  &  Co.  Printers,  iS,  Argyle  Street,  Glasgow, 
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THAINIG  AN  T-EARRACH. 


Feuch,  tha'n  gcamhradh  seacliad,  tha'n  t-uisge  thairis,  dh'imicli  e  rolmhe.  Chilh- 
ear  na  bìàithean  air  an  tiilamh,  tlia  am  seiiiii  nan  eun  air  tcachd.  Dàin  Shol. 
n.    11,  12. 


Is  mòr  maitheas  agus  caoimhneas 
gràidh  an  Ti  naomha  sin,  a  tha 
toirt  air  ràidhibh  na  bliadhna  a 
clieile  leantuinn  ann  an  riaghailt 
CO  sheasmhach.  An  talamh  so,  a 
blia  mar  gum  b'ann,  a  leigeil  a 
sgios,  agus  a'  gabhail  tàmh  re  a 
gheamhraidli,  tha  e  nis  air  amhos- 
gladh  as  a  shuain  ;  tha'n  cruth- 
achadh  a'  teachd  beo,  agus  tha 
aoibhneas  agus  solas  air  sgaoil- 
eadh  m'an  cuairt.  Tha  ghrian 
mar  nua(lhfhear-])osda  a! teachd 
a  mach  a  shcùmar  ;  ni  e  gair- 
(Icachas  mar  ghaisgcach  a  riiitk 
na  slighe.  Tha  togradh  annainn 
a  dhol  a  mach  an  tùs  an  earraich, 
a  bheachd-srauainteach  air  na  tlia 
dol  air  adhart  m'an  cuairt  duinn. 
Tha  'n  t-sùil  ag  eiridh  gu  nadur- 
ra  d"a  ionnsuidh-san  a  tha  fosgladh 
a  làimhe  gu  pailt,  agus  a  sas- 
achadh  miann  gach  dùil. 

Is  mòr  an  tatharrachadh  a  tha 
teachd  air  an  t-saoglial  ann  an  tùs 
an  Earraich.  Cia  glòrmhor  cumh- 
achd  an  Ti  sin,  a  tha  o  bhiiadhna 
gu  bhadhna,  is  o  linn  gu  linn,  a' 
toirt  an  atharrachaidh  so  m'an 
cuairt  ?      O  chionn  seachduin  no 


dha,  bha'n  talamh  air  fad  mar 
dhithreabh  fàsail ;  bha  samhluidh- 
can  a  bhàis  ri'm  faicinn  anns  gach 
glac  agus  gleann,  air  gach  doire 
agus  crann.  Bha  na  beanntaidh 
air  an  còmhdachadh  le  sneachda, 
an  cinn  àrd'  air  am  folach  ann  an 
dubh  bhruaillean  nan  sion.  Bha 
na  glinn  gun  an  trusgan,  agus  cha 
robh  fuaim  ri  chluinntinn  ach  tor- 
aman  na  gaoithe.  Bha  gach 
abhainn  agus  caochan  air  an  tachd- 
adh  suas  le  eigh,  agus  a  strigh  le 
tailmrich  reòta  gus  an  tràigh  a 
ruigheachd.  Bha  na  h-eoin  bhuch- 
allach,  a  nis  a  gleusadh  an  ribh- 
eid,  nan  tosd  gun  bhogha  gun 
teud  ;  air  am  folach  ann  am  fròg- 
aibh  nan  creag,  no  air  teicheadh 
gu  bias  ann  an  rioghachdaibh  cein. 
Bha  marbhantachd  thosdach  a 
mach  air  aghaidh  an  t-saoghail, 
agus  mar  thuirt  am  filidh  binn, 
bha  greann  dubh  air  gach  ni. 
Ach  chaidh  guth  an  Tighearn  a 
mach,  agus  dhùisgeadh  nàdur  a 
suain  a  gheamhraidh.  Tha'n  saogh- 
al,  mar  gum  b'ann  air  ath-nuadh- 
achadh,  tha  na  raachraichean  a  ris 
a'teachd   beo,   tha'm   feur  a'   fas 
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Thainig  an  t-Earrach, 


March, 


tha  na  blàithean  ùr  a'  togail  an 
cinn :  tha'n  sneachd  a'  leaghadh  o 
bhearraibh  nam  beann ;  tha'n 
snodhach  a'  direadh  roimh  chuis- 
libh  nan  craobh,  tha  na  sobhraich- 
ean  cheana  ri'm  fàicinn  ann  am 
fasgadh  nam  bruach  ;  agus  ann  an 
ùine  ghearr  thig  na  feada-coille, 
agus  lionmhoireachd  nam  blàith- 
ean  bòidheach  a'  sgaoileadh  àill- 
eachd  air  an  fhonn.  Tha'n  riabh- 
ag  a  direadh  ri  àirde  nan  speur, 
togaidh  na  h-eoin  bheaga  cheol- 
mhor  an  ceileir  le  cheile,  agus 
clujnnear  ceol  an  earraich  o  thaobh 
gu  taobh. 

Am  feadh  's  a  tha  sinn  air  ar 
n-aomadh  gu  mothachadh  do  na 
nithibh  so,  an  urrainn  duinn  a  dhi- 
chuimneachadh  gur  e  Dia  a  tha  o 
bhliadhna  gu  bhadhna  'gan  toirt 
m'an  cuairt.  Isiomadh  mile  bhadh- 
na chaidh  seachad  o  chruthaicheadh 
an  saoghal,  agus  dh'ath-phill  an  t- 
earrach,  'na  am  fein.  Chunnaic 
ar  n-aithrichean,  agus  gach  àl  a 
chaidh  rompa,  na  dearbhuidhean 
sin  air  maitheas  an  Uile-chumh- 
achdaich,  anns  a'  bheil  sinne  air 
an  am  a'  deanamh  gairdeachais, 
Dh'fhalbh  iadsan,  agus  na  bha 
air  thoiseach  orra,  phill  iad  do'n 
ùir  as  an  do  ghineadh  iad,  ach  tha 
Athair  mòr  nan  uile  buan-mhair- 
eannach.  Air-san  agus  air  a 
chumhachd  cha  tig  atharrachadh 
no  sgàile  tionndaidh.  Tha  e  nis 
a'  beothachadh  na  talmhuinn  anns 
an  aon  doigh  air  an  d'rinn  se  e 
ann  an  leanabas  an  t-saoghail : 
agus  an  uair  a  bhitheas  sinne  agus 
ar  sHochd  air  ar  gairm  chum  ar  n- 
aithriehe,  agus  a  chaillear  cuimhn 
air  an  hnn  a  tha  làthair, — eadhon 
an  sin,  pilhdh  an  t-Earracha,  agus 
cluinnear  guth  na  taingealachd  o 
ionadaibh  còmhnuidh  na  tal- 
mhuÌHn.  Co  nach  eiginn  èugh- 
ach  a  mach,  A  Thigheorna,  tha 
thus'  a  fiosrachadh  na  tahnhuinn, 


agus  a'  crùnadh  na  bliadhna  le  d* 
nihaitheas  1  Tha  laoidhean  mol- 
aidh  ag  eiridh  a'  d'  ionnsuidh  o 
gach  cearnadh.  Thainig  an  t-Ear- 
rach, 's  e  Dia  thug  m'an  cuairt  e. 
Anns  an  atharrachadh  so  a  tha 
teachd  ann  an  lorg  an  Earraich,  is 
leur  dhuinn  samhladh  air  a  chaoch- 
ladh  tharbhach  spioradail  a  thainig 
air  an  anam  sin  a  c!h'  f  hiosraich- 
eadh  le  gràs  Dhe.  Roimhe  so  cha 
robh  àilleachd  air,  bha  ana-mianna 
do-cheannsaichte,  aigneadh  air  a 
truailleadh,  cha  robh  fas,  no  cinn- 
eas,  no  toradh,  ach  o"n  am  anns 
an  d'  thainig  an  t-anani  sin  fo 
chumhachd  gràis  agus  an  dobhraon 
anuas  air  na  frasan  ciiàin,o  neamh, 
dh'  fhiosraich  e  atharrachadh 
mòr :  mhothaich  e  feartan  grein 
na  fireantachd ;  agus  an  lorg  so, 
tha  aineolas  air  fhògradh  air 
ftilbh  ;  tha  amaideachd  agus  peac- 
adh  air  an  cur  air  cùl  ;  tha  tog- 
raidhean  beo  air  an  dùsgadh  anns 
a  chridhe  ;  tha  na  blàithean  tait- 
neach  a'  fosgladh  a  mach  ;  agus 
iad  ag  abachadh  gu  toradh  iom- 
chuidh,  nach  faod  gun  solas  a 
thoirt  do  gach  neach  a  tha  teachd 
'nan  caramh.  Nach  comharraicht 
an  samhladh  a  th'  againn  air  ais- 
eirigh  na  coluinn  anns  gach  caoch- 
ladh  a  tha  teachd  an  lorg  an  earr- 
aich. Is  beag  àilleachd  a  bha  ann 
am  bun  agus  am  freumhaichibh 
nam  blàithean  sin  a  tha  nis  a'togail 
an  cinn,  Fhad  's  a  bha  iad  fo  'n 
talamh  anns  a  Gheamhradh,  bha 
iad  gun  chumadh,  gun  dealbh,  gun 
bhòidhichead  !  ach  air  pilleadh  an 
Earraich  togaidh  iad  an  cinn, 
sgaoilidh  na  blàithean  ùr  a  mach, 
agus  chithear  deich  mile  àilleachd 
air  gach  aon  diubh.  Am  feadh  's 
a  tha  'n  corp  fo  chumhachd  na  h- 
uaighe,  cha  'n  'eil  ri  f  haicinn  ach 
duàlach  agus  duaichneachd  ;  ach 
aig  earrach  na  ìi-ais-èirigh  thig 
caochladh  gloirmhor  orra.     "  An 
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ni  a  chuireadh  ann  an  truailleachd, 
dùisgear  e  ann  an  neo-thruaill- 
eachd." 

Cha  luaithe  thilleas  an  t-Earrach 
le  sile  nan  speur,  agus  le  bias  na 
greine,  na  dhi-chuimlinicheas 
daoine  fuachd  agus  gaillionn  a 
gheanihraidh;  mar  so  air  la  nah-ais- 
eirigh,  di-chuimhnichidh  sinn  gach 
la  fuar  agus  dorcha  a  chaidh 
seachad  ;  tha  gach  neul  doilleir  air 
imeachd  air  falbh,  cha  bhi  ann  ach 
aoibhneas  grianach,  gun  ghruaim 
gun  airsneul  a  chaoidh. 

'Se  'n  t-earrach  ath-nuadhach- 
adh  an  t-saoghail  so,  ge  b'e  air 
bith  CO  muladach  'sa  bha  an 
geamhradh,  bheiran  t-earrach  sol- 
as na  chois.  Tha  gach  dùil  gu 
mùirneach  air  an  càramh,  mar 
gum  b'ann,  ann  an  saoghal  nuadh. 
Mar  so  air  la  na  h-aisèirigh  bithidh 
na  naoimh  air  an  càramh  ann  an 
tigh  còmhnuidh  ùr,  far  am  bi  iad 
saor  o  gach  dosgaich  bhochd  dan 
robh  iad  buailteach  san  t-saoghal 
so ;  agus  anns  an  sealbhaich 
iad  sith,  sonas  agus  f  ireanteaclid  a 
chaoidh.  Anns  an  earrach,  tha 
nàdur  gu  h-iomlan  air  a  mhosg- 
ladh  suas  gu  cliù  a  Chruith-fhear 
a  sheinn.  Cia  àrd  an  laoidh 
bhuadhar  a  thogar  air  la  na  h-ais- 
eirigh,  le  muinntir  thaghta  Dhe  a 
dhùisgear  gu  beatha.  Ma  tha 
earrach  an  t-saoghail  so  co  saibhir 
ann  am  buileachadh  sòlais,  cia 
mòr  ni  's  mo  a  bhitheas  an  t-ear- 
rach nuadh  a  tha  chum  teachd  ? 
Deanadh  an  òigridh  feum  de  earr- 
ach an  làithean,  oir  is  ann  a  reir 
mar  chuireas  iad  an  sin,  a  bhuain- 
eas  iad.  Ni  earrach  tolgach  fogh- 
aradh  neo-tharbhach.  Cuimhnich- 
eadh  iad  an  Cruith-t'hear  ann  an 
làithibh  an  òige,  mu  'n  tig  an  t- 
àm  anns  an  abair  iad,  Cha  'n  'eil 
tlachd  agam  annta. 

Deanadh  a  mhuinntir  aosda 
gliocas  a  tliarraing  o  na  chaidh  san 


am  a  labhairt.  Ged  a  dh  'fhalbh 
earrach  an  òige,  agus  nach  pill  e 
ni  's  mo,  na  biodh  iad  dearmadach 
no  diomhanach  ann  am  feasgar 
am  beatha.  Dlù  leanadh  iad  fis- 
san  a  thug  dhoibh  dòchais  ri  beatha 
agus  neo-bhàsmhoireachd ;  biodh 
an  taic  ris-san  a  bhàsaich,  mar 
iobairt-reitich  air  an  son,  a  chaidh 
sios  do  'n  uaigh,  agus  a  dh'  eirich 
a  ris,  a  chaidh  suas  do  neamh  a  dh' 
uimeachadh  àite-còmhnuidh  d'a 
luchd-leanmhuinn,  far  a'  bheil  la 
gun  oidhche,  òige  gun  sean  aois, 
agus  EARRACH  siorruidh  ait,  air 
nach  d'  thig  geamhradh  a  chaoidh. 

T  m't. 
Campsie. 


CUAIRT  A  MHINISTEIR 
GHALLDA. 
"  Ach  cha  b'kill  leam,  a  bhràithre  sibh 
a  bhi  aineolash  thaobh  na  muinntir  sin  a 
tha  'nan  codal,  chum  nach  dean  sibh 
bron,  eadhon  mar  dhaoine  eile  aig  nach 
'eil  dochas." 

1  Tesal.  iv.  13. 

Thachair  dhomh  o  chionn  latha 
no  dhà  a  bhi  coiseachd  dhachaidh, 
o  thuras  air  an  robh  mi,  agus 
smuaintich  mi  ath-ghoiridaghabh- 
ail  thairis  air  guala  beinne  a  thug 
gu  gleann  tiorail  mi,  anns  an  robh 
àireach  bhò  a  chòmhnuidh  ;  air  an 
robh  meas  mòr  agam,  mar  dhuine 
glan,  ceanalta,  diadhaidh.  Is  mi 
a  phòs  e,  agus  a  bhaist  an  t-aon 
duine  cloinne  a  bh'  aige,  leanabh 
gille  a  bha  nis  mu  bhliadhna  gu 
leith  a  dh'  aois.  Chuala  mi,  le 
mòr  ioraaguin,  gun  robh  an  lean- 
aban  òg  so  do  reir  coslais  dlu  do'n 
bhàs.  Bha  màthair  an  leinibh  na 
h-òg-mhnaoi  co  tlachdmhor  sa 
chithte  measg  sluaigh  ;  nighean 
na  deadh  chàraid,  a  chaochail  o 
chionn  ghoirid  mar  mhios  d'a 
cheile.     Bha  so  na  dheuohainn  a 
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adh.  Is  furasda  achnihasan,  agus 
comliaiile  mhath  a  thoirt  seacliad 
do  luchd  a  bhròin  ;  ach  'se  'n 
càirdeas  is  airde  anns  na  h-amann- 
aibh  deuchainneach  sin,  ar  deoir  a 
shileadh  leo  ann  an  sànilichair,  agus 
ceadachadh  do  'n  chridhe  Ian  fao- 
chadh  fhaotainn  na  chainnt,  agus 
na  osnaichean  fein  ;  oir  d'a  rircadli. 


Tha  sola 
■  Nuair  a 


5  ann  an  tuireadli  le  slth, 
dh'aomas  cliabh  tuirse  eu  bròn» 


luidh  gu  trom  oirre  agus  o'n  robh  sochair  so  a  bhuineas  do  nàdur, 
i  faotainn  caileiginn  dedh'fhaoch-  na  deoir  a  shileadh  fo  bhròn,  agus- 
adh,  'nuair  a  ghlac  tinneas  a  pàist-  bu  chruaidh-chridheach  esan  a  dh' 
ein  lurach  fein:  Màgaran  leinibh  fheuchadh  risan  t-sruth  soachosg- 
co  àillidh  'sa  chunnaic  mi  riarah. 

Mar  a  dhlùthaich  mi  air  an 
dorus,  thainig  bana-choimhears- 
nach  choir,  a  bha  cumail  cuid- 
eachdaris  amhnaoi  so,  fhad  'sa  bha 
còmpanach  a  muigh  sa  bheinn,  a 
mach  a'  m'  chòmhdliail.  Bha  na 
deoir  a  ruidh  sios  o  gruaidhibh  ; 
dh'  fhàisg  i  mo  làmh  le  mòr 
chaoimhneas.  'Se  'n  Ti  is  àirde, 
deir  ise,  chuir  san  rathad  sibh. 
Mo  thiuaighe,  Seònaid  bhochd,  's 

ann  aic  a  tha  feum  air  ar  faicinn. 
Thuig  mi  mar  bha  chuis,  C  uin, 
a'  deir  mise,  a  chaochail  an  lean- 
abh  ?     Uh'  innseadh   dhonih   gun 

d'   f  hag  an  deo  e   o  chionn  leth 

uair  a  dh'  ùine.     Chaidh  mi  stigh , 

agus  fhuair  mi  màthair  an  leinibh 

na  suidhe  ri  taobh  na  leapa,  as  an 

d'  eirich  i,   'nuair  a  chual  i  gun 

robh  mi  gabhail  a  dh'  ionnsuidh  an 

tighe.     Bha    'n     corp    beag    san 

Icabaidh,     rugha      fhathast      na 

ghruaidh  nihaoth,   fiamh   a   ghàir 

air  aodan  blàth,a  shiiilean  diiinte, 

a  làmh  bheag  f hathasd  an  uachdar, 

agus  e  uile  gu  ieir  mar  gum  bith- 

eadh  e   ann  an  suain   shàmhaich. 

Agus  bha  e   mar  sin ;  ach    b'   e 

codal  a  bhàis  a  bh'  ann.     Shuidh 

mi  ri  taobh  na  leapa,  chunnaic  mi 

gun  robh  an  teud  oir  air    a  brist- 

eadh,  agus  a  chuach  oir  air  tuiteam 

as  a  cheilo.     Bha  siiil  a  mhàthar 

fhathast  air    an   leanabh,   agus  i 

turamanaich  ann  an  trom  bhròn,  a 
da  laimh  ^paisgte  air  a  h-uchd. 
Tha  do  spàirn-sa  ghràidh  seachad, 
deir  ise,  agus  c'  arson  a  bhiodh  do 
mhàthair  a'  gearan  !  Tha  thus'  a 
ruin  aig  fois,  agus  c'  arson  a  bhiodh 
mo  chridhe  truagli  mar  so  an  im- 
pis  sgàineadh. 

Thuit  a  deoir  gu  fi'asach,  agus 
c^ia   b'e  'n   t-àm  am   bacail.     Is 


Thionndaidh  an  dùile  bhrònach 
so  rium,  agus  thuirt  i,  A'bheil  ur 
teaghlach   an    diugh   nan    slainte. 
Cia  mar   tha  'n  leanabh   is   òige  ? 
chualadh  mi  gun  robh  e  a'  gear- 
an,    Cliu  do  Dhia,  f  hreagair  mi, 
tha  iad  uile  nan  slainte  ;  agus  tha'n 
leanabh  beag  a'  dol  am  feothas. 
Is  maith  sin,  a  deir  ise,  cha  robh 
ach  seachduin  aois  eadar  c  lein, 
agus  mo  ghrudhs'  a  tha  'n  so  na 
shineadh.     Thugaibh   maithcanas 
domh,  thig  mi  gu  ciiiineachd  ann 
an  ùine  ghoirid.     Cha"  'n  urradh 
dhomh  fhathast  a  bhi  sàmhach  ; 
agus  gidheadh,  taing  do  'n  Ti  is 
àirde,  tha  mi  striochdta  fo  laimh. 
Ach  a'  bheil  mo  leanabh  da  rir- 
eadh  marbh  !    Am  fosgail  na  sììil- 
ean  tlà  sin  ni  's  mo  ?     Is  minic,  a 
ruin  mo  chridhe,  a  shuidh  mi  mar 
so  taobh  do  leapa  a'  deanamh  taire 
ort  is   tu  a'  d'   shuain  ;  agus  an 
gàire    faoin    ag    iathadh    air    do 
ghnùis.     Is  minic  a  thuirt  mi  a' 
m'    chridhe    gorach,    bithidh    mo 
leanabh-sa   fliathast   na    dhuine ; 
theid  e  mach  agus  thig  e  steach  a' 
m'  lathair,  bithidh  sinn  a'  seana- 
chas  le  cheile,  theid  thu  leam  do 
thigh  an  Tighearna,  agus  suidhidh 
tu  ri   m'  thaobh.     O  !  's   minic  a 
thuirt  mi,  a  chuilean  's  a  ghaoil, 
bithidh  tu  fhathast  a'  d'  chùl-taic 
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dhomh-sa  agus  do  d'  athair  boclul, 
a  tha  nis  a'  siubhal  na  beinne,  a' 
smuaineachadh  gu  bheil  a  phàis- 
tean  beo,  's  gun  togair  e  da  ionn- 
suidh  mar  bu  ghnù  leis  a  dhean- 
amh  ;  ach  mo  chreach,  is  mo  leire, 
cha  togair.  Is  minic  a  tliuirt  mi, 
seasaidli  tu't-athair  agus  do  mhàth- 
airannanlàiui  deuchainn  ;  dùinidh 
tu  ar  sùilcan,  agus  tlieid  thu  to  ar 
cinn  do'n  Chill :  ach  cha  blii  e 
mar  sin.  Tha  mo  bhlath  bòidheach 
air  a  ghearradh  sios,  agus  thuit  mo 
dhochais  àrda  maille  ris.  Gu 
dihnn  a  ruin  cha  streap  thusa  tuille 
suas  ri  broilleach  do  mhàthar  ;  cha 
dùisg  do  bhriagail  bheag  fonn  an 
aoibhneis  ni  's  mo  ann  am  chridhe. 
B'  ualiach  mo  cheum  ged  ghiùlan 
an  coinneamh  t-athar  mu  fheasgar, 
b'  eutrom  mo  chridhe  'nuair  a 
chithinn  e  tighinn,  agus  do  ghaii-- 
deana  beagasinnte  nachòmhdhail. 
Ach  b'i  sud  an  aisHng  ghearr.  Am 
feadh  's  a  bha  'n  deo  sa  choluinn, 
bha  m'  ùrnuigh  suas  air  a  shon, 
dh'  amhairc  mi  clium  nam  beann- 
taidh  siorruidh,  ach  cobhair  cha  d' 
thainig. 

Stad,  a  Sheònaid,  deir  mise,  na 
labhair  mar  sin ;  a'  bheil  thu 
smuaineach  nach  d'rainig  t-ùrnuigh 
cathair  nan  gràs  ?  Gu  deimhin 
ràinig  ;  chuala  Dia  thu,  agus 
i-àinig  t-ùrnuigh  agus  do  ghearan, 
cha  'n  e  mhàin  catliair,  ach  cridhe 
an  Athair  thrùcairich.  Agus,  a 
Sheonaid,  innseam  dliuit,  t'hreag- 
air  Dia  t-urnuigh.  Ghuidh  thu  gu 
deimhin  gum  biodh  do  leanabh  air 
a  chaomhnadh  ;  ach  thuirt  thu  san 
am  cheudna,  ni  h-e  mo  thoilse,  ach 
do  thoilse  Dhe  gun  robh  deanta. 
Ghuidh  thu  gun  deanadh  e  mar 
chitheadh  e  na  ghliocas  neo-mhear- 
achdach  fein  iomchuidh,  agus  rinn 
e  sin,  anns  an  doigh  bu  f  hreagar- 
aiche,  'se  sin  na  dhoigh  agus  na 
am  fein.  Cha  b'  ann  idir  an  dio- 
mhain  a  dh'   amhairc  thu  chum 


nam  beanntaidh  siorruidh.  Cha  do 
thionndaidh  creid'each  riamh  a 
shCiil  an  rathad  sin  an  diomhain. 
Cha  do  dhruid  Dia  riamh  suas  a 
thròcair  chaomh  an  aghaidh  na 
droing  sin  aig  a'  bheil  gràdh  dha  ; 
agus  a  chaoidh  cha  druid :  oir  is 
fuaire  na  sneachda  nan  sion,  gràdh 
màthar  da  leanabh  fein,  {ann  an 
coimeas  ris  a  ghràdh  a  tha  aig  Dia 
dhoibhsan  a  tha  nam  mic  agus  nan 
nigheana  dha. 

O  I  a  deir  mathair  an  leinibh, 
nach  robh  cridheachan  againn  gu 
so  a  thuigsinn  ann  an  la  na  deuch- 
ainn. Da  rh-eadh,  deir  ise,  thuirt 
mi,  A  thoil-san  gun  robh  deant  a; 
ach,  O  cha  'n  fheud  mi  àicheadh, 
nach  b'  e  dùrachd  m'  anama,  gum 
bitheadh  mo  leanabh  àillidh  air  a 
chaomhnadh  ;  b'e  mo  mhiann  a  bhi 
da  altrum  am  uchd,  da  thàladh  gu 
suain,  agus  a  bhi  da  ghiùlan  air  mo 
ghuaillnibh ;  cha  robh  dùil  agam 
gun  robh  am  bàs  co  did,  ach  cha 
'n  fhac'  an  t- Athair  Naomh  iom- 
chuidh mo  thoil  a  thoirt  domh. 

Ciod  an  toil,  a  deir  mise,  bu 
choir  a  bhi  deanta  ?  Do  thoilse 
thainig  a  dh'  ionnsuidh  an  t-saogh- 
ail  o  chionn  latha  no  dha,  agus  ann 
an  la  no  dha  a  dh'  imreasfhàgail ; 
thus'  a  tha  dall,  aineolach,  gun 
f  hios  ciod  a  tha  maith  dhuit,  na 
Esan  a  tha  o  shiorruidheachd  gu 
siorruidheachd,  nach  urrainn  ni 
sam  bith  a  dheanamh  ach  na  tha 
maith  agus  a  chum  maith ;  agus 
d'  am  buin  caoimhneas  agus  gràdh, 
iochd  agus  gliocas,  gun  tomhas 
agus  gun  chrioch. 

Gu  cinnteach,  f  hreagair  ise,  tha 
sin  fior,  ach  b'  e  mo  mhiann  gun 
robh  mo  leanabh  air  a  chaomh- 
nadh !  Tha  sin,  a  deir  mise,  ro- 
nàdurra,  ach  thoir  so  leat,  gum 
be  do  mhianns  a  chumail  anns  an 
t-saoghal  bhochd  bhuaireasach  so, 
far  a'  bheil  peacadh,  mulad  agus 
bàs.     Math  dh'  fhaoidte  gum  b'e 
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so  àiVde  t-iarratais,  agus  suim  do 
ghràidh  da  tliaobh:  ghràdliaich 
Dia  e  ni's  niò ;  cha  do  chailleadh 
idir  do  leanabh  ;  thug  efein  leis  e 
do  thir  an  àigh.  Fo  iarmailt  ni  's 
aillidh  na  tlia  os  cionn  an  t-saogh- 
ail  thruaigh  so,  dh'  ath  bheothaich 
e  lochrann  a  bheatha,  agus  tha  e 
nis  a'  soillseachadh  na  reult  àrd 
nach  mùchar  a  chaoidh.  A  lein- 
ibb  bhig,  deir  mise,  thus'  a  bha  o 
chionn  ghoirid  a'plosgadh  fo  iarg- 
uin  bàis,  tha  thu  nis  a'  d'  aingeal 
fa  chomhair  cathair  na  glòire  ! 

Phaisg  màthair  an  leinibh  a  da 
laimh  ;  dh'amhairc  i  suas  le  aiteas 
ciùin  strìochdta,  ged  a  bha  na  deoir 
fathast  a  tuiteam  gu  frasach  ;  O  a 
deir  ise,  ma  tha  chùis  mar  sin. — 
Tha  e  mar  sin,  f  hreagair  mise  ; 
oir  is  e  beul  na  firinn  a  thuirt,  d'an 
leithidibh  so  tha  rioghachd  neimh 
air  a  deanamh  suas.  Esan  a  thog 
leanabain  bheaga  na  ghlacaibh, 
agus  a  bheannaich  iad,  's  e  labhair 
na  briathran  sòlasach  sin;  agus  's  i 
a  chainnt  an  diugh  riutsa,  an  ni 
so  a  rinn  mi  cha  tuig  thu  an  trà  so 
ach  tuigidh  tu  e  na  dheigh  so.  Bu 
mhiann  leatsa  do  leanabh  a 
ghleidlieadh  an  so,  ach  thug  esan 
d'  am  b'  fhearr  coir  air,  d'a  ionn- 
suidh  fein  e,  cha'n  ann  air  sgàth 
a  neo-chionta,  oir  is  ni  sin  nach 
buin  do'n  oigridh  ni  's  mo  na 
do'n  aosmhor.  Bhàsaich  do  lean- 
abh, oir  pheacaich  Adhamh  o'n  d' 
thainig  e,  ach  tha  bheatha  mhair- 
eannach  aige  arson  gun  do  bhàs- 
aicli  Criosd  air  a  chrann  cheus- 
aidh  a  ghlanadh  air  falbh  a 
thruaill'eachd.  Seadh,  thug  Dia 
a  Mhac  fein  chum  basachadh,  ach 
an  lorg  so  thug  e  do  mhac-sa 
chum  glòir.  Nam  biodh  e  air 
fhàgail  agadsa,  am  b'urrainn  duit 
a  ràdh  ris,cha  ghuil  thua  chaoidh  ; 
tha  t-amhghair  gu  bràth  seachad  ; 
agus  bròn  no  mi-ghean  cha  'n 
f  hiosraich   thu  gu  dilinn  .'      Am 


b'urrainn  duitse  ni  sam  bith  a  leige 
ris  da  san  t-saoghal  so,  cosmhuil  ri 
glòir  Dhe  agus  an  Uain  ?  Am  b' 
urrainn  duitse  àrdachadh  chum 
onoir,  a  tha  air  a  choimeas  ri  bhi 
air  a  dheanamh  na  righ  agus  na 
shagart  do  Dhia  ;  So  uile  rinn 
Dia  air  a  shon,  agus  am  bi  thus', 
a  shaoil  mi  bha  a'd  bhana-chreid- 
each  fhirinneach,  a'  caoidh  mar 
neach  gun  dochas  ? 

Feuchaidh  mi,  deir  ise,  ri  bhi 
striochdta,  cuidichidh  an  Comh- 
fhurtair  mòr  mi,  is  e  a  mhàin  is 
urrainn  a  dheanamh.  O  !  c'àit  an 
deachaidh  mo  chreidimh  ?  A 
cheud  uair  anns  an  do  chaireadh 
an  naoidhean  ann  am  uchd,  agus 
anns  an  do  dhijisg  mo  thaingeal- 
achd  dhasan  a  thug  dhomh  lean- 
abh beo,  b'e  mo  ghuidhe  dùrach- 
dach  gum  biodh  e  na  leanabh  do 
Dhia,  agus  is  iomad  ùrnuigh  de'n 
t-seòrsa  cheudna  chuireadh  suas 
o'n  am  sin  as  a  leth ;  agus  am  bi 
sinne  a'  gearan  gun  do  ghairmeadh 
air  falbh  e.  Cha  do  gheajl  Dia 
dhomh  àireamh  bliadhnuichean 
dheth ;  ach  an  àite  sin  leugh  mi 
gu  trie  na  fhocal  fein,  ga  bheil 
gach  aon  a  bheirear  le  mnaoi 
gearr-shaoghalach,  thig  e  mach 
mar  bhlàth,  agus  gearrar  sios  e, 
teichidh  emar  fhaileas,  agus  cha'n 
f  ban  e.  Bha  gràdh  agam  ort,  mo 
leanabh  ;  bha  gradh  mòr  agam  ort ; 
ach  esan  a  bhuilich  orm  e,  ghairm 
e  nam  e,  Gu  ma  beannaichte  gu'n 
robh  ainm. 

Ghairm,  arsa  mise ;  agus  tuig- 
idh tu  fathast  gur  ann  an  caoimh- 
neas  mòr  a  chaidh  sin  a  dhean- 
amh. Nam  b'e  thoil  a  làithean  a 
shhieadh  gu  àird  a  neirt,  agus 
ceadachadh  dha  bhi  anns  gach 
doigh  mar  bu  mhiann  le  d'  chridhe, 
am  b'usa  leat  an  sin  dealachadh 
ris  ;  agus  an  dùineadh  tu  a  shCiilean 
le  barrachd  iknhlachd  do  thoil 
Dhe  na  rinn  tha  'n  diugh  ?      A 
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Sheònaid,  is  dòcha  gun  do  shoc- 
raich  thu  do  chridhe  gu  ro  mhòr 
air  an  leanabh  so,  agus  bha  fios 
aige-san  a  thug  uait  e,  nach  biodh 
ta  mar  bu  choir  dhuit  gus  am 
biodh  do  chridhe  gu  h-iomlan  aige 
fein. 

Agus  bithidh  mo  chridhe  aige, 
deir  ise,  's  i  'g  èiridh  agus  a  sgaoil- 
eadh  brat  eatrom  thairis  air  aogas 
an  leinibh.  Pill  chum  do  shuaimh- 
neis,  O  !  m'anam,  deir  i,  le  ciùin- 
eachd  iriosail,  oir  's  e  Dia  a  rinn 
so.  Amhaircidh  mi  d'a  ionnsuidh- 
san,  an  aiseirigh  agus  a  bheatha; 
trid  na  rinn  esan,  tha  m'earbsa  a 
maitheanas  peacaidh  agus  a 
bheatha  shuthainn.  Mar  so  a  lein- 
ibh mo  ghràidh,  thig  mise  do  d' 
ionnsuidhse,  ge  nach  pill  thusa  do 
m'  ionnsuidhse  Is  trie  a  smuain- 
ticheas  mi  ortsa  agus  air  an  dùth- 
aich  shonadh  gus  an  deachaidh  tu. 
Agus,  O !  an  e  nach  feud  mi  an 
dòchas  ait  sin  àrach,gu  bheil  thusa, 
àiileagain  m'anama,  math  a  dh' 
fhaoidte,  dlù  dhomh  air  na  h-àm- 
aibh  sin,  ge  nach  leur  dhomh  thu 
le  m'  shùil.  Ma  tha  mo  leanabh 
na  aingeal,  nach  luchd-frithealaidh 
iad  uile  air  oighreachaibh  agheall- 
aidh. 

Anns  a  cheart  am  so,  thainig 
Ailean  coir  a  stigh,  chual  e  mar 
thachair,  tha  gach  ni  gu  maith,  a 
deir  esan,  's  e  Dia  thug  so  man 
cuairt.  Tha  mi  faicinn,  a  Sheòn- 
aid  gu  bheil  Esan  gràsmhor  dhuit, 
agus  gu  bheil  thu  striochdta  mar 
an  ceudna.  Buidheachas  da  ainm 
a  thug  dhuinn,  ainm-san  gun  robh 
■air  a  ghlòrachadh  a  thug  uainn. 

An  dèigh  beagan  seanachais  a 
bhi  agam  ris  amhuinntir  thuigsich 
so,  agus  ar  n-ùrnuigh  a  chur  suas 
le  cheile,  dhealaich  mi  riutha. 
Gun  d'thugadh  an  Tighearna  do 
gach  neach  a  leughas  an  sgeuls' 


an  aigne  cheudna  bhi  aca  ann  an 
la  na  deuchainn. 

AM  MINISTEIr'gALLDA. 
Campsie. 


LAOIDH  ALTRUIM. 

Bà,  mo  leanabh,  caidil  samhach, 
Ainglean  àghmhor'  bhi  ort  teann  ! 
Driiichdadh  beannachdan  gun  aireamh 
As  na  h-àrdaibh  air  do  cheann  ? 

Caidil,  ^udail ! — cha'n  eil  eis  ort ; 
T'  f  hhrdach,  t'  eididh  'us  do  Ion 
Solairidh  do  chàirdean  fein  duit, 
'S  cha'n  iarr  ^iric,  uait  no  or. 

'S  fearr  do  ghiuUachd  agus  t'àilleas 
Na  bha  caramh  caomh-mhic  Dhe, 
'Nuair  a  thtiirling  e  o  'n  Airde, 
Dh'f  has  'na  phaistein  mar  thu  fein. 

Tha  do  chreathall  socrach  blàth  fo'd, 
Bha  do  Shlanuighear  gun  ghli?us ; 
'S  ann  a  rugadh  e  an  stàbull, 
'S  bi  a  leaba-stàta  f^ur. 

Leanabh  grasmhor  a  chruth  aluinn  ! 
Mac  an  Ard-righ  !  gnùis  na  sgeimh  ! 
Measg  nam  briiid  a'  gabhail  fardaich ! 
Fatli  "chur  cràidh  air  sluagh  nan  neamh. 

Nach  robh  ionad,  ach  a  phrasach, 
Aig  na  peacaich  bhaoth,  gu  dion 
A  chur  air  an  aoidhe  f  hlaith'seach? — 
Feuch  mar  mhaslaich  iad  an  Triath  ! 

Cuist !  a  ghràidh, — cha  d'thug  mi  gràchd 

ort, 
Ged  bha  fonn  mo  dhain  car  searbh ; — 
'S  i  do  mhàthair  a  ta  lamh  riut, 
'S  ni  a  gàirdeanan  do  thearm'. 

Ach,  air  cuimhneachadh  an  sgeoil  domh. 
Mar  bha  Righ  na  glòire  'n  teinn, 
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Aig    na   h-ltidhaich,    mar    fheaj--dù- 

bheairt, 
'S  e  cliuii  dorran  orm  's  mi  seinn. 

Faic  'na  chadal  e  's  a  phrasaich, 
Fochair  dhamli  a'  cnamh  an  cir  ! 
Fois,  a  riiin  !   cha-n  f  hath  dhuit   cais- 

leach, 
Cha'n'eil  daimh  an  coir  do  chìnns'. 

'S  ann  los  thusa,  'ghraidh,  a  dlilon 
O  bhas,  o  phian,  o  ghtil,  's  o  ghruaim  ; 
O  lasair  bhuan,  so  ghlosgan  fhiacal, 
'Thainig  losa  caomli  a  uuas. 

Gu  ma  beo  dhuit,  Mh'f  has  air  eolach, 
'S  a  chur  dbchais  ann  gach  la ! 
Gheill  d'a  ordugh,  "us  d'a  f  hoghlum, 
'S  a  thoirt  gloire  dha  'us  grkidh  ! 

'N'sin  gu  siorruidh  ni  thu  còmhnuidh 
Far  am  faic  thu  'n  comhnuidh  'ghnuis, 
Laimh  ris  fein  an  t'lr  an  t-sòlais, 
Far  an  ceol  'bhi  seinn  a  chliu. 

Bheirinn  iniJe  mile  pòg  dhuit 
Leis  an  dochas  th'  air  mo  mhiann  ; 
Chaoidh  cha-n  iarradh  màthair  solas 
'S  mb  na  h-òigridh  bhi  aig  Dia. 
Ead.  le  A.  B.  R. 


COMHRADH  NAN  CNOC. 

Fionnladh    Plòhaire,   agns    a  hhean,   avi 
Brocair  agus  am  Maiyhstir-.igoiie. 

FioN.  So!  so!  a  Mhairi,  las  an 
cruisgein,  agus  cluinneamaul  na 
th'  aig  an  teaclidaire  Ghaelach  n 
ràdh  air  a  cbuairt  so. 

MAiRi.  Air  t-athaisFhionnlaidh, 
than  oidhche  fada,  agus  an  t-ùiU- 
idh  gann  ;  agus  da  rireadh  arson 
na  tba  r'afhaotainn  san  taisgleach 
sin  fcin  ;  cha  'n  fhaic  mi  gun  vuig 
thu  leas  an  t-anabharradh  othad  a 
bhi  ort  mu  dheimhin. 


FioNN.  Nach  bochd  an  gnothach 
a  Mhairi,  nach  urrainn  duit  ni  air 
bith  a  dheanamh  gun  chonnsach- 
adh  beag  a  bhi  uime. 

Buoc.  Sin  agads',  Fhionnlaidh, 
doigh  nam  ban  do  ghnàth.  Car 
beag  a  thoirt  an  aghaidh  an  t- 
srutha,  ach  ma  leigear  an  driam- 
lach  Ico,  thig  iad,  ann  an  tiota,  gu 
rcidh  ciCiin  a  dh'  ionnsuidh  na 
bruaiche. 

M AiRi.Tha  sin  CO  maith  dhoibh, 
mo  thruaighe,  's  gur  righinn  an 
dubhan  a  tha  'nan  sròin.  Ach 
coma  CO  dhiubh  'nuair  a  than  t- 
ùillidh  air  a  chosg,  tha  f  hios  agam 
CO  bhios  a  gearan  nach  d-thug 
sinn  r.n  ùin'  as  a  dh'fheudamaid  ; 
agus  aig  am  bi  mile  leithsgeul 
nVan  tarruing  e 'n  sporan  iallach 
a  dh'f  haighinn  tuille.  C'ait'  an 
do  chuir  thu'nTeachdaire  ?  an  leòb 
bhuidhe,  is  eolacli  uime  mi ;  agus 
d'a  rireadh  dh'  fheudadh  iad 
dealbh  ùr  a  thoirt  duinn!  a  nis, 
tha  mi  seachd  sgith  de  bhodach 
nan  glùine  mòr,  le  chromaig 
fhada  ;  a  charaid  brònach  na  shine 
ri  thaobh,  le  laimh  fo  leith-cheann, 
mar  gum  biodh  e  'caoidh  a  Jeann- 
ain,  agus  am  mada  breac^  a 
donnalaich  r'a  aodann.  C'ait'  an 
do  chuir  thu  e  ? 

FioNN.  Ghcibh  thu  e  sa  bhòs- 
dan  iir  aig  ceann  adhart  na 
leapa. 

Mairi.  Sin  e  agad  ;  ach  a  dh 
innse  na  firiun  cha'n'eil  da  Ian 
slige  dh'ùillidh  a  stigh.  Nach  b' 
f  hear  dhuinn  toimhscagam  f  haot- 
ainn  o'n  Bhrocair,  no  sgeulachd, 
agus  gur  iomad  te  mhaith  a  th 
aige  ?  Eirich  a  Lachlainn  bhig, 
thoir  a  nuas  croidhleagde  na  caor- 
ain  is  cruaidh  a  cùil  na  mòine,  m 
iad  solus  agus  bheir  am  Broc- 
air  dhuinn  sgeulachd. 

Broc.  Tha  na  sgeulachdan  a 
nis  a  dol  a  cleachduinn,  tha  cuid 
de    dhaoine   fada   nan     aghaidh; 
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cha'n'eil  mis  ni  's  dèigheile  air  cur 
as  de  na  sionnaich,  na  tha  Lach- 
lann  nan  ceistean  air  cur  as  de  na 
sgeulachdan.  Ach  cha  b'iongan- 
tach  leam  Lachlann,  an  duine 
coir,  ach  am  Foirfeach  mòr,  am 
burraidh,  thu  esan  san  t-suidh- 
eachadh  cheudna. 

FioNN.  Gun  teagamh  's  ann  de 
na  Foirfich  ùr  esan ;  ach  da  rir- 
eadh  bha  barrachd  's  a  choir  de 
ùin  air  abhuileachadh  san  t-sean- 
aimsir  an  aithris  sgeulachdan. 

Mairi.  Tog  dheth,  agus  leig 
leisa  Bhrocair  toiseachadh  ;  cha'n- 
'eil duine  stigh  is  toighich  umpa  na 
thu  fein.ged  a  tha  thu  labhairt  mar 
sin.  Tòisich  thus'  a  Dhonnach- 
aidh  agus  leig  leis  abhi  bruidhinn; 
gheall  thu  dhuinn  sgeulachd  an 
Domhnuich. 

Broc.  Rinn  mi  sin  fein,  agus 
bheir  mi  dhuibh  i,  ach  feumaidh 
mi  suidhe  air  m'ais,  tha  mo  luirg- 
nean  air  an  losgadh  leis  a  ghrios- 
aich  so,  Eisdibh  mata  sgeulachd 
an  Domhnuich, 

Bha  ann  o  shean  Aireach  bhò 
aig  an  robh  triuir  mhac  agus  aon 
nighean.  Bha  aig  an  duine  so 
baidne  ghabhar,  agus  bha'm  buach- 
ailleachd  an  earbsa  ri  nighinn, 
àilleagan  an  fhuilt  dhuinn.  La  de 
na  làithean  'nuair  a  blia  i  mach  a' 
buachailleachd  mar  bu  ghnà  leatha 
thainig  badan  de  cheo  drùigh- 
eachd,  co  geal  ri  sneachd  aon 
oidhche,  a  nuas  o  mhullach  na 
beinne,  agus  air  iatliadh  mu  thim- 
chioU  ainnir  dhonn  nan  gabhar, 
ghiulaineadh  air  falbh  i,  is  cha'n 
fhacas  i  ni's  mo.  Latha  agus 
bliadhn'  an  deigh  sin — 

FioNM.  Dean  stad  a  Bhrocair, 
tha  mi  cluinntinn  tailmrich  chosa' 
dol  seacliad  ceann  an  tighe,  ruith 
a  mach  f  hir  bhig  agus  faic  co  a 
th'  ann. 

Mairi.  Mata  tubaist— 

FiONN.  Uist,  uist,  a  Mhàiri,  na 
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chiinneam  a  leithidsin  de  chainnt. 
Mairi.  Ciod  a  th'  air  aire  'n 
duine  ?  An  dubhairt  mi  ach  gun 
d'thainig  tubaist  air  nighean  donn 
nan  gabhar;  mar  'eil  mi  meallta 
'se  'm  INIaighstir-sgoile  tha  bruidh- 
inn a  muigh,  agus  ge  maith  e, 
thainig  e  oirnn,  mar  rinn  a  ghail- 
lionn  sa  gheamhradh,  gun  sireadh 
gun  iarraidh. 

MAiGH.Fàiltis  furan  air  a  chuid- 
eachd  tha  m'an  chagailte  chridh- 
eil  ;  is  furast  fhaicinn,  Fhionn- 
laidh,  gu  bheil  am  blàr-mòine  dlù 
dhuit.  Thachair  dhomh  a  bhi 
gabhail  ceum  leis  na  Gdidseiribh 
ùr  a  thainig  don  dùthsich  chum 
an  seoladh  air  an  t-slighe,  agus 
smuaintich  mi  taodhal)  a  stigh  d'ar 
faicinn. 

Broc.  Mata,  m'as  e  sin  a  thug 
a  mach  sibh,  bha  droch  gnothach 
agaibh, 

Maigh.  Am  bheil  am  Brocair 
an  so  ? 

Broc.  Tha  e  'n  so  f  hein,  agus 
is  maith  do  n^G  did  scire  an  nach  e 
is  fear-iùil  doibh  an  nochd  troi  'n 
Ghleann-dubh ;  ach  coma  co 
dhiùbh,  so  dhuibhse  àite  suidhe. 

Maigii.  Na  caraich ;  suidhidh 
mi  ann  an  so  làimh  ri  Fionnladh. 

FioNN.  Mata,  a  dhuine  ghaol- 
aich,  's  e  ur  beatha,  So  dhuibh 
cathair  na  da  laimhe,  agus  thug- 
aibh  dhuinn  a  nis  ur  naigh- 
eachd. 

Maigii.  Ciod  so  am  fuath  a  th' 
agad  do  na  Gdidseiribh,  a  Bhroc- 
air ? 

Broc.  Cha'n'eil  a  bheag;  ach 
gun  leiginn  leis  a  cheart  seòrsa 
an  rathad  mòr  fhaotainn  mar  a 
b'fhearr  a  dh'f heudadh  iad.  Cha 
'n  'eil  di  fraodhairc  orra,  neo'ar 
thainjj,  mar  'eil  sròn  aca.  Nam 
biodh  boladh  na  bracha  de  na 
sionnaich,  is  iad  a  dheanadh  na 
deagh  bhrocairean.  Ah-uilefear 
dhiubh  sa  shron  ri  athar,  a'  deoth- 
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al  fàile  na  bracha,  mar  tha  na  h- 
abhagan  agamsa  togail  ri  luirg  an 
fhòcallain. 

Maigh.  Bheil  na  daoine  còir' 
ach  a'  deanamh  an  dleasannais, 
a'  togail  cìs  na  rioghachd,  màl  an 
rigli. 

*Broc.  ladsan  a'togail  màl  an 
Righ  !  B'e  sin  marag  earbsa  ris 
a  chù  dhubh,  màl  earbsa  riu  san. 
Tha  mi  fhein  gle  thairiseach  do'n 
Righ,  ach  tha  e  cur  iongantas 
orm  e  bhi  cumail  suas  gràisg  de'n 
t-seòrsa  sin.  Nach  'eil  iad  ag 
innse  dliomhsa  gu  bheii  os  cionn 
ceud  punnd  sasunnacli  aig  gach 
fear  dhiubh  sa  bhliadhna,  agiis  gun 
fheura  air  bith  annta  ach  niòran 
uilc.  Leòmainn  a  tha  milleadh 
na  dùthcha ;  nach  'eil  iad  gràin- 
eil  ]eis  na  h-uile  diiine? 

Maigh.  Clia'n'eil  iad  gràineil 
ach  leosan  a  tha  bristeadh  reachd 
na  rioghachd:  na  deagh  reachdan 
sin  fo  'bheil  sinn  a'  sealbhachadh 
dion  agLis  seasgaireachd.  o  mhi- 
rùn  gach  nàmhuid.  Tha  chluip- 
eireachd  sin  a  tha  iadsan  a'  cum- 
ail fodha,  na  chosnadh  mi-mheas- 
ail,  cunnartach,  agus  peacach  :  na 
pheacadh  dànadais  an  aghaidh 
Jagha  Dhe  agus  dhaoinibh.  Cuir- 
idh  mi  sios  duit  aon  ni  mar  fhir- 
inn,  cha'n  f  hior  chriosduidh  neach 
sam  bith  a  tha  rithe.  Ma  tha  na 
Gdidseirean  nam  mi-thlachd  do 
neach  satu^  bith,  is  e  fein  an  coir- 
each.  Chan  urrainn  iad  dragh 
air  bith  a  chur  air  an  duine  onar- 
ach,  agus  esan  a  tha  mi-onarach 
tha  e  tarruing  dragh  agus  truaighe 
air  fein,  ge  nach  biodh  Gàidseir 
an  taobh  so  de  rioghachd  an 
Turcaich.  Cuimhnicheamaid  gu 
bheil  peacadh  agus  truaighe  co'- 


cheangailte,  an  dara  cuid  a  lean- 
mhuinn  na  cuid  eile,  mar  tha  d- 
fhaileas  fein  ged  leantuinn  tre'n 
mhonadh. 

Broc.  A'  bheil  sibh  ag  ràdh 
rium  gu  bheil  duine  bochd  a'  cur 
call  air  Righ  no  air  rioghachd  le 
bolladhno  dhà  dedh'eòrnabhrach- 
adh,  agus  a  thogail  ge  nach  iocadh 
6  cis  air  a  shon.  Is  duilich 
dhomhsa  sin  a  thuigsinn,  nach  e 
chuid  fein  a  th'  ann  ?  nach  feud  e 
a  chur  gu  buannachd  mar  is  fearr 
is  urrainn  da  ?  Nach  bochd  nach 
urrainn  duinn  tombaca  no  giubhas, 
no  buideal  beag  de'n  Bhrandi 
dhearg,  a  cheannach  gu  saor  o  na 
luinnis  mhòr  a  tha  tighinn  mu 
thuath,  gun  bhi  ga  chleth  mar 
gum  bu  mheirl'  a  bhiodh  ann. 

Mairi.  Cha'n  fheud,  a  Dhonn- 
chaidh,  than  tea  fein  agus  an  siod' 
air  an  toirmeasg,  agus  is  cruaidh 
an  gnothach  sin. 

Maigh.  Cruaidh,  no  gun  a  bhi, 
's  e  lagh  na  rioghachd,  gun  diol- 
adh  na  nithe  sin  cis.  Tha  sibhse 
fo  na  reachdan  sin,  agus  ma  bhrist- 
eas  sibh  iad  tha  sibh  buailteach 
do'n  pheanas  ;  agus  le  bhi  reic  no 
ceannach  nithe  air  an  do  leagadh 
cis,  gun  a  chis  iocadh,  tha  sibh 
ciontach  de  mheirle  co  cinnteach 
's  ged  a  ghoideadh  sibh  molt  a 
Eignaig,  no  craobh  dharaich  as  an 
Aonaidh  mhòr. 

BRocAiR.Fhalbh,  togaibh  dheth; 
is  dan  a  rachainn  gu  cùirt  air 
beulaobh  an  t-Siorram  arson  an 
dara  ni  seach  arson  an  ni  eile. 

Maigh.  Feudaidh  sin  a  bhith, 
ach  tha'n  f  hirinn  anns  na  thuirt 
mi ;  tha  f  hios  agam  bu  bheil  cuid 
de  dhaoin'  a'  tairgse  am  bochduinn 
mar  leithsgeul,  ach   "se  sannt  am 


*  Tha  sinn  gu  mòr  fo  choniKÌn  do  ar  caiaid  caoimlineil  an  t-Eileanach.  'S  i  a 
chainnt  agus  a  smuaintean  tha  againn  ann  an  cuid  mhòr  de  n  chomhradh  so  mu 
chis-sheachnadh,  agus  mu  f  hiachan  na  rioghachd.       Moran  taiiig  dha. 
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bitheantas  is  mathair-aobhair  air, 
ni  a  tha  malluichte  leis  an  Tigh- 
earna;  agus  tha  bhuil,  is  iomad 
bochtluinn  agus  ainilisg  a  tha'n 
lorg  na  cis-sheachnaidh  so.  Cha 
robh  buannachd  an  cois  a  ghnoth- 
aich  so  riamh.  Tha  tòir  orrasan 
a  tha  ciontach  dheth  air  muir  agus 
air  tìr.  Tha  e  tarruing  dosgainn 
mhòr  air  daoinibh,  agiis  is  ainn- 
eamh  a  chuala  mi  riamh  duine  a 
rinn  bearlas  leis ;  agus  ged  a 
dheanadh,  is  firinneach  an  sean- 
fhocal,  gur  fearr  an  t-ubh  beag  le 
beannachd  no  an  t-ubh  mòr  Je 
nialiuchd. 

Broc.  Cha'n'eil  fhios  agam 
f  hein  a"bheil  sibh  fad  am  mearachd; 
ach  an  urrainn  duibh  so  innse 
dhomh  ciod  an  t-suira  a  tha  'g  eir- 
idh  aig  ceann  na  bliadhna  o  gach 
cls  a  tha  iad  a'  togail. 

Maigh.  Tha  mu  leth-cheud 
muillein,  agus  cuimhnich  gu  bheil 
deich  ceud  mile  anns  gach  muill- 
ein. 

FioNN.  Obh!  Obhl  Obh ! 
Fheudail  adh'  fhearaibhaii  domh- 
ain,  c'àite  bheil  iad  da  chur  ;  cha'n 
f  heud  e  bhi  nach  'eil  làn  tighe  de 
dh'òr  aig  an  righ. 

Maigh.  'S  ann  aige  nach  'eil, 
an  àite  sin  is  rud  a  tha  fiachan  trora 
air. 

Broc.  Tha  sibh  a  nis  a'  dean- 
amh  amadan  dhiom. 

Maigh.  Cha'n'eil  idir,  is  fad  a 
ghabh  e  uam ;  cha  chuir  mi'n 
ceill  duit  anns  a  chùis  so,  ach 
smior  na  firinn.  Tha  fiachan  air 
an  Righ  ni's  truime  no  th'  air  aon 
duine  air  aghaidh  an  t-saoghail. 
Cha  ghiulaineadh  na  tha  de  bhàt- 
aichean  eadar  so  agus  Steòrnabh- 
adhann  an  Leobhas  ann  am  buinn 
airgid  na  tha  dh'  fhiachan  air  an 
Righ. 

Broc.  Tha  sibh  a'  cur  iongan- 
tas  mòr  orm,  ach  ciod  an  rosad  a 
chuir  fiachan  air-san  ? 

Maigii.  Tha'n  r-Dsad  ceudna  a 


chuir  fiachan    air   iomadh   h-aon, 
nach  urrainn  da  an  dioladh. 

Broc.  Am  bheil  fearann  saor 
aige  ?  Nach  b'  fhearr  dha  cuid 
deth  reic,  agus  na  fiachan  a  dhiol- 
adh? 

Maigh.  Cha'n'eil  ploc  fearainn 
aige  ni's  mo  na  th'  agadsa.  Tha 
'n  Rioghachd  a'suidheachadh  suim 
mhòr  airgid  air  an  comhair  gach 
bliadhna. 

Broc.  Tha  mi  tuigsinn ;  tha  e 
fo  chilidearain,  an  duine  coir,  mar 
tha  luchd  nam  fiach  am  bithean- 
tas. Carson  nach  'eil  an  riogh- 
achd a'  dioladh  a  chuid  fiachan  ? 

Maigh.  Cha'n'eil  sin  co  soirbh 
r'a  dheanamh ;  tha  corr  agus 
(800,000,000,)  ochd  ceud  muiliein 
de  phnind  Shasunnach  a  dh' 
fhiachan  air  ann  an  ainm  na 
rioghachd,  agus  is  mòr  air  an 
rioghachd  an  uiread  sin  de  dh' 
airgiod  a  bhi  innte  uile. 

Broc.  Bristidh  e  gun  amharus, 
cha'n  urrainn  e  seasamh,  Carson 
nach  'eil  e  deanamh  Notaic/i- 
ean  ?  Nan  cuireadh  e  aodann 
coir  fein  orra,  agus  an  leomhann 
mòr  craosach  air  an  dara  taobh 
agus  an  t-aon-adharcach  air  an 
taobh  eile,  tha  mi  cinnteach  gu'n 
gabhadh  iad  ruith ;  'nuair  a  chi 
sinn  luideagan  suaracheile,  a'falbh 
an  ait'  airgid  airfeadh  na  duthcha; 
air  an  cuir  a  mach  le  daoinibh 
nach  fhiach  an  ainmeachadh  an 
coimeas  ris  an  duine  choir ;  cuir- 
eadh esan  a  mach  iiotaichean, 
agus  cha'n  eagal  da. 

Maigh.  'S  e  barail  cuid  de 
dhaoine  nach  b'fheaird  an  riogh- 
achd gun  do  chuireadh  an  leithid 
sin  rianih  a  mach  ;  ach  cha  d'rinn 
esan  a  h-aon  diubh,  agus  cha  b'- 
fhiu  leis. 

Broc.  Carson  nach  cììinneadh 
e  gineachan,  no  na  buinn  ur 
bhòidheach  sin  ris  an  can  iad  na 
Sobhrains. 

Maigh.  Cuindinich  thusa  nach 
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'eil  an  t-òr  rl  f  haotainn  an  Sasunn, 
mar  gheibhear  an  gual  no  an 
luaidhe.  Thuit  dhomh  gu  bheil 
agam  ann  an  so,  seòrsa  de  chunn- 
tas  air  fiacha  na  lùoghachd,  a 
cluiireas  iongantas  ort  r'a  chluinn- 
tinn,  agus  feudaidh  tu  làn  earbsa 
chàramh  gu  bheil  na  tha  mi  'g  ràdh 
fior.  Tha  fiachan  na  rioghachd 
ann  an  òr  seachd  niìle  tunn'  air 
cudthrora,  air  chor  's  gun  gabliadh 
e  mile  bàta,  a  ghiulaineadh  seachd 
tunna  gach  aon  diubh,  chum  a 
thoirt  thairis  air  a  chaol. 

Broc.  Fliir  mò  chridhe,  Nach  b'e 
'n  sealladli  iad  air  aon  charraig  ! 
plod  an  Aigh !  is  cha  b'e  plod  duth 
an  sgadain ;  ach  gabhaibh  air  ur 
n-adhart. 

Maigh.  Nam  biodh  na  fiachan 
so  nan  sgillinnibh  sasunnach,  agiis 
nan  tòisicheadh  duine  air  an  cunn- 
tas,  agus  e  shaoithreachadh  sea 
làithe  san  t-seachduin,  agus  deich 
uairean  gach  la,  agus  deich  thar 
f  hichead  a  chuir  roi  laimh  dhiubh 
gach  mionaid,  ghabhadh  e  da 
mhile  agus  cùig  ceud  bliadhna 
dan  cunntadh.  Nam  biodh  an  t- 
òr  so  air  a  thòrradh  suas  ruigeadh 
e  seacbd  ceud  mil'  a  dh'  asdar  air 
airde,  agus  nan  leagadh  tu  iad 
taobh  ri  taobh  'an  aon  sreith,  ruig- 
e^idh  iad  dlùth  air  naoi  mile  de 
mhiltean  air  fad,  agus  chòmhdaich- 
eadh  iad  tri  cheud  gu  leth  acair 
f  hearainn.     Ciod  do  bharail  air  so  ? 

Broc.  Ud !  Ud !  Ud !  Is 
rud  a  chuir  thu  mo  cheann  na 
bhreislich.  Ach  cia  mar  fhuair 
an  High  creideas  anns  na  bheil  an 
sin  de  ainf  hiach  ? 

Maigh.  Cha'n  e'n  Righachaith 
e  ach  an  rioghaclid,  a  chaith  a 
a  chuid  is  mo  dheth  ann  an  cog- 
adh  ri  Bonaparte,  a  bha'g  iarruidh 
Ian -cheann as  f  haotainn  air  an 
Roinn-eorpa. 

Broc.  Grille  nan  car  !     B'e  fein 
an  curaidh. 
FioNN.  Biodhiadda  dhi-moladh 


mar  thogras  iad  ach  b'e  caraid  nan 
dròbhairean  e.  Si  mo  bharail 
fein  gum  b'f  heaird  a  Ghaeltachd 
gun  eireadh  a  leithid  eile  suas. 
Cha  bu  mhist'  an  dùthaich 
RONGAN  beag  cogaidh  a  chumadh 
spreigeadh  ann  an  daoine. 

Maigh.  Tha  thu  fad'  am  mear- 
achd.  Cha  'n  urrainn  cogadh  air 
dhoigh  sam  bith  a  bhi  na  bhean- 
nachd  do  dhiithaich.  B'  f  hearr  do 
'n  Ghaeltachd  nachd'  thainig  cog- 
adh riamh  air  an  rioghachd,  no 
luach  CO  àrd  air  spreidh.  Bha  na 
tighearnan  ni  b'  f hearr  dheth,  agus 
an  tuath  mòran  ni  bu  chothrom- 
aiche  ;  chaidhna  tighearnan  an  lorg 
a  chogaidh  gu  ana-caitheamh  nach 
urrainn  doibh  a  sheasamh,  agus  an 
tuath  gu  màl  a  thairgse  nach  urr- 
ainn doibh  a  dhioladh. 

Broc  'Sann  agaibh  a  tha  'n 
fhirinn ;  ach  gu  tilleadh  a  dh' 
ionnsuidh  an  Righ  a  rithist,  Nach 
iongantach  leanisa,  nach  'eil  e  a' 
togail  barrachd  cise,  agus  a'  fàsg- 
adh  dhaoine  gu  cùl  an  droma  a  los 
na  fiachan  so  a  chur  dheth. 
truagh  leam  duine  air  am  bi  fia- 
chan. Thachair  dhomh  fein  gun 
robh  geotan  beag  aig  a  mharsonta 
lùbach  sa  bhail  ud  thall  am  agh- 
aidh,  agus  da  rireadh  thigeadh 
fallas  fuar  orm  'nuair  a  chithinn  an 
lùbairneach  grannd  a'  tighinn  a  dh' 
ionnsuidh  an  tighe.  Is  truagh 
leam  an  Rigli,  an  duine  coir,  ach 
theagamh  gu  bheil  nàir  orra  dol  a 
thagradh  nam  fiachan  air.  Bith- 
idh  sgàtlì  orm  fein  dol  a  thogail 
càin  a  Bhrocair  o  na  tighearnaibh 
mora.  Ach  is  cneasd  esan,  a  dh' 
aon  chùis,  nach  'eil  a  leagail  barr- 
achd cise  chum  e  fein  a  shaoradh 
o'n  luchd. 

Maigh.  Cha  'n  ann  a  gearan 
air  a  lughad  a  tha  daoine.  Cha  'n 
ann  aige-san  a  tha  sin  r'a  dhean- 
amh,  ach  aig  na  daoine  a  tha  'n 
duthaich  a'  cur  suas  chum  àrd- 
chomhairle  na  rioghachd. 
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Broc.  An  i  so  a  chomhairle  ris 
an  abair  iad  a  Pharlamaid?  Co 
tha  suidlie  innte  ? 

Maigii.  Tha  da  chuideachd  a' 
cruinneachadh  ann  an  dà  thigh  fa 
leth,  ris  an  can  iad  Tigh  nan  àrd 
Mhorairean,  agus  Tigh  nan  Uais- 
lean.  Anns  an  dara  aon,  tha 
Maithean  na  rioghachd,  agus  Eas- 
puigean  na  h-Eaglais  Shasannaich 
a'suidheagusa'  curan  comliairleri 
cheile  mu  gach  ni  a  bhuineas  do'n 
rioghachd.  Anns  an  tigh  eiie  tha 
iadsan  a'  suidhe  ath'air  an  taghadh 
leis  an  dCithaich  chum  an  coir  a 
sheasamh.  Siad  so  a  tha  leagadh  na 
cise,  acli  an  uair  a  tha  reachd  ùr 
r'a  shocrachadh,  is  eiginn  gu  'n 
co'-aontaich  an  da  Thigh,  agus  an 
deigh  sin  a  dheanamh,  cha  reachd 
e  gus  an  cuir  an  High  a  làmh  ris. 
'Nuair  a  thachras  so,  tha  e  'n  sin 
na  reachd  Parlamaid,  agus  feumar 
geilleadh  dha. 

Broc.  ]Mo  bheannachd  oirbh ; 
ach  innsibh  so  dhomh,  cia  meud  a 
tha  suidhe  sna  h~àrd  thighibh 
comhairle  sin  ? 

Maigh.  Tha  na  h-uile  Diuchd 
agus  larlasan  rioghachd,  a  thogras 
dol  ann,  a  suidhe  San  dara  Tigh, 
maille  ris  na  h-Easpuigibh  ;  agus 
anns  an  Tigheile,  tha  Sasunn  a'  cur 
a  stigh  còrr  agus  cùig  ceud  ;  tha 
Eirinn  a'  cur  a  stigh  ceud,  agus 
Albainn  cùig  agus  da  fhich- 
ead. 

Broc.  Fhalbh,  tha  ni  's  leoir 
ann.  Ach  innisibh  so  dhomh,  ciod 
an  tuarasdal  a  th'  aca  sin  ?  Gun 
teagamh  is  posta  maith  e. 

Maigh.  Cha  'n  'eil  aon  sgilhn, 
ach  an  onoir. 

Broc.  Onoir  nabochdainn;  cha 
chreid  mi  nach  'eil  ni-èiginn  aca  ri 
fhaotainn  an  Lunnainn  am  measg 
na  tha  de  stòras  a'  do!  tre  'n  lamh- 
aibh.  Chi  mi  'nuair  bhios  daoin' 
a'  measg  na  clòimhe  gun  lean  còrr 
cheusan  beag  riuiha ;  ach  aon  uair 


's  gum  faigh  iad  a  stigh,  am  bi  iad 
mar  na  ministeirean  nach  gabh  cur 
a  mach  ? 

Maigh.  Cha  'n  'eil  idir.  Cha 
'n  urrainn  a  Pharlamaid  suidhe  ach 
seaciid  bliadhna,  agus  feudaidh  an 
Righ  a  sgaoileadh  'nuair  is  àill 
leis. 

Broc.  Fàgaidh  sin  iadsan  ùmhal 
dha-san,  air  eagal  gun  sgiurs  e 
dhachaidh  iad. 

Maigh.  Air  t-athais.  Feud- 
aidh an  dùthaich  na  daoine  ceudna 
a  philleadh  air  an  ais  air  a  shròin, 
a  ris.  Agus  tha  cuid  de  dh'  àite- 
aclian  ann,  agus  is  iad  na  daoin'  is 
dàine  agus  is  neo-eismeiliche  is 
luaithe  chuireas  iad  air  an  ais. 

Broc.  An  saoil  thu  fein  a  bheil 
an  leithid  sin  nam  measg?  Shaoil- 
inn  f  hein  nach  biodh  fear  ann  a 
dhùraigeadh  abheul  fhosgladh  an 
làthair  an  Righ.  Bha  mi  fhein  la 
air  beulaobh  an  t-seisean,  mar  tha 
fios  agad,  agus  cha  robh  duin'  an 
sin  a  dh'  fhosgail  a  bheul  ach  am 
Ministeir.  Thòisich  e  mu  lagh  na 
h-Eaglais,  agus  chuir  e  dheth  ;  ma 
dheireadh  thug  e  mach  a  bhinne. 
Nach  e  so,  ars'  esan  barail  an  t- 
Seisean  ?  Gun  teagamh  'se,  arsa 
an  dara  fear,  'se  gun  amharus,  a 
deir  am  fear  eile.  Is  ceart  a 
bhreith  a  thug  sibh,  a  mach,  ars' 
am  foirfeach  rnùr  ;  a  nis  tha  mi 
deanamh  dheth  gur  ann  mar  sin  a 
ni  iad  ann  an  Tigh  na  Parlamaid, 
ged  a  bhiodh  an  Righ  sa  mhear- 
achd. 

Maigh.  Cha  'n  ann,  cha  'n  'eil 
an  righ  idir  a  làthair ;  agus  cha  'n 
urrainn  do'n  Righ  dol  am  mear- 
achd. 

Broc  Shaoil  leam'  gur  duine 
bh'  ann,  agus  gum  bu  bhean  bu 
màthair  dha. 

Maigh.  Thu  thu  ceart ;  ach 
thoir  so  leat.  Tha  luchd-conihair- 
lich  fo  'n  righ,  agus  tha  iadsan 
freasarach  arson   gach  ni  a  ni  e 
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mar  rigli.  'Se  fein  a  tlia 
taghadh  nan  daoine  so,  ach  ma 
theid  iad  am  mearachd,  le  droeh 
comhairl  a  thoirt  air,  tha  dòìgh  aig 
tigli  nan  Uaislean  air  an  toirt  gu 
riaghailt. 

Broc.  Cluinneam  e ;  shaoilinn 
nach  biodh  Cileadairean  an  Righ 
furast  a  chumail  fo  smachd. 

Maigh.  Mar  thuirt  mi  riut 
cheana  'sann  air  riaghladh  tigh  nan 
Uaislean  athasporan  narioghachd. 

Broc.  Far  am  bi  riaghladh  an 
sporain,  gun  teagamh  's  ann  abhios 
an  uachdranachd.  Tha  mi  dean- 
amh  dheth,  gu  bheil  an  t-òr,  do  'n 
rioghachd,  mar  tha  'n  teine  do 
Bhata  na  smùide  ;  an  uair  a  smàlar 
so,  tha  'n  ùpraid  a  stad  ;  ach  co  e 


àrd  chomhairleach  an  Righ  air  an 
am  ? 

Maigh.  An  cual  thu  iomradh 
air  Diùchd  Wellington  ? 

Broc.  An  cuala  mi  riamh  iom- 
radh air  a  ghealaich  ?  Nach  'eil 
mi  air  mo  bhòdhradh  a'  cluinntinn 
uime  ?  Ach  m'as  e  so  a  choimh- 
earlach,  bithidh  sinn  ann  an  ior- 
ghuill  gu  h-aith-gheana. 

Maigh.  Cha  'n  eagal  duinn  : 
cha  b'  urrainn  da  le  cogadh,  urram 
a  b'  àirde  chosnadh,  agus  dh' 
fheudadh  e  caileiginn  de  na  bh' 
aige  chall  ;  ach  is  mithich  dhomh- 
sa  bhi  triall. 

Broc.  Mata,  mo  mhile  beann- 
achd  agaibh,  is  ann  'nar  ceann  a 
tha  'n  t-eolas.  t.  o. 


BLIADHNA  THEARLAICH. 

Mo  thrcach  armaiit  nam  breacan, 

Air  an  sgaoileadh,  's  air  an  sgapadh  's  gach  ait, 

Aig  fior  bhalgairean  Shasunn, 

Nach  do  ghniithaich  bonn  ceartais  nan  dail : 

Ged  a  bhuannaich  iad  baiteal, 

Cha  b'ann  d'an  cruadal  nan  tapadh  a  bha, 

Ach  gaoth  an  n-iar  agus  frasachd, 

Thigh'n  a  niar  oirnn  bharr  machair  nan  Gall. 


Chuir  Blar  Chuilfhodair  as  de 
gach  dòchas  àrd  a  bh'  aig  Prion ns' 
Tearlach  agus  a  dhaoine.  Thuit 
air  an  latha  mhi-shealbhar  sin,  os 
cionn  mile  de  na  gaisgich  a  b' 
f  hogaintich  a  dh'  eirich  leis.  Anns 
an  àireamh  sin  bha  mòran  de 
Uaislean  na  Gaidhealtachd.  De 
na  cùig  cath-bhuidhnean  de  na 
fineachan  a  chaidh  sios  anns  an 
ionnsuidh  chumhachdaich  a  thug 
iad  air  na  Sasunnaich,  bha  chuid 
bu  mho  de'n  t-sreith  thoisich  air 
am  fàgail  nan  sineadh  san  àrfhaich. 
Thuit  Mac  Lachluinn  an  t-Sratha. 
Chuir     Fear-nan-Druimnean,    an 


Leathanach  treun,  e  fein  air  ceann 
na  buidhne  sin  ;  mar  bha  an  sean 
laoch  so  teachd  a  mach  as  a  chath, 
mhothaich  e  gun  robh  dithis  da 
mhic  a  bha  dlù  dha  air  an  leònadh 
gu  trom ;  agus  chual  e  gun  do 
thuit  an  treas  fear.  Cha  bhi  so 
gun  a  dhioladh,  ars'  esan,  agus  e 
pilleadh  air  ais,  gun  bhoineid  gun 
ghruag ;  thachair  da  thrupair  air, 
mharbh  e'n  dara  fear  agus  leon  e 
am  fear  eile  :  ach  thainig  triùir  as 
ùr  air  a  leag  sios  an  duine  fogh- 
ainteach.  Bu  diomhain  tòiseach»- 
adh  ri  ainmeachadh  gach  flath 
treun  a  thuit.     Chaidh  seachd  fir 


1830. 


Bliadhna  Thearlaich. 


Q5i 


dheug  tie  uaislean  na  h-Apunn 
amhàin  a  mharbhadh,  agus  deich- 
near  a  leon. 

Air  monadh  Chùilfhodair  chit- 
ear  gus  an  la  'n  diugh,  iomad 
comliarradh  soilleir  air  a  chasgradh 
mluiladaich  so ;  am  measg  an 
f  hraoich  dliorcha,  chithear  iomad 
tolman  uaine,  nan  sreathaibh 
taobh  ri  taobh,  a  nochdadh  far  'n 
do  thuit  na  laoich.  Air  gach  taobh 
de'n  t-slighe  gu  Inbhernis  tlia  iomad 
tigh  caol  cumhann  de  'n  t-seorsa 
cheudna,  mar  chuimhneachan  air 
an  àr  dhiubhalach  a  thachair  an 
deigh  a  bhlàir.  Air  na  h-uaighibh 
gorma  sin,  tha  'n  neonain  geal 
agus  an  dithein  bòidheach  ag  aire 
le  caoimhneas  nan  ionadan  uaig- 
neach  sin,  anns  a  bheil  gaisgich 
thrèin  an  dùthcha  a  gabhail  an 
tàmha  deireannach. 

Cha  'n  ann  da  rireadh  gun 
sgreamh  agus  gun  oillt,  is  urrainn 
duinn  smuaineachadh  air  an  sgrios 
gun  iochd  a  thugadh  air  ar  luchd- 
dùthcha  an  deigh  Blàr  Chuil- 
i  hodair.  Feudar  a  ràdh  le  mòr 
fhirinn,  nach  cualas  ashamhail  ann 
an  aon  chogadh  a  thachair  san 
Roinn-eorpa.  Mar  nach  fòghnadh 
leis  an  arm-dhearg  na  chuir  iad  gu 
dith  anns  a  bhlàr ;  an  deigh  dhoibh 
an  ruaig  a  chur,  tharruing  iad  an 
claidheannan,  agus  mar  allamh- 
araich  fhiadhaich,chaidh  iad  air  an 
ais  agus  air  an  adhart  feadh  na  h- 
àrfhaich  a'  cur  as  de  gach  aon 
anns  an  d'  fhuair  iad  an  deo  ;  agus 
le  brùidealachd  air  nach  d'thugadh 
riamh  barr,  a'  sàthadh  an  lann  ann 
an  cneas  nan  laoch  trein  a  bha 
cheana  marbh,  Cha  'n  e  mhàin 
gun  do  cheadaich  Uiuciid  Cum- 
berland so,  ach  's  ann  a  ghabh  e 
mòr  thlachd  anns  a  chùis.  Tam- 
uU  beag  an  deigh  do'n  bhlùr  a  bhi 
seachad,  bha  e  fein  agus  an  gaisg- 
each  foghainteach  sin  Wolfe,  a 
choisinn  cliu  co  mòr  an  deigh  sin 


ann  an  America,  a'  marcachd  far 
an  do  chuireadh  am  blàr,  agus  air 
dhaGaedheal  bochd  leòint  fhaicinn 
air  uilinn,  thuirt  an  Diùchd  ri 
Wolfe,  "  tilg  an  sloightire  ud,aig  a 
bheil  de  dhànadas  amharc  orm  leis 
na  h-uiread  thàir,"  "Tha  mo 
cliomision  am  buil  do  mhòrachd," 
ars'  an  duine  fiachail,  "ach  cha  bhi 
mi  a'  m'  mhortair." 

An  La  an  deigh  a  bhlàir  chual  e 
gun  robhcuidde  nadaoine  buailte 
fathast  beo,  a  dh'  aindeoin  gach 
leon  agusana-ci)throm  afhuairiad, 
nan  sineadh  a  muigh  air  an  raon 
fo  'n  uisge  throm  a  thuit  feadh  na 
h-oidhche ;  Chuireadh  cuid  de  'n 
arm-dhearg  a  mach  o  Inbhernis 
chum  cur  as  doibh  so  ;  agus  ma 
bha  'n  t-òrdugh  sgreamhail,  chaidh 
a  chuir  an  gniomh  air  mhodh  co 
gràineil.  Air  an  la  màireach 
chuireadh  cuideachdan  a  mach  air 
feadh  na  dùthcha  a  rannsachadh 
gach  tigh  anns  an  saoileadh  iad  an 
gabhadh  na  daoine  leòinte  fasgadh. 
Fhuaradh  àireamh  mhòr  dhiubh ; 
mhortadh  iad  uile  ach  fear  no  dha 
a  fhuair  as  le  bàighealachd  aon  de 
na  h-oifigich.  Bha  duine  measail, 
nach  buineadh  do  thaobh  seach 
taobh,  a  chunnaic  a  dha  dheug 
agus  tri  fichead  air  an  cur  gu  bàs 
mar  so  air  an  treas  la  an  deigh  a 
bhlàir. 

Cha  robh  an  so  ach  faoineachd 
ann  an  coimeas  ri  uamhais  eile  a 
chuireadh  ann  an  gniomh.  Dlù 
do  'n  bhlàr-chath,  bha  bothan 
chaorach  far  an  d'  iarr  cuid  de  na 
<laoine  leòinte  fasgadh  ;  fhuair  an 
t-arm-dearg  a  mach  iad ;  dhùin 
iad  an  dorus,  agus  chuir  iad  r'a 
theine  e  ;  ionnas  gun  do  loisgeadh 
cha  n  e  a  mhàin  na  bha  dhaoine 
leoint  ann,  ach  mar  an  ceudna 
cuid  de  mhuinntir  iochdmhor  a 
thainig  a  fhreasdal  doibh.  An 
deigh  do  na  h-uilebheistean  gràin- 
eil    a    rinn  so    an    t-àit   fhàgail, 
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f  huaras  le  muinntir  na  duthcha  da 
fichead  corp  anns  abhothan  thruagh 
so,  ann  an  cor  nach  urrainn  cainnt 
a  chur  an  cèill.  Clia  'n  ainmich 
sinn  ach  aon  sj^eul  eile.  Fhua'-as 
naoi  Oifigich  dheug  ann  an  coille 
a' call  fola,  ^hiulaineadh  iad  dlù  do 
tliig  Chuilfhodair,  ach  cha  robh 
chridhe  fasgadh  tiglie  thoirt  doibh, 
no  idir  an  creucbdan  a  cbeangal 
suas.  Bha  aon  fhcar  muinntir 
bochd  san  tigh  mbòr  so,  a  ghabh 
de  nibisnich  beagan  bidh 
a  thoirt  doibh,  ged  a  blia  e'n  cunn- 
art  dioladh  gu  trom  air  a  shon. 
Fhuaradh  iad  so  a  mach  air  an 
treas  la  leis  an  arm-dhearg,  chean- 
gladh  iad  gu  cruaidh  teann,  thilg- 
eadh  iad  air  muin  a  cheile  ann  an 
cairt ;  chuireadh  a  mach  iad  ri 
aodann  baUadh  àrd,  is  m'am  b' 
urrainn  doibh  aon  ùrnuigh  ghoirid 
a  chuir  suas,  loisgeadh  orra  le 
sreath  de  shaighdeirean  a  sheas 
mar  uidhe  dheich  troidliean  doibh, 
agus  an  earalas  gum  biodh  an  deo 
ann  an  aon  diubh  dh'iarradh  air  na 
saighdeirean  iad  a  chuir  as  doibh  le 
earr  an  gunnachan,  Ach  cha'n 
urrainn  duinn  an  casgradh  oillteil 
so  a  leantuinn  ni  's  faide. 

Bha  iomad  tein-eibhnis  ann  an 
Sasunn,  agus  ann  an  cuid  de  Al- 
buinn  'nuair  a  chuala  mar  thach- 
air  air  monadh  Chuilfhodair.  Cha 
robh  urram  a  b'  urrainn  uachdrain 
na  rioghachd  a  chur  air  Diuchd 
Uilleam  nach  d'rinn  iad.  Shoc- 
raich  iad  da  f  hichead  mile  air  an 
comhair  na  bliadhna  f  had  's  bu 
bheo  e ;  agus  do  reir  gach  cunn- 
tais  fhuair  e  na  h-uiread  mheas 
arson  a  chuid  a  b'f hearr  fhaotainn 
do  Thearlach  Stiubhart,  agus  a 
fhuair  Wellington  ainmeil  arson 
buadhachadh  an  aghaidh  an  duine 
urramaich  sin  a  thug  oidheirp  air 
an  Roinn-eorp'  uile  chuir  fo  dhaor- 
sa.     Tha  so  a'  leige  ris  an  t-eagal 


a  chuir   cùig    mile   Gaidheal   air 
rioghachd  mòr  Bhreatuinn. 

Am  feadh  'sa  bha'n  t-arm  a 
bhuadhaich  a'  sealbhachadh  gach 
moladh,  urram,  agus  duais  a  tha'n 
saoghal  do  ghnà  ullamh  air  a  bhuil- 
eachadh  orrasan  leis  an  soirbhich, 
b'eiginn  do  Thearlach  bochd  teich- 
eadh,  mar  am  fiadh  a  leonar,  do 
uaigneas  nam  beann,  agus  do 
dhubhar  na  coille,  da  dhi-fholach 
fein  's  na  bha  lathair  da  dhaoin- 
ibh,  o'n  f  haothaid  choimhich  a  bha 
nis  air  an  tòir. 

Tha  ar  cinn  fo'n  choilli, 

'Seiginn   beanntan  a's  gleantitan  thoirt, 

oirnn ; 
S'lnn  gun  sugradh  gun  mbacnas, 
Gun  eisdeachd  ri  binneas  no  cool ; 
Air  bheag  bidhe  no  teine, 
Air  na  stucaibh  air  an  luidheadh  an  ceo  ; 
Mar  chomhachaig  eile, 
Ag  eisdeachd  ri  deireas  gach  16.      i.  s. 


MU  LAITHIBH  FEILLE  AN 
EARRAICH. 

Is  ann  air  an  dara  la  de'n  mhios 
so,  sa  chunntas  ùr,  a  tha  Di-màirt 
inid.  'Se  so  an  la  m'an  tòisich  an 
Carbhas,  no  an  trosg  Earraich,  a 
tha  Eaglais  Shasunn,  agus  na 
Ròimhe  a'  coimhead.  Air  an  la 
so,  bha  e  gnàthaichte  le  daoinibh 
am  peacaidh  aideachadh,  no  faos- 
aid  a  dheanamh  ris  an  t-Sagart. 
'Se  'n  la  so  gu  neo-chaochlaideach 
a  cheud  di-màirt  de  'n  t-solus 
earraich,  ionnas  gur  ann  le 
mùgha  na  gealaich  a  tha  e  air  a 
riaghladh.  Ge  nach  'eil  Eaglais 
na  h-Alba  a'  coimhead  nan  àman- 
na  so,  no  làithe  fèille  no  troisg, 
air  bith,  a  thaobh  nach  'eil  iad  a' 
mothachadh  ùghdarras  aca,o  fhoc- 
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cal  Dhe,  gu  sin  a  dhcanamh  ;  's 
diiilich  leinn  a  ràdh  gun  robh  di- 
niairt  inid  air  a  chur  air  leth  arson 
iibhacbd  nàrach  sgainneilcacli,  a 
tha  nis,  ann  an  tonihas  rnòr,  a' 
dol  a'  cleachdadh,  'se  sin,  Cath 
nan  coileach. 

'Se  'n  la  an  deigh  na  h-inid  a 
cheud  la  de'n  Ciiarbhas,  'se  sin 
di-ciadain  na  luaithre.  Fhuair  an 
la  so  an    t-ainni  o  chleachda  blia    uime  sin  'se  dleasnas  phàrandan, 

agus  gach  aon  aig  a  bheil  uachd- 


ar  dùtlicba  fein,  agus  tha  e,  gus 
an  Jà  an  diugb,  ann  an  càil,  air  a 
cbumail  suas.  Tlia  na  Cuileagain 
Cbàisge  cuniannta  'nar  linn  fein  ; 
ach  maille  ri  iarmadaibh  eile  do 
shaobh-chràbbadh  faoin  agus  am- 
aideach,  tha  e  dol  gumòracleachd. 
adh.  Cha'n'eil  teaganih  nach  'ei  \ 
e  na  mheadhon  sonraicht  air  an  t- 
sàbaid  a  nihi-naomhachadh,   agus 


coitchionn  ann  an  linntibh  dorcha 
na  h-Eaglais,  le  daoinibh  a  bhi 
crathadh  luaithre  air  an  cinn,  mar 
cliorahar  air  an  irioslachd.  Bha 
so  na  glinà  cuniannta  aig  cloinn 
Israeil  o  shean.  'Nuair  a  dh'irios- 
laich  losua,  agus  seanairean  Is- 
raeil iad  fein  fa  cliomhairan  Tigh- 
earna,  chuir  iad  duslach  air  an 
cinn;  agus  tha  lob  ag  radh,  Ni 
mi  aithreachas  ann  an  duslach 
agus  ann  an  luaithre.  Tha'n 
Carbhas  a'  seasamh  re  shea  seachd- 
uinean,  tha  e  criochnachadh  le 
Di-dòmbnuich  Càisg.  Tha  latha 
Caisg  air  a  choimhead  an  cuid  de 
Eaglaisibh  mar  la  co'-ainm  Ais- 
eirigh  Chriosd.  Bha  cheud  Chaisg 
air  a  cumail  san  Eiphid,  air  am 
ainmeilair  a'bheilgach  aon  eolach. 
Shonraich  an  Tighearna  clann 
Israeil  a  chaomhnadh,  agus  chum 
na  criche  so,  dh'àithn  e  dhoibh 
fuil  uain  a  chrathadh  air  dù  urs- 
ainn  agus  air  àrd-dorus  an  tighe, 
chum  gun  rachadh  aingeal  an 
sgriosaidh  thairis  air  na  tighibh 
aca-san.  'Se  is  ciall  do  ainm  an 
uain  so  anns  a  chainnt  Eabhruidh- 
each,  Dol  thairis,  agus  is  ann 
o'n  f  hocal  a  tha  ciallachadh  so,  a 
tha'm  focal  Càisg  a  teachd.  Bha 
e  na  chleachdadii  ann  an  Eaglais 
na  Grèige,  cuirra  a  bhi  ac'  air  an 
la  so ;  agus  'se  bu  bhiadh  araidh 
dhoibh  air  an  latha  sin  breacagan 
tana,  air  an  deanamh  suas  le  min 
mliin  agus  uibhean.  Thainig  an 
cleachda  sin  o  chionn  f  liada  chum 
VOL.  1 


ranachd  os  ceann  òigridh,  oidheirp 
a  thoirt  gu  stad  a  chuir  air  a 
ghnàthachadh  so. 


MU  CHATH  NAN  COILEACH. 


Feudaidh  e  ioghnadh  a  chur 
oirnn  cia  mar  chuireadh  riamh  air 
leth  la  araidh  arson  àbhachdas  co 
mi-chneasda  ri  cath  nan  Coileach. 
Cha  'n  ann  an  rioghachd  Bhreat- 
uinn  a  thoisich  an  cleachdadh  so 
an  toiseach.  Tha  sinn  a'  leugh- 
adh  ann  an  Eachdraidh  gur  iad 
muinntir  na  h-Aithne,  na  Greug- 
aich,  a  thòisich  air  an  ealaidh  so. 
An  uair  a  bha  Temistocles,  ag 
imeachd  le  fheachd  lionmhor,  flida 
roimh  linn  Chriosd,  an  aghaidh  nan 
Persiach,  agus  a  chuid  daoine  san 
am  gu  meith-chridheacii,  sgith  ; 
chunnaic  e  da  choileach  a'  cath  ri 
cheile,  ann  am  fradharc  an  airm, 
mar  bha  iad  air  an  tarruing  suas. 
Labhair  er'a  dhaoinibh  d'am  bros- 
nachadh  chum  cath,  faicibh,  a  deir 
esan,  an  da  eun  ud,  mar  tha  iad  a' 
cath  CO  dian,  cha  'n  ann  arson  an 
dììthcha  no  'n  creidimh,  ach  o'n 
mhisnich  nadurr'  a  th'  annta,  agus 
nach  geill  an  dara  fear  do'n  fhear 
eile.  Mar  so  bhrosnaich  e  a  cliuid 
daoine,  chrom  iad  an  cinn  sa  chath, 
agus  thug  iad  buaidh.  Air  pill- 
cadh  dha  do'n  Aithne  shocraich- 
i  eadh  latha  cuirme,  ris  an  abradh 
2L 
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iad,  Latlia  cath  nan  Coileach,  mar 
chuirahneachan  air  a  ghnothach 
sin.  Lean  na  Ròimhich  an 
cleaclida  ceudna,  agus  thug  iad  leo 
e  do  Shasiinn,  as  an  d'  thainig  e 
do  'n  dùthaich  againne.  'S  ann 
air  di-màirt  inid  bu  cleachda  leis 
na  sgoileirean  cath  nan  coileach  a 
churaail.  Tha  'n  gnàthachadh 
grannda  so  air  a  leigeil  air  chùl, 
mar  is  trice,  anns  gach  àite  ;  agus 
tha  dochas  againn,  far  nach  eil, 
nach  fhada  gus  am  bi.  Is  aithne 
dhuinn  gu  math  cuid  de  àitean 
feadh  na  Gaidhealtachd  far  a'  bheil 
an  cleachdadh  so  air  bonn  ;  agus 
f  huair  sinn  sanus  no  dhà  chum  ar 
guth  a  thogail  na  aghaidh  ;  agus 
giùlan  na  muinntir  a  tha  ceadach- 
adh  so  fhathast  nan  sgoiHbh  a 
Jeigeil  ris  ;  ach  cha  'n  abair  sinn  a 
bheag  tuille  uime  air  an  am ;  ann 
an  làn-esrbsa  gum  faic  iad  fein 
iomchuidh  cosg  a  chur  air  ;  oir  tha 
e  an  da  chuid  gràineil  agus  peac- 
ach. 


MU  PHILACTERIBH  NAN 
lUDHACH. 

*'iVz  iad  am  philacteribh  lea- 
thann."     Mat.  xxv,  5. 

Smuainich  sinn  nach  biodh  e  mi- 
iomchuidh  brigh  an  fhocail  so  a 
mhineachadh  ;  oir  gun  teagamh  is 
iomad  neach  a  tha  ga  leughadh 
nach  'eil  ga  thuigsinn, 

Blia  philacteridh  nan  ludhacli  a' 
co'-sheasamh  aim  am  meambrana. 


no  ann  an  crioman  de  leathar,  no 

de  chraicionn-sgriobhaidh,  air  an 

robh  earrann  àraidh  de   'n  fliocal 

naomh  air  a  chur  sios  ;   agus  bha 

so  air  a  cheangal  suas  gu  cùram- 

ach  ann  am  breid  de  aodach  dubh, 

agus   air  a  chur  m'an  cheann  no 

ma  chaol  diiirn  na  làimhe  clì.    Ged 

is  ann,  gun  teagamh  chum  urram  a 

chur  air  na  Scriobtuire  a  rinneadh 

so  sa  cheud  do!  a  mach,  agus  chum 

an  earrann  àraidh  a  bha  sgriobhfe 

umpa  chumail  air  chuimhne,  cha  b' 

fhada  gus  an  d'  rinn  iad  mi-fheum 

dhiubh.     Chronaich  ar  Slanuigh- 

ear   na    Phairisich  arson    uaill    a 

dheanamh   asda,    agus  d'  an  Jeig 

fhaicinn    'an     Jàthair     dhaoinibh. 

An  deigh  am  Chriosd  chuireadh  na 

barailean   bu   shaobh-chràbhaiche 

as    leth   a    chriomain   leathair   so 

ann  na  mheud  's  gun  robh  iad  d' 

an    caitheamh    mar    gum    biodh 

buaidh  annta  an  aghaidh  gach  mi- 

shealbh.       Cha    'n    'eil    teagamh 

againn  nach  ann  uatha  so  a  thainig 

an    saobh-chràbhadh    sin    ris    an 

abrar  seim  no  sotsgeul,  is  duilich 

leinn  a  ràdh,  a  tha  gus   an   la  'n 

diugh   ri  fhaotainn   air  feadh   na 

Gaidhealtachd.     Is   cùis   iongan- 

tach  gum   biodh  cuid  de  dhaoine^ 

a  tha  ann  an  doighibh  eile  fiosrach, 

d'  an  toirt  seachad,  agus  is  iongan- 

taiche  gu  mòr  gum  biodh  daoine 

CO  faoin  's  gu  'n  creideadh  iad  gum 

biodh  eifeachd  air  bith  annta  ;  oir 

cha  'n  'eil  a  bheag  no  mhòr  annta 

ach  focal  no  dha  as  na  sgriobtuiribh 

air  crioman  paipeir,  le  daoinibh  aig 

nach  'eil  comas  buaidh  no  eifeachd 

a  bhuileachadh  orra. 
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ORAN. 
THA'N  GEAMHRADII  GRUAMACH  UAINN  AIR  FALBH, 

Eadar-theangachadh  le  Uilleam  M'Phearsoin. 

Tha'n  geamhradh  gruamach  uainn  air  falbh, 

Gaoth  an  lar  gu  ciatach  blàth, 

A  measg  nam  bruachaa  uaine  tkmh, 

Tha'n  smeorach  seinn  gu  h-eibhinn  àrd. 

■'S  mills  cùbhraidh  learn  gacli  flùr, 

Tha  fas  san  doire  dhealtach  dhliith, 

Mar  t-aogas  fein  a  mhkighdeann  chiuiii, 

Gur  tu  mo  run  mo  ghruagach  og. 

Gluais  mo  chailin,   's  biomaid  triall, 

Do'n  bbruthach  dhuilleach  's  dealrach  giian, 

Nar  Ikithibh  eibhinn  anns  na  glinn, 

Caithidh  sinn  gun  sglos  gu  bratli. 

'G  eiridh  suas  's  na  neòil  gu  h-ard, 
Tha  n  riabhag  mhaidne  seinn  do  giikth  ; 
Bla  an  t-seilich  anns  na  blkir, 
Mar  chanach  ban  nam  fuaranaibh. 
M'an  cuairt  do'n  t-siain  fas  gu  dliith, 
A'  còmhdach  chreag  tha'n  raineach  iir : 
Tha'n  t-alltan  falbh  fo'n  bhruaich  gu  ciùiii, 
» S  gach  ni  gu  sunndach,  uallach  ann  ; 
Ach  feudaidh  coille,  fas  do  ghna, 
'S  na  h-eòin  bhi  seinn,  's  am  feur  a'  fas  ; 
Ach  ao'bhneas  cha'ii  f  haigh  mi  gu  brath, 
Mar  bi  thu  fein  do  m'  reir  a  ghrkidh. 


DAN  AIR  PILLEADH  AN  EARRAICH. 

Tha'n    Geamhra   fuar,   le  mhala    ghruaim, 
Nis  buileach  uainn  air  gluasad  ; 
»S  tha  'n  t-earrach  ùr  a  faicinn  gnùis 
An  adhair  ghuirm  's  na  fuarain. 

Tha  'n  sgitheach  trathail  nis  fo  bhlàth, 
A  sgaoileadh  fkile  cubhraidh, 
'S  na   h-eunlaith   bheag   a   deanamh    nead 
Am  measg  nam  preas  gu  muirneach. 


260  Litir  o  DJwmhmll  Fidhlcar,  ann  an  EilcanThiridJtc.  March, 


Bu  thlamhaidh  tlrpach  gach  ni  is  neacli 
Ri  fuachd  is  sneachd  an  diidlaich, 
Ach  nis  na  h-eo!n  tha  gabhail  ceòìl, 
'S  gach  creutair  beo  tha  siinndach. 

'N  sin  thig  a  ghniidh,  's  am  baile  fag 
Theid  sinn  gu'r  n-aros  dtithrha. 
Tha  coille  chraobhach  air  gach  taobh, 
Is  blàithean  aobhach  ùrar 

Nis  taoghlaidh  sinn  an  raonan  grinn 
'S  an  d'thug  mo  chridli'  a  run  duit ; 
Ills  taoghlaidli  'n  t-àit  de  'n  choille  aiilt 
'S  an   d'  f  bench  thu  gradh  an  tùs  donili — 


Bidh  'chlisg  'na  rbsan  n  ailleackd  mhor, 
A  strigh  CO  's  boidhch  n'ar  siiilibh, 
'S  do  cbomunn  gaoil-sa,  og-bhean  chaoin, 
Gu  'm  fag  gach  aon  tlachd  dtibailt. 

Silheain,  1830.  Ead.  le  Cir 


ACHANACd. 


LITIR  omiOMIINULLFlDHLEAH 
ANN   AN  EILEAN   THIUIDHE, 

A  Dliuin'-Uasail  Urramaicli, 
Nuair  thainig  Teachdaire  a  Mliios 
1110  dheireadli,  sa  dli'innseadh 
dhomh  gun  robh  iomradh  orm  fliein 
ann.  '8  ann  gu  cinnteacli,  arsa 
niise,  gu3  mo  chliu-sc  àrduchadh 
?a'  chraobh-sgaoileadh  a  rinneadh 
so;  ciod  eile  an  gnothach  a  bhiodh 
ai""  na  daoine  còirc  riumsa? 
Siubhiaidh  mi  nis  air  sgiathan  an 
Teachdaire,  s'  bidh  m'ainm  iom- 
raiteach  feadh  gach  ccama  de'n 
il^ioghachd:  feudaidh 
j^j^c  ceòri, 
.,  •  ,  an  Cragan  a  leigeadh  sios 
del  a  chodal.  Nach  ciatach 
^•^"^  duine  bhi  cliuiteacli  ainmeil, 
^"  '"  Ealain  mheasail  u  bh 
agiis  J 

lùimh 


Tearlacli 
h-uile  aon    eile 


air  a 


Anns  a  bheachd  se  tliog  mi  orm 
gun  dàil,  (cha  mhor  gun  sealluinn 
air  an  talamh  le  mòrchuis)  agus 
ràinig  mi  caraid  gus  a  chuid  so 
de'n  Jeabhar  a  feughadh  dhomh, 
agus  gairdeachas  a  dheanamh 
maille  rium.  Ach  ma  ranuig  s' 
mise  bh'air  mo  spuachd-mhealladh, 
nuair  nach  d'f  huaras  an  sin  ach 
litir  o'  Alastair  Mor,  a  comhair- 
Jeachadh  dhuibli  Bata  daraich  a 
ghabhail,  agus  a  h-uile  fidheall 
anns  an  Tir  a  ghrad  j^hronnadh — 
Na  fidhlean  a  bhristeadh  ! — Nach 
b'e  an  t'amhlair  truagh  gu'n 
tuigse  a  thubhairt  a  leithid — 'Ni 
m'fhidheall  gliriklhach  fein,  a  bha 
g'  eiridh  sa'  luidhe  leam,  mar  gum 
biodh  mo-bhean  phòsd  ann  o 
cheann  corr  is  da  fhichead  bliadh- 
na.  'S  iomadh  droch  la  agus 
oidlichc  chuir   sinn  seachd   cuiU- 
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cachd ;  s'  ioma  patliadh  agus 
acras,  fuachcl  agus  tìiucliadh  a  dh' 
t'huiling  sinn;  s'  ioma  droch 
Jeagadli  agus  bruthadh  a  t'liuair 
sinn  mar  ri  cheile:  ach  tha  sinn 
fhathasd,  taing  do  Ni  maith, 
slaoda'  ri  cheile,  s'  cha  chuir  deal- 
achadh  eadaruinn  ach  am  Bàs. 

Ach  s'  mise  bha  tòiUchte  leis  an 
fhreagradh  a  fhuair  e,  Gur  e 
cheann  tein  agus  a  leithid  do 
bhalaoch  gun  mhodh  bu  choir  a 
bhristeadh,s'  cha'neCinnan  luchd 
dannsa,  no  na  fidhlean  gaolacli. 
Tha  sin  aona  bhuille  aige,  (gum 
bu  slan  do'n  laimh  a  bhuail  e) 
agus  biodh  e  nis  a  siapadh  dhach- 
aidh,  coltach  ri  madadh  drandan- 
ach  le  earbal  na  ghobhaI,man  tach- 
air  nis  measadha.  Areir  coslais  tha 
Alastair  do'n  dream  sin  a  stadas  a 
mheanbh-chuileag  na'n  scornan, 
ach  a  shkiigeadh  gu  h'ullamh  an 
càmhul ;  a  bhios  aig  eigheach 
amach  an  aghaidh  ciùil,  agus 
dannsa,  agus  gach  coinneamh 
chridheil,  ach  nach  obadh  nithean 
gu  mòr  is  measa,  mar  tha  ceal- 
goireachd,  mi-run,  agus  culchàin- 
eadh  air  daoine  is  fearr  no  iad  tein. 
Gabhaibh  mo  leithsgeul,  a  Dhuin'- 
Uasail  Shuairce  agus  f  hòghhiimte, 
gu  bheil  mi  air  mo  Honadh  le  eud 
nior  arson  mo  dhreuchd. 

Chan'eil  e  teumail  innse  dhuibh- 
se,  gum  fliighear  anns  gach  com- 
unn  cuid  do  dhaoine  bhios  ri  mi- 
riaghailt ;  agus  gum  bi  an  cogul  a 
ghnàth  t'às  suas  maille  ris  a 
chruineachd,  fhads'  a  bhios' 
an  saoghal  mar  tha  e.  Cha'n'eil 
sochair  sam  bith  clio  maith  's 
nach  feudar  a  mi-bhuileachadh ; 
agus  's  ann  mar  sin  a  tha  tachairt 
air  uairibh  do'n  dannsa ;  Ach  an 
e  mise  no  m'  f  hidheall  is  coireach? 
Nan  oileanaicheadh  iadsan  anclann 
(mar  thug  sibh  fein  gu  ceart  fain- 
ear)  ann  an  eagal  agus  eolas 
De,    's  beag  lochd  a  dheanadh  mo 


cheòlsa  dholbh.  Ma  loisgeas 
burraidh  a  bheul  le  brochan  teith, 
an  coir  a  h'uile  cuacii  bhrochain 
anns  an  dùthaich  a  spealgadh  ? 
Am  biodh  e  riasanta  an  cinne 
daonna  chumail  o'  bhiadh,  chionn 
gum  taod  corra  gheocaire  mosach 
e  fein  a  thachdadh  leis  ? 

Ach  Alastair  Mhoir,  bi  thusa 
glic,  agus  gabh  sanas,  agus  thoir 
an  aire  air  do  ghnothaichean  fein. 
Tha  geur  bharail  agam  co  thu,  is 
na  smuaintich  gu'n  ceil  do  chul- 
aidh  chaorach  thu.  Ma  tha  clann 
agad,  teagaisg  dhoibh  a  bhi  ion- 
raic,  seirceil,  agus  stuama:  Cuir 
fein  eisimpleir  bheusach  ma'n 
coinneamh ;  agus  gheibh  thu  cliii 
o  gach  duine  maith  arson  sin  a 
dheanamh.  Ma  thoilicheas  tu,  cuir 
teaghair  orra  oidhche  a  bhail,  ma 
tha  eagal  ort  gu'n  d'theid  iad  air 
seacharan.  Ach  leig  leamsa  agus 
le  m'  inneal  ciùil  a  bhi  beo  fhads' 
a  dh'f  heudas  sinn  :  na  buin  ris  a 
ni  nach  buin  duit,  agus  na  duisg 
mo  chorruich  nis  faide,  no  tuigidh 
tu  gu  bheil  teanga  f  had'  ann  an 
ceann  Dhonuill  f  hidhlear. 

Och  !  'S  iomadh  atharrachadh 
a  tha  teachd  air  an  t'saoghal 
charach  so.  'S  ann  leam  iscuimh- 
neach  an  aimsir  o  shean,  nuair  a 
chruinnicheadh  Uaislean  noTir  so, 
sa  bhiodli  iad  gu  fiughantach, 
flathail,  aoidheil,  mar  bu  choir 
dhoibh,  Comunn  mo  ghràidh,  far 
am  bu  dana  leatsa  Alastair  Mhoir 
do  shròn  a  shèideadh;an  sin  bhiodh 
meas  ormsa  agus  air  na  daoine  o'n 
d'thainig  mi.  Ach  mo  chreach  ! 
chan'eil  carraig  air  nach  caochail 
sruth :  cliaidh  an  t'àm  sona  sin 
seachad  ;  tha  linn  ur  air  cinntinn 
suas,  's  cha'n'eil  urram  no  onoir 
ni"s  faide  air  bhrath  aig  air  seirbh- 
eiseach  dileas  agus  ùmhail 

DoMHN'ULL  Fidhlear. 

Eilean  Thiridhe,         \ 
Ceud  utiiios  an  Earraich.  \ 
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Nai^heachdan. 


March, 


A  PHARLAMAID. 

Shuidli  Ard-chomhairle  na 
rioghachd  o  chionn  mios.  Cha  d' 
thainig  an  Righ  a  mach  air  an  la 
sin,  ach  chuir  e  litir  d'  an  ionn- 
suidh,  a  cur  an  cèill  na  bh'  aige 
ri  ràdh. 

An  deigh  do  'n  Pharlamaid 
bhi  air  a  suidheachadh  le  h-ùrnuigh, 
leughadh  litir  an  Righ.  Chuir  e'n 
cèill  doibh  am  mòr  thoileachadh  a 
bh'  aige  anns  an  dlù-chàirdeas  a 
bha  eadar  e  fein  agus  righrean  an 
domhain.  Agus  a  nis  o'n  a  bha 
sith  air  a  nasgadh  eadar  na  Turc- 
aich  agus  naRuisianaich,  gun  robh 
an  Roinn-eòrp  air  fad  aig  fois. 
Thuirt  e  riu  gun  robh  duihchinn  air 
a  chluinntinn  na  bha  de  bhochd- 
uinn  air  an  am  a'  buadhachadh 
san  rioghachd  ;  agus  dh'  earalaich 
e  orra  iad  a  dheanamh  na  dh' 
fheudadh  iad  chum  so  a  leasach- 
adh.  Chorahairlich  e  dhoibh 
amharc  thairis  air  laghanna  na 
rioghachd,  agus  fhaicinn  ciod  an  t- 
atharrachadh  a  bha  feumail.     Dh' 


earalaich  e  air  luchd-seasamh  na 
diithcha,  (Tigh  nan  Uaislean),  a 
bhi  cùramach  mu  ionmhais  na 
rioghachd,  agus  gun  chis  air  bith 
a  leagadh  a  dh'  f  heudta  a  sheach- 
nadh.  Cho'-dhììin  e  le  ràdh  gun 
robh  gach  earbs'  aige  as  an  gliocas 
agus  as  an  tairisneachd  dhà. 

An  deigh  litir  an  Righ  a  bhi  air 
a  leughadh,  dh'  f  hag  na  h-uaislean 
tigh  nan  ard  Mhorairean,  agus 
thug  iad  orra  an  tigh  fein.  Bha 
connsachadh  sgairteil  anns  an  da 
thigh  mu  litir  an  righ,  agus  m'  an 
fhios  fhreagraidh  bu  choir  a  chur 
d'a  ionnsuidh. 

Cha  d'thainig'  gnothach  cud- 
thromach  sam  bith  fhathast  fa  'n 
comhair  ach  staid  na  malairt  ead- 
ar an  rioghachd  so  agus  Innsean 
na  h-àird  an  Ear.  Tha  so  na 
chuis  a  tha  dùsgadh  iomaguin 
mhòr  san  dùthaich  air  an  am. 
Roghnaich  a  Pharlamaid  daoine 
àraidh  dhiubh  fein  chum  an  gnoth- 
ach so  a  rannsachadh.  Leigidh 
sinn  fios  0  am  gu  h-àm  ciod  a  bhios 
iad  a'  deanamh  m'an  ghnothach  so 


NAIGHEACHDAN. 


Is  duilich  leinn  a  radh  nach  iad 
na  naigheachdan  is  fearr  a  th' 
againn. 

Fhuaradh  ciontach,  am  fear  a 
rinn  am  mortadh  gràineil  sin  aig 
Haddington^  Emond,  a  mharbh  an 
t-sean-bhean  agus  a  h-inghean. 
Is  minic  a  chuala  sinn  nach  'eil 
cleth  air  mortadh,  agus  tha  diteadh 
an  duine  so  na  dhearbhadh  air  sin. 
Cha  'n  fhaca  sùil  e  da  dheanamh, 
agus  's  iad  na  dòighean  a  ghabh  e 
chum'a  chleth  a  thug  an  uachdar 
bùird  e.  O  thugadh  a  bhinn  a 
mach  dh'  aidich  e  fein  an  t-iom- 


lan  ;  agus  tha  e,  mar  is  dugh  dha, 
ann  an  triobluid  uamhasach  innt- 
inn. 

Tha  dearbhadh  laidir  eile  againn 
air  an  dòigh  iongantaich  air  an  las 
Dia  coinneal  air  ceann  a  mhortair. 
O  chionn  chùig  bliadhna  fichead, 
cheannaich  seisear  dhaoine,  shuas 
ann  an  Sasunn,  a  bha  ann  am  meas 
san  dùthaich,  sloightire  duine 
chum  cur  as  de  Mhinisteir  nasgir- 
eachd.  Rinn  e  so,  ach  an  ait  an 
duais  f  haotainn  a  ghealladh  dha 
's  ann  a  dh'  aontaich  iad  e  fein 
mhort,  m'  an  innseadh  e  na  thach- 
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air.  Mheall  iad  a  stigli  e,  air 
oidhche  àraid,  do  shablial;  agus 
an  deigh  cur  as  da,  chladliaich  iad 
uaigh  ann  an  ùrlar  an  t-sabhail 
far  an  do  chuir  iad  e,  Re  chùig 
bliadhna  fichead  cha  robh  iomradh 
air  a  chùis.  Bha  na  daoine  mar 
nach  biodh  ni  air  bith  air  tachairt  ; 
chaochail  dithis  diubh  :  Chaidh  an 
tuathanacb  leis  am  bu  leis  an 
sabhal  san  àm  ud,  air  imirich,  agus 
thainig  fear  eile  na  àite.  Bha 
sabhal  ùr  r'a  thogail,  agus  ann  an 
cladhachadh  na  steigh  f  huair  iad 
craidhneach  an  duine  agus  cearb- 
an  d'a  aodach.  Chaidh  iomradh  a 
a  ghnothaich  feadh  na  dùthcha  ; 
thuit  amharus  air  an  duine  bha 
anns  a  bhaile  roimhe ;  ghlacadh 
e  ;  bhuail  uamhas  air,  agiis  dh'  aid- 
ich  e  gach  ni.  Tha  mheud  'sa  tha 
beo  de  na  mortairean  a  nis  ann  am 
priosun,  agus  tha  'n  deuchainn  a' 
dol  air  a  h-aghaidh. 

Is  deacair  leinn  r'a  innseadh 
gun  d'  rinneadh  mortagràineil  eile 
anns  a  Ghaeltachd  ann  an  Siorr- 
amachd  Rois ;  ach  cha  'n  eil  mion 
chunntas  againn  fhathast  air  a 
chùis. 

Cha  n  'eil  mor  mhùthadh  chum 
maith  air  ceaird  no  air  cosnadh. 


TRIATH   CHART. 

Is  duilich  leinn  da  rireadh  a 
ràdh,  gu  bheil  againn  sgeul  a 
bhròin  r'a  innseadh  air  an  am, 
agus  cha'n  fhior  Ghael  e  nach 
gabh  leinn  an  caoidh  arson  an  ar- 
muinnchliùitich,  chian-iomaraitich, 
a  chaochail  o  chionn  ghoirid  ann 
an  Innsibh  na  h-aird  an-Iar,  an  t- 
Ard  cheann-feachd,  Daibhidh 
Stiubhart,  Triath  Ghart.  Le  bhàs- 
san  chain  Gaidhealtachd  na  h-Al- 


ba  Caraid  co  dileas,  agus  Saighd- 
ear  co  curanta  'sa  thog  i  riamh. 


Biddheanii  Ghaelach  na  h-Alha. 

Thairgeadh  leis  a  Chomunn  so, 
o  chionn  còrr  is  bliadhna  duals 
do'n  dithis  a  b'f  hearr  a  dh'eadar- 
theangaicheadh  dan  àraidh  air  an 
do  shònraich  iad  o'n  bheurla  chum 
na  Gaelic.  Choisneadh  an  duals  a 
b'àirde,  (cùinne-cuimhneachain  òir, 
d'an  luach  cùig  gìnichean)  le 
Seumas  Mac-an-rothaich,  Maigh- 
stir-sgoile  ann  an  Gleann-Caradail, 
ann  an  Ceann-tire,  agus  an  dara 
duals  le  Lachlann  Mac'Illeain 
ann  an  Eilean  Chola.  Agus  ge 
nach  do  gheall  iad  ach  da  dhuais 
arson  nan  dàin  so,  bha  a  h-aon 
eile  de'n  f  heoghainn  a  thugadh  a 
stigh,  CO  ro  mhaith  air  a  dhean- 
amh,  's  gun  do  dheònaich  an  Com- 
unn  duals  air  a  shon.  Rinneadh 
an  t-aon  so  le  Ailean  Mac  Choinn- 
ich  Ard  rahaighstir  sgoile  ann  an 
Steòrnabha  ann  an  Leobhas. 

Thairg  iad  mar  an  ceudna  duals 
dà-san  a  bheireadh  dhoibh  ann  an 
sgriobhadh  maraon  ann  an  beurla 
agus  'an  gaelic,  an  cunntas  a  b'- 
fhearr  air  cor  na  Gaidhealtachd 
air  a  cheait  am  so ;  agus  an  doigh 
is  freagaraiche  chum  an  leas  a 
chur  air  aghaidh :  Cho'-aontaich 
iad  gu'n  do  chosnadh  an  duals  so, 
('se  sin,  an  ciiinne-cuimhneachain 
òir  is  airde  tha  iad  a'toirt  seachad) 
leis  an  òganach  cheudna  a  chois- 
inn  an  dara  duals  arson  an  dàin, 
'se  sin,  Lachlann  MacIlleai,^ 
0  Eilean  Cliola. 

Tha  mor  dhòchas  gun  lean 
an  Comunn  urramach  so,  air  duais- 
ean  do'n  t-seorsa  so  thoirt  seachad 
o  bhliadhna  gu  bliadhna. 
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Margaidhean. 


March, 


FOCAL  SAN  DEALACIIADII. 

Cha  d'/  liuy  sinn  àitc  air  son  7ia  hha  'n  ar  heachd  a  ràdh  ri  ar  càirdean. 

Faille  a(/us  furan  air  an  Oigfueah — Blia  an  ùireamh  so  sa  Cìdù'  m'an  d'  ihainiq 
a  dliidn  hliùidlieach. 

Le  dealhas  mo  cJiridhe  ilia  mìfùilteachadh  mo  Siiean-  Cuauaid  o  Jnnis  nan  Tonn 
— Mar  thuirt  e, 

'Stric  a  hha  sinn,  FJiir  mo  chridhe 
Gun  phiob  gunJhidheaU  a'  dannsa. 

Na  di-chuimhnicheadh  c  so,  agus  cuidicheadh  e  leinn  o  am  gu  am. 

FItuair  sinn  an  lilir  mhòr-mhòr  a  chuir  Mubciiadh  Don^t  d'ar  n-ionnsuiJh.  Cha 
'n  'eil  e  'n  ar  comas  ait'  a  thoirt  dh'i. — Tha  i  cosluch  ri  Casaiij  lain-ruaidh-bliuidhe, 
— "  Gun  chumadh  gun  eircachdas." 


MARGAIDHEAN. 


Thamhin  choirce, 0  15  s.  s.  gu  17  s.  s.  am  Eolla. 

An  t-Eorna, 0  22  s.  s.  gu  25  s.  s.  am  Bolla. 

Cjìlse, 0     7  s.  s.  gu  10  s.  s.  a  chlacli. 

Im, 0  14<  s.      gu  15  s.  a  clilach. 

Muic-t'heoil, 0     5  s.      gu     6  s.  a  chlach. 

Muilt-t'heoil.f 0     0  4       gu     6sg.  am  punnd. 

Mairt-fheoil,. 0     0  3       gu     8sg.  am  punnd. 

Laoigh-fheoil, 0     0  cS       gu  14sg.  ceud  am  pannd. 

XJibhean, 0     0  8|^     gu  sgillinn  shasg :  an  dusan. 

Cearcan  0     2  6       gu  tri  tastain  a  chàraid. 

Cearcan'-fràngach 0     8  0       gu  10  tastain  a  chùrajd. 

Tunnagan, 0     2  0       gu  2s.  6sg.  a  chàraid. 


TRAITIIEAN  NA  GEALAICH  SA  MHIOS  SO. 


Tha  clieud  clieitlireamh  air  Di- 
luain,  a  cheud  la  de'n  mhios  air 
ochd  uairean  san  fheasgar. 

Tha  a  Ghealach  Jan  air  Di- 
tnàirt  an  naothamh  k\,  letli  uair  an 
deigh  uair  an  dcigh  a  niheadhon 
la. 


Tha  Gheahich  ùr  air  Di-ciadain 
an  ceathramh  la  lichead  de'n 
mhios,  leth  uair  an  deigh  da  uair 
san  fheasgar, 

Tha  cheud  cheithreamh  air  an 
la  mu  dheire  de'n  Mhios — mu 
sheachd  uairean  sa  nihadiiinn. 


AN- 

TEACHDAIRE  GAELACH. 

MIOS  DEIREANNACH  AN  EARRAICH. 

XII.  AIREAMH.     1830.  " 


ladsan  a  chuireas  siol  le  deuraibh,  huainidh  iad  le  gairdeachas.  Esan  a  theid  a  mach, 
agiis  a  glmikas,  ag  iomckar  roghadh  sil,  gu  cinnteach  ihig  e  a  ris  le  gairdeachas,  ag 
iomchar  a  sguab.      Salm  cxxvi.  5,  6. 


Is  minic  a  thadleasnais,deuchainn- 
ean,agusdòcliaisaCliriosduidh,  air 
an  soilleireachadh  dhuinn  ann  am 
focal  De,  le  samhluidhean  air  an 
tarruing  o  shaothair  an  tuathan- 
aich.      Mar    bha   mi   a'   siubhal 
roimh  an  sgireachd  an  diugh  fein, 
la  earraich    co  greannach  fuar  's 
air    an    robh    mi   riarah  a  mach, 
fhuair  mi  soilleireachadh    air   na 
briathrasin  achuir  mi  sios  air  thois- 
each  air  so.     Chunnaic  mi  tuath- 
anach  coir  a'cur  sil,  pòr  co  reachd'- 
or  's  a  laimhsich  mi  riamh.      Bha 
frasan  fuar  sgaiteach  sneachdaidh 
ann,  cha  robh  an  fonn  san  robh  e 
cur  an    t-sil    ach   tana,    cruaidh. 
Thuirt   mi    ris    gum     bioghnadh 
leam  e  bhi  cur  ri  leithid  de  shid. 
Fhreagair  e  mi  nach  robh  comas 
aig  air,  gun  robh  am  a  chuir  dlù 
air  bhi  thairis,  's  mar  glacadh  e  'n 
cothrom,  cia   air  bith  mar  bhiodh 
an  t-sid,  gu'n  cailleadh   e'n  t-ara 
ris.     Cha'n  flieudar  obair  an  Ear- 
raich a  dheanamh  san  t-Samhradh, 
deir  esan.  agus  da  rireadh  's  beag 
misneach  a  th"  agam  fhein  an  siol 
maith  a  chur  san  droch  ireadh  so, 
a  mheall  mi  co  trie  roimh  so  ;  ach 
feumaidh  sinn,  ars  esan,  ar  dichioll 
VOL.  I.  ^ 


a  dheanamh,  a'  fàgail  a  chinneis 
na  bhuil-san  aig  a  bheil  an  drùchd 
agus  blàths'  na  greine  na  làimh 
fein  :  ach  nam  biodh  fios  agaibhs' 
air,  a  Mhinisteir,  is  iomad  aobhar 
iomaguin  agus  fàth  cùram  a  th'aig 
an  tuathanach  bhochd,  'Nuair 
dhealaich  mi  ris  an  duine  so, 
smuainich  mi  gun  d'  fhuair  mi 
deagh  steidh  chum  càileiginn  a 
chur  an  cèiU  a  bhiodh  freagarach 
air  an  am  so  de  'n  bhliadhna 
chur  an  cuimhne  mo  luchd  eis- 
deachd. 

Ciod,  arsa  mise  rium  fein  's  mi 
gabhail  an  rathaid,  an  cionfath  a 
th'  aig  an  tuathanach  an  am  cur 
an  t-sil,  a  bhi  fo  iomaguin,  nach 
'eil  aig  a  Chriosduidh  a  cho'- 
shamhladh  ? 

1.  'Se  'n  gearan  bu  truime 
bha  aig  an  duine  choir  so,  olcas 
an  f  huinn  san  robh  e  cur  an  t- 
sil. 

'Nuair  a  pheacaich  an  duine 
air  tus,  bha'n  talamh  air  a 
mhalluchadh  air  a  sgàth-san, 
agus  chaidh  a  ràdh  ris  an  duine, 
gur  ann  le  fallas  a  ghnùis  a 
dh'  itheadh  e  'aran.  Nach  d' 
eirich    an  aon  ni  do  cliridhe   an 
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duine.  Cha  chinn  gu  nadun"  as- 
san  ach  fòghnan  agus  droighinn. 
Tha'n  cridhe  cealgach  thar  gach 
ni,  agus  anabarrach  aingidh,  cò 
dh'  f heudas  aithneachadh  ?  Gràs 
cha  chinn  ann,  leis  gach  saothair 
is  urrainn  an  Criosduidh  is  saoth- 
aireachala  a  chleachdadh  as  eug'- 
ais  cumhachd  drùighteach  an 
Spioraid  Naoimh.  Seadh,  esan 
is  stèighichte  ann  an  gràs,  tha  e 
air  uairibh  a'  cur  le  deuraibh.  Air 
learn  gu'n  cluinn  mi  e  mar  so  a' 
gearan.  Ciod  is  ion  domh  fiugh- 
air  a  bhi  agam  o  shamhuil  de 
chridhe  's  a  tha  air  mo  ghiùlan  ? 
Cia  mar  is  urrainn  gràs  cinneach- 
adh  am  measgnah-uireadthruaill'- 
eachd  ?  Cionnas  a  dh'  f  heudas 
dCiil  a  bhi  agam  gràdh  agus  fad- 
fhulangas,  creidimh,  agus  uile 
thoradh  beannaicht'  an  Spioraid 
fhaicinn  ann  an  inntinn  co  feol- 
mhor?  Agus  O  I  nach  mòr  an  t- 
saothair  a  bhuiHcheadh  ormsa ; 
bha  mi  air  m'  àiteachadh  agus  air 
m'  uisgeachadh  le  sochairean 
saibhir  an  t-soisgeil?  Cionnas 
mata  a  tha  mo  chridhe  cho  fuar, 
an-togarrach  mu  nithibh  spiorad- 
ail?  Cionnas  am  marbhantachd 
so  a  tha  bagradh  mo  mhilleadh  ? 
Ma  tha  mo  chridhe  cruaidh  air 
am  sam  bith  air  a  thaisleachadh 
le  àmhghar,  ni  aon  bhaoisge 
soirbheachaidh  ath-chruadhach- 
adh  mar  bha  e  roimhe.  O  I  gun 
deònaicheadh  Dia  dhomh,  air 
sgàth  Chriosd,  an  cridhe  maoth; 
gun  d'  thugadh  e  dhomh  am  bar- 
rachd  mothachaidh  air  meud  a 
ghràidh  dhomh,  chum  gum  bith- 
inn  air  mo  cho'-èigneachadh  gu 
bhi  beo  dha.  An  sin  chinninn  ann 
an  gràs,  agus  bheirinn  a  mach 
toradh  chum  cliù  agus  moladh 
Dhe. 

2.  Is  ni  eile  tha  toirt   air   an 
tuathanach  siol  a  chur  le   deur- 


aibh, olcas  na  side.  Tha'n  aim- 
sir  dòibhidh,  ach  's  eiginn  cur ; 
tha  'n  t-àm  a'  dol  seachad ;  agus 
is  eiginn  obair  an  ràidhe  a  dhean- 
amh  ge  b'e  air  bith  deuchainn  a 
thig  san  rathad.  Agus  mar  so 
an  Criosduidh  ;  cha'n  f  lieud 
aon  deuchainn  a  chumail  air 
ais.  Nan  deanadh  deuchain- 
ean  a  chur  na  thàmh,  chailleadh 
e  ioma  cothrom  priseil  air  leas  an- 
ama  chur  air  aghaidh.  Tha  fios 
aig  an  tuathanach  gur  trie  a  bha 
bàrr  trom  aige  o  phòr  a  chuireadh 
ann  an  Earrach  fuar,  agus  tha 
mothachadh  aig  a  Chriosduidh 
mar  an  ceudna,  air  a  mhaith  a 
tha  sruthadh  o  dheuchainnibh 
goirte  a  naomhaich  Dia  dha.  Ach 
ged  tha  smachdachadh  an  Tigh- 
earna  chum  maith  cha  'n  fheud 
iad  gun  bhi  deuchainneach,  air 
chor  's  nach  ion  ioghnadh  a  bhi 
oirnn  ged  a  tha  'n  Criosduidh  a' 
cur  le  deuraibh.  Feudaidh  sinn 
eisdeachd  ris,  mar  gum  b'  ann  a' 
labhairt  ris  fein,  Cionnas  a  sheas- 
as  mi  an  deuchainn  throm  so  a 
tha  tighinn  orm  ?  Millidh  na 
siantan  gailbheach  so  a  tha  seid- 
eadh  a'  m'  aghaidh,  na  gràsan 
maoth  a  chuireadh  ann  am 
chridhe.  Cha  'n  'eil  agam  ach 
beag  misnich  gu  dol  air  m'  agh- 
aidh, ach  toil  De  gun  robh  dean- 
ta.  Is  esan  a  chuir  na  deuch- 
ainnean  so  ann  am  rathad,  agus 
tha  fios  cinnteach  aige-san  co 
dhiubh  is  e  turadh  no  uisge, 
saibhreas  no  bochduinn,  slainte 
no  tinneas,  bròn  no  gairdeachas 
is  mo  tha  chum  mo  bhuann- 
achd. 

3.  Aobhar  eile  mu  bheil  an 
tuathanach  a'cur  le  deuraibh,  a 
choilion  namhuid  a  tha  aig  a  phòr, 
o  am  a  chuir,  gus  an  cruinnichear 
a  stigh  do'n  t-sabhal  e.  Tha 
coin  anns  gach  preas,  ullamh  gu 
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cur  as  da  ;  tha  meanbh  bheistean 
fo  'n  f  honn  agus  air  uachdar,  'an 
tòir  air  a  mhilleadh,  agus  cha'n 
'eil  gaoth  làidir  a  sheideas  nach 
'eil  an  dara  cuid  a'  giùlan  fras 
luibhean  millteach  a  tha  tuiteam 
air  f  headh,  agus  ga  thachdadh ; 
no  ga  fiiuasgladh  as  a  bhun^ 
no  ga  f  hroiseadh  'nuair  bhios  e 
abuich.  An  ioghnadh  ged  a  b' 
ann  le  deuraibh  a  chuireadh  an 
tuathanach  a  chuid  sil  ?  Agus 
cia  minic  a  tha  aobhar  aig  a 
Chriosduidh  iriosal  air  eigheach  a 
a  mach,  A  Thighearna  nach 
lionmhor  a  dh'/has  mo  naimh- 
dean  ?  is  iomadh  iad  a  tha  'g 
eirigh  cCrìf^  aghaidh.  Nach  trie 
a  tha  e  air  a  bhacadh  o  dhleas- 
nas,  no  fo  mhi-mhisnich  'an 
lorg  Honmhoireachd  nan  doil- 
ghiodais  a  tha  ga  chuairteachadh, 
anns  gach  ceum  d'a  thuras.  Agus 
cha  luaithe  a  tha  e  ann  an  neart 
an  Tighearn  a'  faotainn  buaidh 
air  cuid  dhiubh  na  tha  triobhiidean 
ùr  a  teachd  na  rathad.  'Nuair  a 
theid  e  ga  nochdadh  fein,  maille 
ri  mic  Dhe,  am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gheibh  e  Satan  sa  chuid- 
eachd,  agus  an  uair  a  thuiteas  aon 
fhocal  tarbhach  uaithe-san  tha 
labhairt,  air  ball  thig  an  nàmhaid 
mhòr  so  agus  bheir  e  air  falbh 
cuimhne  nam  briathra  sin  a  thug 
o  cheann  tamuill  bhig  mòr  thoil- 
eachadh  dha.  Tha  e  cur  doil- 
ghiodais  air  mothachadh  do  ghràs- 
an  an  Spioraid  a  bhi  cinneachadh 
na  chridhe,  agus  gidheadh  a' 
faireachduinn  cùram  an  t-saoghail, 
mealltoireachd  saibhreis,  agus 
iomaduidh  de  luidhibh  agus  de 
thruaiii'eachd  ag  eiridh  suas,  a' 
bagradh  an  siol  maith  a  chaidh  a 
chur  a  thachdadh,  agus  fhàgail 
mi-tharbhach.  Is  trie  a  ni  gach 
Criosduidh  aig  a'  bheil  curam  do 
leas  anama  gearan  mar  tha  na 
drisean  a'  fas  far  a'  bheil  an  siol 


maith  air  a  chur.  Tha  mulad 
orra  mar  tha'n  saoghal  agus  nithe 
an  t-saoghail  a'  dlu  leantuinn  riu. 
'S  e  so,  gu  truagh,  acheudsmuain 
a  thig  nan  aire  'nuair  a  dhùisgeas 
iad ;  tha  e  air  an  cruaidh  thòir  rè 
an  la,  agus  tha  e,  eadhon,  gan 
leantuinn  ann  an  aislingibh  na  h- 
oidhche.  'S  e  so  a  tha  toirt  air 
an  tuathanach  spioradail  a  bhi  fo 
bhròn  san  earrach  ;  ge  b'e  ait  am 
hi  e  gu  bheil  deuchainnean  o'n  t- 
saoghal,  o'n  fheòil  agus  o'n  droch- 
spiorad  ga  leantuinn  :  agus  air  an 
aobhar  sin  gheibhear  e  a'  gleachd 
gu  dùrachdach  aig  cathair  nan 
gràs,  arson  còmhnadh  uaith-san  a 
thuirt  "  Bithidh  mo  ghràsa  fogh- 
ainteach  air  do  shon,  bithidh  mo 
neartsa  air  a  dheanamh  foirfe  ann 
ad  anmhuinneachd."  Uime  sin, 
gabhaibh  misneach,  sibhse  tha 
cur  le  deuraibh,  buainidh  sibh  le 
gairdeachas,  oir  is  neartmhoire 
esan  a  ta  leibh  na  iadsan  uile  a  ta 
'nar  n-aghaidh. 

4.  Aon  aobhar  eiie  tha  toirt  air 
an  tuathanach  a  shiol  a  chur  le 
deuraibh,  a  thricead  'sa  mheall- 
adh  e  'na  dhochais  san  am  a 
chaidh  seachad.  Tha  e  cur  le 
deuraibh,  a  chionn  gur  trie  a  chuir 
e  an  ceart  fhonn  sin  roimhe  so 
gun  aon  bhàrr  tarbhach  f  haotainn. 
Agus  an  iongantach  ged  a  bhiodh 
an  Criosduidh  saothaireachail  fo 
bhron  ann  am  mothachadh  neo- 
thoraichead  a  chridhe  fein,  an 
deigh  gach  saothair  a  bhuilich  e 
air.  Tha  e  cur  mi-ghean  air,  a 
bhi  CO  fad  ann  am  fion-lios  an 
Tighearna,  gun  bhi  f  hathast,  ach 
ro-bheagan  ni  's  fearr,  no  na 
f hear-fasachadh  an  fhuinn.  E 
bhi  na  thàmh  co  fada  fo  f  huaim 
aoibhneach  an  t-soisgeil,  agus  gun 
fhathast  aige  ach  co  beag  de 
Spiorad  agus  de  aigne  Chriosd 
Nan  cluinneamaid-ne  na  tha  do! 
airadhart  ann  aninntinn  a  Chriosd- 
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uidh,    chluinneamaid  e  gu  trie  a' 
gearan  ann  an  uaigneas,  cia  fad  a 
tha  e  goirid  an  deigh  gach  coth- 
rom  maith  riamh  a  nilieal  e.     O  ! 
ars'    esan,    cia    liugha    meadhon 
gràis  eile  a  shealbhaich  mi,  agus 
na  dheigh  so  uile  cia  beag  buan- 
nachd   a  tha  'nan  lorg  ?     Cha  'n 
urrainn  domh,  air  a  shon  sin,  gun 
na  meadhonan  a   ghnàthachadh  ; 
'se  so    mo  dhleasnas :    thèid    mi 
do    m'    sheòmar   uaigneach   fein, 
tlièid  mi  do  thigh  Dhe,  theid  mi 
air    shghe  mo  dhleasnais    ge  b'e 
taobh  a  gliairmear  mi ;  ach  is  ann 
]e   cridhe  trora  a  theid  mi  ann  : 
mhealladh   mi  co  trie  's  gu  bheil 
mo  dhòchais  ni  's  laige  na  bha  iad 
riamh.      Na   b'    ann    mar   sin    a 
bhitheas  e,   O  1    a    Chriosduidh ; 
guidh    air    Dia    do    chreidimh    a 
neartachadh,   agus    cuimhnich  co 
a  thuirt,  An  ti  a  chuireas  le  deur- 
aibh  buainidh  e   le   gairdeachas. 
Cha  'n  'eil  fonn  anns  am  fearr  a 
dh'  f  hasas  gràs  n'an  cridhe  tììrs- 
ach  trom-     Tha  fogharapailt,  trid 
beannachd  an  Tighearn,  am  bith- 
eantas  a  leantuinn  deagh  am  cuir. 
Tha  deòir  a  bhròin  dliiadhaidh  ag 
uisgeachadh  an  f  huinn  sin  a  tha 
gu  nùdurra  cruaidh  agus  a'  toirt 
air  adhart  am  pòr  spioradail,  agus 
gu  trie  cha  'n  'eil  Criosduidhean 
ann  is  sòlasaiche  na  iadsan  aig  a 
bheil  do  reir  coslais,  an  deòir  mar 
bhiadh   a  la  agus  a  dh'  oidhche. 
Fcudaidh  bròn  mairsinn  fad  oidh- 
che, ach  thig  gairdeachas  anns  a 
rahaduinn.     "  Is  beannuicht'  iad- 
san a  ta  ri  bròn,   oir  gheibh  iad 
solas."     Pillidh  muinntir  shaorta 
an  Tighearn,    agus    thig   iad   gu 
Sion,  le  orain  ghairdeachais,  agus 
theid  mulad  agus  caoidh  gu  bràth 
air  CÙ1.     Cha'n    ann    gu    dearbh 
san   t-saoghals'   a    bhuaineas   an 
Criosduidh  le  gairdeachas,  ach  ann 
an  saoghal  is  fearr,  far  nach  faigh 
immhuid  na  mulad  a  chaoidh  a 


steach.  Far  nach  bl  treabhadh 
no  cur,  no  obair  no  saothair,  peac- 
adh  no  aithreachas  gu  bràth. 
Cha'n'eil  aon  ionracan  brònach 
'an  sin,  thig  iad  uile  stigh  do'n 
àite  bheannaichte  sin  le  gaird- 
eachas ag  iomchar  an  sguab. 

Am  Ministeir  Gallda. 


AN  T-EARRACH. 

Thainig  a  ris  an  t-earrach  àigh, 
Tha  ChoiU  'sua  lòia  a  fas  fo  bhlath, 
Cluinn  !  na  h-eoin  le  'n  ceileir  seimh 
Seinn    cliii    d'  an    Cruitheir     a   th'air 

neamh ! 
Tha  'n  t  ait  bha  'n  sneachd'  sa  gheamh- 

radh  còmhdach 
Nis  air  fas  fo  strhchd'  de  neoinein  ; 
''S  am  fochunn  urar  bileach  iiaine 
Gealltuinn  gun  d'  thig  la  na  buanadh. 
Nach  'eil  an  caochladh'  th'  ann  an  tras* 
Na  shamhladh,  fior  air  earrach  grais  ? 
Mar  nl  'n  t-anam  bròn  na  gheamhradh 
Gus  am  pill  Dia  a  ghrian  ga  ionnsuidh  ; 
Gus  an  dean  dealta  tla  na  'n  gras 
An  cridh'  ath-bheothachadh  gu  fas  : 
'N  sin  iompaichear  gu  feoil  a  chlach, 
'  Us  bruchdaidh  ur  gach  gras  a  mach. 
A  Thighearna  thoir  m'  earrach  dhomhsa. 
Mar  a  chi  mi  leig  dhomh  Mhò-'chainn  ; 
Ach  !  'se  mo  gheamhradhsa  bha  buan, 
Chrion  mo  dhòchas,  stad  mo  dhuan  ; 
Bhagair  an  geamhradh  sgrios  gun  bhaigh 
Solas  dochas  agus  gradh  ; 
Do  bheathasa  san  f  hreumh,  ma  bha 
Cha  tugainn  toradh  mach  no  blath. 
Labhair  a  nis  gu  biiigheil  rium 
Slàniiigh  m'  anam  tursach  trom  ; 
OShlanuigh'  ir  ionmhuinn  amhaircorm, 
Innis  domh  gun  d'f  halbh  gach  stoirm  ; 
Air  do  I'los  neo-thorach  seall, 
Tog  a  bhlathan,  reamhraich  f  honn  ; 
Bheir  do  ghnuis-sa  chlisge  fas 
Do  gach  ni  bha  thun  dol  ba"!. 
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Tha'fadal  orm  gu  bhi  san  kit 
Air  nach  bi  caochladh  tigh'n  gu  bràth  ] 
Far  nach  cuir  an  geamhradh  fiamh. 
Far  an  earrach  fad  na  bliadhn ; 
Fonn  an  aoibhnis  tir  an  aigh 
Far  nach  crion  's  nach  searg  a  bhlàth  : 
Cba  bhi  cranntachd  ann  no  fuachd 
Ach  Solas  gradh  'us  àilleachd  nuadh. 
Ead,  le  S.  C. 


'N  abrar  "  Reula"  ris  ?     Air  chiunt 
Sud  an  reula  rioghail  iùil ; 
Smi  air  uideil  fad  o  thir, 
Oirre  cumam  sior  mo  shùil. 

'N  abrai'  "  Giian"  ris  ?    Grian  an  aigh  ' 
Eirich  trkth  air  m'  anam  bochd  ! 
Sgap  an  oidhch'  led'  ghaithibh  grais, 
'S  dealradh  la  gu'n  ruig  mi'm  Port. 

AN  GAEL  ANNS  A   BHAILE. 

Glaschu,  an  ceud  mhios,  1830. 


LANACHD  CHRIOSD, 

Fonn  Laoidh  Mftic  CeaUair 

'Anaim  !  thigsa  mar  is  coir, 
Cnuasaich  foill  air  losa  Dhe, 
Ciod  a  chainnt  a  gheibh  mo  ghlòir 
Chum  a  mhorachd  chur  an  ceill  ? 

'N  abrar  "  aran"  ris  is  "  fion?" 
'N  abrar  "iocshlaint"  ris,  is  "leigh?" 
'S  ann  le  m'  anam  bochd  bu  mhiaun, 
Leithid  sud  de  bhiadh  's  de  leigh ! 

'N  abrar  "  Cedar"  ris  ?     ÌMo  luaidh  ! 
Teicheam  's  an  droch  uair  gu  'sgath ; 
'Se  sin  ùr-chrann  nam  mòr  bhuadh, 
Bheir  a  dhuilleach  uaine  slaint' ! 

'N  abrar  "  tobar"  ris  ?     O  !  ann 
lonnlaideam  gun  taing  mo  phlaigh, 
Luibhre  eagalach  mo  chridh' 
Bagi'adh  mo  thoirt  sios  gu  has  ! 

'N  abrar  ris  "  Carraig  nan  linn  ?" 
OiiTe  leagam  f  hin  mo  stèidh  ; 
'S  ged  thuirling  a  mharcachd-shln 
'Si  mo  bhunait  mi  nach  treig  ! 

'N  abrar  ris  "dorus  a  ehrò  ?' 
Co  le  deòin  nach  teid  a  steach  ? 
Cha  bhi  gort  na  gainne  loin, 
An  cluainibh  na  glòir  air  neach. 


AN  T-SLIGHE  GU  BEAIRTEAS. 
I  Earrann. 

A  Leughadair  Shuairc, 

Chuala  mi  nach  eil  ni  air  bith 
ann'  as  taitniche  le  ùghdair na  e 
a  bhi  'g  cluinntinn  a  bhriathran 
fein  aig  muinntir  eile  'gan  aithris 
le  meas.  Smiiainich  thusa,  ma  ta 
agad  fein,  an  toileachas  mòr  a 
fhuair  mise  o  cheann  ghoirid,  o 
thuiteamas  beag  a  thachair  dhomh. 
'S  mi  air  thurus,  o  cheann  beagan 
uine,  thuit  dhomh  gun  do  stad  mi 
le  m'  each  ann  an  aite  's  an  robh 
còmhlan  mòr  sluaigh  cruinn  a' 
freasdal  air  roup  bathar  marsan- 
tachd  a  bha  ri  'reic.  A  thaobh 
's  nach  d'thàinig  an  uair  air  an 
robh  an  fheill  gu  tòiseachadh, 
bha  an  sluagh  a  conaltradh  ri 
'chèile  mu  okas  nan  ainanan ; 
agus  mu  dheireadh,  ghairm  fear 
de'n  chuideachda,  le  guth  àrd,  air 
seann  duine  coir,  ceanalta,  ciabh- 
ghlas  a  bha  'n  sin,  ag  radh  ris, 
"  'Seadh,  f  hir  na  Crionndaich,ciod 
è  'ur  barailse  air  na  h-amanan  a 
th'  ann  ?  Saoil  sibh  nach  cuir  na 
cisean  troma  so  a  ta  òirnn  an  tir 
a  dholaidh  !  Ciamar  as'  urrainn 
sinn  a  choidh  am  pàidheadh  ?" 

Dh'  eirich  fear  na  Crionndaich 
'na  sheasamh,  agus  fhreagair  e 
mar  so  :  "  Ma  ta,  a  chuideachda 
choir,  ma's  math  leibh  mo  bharail- 
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se  f  haotainn,  gheibh  sibh  gu  saor 
i,  agus  ann  am  beag  bhriathran, — 
chionn,  is  leor  focal  leis  an  dream 
a  ta  glic',  mar  a  thuirt  Galium 
Seòlta."  Cho-aontaich  an  sluagli 
gu  leir  gun  labhradh  fear  na 
Crionndaich  na  bha  air  inntinn, 
agus,  air  dhoibh  cruinneachadh 
m'a  thimchiolljghabh  e  roinihemar 
so  : — "  Mo  chiiirdean",  ars'  esan, 
"  tha  na  cisean  trom,  gun  teag- 
amh ;  agus,  mur  biodh  againn  ri 
iocadh  ach  na  cisean  a  ta  'n  uachd- 
ranachd  a  cur  òirnn,  cha  bhiodh  e 
ro  dhuilich  dhuinn  an  diol ;  ach 
tha  mòran  de  chisean  eile  òirnn, 
agus  tha  na  h-urad  dhiubh  sin  fìòr 
an-trom  air  cuid  againn.  Tha  ar 
diomhanas  a  diibladh  ar  else  :— ar 
n-uaill  'ga  deanamh  tr]fillte^ — 
agus  ar  n-amaideachd  ceithir- 
Jlllte,  agus  cha'n  urrainn  an  luchd- 
tionail  faochadh  no  meachnus,  no 
saorsathoirt  duinn  uapasin,no  an  is- 
leachadh  dhuinn.  Coma  co  dhiubh 
èisdeamaid  ri  deagh  chomhairle, 
agus  cha  'n  f  hios  nach  faodar  ar 
cor  a  leasachadh. 

Mheasamaid  gum  bu  chruaidh 
an  uachdranachd  sin  athagradho'n 
t-sluagh  an  deicheamh  cuid  dc  'n 
uine  marchis,  air  son  a  h-oibrean 
fein  a  chur  air  an  adhart.  Ach  's 
mo  gu  mòr  na  sin  a  chis  a  ta  ^n 
diòmkanas  a'  cur  air  mòran 
againn.  Cha  'n  ag  sam  bith  nach 
eil  an  diomhanas  a  giorrachadh  ar 
saoghail  leis  na  h-eucailean  a  ta  e 
'gin  annainn  I  agus,  mar  a  thuirt 
Galium  Seolta,  'Tha'n  diomhanas, 
mar  mheirg  'gar  cur  a  dholaidh  's 
'gar  milleadh  na's  mo  na  deanadas 
'us  gniomh' ;  agus  cha  laidh  smal 
air  iuchaira  bhithear  a'  sir-laimh- 
seachadh  :'— agus,  mar  a  thuirt  e 
ann  an  ait'  eile,  '  An  gràdh  leat 
do  bheatha?  Ma's  eadh,  ars' 
esan,  na  scaireap  d'ùine,  cliionn  's 
ann  d'i  a  ta  do  bheatha  air  a  dean- 


amh suas,  Nach  mòr  seach  na  ta 
feumail  a  ta  sinn  a  caltheamh  dh'i 
'nar  cadal  ?  a  leigeil  a  cuimhne, 

'Nach  glac  sionnach  cadalach  cobhartach 

— agus 
Gu'm   faigh    sinn   ar   sath  cadail   'san 
uaigh', 

mar  a  thuirt  Galium  Seolta. 

'Ma  's  i  ar  n-ùine  an  ni  a  's 
luachmhoire  ta  againn,  'se  a  bhi 
'ga  mi-bhuileachadh,an  struidheir- 
eachd  a 's  mo  air  bith',  mar  a  thuirt 
Galium  Seolta,  do  bhrigh,  (mar  a 
labhair  e'n  ait'  eile,) 

Nach  gleidhear  gu  bràch  an 
uine  a  chailleadh,  gur  beag  na  's 
leor  an  uine  ris  an  abair  sinn 
lline  na  's  leor. 

Togamaid  oirnn,  uime  sin,  agus 
cuireamaid  siàrd  gniomha  oirnn 
fein  ;  chionn  bheir  dichioll  oirnn 
mòran  gniomha  a  chur  air  aghaidh, 
air  bheag  caimdeil.  '  Ni  'n  /eisg 
gach  ni  deacair ;  ach  ma  bhios 
sinn  deanadach  theid  gach  ni  leinn 
gu  reidh.  An  neach  a  bhios  fada 
gun  eiridh,  feumaidh  e  bhi  'na 
leum  re  an  latha,  agus  is  gann 
gum  beir  e  air  a  ghnothach  fo 
oidhche  ;— 's  co  seotach  siubhal  na 
leisge  's  gu'm  beir  an  ainnis 
oirre  a  chlisge :  up  thusa  do 
ghnothach,  's  na  h-ùpadh  do 
ghnothach  thù  ;  agus,  an  neach  a 
dh'eireas  gu  moch  'sa  theid  a 
chadal  gu  trà,  bi'dh  e  saibhir  'us 
glic,  agus  fallain  'us  slàn',  mar  a 
thuirt  Galium  Seolta. 

Giod  an  fàth,  uime  sin,  a  bhi, 
dùrachdainn,  agus  a  bhi  guidhe 
gu'n  tig  àmanan  na's  fearr  P  Is 
comas  dhuinn  feothas  a  chur  air 
na  h-amanan  a  th'ann,  ma  chuireas 
sinn  surd  oirnn  fein.  Cha  ruig 
dichioll  a  leas  miann  a  bhi  air, 
agus  esan  a  thig  beò  air  doc/ias 
bàsaichidh  e  'na  thrasgaidh ;  cha 
deanar  buannachd  gun  saothair. 
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uime  sin.  le  obair  do  làmh  dean 
earras,  do  bhrigh  's  gu  blieil  thu 
gun  f  liearann,  no,  ma  tha  fearann 
agad,  tha  cisean  trom  na  's  leòr 
air. 

An  duin'  aig  am  beil  cèird,  tha 
oighreachdaige,  agus,  an  duin'  aig 
am  beil  gnothach,  thainnis-tairbhe 
agus  culaidh  mheas  aige,  mar  a 
thuirt  Galium  Seòlta ;  Coma, 
seudar  a  cheird  a  chur  an  cleachd- 
adh,  agus  an  gnothach  a  chur  gu 
math  air  adhart,  mu'n  diol  an 
oighreachd  no  'n  innis  na  cisean. 
Ma  bhios  sinn  deanadach,  cha  n 
f  haigh  sinn  gu  bràch  bàs  leis  an 
aire,  chionn,  ged  dh'  f  haodas  an  t- 
acras  amharc  a  stigh  air  dorus  an 
duine  ghniomhaich,  cha'n'eil  a 
chridh'  aige  dol  a  steach.  Ni  'm 
mo  a  theid  am  maor  no'n  t-searr- 
aid  a  steach,  chionn,  diolaidh 
deanadas  fiachan,  ach  cuiridh 
èadòchas  am  meud  iad,  mar  a 
thuirt  Galium  Seòlta. 

Ciod  an  umhail  ged  nach  d'- 
f  huair  thu  ulaidh,  no  ged  nach 
d'f  hag  cairid  saibhir  dileab  agad? 
'Se  'n  dichioll  athair  a  phisich  ; 
agus  bheir  Dia  gach  uile  ni  do'n 
duine  dheanadach.  Uime  sin, 
Treabh  thusa  gu  math  am  feadh 
a  ta  na  lùnndairean  'nan  cadal, 
agus  coirce  gu  thasgaidh  's  gu 
reic  bithidh  agad.  Oibrich  am 
feadh  a  theirear  an  latha  'n  diugh 
ris,  chionn,  cha'n  f  hios  dhuit  ciod 
an  grabadh  a  thigort  am  màireach. 
Is  fhiach  aon  diugh  da  mhair- 
each,  mar  a  thuirt  Galium  Seòlta ; 
agus,  a  bharrachd,  Na  leig  seachad 
gus  am  maireach  an  gnothach  a 
làmhas  tu  dheanamh  an  diugh, 
mar  a  labhair  e  ann  an  ait'  eile. 
Na'm  bu  sheirbhiseach  thu,  nach 
bu  nàr  leat  deagh  mhaighistir  do 
ghlacadh  diomhain  ?  Nach  maigh- 
istir  ort  fein  thu,  ma  ta  ?  Biodh 
nàir'  ort  breith  diomhain  ort  fein, 
's  na  tha  agad  r'a  dheanamh  air 


do  shon  fein,  air  son  do  theagh- 
laich,  do  rigli,  agus  do  dhùcha. 

Glac  do  bhuill-acuinn  gun 
làmhainean.  Guimhnich  nach 
glac  an  cat  himhainneach  luchan, 
mar  a  thuirt  Galium  Seolta.  Is 
fior,  ma  dh'f haoite,  gu  bheil  mo- 
ran  agad  r'a  dheanamh,  agus 
theagamh  nach  eil  do  lamhan  ach 
lagchuiseach  ;  ach  cum  thusa  gu 
bunailteach  ri  d'ghniomh  agus  ni 
thu  mor-f  hiach  a  bhuain  as : 
chionn,  Gaithidh  sir-shileadh  na 
clachan ;  agus,  ghearr  an  luchag 
an  càbullj  le  dichioll  agus  faigh- 
idinn;  agus,  leagaidh  buillean 
beaga  craobhan  mora  daraich; 
mar  a  thuirt  Galium  Seolta. 

"  Ach,  (air  leam  gu  bheil  mi 
cluinntinn  cuid  agaibh  ag  ràdh) 
nach  fhaod  duine  socair  bheag  a 
ghabhail  dha  fein  idir  ?"  Innsidh 
mi  dhuit,  a  charaid,  ciod  a  thuirt 
Galium  Seolta,  Dean  feum  math 
dhe  d'  ùine,  mas  run  leat  socair  a 
bhi  agad,  agus  do  bhrigh  's  nach 
eil  thu  cinnteach  a  mionaid,  seall 
nach  mi-bhuilich  thu  uair. 

Is  e  socair,  ùine  gu  ni-egin 
feumail  a  dheanamh.  Gheibh  an 
duine  deanadach  an  t-socair  so, 
ach  cha'n  f  haigh  an  duine  seotach 
gu  bràch  i ;  chionn,  is  da  ni  beatha 
shocrach  agus  beatha  sheòtach. 
Tha  mòran  ann  leis  am  bu 
mhiann,  gun  saothair,  teachd  beò 
air  an  ciall,  's  air  an  crionn- 
dachd  ;  ach  theid  as  dhoibh  sin  le 
cion  stuic,  ach  gheibh  an  duine 
deanadach  socair,  pailteas,  agus 
urram,  le  a  shaothair.  Teich  o 
thoileach-as-inntinn  agus  leanaidh 
e  thu ;  bi'dh  leine  f  harsuing  air 
an  deagh  bhan-shniomhaich,  agus 
a  nise,  chionn  gu  bheil  agam  bo 
agus  gamhainn,  cuiridh  gach 
neach  thig  am  rathad  orm  fàil- 
te. 

Ach,  a  bhàrr  air  a  bhi  gniomh- 
ach,  feumaidh  sinn  a  bhi  bunailt- 
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each,  suidliichte,  cùramach,  agus 
sùil  a  bhi  againn  air  ar  gnothach, 
sinn  fei'n,  gun  moran  de  earbsadh 
ri  muinntir  eile,  chionn,  mar  a 
thuirt  Galium  Seòlta. 

Cha  'n  f  haca  mi  piseach  air  craobh  a 
shir  ghluaiste, 

Na  riamh  air  an  teaghlach  bhiodh  trie 
air  an  luasgan, 

Mar  bliiodh  air  a  chraoibh  's  air  an  teagh- 
lach bhiodh  buannach. 

Tha  tri  imrichean  cho  dona  ri 
teine.  Cijm  do  bhCi  agus  cum- 
aidh  e  thù.  Agus  a  ris,  nam  bu 
mhath  leat  do  ghnothach  a  bhi 
deante,  rach  fein  air  a  cheann,  ach 
mur  bu  mhath,  cuir  teachdaire 
ann, 

An  neach  a  dheanadh  rath  le  crann, 
Gu'm   feum  e  fein  'bhi  'n  glaic  no  'n 
ceann. 

Is   mo   a   ni   siiil    maighistir    de 


ghniomh,  na  ni  a  dhà  laimh ;  agus 
a  ris,  Ni  dith  curam  tuille  cron  na 
dith  eòlais  ;  agus,  a  ris,  Is  co  math 
dhuit  do  sporan  fhagail  fosgailt' 
aig  do  luchd-oibre  's  gun  sùil  a 
bhi  agad  orra.  Tha  a  bhi  'g 
earbsadh  tuille  'sa  choir  ri  muinn- 
tir eile  a  deanamh  millidh  air 
moran;  chionn,  ann  an  cùisean  an 
t-saoghail  so,  tha  daoine  'gan 
saoradh,  cha  'n  ann  le  creidimh, 
ach  le  dhith.  Ach  tha  curam 
duine  ejein  tarbhach ;  chionn, 
na'm  bu  rijn  leat  seirbhiseach  dil- 
eas  a  bhi  agad,  agus  fear  bu  toil 
leat,  dean  fein  do  ghnothach. 
Faodaidh  beagan  dearmaid  moran 
cron  a  dheanamh  ;  chaiHeadh  an 
crutha  a  dhith  tàirnge  ;  chailleadh 
an  t-each  a  dhith  crutha  ;  chaill- 
eadh am  marcaich  a  dhith  'n  eich  ; 
chionn  rug  na  naimhdean  air,  agus 
mharbh  iad  e ;  agus  thachair  so 
gu  leir  le  cion  beagan  curam  mu 
tharrung  crutha.  a.  b.  r. 


SGOILEARACHD  NA  POIT, 

Fonn — Copenhagen  IValtz. 

iMa  bhios  duine  fuireach  fada  mach  ag  òl, 

Oiche  shleamhainn  reòt', 

Caillidh  e  a  threoir, 
Agus  bi'dh  e  bharrachd,  ann  an  cunnart  mòr 

Tuiteam  air  a  o  shròin  air  an  làr : 

Gèillidh  a  dha  spòig, 

Slèuchdaidh  e  do'n  Phòit, 

Caillidh  e  dha  bhroig, 

Bi'dh  c  sin  na  spurs 
Aig  na  giullain  bheaga,  mheara,  bhinneach,  og, 

A  bhios  ri  6b-6b,  air  an  t-sràid  : 
Ni  iad  cioithlein  mu'n  cuairt, 
Agus  cuiridh  iad  gruaim 
Air  !)'  mhisgeir  bhochd  thruagh, 
A  bhios  gu  buUeach  air  neo-iirrainn  teaelid 
'nan  dhil  ! 
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Ai{(  na  gillean  inich  a  bha  amis  an  Ròimli 

'Sannsa  Ghreig,  bha  nbs, 

Mar  tlia  sgrìobhte  fòs, 
Toirt  air  tràiUean  bochda  boslaichean  dibh'  ol  ; 

'Nochdadh  do'n  chloinn  og  an  droclj  ghnàtbs. 

Gu'm  bu  ghasda  'n  dòigh 

Bh'aig  na  daoine  coir  j — 

Acb  's  i  beachd  an  t-sloigh 

Tha  's  an  eilein  mhors* 
Nach  robh  annt'  acb  amadain,  gun  f  bios,  gun  *sA. 

'Tabhairt  solas  pblt  do'n  cuid  tràill : 
Chuir  iad  car  anns  an  rian 
Rinn  na  gliocairean  crion, 
Agus  olaidh  iad  fein  anis  am  fion  's  an  t-ui:sgp- 
beatha  'n  aite  chaich  ! 

Gur  a  h-olc  's  gur  bochd  an  cleachdadh  a  chi  clanE 
'Nuair  a  tha  iad  fann, 
'S  gun  an  tuigs'  ach  gann, 
Aithrichean  air  mhisg  's  air  mhearaichiun  fo  'n  drain., 
'Siad  a  lùgh  d-roch  cainnt,  's  ri  droch  ghnas  ! 
Cha  'n  eil  smid  no  drannt 
A  thig  as  an  ceann, 
No  droch  phratan  cam, 
Nach  grad-thQg  a  cfalann, 
'S  fàsaidh  iad,  gii  deimhinn,  duit,  mu  dheireadb  tball, 
Anns  a  h-uile  ball  mar  bha  each  ! 
So  tha  fagail  co  truagh 
Air  dù(-ha  's  ar  sluaigh, 
Tlia  Rati  air  buaidh  a  thoirt  gu  buileaeb,  's  riiin 
e  dlie  gach  duine  traill. 

A.  B.  R, 


LITIR  ON   AISLINGICHE. 

A  Theaclulaire  rùnaich,  aislingean    na   li-oidlicbe  ?     Ilia 

Thus'  a  tha  eòlach  air  gach  ni,     '^^  a  cur  iongantas  raor  orm,  agus 

innis  domh,m'  as   e  do  thoil  e,     ^^^^    n    e.l  nii  id.r  gan  tuigsinn. 

Ciod   is   ciall    do   bhruadair,   no     ^^ath   a   dh    fheudta    nach     eil 
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duine  sam  bith  a'  bruadar  mar  tha 
raise.  Cha  'n  'eil  dùil  agam  gu'n 
d'  thainig  codal  riamh  air  mo 
spiorad.  'Nuair  tha  mo  cholann 
a'  gabhail  tàmh  na  h-oidhche,  tha 
mo  spiorad  ag  itealaich  gu 
saor  fuasgailte  amach  air  feadh  an 
'-saoghail.  Cha  ghabh  esan  tàmh, 
Ogus  cha  'n  'eil  e  air  a  chlaoidh  le 
saothair.  Air  leam  nach  'eil  arm 
an  aisling  na  h-oidhche  ach  fear- 
as-chuideachd  an  anma,  an  deigh 
dhà  uallach  na  colladh  a  chur 
dheth.  Saoilidh  mi  gu  bheil  a 
cholann  mar  leanabh  trom  gun 
tiar,  fo  chijram  agus  aireadh  an 
anama ;  agus  an  deigh  do  'n  lean- 
abh so  dol  na  chodal  gu  bheil  a 
mhuime  a'  dol  a  mach  gu  h-aigh- 
earach,  inntinneach  a  dli'  f  haicinn 
an  t-saoghail. 

Is  duine  aosmhor  mise,  a 
Theachdaire,  a  tha  chòmhnuidh 
fada  o  thir  m'  eolais,  ann  am 
fròig  bhochd  dhorch'  ann  an  aon 
de  chaol-shràidibh  a  bhaile-mhòir. 
Is  daor  a  tha  mi  cosnadh  m' 
arain,  agus  tha  iarguin  na  h-aois 
a'  luidhe  gu  trom  orm.  B'  e 
miann  mo  chridhe  bothan  beag 
fhaotainn  ann  an  deireadh  mo 
làithean,  ann  an  dùthaich  nam 
beann,  agus  mo  chorp,  an  deigh 
bàis,  a  bhi  air  a  chàramh  fo  lichd 
mo  shinnsir ;  ach  'se  so  dòchas 
nach  feud  mi  àrach,  agus  cha  'n 
'eil  feum  a  bhi  'gearan.  Bha  la 
nach  do  shaoil  mi  gur  ann  mar  so 
a  bhitheadh.  Bu  mheamnach, 
àrd-thogarrach  mi  latha  gan  robh 
mi.  B'e  mo  thlachd  a  bhi  fiadh- 
ach  nam  beann,  'sa  bhi  leantuinn 
na  faoghaid,  agus  da  rireadh  bu 
mhi  nàmhuid  a  choilich-dhuibh 
agusnaliath-chirce.  Cha'n  iarrainn 
caithe-aimsir  bu  taitniche  na  bhi 
luinneireachd  air  a  chaol.  Ghabh 
ainn  mo  dhuanag  agus  dhean- 
ainn  i ;  bha  mi  anabarrach  deigh- 
eil  air  ceol,  bheireadh  an  f  hiugh- 


all  orm  dannsa,  ge  b'  ann,casruisg- 
te  san  dubh-chladach,  agus  cha 
b'  f  hearr  mi  na  amadan  fo  nuallan 
na  pioba.  Bha  mi  ann  an  gaol 
o'n  is  cuimline  leam,  ge  nach  do 
phòs  mi  riamh.  Bha  gaol  mòr 
agam  air  ainnir  àillidh,  a  rugadh, 
agus  a  thogadh  làmh  rium  ;  boinne 
fola  CO  lurach  'sa  chunnacas  le 
sùil.  Is  minic  a  bha  mi  leatha 
ann  an  coille  nan  cnù,  a'  buach- 
ailleachd  nam  meann,  'sa  buain 
nan  dearc  air  an  torn.  O!  bu 
bhòidheach  i ;  bu  mhilis  leam 
briagail  a  beòil,  bu  taitniche  leam 
fiamh  a  gàire,  agus  blaithead  a 
SÙ1,  na  aon  ni  eile  a  chunnaic,  no 
chi  mi  gu  bràth;  ach  chuir  tuail- 
eas  nam  breug  eadaruinn,  agus 
cha  chuala  i  riamh  ciamar.  Ach 
is  coma  CO  dhiubh.  Tha  mis  a  nis 
a  m  dhuine  bochd ;  tha  uallach 
trom  air  m'  inntinn,  agus  tha  im- 
cheist  an  t-saoghail  so  an  impis 
mo  chridhe  a  sgàineadh ;  mar 
bhitheadh  bruadair,  agus  aisling 
na  h-oidhche  cha  'n  'eil  f  hiosciod 
e  a  dheanainn.  Is  mòr  am  faoch- 
adh  a  ta  iad  so  a'  toirt  domh.  Cha 
luaithe  dhùineas  mo  shùil,  na  tha 
mo  spiorad  a  falbh  air  a  chuairt 
do  thir  m'  òige.  Ann  an  sin  tha 
mi  CO  òg,  uallach,  aighearach  'sa 
bha  mi  riamh ;  gun  suim  do'n  aois 
mhosach,  no  do  'n  t-saoghal 
bhuaireasach.  Tha  leth-cheud 
bliadhna  de  m'  làitheam  mar  gum 
biodh  iad  ar  an  dubhadh  a  mach. 
Tha  mi  a  ris  ann  an  tigh  m'  athar, 
agus  tha  e  mar  bha  e  riamh.  Tha 
mo  bhràthairean  agus  mo  pheath- 
raichean  mar  a  b'  àbhuist  doibh. 
Tha  mi  an  dara  cuid,  a'  caman- 
achd  air  a  bhlàr,  a'  sealgaireachd 
air  a  bheinn,  no  a'  luinneireachd 
air  a  chaol,  a  deanamh  folach- 
cuain  air  gach  bat  a  thig  a'  m' 
charamh.  Tha  mi  gu  trie  ann  an 
aisling  na  h-oidhche  ri  mànran 
milis  le  m'  chaileig  ghaolaich,  a' 
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siubhal  ri  taobh  nam  fuaran,  ise  co 
àillidh  òg  'sa  bha  i  air  an  la  air  an 
dubhairt  mi,  Nach  robh  air  an  t- 
saoghal  uile  na  chuirinn  ann  an 
coimeas  rithe,  agus  mise  co  eut- 
rom  shunntach.  Ann  an  aon 
f  hocal,  cha  'n  'eil  ni  a  tbugriamh 
solas  do  m'  chridhe  is  mi  òg,  air 
nach  'eil  m'  inntinn  a'  ruith  ann 
am  bruadar  na  h-oidhche.  Ach  a 
thuilleadh  air  so,  tha  mi  a'  m' 
chodal  far  nach  robh  mi  riamh  a' 
m'  f  haireachadh.  Tha  mi  gu  trie 
ann  an  saoghal  ùr,  le  buaidhibh 
agus  le  cumhachdaibh  ùr  nach  d' 
f  hiosraich  m'  inntinn  riamh  is  mi 
m'  dhùsgadh.  Tha  mi  'n  cuid- 
eachda  righribh  agus  flaithibh  an 
domhain.  Bbeir  mi  sgriob  do  'n 
Fhraing,  agus  gu  grad  theid  mi  as 
sin  do  na  h-Innsibh,  Diridh  mi, 
ann  am  prioba  na  siil,  do  'n  gheal- 
aich,  agus  tearnaidh  mi  co  grad  do 
uamhaibh  dorcha  na  talmhuinn. 
Marcaichidh  mi  an  cearban  air  a 
chuan,  no  am  fiadh  air  a  bheinn. 
Bi  mi  'n  dara  uair  a'  gabhail 
dhuanag  leis  a  mhaighdinn-mhara 
fo  'n  f  hairge  ghuirm,  no  a'  dannsa 
leis  na  sithichean  air  an  tulaichibh 
uaine.  Saoilidh  mi  gu  bheil 
comas  agam  airj  uairibh  siubhal 
gun  chos  a  ghluasad,  ach  ag  iath- 
adh  gu  h-eatrom  uallach  gun 
fhios  agam  ciamar,  mar  eun 
beadarrach,  o  chnoc  gu  cnoc,  no 
a'  snamh  gu  h-aitheasach  mar 
mhoch  cheò  an  t-sàmhraidh.  Mo 
bheannachd  air  bruadair  na  h- 
oidhche,  is  iomad  eutromacha 
thug  iad  riamh  dhomh  ;  ach  's 
eiginn  domh  aideachadh  gu  bheil, 
air  uairibh,  aislingean  mi-thait- 
neach  agam.  Ma  thuiteas  dhomh 
bhi  sealgaireachd  'sa  bheinn,  tha 
mo  ghunn'  a'  diùltadh  agus  am 
fiadh  ag  amharc  orm  'an  clàr  an 
aodainn.  M'  as  ann  a'  luinneir- 
eachd  a  bhitheas  mi,  tha  'n  stiùir 
air  m'  f  hàgail,  tha  'n  crann-toisich 
a  mach  air   a  chliathaich,  agus 


taoim  gu  tobhtaichean.  Ma  theid 
mi  do  'n  choille  chnò  tha  leannan 
mo  ghràidh  a'  sleamhnachadh  uam 
leis  an  eas',  agus  chi  mi  a  cuail- 
ean  donn,  'sa  làmh  f  hada  gheal 
'sa  chuairteig  dhorcha  dhomhain  a 
tha  gu  h-iosal  fotham.  Ma  theid 
mi  chreacha  nead  na  h-iolaire,  tha 
mi  tuiteam  o  sgorr  na  creige,  's  an 
crocha  ri  preas  beag  a  tha  'n 
cunnart  geilleadh  learn.  Air 
uairibh,  's  mi  m'  chodal,  saoilidh 
mi  gu  bheil  mo  cholann  air  atht 
gu  tomad  anabarrach,  a  h-uile  cos 
agam  mar  shac  mine,  'sa  h-uile 
meur  co  garbh  ri  buideal.  Tha 
mi  air  uairibh  a'  bruadar  gun  do 
thuit  mi  bharr  an  eich,'sgu  bheil  e 
an  dara  cuid  na  luidhe  air  rao 
mhuin,  no  ga  m'  shlaodadh  as  a 
dheigh.  Bha  mi  o  cheann  oidh- 
che  no  dhà  crochte  le  fuiltein  mo 
chinn  ris  a  ghealaich,  agus  i  falbh 
leluaths'mòr  san  iarmailt.  Bha'n 
cuan  mòr  gu  h-iosal  fotham,  cha 
bu  mho  Breatunn  na  eilean 
Mhuile,  no  an  luingeas  mòr  nana 
fridean.  Bha  eagal  mo  chridh' 
orm  gu  'm  bristeadh  an  ròinnein, 
's  gun  tuitinn  san  àibheis  oillteil  a 
bha  fotham.  Fa  dheire  mhoth- 
aich  sgiobair  na  gealaiche  de 
rionnaig-earballaicha'dlùthachadh 
air,na;caoiribhdearga,agusghlaodh 
e  mach  "  Gearraibh  an  ròinn- 
ein,  leigibh  as  e,  tha  e  cur  moille 
oirnn;"  'Nuair  a  chunnaic  mi  chore 
a'  dol  air,  thug  mi  sgriach  oillteil 
asam,  a  dhùisg  as  mo  shuain  mi. 

A  nis  a  Theachdaire,  nach 
iongantach  an  gnothach  so  uile, 
agus  nach  do-thuigsinn  buaidhean 
inntinn  mhic  an  duine.  Is  trie 
a  chuala  mi  mo  mhuime,  Seònaid 
ni  'n  Eoghainn  ag  innseadh  mu 
Chladh  na  dùchadh  anns  an  d' 
rugadh  mi,  gum  b'  àbhuist  do 
spiorada  nam  marbh  èirigh  air 
mheadhon  oidhche  a  shiubhal  an 
t-saoghail,  agus  aig  gairm  nan 
coileach,  pilleadh  a  ris  a  dh'  ionn- 
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suidh  an  tighibh  caola  comhnuidh. 
'S  ann  mar  so,  ann  am  bharail-se, 
a  tha  inntinn  an  duine,  co  luath 
's  a  tha  cholann  na  suain  tha  'n  t- 
aoidlie  so  a'  dol  a  mach  a  shiubhal 
an  domhain,  agus  pillidh  e  a  ris 
'nuair  a  dhùisgeas  i. 

Thugaibh  dhuinn  fiosrachadh 
air  a  chùis  so.  Ge  h-aineolach 
mise  seach  sibhse,  tha  mi  tarruing 
a  cho'-dhunadh  so  uaithe,  gu 
bheil  an  inntinn  a'eisimeil  na  coll- 
adh;  gu  bheil  buaidhean  aig  an 
spiorad  nach  urrainn  codal  a 
mhilleadh  :  tha  mi  tuigsinn  o  so 
gu  bheil  a  cholann  na  nasgadh  no 
na  h-uallaich  air  an  spiorad,  agus 
an  uair  a  chuireas  an  t-anani 
dheth  an  corp  truaillidh  so  gun 
èirich  e  gu  àirde  agus  foirfeachd 
nach  urrainn  duinn  a  nis  a  thuig- 
sinn.  Coidlidh  a  cholann  san 
uaigh,ach  bithidh  an  spiorad  sior- 
bheo ;  a  nis  tha  e  air  a  chumail 
fodha  le  uallach  na  feòla,  agus  do 
'n  uallach  sin  is  trio  a  tha  e  sgith, 
ach  an  uair  a  shaoras  codal  a 
bhàis  e  o'n  uallaich  so,èirigh  e  gu 
coi  -liontachd  neo-chriochnach. 
Is  mise, 

A  Theachdaire  ghaolaich. 

AN  T-AISLINGICHE. 
Tòm-ììa  Siths,  1830. 


BLIADHNA  THEARLAICH. 

"  A(;h  's   f  heudar   dhomhs'  a  nise  falbh 

iiaibh, 
A  Gaelaibh  calma  mo  gLi-aidli ; 
Bu  mhor  m'  earl)s'  as  ar  fòghnadh, 
Ged  a  dh'  f  lioghnRdh  dhuinn  san  ar; 
'S  iomad  ana-cotlirom  a  choinnich 
Sinn,  'sa  choinneamli  Mia  gun  àgh  ; 
Ach  gabhaidh  mis  a  nis  mo  chead  dibh 
Uine  bheag.  Ach  tldg  mi  truth.'" 

An  diaigh    Blàr   Chuilfhodair   u 


chur,  thug  a  mheud  de  na  Gaedh- 
eil  's  a  thainig  beo  as  an  àraich, 
orra  do  na  monaidhean  a  b'  àirde 
agus  bu  chreagaiche  bha  ri  fhaot- 
ainn  san  diithaich  ;  far  an  d'f  huair 
mòran  diubh  bàs  le  call  fola  agus 
ocras.  Cha  robh  a  h-aon  nam 
measg  a  dh'fhuiling  allaban  bu 
truaighe  na  Tearlach  fein.  Rain- 
ig  e  tigh  Ghoirtleig,  man  anam- 
och,  maille  ri  beagan  chairdean  a 
lean  ris.  Ann  an  so,  choinnich 
e  Mac-Shimidh  na  h-Airde,  a  bha 
fo  uamhas  mòr  'nuair  a  chual  e 
mar  chaidh  de'n  latha.  'An 
deigh  an  comhairl'  a  chur  r'a 
cheile,  cho'-aontaich  iad  nach 
robh  so  na  àite  tearuinte  do'n 
Phrionnsa  fuireach  ann,  agus 
gun  tàmh  ghàbhail,  le  cridhe 
goirt,  thug  e  fein  's  a  bhuidheann 
bheag  a  bha  maille  ris  orra  gu 
Inbher-gharadh,  Caisteal  Mhic'Ic 
Alastair.  Cha  robh  san  tigh  so 
san  am,  ach  aon  f  hear-muinntir, 
agus  bha  an  tigh  gun  bhiadh  gun 
earnais.  Luidh  am  Prionnsa  air 
an  oidhche  sin  na  aodach  fein 
air  lòm  an  ùrlair.  Fhuaradh  air 
air  la  maireach  bradan  as  a 
Gharaidh  a  dh'ith  iad  le  mòr 
chìocras  ge  nach  robh  aca  leis  ach 
deoch  as  an  tobar.  Air  an  latha 
maireach  dh'f  hag  iad  an  t-àite  so, 
agus  thug  i?d  Arasaig  orra,  dlù 
do'n  aite  san  d'  thainig  e  an  tois- 
each  air  tir.  Sgap  a  chuid  eile 
de  na  Gàidheil,  agus  dh'iarr  gach 
fear  tearuinteachd  dha  fein,  mar 
a  b'  fhearr  a  dh'  f heud  e.  Dh' 
f  han  am  Prionnsa  ceithir  làithean 
ann  an  Arasaig,  a'  feithearah  gus 
an  tigeadh  Domhnull  M'Leoid  as 
an  Eilean  Sgiathanach,  air  an  do 
chuireadh  fios  gu  bhi  'na  fhear- 
iiiil  da.  Mar  bha  'm  Prionnsa  a 
mach  sa  mhonadh  gun  duine  leis, 
chunnaic  e  sean  Ghaedheal 
a'  dlu'chadh  air ;  chaidh  Tearlach 
na  choinneamh  agus  dli'   fheòr- 
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aich  e  dheth  am  b'esan  Domhnull 
M'Leoid  ?  Is  mi,  ais'  an  gaidli- 
eal.  Is  mise  do  Phrionnsa,  arsa 
Tearlach,  is  mi  chuir  fios  ort ;  tha 
mi  ann  an  aire,  agus  tha  mi  'g  a 
m'  earbsa  fein  riut :  dean  rium  mar 
is  àiU  leat.  Air  an  oidhche  sin 
fein  chuir  iad  fa  sgaoil  a  Loch-na- 
h-uadha  ann  an  ochd  ràmhach 
f  hosgailte  ;  an  seann  Leodach  air 
an  stiùir,  agus  am  Prionnsa  na 
shuidhe  eadar  a  dha  ghlun. 
Bha  Domhnull  eolach  air  coslas 
nan  speur ;  dh'  f  hosgail  uinneagan 
an  adhair  gu  gruamacli  dorcha, 
agus  thuig  e  gun  robh  stoirm  am 
fogus ;  ach  chuir  am  Prionnsa 
roimhe  dol  air  aghaidh.  .  Bha 
aca  feòrlan  mine,  agus  poit  sa 
bhàta,  ach  cha  robh  aca  aon  chuid 
teine  no  connadh. 

Ceart  mar  thuirt  M'Leoid,  is 
gann  a  chuir  iad  a  mach  gu  fairge 
'nuair  a  dh'eirich  an  doinionn. 
Sheid  a  ghaoth  gu  h-uamhasach, 
agus  dh'  eirich  na  tonnan  gu  ro- 
bhuaireasach ;  agus  bha'n  oidhche 
CO  stoirmeil  's  nach  faca  M'Leoid 
riamh  a  leithid  air  a  chòrsa  sin. 
A  mheudachadh  am  mi-shealbh, 
shil  an  t-uisge  orra  na  thuiltibh 
anabarrach,  agus  bha  iad  gun 
phiob-thaosgaidh  gun  chairt-iùil. 
Bha'n  oidhche  co  dorcha,  's  nach 
b'  f  bios  do  aon  neach  a  bh'  air 
bòrd  c'àit  an  robh  iad  ;  agus  bha 
iad  fo  eagal  gu'n  caillte  am  bàta, 
no  gun  rachadh  iad  gu  tir  air  an 
Eilean-sgiathanach,  far  am  biodh 
e  ro  chunnartach  do'n  Phrionnsa 
dol,  a  thaobh  an  airm  a  bh'ann 
san  Eilean.  Faidheoidh  chaidh 
crioch  air  an  eagal,  shoillsich  an 
latha,  agus  fliuig  iad  gur  ann  air 
còrsa  an  Eilean-fhada  bha  iad. 
Chaidh  iad  air  tir  air  Rugha  Roisi- 
nis.ceann  na  h-aird-an-Ear  do  dh' 
Eilean  Beinne-mhaoil ;  tharruing 
iad  am  bàta  air  tir,  agus  rinn  iad 
deas   beagan  bidh  leis  a  mhin  a 


bh'aca,  agus  le  feoil  mairt  a  ghlac 
agus  a  mliarbh  iad. 

Chum  a  thuigsinn  an  cunnart 
san  robh  am  Prionnsa,  is  coir  innse 
gun  robh  deich-mile-fichead  punnd 
Sasunnach  de  airgiod  cinn  air  a 
thairgse  as,  leis  an  rioghachd : 
agus  bha  saighdearan  agus  soith- 
ichean  cogaidh  air  an  caramh 
anns  gach  aite  far  an  saoileadh 
iad  am  bitheadh  e.  B'  i  àithne 
Dhiùchd  Uilleam  do  na  daoin'  a 
bb'  air  a  thòir.  Gun  aon  j^hrios- 
unacli  a  ghlacadh — tha  sibh  ga 
?«'  thuigsinn,  deir  esa?i. 

Cha'n'eil  e  nar  comas,  mion- 
chunntas  a  thoirt  air  gach  losgadh 
agus  creachadh  a  rinneadh  air 
luchd-leanmhuinn  Thearlaich,  ag- 
us tha  e  ma  dh'f  haoidte  co  iom- 
chiudh  gun  rachadh  an  di-chuimh- 
neachadh  gu  tur ;  cha  mho  tha  e 
nar  comas  gach  caol-lhearnadh  a 
dh'  fhiosraich  e  fein  a  chur  an 
ceill. 

Tha  e  duilich  a  chreidsinn  gach 
cunnart  agus  gàbhadh  as  an 
d'  thainig  e,  air  ais  agus 
air  adhart,  eadar  Leòbhas  agus  an 
t-Eilean  fada,  ach  cha  do  chaill  e 
fein  air  am  sam  bith  a  mhisneach; 
cha  do  dhiobair  duine  riamh  e,  ris 
an  d'earb  se  e  fein ;  agus  ge  b'àrd 
an  t-airgiod-cinn  a  bh'  as,  agus  ge 
bu  bhochd  an  sluagh  a  bha  e  nam 
measg,  cha  robh  a  h-aon  diubh 
leis  nach  b'f  hearr  am  bus  f  hulang 
na  a  bhrath. 

Is  an  'nuair  nach  robh  dol  as 
aige  is  e  air  a  chlaoidh  gu  goirt, 
dh'earb  e  e  fein  ri  Ainnir  uasail, 
nach  feudar  ainmeachadh  ach  leis 
a  mheas  is  àirde.  Bi  sin  Fionn- 
aghal  Nic'  DhòmhnuiU  nighean 
do  Fhear  Bhaile-mhuilinn  ann  an 
Uist,  a  chinn-a-deas  ;  bean-uasal 
òg  àillidh,  a  bha  ainmeil  r'a  linn 
fein,  arson  gach  beus  bu  chliùit- 
iche.  Bha  oide  na  mna  uaisle  so 
na  cheannard  air  feachd  an  righ^  a 
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thachalr  a  bhi'n  Uist  air  an  am, 
agus  f huair  ise  cead-sgriobhta  fo  a 
laimh  air  a  son  fein,  a  gille,  agus 
a  searbhanta,  clium  an  leigeadh 
thairis  do'n  Eilean-sgiathanach. 
B'e  'n  gille  thug  i  leatha  Niall 
Mac  Eachainn,  neacli  a  b'e  sean- 
athair  an  duin'  ainmeil,  an  t-ard 
Cheann-feachdsin,DrucHDTnAR- 
ENTUM  a  clioisinn  na  h-uiread 
chliu  ann  an  cogadh  fo  Bhona- 
PARTE ;  agus  bi  an  searbhant  a 
thug  i  leatha,  Prionns'  Tearlach, 
ann  an  eididh  boirionnaich. 

Dh'fhàg  iad  Uist  san  anam- 
och  ann  an  sgoth  bhig;  bha'n 
oidhche  dorcha,  dòbhaidh ;  mu 
ghlasadh  an  la,  f  huair  iad  iad  fein  fa 
chomhair  Rugha  Bhatarnis  san 
Eilean  Sgiathanach,  ach  mar  bha 
iad  dlu  do  thir  chunnaic  iad  na 
saighdearan  dearga  a'feitheamh 
orra  air  an  tràigh.  Bha  iad  mar 
urchair  gunna  dhoibh  man  tug  iad 
an  aire ;  ach  co  luath  'sa  mhoth- 
aich  iad  an  cunnart,  thill  iad  a 
mach  gu  fairge.  Ghlaodh  na 
saighdearan  riu  iad  a  thighinn  gu 
tir  no  gun  loisgeadh  iad  orra,  ach 
cha  do  ghabh  iad  suim  d'am  bag- 
radh ;  loisg  an  t-arm  dearg  orra, 
agus  bha  na  peileirean  a'  feadail 
m'an  cuairt  doibh  ;  ach  dh'iomair 
an  sgioba  gu  tapaidh,  agus  chaidh 
iad  as  a  chunnart. 

Thainig  a  bhean-uasal  mhis- 
neachail  so,  agus  aluchd-muinntir 
air  tir  aig  Mugstat,  ionad  còmh- 
nuidh  Shir  Alastoir  Triath  Shleibh- 
te.  Bha  fhios  aice  gun  robh  Sir 
Alastoir  o'n  bhaile,  agus  f  huair  i 
fios  a  dh'ionnsuidh  na  Ban-tigh- 
earna  gun  robh  iad  a'  tighinn. 
Dh'fhag  i  m  Prionnsa  fo  sgòr 
craige,  aig  a  chladach,  am  feadh 
a  ràinig  i  fein  an  tigh  a  dli'fhaot- 
ainn  naigheachd  nan  crioch. 
B'f  hortanach  gun  robh  i  co  faicill- 
each,  oir  f  huair  i  àireamh  de  dh' 
Oifigich  an  Righ  a  stigh.    Chaidh 


i  'nan  làthair,  agus  labhair  i  mar 
nach  biodh  iomaguin  na  cùram 
oirre. 

O  nach  b'urrainn  Ban-tighear- 
na  Chloinn  Dòmhnuill  am  Prionns' 
a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  an  tighe, 
chuir  i  duin'  uasal  as  an  robh  i  Ian 
earbsach,  Fear  Chmgshurgh  far 
an  robh  e,  leis  gach  goireas  a 
shaoil  i  a  bha  feumail ;  agus  thug 
an  duin'  uasal  measail  sin  leis  e 
chum  a  thighe  fein.  B'e  latha  na 
sàbaid  a  bh'  ann ;  agus  bha  iogh- 
nadh  air  muinntir  na  dùthcha,  is 
iad  a'  dol  dachaidh  o'n  t-searmoin, 
'nuair  a  chunnaic  iad  boirionnach 
CO  ro-ard,  agus  co  neo-sgiobalta 
na  coslas,  ag  imeachd  le  Cings- 
burgh.  Chuir  e  'n  aon  oidhche 
so  seachad  gu  cridheil  leis  an  duin' 
uasal  shuairce  so,  a  chaidh  leis  sa 
mhaduinn  maille  x'lFlora  doPhort- 
righ ;  far  an  do  dhealaich  am 
Prionnsa  riu  le  cheile,  a'  gabhail 
a  chead  diubh  le  caomhalachd 
mhòr,  agus  na  deòir  a  ruith  o 
shùilibh.  O  Phort-righ  rinn  e  air 
son  Eilean  Raasaidh,  far  an  do 
ghabh  Mac'Ille-Chalum  òg  gach 
cùram  dheth.  An  deigh  dha  la 
no  dha  a  chur  seachad  ann  an 
sin,  thug  e  air  Srath-Mhic-Ion- 
ainn,  gun  duine  leis  ach  Calum 
M'Leoid  ;  am  Prionnsa  na  ghille- 
màileid  aig  Calum,  chum  nach 
cuirt'  umhail  air.  As  an  t-Srath 
thug  e  bàta  nunn  do  Arasaig, 
agus  chaidh  e  gu  tir  aig 
Loch-Neibheis,  an  deigh  caol- 
thearnadh  o  bhàtaìchean  a  bha 
Ian  shaighdearan,  ach  nach  d'tliug 
sùil  orra  le  gairbhead  na  side. 
Dhealaich  Mac  lonuinn  an  t- 
Sratha  ris  aig  tigh  Fir  Bhoradail, 
agus  thill  e  dhachaidh.Cha  luaidhe 
a  chuir  e  chas  air  tir,  na  chaidh 
breth  air  fein  agus  air  a  ghillean 
leis  an  arm-dhearg.  Chaidh  fear 
de  na  Gillean  a  sgiursadh  gu 
goirt  a  dh'f  heuch  an  aidicheadh  c 
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c'àit  an  d'  f  hàg  iad  ani  Prionnsa ; 
agus  mhaoitheadh  an  ni  ceudn'  a 
dheanamh  air  Mac  lonuinn  agus 
air  a  chuid  eile  dhiubh  ;  ach  bu 
diomhain  gach  bagradh-  Chaidh 
Mac  lonuinn  an  t-sratha,  agus 
Calum  M'Leoid  a  ghlacadh 
agus  an  cur  air  bòrd  soitheach 
cogaidh  do  Lunnuinn  :  Ghlacadh 
mar  an  ceudna  Flora  Nic' 
Dhòmhnuill,  agus  Fear  Chings- 
burgh,  agus  chuireadb  as  an 
dùthaich  nam  priosunaich  iad. 
Cha  b'  uilear  dha  leabhar  air  a 
shon  fein,  m'an  cuirte  an  ceill 
gach  caol  dhol  as,  a  bh'aige  feadh 
Arasaig  agus  Mhùideart,  agus 
an  t-ànnradh  roi  'n  d'  thainig  e  a' 
cur  seachad  an  la  ann  an  uamh- 
aibh  fliucha  àitidh,  gun  leaba,  gun 
bhiadh  gun  chòmhdach.  B'iad 
na  corapanaich  a  bh'  aige  air  an 
allaban  bhochd  so  ,  Fear-Ghlinn- 
ealadail,  agus  a  bhràthair ;  mac 
Fir  Bhoradail,  agus  Camshron 
Fear  Ghlinne-peinni,  ainmean 
nach  di-clmimhnichear  f  had  's  a 
bhios  iomra  air  bliadhna  Thear- 
laich  sa  Ghaeltachd.  Thachair 
gnothach  m'an  am  so,  a  chuidich 
gu  mòr  chum  an  cunnart  san  robh 
am  Prionns'  a  lughdachadh.  Bha 
òganach  eireachdail  de  mhuinn- 
tir  Dhun-eidin  a  bha  ga  fholach 
ann  an  Gleann-Moristain,  a  ruag- 
adh  leis  na  saighdearan  dearga, 
agus  an  uair  a  thuig  e  nach  robh 
dol  as  aige,  sheas  e  gu  duineil ; 
thilg  na  saighdearan  air  agus  thuit 
e,  ag  glaodhaich  !e  àrd  mhisnich, 
*'  mharbh  sibh  ar  Prionnsa.''  Ann 
an  dùil  gum  faigheadh  iad  an  t- 
airgiod-cinn  a  bha  air  a  thairgse, 
bha  na  saighdearan  a  leag  an  t- 
òganach  làn  gairdeachais  ;  bhuin 
iad  an  ceann  deth,  agus  tha  e  air 
a  ràdh  gun  do  thàr  Diiìchd  Chum- 
berland  as  leis  na  charbad  do 
Lunnuinn.  Leis  a  so  chaidh 
mòran  de  na  Saighdearan  a  thar- 


ruing  as  an  dùthaich,  agus  cha 
robh  iad  co  titheach  air  tòir  a 
Phrionnsa. 

Chaidh  Tearlach  do  Dhùthaich 
Mhic  Dhomhnuill-duibh  for  an 
do  chuir  e  seachad  an  ùine  air 
feadh  bheanntai  fiadhaich  na 
dùthcha  sin,  le  Mac  Dhomhnuill 
duibh  agus  Tighearna  Chluainidh, 
gus  an  treas-la-deug  de  mhios 
meadhonach  an  fhogharaidh,'nuair 
a  fhuair  e  fios  o  Fhear  Ghlinn- 
ealadail  gun  d*  thainig  na  soith- 
ichean  a  bha  ri  e  fein  agus  a  chair- 
dean  a  ghiulan  do'n  Fhraing. 
'Nuair  a  fhuair  e  'n  sgeul  aoibh- 
neach  so,  thug  e  fein  agus  a  chair- 
dean  orra  gu  grad  do  Mhiaideart. 

Is  furast  a  smuaineachadh  gum 
bu  ghoirt  a  chridhe  'nuair  a  thain- 
ig e  ris  an  sealladh  an  àite  sin  far 
an  do  thog  e  ceithir  miosa-deug 
roimhe  sin,  a  bhratach  ri  crann. 
Bha  e  san  am  sin  ann  an  àird  a 
dhòchais,  bha  fiughair  aige  ri 
rioghachd  a  shinnsir ;  agus  cha 
robh  ri  chluinntinn  san  àite  sin  ach 
iolach  shòlais  o  mhochthra  gu 
feasgar,  mar  bha  na  Fineachan 
treuna  Gaedhealach  a  cruinneach- 
adh  le  piob  is  bratach  m'an  cuairt 
da.  A  nis,  tha  e  dlùthachadh  air 
an  àite  cheudna  na  fhògarach 
bochd,  a  cholann  air  call  a 
dreach,  agus  inntinn  fo  bhuaireas 
trom.  Bha  a  luchd-comhaideachd 
air  an  claoidh  le  ànnradh,  air 
call  na  bh'  aca  de'n  t-saoghal, 
agus  an  luchd-millidh  anns  gach 
ait  air  an  tòir  ;  na  h-uile  ni  a'  cur 
na  chuimhne  gun  robh  gach  dòch- 
as  agus  dùil  a  dh'  àraich  e  riamh 
a  nis  air  am  mùchadh  gu  bràth. 

Ràinig  e  'n  tràigh,  far  an  do 
labhair  e  riu-san  a  lean  e  le  mis- 
nich  agus  le  bàigh  mhòr.  O  shùil 
gach  treun-fhear  dileas  a  bha 
làthair,  bha  na  deoir  a  tuiteam  gu 
frasach  agus  cha  robh  r'a  chluinn- 
tinn ach  an  osna  throm.    "  Pillidh 
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mi  f  hathast,  mo  chàirdean  dìleas, 
deir  Tearlach,  biodh  agaibhse 
deagh  mhisneach,  theid  sinn 
f hatliast  do'n  àr-fhaich  le  cheile  ; 
irhidh  agus  olaidli  sinn  ann  am 
pailliuinibh  an  Righ,  agus  an  sin 
cliithear  an  speis  a  th'  agamsa 
do  na  Gaedheil,"  Blia  e  'n  sin 
c"ar  tamuill  na  thosd,  agus  thar- 
ruing  e  osnathrom — cha  b'urrainn 
e  cumail  ni  b'  f  haide  air  fein ;  b' 
eiginn  da  dheòir  tuiteam.  Chaidh 
e  fein  agus  ceud  da  luchd-lean- 
mhuinn  air  bord  an  luingeas  agus 
chuir  iad  air  bail  fa  sgaoil-  Sheas 
iad  a  mach  gu  fairge,  thainig  an 
soirbheas  nan  diaigh;  sgaoil  iad 
gacli  seol  ri  crann  ;  cliunnacas  iad 
mu  thrà  feasgair  a  mach  eadar 
Eilean-nam-Muc  is  Cola ;  agus 
man  deach  a  ghrian  fodha^, 
ghiulaineadh  air  falbh  an  t-aon 
ma  dheireadh  de  na  Stiubhart- 
aich  o  dhùthaich  a  Shinnsir. 


A    THEACHDAIRE    URRAMAICH, 

Piseaeh  air  do  cheann,  is  mi 
fein  a  tha  fo  chomain  duit ;  is  tu 
a  chuidich  an  Geamhradh  a  chuir 
seachad  gu  sunndach.  B'  f  hearr 
leam  cha  mhòr  a  chruach-mhòine, 
no  brat  riabhach  mo  leapa  bhi  dhi 
orm  ipa  thu.  An  t-urram  dhuit 
air  son  leabhar  a  chur  ri  cheile. 
Shaoil  leinne  gun  tràigheadb  do 
cheann  o  chionn  fad,  's  nach  biodh 
smid  agad  ri  ràdh  m'an  tigeadh  a 
bhealltuinn  ;  ach  's  ann  a  tha  thu 
CO  beothail  'sa  bha  thu  riamh,  a' 
siubhal,  mar  an  seillein,  o  bhlàth 
gu  blàth,  a'  deanamh  suas  do 
chiribh  meala  as  gach  ni  thig  a'  d' 
chàramh.  Buaidh  leat,  cha  bu  tu 
piobair'  an  aon  phuirt.  Bheir  thu 
gliocas  a  h-amaideachd,'agus  cul- 
aidh-smaointean  o  'n  f  haoineis  is 


mo.  Leughaidh  am  Ministeir  thu 
le  diirachd,  agus  fàgaidh  na  gill- 
ean  beaga  an  culaidh-chleasachd 
air  do  shon.  Tha  na  ban-tigh- 
earnan  òga  a'  fòghlum  na  Gaelic 
chum  do  leughadh,  agus  cha  'n 
iarradh  cailleach  nan  cearc  ach 
suidhe  ged  eisdeachd.  An  cuala, 
tiisa  riamh  a  Theachdaire,  iomradh 
air  marsanda  Chliùdain  ?  Duin- 
eachan  beag  iosal  deireasach,  a  b* 
àbhuist  a  bhi  siubhal  na  dùthcha 
le  maileid  air  a  dhruim  a  reic 
bathair.  B'i  sin  a  mhàileid  anns 
an  robh  an  vitarais.  Is  maith  mo 
chuimhn'  oirre,laoiceann  ruadh,le 
trusadh  beul-màileid,  as  an  robh 
iallan  fada.  Bha  aig  Clindan 
gach  sèorsa  bathair  anns  a  mhàil- 
eid,  bha  guirmein,  agus  màdar, 
agus  tombac'  innte  ;  bha  riobain- 
ean,  snàthadan,  agus  sgeanan 
innte,  bha  aodaichean  jiheiteagan 
aige  arson  nam  fleasgaichean,  agus 
d?crant  agus  jnancazdk  arson  nan 
caileagan.  Bha  corduroi  aige 
arson  brigisean  goirid  arson  na 
Ministeirean,  agus  speuclairean 
arson  nam  Maighistirean-sgoile. 
Gheibheadh  am  balaoch  beag  siùc- 
ar  dubh,  an  greusaiche  minidh 
agus  an  t-iasgair  dubhan.  Ann 
an  aon  fhocal,  ciod  nach  robh  aig 
Cliùdan  ?  agus  ged  a  bha  iad  san 
aon  mhàileid  cha  do  mhill  an  dara 
cuid  a  chuid  eile.  Cha  robh  dath 
a  ghuirmein  air  an  tombaca,  no 
idir  fàile  an  tombaca  de  'n  t-siucar. 
Ceart  mar  sin  dh'  eirich  do  'n 
Teachdaire  Ghaelach,  tha  beagan 
ann  de  gach  ni,  agus  'se  so  a  tha 
cosnadh  fàilte  agus  aoigheachd 
dha  air  feadh  na  Gaedhealtachd. 
Is  math  is  cuimhne  leam,  nuair 
thigeadh  CUlldan  san  t-sealladh 
le  mhàileid  air^  a  mhuin,  agus  slat 
thomhais  na  lairah,  an  othail  a 
bhiodh  oirnn  ;  rachadh  stad  air 
an  t-seisrich,  air  a  chuibhle  's  air 
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a  chalanas:  chruinnicheadh  am 
beag  agus  am  mor  ma  thimcliioll ; 
gheibheadh  a  mime  a  mach  do  'n 
bhuntata,  agus  na  laoigh  do  'n 
arbhar.  Is  amhuil  sin  'nuair  thig 
an  Teachdaire,  agus  cha  'n  ioghn- 
adh.  Tha  leabhraichean  eile 
cosmhuil  ri  bùthaibh  Ghlaschu 
anns  nach  'eil  ach  an  aon  seorsa 
bathair,  ach  anns  an  Teachdaire, 
mar  thachair  do  mhàileid  Chliud- 
ain,  gheibh  gach  duine  an  ni  a 
fhreagras  dha  fein.  Ach  a 
Theachdaire,  c'  arson  a  leig  sibh 
leis  a  Mhaighstir  sgoile  stad  a 
chur  air  a  Bhrocair,  'n  uair  a  bha 
e  'g  innse  sgeulachd  an  dòmh- 
irnich  ann  an  tigh  Fhionnlaidh  ; 
mar  thuirt  Mairi,  tubaist  air  fein, 
agus  air  Lachlann  nan  ceistean,  is 
iomadh  seanachas  beag  laoghach 
air  an  do  chuir  iad  stad.  Thugadh 
sibhse  dhuinne  an  sgeulachd 
bhòidheachair  an  do  thòisicheadh, 
agus  cuiridh  mi  mo  cheann  'an 
geall  gur  e  a  cheud  chuid  de  'n 
leabhar  a  leughas  am  Ministeir 
fein,  gun  tighinn  air  Lachlann  nan 
ceistean,  no  am  foirfeach  raòr,  am 
burraidh. 

Cha  tug  sibh  riamh  toimhseag- 
ain  duinn  ;  tha  mòran  diubh  air 
feadh  na  Gaedhealtachd,  agus  tha 
mi  cinnteach  gur  furasda  dhuibh 
am  faotainn,  nam  biodh  iad  a  dhi 
oirbh.  Chuir  mi  fein  aon  no  dha 
dhiubh  an  cois  na  litreach  so,  agus 
ma  dh'  fhuasglas  ar  luchd- 
leughaidh  iad  sin,cuiridh  mi  tuille 
ann. 

An  cuala  sibh  iomradh  riamh  air 
a  ghiuUan  Ileach  ?  Is  iomad  focal 
geur  a  labhair  e,  agus  tha  cuid 
diubh  fhathast  air  chuimhne. 
Chuir  mi  leis  a  so  na  thuirt  e  ris  a 
Ghreusaich  a  dh'  f  heoraich  dheth 
cionnas  a  dheanadh  e  brògan  da. 
Gabhaibh  mo  leithsgeul  arson  ur 


n-ùiiie  thogail  leis  an  rapaireachd 
so,  agus  is  mi. 

'Ur  seirbhiseach  fior  ùmhal. 

MUILLEAR  AN  T-NODAIN 
Carnan  Philip,l830. 


Mar  dk'iaìT  an  Giullan  Ileach 
a  bhragan  a  dhcanamh. 

Brògan  bileach,  baileach,  beul- 
dubh,  o  dhruim  leathar  nam  bo,  o 
thàrr  leatliar  nan  aighean,  farra- 
bhuinn  a  steach,  gearra-bhuinn  a 
mach,  buinn  f  hada  dhireach  nan 
sineadh  eatorra  sin ;  built  chiar- 
dhubh  dhonna  o  chireinna  droma, 
snàthain  caol  reidh,  guin  gheur, 
tarruing  air  eiginn,  làmh  deagh 
f  hòghlum  ga  'm  fuaidheal ;  buanas 
bròig  fir  Eilean,  eireachdas  bròig 
mhic  righ,  's  ged  bhuaileadh  i  air 
a  chraig  gum  bu  mheasa  do  'n 
chraig  na  dh'i. 


TOIMHSEAGAIN. 

I. 

Chaidb  mi  do  'n  choille  is  bhuain  mi  e. 
Shir  ml  e  's  cha  d'  f  huair  mi  e, 
Xam  faighinn  e  thilginn  uam  e  ; 
,S  o  uach  d'f  huairmi  e  thug  mi  dhachaiJh 


Chaidh  mi  'mach  eadam'i  choille 
Is  thainig  mi  stigh  eadar  da  alltan. 

HI. 
Craobh  mhòr,  agus  ceithir  meoir  oirre, 
Tri-nid-dheug  anns  na  h-uile  meur, 
Seachd  uibhean  anns  na  b-uile  nead, 
Agus  ceithir-eoin-fhicbead  anns  na  h- 
uile  ubb. 
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Rann  a  f  huaradh  air  lichd  air 
mullach  Beinn-labhair  ann  an 
Siorramachd  Pheairt. 

Caith  mar  gheibh,  isgheibh  mar  chaith- 

eas; 
Caomhainn,  's  co  dha;    cuimlinjch  am 

bas. 


Sgeula  beag  arson  na  h-òigridh 
ann  's  an  Earrach. 

Bha  fìonnan-feòir  ann  roimhe 
so,  a  bhuilich  làithean  an  t-samh- 
raidh  ann  am  faoin  shùgradh,  leis 
nach  d'  rinn  e  solar  iomchuidh 
arson  a  Ion  geamhraidh.  Bha  e 
'an  cunnart  dol  bas  le  gorta,  gun 
ni  air  bith  aige  a  dh'  itheadh  e. 
Anns  an  aire  so  rinn  e  ghearan 
ris  an  t-seangan,  a  chionn  gum  b' 
f  Iiiosrach  e  gun  robh  am  pailteas 
loin  aige-san,  agus  dh'  asluich  e 
caileiginn  fhaotainn  uaithe,  a 
chumadh  beò  e,  gus  an  d'thigeadh 
an  t-Earrach ;  a'  gealltuinn  gu 
firinneach  gun  ath-dhioladh  e  a 
chomain.  Cha  bu  deòin  leis  an  t- 
seangan  riamh  a  bheag  a  thoirt 
seachad  an  iasad.  Tha  'n  seang- 
an  do  ghnà  cruaidh  neo-thabhart- 
ach.  Thuirt  e  ris  an  aon  eile, 
"Ciod  a  bha  thu  deanamh  fad  an  t- 
samhraidh?''  "Bha  a'  mireag  agus 
a'gabhail  òrain" — ars  an  seangan 
— Ro  mhaith — Tha  uait  a  nis  dol 
a  dhannsa. 

Is  ann  mar^so  a  bhios  iadsan  a 
mhi-bhuilicheas  am  na  h-òige,  cha 
deanar  ach  tàir  agus  magadh  orra 
ann  an  la  na  h-airc. 

p.  m'f. 


AN  CREAGHADAIR  SUAIRCE. 
SGEULA  GAELACH. 

Tha  'n  sgeula  beag  so  a  leanas 


na  naigheachd  fior,  agus  tlia  e 
leige  ris  duinn  nàdur  nan  Gàidh- 
eal  anns  na  linntibh  a  dh'  f  halbh, 
agus  cor  na  dùthcha. 

Bha  na  Gàidheil,  marrioghach- 
dan  eile  bha  san  aon  dòigh  riu 
fein,  comasach  air  fiughantachd 
mhòr  a  nochda,  no  air  dioghaltas 
an-iochdmhor  agus  cealgach  a 
ghnàthachadh.  O  chionn  cheud 
bliadhna,  bha  Iain  Gunn  na 
chreachadair  comharraichte  ann 
an  Siorramachd  Inbhernis,  agus 
bha  e  togail  cis-mheachainn,* 
ionnas  gu  ruig  Baile  Inbhernis. 
Bha  san  am  sin,  feachd  laidir  anns 
an  daighneach,  ach  cha  robh 
luchd-malairt  an  airgid  san  am  sin 
anns  gach  baile  mòr  mar  tha  iad 
an  trà  so,  agus  's  ann  bu  nos  leo 
airgiod  a  chuir  a  dhioladh  an 
airra,  o  Cheanna-bhaile  na  riogh- 
achd,  le  duine  as  an  robh  iad 
earbsach,  agus  beagan  de  luchd- 
comhaideachd  maille  ris.  Thach- 
air  do  'n  duine  aig  an  robh  an  t- 
airgiod  air  an  am  so,  gum  b'  èig- 
inn  da  stad  aig  tigh  suarach  òsda, 
mar  dheich  mile  fichead  do  In- 
bhernis. Mu  fheasgar  thainig 
duin'  eireachdail  san  èididh 
Ghaidhealaich  a  stigh.  Cha  robh 
doigh  air  seòmar  fa  leith  a  thoirt 
do  gach  fear,  agus  b'  eiginn  doibh 
cur  suas  leis  an  aon  seòmar.  Le 
mòr  shuairceas  thairg  an  Sasunn- 
ach  roinn  d'a  shuipeir  do  'n 
Ghaidheal,  a  ghabh  i  le  càileig- 
inn  de  mhoit.  Le  iad  a  bhi  sean- 
achas  thuig  an  Sasunnach  gun 
robh  an  Gaidheal  eòlach  air  gach 
cearna  de  'n  dCithaich,  ni  a  bhros- 
nuich  e  gu  iarraidh  air  an  f  hear 
eile  dol  leis  air  an  la  am  màireach. 
Cha  do  cheil  e  air  a  ghnothach, 
no  na  bha  air  a  ghiùlan,  no  idir 
an  t-eagal  a  bh'air  as  a  chreachad- 
air    ainmeil    sin     Iain      Gunn. 
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Smuaintich  an  Gàidheal  car  tiota 
ris  fein,  's  an  sin  dh'  aontaich  e 
gu  cridheil  falbh  leis  mar  f  hear- 
iuil.  Dh'  fhalbh  iad  sa  mhad- 
uinn  ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  'g 
inieachd  ann  an  gleann  fàsail 
uaigneach,  theann  iad  ri  labhairt 
mu  Iain  Gumi.  "  Am  bu  mhaith 
leat  f  haicinn  ?"  a  deir  am  fear- 
iùil,  agus  gun  f  huireach  ri  freag- 
radh  f  liaotainn,  rinn  e  fead,  agus 
ann  an  tiota  bha  'n  Sasunnach 
agus  a  chuideachda  bheag  air  an 
cuairteachadh  le  àireamh  mhòr 
Ghaidheal,  co  lionmhor  's  nach 
robh  feum  dhoibh  cuir  nan  agh- 
aidh.  "  A  choigrich,"  thuirt  am 
fear-iuil,  '*  Is  mise  a  cheart  duine 
roimh  bheil  eagal  ort,  agus  cha  'n 
ann  gun  chionfàth ;  oir  is  ann  a 
dh'f  haighinn  fios  cinnteach  m'an 
rathad  a  bha  thu  .ra  ghabhail,  a 
thainig  mis  an  raoir  chum  an  tigh- 
òsda,  chum  gun  d'  thugainn  fein 
agus  mo  cheatharna  uait  na  tha 
air  do  chiiram.  Ach  cha  'n  urr- 
ainn  domh  làmh  a  chur  ortandeigh 
na  h-earbs*  a  chuir  thu  annam, 
agus  leigidh  mi  air  falbh  uara  thu 
gun  dochair  air  bith."  Thug  e  'n 
sin  seoladh  do  'n  t-Sasunnach  mar 
dheanadh  e  a  mach  an  rathad, 
agus  thug  e  choill'  air  le  chuid 
daoine,  co  ullamh  'sa  thainig  iad 
roimhe  ann  am  follais.         p.  m*p. 


niGH  SEUMAS  AGUS  AN  CIOP- 
AIR. 

Bha  righ  Seumas  V  na  h-Alba 
na  dhuine  ro  ait,  's  bu  taitneach 
leis  gu  minic  greadhnachas  a  lùth- 
chairt  fhàgail  agus  gu  h-iorasal 
cuairt  a  thoirt,  ann  an  riochd 
neach  eile,  air  feadh  na  dùthcha, 
cumaii  cuideachd  ris  na  h-iochd- 
rain  bhochd  a  bha'  na  rioghachd> 
toirt  aire  d'an  caithe-beatha,  d'  an 


cleachda    's    d'an    giiilan,    's   co- 
pairteachadh  leo  d'an  teachd-an- 
tir  neo-riomhach,    's  do'n  t-sùg- 
radh  choir,  thlachdmhor  a  bhiodh 
acafein.    Air  uair  de  na  h-uairean, 
dh'eirich  dha  tachairt  air  ciopair 
a   bha   ri  taobh  tuim  am  bun  a 
threud  'se  cuir  seachad  na  h-aims- 
ireach  a  càramh  a  bhrog.     Rinn 
an  righ  suidhe  laimh  ris  is  thois- 
ich  e  ri  conaltradh  ris,  's  cha  bu 
neo-thlachdmhorleis  achùideachd, 
's  an  deigh   moran  seanachais  a 
dheanamh  ris  chuir  e  folach  air  a 
mhinidh  bh'  aige  ris  na  brògan  's 
'n  uair  dh'  ionndraicheadh  leis  a 
chiopair  e    dh'  amhairc  e    air    a 
shon  mu  n  cuairt  da  gu  furachail 
curamach, 'san  uair  dh'  fhartluich 
air  f  haotuinn,  dh'fheoruich  e  do'n 
a  righ  an  robh  f  hios  aig  air  dad 
mu  dheibhinn.    Air  a  shon  so,  leig 
an  righ  air  fein  gun  do  ghabh  e 
fearg  mhor,  's  thuirt  e  ris  a  chiop- 
air,   'se  bruidhean  ann  an  doigh 
ro  àrdanach,  a  bhalaich,  na  biodh 
de  dhànadas  agad  smuainteachadh 
na  idir  a  ràdh  gun  d'thugainn-sa 
leam  do  mhinidh.     Fhreagair  an 
ciopair  coir  e  gu  calma,  mar  so, 
(gun f  hios  aige  co  bh'  aige)  "Cha 
n'eil  mis'  ag  radh  riut,  as  an  aod- 
unn  gu  'n  d'  thug  thu  leat  e,  ach 
tha  mi  fiosrach  mu'r  biodh  a  h-aon 
an  so  ach  mi  fhein  's  mo  chu  dubh 
nach     biodh    e    air    chall    orm. 
Thoisich   an    righ    an   sin,   air  a 
smàdadh  ann  am  briathraibh  ro- 
thàireil   a   bha    ciallachadh    gun 
gabhadhe  air,  nam  b'  f  hiach  dha 
teannadh   ris.       Sheall  an  ciopair 
coir     air    'se    tilgeadh    dheth    a 
bhreacain,  'sa  toirt  a  mach  sgine 
's  peighinn  no  dha  de  airgiod  is 
faoineis  eile  bha  na  phòca,  thuirt 
e  ris,  cuiridh  mi  na   th'  agam   an 
so  'an  geall  riut   ma  theid  mi  d' 
dhàil,  ann  an  gleachd,  gu  'n  cuir 
mi    fodham   's    gun  ciosnaich  mi 
thu,  is  feuchaidh  mi  buille  no  dha 
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leat,  leis  na  duirn  as  a  dheigh  sin 
ma   'se  do   thoilsa."     Ghabh  na 
fir    an     caramh   a    cheile,   's  air 
a  cheud  char  chuir  Eoghan  an  righ 
fodha.     Chaidh  iad  an  sin  ann  a 
foirm  bualaidh  's  thug  iad  buillc  no 
dha  gu  smiorail,  ach,  mu  dheir- 
eadhb'fheudar  do'n  righ  striochd- 
adh  d'a   cho-sheise.     Thug    e  'n 
sin  mathair-aobhair  nah-aimhreid', 
a   minidh   air  lom,  's   dh'  iarr  e 
maitheanas  air  Eoghan,  ag  inns- 
eadh  dha  gu  'm  b'  ann  le  fealadhà 
a  thoisich  e,  's  gu  'n  deanadh  iad 
rèite,  's  an  uair  a  bha  iad  a  crath- 
adh  lamhan   a  cheile  chàirich  an 
righ  mir  òir  ann  am  bois  Eoghain 
's  thuirt  e  ris  "  a  dhuine  bhochd  's 
aithrigh  thu  air  dreuchd  no  's  fearr 
na  th'  agad,  agus  tha  e  'm  chom- 
as-sa  sin  a  thoirt  duit,  agus  innis 
dhomh  ciod  an  dreuchd  as  rogh- 
naiche  leat"    "  Mata  le    'r  cead," 
ars  an  duine  bochd  ('s  e  toirt  an 
aire  gu  'm  bu  neach  eigin  measail 
a  bh'aige,  ge  nach  robh  fios  aige 
CO  e)  cha  'n  'eil  raise  ro  dheigheil 
air  urram   an  t-saoghail  so,    ach 
ma    tha    eolas    agaibh     air    mo 
mhaighstir,  's  toil  agaibh  feum  a 
dheanamh  dhòmhsa,  feuchaibh  an 
cuir  sibh  impidh  air  ciopaireachd 
an  ait  ud  (.se  ga  ainmeachadh)  a 


thoirt  dhomh  an  f  headh  is  beo  mi, 
o  na  bhithinn  air  mo  shuidheach- 
adh  ann,  ni  bu  shocraiche  na  tha 
mi  'n  so,'s  o'n  a  gheibhinn  min  a's 
bainne  gu  pailt,  cha  'n'eil  mi  'g 
iarruidh  tuille  de  shòlas  na 
beatha-sa,  agus  thig  mi  beo  cho 
sonadh  ris  an  righ  fein.''  Tha  e 
air  aithris  gu  'n  d'fhuaradh  dha 
na  bha  e  miannachadh  agus  gu  'n 
cualas  righ  Seumas  fein,  gu  minic 
ag  ràdh,  nach  robh  farm  ad  aige  ri 
n each' na  rioghachd  ach  ris  a  chiop- 
air  a  bh'  air  Sratk  ChoJiain. 

Bha'n  duine  bochd  so  ro  thoil- 
ichte  le  chrannchar,  agus  's  math 
a  dh'f  haodas  a  sheortsa  bhith  mar 
sin  :  Tha  iad  air  falbh  o  othail  's 
o  ùbraid  na  beatha,  's  ge  d'  tha 
iad  ag  eirigh  moch  's  a  luidhe  an- 
amoch,  a  cosnadh  an  arain  le 
fallas  an  gruadhach,  tha  iad  a 
mealtuinn  slaint'  as  fallaineachd, 
chorpora  'na  lorg  sin,  agus  'nuair 
a  gheibh  iad  an  t-socair  bi'dh  i 
milis,  taitneach  leò  ;  's  cha'n  ion- 
ann  's  mar  dh'  eirich  do  dhream- 
aibh  eile  th'ann  an  staid  's  an  t- 
saoghal  a  caitheamh  am  beatha 
ann  an  diomhanas,  's  ged  tha'n 
t-socair  aca  nach  urrainn  toilinn- 
tinn  f  haotuinn  uaipe. 


Air  fiamh  na  greine  theachd  do  'n  speur  o'n  chuan 

A  thilgeadh  soillse  thair  gach  coill  a  's  cluan, 

'Sa  mhaduinn  chiuin,  'sam  feur  fuidh  dhriuchd  ro  throm, 

'S  na  h-eoin  'nan  coisrldh  'm  barr  nan  òg  's  nan  torn, 

A  seinn  an  ceoil  gu  fonnmhor  boidheach  binn, 

'S  mac-tall'-nan-creag  co'  f  hreagarradh  d'an  seinn. 

'M  fear-dittlCcha  suairce  duisgidh  'suas  a'  shuain  ; 

'S  ann  leis  bu  taitneacli  claistinneachd  na  fuaim. 

Gu  sunndach  ait  gu  'n  d'  tbig  e  mach  do  'n  raon, 

*N  deigh  'sgios,  's  an  oidhche,  chuir  a'  chuimhn'  gu  faoin, 

R'a  obair  chleachdta  teannaidh  e,  gun  dàil, 

A  chuireas  neart  a's  fallaineachd  "na  cbail. 

A  's  miann  air  inaoln  cha  chiaidh  's  cha  chlaoidh  a  chri', 

'S  e  mealtuinn  neart  a's  fallaineachd  mar  ni. 
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Tha  fear-dùthch'  iriosal  a'  mealt- 
uinn  slainte  cuirp,  agus  tha  sàr- 
chothrom  aig  air  amharc  air  slaint' 
anama  neo  bhàsmhoir  ;  oir  cha  n- 
'eil  cho  lion  buaireadh  fa  chomh- 
air,  gu  thoirt  a  thaoibh  o'  shlighe 
cheartais  's  a  tha  aig  iomadh 
neach  eile  tha  caitheanah  beatha 
ni  's  greadhnaich. 

Do  'n  Teachdaire  Ghaelach  ì 

O' ann  an  Sgoil  v 

T' re  S 


ma  tha  dùil  agad  gutn  faigh  thu'n 
corp  an  rathad  sin.  Mata  ars 
Iain,  an  uair  a  bha  mo  bhean  beo 
bha  i  doi  co  fad  an  aghaidh  tuig- 
se  nàduir,  's  nach  biodh  bonn 
iongantais  orm  air  dhi  a  bhi  marbh, 
ged  a  rachadh  i  co  fada  an 
aghaidh  an  t-srutha. 


IAIN  AGUS  SINE. 

Bha  lain  sloighteil  agus  Sine 
bhuaireasach  a  bhean,  air  la  àr- 
aidh  a'  siubhal  ri  taobh  aibhne, 
agus  ihòisich  iad  ri  trod  mar  a  b' 
àbhuist.  'An  ceann  gach  tiota 
theireadh  Sine  ri  Iain,  an  Slaod- 
aire  leibideach.  Bha  Iain  air  a 
bhrosnachadh  chum  na  h-uiread 
fheirg,  leis  na  focail  thàireil  so  air 
an  labhairt  co  trie  's  gun  do  thilg 
e  Sine  thar  a  bhruaich,  ann  am 
meadhon  an  t-srutha.  Rinn  Sine 
bhochd  a  dicheall  gu  tir  a  thoirt 
a  mach  mar  dheanadh  gach  neach 
eile  'nah-àite,  Ach  cha  bu  luaithe 
a  ghreimicheadh  i  air  slataig 
sheilich  a  bha  fas  ri  taobh  na  h- 
aibhne,  na  ghlaodhadh  i  mach  le 
àirdeclaiginn"Feuch  riutaShlaod- 
aire  leibidich  !"  Mata  ars  lain, 
is  e  'gearradh  na  slataig  le  sgith- 
inn,  o  leig  mi  gach  ni  eile  leat, 
leigidh  mi  sin  leat  cuideachd. 
Leis  na  h-uile  rud  a  bh'ann 
bhàthadh  Sine.  Air  an  la  a' 
màireach  thòisich  a  càirdean  ri 
feuchainn  arson  a  chuirp  sios  o'n 
àite  anns  an  do  thuit  i ;  ach  thòis- 
ich  Iain  ri  feuchainn  suas  o'n  àite 
sin.  Is  cinnteach  gu  bheil  thu 
air  boiJe,  arsa  neach  eiginn  ris, 


ACHMHASAN  AN  AMADAIN. 

Bha  duin-uasal  mor  araidh  ann  a 
bha  'gleidheadh  amadain,  dan  d' 
thug  e  aon  lath  bata,  le  ordugh 
teann  a  ghleidheadh,  gus  an  tach- 
aireadh  e  ri  amadan  bu  mho  na  e 
fein.  Beagan  bhliadhnachan  an 
deigh  sin,  dh'fhàs  an  duin-uasal 
tinn,  eadhon  chum  bùis.  Thain- 
ig  an  t-amadan  g'a  amharc :  thuirt 
a  thighearna  eu-slan  ris,  "  'S  eig- 
in  domhsa  'n  ùine  ghoirid  d'fliàg- 
ail."  "  'S  c'ait  tha  thu  dol,"  arsa 
'n  t-amadan.  "  Do  shaoghal 
eile  "  fhreagair  a  Mhorachd. 
"  Agus  c'uin  a  thig  thu  a  ris  ?" 
"  Ann  am  mios  thim  ?"  "Cha  tig." 
"  An  taobh  a  stigh  do  bhliadhna?" 
"  Cha  tig."  "  Cuin  mata  ì  '' 
"  Cha  tig  gu  bràth."  "  Gu  bràth 
nach  tig  I"  arsa  'n  t-amadan; 
"  agus  ciod  an  t-ullachadh  a  rinn 
thu  airson  goireis  dhuit  fein  's  an 
aite  sin  d'am  bheil  thu  dol  ?'' 
"  Cha  d'rinn  ullachadh  idir." — 
*'  Nach  d'  rinn  !  arsa  'n  t-amadan, 
"  nach  d'  rinn  ullachadh  idir  !" 
"  So,  mata  gabh  mo  bhata;  oir,  le 
m'uil'  amaideachd-sa  cha'n'eil  mi 
ciontach  de  amaideachd  's  am 
bith  cosmhuil  ri  sin." 

Ead.  le  Cuachanach. 
Sithein,  1830. 
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MU  DHAOINE  GHEIBH  BOG- 
ADH  BATHAIDH,  ATH- 
BHEOTHACHADH. 

Leis  a  choilion  sglorradh  a  tha 
tachairt  air  feadh  Gaidhealtachd 
agus  Eileana  na  h-Alba,  tha  e  ro 
iomchuidh  gum  biodh  fios  aca  mu 
na  meadhonan  is  coir  a  ghnàth- 
achadh  chum  an  aiseag,  m'as 
comasach  e,  chum  beatha.  Air 
gach  aon  chor  is  iomchuidh  feuch- 
ainn  ris,  ged  a  robh  an  duine  uair 
an  uaireadair  fo'n  uisge. 

'Nuair  a  bheircar  as  an  uisge  e, 
cha'n'eil  mionaid  ri  chall ;  agus 
cha'n'eil  doigh  is  cunnartaiche  na 
ni  a  tha  ro  chumannta,  an  ceann 
a  chumail  fodha,  no  a  chur  trast 
air  baraille,  no  idir  an  corp  a 
shuathadh  le  salann  no  le  spiorad 
laidir.  'Se  cheud  ni  bu  choir  a 
dheanamh,  an  aire  thoirt  nach  'eil 
ni  air  bith  sa  bheul  no  anns  an 
t-sroin  a  chumas  bac  air  an  anail. 

Tha'n  t-aodach  fliuch  ri  thoirt 
deth  CO  luath  'sa  dh'f  heudar,  ag- 
us a  chur  ann  an  leabaidh  bhlàth 
CO  luath 'sis  urrainnear,  a  shuath- 
adh gu  teann  gus  an  tiormaich 
e.  Ged  is  coir  a  thoirt  leis  gach 
cabhaig  a  dh'ionnsuidh  an  tighe 
is  dliiithe  do  làirah.tha  eanabarr- 
ach  feumail  gun  giulainear  e  leis 
an  f  haicill  is  mo,  a'  cumail  suas  a 
chinn  agus  a  ghuaillibh.  Bu 
choir  grad  f  hios  a  chur  air  lith- 
iche,  ach  gus  an  d'thig  esan,  is 
coir  eutromain  no  searragan  Ian 
de  uisge  teith  a  chur  ri  bonnaibh 
a  chos,  ri  iochdar  a  chuirp,  agus 
fo  a  dhà  achlais :  nam  bu  chom- 
asach  e,  's  e'n  doigh  a  b'fhearr  a 
chuir  ann  an  soitheach  Ian  de 
uisge  meadh-bhlà;  ach  mar  'eil 
so  goireasach,  gabhadh  iad  breid- 
ean  cùbhrainn  air  am  f  liuchadh 
leis  an  coir  a  shuathadh,  ni  a  tha 
gu  trie  a  freagairt  co  maith  ;  ach 
is  coir  a  bhi  anabarrach  faitilleach 


sa  cheud  dol  a  mach  nach  bi  an 
t-uisge  no  am  blàths'  a  chuirear 
ris  ro  theith,  ach  feudar  uidh  air 
uidh  am  blàths'  a  mheudachadh. 
Tha  iad  mar  an  ceudna  comh- 
airleacliadh  balg-seididh  a  chur 
ris  an  dara  cuinnein,  agus  seid- 
eadh  a  stigh  gu  h-aitheasach,  a 
cumail  a  chuinnein  eile  agus  a 
bheòil  dùinte,  gus  am  faicear  am 
broilleach  ag  eiridh,  no  ag  at; 
thugar  an  sin  air  falbh  am  balg, 
agus  leigear  leis  a  bheul  agus  an 
cuinnein  fosgladh,  agus  suathadh 
aon  am  broilleach,  air  ais  agus  air 
adhart,  gu  caomhail  le  laimh : 
rachadh  leanailt  air  a  so  car  iiine 
mhòr,  a'  gnàthachadh  a  bhuilg 
agus  an  suathadh  m'an  seach, 
agus  na  d'thugadh  iad  dùil  ge 
nach  bi  coslas  beatha  air  fad  ceithir 
no  cùig  de  uairean.  Co  luath  'sa 
tha  comas  aige  aon  ni  a  shlugadh 
thugadh  iad  da  deoch  de  mheòg 
blàth,  no  beagan  f  ion  agus  uisge 
blàth,  Mar  'eil  sin  ann  thugar 
neo-ni  de  uisge-beatha  dha  air 
anmhannachadh  le  siùcar  agus 
uisge.  Cleachdar  gach  doigh  is 
urrainnear  gu  fallas  a  chuir  dheth, 
le  aodach  blàth  a  chumail  air; 
cumar  an  seomar  sàmhach,  agus 
na  biodh  e  air  chor  air  bith  air 
fhàgail  leis  fein. 

An  Leth-Ghaidheal. 


Comhairlean  feumail  o  Leigh 
ainmeil,  a  dh'J'heudas  a  bhi 
goireasach  dhoibhsan  a  tha 
fad  o  lighichibh. 

'Se'n  t-aon  leigheas  air  gach  ana- 
shocair  gabhail  aige  gu  tràthail. 
'Nuair  a  dh'  fhair'eas  duine  gris- 
f  huachd  air,  agus  laigsinn  mu  na 
h-uill,  le  càil-eiginn  de  chrith,  bu 
choir  na  cosan  a  chuir  ann  an 
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uisge  blàth  gu  ruig  na  gliùn- 
ean,  agus  am  fàgail  ann  car  ùine 
bheag;  na  dheigh  sin  grad  dhol  a 
luidhe,  agus  deoch  bhrioghor 
bhlàth  Ò1,  a  chuireas  fallas  diubh  ; 
agus  gu  h-àraidh  deagh  pliurgaid 
mhath,  laidir  a  ghabhail,  agus  mar 
'eil  na  cùngaidlmean  sin  aca  r'am 
faotainn,  cha  bhi  iad  gu  h-olc 
dheth  fhad  's  a  tha  iad  dlùth  do  'n 
t-sàile.  Rachadh  so  a  ghnàthacha 
car  latha  no  dha,  agus  feudar 
iomad  droch  fhiabhras  a  churaail 
air  falbh. 

'Nuair  a  thig  droch  fhuachd 
agus  cratan,  le  casadaich  air 
duine,  deanadh  e  mar  thuirt  sinn  ; 
ach  ma  rahothaicheas  e  greim  na 
thaobh  a'  cur  stad  air  anail,  tha  e 
feumail  beagan  fol'  a  tharruing, 
agus  OS  ceann  gach  ni  an  air'  a 
thoirt  nach  bi  e  teann  'na  chorp. 
'Nuair  a  dh'  fhairgheas  duine 
goirteas  mu  iochdar  a  chuirp,  no 
m'an  ghoile,  's  e'n  aon  ni  purgaid 
a  ghabhail  gun  dàil,  cùrainn  a 
thumadh  ann  an  uisge  teith,  agus 
an  dèigh  fhàsgadh  gu  teann,  a 
chàramh  ris  an  àite  sa  bheil  an 
goirteas,  agus  'nuair  a  dli'fhàsas  e 
fiunnar  a  bhlàthteachadh  a  ris, 
agus  an  t-àit  earabhruicheadh  air 
an  dòigh  cheudna.  Ma  tlia  e  com- 
asach  se  an  doigh  is  fearr  a  cholain 
gu  h.uile  a  thumadh  an  an  uisge 
plodach. 

Is  trie  le  muinntir  dùchadh 
'nuair  thig  tinneas  'na'n  caramh 
làmh  a  thoirt  air  deochannaibh 
laidir  de  f  liion  no  dh'uisge-beatha; 
ach  cha'n'eil  ni  is  cunnartaiche 
dhoibh  na  so  ann  an  toiseach  tin- 
neis,  'nuair  tha  gach  cunnart 
fiabhruis  thairis,  cha  dean  beagan 
de  sin  coire  dhoibh.         p.  m'f. 


MU   CHUR   A  BHUNTATA. 


Sgojltear  am  Buntata  cnuachdach, 
Na  sgràilleagaibli  cluasach,  bachlacli  ; 


Theid  an  inneir  phronn  na  lodaibh, 
Socach,  trom,  air  chòmhnard  acbaidh, 
Le  treun  ghearrain  cbubach,  chàmach, 
Chliabhach,     spidi'each,     bhràideach, 

shrathrach  : 
Surd  ail"  teachd-an-tir  naa  Gaedheal, 
Dh'  f  heuch  an  tàrar  e  fo'n  talamh. 

Is  ann  m'an  am  so  bhliadhna  a 
than  obair  f heumail  so  a  tòiseach- 
adh,  agus  ga  eolach  na  Gaedheil 
orra,  cha'n  e  'n  doigh  is  fearr  a 
th'  ac'  ann  an  cuid  de  dh'àiteach- 
an.  Am  bitheantas  tha  na  sgoil- 
teinean  ro-mhòr:  is  fearr  aon  sùil 
ann  an  sgoiltein  na  am  barrachd. 
Fhuair  sinn  litir  uime  so  o  ar  Car- 
aid  Seana  Cheann  ann  an  Glas- 
chu  air  son  a' bheil  sinn  fo  chomain 
dha.  Tha  esan  ag  innse  dhuinn 
mu  dheuchainn  a  rinneadh  anns  a 
chùissole  uaislibh  mheasailannan 
Sasunn,  leis  an  do  dhearbhadh  gu 
soilleir  am  mòr  bhuannachd  a  tha 
anns  na  sgoilteinibh  bhi  air  aon 
sùil.  Chithear  gu  bheil,  anns  a 
bhuntàt'  is  trie  a  tha  air  a  ghnàth- 
achadh  moran  shùilean  dlù  ga 
chèile  anns  an  darna  ceann  seach 
anns  a  cheann  eile ;  agus  mar  is 
dluithe  iad  so  air  fior  cheann  a 
bhuntàta  is  ann  is  luachmhoire 
iad  arson  pòr  cuir.  Thig  iad  fo 
bhachlaig  cùig-la-deug  ni's  tràithe 
na  iadsan  ge  mòr  iad,  a  thig  as  a 
cheann  eile.  Bithidh  an  cinneas 
ni  's  mo,  agus  am  pòr  ni's  gloine. 
Is  eolach  air  a  so  iad  ann  an 
Ceann-tire  far  a  bheil  an  cinneas 
is  mo,  agus  am  pòr  is  gloine  ri 
f  haotainn,  maith  dh'  fhaoidte  san 
rioghachd. 

'Se  'm  mearachd  is  trice  ann 
an  cur  a  bhuntàta  an  inneir  a  chur 
a  mach  ro-luath  m'  an  cuirear 
fodha  i ;  tha  mòr  chall  na  lorg  so  a 
thaobh  gu  bheil  i  call  moran  da 
brigh  leis  an  uisge  no  leis  a 
ghrein.  Cha  bu  choir  a  chur  a 
mach  ann  an  aon  la  ach  na  rachadh 
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a  chur  fodha  air  an  f  heasgar  sin 
fein. 


Mu  ghleidheadh  a  Bhuntdta. 

Tha  e  air  fhaotainn  a  mach  le 
daoinibh  measail,  gu°n  gabh  am 
Buntàta  gleidheadh  re  ùine  mhòr. 
Rinn  duine  àraidh  mar  so  aig 
toiseach  a  gheamhraidh.  Chuire 
cuid  deth  troidh  fo'n  talamh,  cuid 
eile  da  tliroidh,  cuid  tri  troidhean, 
agus  cuid  cùig  troidhean.  Air  a 
chuid   a   bha  troidh   air   doimh- 


neachd  bha  cailloag  mu  dheireadh 
an  Earraich  ;  air  a  chuid  a  bha 
da  thròidh  fodha,  bha  cailleag  mu 
dheireadh  an  t-Samhraidh  ;  air  a 
chuid  a  bha  tri  troidhean  fodha,bha 
cailleag,  ach  cha  d'thainig  i  an 
uachdar  ;  agus  air  a  chuid  a  bha 
cììig  troidhean  fodha  cha  do  chinn 
cailleag  idir.  An  deigh  so  chuir 
e  ceithir  troidhean  fo  thalamh  e, 
agus  cha  do  sheall  e  air  gu  ceann 
da  bhliadhna.  'Nuair  a  thog  see 
bha  e  gu  h-iir  fallain,  gun  chaill- 
eag  gun  ghaoid. 

Leth-Ghael. 


FOCAL  SAN  DEALACHADH. 

Fhuair  sinn  moran  li'trichean  o'r  cairdibh  o  cliaidh  an  àireamh  ma  dheireadh  a 
mach  ;  ach  cha  'n  'eil  e  'nar  comas  fios-fi-eagi'adh  fa  leth  a  thoirt  doibh.  Gabliadh 
gach  aon  ac'  r'  ar  taing  arson  an  caoimhneis.  Is  ro  dhuilich  leinn  gu  'n  d'  thainig 
an  Dan  taitneach  a  chuir  O.  T.  d'  ar  n.ionnsuidh,  tuille  's  anamoch  air  son  a  bhi 
san  aireamh  so,  ach  bithidh  e  san  ath-aon. 

Cha  deachaidh  aon  ni  ciidthromach  a  chriochnachadh  ann  an  Ard-chomhairle  na 
rioghachd  o  chuala  sibh  roimhe  uainn. 

Tha  'n  treabhadh  's  an  cur  fad  air  deireadh  le  fliuichead  na  s'ide. 

Tha  Ceaird  agus  cosnadh  a'  dol  ni  's  fearr,  agus  'se  barail  dhaoine  gu  'm  buan- 
aich  iad  mar  sin. 

TRAITHEAN  NA  GEALAICH. 

Tha  Ghealach  Ikn  air  Dir-daoin  an  8nih.  la  aig  7  uairean  sa  mhaduinn. 
An  Solus  ùr  air  dir-daoin  an  22d.  la  aig  aon-uair-deuf  san  oidhcbe. 
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